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Forta le .

B landt alle de Soromaner, som de sidste tyve Aar have 
frembragt, har, saa vid t det er os bekjendt, ikke een Eneste 
charakteristist siildret Flaaders Evolutioner. Verden har mange 
kunstigt udmalede Scener, i hvilke man finder enkelte Skibes 
Bevægelser og herlige Socharakterer fremstillede; men Roman
skriverne synes med Omhu at have undgaaet a lt, hvad der 
horer t i l  Nautiken i en hoiere Forstand. V i selv have hid
in d til afholdt os sra Forsog af dette S lags, fordi v i ansaae 
os for ikke ganske i S tand dertil, men dog endnu mere fordi 
v i onsiede ved at skrive om Skibe, at skrive saa meget som 
m uligt under det F lag , som v i vare vante t il,  og hvortil 
v i horte.

Aabenbart og lydeligt fordomme vi den dorske Fædre
landskærlighed, der tager sig af en Hunds eller en Kats 
ZEre; der bilder sig ind at det er Nationalitet at ophore 
ubetydelige T ing, fordi de af en Hcendelse tilhore os; der 
antager den taabelige Grundsætning: — en Grundsætning, 
der er saa ny i Literaturens Aarboger, at den finder sin



eneste Retfcerdiggjorelse i en jammerlig Provincialismes 
fattige Jndsircenkethed — at Laster, Daarflaber, Gemeenhed 
og Uvidenhed ingen Dadel maa finde, af den Grund at det 
er amerikanske Laster, Daarstaber, Gemeenhed og Uvidenhed 
— den bedstmulige Grund t i l  strar at scette enhver amerikansk 
Pen i Bevcegelse mod dem; en Grundsætning, der strider 
fuldkomment mod D om itians, der endog taalte en Juvenal, 
saa lcenge han indskrænkede sig t i l  at gjore Publicum i det 
Hele la tterlig t, men forst forjog ham fra Rom, da han fo r
nedrede sig t i l  at bagvadfle enkelte Personer.

Den Anskuelse, at D igtninger kun bor skrives med Hensyn 
t i l  Forfatterens Fodeland, horer ogsaa t i l  P rov inc ia l-For- 
dommene, og kan ikke flaae Rsdder hos en Nation af en fast 
Charakteer og af et udvidet Aandsblik. Den indgyder os 
ligesaa lidet ^Agtelse, som den uforstandige Egenkærlighed, 
v i nylig omtalede; men vore egne Folelser kunne vel gjcelde 
for Bevceggrund t i l  Valget af vor Vei, der overhovedet 
maa vcere mere eller mindre afhcengig af Skribentens per
sonlige Tilboieligheder. Det var vort Dnske at forsoge 
paa denne Skild ring, og Aandsstemningen er en temmelig 
sikker Veileder i <2ager, der hore t i l  Indbildningskraften.

Alligevel maa den Amerikaner, der v i l  forsoge paa at 
sirive om Flaader, vcere tilfreds med at forlade sit Flag. 
En amerikansk Flaade har endnu ikke vceret samlet. Repu
blikken besidder M id le r t i l  at samle en S aadan, men altid 
syntes det, som om man har manglet V illien . Landets 
Regjering har nceret en scelsom, og fa rlig  Ulyst t i l  at stabe 
en m ilita irP ost, der er uundgaaelig, fo r at udove den be- 
horige Autoritet over en saadan M agt, og dersom v i havde 
givet dette Vcrrk den T ite l:  „D en ene A dm ira l," istedetfor 
„D e  to Adm iraler", vilde v i have maattet ssge vor Helt i



et fremmed Land. D et er tydeligt, at vort Lands Lovgivere 
vente at M and  ville gjore M irakler uden de M id le r, der 
sædvanligt forlede menneskelige Vcesner t i l  at foretage sig 
noget. Beviset fo r hvor lcenge man med Sikkerhed kan holde 
fast ved en faadan Grundsætning, er endnu at fremfore.

Men medens v i gjore vor Uafhængighed gjaldende, i  
det v i fordre vor Ret t i l  at vcelge saadanne Scener for vor 
Forta lling , som bedst passe t i l  vor Tilboielighed, ere v i 
redebonne t i l  at tilstaae, at v i i dette T ilfa ld e  meget gjerne 
havde gaaet under S e il under vort Nationalflag, dersom 
der, endog i en D ig tn in g , havde frembudt sig en M u 
lighed. O m  v i end ikke kunne rose os af at vare fodte 
paa Havet, eller at vare hjemme der, have v i dog udstaaet 
vore Lareaar paa det, og v i tilftaae gjerne vor afgjorte 
Forkjarlighed for Stjernerne og Striberne — hvor smag- 
lose saadanne Sindbilleder end ere i Kjendernes D ine, —  
fremfor det store hvide Felt og S t.  Jorgens-Korset i det 
engelske F lag ; fremfor Frankrigs pletfrie Banner, saaledes 
som det vaiede paa den T id , som vor Forta lling  beflriver, 
eller fremfor det skjonneste af de Flag, der vaie paa Toppen 
af en Mast, vor egen T ids trefarvede Flag. Saasnart vor 
Regjering giver os Admiraler og Flaader, v ille v i satte 
en G lade i ,  efter vore ringe K ra fte r at forherlige deres 
Bedrifter.

Dog kunne Colonierne fordre deres Deel af al den 
Hader, som England har hostet fsrend 1775, og v i over
lade det t i l  Efterkommerne, at stride med de nuvarende B e
siddere af Moderlandet, om hvormange af de Laurbar, som 
Oakes og Bluewater samlede, v i kunne gjore Fordring paa.

V i haabe, at Laseren lader os vederfares den Net- 
ardighed, at finde en Sorom an og ingen K jarligheds-



at tale om. A t vinde Krast, istedetfor at blive svagere, 
syntes at have vceret deres tidligste Bestræbelser, og da 
Rolighed, ligesom i Naturen, som bekiendt fo lger paa 
Storm en, var Koloniernes blinde Hengivenhed sor Moder
landet, kun en Forlober sor den Uenighed og voldsomme z 
Adskillelse, der snart fulgte paa.

Omendskjondt den engelske Som ands Overlegenhed 
havde viist sig i  de Kampe, der havde fundet Sted 
imellem Aarene 1740  og 1 7 0 3 , havde Sokrigen i hine 
Dage dog ikke en saa asgjo rende Charakteer, som den, 
der udmcerkede den fem og tyve Aar senere. I  den nyere 
T id  synes den engelske Som agt at have hcevet sig i 
samme Grad, som dens Fjenders forringede sig. Men i 
Aaret 1812  stod „Grceker mod Grceker" og nu kom 
virkelig Krigens Tryk. Den store Forandring, som alle 
Europas andre Somagter havde lid t, var blot en Folge 
af Revolutionerne, der dreve Mcend as E rfa ring  i Land
flygtighed, og, i  det de gjorde Landhcere yderst vigtige, 
endog sor Staternes Bestaaen, stillede Foretagender t i l  
Soes i Skyggen, og anviste M od og Talenter en ganske 
anden Retning. Medens Frankrig opbod alle sine An
strengelser, forst for at haandheve sin egen Uafhængighed, 
siden sor at beherske Fastlandet, var en Som agt noget 
Underordnet, thi man kunde lige saa let tage Wien, 
B e rlin  og Moskau, uden den, som med dens Hjcelp. 
Disse og andre Grunde af en lignende A rt forklare de



engelste Vaabens Uovervindelighed t i l S oe s , under den 
sidste store Kam p, der rystede Europa, en Uovervindelig
hed, der dog snarere var tilsyneladende end virkelig, da 
mange Nederlag, der ikke kunde ncegtes, soiede sig t i l  
deres mangfoldige Seire.

Amerika havde fra  den T id  a f, da dets Folke
mængde kunde yde en Understottelse af dette S lags, 
ind til det Dieblik, da det blev stilt fra Moderlandet, sin 
fulde Deel i den engelste Somagts Bedrifter. De mere 
velhavende Kolonister overgave gjerne deres Sonner t i l  
den Kongelige M arine , og mangt et Stykke fiirkantet 
Haardng, vaiede i det nittende Aarhundrede paa Toppen 
af de Kongelige Skibes Bovenbramstcenger, som et cha- 
rakteristist Mcerke fo r Flagofficierer, der maatte see efter 
deres Fodested hos os. Under et bevceget L iv , i hvilket 
vi bleve bragte i Berorelse med de sorstjelligste S lags  
Mennesker, tra f v i sammen med ikke fcerre, end otte 
engelste Adm iraler, der alle vare fodte Amerikanere,
medens vi endnu aldrig havde den Lykke at træffe en
Landsmand, der beklcedte denne Værdighed under sin 
egen Regjering. Ved en vis Anledning gjorde en E n
gelskmand, der beklcedte den hoieste Post i S taten, der 
staaer i  Forbindelse med dette Riges S om agt, den Be
mærkning, at den eneste M and, som han kjendte i den 
brittiste Marine, og som han med fuldkommen T illid  
kunde betroet en vigtig Commando, var en af disse



Admiraler fra  hiin Side Havet, og den Tanke fa ld t os 
uvilkaarlig t ind, at denne foretrukne Befalingsm and vilde 
gjore vel i at holde fast ved en conventionel Tjeneste
troskab, istedetfor at stutte stg t i l  den N aturlige, th i han 
kunde slide sig troet i et halvt Aarhundrede, i sit Foedre- 
lands Tjeneste, uden at blive belvnnet med en Rang, 
der endog kun stillede ham paa samme H vide , jom en 
Oberst i  Landarmeen. H vo r loenge en saadan kortsynet 
P o litik  og skrigende Uretfærdighed endnu v il vare, kan 
Ingen sige, men dog to r man antage for vist, at der 
ikke v il indtrcede en anden Fremgangsmaade, fvrend et 
indflydelsesrigt Medlem af Regjeringen, overbeviser stg 
om den simple Sandhed, at den Modbydelighed for det, 
der er ret og b illig t, som man tilskriver populaire Voel- 
gere, mere er t i l i deres Repræsentanters Indb ildn ing , 
end i Virkeligheden. —  Dog nu t i l  vor Fortæ lling !

England er vidt og bredt bervmt fo r sin Taage; 
men i hvilken Grad en Taage kan forhvie et Landskabs 
Skjvnheder, veed kun den, der har vceret Vidne t i l  dens 
magiste Virkninger, naar den lader en stjon Egn gantes 
med O ie t, i yndige lunefulde Afverlinger. V o r Begyn
delsesscene er i en saadan berygtet Taage, endstjvndt det, 
som v i ikke ville undlade at bemoerke, var en Jun i- og 
ingen November-Taage.

Paa et hv it Forbjerg paa Kysten as Devonshire stod 
der et lille  Vagthuus, der var opbygget i  den Hensigt, at



vedligeholde en Forbindelse ved S ignaler, med de Skibe, 
som af og t i l  laa sor Anker paa den ncerliggende Rhed. 
Noget lamgere inde i Landet laa der en Landsby, som 
vi ville kalde Wychecombe, og ikke langt fra  Landsbyen 
selv stod der, midt i  en lille  Lystskov, et Huns, sra Hen
rik den Syvendes T id. Dette Huns blev beboet af S ir  
Wycherly Wychecombe, en Baronet, hvis Stamme havde 
Jacob den Forste at takke for sin Ophoielse, og som var 
i  Besiddelse af et Landgods, der gav ham en Jndtoegt 
af tre t i l  fire tusinde Pund om Aaret, og ligefra P la n 
tagenetternes T id  var gaaet i A rv fra  Fader t i l  S on .

Hverken Wychecombe, eller Forbjerget, eller Anker
pladsen vare betydelige Steder; thi i enhver smuk Deel 
af England laa der meget storre, og langt mere begun
stigede Landsbyer og Steder; de ankommende og bort- 
gaaende Skibe kunde udsoge langt bedre Rheder og 
Bugter, og langs med hele Kysten kunde man finde 
mange langt betydeligere Signalhuse. Dog saae man, 
saa ofte Vindstille, eller Modvind, gjorde det raadeligt, 
en Deel Skibe paa Rheden; Landsbyen havde sine Be- 
hageligheder, og, ligesom de fleste engelske Landsbyer, 
sine Undigheder, og S lo tte t og Lystskoven turde ikke med 
Uret gjore Fordring paa landlig Pragt, og et stadseligt 
Udseende. For hundrede Aar siden var en engelsk B a 
ronet, iscer en fra Aaret 1 61 1 , hvad endog Ranglisten 
eller Blackstone maa sige derimod, en langt mere betydelig



Person, end i vore Dage, og en Eiendom, der blot ind- 
bragte eet tusinde P und, og ikke var forgjceldet, havde 
en Betydenhed og local V igtighed, som en Eiendom af 
den tredobbelte Vcerdi neppe har i  vore Dage.

Men S ir  Wycherly glcedede sig dog ved en Fordeel, 
der endnu var langt mere betydelig, og i  Aaret 1745 
mere scedvanlig, end i  ncervcerende Oieblik. Han havde 
i en Omkreds af femten M ile  ingen Medbeiler, og den 
noermeste Magthaver var en Adelsmand as Rang og 
Formue, som det flet ikke var m uligt at kappes med, og 
han levede ved Hoffet og var Kongens U ndling, saa at 
Baronetten, paa en vis Maade, var i  uforstyrret Nydelse 
as den loeale Hyld ing.

S ir  Wycherly havde een Gang og b lot een Gang 
vceret et Medlem af Parlamentet. I  sin Ungdom havde 
han vceret en Rcevejceger, og en lille  Eiendom i Uork- 
shire, der lcenge havde vceret i  Fam iliens Besiddelse, var 
et S lags Tumleplads for saadanne Jagtfornoielser. Men 
da han ved et S p rin g  havde brukket B ene t, sogte han 
et Tilflugtssted mod Kjedsommeligheden, idet han bivaa. 
nede eet eneste Mode af Underhuset, som Medlem fo r en 
Flekke i  Ncerheden af hans Jagtflo t. Dette Mode var 
tilstrcekkeligt fo r hele hans L iv ; th i den gode Baronet 
havde taget Tingen saa bogstaveligt, at han troede, at 
han maatte bivaane enhver Forsamling, —  en Tidsspilde, 
der, da den ikke bragde ham den ringeste Fordeel, meget



snart maatte trcette den gamle Rcevejcegers Taalmodighed. 
Esterat han havde gjort Afkald paa sit Scede, trak han 
sig ganske tilbage t i l  Wychecombe, hvor han havde til- 
bragt de sidste halvtredsindstyve A ar, idet han ophoiede 
England og iscrr den Deel af Landet, i hvilken hans 
Besiddelser laae, dadlede Frankrig og leilighedsviis ogsaa 
Spanien og Holland, og forresten aad og drak. Han 
havde aldrig reist, thi endskjondt Engelskmandene af 
hans Stand i hans Dage ofte besogte Fastlandet, var 
det dog ogsaa tit Tilfceldet, at de ikke gjorde det. Ikkun 
Hoffolkene og den hoiere Adel benyttede et saadant M id 
del t i l  at danne sig og forædle sine Scrder. —  og t i l 
denne Klasse horte Baronetterne, strcengt taget, ikke. 
Endelig var S ir  Wycherly nu fire og fiirsindstyve Aar 
gammel, —  rorig, sund og Ungkarl.

Han var den Mldste as fem B rod re ; de Angre 
havde, efter Skik og B rug, taget deres T ilf lu g t t i l  Dom- 
stolene, Kirken, Hceren og Marinen, og det noiagtigt i  
den angivne Rcekke. Advokaten havde svunget sig op t i l  
Dommer og hed Baron Wychecombe; med sin Huushol- 
derste havde han tre ucegte B o rn , og testamentereve oed 
sin Dod den Mldste sin hele P raris , medens han kiodte 
de to Andre Pladser i  Armeen. Den Geistlige brcekkede, 
allerede jom Capellan, Halsen paa en Rcevejagt, og dode 
ugift, og, saavidt man kunde vide det, uden B o rn . Han 
var vor S ir  Wycherlys kjcereste Broder, og mistede, som



den Sidste pleiede at udtrykke sig, Livet, idet han gav sine 
Sogneborn en Advarsel om at afholde sig fra  Jagten. 
Krigeren fandt, forend han havde naaet sit tyvende Aar, 
en cerefuld Dod i  et S la g , og Somandens Navn fo r
svandt pludseligt, et halvt Aarhundrede forend den Tid, 
da vor Fortæ lling begynder, ifolge et Skibbrud, af Lilten 
paa de kongelige Lieutenanter. Mellem Somanden og 
Familiens Overhoved havde der dog aldrig  besiaaet noget 
fo rtro lig t Venskab, thi, efter Rygtet, havde en vis Skjon- 
hed givet den Forste Fortrinnet, endfljondt dette F o rtrin  
ingen Folger havde, da den Skjonne dode lom Jom fru. 
Gregory Wycherombe, den omtalte Lieutenant, var hvad 
man kalder en v ild  D reng, og man ncrrede, da hans 
Fora ldre sendte ham t i l  S o e s , i  Almindelighed den An- 
skuelse, at Havet blot vilde finde sin Lige. Ester den 
Geistliges D od beroede Familiens Forhaabninger paa 
Dommeren, og det var en sorgelig Folelse for dem, 
hvem deres Forplantelse og Hceder laae paa H jerte, at 
denne Embedsmand ikke giftede sig, da alle de andre 
Sonners Dod lod S lo t og Lystflov, samt det cedle Vaa- 
ben, uden nogen bekjendt retmcrssig Arving. Med eet 
O rd , Familien Wychecombe vilde doe ud, naar S ir  
Wycherly dode, og Godset vilde gaae over i fremmede 
Hcender. Ikke engang en qvindelig A rv ing  eller en 
M and, der ved S lcrgtflab kunde ansees for A rv in g , var 
at opvise; og S ir  Wycherly saae sig nodt t i l . a t  gjore



et Testament, thi ellers kom Godset til, Gud veed hvem,
eller, hvad der var det vcerste, det faldt tilbage t i l  
Kronen.

Det er sandt, at Thom Wychecombe, Dommerens 
celdste Son, ofte gav selsomme Vink, betrcrffende et hem- 
meligt og tid lig t Wgteskab mellem hans Forceldre, —  en 
Kjendsgjerning, der vilde have gjort Ende paa al Nod, 
da Eiendommen maatte tilfalde Efterkommerne af en vis 
gammel Wycherly i  lige Linie; men den nuvcerende S ir  
Wycherly havde besogt sin Broder, under hans sidste
Sygdom. og ved denne Leilighed havde folgende S am 
tale sundet Sted.

„D g  nu, Broder Thom as!" sagde Baronetten i en 
venlig, trostende Tone, „efterat Du ved disse Bonner, 
og ved en angergiven Bekjendelse af dine Synder, har 
forberedt din S jc rl for Himmelen, to r man ogsaa tale et 
O rd om verdslige Forretninger. D u  veed, at jeg ingen 
B orn  har, —  det v il sige — " '

.Jeg forstaaer D ig , W ycherly!" fa ldt den doende 
Icand ham i Talen, „D u  er en Ungkarl."

„D et er sandt, Thomas! og Ungkarle to r ingen 
B orn  have. Dersom vor Broder James havde undgaaet 
hunt Ulykkestilfælde, havde han i dette O ieblik kunnet 
sidde ved Siden af din Seng, og han havde kunnet sige 
os A lt^hvad  der er at sige. Jeg pleiede at kalde ham 
Sanct ^ames, og han har ogsaa fortjent dette Navn."

De w Admiraler. 1. D 2



Det maa da have vcrret den sidste S t. James,

W ycherly!" . , ,
„D et er en skrcekkelig T ing  ingen A rvm g at have,

Thomas! E r der i din PrariS  forekommet det T ilfa lde ,
at en Eiendom er bleven saa ganfle uden Arving, i om

vor Fam ilies?" . .
„D et findes ikke saa tit, B roder! som ostesi er der

flere A rvinger end Eiendomme."
„D et forekom mig ogsaa. V i l  T itlen  ligesaa vel

som Godset falde t i l  Kongen, naar der ingen A rving er?" 
„D a  han selv er W rens Udspring v il han vare

meest "ligegyldig mod Baronetskabet,"
„Jeg vilde bryde mig mindre derom, dersom den 

tilkommende Hersker var Arvingen, thi han er en fsd t 
Engelskmand, Wychecombe har altid  t ilh s r t Engelsk-

„Det har det, og det v i l ,  haaber jeg, bestandigt 
blive T ilfa lde t, D u  behover kun, naar jeg er borte, at 
vcelge en A rv ing, da v il Godset, naar Testamentet blwer 
opsat i behorig Form, ikke falde tilbage t i l  Kronen, Du 
maa vare omhyggelig i  at valge Udtrykkene.

„A lt  var saa behageligt, B roder! saalange D u var 
frisk," sagde S ir  Wychaly dybt bedrovet, „D u  var m in 

naturlige A rv ing,"
„D in  A rv ing  ifolge Familieovereenskomsten! fa ldt 

Dommeren ham i Talen,



„G odt —  godt! men i ethvert T ilfa ld e  min A rv ing ; 
og det var en stor Trost for en Mand, som mig, der 
har en naturlig  Modbydelighed for at gjore sit Testa
mente. Jeg har hort ymte om, at D u  er virkelig gift 
med Marthe, og dersom dette var Tilfceldet, kunde Thom 
ligefrem, og uden alle Formaliteter med Underskrift og 
Segl, trcede i  mine Fodspor."

„E n  61iu8 nu11iu8!" svarede Dommeren, der var 
fo r samvittighedsfuld t i l  at laane sig t i l  et Bedrageri af 
det S lags.

„H o r B roder! Det forekommer mig ofte, at Thom 
selv begunstiger en saadan M ening?"

„ In te t Under, B rode r! th i en saadan Mening vilde 
meget begunstige ham, Thom og hans B rodre  ere alle 
6 ! i i  nuU orum . Gud forlade mig denne Uret!"

„Jeg veed ikke hvorfor hverken Charles eller Gre- 
gory have tcenkt paa at gifte sig, forend de dode for 
deres Konge og Fædreland!" sagde S ir  Wycherly i en 
bebreidende Tone, som om han troede, at hans u for
muende B rodre havde gjort ham stor Uret med det, at 
de havde forsomt at bringe ham en A rv ing , endskjondr 
han selv havde forglemt denne vigtige P lig t. „Jeg havde 
foresat mig at komme ind med et Lovforslag, om at fo r
syne ugifte Personer med Arvinger, uden at de behovede 
at gjore sig den S org  og Uleilighed at gjore et Testa
mente."



„Dette vilde have vare i en stor Forbedring i  A rve
retten!' Jeg haaber at D u  ikke vilde have overseet For- 

f(bdrbNb!"
„Sikkert ikke! Enhver skulde vare skeet NN Ret. 

Som  "jeg har hort, talte den stakkels Charles ikke et O rd  
mere, esterat Kuglen havde truffet ham. Jeg to r nok 
sige at han meget har angret, at han ikke har giftet ,rg,
dersom v i blot vidste Sandheden"

„ I  dette T ilfa ld e , W ycherly! turde D u vel dog tage 
seil. En Kone uden Formue og forladt, er en hjcrlpelos

Person."
„Godt, godt! Jeg vilde onske, at han havde giftet 

sig. Hvad vilde det have mrret fo r m ig, om han M
havde efterladt sig et heelt Dusin Enker?"

Der kunde opstaaet forunderlige S porgsm aal be- 
treeffende Enkepensionen; og derjom Enhver af dem havde 
havt en S o n , vilde det have staaet stemmere t i l med 
T ite l og Gods, end nu, da der hverken er Enker eller

ceate B o rn ." . ^
A lt vilde dog have vceret bedre, end Mangelen

paa en A rv in g ! Jeg trver, at jeg er den forste B aron
af Wychecombe, der har befundet sig i den Nodvendig-
hed, at maatte gjore sit Testamente.'

Det er sandsynligt nok!" svarede Broderen to rt,
iea erindrer ikke at have faaet Noget as den Sidste paa 

denne Maade. Charles °g Gregory gik det heller ikke



bedre. Dog lad os ikke tale derom. —  D u har handlet 
hcederligt imod os Alle, W ycherly!"

„Jeg bryder mig ikke om at undertegne en Vexel, 
men et Testamente har i mine D ine et religiost Udseende. 
Der gives en temmelig Mcengde Wychecomber i  Eng- 
land, det skulde forundre mig om Ingen af dem herte 
t i l  vor Familie. Som  jeg horer, er en Fcetter i det 
hundrede Led, en ligesaa god Arving, som en forstefodt 
S e n ? "

„N aar der ingen ncermere S lag tn ing  er. Men vi 
have ingen Fcettere i det hundrede Led, som ere cegte 
fedte."

„D er er nu Wychecomberne i S u rre y , Broder 
Thomas! — "

„De nedstamme fra  en ucegte S e n  af den anden 
Bårenet, og ere ganske og aldeles udenfor Descendent
linien."

„M en Wychecomberne i Hertfordshire? Jeg har 
altid hort, at de ere af vor Familie og B e rn  af et lov
mæssigt Mgteskab."

„Meget sandt, hvad Mgteskabet angaaer —  ja, 
rettere sagt, a lt fo r meget. Deres Stamme daterer sig 
fra  14^7 , altsaa lcenge forend vor blev ophoiet i  Adel
standen, og de have altsaa intet med Lehnet at gjore. 
Den Forste af denne Green nedstammer fra  den gamle 
S ir  M ichael, Ridder og Fredsdommer i Devonshire, og



fra  hans anden Kone M argaretha; medens v i nedlede vor 
S llrg t fra  den samme mandlige S tam m efader, ved W y- 
cherly, den eneste S o n  a f hans forsie Kone Johanne. 
Wycherly og M ichael, Michaels og Margarethas S en , 
vare Halvbrodre, og kunde ikke vccre hinandens retinces- 
sige Arvinger, O g hvad der g a ld e r for Forfadrene, gjerl- 
der ogsaa for deres Efterkommere,"

^,Men v i nedlede vor Herkomst fra  den samme 
Stammefader, og Lehnsgodset er crldre, end 1487,"

„Meget sandt, B roder! Alligevel kunne Halvbrodre 
ikke arve hinanden, saaledes siger den menneskelige For- 
nusts Fuldkommenhed,"

„Zeg har a ldrig  forstemet eller begrebet noget af 
disse juridiske Fiinheder;" sagde S ir  Wycherly med et 
S uk ; „men jeg antager, at det forholder sig rig tig t der- 
med, I  alle Egne af England findes der adspredt saa 
mange Wychecomber, at der vel nok findes Een, der kan 
voere min A rv ing,"

„De have alle en Bjcclke i  deres Vaaben, men ere 
a f S idelin ier,"

„Veed D u ogsaa ganske vist, at Thom er k i l iu s  
l lu llu s ? "  spurgte Baronettcn, der for loenge siden havde 
forglemt den Sm ule  La tin , som han havde loert, og 
oversatte det juridiske Udtryk med „ingen S o n ",

, M iu s  in ilk i8 , S ir  W ycherly, en S o n  af In g e n !



D in  Lasemaade vilde gjore Thom t i l  en H r. Ingen, 
istedetfor t i l  en S o n  af Ingen."

„M en han er din S o n , B roder! og ligner D ig  saa 
meget, som to Stovere as den samme Tave ligne h in
anden."

„Jeg er i Lovens O ine n u llu 8  med Hensyn t i l  den 
stakkels Thom, der er uden lovmæssige S lagtn inger, in d 
t i l  han gifter sig og selv avler B o rn . Jeg veed heller 
ikke, at Legitimering kan gjore Thom bedre, thi han er 
saa anmassende og tillid s fu ld  som en Kronprinds."

„N u, saa har v i den unge Som and, der i den 
senere T id  saa ofte har varet i Vagthuset, siden han 
kom i Land for at faae sine S aa r lagte. Det er en 
vakker Knos, og den forste Lord har sendt ham en O ffi- 
ciers-Bestalling, t i l  Belonning for hans tappre Opforsel, 
ved Erobringen af det franske Skib. Jeg venter, at han 
v il gjore sit Navn LEre, og narer ingen T v iv l om at 
han, paa en eller anden Maade, horer t i l  vor Familie."

„G jo r  han Fordring derpaa?" spurgte Dommeren 
en Sm ule heftigt, thi han narede i Almindelighed M is 
tillid  t i l  Menneskene, og efter A lt ,  hvad han havde hort, 
ansaae han det for m u lig t, at man havde forsogt paa 
at misbruge hans Broders Godmodighed. „Dersom jeg 
ikke tager fe il, sagde D u , at han nedstammer fra  de 
amerikanske Colonier?"



„Ja , det sagde jeg! Han er en fodt V irg in ie r, 
ligesom hans Fader var det fo r ham."

„Maastee en Forviist, eller ogsaa en Tjener, der 
fandt mere Behag i sin tidligere Herres Navn, end i sit 
Eget. Saadant er, som jeg horer, meget scedvanligt paa 
hun Side Havet."

„J a , ja , dersom han blot ingen Amerikaner var, 
vilde jeg onste, at han var m in A rv in g !" svarede S ir  
Wyeherly i  en sorgmodig Tone; „jeg vilde hellere see 
mine Besiddelser blive inddragne, som D u pleier at kalde 
det, end scette en Amerikaner i  Besiddelse af Wychecombe. 
Godset har, Gud veere lovet, in d til dette O ieblik bestan
digt havt engelste Herrer."

„O g  dersom dette forandrer sig, er det din Skyld, 
W ycherly! Naar jeg er dod —  og dette v i l  v^re  T il-  
fceldet inden mange Uger, -—  lever der intet menneskeligt 
Basten, der efter din D od kan gjore Fordring paa God
set, paa anden Maade, end ved Testamente, eller ved det 
at det bliver inddraget. D u  v il da ingen A rv ing  have, 
og kan gjore hvem D u  finder for godt t i l  Herre over 
Wycbecombe, blot ingen Udlamding."

„Heller ingen Amerikaner, skulde jeg troe! En Ame
rikaner er jo na tu rligv iis  en Udlamding."

„B a h ! ikke efter Loven, endstjondt det vel kan vcere 
Tilfceldet ester vore engelste Anskuelser. H o r, Broder 
W ycherly! jeg har aldrig forlangt af D ig  og a ldrig  onstet,



at Du skulde testamentere d it Gods t i l  Thom eller hans 
yngre Brodre, thi de ere alle 61ii n u llo ru m , —  som 
jeg finder for godt at kalde det, endskjondt min Ven 
Record foretrækker det Udtryk 6 ! ii n u l1 iu 8 , dog vcere 
det som det v il, ingen Slegfredfon skal befale i Wyche- 
combe, og jeg vilde hellere unde en Sidegreen det, end 
see det falde tilbage t i l  Kongen, fo r at det as ham kunde 
blive skjcenket bort t i l  en Undling."

„Kan dette skee uden at jeg g jor et Testament, 
Broder Thomas?"

„A ld rig , S ir  Wicherly! heller ikke ifolge as et Testa- 
ment, saa lamge der kan findes en Lehnsarving."

„E r  der da intet M iddel t i l at gjore Thom t il en 
S o n  af Nogen, saa at han bliver min A rv ing?"

„Ikke ester vore Love. Ester den romerske Lov var 
Saadant vel m ulig t; ogsaa efter den skotske Ret, men 
ikke ester den menneskelige Fornufts Begreb."

„Jeg vilde onske, at D u  kjendte denne unge V irg i- 
nier. Knosen boerer begge mine Navne. Wycherly W y- 
checombe."

„Han er ingen 61iu8 Wycherly —  ikke sandt, Baronet?
„Skam D ig , Broder Thomas! Anseer D u mig for 

mindre oprigtig og retskaffen, end D u selv er, og troer 
D u at jeg ikke vilde kjendes ved m it eget K jod  og 
B lo d?  Jeg har seet Knosen for forste Gang, for henved 
sex -Maaneder siden, da han kom her paa Rheden, blev



sat i Land og bragt t i l  Wycheeombe, for at faae sine 
S aa r lcrgte; jeg har fo r den T id  a ldrig ho rt tale om
ham. D a man sagde mig at hans Navn var Wycherly
Wycheeombe, kunde jeg ikke gjore mindre, end ielv at 
see og besoge ham. Den stakkels Knos laae vel i  to
Uger ved Dodens P o rt, og medens v i kun havde lidet 
eller flet intet Haab om at see ham frelst, erfarede jeg 
de faa Familieefterretninger om ham. Dette vilde dog 
tale t i l  hans Fordeel fo r Retten, Thom as?"

„ I  en vis Henseende, dersom Knosen virkelig var 
dod. Men da han er bleven i Live, maa man tage 
hans edelige Udsagn t i l  Protokols. Hvad har han
sagt D ig? "

„K un meget lidt. Han fortalte mig, at hans Fader- 
var en Wycherly Wycheeombe og at hans Bedstefader 
var en v irg in fl Planter. Dette var a lt hvad han syntes 
at vide om sine Forfcedre."

„O g  sandsynligvis a lt, hvad han havde af For- 
fcedre. M in  Thom' er ikke den eneste 61iu8 nu1Iiu8, 
der er blevet fundet iblandt os, og Virginierens Bedste
fader har, hvis han ikke har stjaalet Navnet, erholdt det 
paa en saadan tvetydig Maade. Hvad Navnet Wycherly 
angaaer, da kan det ikke afgiore Noget. Enhver, der v il 
hore t i l  Familen, kan kalde sin S o n  saaledes, naar han 
har ho rt, at der har vceret en Rcekke af Baronetter af
dette Navn."



„Del v il snart vcere t i l  Ende med Rcekken, B rode r!" 
svarede S ir  Wycherly med et S uk; „jeg vilde o n fle , at 
Du tog seil, og at det maatte vise sig at Thom ikke er 
den 61iu8, som D u  kalder ham."

H r. Baron Wychecombe va r, saavel af en 6 8 p r it 
clu 6 o rp8 , som af moralske Grundsætninger as den 
strcengeste Ulastelighed med Hensyn t i l  A lt, hvad der angik 
M it  og D it. Han var i Særdeleshed streng i sine A n
skuelser, med Hensyn t i l  Overdragelsen af sine faste 
Eiendomme og Forstesedselsrettigheden. Verden havde 
kun bekymret sig lid t om en Lovkyndigs private Liv, og 
da hans S o n  var bleven fodt forend han havde erholdt 
sit Dommerembede, blev han overalt anseet for en Enke- 
mand, med nogle meget lovende Drenge. Ib la n d t Hundrede 
af hans Bekjendte var der ikke E n, der ahnede Sand- 
heden, og In te t vilde have mrret ham lettere, end at 
skuste sin B roder, ved at forlede ham t i l  at gjore et 
Testamente, og at sikkre Thom Wychecombe den uimod
sigelige Ret, t i l  at gjore Fordring paa de omtalte Besid
delser. Hans S on  vilde selv ikke have modt betydelige 
Vanskeligheder, ved at gjore sin Ret t i l  Baronetskabet 
gjaldende, da der ingen Medbeiler var forhaanden, og 
Kronens Embedsmamd ikke vare meget noieseende, med at 
underjoge deres Fordringer, der vilde antage en Tite l, 
der ingen politiske Priv ileg ier medforte.

Men dog var han langt fra  at ville befatte sig



med en saadan P lan. Ester hans Anskuelser maatte det 
gaae t i l  med Godset Wychecombe, som det pleiede at ! 
gaae t i l  i lignende Lilfcelde; og omendstjondt han, med 
en engelsk Jurists hele M re fryg t, holdt fast ved Lovens 
Bestemmelser, isolge hvilken Sidelinierne vare udelukkede 
fra Arverettigheden, saae og folte han dog, at Wyche- 
combe maatte, naar den lige Linie var uddod, gaae over 
t i l  Efterkommerne af S ir  Michael, ved hans anden Son,  ̂
og det af den simple G rund, at de lige^aa godt, lom 
hans Broder Wycherly og han selv, nedstammede fra  den 
Mand, der havde erhvervet sig Godset. Dersom der 
blot havde vceret qvindelige Efterkommere, havde en saa- 
don Anskuelse ikke kunnet finde S ted, men saaledes som 
Sagerne nu stode, talte A lt t i l  Gunst fo r Sidelinierne, 
istedet fo r t i l  Fordeel for en Inddragelse under Kronen,  ̂
eller for et Testament t i l Fordeel for en 6 Iiu 8  nu1liu8, 
eller fo r Efterkommerne af en ii l iu 8  nu1Iiu8. I  hans 
juridiske D ine var Legitimitet A lt, endskjondt han ikke selv 
havde taget i Betænkning, at si-ette syv ucegte B o rn  —  
thi netop saamange havde M artha  skjamket ham, uagtet 
kun tre levede endnu —  ind i Verden.

Esterat han et D ieb lik  havde tcenkt efter, vendte 
han sig t i l  Baronetten og tiltalede ham med mere Alvor, 
end han h id indtil havde viist i denne Anledning; men 
forst tog han sig en lille  Hjertestyrkning, for at scette sig 
i S tand t i l en vidtlostigere Udvikling af Sagen.



„H o r, Broder W ycherly! hvad jeg v il sige D ig / ' 
begyndte Dommeren med en Vcerdighed, der pludseligt 
vcekkede den Andens storste Opmærksomhed, „Fam iliens 
Historie er D ig  temmelig vel bekjendt, og jeg kan derfor 
lade mig noies med nogle faa Hentydninger. Vore For- 
fcedre vare ridderlige Besiddere af Wychecombe, nogle 
Aarhundreder forend Kong Johan meddeelte dem en Ba- 
ronets Rang. D a vor Tip-Otdesader, S ir  Wycherly, 
antog Patentet af 1911, vandt han neppe nogen M re  
derved, thi han havde kunnet erholde Pairsvcerdigheden, 
dersom han havde stroebt hoiere. Men han blev Baro- 
net, og Wychecombe blev, for at gjore den nye Rang 
M re , for forste Gang, siden det var i Familiens Besid
delse, ophoiet t i l  et Slamgods. Nu havde den forste 
S ir  Wycherly tre Sonner og ingen D o ttre ; disse tre 
S o  nner fulgte efter ham, de to Forste som Pebersvende, 
den Tredie var vor Bedstefader. S ir  Thom as, den 
fjerde Baronet, efterlod et eneste B a rn , W ycherly, vor 
Fader, som havde fem S onner; Wycherly, hans Efterfolger, 
den sjette Baronet —  jeg taler om D ig  selv —  mig, 
James, Charles og Gregory. James brcekkede Halsen i 
D in  Ncervcerelse. De to Sidste lode deres Liv i Kon
gens Tjeneste, uden at have giftet sig; hverken D u eller 
jeg er indtraadt i Mgtestanden. Det er alle Efterkom
merne as S ir  Wycherly, den forste B arone t, og saaledes 
staaer Sporgsmaalet om Arvefolgen fast; thi naar v i To



ere dode, er Stammen udbed. Men lad os nu kaste et 
B lik  paa den anden Side af Kong Jacob den Forstes 
T id ; to Gange, mellem Kong Richard den Andens og 
Henrik den Syvendes Regjering, da S ir  Michael kom til 
Besiddelsen, uddode de celdre Linier af Wychecomberne. 
I  begge Tilfcelde foreskrev Loven Arvefolgen, og de yngste 
Grene af Fam ilien erholdt i begge Tilfcelde Besiddelsen. 
Ester hun T ids lovmcessige Bestemmelser altsaa, da 
Kjendsgjerningerne maatte vcere bekjendte, vare Wyche
comberne indskrænkede t i l  disse yngre Linier. S ir  M i
chael havde to Koner; —  fra  den Forste nedstamme vi, 

fra  den Anden Wychecomberne i Hertsordshire, der 
siden ere bekjendte som Baronetter i  h iin t Grevskab, 
og hvis Stamherre pleier at kalde sig S ir  Reginald 
Wychecombe t i l  Wychecombe-Regis i Hertsordshire."

„Den nuvcerende S ir  Reginald kan ingen Fordrin
ger have, da han nedstammer fra en S idelin ie," sagde 
S ir  Wycherly, med en Korthed, der pleier at tilkjendegive 
at man er cergerlig; „da en Saadan er ligesaa flet, som 
en N u llius , som det behager D ig  at kalde Thom ."

„Ikke saa ganske! En, der nedstammer fra  en Side
lin ie , er en ligesaa retmcrssig A rv in g , som Kongens 
Majestcet, medens en N u llius  flet ikke regnes t i l  Familien. 
Antag nu et N eb lik , S ir  Wycherly, at D u  er en Son 
af et sorste og jeg en S o n  af et andet Mgteskab — 
vare v i da beflcrgtede med hinanden?"



„Hvorledes kan D u gjore en B roder et saadant 
Spvrgsm aal. Thom as!"

„Jeg vilde dog ikke vcere D in  rette Broder, men kun 
D in  Halvbroder; jeg vilde ikke vcere heelblods men halv
blods."

„Hvad g jor det t i l  Sagen? Hvad g je r det t i l  
Sagen? D in  Fader vilde vcere min Fader; v i havde det 
samme Navn, de samme Familiefølelser, bah! bah! V i 
vilde begge vcere Wychecomber, ligesom v i er det den 
Dag i Dag."

„Ganske rigtigt, Broder W ycherly! og dog vilde jeg 
ikke vcere D in  A rv ing , og D u heller ikke min. Godset 
vilde falde tilbage t i l  Kongen, hvad enten han nu var 
Hannoveraner eller Skotlcender, uden at gaae over t i l  
mig. I  Sandhed, t i l  mig kunde det aldrig komme!"

„Thom as, D u driver D in  S pog med min Uviden
hed, og fremstiller Sagen vcerre, end den virkelig er. 
I  Sandhed, saa lcenge D u var i Live, vilde jeg ansee 
D ig for min A rving."

„Meget rig tig t, hvad de tyve tusinde Pund i B an 
ken angaaer. men ikke med Hensyn t i l  Baronetstitelen 
og Wychecombe. Forsaavidt som Talen er om begge 
disse, er jeg den retmæssige, og af Loven bestemte Ar- 
ving og Efterfolger af S ir  Wycherly Wychecombe, den 
forste Baronet og S tifte r af Stamhuset."

„Dersom der ingen Testament havde vceret, og der-



som jeg var dod som B a rn , hvem vilde da have fu lg t 
ester vor Fader, dersom der ikke havde vceret to M odre?"

„Jeg, som den ncrste tilbageblivende S on ."
„D e r har v i d e l! Jeg tamkte nok, at det ikke kunde 

vcere anderledes!" raabte S ir  Wycherly triumpherende; 
„D u  har hele Tiden kun drevet S pog  med mig."

„Ikke saa raskt, min kjcere Broder, ikke saa raskt! 
Jeg vilde vcere af heelt B lod  med Hensyn t i l min Fader 
og alle de Wychecomber, der havde levet forend ham; 
men med Hensyn t i l  D ig  var jeg kun af halvt B lod. 
V o r Fader havde jeg arvet, som hans retmcessige Efter
kommer, men ikke D ig, da jeg kun var D in  Halvbroder."

,J dette Tilscrlde vilde jeg have gjort et Testament, 
og tilskrevet D ig  A lt lige in d til den sidste S k illing ," sagde 
S ir  Wycherly ro rt.

„D et er netop det, som D u bor gjore med Hensyn 
t i l  S ir  Reginald Wychecombe. D u  maa enten tage ham, 
eller en M iu 8 n u l! iu 8 , i  min S o n  Thoms Person, eller 
en puur Fremmed; eller ogsaa lade Arven falde tilbage 
t i l  Kronen; thi v i ere i det besynderlige Tilfcelde, at vi 
ingen bekjenote Slcegtninger have, enten paa mandlig 
eller qvindelig L in ie, thi vore Forfcedre paa modrene 
Side vare ligesaa fattige paa A rvinger, som de paa 
fcedrene Side. V o r gode Moder var en cegtefodt Datter 
af den tredie Greve af P ro lif ic ; vor Bedstemoder var, 
forsaavidt som Mennesker kunne vide Saadant, den Sidste



af sin Stamme-, vor Oldemoder skal have havt kongeligt 
B lod i sine A arer, uden at Kirken var underrettet 
derom, og loengere tilbage vilde det voere um uligt at 
efterspore Slægtskabet fra  denne Side af Familien. Nei, 
Wycherly! S ir  Reginald har den noermeste Ret t i l  God
set; efter ham fslger Thom , eller en af hans B rodre  
—  en ganske Fremmed —  og hans Majestoet Kongen. 
Glem ikke, at en A rv  af fire tusinde Pund om Aaret i 
vore Dage ikke er noget der ofte falder."

„Dersom D u v il opscette et Testamente, Broder, v il 
jeg tilskrive Thom A lt ! "  raabte Baronen hastigt og med 
Eftertryk; „man behover ikke at sige noget om en N u llius , 
og han v il ganske ro lig t troede i m it Sted, naar jeg er 
dod og borte."

Naturen vandt i dette O ieblik Seier i Faderens 
Bryst, men Vane og streng Retssolelse overvoeldede den 
snart igjen. Maaskee bidrog ogsaa en vis T v iv l, og hans 
Bekjendtskab med sin S on s  egentlige Charakteer, t i l  det 
S var, som han gav.

„Det maa ikke voere, S ir  Wycherly," svarede D om 
meren eftertænksom ; „Thom har ingen Ret t i l  Wychecombe, 
og S ir  Reginald har de bedste moralste Fordringer, 
endstjondt Loven udelukker ham. Dersom S ir  Michael 
og ikke vor Oldefader havde bestemt Arvefolgen, vilde 
han uden videre voere indtraadt som Arving."
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Jeg har aldrig elsket S ir  Reginald Wychecomb," 
sagde S ir  Wycherly haardnakket.

„Hvad g jo r det t i l  Sagen? Saaloenge D u  lever, 
v il han ingen Uro gjore D ig, og naar D u  er dod, kan 
alt vcrre D ig  ligegyldigt. Kom . kom! Jeg v il selv op- 
scette Testamentet og lade aaben P lads t i l  Navnet; naar 
Sagen er kommen saa v id t, v il D u  med Gloede soette 
D it  Navn under. Det er det sidste juridiske Document, 
som jeg opsoetter, og jeg opsoetter det paa det Sam vittig- 
hedsfuldeste, da jeg bestandigt har Doden fo r Linene. ' 

Saaledes endte denne Samtale. Testamentet blev 
opsat paa den omtalte Maade; S ir  Wycherly tog det 
med paa sit Vcrrelse, for at loese det, skrev Thom Wyche- 
combes Navn omhyggeligt i det, bragte det igjen tilbage, 
undertegnede og forseglede det vedborligt i sin Broders 
Ncervcerelse, gav sin Broderson det t i l  O pbevaring, og 
indskjoerpede ham strengt, at holde Sagen hemmelig, 
in d til Documentet ester hans D od traad i  K ra ft.

Sex Uger efter dsde H r. B aron  Whchecombe, og 
Baronetten vendte tilbage t i l  sit G ods, i det han oprig
tigt begrced sin eneste Broders Dod.

E t mere ulykkeligt Valg  af en A rv ing  havde S ir  
Wycherly ikke kunnet gjore, thi Thom Whchecombe var 
virkelig en S o n  af en Advokat ved Templebar og den 
Lighed med hans foregivne Fader, som han indbildte sig at 
finde, fandt kun Sted i den lettroende Farbroders Phantasi.
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Andet Kapitel.

Disse Oplysninger om Familien Wychecombe, har fo rt 
os langt fra  Vagthuset, Forbjerget og Taagen, hvormed 
vi aabnede Scenen. Den lille  B o lig , der horte t i l  denne 
Post, laa et lille  Stykke fra Signalstangen ; den var ved 
Jordbundens Beskaffenhed beskyttet mod Canalens vilde 
Storme, og ligesom indhyllet af Buske og Blomster. 
Det var en sædvanlig Hytte, men den var smykket med 
mere Smag, end det paa den T id  var almindeligt i  Eng- 
land. De hvidkalkede Vugge, Straataget, den indhegnede 
Have og den med S takit omgivne G aard, vidnede 
om aabenbar Omhu og visse aandige Fremskridt, som 
man neppe kunde vente hos Folk, der havde paataget 
sig en saa ringe Forretning, som den at have Opsigt 
med en Signalstang.

Rundt omkring Huset blev man den samme Omhu 
vaer; Jordbunden var deelt i  to eller tre Afdelinger, paa 
hvilke en enkelt Hest og en Ko grussede. Dog saae 
man ingen Hcekker, da disse ikke kunde trives i en Egn, 
der laae saa blottet, men Grusgangene vare omgivne 
med Hegn, der ikke kunde sorncegte deres Herkomst; th i 
de vare intet andet, end Tommer og Planker af stran
dede Skibe. Da det Hele var anstreget med en hvid



Farve, havde det et landligt, og i et C lim a , hvor Solen 
sjeldent salder besvcerlig, ingenlunde ubehageligt Udseende.

Den Scene, hvormed vi o nske at begynde vor For
tæ lling, indtraf en Ju li-M orgen henimod Klokken syv. 
Paa en Bcenk, ved Foden as Signalstangen, sad der en 
M and as en oprindelig stcerk og kraftig Legemsbygning, 
men som Alder eller Sygdom syntes lid t efter lid t at 
have angrebet. E t B lik  paa det rodplettede Ansigt vilde 
tilstrækkeligt have tilkjendegivet en Lcege, at ingen Uorden 
i  de phystste Organer, men stemme Vaner, havde foraar- 
saget denne vaklende Sundhedstilstand. Ogsaa Ansigtet 
var usædvanligt mandigt, og maatte engang have vcrret 
smukt, endstjondt Umaadelighed havde paa en sorgelig 
Maade indpræget sig i dets Trcek.

Denne M and var omtrent halvtredsindstyve Aar 
gammel, og hans hele Basten, saavelsom hans Klæde
dragt, tilkjendegav en Som and, —  ingen sædvanlig M a
tros, heller ingen S oo ffic ie r, men den S tillin g  imellem 
Begge, der i M arinen pleier at danne en saregen Classe, 
da den har en Nang, der berettiger den t i l  den W re  at 
opholde sig paa Skandsen, uden at den paa den sædvan
lige Maade rykker op i en hoiere Nang. K o rt sagt, han 
bar en Masters*) Uniform . F o r eet Aarhundrede siden 
var de engelste S  o officerers Klcededragt overordentlig

* En der i den engelste Marine bestyrer Skibets Navigering.



simpel, endskjondr den maaskee var mere passende for 
Tjenesten, end den prcegtige Uniform , der siden blev 
indfort. Epauletter bar man ikke, og Ankerknapperne og 
Farven, der blev kaldt soblaa, og skulde forestille det 
dunkle Ocean, tilligemed de hvide Opstager, udgiorde de 
fornemste Udmcerkelser ved Dragten. Den M and, som 
vi have fremstillet for Lasteren, hed Dutton. Han havde 
blot Opsynet over Signalstangen, og viste i sin velved. 
ligeholdte U n ifo rm , sit Linned, og sit hele Udvortes, en 
Nethed, der vidnede om, at der var Nogen der bar Omsorg 
for hans Garderobe og anvendte mere Omhu paa saa- 
danne T ing , end det scedvanligviis pleiede at vcrre T il- 
sceldet, med en Mand af hans Haandtering. Med Hen- 
syn hertil viste han sig virkelig uden Dadel; og i den 
hele Atand var der Noget, der tydeligt nok robede, at 
Naturen, om ikke Opdragelsen, havde bestemt ham t i l  
noget Bedre, end det Basten, som han virkelig var.

Dutton ventede saa tid lig t paa Dagen paa at det 
Dunststor, der bedcekkede Havet, skulde adsprede sig, fo r 
at han kunde see om der viste sig noget S k ib , der fo r
drede Opfyldelsen af hans simple P ligter. A t der var 
Nogen i Ncerheden, og det tcet ved den fremtrcedende 
Klippeside, endskjondt Ingen lod sig see, var tydeligt a f 
den Samtale der fandt Sted. Retningen af Lyden syn
tes at tilkjendegive, at der virkelig var en M and paa
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Spidsen as Klippen, maaskee hundrede Fod fra  det Sted, 
hvor Opsynsmanden sad.

„Tcenk paa den Ssmandsgrundsoetning, H r. Wyche- 
combe!" raabte Dutton med advarende Stemme: „Den 
ene Haand fo r Kongen, den Anden fo r D ig  selv. Disse 
K lipper ere farlige Steder, og det synes virkelig unatur
lig t, at en ssfarende Skabning, som I  er, har saa stor 
en Forkjoerlighed for B lomster, at han scetter sin H als i 
Vove sor at plukke en Haandfuld."

„Voer ubekymret, H r  D u tton !" svarede en fuld, 
mandig Stemme, som man skulde svcerge paa kom fra 
et ungdommeligt B rys t; „Voer kun ganske ubekymret; vi 
Ssmcend ere vante t i l  at hoenge i Luften."

„J a ,  ved gode, treslaaede Trosser, som v i kunne 
holde os fast ved, unge Herre! Nu har hans Majestoets 
Regjering nylig  ophviet Eder t i l  O ffic ier og altsaa er 
det et S lags P lig t fo r Eder, at boere Omsorg for Eders 
Liv, sor at I  kan bruge det i Tjenesten, og opoffre det, 
hvis det skulde gjsres behov."

„Meget sandt, meget sandt, H r. D u tton ! saa sandt, i 
at jeg undrer mig over, at I  anseer det for nodvendigt ! 
at erindre mig derom. Jeg er Hans Majestoets Regje- ! 
ring meget forbunden, og — " i

Medens han sagde disse O rd , syntes hans Stemme ' 
at blive svagere og hvert O ieblik mere utydelig, indtil 
den tilsidst blev aldeles uforftaaelig. D utton syntes at >



vcere ilde tilmode, th i i  dette V ieblik hertes der en Larm, 
og det var tydeligt nok, at noget Tungt fa ldt ned fra 
Klippen. Nu felte Semanden Savnet af kraftigere 
Nerver, og, som en Folge af den Bevidsthed, at han 
havde svcekket dem ved Udsvævelser, felte han sig dybt 
ydmyget. Han sittrede paa alle Lemmer, og var fo r 
Vieblikket ude af S tand t i l  at staae op. Men nogle 
lette S krid t ved S iden af ham, bevcegede ham t i l  at see 
sig om, og han fik M e  paa sin Datter M ild red , en 
yndig nittenaarig Pige.

„Jeg herte Eder kalde paa Nogen, Fader!" sagde 
Pigen, idet hun saae tankefuld, men mistroisk paa sin 
Fader, som om hun undrede sig over at han, allerede 
saa tid lig t paa Dagen, havde givet efter fo r sin Svaghed; 
„Kan jeg hicelpe Eder i Noget?"

„Den stakkels Wychecombe!" raabte D utton : „han 
steeg op paa Klippen fo r at plukke D ig  en Urtekost, og 
jeg er bange for, —  jeg er meget bange fo r — "

„H vad, Fader?" spurgte M ildred med sittrende 
Stemme, og den skjonne Nodme forsvandt af hendes 
Ansigt, der blev ligblegt; „N e i, nei, nei! han kan ikke 
vcere styrtet ned!"

Dutton lod Hovedet synke, drog et dybt Aandedrcet, 
og syntes derpaa at blive mere Herre over sine Nerver. 
Han var i Begreb med at staae op, da man horte en 
Trampen af en Hest, og S ir  Wycherly Wychecombe, der



sad paa en adstadig Ridehest, red henimod Signalstangen. 
Baronetten pleiede ofte tid lig t om Morgenen at besoge 
Forbjerget; men det var noget Usædvanligt, at han kom 
uden Tjener. Saasnart M ildreds V ine  modte den 
cervcerdige gamle Mands smukke Skikkelse, som hun syntes 
godt at kjende, og som hun pleiede at tale fo rtro lig t med, 
i  den O verbeviisn ing, at hun gjceldte A lt hos ham, 
raabte hun:

„Ak, S ir  W ycherly! hvor lykkeligt, hvor er R ichard?"
„God M orgen, min smukke M il ly ! "  svarede B aro 

netten muntert, „lykkeligt eller ikke, her er jeg, og jeg soler 
mig siet ikke smigret ved det, at Eders forste Sporgs- 
maal angaaer min Nideknegt og ikke hans Herre. Jeg 
har sendt Richard t i l  Prcesten for at besorge Noget. 
Nu, da min stakkels Broder, Dommeren, er dod og 
borte, fo ler jeg, at H r. Rotherham bestandigt b liver mig 
mere og mere uundvcerlig.

„O , kjcereste S ir  Wycherly! —  H r. Wycheeombe, 
—  Lieutenant Wycheeombe, —  jeg mener den unge vir- 
ginske O ffic ier, —  der leed saa meget af sine S aa r, —  
i  hvis Helbredelse v i Alle tog saa megen Deel — "

„Hvad han —  hvad han, m it B a rn?  I  mener dog 
ikke at han er ligesaa god en Sjælehyrde og aandelig 
Troster, som H r. Rotherham? O g hvad A lt det V vrige  
angaaer, da er der intet Sloegtskab mellem de virginske 
Wychecomber og min Familie. Han kan vcrre en 61iu8



vu11iu8 af Wychacombe-Regis i  Hartsordshire, men med 
dem fra Wychecombe-Hall i  Devonshire staaer han ikke 
i  Forbindelse."

„D e r! —  der! — Klippen! K lippen!" lagde M ild red  
til, da hun for Vieblikket ikke var istand t i l  at udtrykke 
sig tydeligere.

Medens Pigen pegede paa Afgrunden og stod som 
et Skrcekkens Billede, begyndte den godmodige gamle 
Baronet at ahne Sandheden; nogle O rd som han verlede 
med D u tton , gjorde ham fuldkommen bekjendt med A lt, 
hvad de to Andre vioste.

S ir  Wycherly svang sig af Hesten, med en Raskhed, 
der var forbausende for en Mand as hans A lder, og nu 
fulgte der en temmelig forv irre t Raadstagning mellem de 
Tre. Ingen af dem vovede at ncerme sig t i l  Klippen, 
der ved Enden af Forbjerget ncesten var lodret, og som 
det altid var et Vovestykke at bestige fo r Saadanne, 
hvis Nerver ikke vare tilb o rlig t hcerdede, eller som ikke 
vare vante t i l  at see en saadan Afgrund. De stode 
lcenge som fastnaglede t i l  Stedet, in d til Dutton, der skam- 
mede sig ved sin Svaghed, og som erindrede sig de tusinde 
Undervisninger i Koldblodighed og Kjcekhed, der vare 
blevne ham t i l  Deel, i  hans mandige Profession, endelig 
gjorde en Bevcegelse for at ncerme sig t i l  Randen af 
Afgrunden, i  den Hensigt at forvisse sig om, hvordan 
Sagerne virkelig stode. Ogsaa i M ildreds K inder vendte



Blodet tilbage, og hun fattede igjen en Deel af det Blod, 
der ellers »dmcerkede hende,

„ B l iv ,  Fader!" raabte hun hurtig t; —  „ I  er sva
gelig og sittrer i dette Oieblik, som jeg seer. M it  Hoved 
er mere ro lig t —  lad mig gaae t i l  Randen af Klippen 
og see, hvad der er foregaaet"

M ildred sagde disse O rd  med en tvungen Rolighed, 
der skuffede hendes T ilh o re rs , som begge T o , den Ene 
formedelst sin A lder, den Anden paa G rund af sine 
svcrkkede Nerver, vist ikke vare i S tand t i l  at udfore et 
saadant Vovestykke. Der behovedes den Altseendes Oie, 
der kan gjennemskue Hjerterne, fo r at blive den vold- 
somme Spcrnding vaer, med hvilken det unge, fljonne 
Voejen noermede sig t i l  det Sted, hvorfra hun kunde over
ses den hele S ide af den frygtelige Afgrund, lige fra  den 
svimlende Top t i l  ned i Dybet, hvor det brusende Hav 
flog imod Foden af Klippen. Denne kunde i  bogstavelig 
Forstand, ikke sees deroppe fra, thi Soen havde saaledes 
udhulet K lippen, at der blev en udstaaende Rand, der 
skjulte det P unkt, hvor K lippen og Vandet umiddelbart 
kom i Berorelse med hinanden. Den overste Deel as 
den forvittrede K lippe scenkede sig en Sm ule indad, saa 
at der blev en ujevn Flade, der var tilstrækkelig t i l at 
frembyde en P le t J o rd , der var begroet med Grcrs, 
blandet med saadanne Blomster, som kunne trives paa 
et saadant fo r Stormen udsat B jerg, Ogsaa Taagen



forhindrede Synet, og gav Afgrunden Udseendet af et 
umaadeligt Dyb. Dersom den meest ligegyldige Skab
nings Liv, under disse Omstændigheder, havde svcrvet i  
Fare, vilde M ildred vcere bleven opfyldt med den dybeste 
Medlidenhed, men en S tro m  af omme Folelser, der hid- 
ind til havde hvilet i  den jomfruelige Sjcels hellige S kriin , 
kcempede med den naturlige Angst, da hun med lette 
T r in  traadte hen t i l  den yderste Rand af K lippen, og 
kastede et frygtsomt, men iv rig t B lik  ned i Dybet. H un 
traad strar et S krid t tilbage, oploftede forskrækket sine 
Arme, og skjulte sit Ansigt, som om hun vilde tildcekke 
det fo r et frygteligt Syn.

Paa denne T id  var Duttons Besindelse og practiste 
E rfaring vendt tilbage igjen. Som det er sædvanligt 
hos Somcend, hvis Aand bevarer et levende Billede as 
Takkelagens forviklede Net, endog i den morkeste Nat, 
havde hans Tanker rastt fattet alle mulige Omstændig
heder, og fremstillet ham et rig tig t Billede af det, der 
var steet.

„Det er ikke m uligt at see Knosen, dersom han er 
styrtet ned i Dybet, endog om det ikke var taaget, th i 
Klippen g jor en Krum ning udad der nede, S ir  W y- 
cherly!" sagde han iv r ig t: „H an maa hcenge paa Siden 
as Afgrunden, og det ovenfor det S ted, hvor K lippen 
g jo r Krumningen."

En scrlles Folelse ansporede begge Mcrndene; de



ilede hen t i l  Toppen af Bjerget, og her var, ligesom hos 
M ildred, et eneste B lik  tilstrækkeligt t i l  at overbevise dem 
om Sandheden, Den unge Wychecombe havde, idet han 
boiede sig forover, fo r at plukke en B lom st; traadt saa 
stcrrkt paa det Klippestykke, som hans Fod hvilede paa, 
at det va r gaaet lost og han havde tabt Ligevagten, 
En AandsnKrvcrrelse, der ncesten lignede en hoiere In d - 
skydelse, og en stor Aandsncrrvcerelse alene reddede ham 
fra  at blive sonderknuust. D a  han saae, at Klippestykket 
gav efter, gjorde han et S p rin g  fremad, og kom t i l  at 
staae paa en lille  fremspringende Kant, nogle Fod dybere 
nede og i det mindste t i Fod mere t i l  Siden, Denne 
smalle Flade vilde kun et L ic b lik  have forsinket hans 
Fald, dersom der ikke lykkeligviis havde voeret nogle Buste 
ovenover, der troengte frem af K lippen. En Green as 
disse greb den unge M and , der under sit voldsomme 
S p rin g  svcrvede i  Luften, T i l  Lykke fo r ham vare B u 
stene fast rodfoestede i S tenen; med en Som ands Behcrn- 
dighed svang den unge O ffic ier sig hen paa Fladen, og 
stod strax temmelig sikker, paa begge sine Been, Den 
Stilhed, der fulgte paa, var en Folge af den Bcdovelse 
som han fo lie , da han saa pludseligt saae sig hensat i 
en saa fa rlig  S tillin g . Toppen af K lippen var kun om- 
trent sex Favne over hans Hoved, og det Sted, som han 
stod paa, ludede ud over en Deel af Afgrunden, der var 
aldeles lodret, og saa at sige ganske uden fo r Linien a f



den fremstaaende Flade, hvor han nylig  saa magelig 
havde plukket Blomster. Det var physiskt um uligt fo r 
ethvert menneskeligt Voesen, at hjcelpe sig ud af en saadan 
Forlegenhed, uden ved Andres Hjcelp. Wychecombe saae 
dette ved det forste B lik , og han tilbragte de faa M inu t- 
ter mellem sit Fald og sine Venners Komme, med at 
overveie hvorledes han bedst skulde besrie sig. Faa, der 
ikke ere vante t i l  Masternes svimlende Hvide, vilde have 
havt tilstrækkelig Selvbeherskelse t i l  at holde sig i en saa 
fa rlig  S tillin g . Det vilde ikke engang have vceret mu
lig t for ham, at holde sig staaende, dersom Bustene ikke 
havde vceret ham t i l  Hjcelp.

Da Baronetten og Dutton blev den unge M ands 
farlige S tillin g  vaer, traad begge tilbage, forfcerdede ved 
dette S yn, som om de vare bange for selv at styrte ned
over ham. De lagde sig hurtigt ned paa Jo rten , og
ncermede sig paa den Maade igjen t i l  Randen af K lip 
pen; men endogsaa i denne S tillin g  overkom der dem en 
S ittre n , da de rakte Hovederne ud over Afgrunden og 
saae ned paa Offeret. Den unge M and kunde ikke see 
noget af A lt dette, thi da han loenede sig med Ryggen 
t i l  Klippen, havde han ikke P lads nok t i l  uden Fare at 
vende sig om, eller at see i Veiret. M ild red  syntes dog 
at glemme al Omsorg for sin Sikkerhed, da hun saae 
den frygtelige S tillin g , hvori den unge M and befandt
sig. H un stod paa den yderste Rand af Afgrunden og



4,i
saae ned med en Fasthed og Sikkerhed, som hun under 
mindre vigtige Omstændigheder ikke vilde have veeret i 
S tand t i l ;  Officieren kunde endogsaa see et G lim t af 
hendes rige Lokker, der flagrede om det skjonne Ansigt.

„F o r Guds S ky ld , M ild red !" raabte den unge 
Åland, „gaae tilbage fra  Randen —  lomgere tilbage —  
jeg seer Eder, og v i kunne nu hore hinanden, uden at 
I  behover at vove saa meget."

„H vad kunne v i gjore fo r at redde Eder, Wyche- 
combe?" spurgte Pigen iv r ig t, „stig mig det, fo r Guds 
S ky ld ! th i S i r  Wycherly og min Fader ere begge uden 
Kroefter-"

„Herlige Persen! og I  toenker paa min Fare! Voer 
ubekymret, M ild red ! g jo r hvad jeg siger Eder, og A lt 
v i l  endnu gaae godt. Jeg haaber, at I  horer og for- 
staaer 'mine O rd, kjoere P ige?"

„Fuldkommen!" svarede M ilbred, som Anstrengelsen 
fo r at beholde sin Rolighed noesten bedovede; „Jeg horer 
hver Stavelse —  tael kun!"

„G odt da! gaae t i l  F lagfa ldet, g jo r den ene Ende 
los, og hal i  den Anden, in d til hele Linen er nede, naar 
dette er fleet, saa kom igjen og jeg f la l sige Eder det 
V vrige . Men for Him lens S kyld  tr in  ikke saa ncrr t i l

Randen!"
Den Tanke, at Louget kunde, hvor tyndt og svagt 

det end var, vise sig nyttigt, soer Pigen igjennem Hove



det, og i et O ieblik var hun ved Signalstangen. Utal. 
lige Gange havde M ild red , naar stcerke Drikke hindrede 
hendes Fader i at gjore sin P lig t,  understaget og heist 
Signalerne for ham, og derfor vidste hun lykkeligviis at 
omgaaes med Faldet.

I  en Hast havde hun gjort det los, og den lange 
Line laae i en Hob ved hendes Fodder.

„Det er gjort, W ycherly!" sagde hun og saae igjen 
ud over K lippen; „S ka l jeg kaste den ene Ende af Tou- 
get ned t i l  Eder? Men ak! jeg har ikke K ra ft nok t i l  at 
trcekke Eder op, og S ir  Wycherly og min Fader synes 
ikke at vcere i  S tand t i l  at hjcelpe mig."

„B liv  rolig, M ild re d ! —  A lt v il gaae godt. Gaae 
t i l  Stangen og staae den ene Ende af Touget omkring 
den! tag saa begge Ender og bind dem sammen i en 
Knude, og led den ned over m it Hoved. Pas paa, at 
I  ikke kommer for noer t i l  Randen, th i — "

Den sidste Formaning var spildt, thi M ildred var 
allerede borte for at udrette sit ALrinde. Hendes snilde 
Aand havde strax opfattet hvad man ventede af hende, 
og hendes behcrndige Fingre udforte det snart. H un 
flog Linen om Stangen, bandt Enderne sammen i en 
Knude, gjorde, hvad der var sagt hende, og snart svcr- 
vede det tynde Toug ned over Klipperanden, saa at 
Wycherly kunde naae det med Haanden. Det er ikke let 
at gjore det begribeligt fo r et Landmenneske, hvilken



T illid  en Som and har t i l  et Toug. M an give ham et 
skrobeligt, halvraadent Stykke snoet Hamp i Haanden, 
og han v il vove sit L iv i  S tillin g e r, fra  hvilke han 
ellers med Gysen vilde vende sig bort. D a han er vant 
til, at hcenge i  Luften ved Toug , der b lot tjene hans 
Fodder t i l  S totte, eller ved Liner, som han blot fatter 
med Hcenderne, har hans O ine en instinctagtig Kundskab 
om det der holder ham, og han betroer sit L iv t i l  en, 
som det synes, tynd Traad, der forekommer den Uovede 
som ganske uvcerdig t i l  en saadan T illid . S ignallinen 
er et Toug, der er tyndere end en M ands F inger, hvor 
lille  den endog maa vcere; men den er forfcerdiget med 
megen Omhu. Wychecombe vidste ogsaa, at den Line, 
som han forlangte, var n y , thi han havde for en Uge 
siden selv vceret behjælpelig, da den blev iskaaren. 
Det var ogsaa denne Omstændighed, der var Skyld i, 
at den var lang nok t i l  at naae ham, th i da man af- 
maalte den, havde man givet et godt Stykke i T ilg ift. 
K o rt sagt, Enderne fa ldt omtrent tyve Fod ned over 
Klippen, som han stod paa.

„N u  er A lt godt, M ild re d !" raabte den unge Mand 
med jublende Stemme, saasnart han havde faaet fat paa 
begge Ender af Linen; og han gjorde den i Oieblikket 
fast om Livet under Armene, fo r at sikkre sig mod ethvert 
Uheld. „N u  er A lt  godt, kjcereste P ige! I  behover nu 
ikke mere at vcere bekymret sor m ig !"



Mildred traad tilbage, thi en heel Verden kunde 
ikke have bevceget hende t i l  at vcere Vidne t i l  de for- 
tvivlede Anstrengelser, der nu , som hun vidste, maatte 
felge paa. Im id le rtid  var S ir  Wycherly, der hidind
t i l havde veret en udeeltagende Tilskuer ved A lt ,  hvad 
der foregik, igjen bleven Herre over sine Sandser, og 
paatog sig at lede Tingen.

„H o ld  inde, min unge Navne!" raabte han ivrig t, 
da han saae at Semanden var i  Begreb med at klattre 
opad K lippen; „H o ld  inde! —  Saaledes gaaer det 
um uligt an! Lad Dutton og mig i det mindste heise 
Eder op! V i have seet A lt hvad der er foregaaet, og ere 
nu i S tand t i l at gjsre Noget for Eder."

„Nei, nei, S ir  W ycherly! N e r ikke ved Linen! 
Dersom I  haler den over Klippekanten maa I  nedven- 
digt jprcenge den itu, eller skamsile den over, og da er 
jeg uden Redning forloren."

„O , S ir  W ycherly!" sagde M ildred a lvorlig t, i det 
hun foldede sine Hcender med en bedende M ine a js r 
det ikke! R o r ikke ved Linen!"

„Det er vist nok det bedste, at lade det unge Men- 
neske selv afgjore det!" sagde D utton ; „H an er kraftfuld, 
kj(rk og en Som and; han v il bedre kunne hjcelpe sig, 
end vi. Som  jeg seer, har han gjort Linen fast under 
Armene —  derved er han saa temmelig sikkret mod at 
glide ud, og andre saadanne Uheld."

De w Admiraler. 1. D



Da han havde sagt dette, traad de To  nogle Skridt  ̂
tilbage, og ventede i  en crngstelig Spcending paa Udsal- > 
det. Dutton fattede sig dog saa meget, at han tog en  ̂
Ende as den gamle Flagline, der befandt sig i en Kasse . 
ved Foden as Stangen, og gjorde et Forse g paa at sam-  ̂
mensnore begge Parterne af den tynde Line, ved hvilken 
det unge Menneske hang; th i dersom den ene P a rt var 
sprunget, maatte, uden denne Forsigtighed, Linen lo  be af 
S tangen, og der var da intet, der holdt den fasi. Den 
tynde Line giorde et saadant Forsog meget vanskeligt, 
men det, der blev gjort, var tilstrækkeligt t i l  at give den 
hele Indre tn ing  Udseendet af en storre Sikkerhed. Jmid- 
lertid lavede den unge Som and sig t i l  at begynde sit 
Vovestykke, uden at de, der vare ovenfor kunde see 
Noget, men snart tilkjendegav den strammede Line, at  ̂
hans Vcegt hvilede i  den.

M ildreds Hjerte bankede saa man kunde hore det, 
og hun kunde neppe trcekke sin Aande, medens hun iagt
tog enhver Spcending i Linen. Ogsaa hendes Fader 
lagde cengsteligt Mcccke t i l  enhver Bevcrgelse, som om 
han ventede at det nceste s2ieblik vilde medfore en Cata- 
strophe. Den unge Bland maatte gjsre store Anstrcengel- 
ser fo r at klynge sig op ved et Toug, i en saadan Hoide. 
Dersom Linen havde vceret tykkere, vilde det have vcrret 
en let Sag, fo r en Mand af Soofficierens K ra ft og Be- 
hamdighed, at svinge sig o p ,' isoer da han kunde hjcrlpe



sig med sine Fedder, ved at stemme dem imod K lippen 
men iaaledes som det nu var, var det jom om han trak 
Vjerget op med sig. Endelig viste hans Hoved sig nogle 
Tommer over Klippen, men Fedderne vare stemmede mod 
Siden as Bjerget, og hans Legeme var boiet udad i en 
Vinkel as fem og fyrgetyve Grader.

„Hjcelp ham. h je lp  ham, Fader!" raabte M ildred 
og bedekkede sit Ansigt, fo r ikke at see Wychecombes; 
fortvivlede Anstrengelser. „Dersom han nu styrter ned,
er han forloren. O  frels ham, frels ham. S ir  
W ycherly!"

Men Ingen af dem, som hun henvendte sig til, 
kunde nu hjelpe ham. Hendes Fader dlev igjen over- 
falden af sin Sittren, og Baronetten hindrede Alderdom, 
og Mangel paa Erfaring, i at vere ham behjelpelig

„H a r Z intet Toug, H r. Dutton? som I  kan flaae 
om mine Skuldre?" raabte Whchecombe, og standsede af 
bare Mathed ester sine Anstrengelser, uden dog at glide 
en Linie ned; „S laae et Toug om mine Skuldre oa 
trek mig ind t i l  K lippen!"

Dutton robede den inderligste Lengsel ester at op
fylde hans Lnske, men hans Nerver vare endnu ikke 
blevne styrkede ved hans sedvanlige Drik, og hans H en- 
der rystede jaaledes, at det var meget uvist om han kunde 
vise ham denne simple Tjeneste. Dersom hans Datter 
ikke havde vere t, vilde han neppe have begyndt paa



en fornuftig  M aade; men M ild re d , der var vant k l at 
omgaaes med F lag linen, hentede snart den gamle Line, 
som hun rakte sin Fader, der ved den M aade, hvorpaa 
han behandlede den, viste at han var den sovante Mand, 
Han lagde Flaglinen dobbelt, kastede Lokken om Wyche. 
rombes Skuldre, og gjorde sig, understottet af Mildred, 
Umage for at troekke den unge M ands Legeme opad og 
ind imod Klippen. Men deres forenede Krcefter vare 
dog ikke dette Foretagende vorne, og Wychecombe, der 
var udmattet af Anstrengelse, og ude af S tand t i l  leen- 
gere at holde sin egen V e g t ved et saa tyndt Toug, 
folte sig nodt t i l  at lade sine Fadder synke, og igjen at 
glide ned paa den udstaaende Rand. Her stttrede hans 
ellers faa kraftige Legeme feberagtigt, af de megtige An- 
strengelser, han maatte lette sig paa Klippekanten og 
lene sin Ryg t i l  Klippen, fo r igjen at erholde K ra ft og
Selvbeherskelse. , .

M ildred udstodte et hoit S k rig , da han fortvandt,
men var a ltfo r forskrækket og bedovet t i l  at trcrde hen 
t i l  Randen as Afgrunden, fo r at see hvad der var blevet 
af det unge Menneske.

„Vcer ro lig , M il ly ! "  sagde hendes Fader, „han er i 
Behold, som D u  selv kan see her ved Signalstangen, og 
jeg kan forsikkre D ig , at Touget holder fortrceffekgt. 
Saalcenge dette Toug holder, kan det unge Menneske ikke 
falde ned; han har slaaet Enden to Gange om Lwet.



Voer derfor kun ganfle ro lig , Pige! thi jeg fo ler mig nu 
bedre og seer min Vei tydeligt —  voer uden Frygt, S ir  
Wycherly! inden ti M inutter have v i det unge Menneske 
igjen i god Behold paa Terra Firma. Jeg veed ikke 
hvordan det er gaaet mig i denne Morgen; men jeg har 
ikke mine Lemmer, som scedvanligt, i min Magt. Det 
kan ikke vcere Angst, thi jeg har seet a ltfor mange 
Mennesker i  Fare, t i l  derved at miste mine Krcefter; jeg 
troer, M i l ly !  at det maa vcere den Rheumatismus, som 
jeg saa ofte har ta lt om, og som jeg har arvet ester min 
M oder, den gode gamle Sjcel. Veed I  vel, S ir  W y 
cherly, at man kan arve Rheumatismen, ligesom man kan 
arve Gigten?"

„Meget muligt —  meget m u lig t, H r. D u tion ! —  
men tcenk nu ikke paa dette Onde, staf min Navne igjen 
herop paa Grcesset, saa ville v i tale udforligere om den 
Ting. Jeg vilde have givet den hele Verden til, at jeg 
ikke i Morges havde sendt Richard t i l  H r. Rotherham. 
Kunne v i ikke indrette det saaledes, at min Hest trcekker 
det unge Menneske op?"

„D e rtil er Touget neppe stcerkt nok, S ir  W ycherly! 
Hav en Smule Taalmodighed og jeg stal nok bringe 
Sagen t i l Ende —  paa Som andsviis og Matrosmaneer, 
—  H o llo i der! holloi der, H r. Wychecombe! svar paa 
m it Raab, og jeg stal snart igjen bringe Eder flot."

„Jeg er i  Behold her paa K lippen !" svarede W y-



cherlys Stemme nedenfra; „Jeg vilde onfke at I  saae 
efter Flaglinen, og gav Agt paa at den ikke skamfiler sig 
over paa Klippen, H r. D u tton !"

„A lt  i Rigtighed! F iir  en Sm ule og lad mig faae 
saa meget af Linen, som muligt. H old  Enden fast, at 
der ikke skal indtrceffe et Uheld!"

I  et N e b lik  blev Flaglinen fla p , og D u tton , der 
im idlertid havde samlet sine Krcefter en Sm ule, endskjondt 
Nydelsen af stcerke Drikke, i de sidste fjorten Aar, havde 
svaekket og afkrceftet ham, tvang Touget langs med Ran
den af Klippen, in d til han havde faaet det over en frem- 
staaende K an t, hvor det hang fast. J fo lge  denne For
anstaltning fa ldt Touget ned over den Deel af Klippen, fra 
hvilken den unge M and var gledet ned, og hvor det 
ingenlunde var vanskeligt, fo r En der ikke var o r  i Ho
vedet og havde smidige Lemmer, at bevaege sig og at 
plukke Blomster. Wychecombe behovede derfor blot at 
faae fast Fod paa denne Side af Bjerget, fo r uden Van
skelighed at kunne klattre op t i l  Toppen. Det er sandt, 
at han nu befandt sig dybere, end det Sted va r, hvor
fra  han fa ld t ned, men naar han svang sig over til 
Siden, eller ved Hjaelp af Linen vovede et S p r in g , var 
det flet ikke vanskeligt at naae hiin  P la d s , og saasnart 
han saae den nye Retning af Touget, begreb han hvad 
Dutton havde i S inde , og gjorde stg faerdig. Duttons 
tillidssulde Vcesen indgjod Baronetten og M ildred  nyt



M od; de noermede sig igjen t i l  Afgrunden, og stode noer 
ved Randen, endskjondt paa den S ide, hvor man kunde 
stige ned af Klippen, med mindre Frygt fo r Folgerne.

Saasnart Wychecombe havde gjort alle sine Forbe- 
redelser, stillede han sig paa Randen af Klippen, knyttede 
Touget fast, saae omhyggeligt efter et sikkert S ted, hvor 
han kunde faae Fodfoeste paa den anden Side af Dybet, 
og sprang over. Den unge Mands Legeme svang sig, 
som natu rlig t, snart over Rummet, ind til Touget var 
lodret, og nu fandt han en saadan ujevn Jordbund, at 
han, ved Hjoelp af Linen, uden Vanskelighed kunde arbeide 
sig op. Han klattrede i  Veiret, slap snart Touget og 
stod paa Toppen af Bjerget. I  dette V ieblik sank M ild - 
red afmoegtig ned.

Tredie Kapitel.

Det var nu den unge Somands P lig t at lofte 
M ildred op og at boere hende i sine Arme t i l  Hytten, 
da Faderens Nervesvaghed ikke tillod ham saadant. Han 
gjorde dette med en Jilfcerdighed og en O m hu, der 
viste hvilken Deeltagelse hendes Forfatning indgjod ham, 
men tillige med en S tyrke, der tilkjendegav, at hans



Krast snarere havde tiltaget, end var bleven formindflet 
ved den Forfatning, som han var i. Hans Bevoegelser 
vare saa ra fle , at Ingen  blev det K ys vaer, som han 
trykkede paa det hulde Vcrsens blege Lcrber, eller det 
omme Tryk, med hvilket han drog den fljonne Skikkelse 
t i l  sig. Da han naaede Doren havde Bevægelsen, og 
Virkningen af den frie Luft, igjen begyndt at oplive 
hende, og Wycbecombe kunde med nogle faa oplysende 
O rd  overgive hende t i l  den bestyrtede Moders Omsorg. 
Men han forlod dog i  et Ovarteers T id  kun Huset saa- 
lcenge, som det behovedes for at raabe t i l  Dutton, at 
M ildred var kommen t i l  sig selv igjen, og at han ikke 
behovede at vcere bekymret fo r hendes Skyld. Hvorfor 
han dvcelede der saaloenge, overlade vi t i l  Lceseren at 
toenke sig, th i Pigen selv blev strax bragt ind i et lille 
Voerelse, og han saae hende ikke i  flere Timer.

Da vor unge Som and igjen kom ud paa Forbjer
get, fandt han at Selskabet havde formeret sig med to 
Personer. Rideknægten, Richard, var vendt tilbage fra 
H r. Rotherham, og Thom Wychecombe, Baronettens t i l
kommende A rv ing , var ligeledes tilstede, klcedt i Sorge- 
klceder, formedelst sin foregivne Faders Dod. Denne 
unge M and havde i den senere T id  vceret en flittig  Gjoest 
i  Vagthuset, idet han lod, som om han vilde tilegne sig 
sin Farbroders Forkærlighed for Solusten og Synet af 
Havet. Derved var det fleet, at han flere Gange var



truffet sammen med sin Navne ; men denne Sammen- 
trceffen havde altid vceret mindre venskabelig, og det a f 
en G rund, der var begge de unge Mcend vel bekjendt. 
Da de ved denne Leilighed modtes var derfor deres 
gjensidige Hilsen stolt og fremmed, og man kunde have 
kaldt de B lik , som de vexlede, fjendtlige, dersom Thoms 
ikke havde vceret forenede med en mork Spot. Dog for- 
hindrede de herskende Folelser ikke den Sidste fra at tale 
i  en, som det lod, venskabelig Tone:

„M a n  siger mig, H r. Wychecombe!" begyndte Dom
merens Arving —  thi paa at vcere det, kunde Thom 
efter Loven gjore Fordring, „man siger mig, H r. Wyche- 
combe! at I  i denne Morgen har ovet Eder i Eders 
Kald, idet I  har svunget Eder ved Enden af et Toug 
fra den ene Klippe t i l  den Anden? N u , det er et Ar- 
beide, der mere er efter en Amerikaners Smag, end efter 
en Engelskmands, skulde jeg troe. Jeg tcrnker dog, at 
man i Colonierne maa gjore meget, som v i her hjemme 
aldrig dromme om/'

Disse O rd bleve sagte med tilsyneladende Ligegyl
dighed, omendskjondt med megen Argelist. S ir  Wycher- 
lys Hovedsvaghed var en ugrundet og paa hans Uviden
hed slottet Beundring for hans Fcedreland, og for A lt, 
hvad det indeholdt. Han var ogsaa meget tilbo ie lig  t i l  
at foragte de Provindser, som vare afhcengige af M oder
landet. I  enhver S tillin g  i Livet fordres en fuldkommen



Agtelse, en fuldkommen Lighed, og enhver tilegner sig, 
ester Regelen, enhver tilstaaet Overlegenhed, der maaskee 
kan giores gjceldende fo r det Land, eller den Provinds, 
som han horer til. J fo lge  denne Grundsætning seer 
Beboerne as en Honsesti, i  P a ris  eller London, med For- 
agt ned paa Beboerne af et beqvemt Huns paa Landet. 
Mellem England og de nordamerikanske Colonier var 
denne Folelse iscer dybere og stcerkere, end den ellers 
pleiede at vcere, og det isolge de Sidstes tid lig t opvaag- 
nede demokratiske Meninger. Vel var denne Tcenkemaade 
ikke allerede bleven en Gjenstand fo r politisk Skinsyge, 
nei, den bragte kun sociale In d try k  med sig, der vare 
meget skikkede t i l  at gjore Colonisterne foragtelige hos en 
Nation, der hcenger med en besynderlig Forkæ rlighed ved 
sine egne Sceder og Skikke, og var meget tilbo ie lig  til 
at betragte A lt,  endogsaa Grundsætninger, med den vil- 
kaarlige conventionelle Scrdvanes Oine. M an  kan ikke 
ncegte, at Amerikanerne, i M idten af det attende Aarhun- 
drede, vare et ualm indeligt provinsielt, og i mange En
keltheder, saavel med Hensyn t i l  deres Anskuelser, som til 
deres Sceder, snæverhjertet Fo lk; og denne Bebreidelse 
kan tildeels endnu gjores dem i vore Dage; men det 
Land, som de nedstamme fra , havde den T id  endnu ikke 
gjort de store Fremskridt i C ivilisation og Oplysning, 
som senere udmcrrker det i en saa ho i Grad. Den Lige
gyldighed, med hvilken hele Europa saae paa det vidt-



udstrakte amerikanske Fastland, og for hvilken England 
selv, der dog besad en stor Landstrcekning paa denne 
Side af det atlantiske Hav, ikke væsentligt var f r i ,  forte 
hiin Verdensdeel t i l  stemme M isgreb i alle sine Paastande 
og Anskuelser, med Hensyn t i l  den saakaldte ny Verden. 
S ir  Wycherly folte og yttrede sig, med Hensyn t i l  Ame
rika, saa temmelig paa samme Maade, som den store 
Masse af hans Landsmand i Aaret 1745 folte og 
yttrede sig; Undtagelserne gjaldt kun for de Oplyste og 
for dem, hvis såregne P lig ter gjorde et notere Bekjendt- 
skab nodvendigt, og endda ikke altid for dem. M an for- 
tceller, at den engelste Minister havde fattet den Tanke, 
at paalcegge Amerika Skat, ifolge den Omstændighed, at 
han saae en riig  V irg in ie r tabe en stor S um  i S p il —  
et S lags o rZ u m e n tu m  3 6  k o m in e m , der forte t i l  en 
S lu tn ing , der var fa rlig  at anvende hos det S lags 
Folk, som han den Gang havde at gjore med. Aten 
det vare som det v i l ,  der er ikke mere T v iv l om, at 
der, paa den T id, i  hvilken vor F o rta lling  falder, herstede 
i Moderlandet den storste Uvidenhed med Hensyn t i l  
Amerika, end der er T v iv l om, at der i Amerika berstede 
den storste Agtelse for nasten A lt, hvad der var engelst. 
Sandheden tvinger 06 t i l  at lagge t i l ,  at den cisatlan- 
tiste Deel af denne Svaghed har, uagtet A lt hvad der 
er steet, holdt langst ud mod Tidens S torm e, og et be- 
standigt tiltagende Samqvem.



Den unge Wycherly var, som det a ltid  er Tilfceldet, 
meget fiintfolende med Hensyn t i l  M tringer, der vare 
bestemte t i l  at hentyde paa den Deel af Landet, i  hvilken 
han var fodt. Han betragtede sig vistnok som en En
gelskmand; han var trosast af sit ganske H jerte, og paa 
enhver Maade tilbo ie lig  t i l  at haandhceve Moderlandets 
Interesse; men naar Sporgsm aalet var om Europa og 
Amerika, var han en Amerikaner, saaledes som han i 
Amerika selv betragtede sig, som en reen V irg in ie r, i 
Modsætning af alle de andre Colonier. Han forstod den 
Spot, der laae i  Thom Wychecombes O rd , men under
trykte sin Harm e, af Agtelse fo r Baronetten, maaskee 
ogsaa paavirket af de Folelser, der saa ny lig  havde 
sat ham i Bevcegelse.

„De Herrer, der ere tilboielige t i l  at troe saadanne 
T ing om kolonierne, vilde gjore vel i ,  at besoge hun 
Deel as Jorden;" svarede han ro lig t, „forend de yttre 
deres Anskuelser hoit, fo r ikke at komme frem med Noget, 
som en senere E rfaring maa tvinge dem t i l  at tage 
tilbage."

„S andt, min unge Ven! meget sandt!" fa ld t Baro- 
netten ham i den venligste Hensigt i Ta len, „saa sandt 
som Evangeliet! V i vide a ldrig noget om de T in g , som 
v i ikke kjende Noget til, det maa v i gamle Folk tilstaae, 
H r. D utton ! og jeg skulde troe, at Thom maa erkjende 
det Samme. Det vilde vcrre u fo rnu ftig t, dersom man



vilde vente at finde A lt i Amerika saa behageligt, som v i 
have det heri England; jeg troer heller ikke at en Ame
rikaner i Almindelighed saa let kan flippe over en Klippe, 
som en Engelskmand. Dog er der ingen Regel uden 
Undtagelse, som min stakkels Broder James pleiede at 
fige, naar han af og t i l  fandt en hoi Proelats Prcediken 
flet. Jeg troer ikke, at I  har kjendt min gode Broder, 
D u tton ! han maa vcere bleven drcebt omtrent paa den 
T id. da I  blev fod t; jeg pleiede at kalde ham Sanct 
James, endskjondt den salig Dommer, Thoms Fader, 
pleiede at kalde ham Sanct James den M indre."

„Jeg troer, at den hoioervcerdige H r. Wychecombe 
var dod, forend jeg var gammel nok t i l  at erindre hans 
Dyder, S ir  W ycherly!" sagde Dutton fu ld af M re fryg t, 
„hvorvel jeg ofte har hort min Fader tale om EderS 
agtvcerdige Familie."

„Ja , Eders Fader, D u tton ! var Prokurator i den 
noermeste S tad og v i kjendte ham Alle ret godt. I  har 
gjort meget vel i, at I  er vendt tilbage t i l  os, for at 
tilbringe Eders sidste Dage her. M an  befinder sig a ldrig 
bedre, end naar man befinder sig i sit H jem, isoer naar 
dette Hjem er Gammelengland og Devonshire. I  er 
ingen af vore, unge Herre! endskjondt Eders Navn til- 
fceldigviis er Wychecombe; men vi kunne ikke krceves t i l  
Regnskab betroeffende vor Fodsel og vort Fodested."

Denne Sandhed, der er i Tusinders M und, medenS



den neppe er i Eens Hjerte, var vel meent af S ir  Wy- 
cherly, hvor simpelt han end udtrykte den. Den bevcegede 
Unglingen blot t i l  det simple S v a r , at han var fvd t i 
kolonierne, og at hans Fader var en P lan te r; en Dt- 
tring, som de Andre allerede havde h v rt en ha lv 'S nees 
Gange.

„D et er virkelig en Sm ule paafaldende, H r. Wy- 
checombe, at I  bcerer begge mine Navne og dog ikke er 
beflcegtet med mig," vedblev Baronetten, „Navnet Wy- 
cherly kom ind i Familien, ved den gamle S ir  Hildebrand 
Wycherly, der blev drcebt ved Bosw orth fle ld , og hvis 
eneste Datter var g ift med en af mine og af Thoms 
Forscedre. Siden den T id  har Navnet Wycherly vceret 
et yndet Navn i Familien. Jeg troer ikke, at det nogen
sinde er faldet Wychecomberne i  Hertfordshire ind , at 
kalde en S o n  Wycherly, omendskjondt de, som min gode 
Broder, Dommeren, pleiede at sige, vare beslcegtede med 
os, men kun som halvblods. Jeg mener, Thom ! at 
Eders Fader har sagt Eder, hvad man forstaaer ved 
ha lvb lods?"

Thom Wychecombes Ansigt blev saa rsd t som 
B lod, og han kastede et cengsteligt B lik  paa alle de T i l
stedeværende, da han iscer ventede at lcese T rium ph og 
Jube l i  Lieutenantens Oine. Nten han blev dog meget 
beroliget, da han saae, at Ingen  af de Tre havde meent 
eller forstaaet mere, end det, der ligefrem var blevet



sagt. Hans Farbroder selv havde ikke i  mindste Maade 
havr i Sinde, at gjore nogen Hentydning paa Beskaffen
heden as sin Brodersons Fodsel, og de to Andre antoge, 
ligesom alle Andre, den erklcerede Arving sor den Lov
mæssige. Thom, som de Omkringstaaendes Blikke ind- 
gjode M od , svarede med en Rolighed, der fortræffeligt 
skjulte hans Folelser:

„Sikkert, m in kicere Herre! min fortræffelige Fader 
forsomte In te t, der kunde vcere mig t i l Nytte, for siden 
at haandhceve mine Rettigheder og Familiens W re. Jeg 
begriber vel, at hverken Wychecomberne i Hertfordshire, 
eller overhovedet nogen Wychecombe, der ikke nedstammer 
fra  vor agtvcerdige Oldefader, salig S ir  Wycherly, kan 
have nogen Fordring paa os."

„Det maa have vceret en sor lcenge siden salig H r. 
Wycherly," sagde Dutton og lo ad sit eget In d fa ld , „th i 
jeg kan ikke huste, at der i de sidste halvtredsindstyve 
Aar har levet nogen Anden, end den vcerdige Baco
net her."

„Meget sandt, meget sandt, D u tton !" svarede den 
gamle Herre, „saa sandt, som det Ordsprog: „V in d  og 
S trom  vente ikke paa noget Menneske". —  V i her ved 
Kysten sorstaae Meningen af saadanne Ordsprog. Den 
sidste October var det netop et halvthundrede Aar siden 
jeg fulgte efter min agtvcerdige Fader, men det v il ikke



vare et halvthundrede Aar, ferend en Anden fe lger ester 
mig."

S ir  Wycherly var af sin Alder at vcere, en sund 
og kraftsuld Mand, men han ncerede ikke en umandig 
F ryg t fo r Deden. Dog felte han, at denne ikke kunde 
vcere langt borte, th i han havde allerede lagt det fire og 
firsindstyvende Aar tilbage. Alligevel gaves der visse 
brugelige Talemaader, som Dutton ansaae det for raade- 
lig t at anbringe ved en saadan Leilighed, og ifo lge heraf 
svarede han, idet han vendte sig t i l  Baronetten, fo r at 
give sine O rd  mere Eftertryk, og saae paa hans endnu 
blomstrende Ansigt:

„Z  v il endnu see nogle af os lcrgges i Graven, 
S ir  W ycherly! og endda vcere en ro rig  M and , end- 
fljo n d t jeg ikke kan ncrgte, at et ha lvt Aarhundrede v il 
hjoelpe de Fleste af os afsted. S e lv  H r. Thomas her 
og Eders unge Navne kunne ikke haabe at stikke mere 
Line ud, end den. Hvad mig selv angaaer, da gad jeg 
blot opleve Enden paa denne K rig , fo r at see hans Ma- 
jestcets Vaaben triumphere; men dog siger man mig, at 
Krigen gjerne kan vare tredive A ar endnu. Godt —  
der har vceret K rige, der har varet saa lcenge som det, 
H r. W ycherly! og jeg indseer ikke hvorfor denne skulde 
vare kortere end de Andre."

„Ganske rigtig t, D u tton ! dette er ikke alene muligt, 
men endogsaa sandsynligt, og jeg haaber, at baade I  og



jeg v il opleve at vor Blomsterjcrger her bliver Capitain 
—  endskjondt jeg ncesten ligesaa meget onsker, at hilse 
ham som Admiral. Der har allerede vceret een Adm ira l 
as dette N avn, og jeg tilstaaer at det vilde gloede mig 
at see endnu Een."

„H a r H r. Thomas ikke en Broder i M arinen?" 
spurgte D utton; „jeg har troet, at H r. Dommeren havde 
overladt os en af fine Sonner."

„D et var rigtignok hans Hensigt, men det feiede sig 
siden saaledes, at Landarmeen fik begge Drengene. Gre- 
gory skulde voere Socadet; min gode Broder havde sra 
Begyndelsen af bestemt ham t il S oen, og derfor givet 
ham det Navn, som vor ulykkelige Broder bar, der leed 
Skibbrud. Jeg vilde onske, at han havde opkaldt en af 
sine Drenge ester Sanct James, men jeg kunde ikke be- 
vcrge Thomas t i l  ganske at erkjende denne fromme unge 
Mands Fortræffelighed."

Dutton var en Smule forlegen, th i Sanct James 
havde ingenlunde efterladt sig det bedste Rygte; han var 
netop i  Begreb med at komme frem med en temmelig 
dristig Paastand om det Modsatte, og derved at udscette 
sig for den Fare, at forncerme Godseieren, da en For- 
andring i  Taagens Beskaffenhed, lykkeligviis bod ham en 
gunstig Leilighed, t i l  at give Samtalen en anden Retning.

Hele Morgenen havde Havet ikke vceret at see fra  
De to Ndnriraler. 1. D. 5



Forbjerget, da en tyk Taagemasse, saa vid t som Oiei 
kunde naae, hvilede paa Vandet, og indhyllede den hele 
Flade i et stort hvidt S lo r . De lettere Dunster havde 
begyndt at drage sig omkring Forbjerget, noget som man 
i  nogen Afstand ikke kunde see; men lid t efter lid t havde 
de trcengt sig sammen i  een eneste Mas>e, der nu havde 
hcrvet sig ind til henimod tyve Fod fra  Toppen a f K lip  
pen. Endskjondt det endnu var tid lig t, begyndte Solen 
dog at vinde K raft, indsugede raskt alle de lettere Dele 
as Dunsterne og fremviste en klar, glindsende Atmosphcrre, 
ovenover den hvide Kyst, gjennem hvilken man tydeligt 
kunde see A lt nogle M ile  borte. Der var hvad So- 
mcendene kalde lid t Laring, det v il sige, der var netop 
Luft nok t i l at opsvulme Seilene paa et Skib. Dutton 
havve bemcrrket de overste S e il af et S kib  igjennem 
Taagen, og han gloedede sig ved denne passende Let- 
lighed, t i l  at henvende sit Selskabs Opmærksomhed paa 
denne Gjenstand.

„See, S ir  Wycherly! —  See, H r. Wychecombc!" 
raabte han iv rig t og pegede hen i  den Retning, hvori 
Solen va r, „det er en af hans Majestcrts Seilere, og 
den kommer her paa vor Rhed, eller ogsaa forstaaer jeg 
ikke at domme om en O rlogsm ands Bovenbramseil. 
Det er ogsaa et stort S e il af et Bovenseil at vcere, 
H r. Lieutenant!"



„Det er en Orlogsmands Boven-Bram seil, Master 
Dutton!" svarede den unge Som and, „og nu kan I  see 
Forre- og Store-Boven-Bramseil. hver for sig, da Skibet 
holder as."

„N u ," sagde S ir  Wycherly, „jeg har boet i firesinds- 
tyve Aar her paa Kysten, og har, om det saa skulde koste 
mit L iv , aldrig vceret istand t i l at flille  et Forre-Boven- 
Bramseil fra  et S tore-Boven-Bram seil, eller et Mesans- 
Fastestag fra et Faste-Mesanstag. Det horer t i l  de vanske- 
ligste Ting, der kunde gives, og jeg begriber ikke hvordan 
I  kan vide at hiint S e il der, som jeg seer ganske tydeligt,
er et Boven-Bramseil, da det ligesaa godt kan vcrre en 
Klyver."

Dutton og Lieutenanten smilede, men S ir  Wycherlys 
Eenfoldighed havde et Anstrog af Natur og Sandhed, der 
maatte afholde Enhver fra at drive S pot med ham. Des
uden kom ved saadanne Leiligheder hans Stand, Formue 
og Indflydelse der paa Stedet, ham vel tilpas.

„Der er en anden, G u t, der mere ostlig t!" raabte 
Dutton, idet han pegede med Fingeren, „og ikke en Tomme 
mindre end hans Kammerat H a ! det g jor mine O ine 
godt, at see vor Rhed saaledes komme i Betragtning, efterat 
jeg har sagt og gjort saa meget for den. Men —  hvad 
have v i der? Endnu et Skib, som det lader; jeg to r
sige en eller anden Esternoler, der bliver sendt i Land 
med Depescher."



„D er er endnu en Anden, lcengere ostlig t, og ikke 
een Tomme mindre end hans Kam m erat," sagde Wyche- 
combe, som v i ville kalde vor Lieutenant, fo r al adstille 
ham fra Tom , der ogsaa skrev sig saaledes, og betjente 
sig, med en ncesten t i l  Vittighed grcendsende Rasthed, af 
Duttons O rd , idet han pegede paa to Fremmede, der 
noermede sig t i l  Vagthuset paa den S t i ,  der forte fra 
S tranden; „sikkert ere begge disse Herrer i hans Majestcets 
Tjeneste, og komme sandsynligvis fra Skibene der i 
Bugten."

Dutton fandt i  Oieblikket Rigtigheden af denne For
modning indlysende. D a de Fremmede ncermede sig, traadte 
den forst frem, der sidst havde viist sig, og der laa Noget 
i hans Alder og det tillidsfu lde Vcesen, med hvilket han 
ncermede sig, der gav begge Somcrndene Anledning til 
at ansee ham for en Chef paa et af de Skibe, der nylig 
havde viist sig.

„God Morgen, mine H erre r!" begyndte Manden, saa- 
snart han var ncer nok t i l  at hilse Selskabet, ved Foden 
af Signalstangen, „god Morgen A lle tilsammen! Det glcrder 
mig, at jeg er hos Edex, th i denne S t i gjennem Bjerg- 
kloften er kun en V antle ider! —  Heida, A tw o o d !" raabte 
han og saae sig forbavset om paa Taagehavet, „hvad 
Fanden er der da blevet af Flaaden?"

„Den har tabt sig i Taagen; v i ere her oven over 
den; da v i nede vare i  samme Linie med Skibene, kunde
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vi see mere af dem, end nu , eller v i troede idetmindste 
at kunne det."

„D er seer man Bovenseilene af to svcere Skibe, H e rre !" 
bemcerkede Wychecombe, idet han pegede t i l  den Side, 
hvor Skibene allerede vare blevne synlige; „og der er der 
endnu To. M an kan kun see Boven-Bramseilene."

„K un To? Da jeg steg i Fartoiel, havde jeg elleve 
Todcekkere, tre Fregatter, een Corvet og een Kulter ifigte. 
I  kunde have tildcekket dem Alle med et LommeterkUrde- -  
hvad, Atwood?"

„De var sikkert i en sluttet O rden, S i r ;  men jeg 
v il ikke paatage mig at paastaae, at de vare ganske saa 
tcet sammen, som I  siger."

„Ja , I  er af Profession en Dissenter, og v il a ldrig 
tro paa et Mirakel. E t besvcerligt Arbeide at klattre op
i en saadan Heide, naar man er halvtredsindstyve Aar 
gammel."

„Meget sandt, S ir ! "  svarede S ir  Wycherly venligt. 
„V i l  Z gjore os den M re  at scette Eder hos os, fo r at 
udhvile Eder efter saa stor en Anstrengelse? K lippen er 
temmelig vanskelig at bestige, endog naar man bliver paa 
Gangstien ; men her er der en ung Herre, der nylig havde 
det In d fa ld  at gaae ned as den uden S t i ,  for at lcegge 
en Urtekost paa en smuk Piges Pyntebord."

Den fremmede kastede et raskt, gjennemtrcengende 
V lik  paa L i r  Wycherly, lod sine O ine glide hen over



Rideknegten og den lille  Hest, og betragtede derpaa Wyche- 
combe, H r. Dutton og Lieutenanten, med et a lvo rlig t Blik. 
Han var en Mand, der var vant t i l  at see sig om, og 
hans O ie gjenkjendte ved det forste B lik  de forskjellige 
Charakterer, Thom Wychecombes maaskee undtagen; men 
endog om denne syntes han at gjore sig et temmelig 
rig tig t Begreb.

I  S ir  Wycherly erkjendte han strax Eieren af de 
omliggende Jordejendomme, Duttons Forfatn ing var ham 
klar ved det forste B lik ,  og han saae at han havde en 
afslidt Master fo r sig, hvis Forretning nu bestod i at 
have Opsigt med Signalstangen. Wychecombes Dragt 
og Basten bebudede upaatviv lig t en Sooffic ier, i  hans 
Majestoets Tjeneste. Hvad Thom Wyehecombe angaaer, 
da holdt han det fo r sandsynligt, at han var Godsejerens 
S o n  eller A rv in g , da begge bare S o rg , endfkjondt det 
ikke undgik hans skarpe S y n , at begge ikke havde den 
ringeste Familielighed med hinanden.

Med en Mands Hoflighed, der veed at erkjende og 
vurdere en Forekommenhed, tog ban uden videre Om- 
stcendigheder imod det tilbudte Sa;de, ved Siden af S ir 
Wycherly.

„B i maae tage den unge M and med os t i l  Soes, 
Herre!" sagde den Fremmede, „og dette v il helbrede ham 
for at plukke Blomster paa saa svimmelhoie Steder. Hans 
Majestall behover os Alle i denne K r ig , og jeg haaber,



unge Herre, at I  ikke har vceret lcrnge her paa Kysten 
hos Pigen?"

„Kun saa Isenge, at jeg er bleven helbredet sor et 
temmelig svcert Saar, som jeg erholdt da jeg huggede en 
Lugger ud fra Kysten her ligeoverfor," svarede Wychecombe 
beskedent, men ikke uden en vis Stolthed.

„E n  Lugger? Ha, Atwood! I  mener dog vel ikke 
La Voltigeuse, unge Herre?"

„J o , saaledes hed Skibet, S ir !  V i tra f den paa 
G ibra ltar Rhed."

„Jeg har altsaa den M re , H r. Wychecombe, at see 
den unge Officier sor mig, der udforte dette tappre Angreb?"

Disse O rd bleve udtalte med den meest smigrende 
Hjertelighed; den Fremmede stod endogsaa op og tog Hatten 
af, da han sagde disse O rd  med en Inderlighed, der viste 
hvormeget hans O rd  stemmede overeens med hans Felelser.

„M it  Navn er Wychecombe, S ir ! "  svarede det unge 
Menneske, der med glodende Kinder besvarede hans Hilsen, 
„men jeg havde ikke den M re  at vcere Anforeren, thi en 
af vore Lieutenanter befandt sig i en anden Baad."

„Ja  —  jeg veed det Altsammen —  men han blev 
afflaaet, medens I  entrede, og udforte Arbeidet. Hvad 
have de Herrer Commissairer gjort i denne S ag?"

„Jeg forfikkrer Eder, S ir ,  A lt hvad der behovedeS 
for mit Vedkommende, thi man sendte mig allerede een 
Uge efter Officierspatentet. Jeg vilde blot onske at man



havde vcrret ligesaa hoimodig mod W alton, der ogsaa har 
faaer et Saar, og desuden har opfort sig saa godt, som 
nogen Mand kan opfore sig."

„Dette vilde ikke have vceret saa klogt, H r. Wyche- 
combe; th i man vilde da have betonnet et mislykket For- 
sog," svarede den Fremmede ro lig t. „ I  Krigen er det 
lykkelige Udfald A lt. —  Ah! der begynde de at lade 
sig see!"

Denne Bemcerkning henvendte Alles L in e  mod Soen, 
hvor der frembod sig et S y n , der virkelig var Opmcerk- 
somhed vcerd.

Som  det pyntes, var Taagen bleven sammentrængt 
i en Masse, as firsindstyve t i l  hundrede Fods Hoide, 
medens Atmosphceren ovenover dem var fuldkommen klar. 
I  den klare Luft jaae man de overste Stcenger og Seil 
af den hele, af den Fremmede omtalte, Flaade, —  sexten 
Skibe i A lt. De elleve Todækkere og de tre Fregatter 
kneisede som Pyram ider af S eildug, der svulmede Anker
pladsen imode, som paa denne Rhed kun var et Pistolskud 
borte fra Kysten, medens Boven-Bramseilene og den overste 
Deel af Bramseilene paa Corvetten, syntes at staae som 
et Monument, paa Overfladen af Taagen.

Efter et L ieb liks  Forlob  opdagede Wyeherombe selv 
Spidsen as Kutterens Bovenstang, og Vimpelen, der til- 
deels skjult af Taagen, flagrede svagt foran den. Taagen 
syntes at scette sig, istedetsor at stige o p , endskjondt det



var lydeligt, at den rullede langs med Vandets Overflade 
og satte den hele Scene i Bevcegelse. Det varede ikke 
lcrnge, ferend Mersene paa Skibene bleve synlige, og nu 
saae man for ferste Gang levende Voesner i de bevcegede 
Masser.

„Jeg troer, at vi frembyde det samme S yn  for Skam- 
filingsgasterne, som de frembyde for os," bemcerkede den 
Fremmede; „de maa kunne see Forbjerget og Signalstangen, 
H r. Wychecombe, og der kan ingen Fare vcere ved at de 
lobe saa langt ind?"

„Jeg troer det ikke, S ir. Sikkert kunne Folkene der- 
oppe see Klippen over Taagen, ligesom vi see Stamgerne 
paa Skibene Ha, Dutton! der vater en Contreadmirals 
Flag paa det Skib, der er meest ostlig t!"

„Det seer jeg, S ir ;  og naar I  kaster et B lik  paa 
det tredie Skib, paa den vestlige Side af Linien, v il I  
see et Stykke firkantet Haardug, der v il sige Eder, at 
der er en Viceadmiral under det."

„Ganske rig tig t!" raabte Wychecombe, der stedse var 
enthu fia fifl for A lt ,  hvad der horte t i l  hans K a ld , „en 
Viceadmiral, og det af det rode Flag. Det maa vcere 
S ir  D igby Downes Flaade."

„Nei, unge Herre!" svarede den Fremmede, der saae 
af den Andens B lik, at Sporgsmaalet indirecte var hen- 
vendt t i l  ham, „det er den sydlige Escadre, og det Vice- 
admiralsflag, som I  seer, tilhorer S ir  Gervaise Oakes



Adm ira l Bluewater er ombord paa det Skib, der forer 
et F lag paa Krydstoppen."

„Disse to Officierer ere altid sammen, S ir  W ycherly!" 
lagde den unge M and til, „saa ofte man horer S ir  Ger- 
vaises Navn ncevne, kan man vcere vis paa, at Navnet 
B luewater er i  Folge med det. Det er glcrdeligt, at see 
en saadan Forening i Tjenesten."

„De kunne vel gaae i Forening med hinanden, Hr. 
Wychecombe," svarede den Fremmede, idet han yttrede en 
vis indre Bevcegelse, „Oakes og B luewater have vcrret 
Cadetter sammen under den gamle Breasthook paa Hav
fruen, og da den Sidste blev Lieutenant paa tk e  8 qu i6 , 
fulgte den Forste ham som Styrm and. Oakes var Ncest- 
commanderende paa tt i6  k r ito n ,  da den var i Fcegtning med 
de spanske Fregatter, og B luewater Tredie. For denne 
Seier erholdt Oakes en Corvet, og hans Ven gik med 
ham som Ncestcommanderende. I  det ncrste A ar vare de 
saa heldige at tage et Skib, der var storre end deres eget, 
og nu bleve de to unge Mennesker, fo r forste Gang, siden 
de vare komne i Tjeneste, stilte ad, da Oakes bekom en 
Fregat og Bluewater tde  8 q u i6 . Dog krydsede de altid 
sammen, ind til den Forste fik Commandoen over en let 
Escadre og forte Stander, medens den Ungre, der imidlertid 
var bleven Fregatchef, modtog sin gamle Kammerat om
bord paa sin egen Fregat. Paa denne Maade tjente de 
sammen in d til den T id, da den Forste heisede sit eget Flag.



Fra den Tid af ere begge de gamle Somcend ikke blevne 
skilte fra hinanden, da Bluewater commanderede som Flag 
capitain paa Admiralskibet, ind til han selv heiste Adm ira ls
flaget. Viceadmiralen har aldrig ansert Uaadens Avant- 
garde, uden at Contreadmiralen har anfort Arriergarden, 
og nu da S ir  Gervaise er den Hoistcommanderende, seer 
I ,  at hans Ven Richard Bluewater krydser i Selskab 
med ham."

Medens den Fremmede, i  en halv spsgefuld, halv 
a lvorlig  Tone, meddeelte disse Efterretninger om de to 
Admiraler, hvilede de Tilstedeværendes N n e  paa ham. 
Han var en Mand af Middelstørrelse, et solbrændt An
sigt, en L-rnencese, et levende, morkeblaat M e , og en 
M und, der hentydede paa en hsiere Dannelse og paa 
finere Scrder, end hans Klcededragt og sædvanligt skjsdes- 
lvse Mine lod vente. M an har allerede ta lt meget om 
ærernes, Hcendernes og Fsddernes Arristocrati, men af 
alle udvortes Kjendetegn og af alle Trcek i det menneske
lige Ansigt, have M und og Ncese den storste Indflydelse, 
naar Sporgsmaalet er om at udtrykke den indre Adel. Dette 
var iscer Tilsceldet med Hensyn t il den Fremmede, hvis 
Mund, ligesom Gallionen paa en gammel G alle i, lovede 
en statelig Bevcrgelse, og hvis smukke Teender og hen
rivende S m iil, meget dcempede og formildede Ansigtets 
ikke sieldent strenge Udtryk.



Da han tang, reiste Dutton sig paa sin kunstlede 
Maade, tog Hatten af, bukkede sig ncrsten i en ret Vinkel 
og sagde:

„Dersom min Hukommelse ikke flaner mig feil, troer 
jeg at have den ?Ece at ;ee Contreadmiral Bluemater 
selv for mig ; jeg var S tyrm and ombord paa t i is  Ussi- 

da han kommanderede tk s  L l i lo s ,  og dersoin fem 
og tyve Aar ikke have frembragt flere Forandringer, end 
jeg anseer det for sandsynligt, befinder han sig nu paa 
dette Forbjerg."

„Eders Hukommelse er flet, H r. D u tton ; og Eders 
B jerg boerer en Mand, der i enhver Henseende er af langt 
ringere Va-rd, end Adm ira l B luewater. Jeg har oste hort 
at det vel skeer i Tidens Lob, at M and og Qvinde, ifolge 
deres S a m liv , deres fa-lleds Tanker, dei-es foelleds Til- 
boieligheder og Aja-rlighed t i l de samme Gjenstande, blive 
hinanden lig ; -  ah , Atwood! det er m u lig t, at jeg af 
den samme Grund er kommen t i l at ligne Bluewater, dog 
er det idag sorste Gang, at jeg horer noget a f det Slags. 
Jeg er S ir  Gervaise Oakes, t i l  Eders Tjeneste, S i r ! '

Dntton bukkede endnu meget dybere, end fo r, medens 
den unge Wychecombe blottede sit Hoved, og S ir  Wycherly 
stod op, nccvnede sit Navn, og paa den hjerteligste Maade 
indbod Admiralen og alle hans Osficierer t i l  sit S lo t.

„H a ! det er ligefrem og hjerteligt, og ganske paa 
gammel engelsk M is !" raabte Admiralen, efterat han havde



besvaret deres Hilsener og hjerteligt takket Baronettcn; 
„man kunde nu lande i Skotland, paa ethvert Punkt, 
mellen. Tweed og John O'Gcoats H uus, uben at man 
turde vente at blive indbuden saa meget, som t i l  at spise 
en Havrekage; —  he, A twood! —  undtagen rigtignok t i l  
Bjergduggen,"

„ I  v il a ltid spotte mine stakkels Landsmand, og saa- 
ledes er der intet mere at sige om den T in g ," svarede 
Secretairen, thi en Saadan var Admiralens Ledsager, 
„jeg vilde undertiden fole mig forncrrmel, dersom jeg ikke 
vidste, at I  optager saa mange Skotlcrndere i EderS Skib, 
som der v il gaae ombord i det, og at en Flaade i Eders 
N n e  er desto bedre, naar de andre Capitainer altid ned- 
stammer fra Kongernes Land,"

„H a r I  nogensinde hort Magen, S ir  Wychecly? 
Fordi jeg er en Mand hengiven, der behager mig, beskylder 
han mig for, at jeg har Forkærlighed for hans hele Land. 
Betragt engang denne Atwood her; han var min Skriver 
da jeg havde Corvetten, og han fulgte mig paa tk e  
k lgvtgZS Q ot, og fordi jeg ikke har kastet ham overbord, 
v i l han faae Folk t i l  at troe, at det halve Skotland be- 
finder sig paa mit S k ib ,'

„N u , have v i ikke Laigen, —  P roviantsfo rva lteren ,__
en af Styrmoendene, —  en af Marineofficiererne og den 
fierde Lieutenant, fo r at gjore mig Selskab, S irG e rva ise ? ' 
svarede Secretairen med et S m iil, som E n , der er vant



t i l  sin Foresattes S peg  og ikke bryder sig meget om den; 
„dersom I  sender os Alle tilbage t i l  S kotland, vilde der 
blive mangen P lads at udfylde igjen, skulde jeg mene?

„Skotterne gjore sig meget nyttige, S ir  Gervaise," 
sagde S ir  Wycherly, for at forhindre Sagen fra  at komme 
videre; „og da v i nu have en brunsvigst P rinds  paa 
Thronen, kunne v i Engelstmcrnd vcere mindre stinsyge end 
fo r. Jeg vilde virkelig fole mig lykkelig ved at see alle 
de as H r. Atwood ncevnte Herrer i  Wychecombehall."

„D a  vare de Alle vel farne, saa loenge Flaaden ligger 
i  denne Bugt. S ir  Wycherly, jeg takker Eder i  Skotlands 
Navn. —  Men hvad er det fo r et overordentligt Syn? 
Ha, A twood, hundrede og hundrede Gange har jeg seet 
Skroget af et S k ib , medens Masterne vare bedcekkede af 
Taage, men jeg husker endnu ikke, at jeg har seet sexten 
Scet Master med deres S e il,  der bevcegede sig over en 
Taage, uden at et eneste Skrog syntes at bcere dem. 
Toppene af alle Todoekkerne ere saa tydelige at see, som 
Luften ganske var uden Taage, medens A lt neden under 
Svigtningerne er indhyllet i  en Sky saa toet, som Regen 
i et S lag. Det behager mig flet ikke at B luew ater holder 
saa langt ind ; de see maaskee ikke Klipperne, H r. Dutton ; 
thi jeg forsikkrer Eder, at v i ikke kunde see dem, ferend vi 
vare toet ved dem. V i  rettede os ganske efter Loddet, og 
Styrmoendene segte deres Vei ligesom en Flok blinde

Betlere."



„N i have altid denne Nipundinger ladt. S ir  Ger- 
vaise!" svarede Opsynsmanden, „fo r at advare Skibene, 
naar de komme for noer; og dersom Hr. Wychecombe, der 
er yngre end jeg. v il have den Uleilighed at gaae ind i 
Huset og toende Lunten, v il jeg komme Foengkrudt paa, 
og vi kunne inden eet M in u t advare dem om hvor de ere."

Admiralen samtykkede i dette Forflag ved et Nik, 
og man stred strax t i l Udforelsen. Wychecombe, der gloedede 
sig over, at faae Leilighed t i l  at foresporge sig om M ild - 
reds Befindende, skyndte sig t i l Huset, sor at tcende Lunten, 
medens Dutton tog et Krudthorn frem af et S k riin , der 
stod ved Kanonen, trak denne frem og gjorde den stud- 
fcerdig.

Den unge Mand blev kun eet M in u t borte, og da 
A lt var fcerdigt, vendte han sig t i l Admiralen sor at opbebie 
hans Befaling.

„Lad den Ting knalde, H r. Wychecombe!" raabte 
S ir  Gervaise leende; „jeg v il vcekke B luewater, maaflee 
giver han os denne Hilsen tilbage med det fulde Lag."

Lunten blev anbragt, og Knaldet as Kanonen fulgte 
paa. Neppe var et M inu t hengaaet forend Taagen lettede 
sig omkring t)i6  09rm t,l688, det Skib der sorte Eontre- 
admiralsflag, et Glimt, som Lynild, saaes blinke i Taagen, 
og derpaa fulgte Knaldet af et svcrrt Signalstud. Ncrsten 
i samme Oieblik kom tre smaa Flag tilsyne paa t lie  
Dsuirt,!688 Toppe, thi S ir  Gervaise havde, forend han



forlod stt Skib, sendt B ud t i l  sin Ven, og bedet ham om 
at drage Omsorg fo r Flaaden.

Dette var nu S ignale t t i l  at kaste Anker. Virkningen 
af a lt dette, seet sra Toppen af B jerget, var meget til
lokkende. H id in d til var Skroget as et eneste Skib endnu 
ikke blevet synligt; thi Taagen hvilede saa tcet paa Vandet, 
at man ikke engang kunde see de nederste Roeer af To- 
doekkerne, men ovenover den var A lt lyst og klart, glind- 
sende og tydeligt, og saa noer, at man noesten kunde kjende 
Folkene. Der var a lt levende, medens et S lags over- 
naturlig  Hemmelighedsfuldhed tilflorede A lt nedenunder. 
Ethvert Skib havde en O ffic ier t ilve irs , fo r at iagttage 
S ignalerne, og saasnart t l le  V 9 iiv tl6 8 8  udfoldede sine 
tre smaa Flag, der loenge havde hoengt som sorte Kugler, 
sor at bruges t i l  denne Tjeneste, flagrede Svarene paa 
Toppene af alle Skibene.

Derpaa begyndte der et Skuespil, der var endnu 
mere moerkvcerdigt, end det, som man saa loenge havde 
iagttaget sra Bjerget med Deeltagelse. Tougene begyndte 
at bevoege sig, Seilene bleve opgivne i  Festons, uden at 
man blev en Haands Medvirkning vaer. Afskaarne fra 
a l synlig Forbindelse med Havet, eller med Skrogene af 
Skibene, syntes Masterne af de forskjellige Skibe at blive 
opfyldte med L iv ; enhver Maskine spillede sin egen Rolle, 
uafhoengig af de Andre, men A lle havde de det samme 
M a a l fo r Oie. Nogle M inu tte r efter vare alle Seilene



bjergede og den hele Flaade sang op for sine Ankere 
Den ene Reisning ester den anden traadte frem af Taagen 
de overste Roeer bleve opfyldte med Mennesker, og Sejlene 
bleve beslagne. Nu brasede man Råerne fiirkant, end. 
sho-ndt dette blev meget ufuldkomment udfort, da det skete 
saa godt som i  Blinde, Folkene steg ned, og see, en crdel 
Flaade laae for Anker der, medens ve paa Bjerget ikke 
saae andet end Mastetoppene og de overste Rundholter, 

S ir  Gervaije Oakes var saa forbavset og glad over 
det S yn  der tilfceldigviis var ham ganske nyt. at han
ikke talede et O rd jaalcenge Skbene kastede Ankere, Manae
kunne virkelig .have tilbragt deres hele Liv tilsoeS. og doa 
aldrig vcrrct Vidne t i l  en saadan Scene; men den som 
har seet den veed, at ben horer t i l  de Skjonneste og

L.« 2 "̂°'"
Im id le rtid  var Solen stegen saa hoit op, at den 

at bev«ge Taagen, og Dunststromme fljode op 
^  Kysten som Rog, der stiger op af en Kulm ile, Og- 
saa Vinden blev stoerkere og rullede Taagen hen for siq
og inden t, M inutters Forlob var S lo re t sonderrevet, det 
ene Sk,b ester det andet traadte fr it  frem f o r t ie t ,  in d til
man saae den hele Flaade, i sine nogne og tydelige Propor- 
tioner, svomme paa Rheden,  ̂ ^  ^

.N u , Bluewater er en lykkelig K a r l ! '  raabte S ir
De to 'Atminiler, 1. O.



Gervaise, „han seer sin store Fjende, Landet, og veed 
hvordan han stal blive scerdig med ham."

„Jeg troede, at Franskmandene vare enhver britisk 
Som ands storste og naturligste Fjender!" bemcerkede S ir 
W ycherly simpelt men troeffende.

„B a h ! det er heller ikke ganske urig tig t! men Landet 
er noget, som man maa vcere bange sor, medens delte 
ikke er Tilfceldet med Franskmandene. Hce, A twood!"

Det var virkelig en O ienslyst, at see den skjonne 
Flaade, der nu laae for Anker under K lippen ved Wy- 
checombe. S ir  Gervaise Oakes blev i hine Dage cnpeet 
for en lykkelig Befalingsmand t i l  S oe s , og var baade 
Admiralitetets og Nationens Undling. Den M dest, han 
var i ,  udstrakte sig endog t i l  de fjerneste Colonier; thi 
han havde tjent i de fleste af dem med Iv e r  og Sag
kundskab. Men v i skrive ikke om en T idsalder fuld af 
Underværker t i l Soes, som dem, S lu tn ingen af Aarhun- 
dredet skulde fremvise. Franskmandene —  Hollamderne 
—  endogsaa S pan ie rne , vare den T id  frygtelige som 
Som agter; thi Revolutioner ag Forandringer havde endnu 
ikke odelagt deres M arine , og Englands senere Overle
genhed havde endnu ikke tilin te tg jort deres S o fa rt. Se- 
krige bleve i hine Dage kcempede med Varme og vare 
oste frugteslose, iscer naar Flaader traad hinanden unode. 
De enkelte Kampe vare oftere mere afgjorende, omend-



fljendt det engelske Flags absolute Seier ikke var noget, 
der saaledes forstod sig af sig selv, som i den senere 
Tw. Med eet O rd , Sokrigens Videnskab havde endnu 
ikke gjort de store Fremskridt, der tilsidst udmcerkede 
England, og stillede det saa ho it, heller ikke var den 
endnu hos dets Fjender sjunken saa dybt, at deres Neder
lag vare ncesten uundgaaelige.

Lykken var h id indtil bestandigt bleven S ir  Gervaise 
tro ; han havde i blodige Kampe taget flere enkelte Skibe, 
og i fire eller fem store S lag commanderet Flaaden med 
Held; desuden havde han, ved flere saadanne Lejligheder 
beklcedt den anden, eller tredie Befalingsmands Post! 
Han var altid vis paa, at hans Skib kom i Kampen,
hvorledes det endog vilde gaae med de Andre. Baade
som Kapitainer og som Flagofficierer, vare Oakes og 
Bluewaters Navne blevne Nationen fordeelagtigt bekjendte 
og de gjaldt for Mamd, der stedse underftottede hinanden

^  maa ogsaa lcegge til, at disse to 
vare af fornem Fodsel, og at deres 

F o rM re  havde udma-rket sig i England. S ir  Ger-

N e lV 's  ^ ^ lg e  "s en Arv, Baronet, medens hanS
Tid k a n ^  / « ^  Somandsfam ilier, der i saa lang
fo rt d t bv de L  Adm ira ler; Fader havde
I . ^  Stortoppen, og hans Bedste-
fader var bleven adlet, formedelst sine vigtige Tjenester



t i l  S o  es, og do de som Vice-Admiral af England. Maa- 
ffee gjorde disse tilfcrldige Omstændigheder Begge saa 
meget mere yndede ved Hoffet.

Fjerde Kapitel.

D a S ir  Gervaise OakeS saae sin Flaade i god 
Behold, og uagtet Taagen, i den ffjonneste O rd e n , viste 
han sig tilbo ie lig  t i l  det. man kalder uvedkommende For
retninger,

„Dette var et smukt S y n  —  i  Sandhed et meget 
smukt S y n ; et Saadant, som en gammel Som and holder 
a f; men A lt maa have en Ende;" sagde han, „ I  vil 
undskylde m ig, H r. W ycherly! men en FlaadeS Bevæ
gelser har stedse havt Interesse i mine O in e , og det 
moder mig kun sjeldent, at jeg kan faae min Egen saa- 
ledes at see; intet Under, at det har g jort mig t i l en 
tankeloS Paatrcengende."

„In ge n  Undskyldninger, S ir  Gervaise! om jeg tor 
bede; thi jeg erindrer ikke at I  behover dem hoS mig. 
Endskjondt dette Forbjerg horer t i l  Wychecombes Besid
delser, er det dog forpagtet bort t i l  K ronen, og Ingen 
har en bedre Ret t i l  at betroede det, end hans Majestoets



Tjenere. Hallen er vistnok mindre noget Fcrlledsgods, 
men ogsaa den har heller ingen Dore, der lukke sig for 
vore tappre Soofficierer. Veien er kun kort, og In te t 
v il glcrde mig mere, eller gjsre mig mere lykkelig, end 
at vise Eder Veien t il min fattige Bolig, og at see Eder 
saaledes hjemme under dens Tag, som om I  befandt 
Eder i Kahytten paa tko  p lo n ts g e n e t"

„Dersom noget fluide gjore, at jeg fandt mig saa
ledes hjemme i et Huus, som paa et S kib , vilde det 
v«re en saa hjertelig Indbydelse, og jeg har i Sinde 
al antage Eders Gæstfrihed paa den samme Maade, 
som den bliver buden mig. Atmood og jeg gik i santy 
for at stude et Budflab af Vigtighed til den forste Lord 
i Admiralitetet, og vi vilde vcrre Eder megen Tak skyl- 
dige, dersom I  vilde forskaffe os M id ler t il at udfore 
dette, paa den bedste og hurtigste Maade. Nysgjerrighed 
og Forundring have ncesten kostet os en halv Time
medens en Somand og en Kriger aldrig burde spilde et 
halvt M inut."

„Behover I  et Zilbud, der veed Veien, S ir  Ger- 
vaise!" >purgte Lieutenanten beskedent, endfljondt med en
Iver, der viste, at han blot blev ledet af det Luske at 
paatage sig denne Forretning.

Admiralen saae ham et L ieb lik  stift ind i L inene 
°g syntes at vcrre glad over det V ink. der laae i dette



„Kan I  ride?" spurgte S ir  Gervajse smilende, „jeg 
havde kunnet bringe et halvt Dusin unge Herrer med 
mig i Land, men —  foruden det, at jeg ikke vidste, hvor 
jeg skulde faae en Hest fra ; thi om en Vogn kan, mener 
jeg, Talen vel ikke vcere, —  var jeg bange for, at Kno
sene ikke vilde vinde megen M re  t i l  Hest."

„D e t er sikkert Eders Spog, S ir  Gervaise!" svarede 
Wycheeombe; „D e t maatte dog vcere en forunderlig Vir- 
ginier, der ikke engang kunde ride."

„O g  desuden en forunderlig Engelskmand —  vilde 
B luewater sige, —  og dog onsker jeg altid, naar jeg seer 
ham t i l  Hest, at den maatte vcere et Lceseilsspiir, furet ud i 
Lcr! V i Ssmcend indbilde os, at vi sidde t i l  Hest, Hr. 
Wychecombe! men det er saadan en S lags  Indbildning, 
som en M atros har fo r Forrest^ngesahllngshornet. Er 
der en Hest at faae her, fo r at gaae t i l  det ncermeste 
Posthuus, hvorfra Posten gaaer hver D ag?"

„ Sikkert, sikkert, S ir  Gervaise!" fa ld t S ir  Wycherly 
ham i Ta len! „D e r er R ichard, han rider en saa god 
Veddelober, som der er at finde i E ng land, og "jeg 
overlader det gjerne t i l  min unge Navnes Iv e r  at scette 
Dyrets I l d  og K ra ft paa Prove. V o r lille  Postscek har 
netop nylig  forladt Wychecombehall, fo r de nceste fire og 
tyve T im er; men dersom han giver D yret af Sporerne, 
har han T id  nok t i l at naae Landeveien og Brevposten 
t i l  London, der t i l  M iddag gaaer igjennem den ncermeste



Flakke. Det er kun et R idt as sex M ile  srem og til- 
bage, og jeg kan indestaae for Hr. Wychecombes Dyg- 
tighed, og forfikkre, at han v il vare her tilbage igjen 
inden vi satte os t il Bordet, Klokken sire i Eftermiddag."

Da den unge Wychecombe erklarede, at han var 
redebon hertil og t il endnu mere, vare Anstalterne snart 
trufne. Richard maatte afgive sin Hest, Lieutenanten er. 
holdt sine Depescher og Jnstruxer, anbefalede sig og 
galopperede afsted med en saadan Hurtighed, at han 
inden fem Minutters Forlob var de Andre af Syne.

Admiralen erklarede nu, at han havde Dagen fri, 
og at han antog S ir  Wycherlys Indbydelse til Frokost 
og t il Middag hos ham, med den samme Ligesremhed, 
som den, hvormed den var gjort. S ir  Wycherly var
saa fornoiet, at han afviste sin lille Hests H ja lp , og 
paastod, at han vilde gaae t il Fods gjennem Landsbyen 
og Dyrehaven t i l Slottet, endskjondt Veien var over en 
god M iil.  Just da de vilde forlade Signalposten, tog 
Oldingen Admiralen t i l en S ide, for med en vis Ive r, 
men med Wrbodighed, at meddele ham noget, der syntes 
at ligge ham paa Hjerte.

„S ir  Gervaise!" sagde han, „jeg er, som I  veed, 
ingen Somand, og allermindst har jeg den M re  at bare 
en af hans Majestats Officierers Uniform , omendskjondt 
jeg som Fredsdommer horer t il Grevskabets Ovrighed; 
dersom jeg derfor gjor et lille M isgreb, v il I  have den



Godhed at see igjennem Fingre med det, thi jeg veed, at 
Etiketten paa Skandsedcrkket er noget saa A lv o r lig t, at 
man ikke maa spege med den; men nu er Dutton i sit 
S lags en saa brav K arl, som der nogensinde har levet; 
ja, man kunde ogsaa kalde hans Fader en Gentleman, 
thi han var Prokurator her i Egnen, og den gamle 
M and pleiede fo r fyrgetyve Aar siden at spise ved mit 
B ord  — "

„Jeg troer, at jeg forstaaer Eder, S ir  W ycherly!" 
afbrod Admiralen ham ; „ og jeg takker Eder fo r den Op- 
moerkjomhed, som I  onsker at vise mine Fordomme. 
Men I  er Herre i Wychecombe, og jeg vilde ansee mig 
for besvoerlig og paatrcengende, dersom I  ikke indbod 
Enhver, som I  har kjcer, t i l  Eders B o rd ."

„Ikke ganske saaledes, —  ikke ganske saaledes, S ir 
Gervaise! —  endskjondt I  ikke har skudt langt fra  Maalet. 
Dutton er, som I  veed, kun en Master, og en Master 
ombord er, jom det synes, noget ganske andet, end en 
Master paa Landjorden; idetmindste har Dutton selv tit 
og ofte sagt mig det."

„J a  —  Dutton har ganske Ret, forsaavidt Talen 
er om de kongelige Skibe, omendskjondt disse to Poster 
saa temmelig ere de Samme, naar Talen er om et andet 
Skib. Men, min kjcere S ir  Wycherly? det g jo r en Ad- 
m iral ingen Skam at voere sammen med hans Baads- 
mand, naar denne blot er en cerlig Mand. Det er



sandt —  vi have vore Skikke, og hvad vi kalde Standse- 
og Baks - Officierer, —  ombord paa et S kib , det 
samme som Hof og S ta t; men en Master horer t i l de 
Forste og vor Master paa lke  k la n g e n e t ,  Tandy 
M 'Yarn, spiser een Gang om Maaneden saa regelmaes- 
sigt hos mig, som han begynder sin Logbog med et nyt 
Ord. Jeg beder Eder derfor at udvide Eders Gjcestfri- 
hed saa meget, som det behager Eder, eller — "

Admiralen nolede idet han kastede et velvilligt B lik  
t i l Master Dutton, der endnu stod med blottet Hoved og 
ventede paa at de fornemme Herrer skulde gaae bort.

„E ller," vedblev han, „v il I  t i l la d e l ig  at bede 
en Ven at tage Deel i vort Selskab?"

„Det er netop det, S ir  Gervaise!" svarede Baro- 
netten godmodigt, „og Dutton v il vcere et af de lykke
ligste Mennesker i Devonshire. Jeg vilde onske, at M i- 
stress Dutton og M illy  ogsaa vare ved vort B o rd , da 
vilde det see mathematisk u d , som min Broder James, 
St. James pleiede jeg at kalde ham —  som den hoicrr! 
vcerdige Hr. James Wychecombe pleiede at udtrykke sia. 
Han sagde, at alle Sider og Hjorner af et Bord maatte 
vcere behorigt besatte. James var en meget behagelig 
Selskabsbroder, S ir  Gervaise! og i Theologien vilde han 
troer jeg, ikke vige af Veien for nogen Apostel"

Admiralen bukkede, vendte sig t il H r. Dutton, oa 
indbod ham t,l at tage Deel i Selskabet Paa en Maade,



der robede en M and, der var vant t i l  at gjore sine Ar
tigheder behageligere ved de flmpleste Former.

„ S i r  Wycherly paastaaer, at jeg skal betragte hans 
Bord, som om det var dcekket i  min egen Kahyt," ved
blev han, „og jeg kjender intet bedre M iddel t i l  at loegge 
min Taknemmelighed fo r Dagen, end at tage ham paa 
Ordet, og at bescette det med Gjcester, der ere os begge 
behagelige. Der er nu Mistress Dutton og en Miss — "

„ M i l ly ! "  fa ldt Baronetten ham iv rig t i  Talen, „vor 
gode gamle Ven Duttons Datter her, og en ung Dame, 
der vilde gjore de skjomneste Selskabskredse i London 
M re ."

„ I  seer, S i r !  at vor venlige V ert, saa at sige 
instinctagtigt forekommer en Ungkarls Onsker, og heller 
ikke v il lade det mangle paa et Fruentimmerselskab. 
M iss M ildred v il i det mindste have to unge Mcend, 
der vide at aere hendes Skjonhed, og tre Gamle, der 
ville sukke i  Afstand."

„M ild red  er, som S ir  Wycherly veed, bleven en 
Sm ule forskrcekket i Morges," svarede Dutton, og gjorde 
sig Umage fo r at vise sig i det fordeelagtigste Lys; „dog 
tv iv le r jeg ikke paa, at hun v il vcrre a ltfo r taknemmelig 
for en saadan M re , t i l  ikke at gjore sig Umage for at 
modtage den, som det sig bor. Hvad min Kone an- 
gaaer — "

„O g  hvad kunde forhindre Mistress Dutton i at



tage Deel i  M aaltidet?" fa ldt S ir  Wycherly ham i  Ta- 
len, „H un becerer mig jo undertiden med sit Besog."

„H un  v il udentvivl ogsaa komme i  D ag , dersom 
M il ly  er rask nok t i l  at tage Deel i Selskabet. Den 
gode Kone lader sjeldent sin Datter langt fra  sit Forkloe- 
debaand. H un beholder hende, som jeg pleier at ud- 
trykke m ig , S ir  Gervaise! indenfor Tampen af hendes 
egen Trosse."

„D et vidner om en desto s tirre  Klogskab, Master 
D u tton !" svarede Admiralen med Eftertryk. „Den bedste 
Lods fo r en ung Pige er en god M oder, og da I  nu 
har en Flaade paa Eders Rhed, behover jeg ikke at sige 
en Som and af Eders Erfaring, at Z er i Lodssarvand, 
Ha, A tw ood!"

Nu skiltes Selskabet ad, Dutton blev staaende med 
blottet Hoved, in d til Admiralen var omkring H jornet af 
hans Hytte og ikke mere at see. Derpaa gik han ind i 
sin B o lig  for at forberede Moder og Datter paa den 
LEre, der forestod dem. Men forend han gjorde dette, 
aabnede den ulykkelige M and en Kistebcenk, som han 
kaldte det —  en Huusmoder vilde have kaldet det en 
Skjenk —  og styrkede sine Nerver med en S lu rk  cegte 
Nantes, en D rik , som hverken K r ig , eller Toldafgifter, 
eller Nationalhadet, var i S tand t i l  at bringe i M iscredit 
i  England. Im id le rtid  fortsatte de to Baronetter deres 
Vei t i l  S lottet.



Landsbyen Wychecombe laae omtrent paa Halvveien 
mellem Signalhuset og Herremandens B o lig . Det var 
en overordentlig landlig og eensom Gruppe af lave Huse, 
der ikke erholdt Betydning ved Beboere af en hoiere 
S tand —  Apotheker, Lcege, Prokurator, osv., en lille 
Kro, to eller tre scedvanlige Kjobmandsboder, og omtrent 
tyve Hytter, der tilhorte Landbrugere og Haandvcerkere, 
udgjorde Landsbyen, der paa den T id  ikke engang havde 
et Bedehuus, tbi Dissentismen havde paa den T id  endnu 
ikke gjort betydelige Fremskridt i England. Sognekirken, 
en gammel Bygning sra Henrikkernes T id ; stod ncesten 
en halv M i i l  fra  B yen, ganske alene paa Marken; og 
Prcestegaarden, en cervcerdig Bygning, laae endnu en 
Fjerdingvei lamgere borte, lige ved H jornet as Dyrehaven.. 
K o rt sagt, Wychecombe var en af de Landsbyer, der var 
kommen saaledes i F o rfa ld , at der kun var faa eller 
ingen S po r at opdage af den Betydenhed, som den for- 
dum havde havt, den var sjunken saaledes ned, at den 
blot formedelst sin Alderdom og det N avn, fom den 
havde givet en as de celdste ridderlige Fam ilier, havde 
Fordring paa at finde en P lads paa Landkortet, og ved 
Leilighed at blive omtalt i Dagbladene.

Det var derfor intet Under, at en Flaades Ankomst 
t i l  Bugten, maatte scette de gode Landsbybeboere i den 
sterste Bevarelse. Holdebunden var fortræ ffe lig , men i 
enhver andm Henseende kunde man neppe kalde Bugten



en Rhed, da man kun var beskyttet mod den V in d , der 
blceste fra Land —  tilfceldigviis en V ind, der var meget 
sjelden paa denne Deel af Kysten. As og t i l  pleiede vel 
en lille  Krydser at lobe ind i Bugten, eller nogle enkelte 
Fregatter havde her, en kort T id, lagt paa S v a i paa 
Nheden, for at vente paa en Forandring af Vinden, men 
denne Flaade var den forste, der i Mands Minde havde 
fortoiet unoer disse Klipper.

Taagen havde forhindret de gode Landsbybeboere i at 
forvisse sig om den uventede W re, der var bleven dem 
t i l  Deel, in d til Knaldet af de to Kanoner dronede i deres 
2?ren, hvorpaa den vigtige Efterretning, med den storste 
Hurtighed, udbredte sig i  den hele omliggende Egn.

Omendskjondt Wychecombe ikke havde en umiddelbar 
Udsigt over Havet, vare dog dens smaa Gader, da S ir  
Wycherly og hans Ledsagere kom igjennem Landsbyen, 
allerede bedcekkede med Besogere fra Flaaden, thi hvert 
Skib havde idetmindste sendt eet F a rto i, og mange tre 
eller fire, i Land. Chefs- og Messe-Hovmesterne, Cadet- 
Fourageurer, Krankevcegtere og andre saadanne Harpyer, 
vare komne i Land for at forflaffe de nodvendige Levnets- 
m idler ; th i man befandt sig her i en Deel af Verden, hvor 
man ikke kjendte t i l Kadreier*), og naar Bjerget ikke vilde 
komme t i l  Mohamet, maatte Mohamet nodvendigt komme 
t i l  Bjerget. En halv Time havde vcrret nok t i l  at ud- 
tomme Landsbyens ringe F o rraad ; Moelk, M g , friskt S m or,
*) Bande der -ringe Forfriskning ud til Skibene.



Urter og Frugter, der just vare modne, vare allerede stegne 
hundrede Procent paa 'Torve t.

S ir  Gervaise havde kaldt sin Flaade den Sydlige, 
ford i den i  de sidste sex Maaneder havde krydset i den 
biscayiske Bugt. Dette var en v ild  V interstation, thi de 
Farer, hvormed Elementerne truede, overgik langt dem, 
som man havde at frygte af Fjenden. Men Skibene 
gjorde dog deres P lig t i  enhver Henseende; flere Ost- og 
Vestsarere, med kostbare Ladninger, havde sundet en efter
trykkelig Beskyttelse, og nogle af Fjendens omstreifende 
Fregatter vare blevne tagne; men Tjenesten havde vceret 
besvcerlig for alle dem, der havde taget Deel i den, og 
de havde vceret udsatte for alle S lags  Savn.

De Fleste af dem, der nu kom i Land, havde i et 
halvt Aar ikke betraadt te r ra  K rn ia , og man kunde ikke 
undres over, at alle de Officierer, som Tjenesten ikke holdt 
tilbage paa Skibene, med Glcede grebe denne Leilighed for 
at vederqvcrge O ine og Hjerte ved deres Fcedreneoes 
G ro n t og Vellugt. Der strsmmede vel ogsaa hundrede 
saadanne Gjcester igjennem Gaderne i  Wychecombe, eller 
de adspredte sig i  de omkringliggende Gaarde, gantedes 
med de keitede, rodmende Bsnderpiger, og havde paa samme 
T id  et omhyggeligt O ie med A lt ,  hvad der stod i  For- 
bindelse med et godt M iddagsmaaltid.

„Vore Gutter have allerede opdaget Eders Landsby, 
S ir  W ycherly; trods Dunster og Taage," bemcerkede Vice



admiralen venligt, da hans O ie fa ldt paa Vrimmelen i 
Landsbyen, „og de oegyptiske Gråshopper kunde ikke vcrre 
mere skikkede t i l  at vcekke en Hungersnsd. M an  skulde 
noesten troe, at de Herrer havde et stort Gilde in  p e tto  
saa mange Capitains-Hovmestere ere der i Land. Hce At- 
wood! —  Jeg selv har seet ni af dette S lags Harpyer, 
og de syv Andre ville ikke vcere langt borte."

„D er er Galleygo, S ir  Gervaise!" svarede Seere- 
tairen smilende, „endskjondt man neppe kan kalde ham 
en Capitains Hovmester, da han tjener en Viceadmiral og 
den Hoisteommanderende."

„Ja , men vi fodre undertiden den hele Flaade, og 
ere at undskylde naar v i ikke ere meget noiagtige; hor, 
Galleygo! tag en Karre og kjor en fire eller fem M ile  
lcengere ind i Landet; I  kan ligesaa godt vente at finde 
oegte Perler i Fiskeoine, som at finde noget Godt, hvor der 
er en saadan Masse af Messe- og Hellegats-Stovere. Jeg 
spiser i Dag i Land, men Capitain Greenly er en Ven 
af en Bedekjolle, det veed I . "

Disse O rd bleve udtalte med Venlighed, af en M and, 
der var vant t i l  at behandle sine Betjente med den F o r
trolighed, som man viser Venner af en lavere Rang.

Galleygo havde som Kjokkenmester et saa lidet lovende 
Udvortes, at sandsynligviis intet Herskab, paa det faste 
Land, havde taalt ham lcenge om sig, men han havde alle
rede tjent hos sin nuvcerende Herre, og i  sin nuvoerende



W

Egenskab, siden denne erholdt Commandoen over en Corvet. 
S in  hele Ungdom havde han tilb rag t som Topsgast og 
han var virkelig en S sm and af det bedste S la g s ; men 
da et Tilfcelde havde fo rt ham t i l  hans ncervcrrende For- 
retning, var Capitain Oakes saa tilfreds med hans Op
mærksomhed, og iscrr med hans Orden i Tjenesten, at 
han siden bestandigt beholdt ham i sin K ahyt, omend- 
stjondt det var Mandens inderligste Onske at vcere til- 
veirs. Tiden og Vanen forsonede Hovmesteren tilsidst 
med hans S till in g ; endskjondt han ikke formeligt antog 
den, forend man havde truffet den bestemte Overeenskomst, 
at han ikke skulde blive betragtet som Ledigganger, ved 
nogen Leilighed, hvor Tjenesten gjorde Fordring paa de 
bedste Folk ombord.

Paa denne Maade var David, —  thi dette var hans 
Dobenavn —  en S lags N avn los ombord paa Krigs- 
skibene; saasnart der skulde koempes, var han foran, var 
Commandeur ved en Kanon, og blev oste seet i Farens 
O ieblik —  kun fo r at have en Haand med, som han 
udtrykkede sig, —  paa en Raa; medens han i fredelige 
Dage og naar Veiret var godt, beskæftigede sig med sine 
P lig ter i Kahytten. Saaledes havde han ncesten i tredive 
Aar vceret halvt Hovmester og ha lv t M a tro s , naar man 
var tilsoes, men naar man var i  Land, var han dog 
snarere en Raadgiver og Kammertjener, end en Opvarter; 
thi udenfor Skibet kunde han ikke bruges t i l  Noget, end-



stjondt han dog aldrig havde fo rladt sin H erre, enten 
tillands eller tilvands, paa lomgere T id  end en Maaned. 
Navnet Galleygo endelig, et bgenavn, som hans Kamme- 
rater havde givet ham, var i  de sidste tyve A ar brugt 
saa alm indeligt, at mange af hans Kammerater ansaae 
det fo r hans virkelige Dobenavn.

Da denne B landing af en Kahyttjener og en M atros 
erholdt den ovenfor anforte B e fa ling , bersrte han, —  
en Ceremoni, som han altid iagttog, naar han talte med 
S ir  Gervaise, —  Haarlokken paa sin Pande med den ene 
Haand, —  Hatten havde han nemlig taget af i en F ra 
stand af ti eller to lv S k rid t, —  og gav derpaa sit sced- 
vanlige S v a r:

,3 a ,  ja , S i r !  —  Eders Naade har selv engang 
vceret en ung Herre, og veed hvordan det kan see ud i 
en ung Herres M ave, der har fastet i hele sex Uger i  
den biscayifle B ug t —  og nu ovenikjobet i  en saadan 
ung Herres Tjeners Mave. Hvergang jeg seer sex eller 
otte af disse Krydsere i m it Nabolaug, veed jeg allerede 
forud, at der ikke en noget mere at gjvre for een af os; 
det gaaer med dem netop fom med Flaadens Corvetter 
og Kuttere, der alene opseile alle P rise rne /

, Ganske rigtigt, Master G alleygo; men dersom endog 
de lette Krydsere bortsnappe Priserne, burde D u  idetmindste 
v ide , at Admiralen altid erholder sin Deel af Prispengene/
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„J a  vist, S i r !  jeg veed det ret godt, at v i ogsaa 
bekomme vor Deel, men det skeer ester Loven, og fordi 
Cheferne fo r de lette Farte ier ikke kunne gjore det ander
ledes. Lad dem blot engang skaffe Loven tilside, og der 
v i l ikke glide en S k illin g  mere i  vore Lommer! Nei, nei, 
S i r ;  hvad v i bekomme erholde v i ved Loven, og da der 
nu ingen Lov bestaaer, for at opsnappe unge Herrer eller 
deres Tjenere, der besorge deres Jndkjob fo r rede Penge, 
saa ville v i heller a ldrig  opdrive noget, uden at de eller 
deres Tjenere lcegge Haand paa det."

„Jeg har ncesten Lyst t i l  at paastaae, David, at Du 
har Net i dette Punkt, som ncesten altid. Det vilde virkelig 
slet ikke vcere saa ga lt, dersom en Parlamentsact ogsaa 
befalede, at en tyvende Deel a f de ovrige Kjokkeners For- 
raad paa Flaaden skulde tilkomme Admiralen —  saa kunde 
de gamle Karle faae noget tilbage igjen af deres egne 
Fjerkreaturer og Frugter —  ikke sandt, H r. Atwood?"

Secretairen tilkjendegav sit B ifa ld  med et N ik; S ir 
Gervaise undskyldte sig derpaa hos sin Vert fo r den Af
brydelse, der havde fundet S ted , gjentog sin Befaling til 
Hovmesteren, og Selskabet fortsatte derpaa igjen sin Vei.

„M in  G ut der bryder sig just ikke meget om de Per
soner, der ikke hore med t i l  et Krigsskibs Tjenestepersonale." 
vedblev Admiralen og segte endnu videre at undskylde sig 
hos Baronetten; „jeg troer, at endogsaa hans Majestcet 
selv vilde faae en Afhandling at hore, om en eller anden



Deel af Kahytsoekonomien, dersom Galleygo fandt Lejlig
hed t il at udese sit Hjerte fo r ham. Den N a r venter 
ogsaa for fu ld t A lvo r, at han engang v il komme t i l  at 
nyde denne Gunst, thi da jeg sidste Gang gik t i l  Hove, 
fandt jeg min oerlige David i sin bedste Puds, ligefra 
Agterstavnen t i l  G allionen, tiltaklet blaat og ro d t, og 
det i den faste O verbevisn ing, at han, som han udtrykte 
sig, skulde seile, med eller uden S igna l, med i m it Selskab."

„D e ri var der just ikke noget forunderligt, S ir  Ger- 
vaise," bemoerkede Secretairen, „Galleygo har seilet saa 
loenge og igjennem saa mange fremmede Lande, i  Eders 
Selskab, har bestaaet saa mange Farer ved Eders Side, 
og derved vcennet sig, saa ganske t i l  at betragte sig som 
et Lem af Eders egen Familie, at det vel var den natur
ligste T ing af Verden, naar han ventede, at han turde 
gaae med Eder t i l Hove."

„D et er rigtigtnok sandt. Den K a r l vilde ved Siden 
af mig see Djcevlen selv i O inene; jeg indseer altsaa heller ikke 
hvorfor han skulde vcere bange for at see Kongen i Oinene. 
Jeg kalder ham undertiden min F ru  Oakes, S ir  W ycherly; 
thi han synes virkelig at tro, at han har en S lags  Enkeret 
eller anden saadan Procuratorfordring paa mine Besiddelser, 
og om Flaaden, taler han ganske som om v i Begge comman- 
derede den i Fcrlledsskab. Jeg forundrer mig blot over, 
hvordan B luewater kan holde det ud med den N a r; thi



vor D avid kommer det siet ikke an paa, at give Admiralen 
at forstaae, at han staaer under v o r  Befaling. Dersom 
der engang skulde mede mig noget Menneskeligt, komme 
Dick og D avid  ganske sikkert i en Borgerkrig om Ester- 
felgen i kommandoen, —  mener I  ikke det samme, 
A tw ood?"

„Jeg tamker dog, S ir  Gervaise, at dersom en saa- 
dan Ulykke skulde indtrcefse —  som H im len dog endnu 
i  mange A ar ville afvende! —  v il den m ilita ire Sub
ordination dog bringe vor Galleygo t i l  Fornuft. Dog, 
der kommer jo A dm ira l B luew ater selv op ad Gaden, 
S i r !"

Ved denne pludselige Efterretning vendte det hele 
Selskab sig om, og saae hen i den Retning, hvor Secre- 
tairen pegede med Fingeren.

De havde im idlertid naaet den ene Ende as den korte 
Gade, og saae i den nederste Ende en M and komme dem 
imode, der i G ang, M in e r, Paaklcedning og Holdning, 
dannede en fuldkommen Modscetning t i l  de raske, ung
dommelige Somcend, der med en munter Larm trcengte 
sig igjennem den lille  Landsbyes Gader.

A dm ira l B luewater var overordentlig hoi og smcekker. 
S om  de fleste Somcend af en saadan physisk Konstitution, 
gik han noget boiet, hvilket gjorde, at han saae celdre og 
svageligere ud, end han virkelig var. Den boiede Hold
ning betog vel hans Udvortes i hoi G rad det kraftige,



krigerske Udseende, der udmoerkede hans Foresatte, men den 
gav derimod hans hele Ncesen en Rolighed og Vcerdighed, 
som det maaskee ellers vilde have savnet. S aa  meget er 
vist, at dersom denne Ossicier havde viist sig i en sæd
vanlig C iv ild rag t, vilde vel Ingen  have anseet ham for 
en as de tappreste og dristigste Soofficierer i hele Eng- 
land, men snarere for en tankefuld, grundigtdannet, beleven 
Herre, en Mand. der, uden a l M rgjerrighed, elskede Een- 
somhed, og fuld af Beskedenhed, satte M is t il l id  t i l  sine 
egne Fortrin .

Han var ifo r t  en kontreadm irals Daglig-Uniform ; 
men bar den saa skjodeslosi, som om han kun bar den, 
ford i han maatte bane den, eller, som han godt vidste med 
sig selv at ingen Omhyggelighed fra hans Side kunde 
give ham et m ilita irt Udseende. Men uagtet a lt dette 
var hans Udre dog dadelfrit, f i ir l ig t og paabydende Agtelse. 
Hans Ansigt var smukt, cedel formet, af et fiin t Udtryk 
og mandigt i dets O m rid s ; kun dets dunkle Farve, var 
det ubedragelige Tegn paa en S om and , der var udsat 
for alle S lags Uveir. Med eet O rd  — kun en med 
S o live t fuldkommen fo rtro lig  Iagttager, vilde i Kontre
admiralen, endog uden U n ifo rm , have formodet en S o- 
mand, og selv en Saadan vilde ofte vane kommen i For- 
legenhed, dersom han foruden de allerede anforte Trcek, 
skulde have opdaget andre Kjendetegn paa hans Stand.



N aar man undtager dette Ådre, var der io v r ig t intet 
S po r, af et ikke Somandsvcrsen, at finde hos Bluewater. 
A dm ira l Oakes havde ofte erklæret: Dick B luewater for- 
staaer mere af et Skib, end nogen anden M and i Eng
land, og hvad det angaaer at fore en F laade, saa var 
hans Maneer bleven ind fo rt, som den bedste i Tjenesten, 
og som et Monster.

Saasnart S ir  Gervaise kjendte sin Ven, yttrede han 
det Anske, at vente paa ham, hvorimod S ir  Wycherly i 
Neblikket gjorde det hoflige Forstag, at vende om, for at 
gaae ham imode. A dm ira l B luew ater var io v rig t saa 
adspredt, at han ikke meerkede det Selskab, der kom ham 
imode, forend Gervaise, der var nogle S krid t forud for 
de Andre, stod tcrt ved Siden a f ham.

„G od Dag, B luew ate r!" begyndte den Sidste, i sin 
fortrolige, aabenhjertige Maneer, „det glaeder mig i mit 
Hjerte, at D u  endelig har revet D ig  los  fra  D it Skib. 
Det maa jeg io v rig t tilstaae, at den Maade, hvorpaa Du 
i denne Taage lob ind paa Rheden, havde noget Ube
gribeligt fo r mig, og kunde blot hidrore fra  det fineste 
Instinkt. Jeg besluttede, endnu medens jeg saae'paa det, 
at sige D ig  det saasnart v i tra f sammen; thi jeg troer 
ncesten, at ikke et eneste Skib  er kommet saa meget som 
sin halve Lamgde, ud a f sin mathematiske Linie,' uagtet 
S trom m en lober som en Veddelober."



„Det kan jeg takke Eders Capitainer fo r, S ir  Ger- 
vaise!" svarede den Anden med den W rbvdighed, som 

 ̂ den Lavere a ldrig  undlader at vise den Heiere i Tjenesten,
 ̂ og det iscer i  Svtjenesten, om end Forskjellen kun er et 
, P a r Grader i  Rangen, og der bestaaer det inderligste
. Venskab imellem dem, ved enhver anden Leilighed; —

„gode Capitainer, svigagtige S kibe ; vore have nu allerede 
vceret saa lcrnge sammen, at de forstaae sig fortræ ffeligt 
paa deres gjenstdige Bevcegelser, og saaledes har ethvert 

' Skib  i Flaaden sin eiendommelige Lharakteer, ligesaa godt 
som dets Chef."

„Meget rig tig t bemcerket, Adm ira l B luewater, og dog 
er der ingen anden O ffic ier i hans Majestcets Tjeneste, 
der kunde have bragt en Flaade, under en saadan Taage, 
fo r Anker i en saa monstervcerdig O rden, og I  maa t i l 
lade mig, S i r ,  at afloegge Eder min soeregne Taksigelse 
for den Lcerdom, som I  derved har givet, ikke alene Capi- 
tainerne, men endog den Hvistcommanderende. Jeg for min 
Deel, maa i ethvert Tilfoelde beundre en saadan Duelighed, 
om jeg end ikke er istand t i l  nviagtigt at gjore den efter."

Kontreadmiralen smilede blot og bervrte sin Hat, fo r 
at takke fo r Complimenten, men gav intet directe S v a r 
paa sin Vens forbindtlige Tale. Im id le rtid  var S ir  
Wycherly ogsaa kommen til, og de scedvanlige Forestillinger 
begyndte. S ir  Wycherly bad sin nye Bekjendt med jaa



megen Hjertelighed at folge med ham t i l  S lo tte t, og at 
vcrre hans Gjcest, at han um ulig t kunde afflaae det.

.D e  to Herrer, S ir  Wycherly og Gervaise, paastaae 
det saa a lvorlig t, at jeg vel ikke lcengere kan ncegte mit 
Samtykke," svarede endelig kontreadmiralen. „D a  det 
forresten strider ganske imod vore Forskrifter, fo r den ud- 
vendige Tjeneste, —  og en os ganske ubekjendt Rhed, som 
denne, to r jeg vel kalde en udvendig S ta tion , —  da det 
altsaa vilde vcrre imod vore Tjenesteforskrifter, dersom begge 
Flagofsiciererne overnattede borte fra  Flaaden, maa jeg 
udbede mig Tilladelse t i l,  at vende tilbage t i l  m it Skib, 
endnu sorend M idnat. Veiret synes temmelig bestandigt, 
S i r  Gervaise, og v i kunne altsaa uden Fare forlade 
Flaaden saa lcrnge."

.B a h , bah, B luew ate r! D u  tcrnker D ig  endnu be- 
standigt Skibene i  en S to rm  paa en Laegerval. G iv  Dig 
tilfreds og fo lg  nu S ir  Wycherlys Indbydelse t i l  et kom
fortabelt M iddagsm aaltid. V i finder der sikkert en Lon- 
donneravis, der med det samme v il tillade os et B lik  paa 
Statshemmelighederne. Hvordan lyde Efterretningerne fra 
vor Armee i  F landern?"

.D e r staaer A lt saa temmelig ved det Gamle," 
svarede S ir  W ycherly; „siden det sidste frygtelige Slag, 
hvori Hertugen flog Franskmandene ved —  ak, hvad 
hedder det n u ? —  jeg kan heller a ld rig  beholde de uden
landske Navne —  det havde dog noget af den christelige



Daab. Dersom m in Broder, den hellige Jam es, endnu 
havde vceret i Live, kunde han have fo rta lt os det Hele, 
fra Begyndelsen t i l  Enden."

„H vordan —  af en christelig D aab; det er dog en 
forunderlig Analogi for en V a lp lads ; Armeerne kunne dog 
vel ikke voere komne sammen ved Jerusalem —  eller mener 
I  det, A twood?"

„Jeg troer snarere, S ir  Gervaise!" bemcerkede Secre- 
tairen ro lig t, „a t S ir  Wycherly Wychecombe mener det 
S lag , der i  det forgangne Foraar blev holdt ved Font —  

! ja, et Font var der ved det —  kort sagt, et Sted i Neder
landene, og en Font har dog vel temmelig meget at gjore 
med en Daab."

„D et er det! det er det!" raabte S ir  W ycherly 
temmelig hidsigt, „Fontenay hedder Stedet hvor Hertugen 

' drev A lt foran sig, og vilde have bragt Marschallen af 
c Sachsen, med alle hans Forrcedere, som Krigsfanger t i l  
. England, dersom vore tydste og hollandske Bundsforvante 
, havde opfort sig bedre. Men saaledes gaaer det jo altid, 

mine Herrer, med vort stakkels Gammelengland: hvad 
det vinder, tabe dets Bundsforvante igjen, og saaledes 
bliver det evigt sat i Urolighed snart ved Tydsterne, snart 
ved vore Colonister!"

S ir  Gervaise og hans Ven, vare begge Mcend af 
megen E rfa ring ; de troede ingenlunde paa deres Nations 
almindelige Overlegenhed, men vidste ret godt, at de havde



fundet temmelig vcerdige Modstandere, saa ofte de vare 
trufne sammen med Franstmcend, eller Hollændere. De 
Krigsretter, der saa ofte fulgte paa storre Kampe, havde 
tilstrækkeligt loert dem, at der blandt deres eget Folk kunde 
trceffes det sjeldneste, dristigste M o d , men ligesaavel den 
fuldkomneste M angel paa M od, og Begge vare a ltfor for- 
nuftige, t i l  at lade sig blcende as Avisstrivernes pathetifle 
Phraser, eller af hule Declamationer, der fortes ved Bord
taler eller i  Underhuset. Saameget havde de selv lcert 
at kjende af egen E rfa ring, at Krigere, under dygtige An- 
forere, vare dobbelt saa meget vcerd, som under stelle Com- 
mandanter; de behovede altsaa ikke at lcere. at en Armees 
eller Flaades moralste K ra ft,  hvoraf dog Udfaldet af en 
K rig  tilfidst er afhcengigt, ikke blot b liver bestemt ved 
Mandstabets Hjem, Herkomst eller Farve, men endnu langt 
mere ved Troppernes T ill id  og urokkelige Standhastighed, 
som en energist og indflydelsesrig Hcerforer forstaaer at 
indgyde dem. Begge Adm ira ler tilkastede hinanden betyd
ningsfulde B lik ;  over S ir  Gervaises Ansigt trak der sig 
endog et sarkastisk S m iil,  hvorimod hans Ven beholdt sin 
scedvanlige alvorlige M ine.

„Jeg troer, S ir  Wycherly, at le  A rsn U  monarczue 
og Marschallen af Sachsen berette Sagen paa en ganske 
anden Maade," bemcerkede den Forste to r t;  „og godt vil 
det altid vcere, naar man husker paa, at enhver Ting 
har to S ider. Hvad man end kan sige om Dettingen, er



saameget idetmindste vist, at Fontenah v il scette en Fjer 
i  hans kongelige Hoiheds Hue."

„ S i r  Gervaise Oakes! I  troer vel ikke for A lvo r 
paa Muligheden af, at Franskmandene nogensinde skulde 
kunne vcere istand til, at overvinde en engelsk Armee!" 
raabte den kortsynede Provindsbeboer, th i en Saadan var 
S ir  Wycherly Wychecombe, uagtet han engang havde siddet 
i  Parlamentet, nod fire tusinde Pund aarlige Indkomster, 
og tilhsrte  en af de celdste adelige Fam ilier i hele England. 
„D et klinger jo ncesten som et Forrcederi, om man endog 
blot v i l  tilstaae saadan Noget, som tamkeligt!"

,;Himlen bevare os, dyrebareste S ir ;  jeg er ligesaa 
langt fra  at ville antage noget Saadant, som Hertugen 
af Cumberland selv kan vcere det, —  der, i Forbigaaende 
sagt, har ligesaa meget engelsk B lod  i sine Aarer, som 
Dstersoen har Vand af det middellandske Hav i sig, ikke 
sandt, Atwood? Derved falder det mig just ind , S ir  
W ycherly! —  jeg maa paa en Maade bede om Undskyld
ning for min Ven, Secretairen her, der som Skotte ncerer 
en sicerk national Forkjerlighed fo r Prcetendenten, og hele 
Clanen S tua rt."

„Jeg haaber det ikke —  i Sandhed, af m it ganske 
Hjerte haaber jeg det ikke. S ir  Gervaise?" raabte S ir  
Wycherly med en Varme, der ikke var ganske f r i  fo r U ro
lighed, da hans egen Hengivenhed fo r det nye Kongehuus, 
maatte kaldes aldeles reen og udodelig; „H r. Atwood



synes mig at voere en Gentleman af a ltfo r gode Grund 
scrtninger, t i l  at han ikke skulde indsee, paa hvilken Side 
den sande religiose og politiske Frihed er at finde. Sikkert, 
S i r  Gervaise! behager det Eder kun at spege, thi allerede 
den Omstændighed, at han befinder sig i  Eders Selskab, 
er Borgen fo r hang Loyalitet."

„N u  ja, S ir  Wycherly? jeg vilde rigtignok, saavidt 
m uligt, ikke bibringe Eder nogen salsk Forestilling om min 
Ven, Atwood, og saaledes te r jeg vel tilstaae Eder, at 
medens hans skotske B lo d  droges saa staerkt over t i l To- 
rySmen, stempler hans engelske Fo rnu ft ham dog t i l en 
Whigernes standhaftigste Tithcenger. Dersom C arl Stuart ! 
ikke faaer fin  Throne, ferend Stephen Atwood hjcelper 
ham t i l  den, v il han vel komme t i l at sige fin  Wrgjcer- 
righed Farvel fo r bestandigt!"

„D et har jeg ogsaa tcenkt m ig , S ir  Gervaise! — 
EderS Serre ta ir kan um ulig t vcere en Tithcenger af Lceren 
om den taalmodige Lydighed, og Fordommeligheden af al 
Modstand. —  Dette er en Grundsætning, Adm ira l Blue- 
water, der iscer forekommer mig upassende fo r Sofolk."

^  A dm ira l BluewaterS skjonne, blaae O ine glind- 
sede der noget som en fiin  Spot, dog svarede han Baro. 
netten kun med et let N ik med Hovedet. Egentlig var 
han en Jakobit; dog vidste Ingen  det, uden hanS umiddel
bare Foresatte. Som  Som and var han alene kaldet til 
sit FcedrelandS Tjeneste, og, som dette meget ofte er Til. !



fceldet hos de M ilita ire , saa var ogsaa han redebon t i l 
at tjene under enhver Foresat, hvordan hans politiske 
Tcenkemaade end maatte vcere. linder Borgerkrigen i  
Aaret 1 7 1 5 , var han endnu sor ung, og af en for lav 
Rang, t i l  at hans Anskuelser kunde have nogen Vcegt, og 
hans paa sjcerne S tationer ydede Tjenester kunde blot 
vcekke Nationens almindelige Deeltagelse, uden at udove 
nogen Indflydelse paa S triden hjemme. S iden den T id  
havde han, formedelst sin vedvarende Tjeneste t i l  Soes, 
ingen Leilighed fundet, t i l  endelig engang fuldkommen at 
bestemme sig for den Ene eller den Anden, as begge de 
Herflere, der gjorde Fordring paa hans T ro flab. S ir  
Gervaste havde altid igjen beroliget ham ved at paastaae, 
at han kjcempede for sit Fædrelands M re  og Interesse, 
og at denne Tjeneste var fuldkommen nok fo r en sand 
Patriot, hvem der saa sad paa Thronen.

Trods den vide K lo ft, der adskilte de to Admiraler, 
med Heistyn t i l  deres politiske Meninger —  th i S ir  Ger- 
vaise var en ligejaa afgjort W hig, som den Anden var en 
Tory, blev dog den personlige Samdrcegtighed imellem 
Begge aldrig forstyrret. Med Hensyn t i l T ro flab  kjendte 
S ir  Gervaije sin Undergivne saa noie, at han, fo r at 
afholde sin Ven fra aabenlyst at tage Jakobitternes P arti, 
eller fra at understotte dem hemmeligt, valgte det, som 
den fikkreste Udvei, at give Contreadmiralen den fulde 
M agt t i l  en stor Troloshed i Haanden. Saalcenge man



NO
kun viiste ham T illid , var S ir  Gervaise overbeviist om, at 
hans Ven B luew ater rigelig fortjente den, og skulde ogsaa 
engang der O ieblik komme, da Andre kunde have i Sinde 
at forlade Huset Hannovers Tjeneste, vidste han dog ret 
vel, at B luew ater aabenlyst og frim od ig t vilde nedlcegge 
sin Post, og stille sig under den fjendtlige Fane, uden paa 
en uoedel Maade at benytte den T illid , han fe r  havde nydt.

Ligeledes maa Lceseren vide, at A dm ira l Bluewater 
a ldrig  havde betroet Andre end sin Ven, sin politiske 
Taenkemaade; hverken Prætendenten eller hans Raadgivere, 
eller Georg den Anden, eller hans M inistre havde nogen
sinde erfaret noget derom. Saaledes havde Politiken ingen 
anden Indflydelse havt paa hans Handlemaade, end at 
den bevcegede ham t i l  at frabede sig enhver selvstcendig 
Commando, hvoraf Flere bleve tilbudte ham, et Offer, 
fo r hvilket han io v r ig t blev rigelig erstattet, ved S ir  Ger- 
vaise Oakes venlige Omgang.

„Nei, nei, S i r  W ycherly!" svarede Viceadmiralen paa 
Baronettens Bemcerkning, og den forste tankefulde Mine 
i  hans Ansigt viste tydeligt, hvor lidet hans Folelser i 
dette O ieblik stemte overeens med hans ironiske Ord; 
„paa et Linieskib i Særdeleshed, har man ingen Jdee om 
„passiv Lydighed og Tilsidesættelse af enhver Modstand," 
th i dette er en Lcere, der kun er forstaaelig fo r Papister 
og Toryer. —  B luewater er fordybet i  a lvorlige Stu
dier: udentvivl tcenker han nu paa, hvorledes han vil



nedwrdne Monsieur de G rave lin , dersom v i nogensinde 
igjen skulde vcere saa lykkelige, at trceffe sammen med 
denne Herre, og saaledes kunde vi, dersom det nemlig er 
mine Herrer behageligt, gaae over t i l  en anden Materie."

„A f  m it ganske Hjerte, S ir  Gervaise!" svarede den 
godmodige Baronet, „desuden vilde det jo ogsaa vcere saa 
temmelig unyttigt, om vi lcengere vilde omtale Prcetenden- 
tens Anliggender, th i siden Ludvig den Femtende foretog 
sig sit sidste, uheldige Forsog, synes ingen Moders Sjcel 
mere at tcenke paa Prcetendenten."

„Ja , N o rris  har sonderknuust den unge A g le  i 
hans egen Hule, og saaledes kunne v i ansee Sagen fo r 
afgjort."

„Saaledes har min afdode B roder, salig B aron  
Wychecombe ogsaa altid betragtet Sagen, S ir  Gervaise! 
Han forsikkrede mig engang, at de to lv Dommere aldeles 
vare imod Prætendentens Fordringer, og at Huset S tu a rt 
ikke kunde vente meget af dem."

„H a r han ikke tillige sagt Eder, S ir !  af hvilke 
Grunde de hoilcerde Herrer ere komne t i l  det Resultat?" 
spurgte A dm ira l B luewater med den ftorfte Rolighed af 
Verden.

!
i
!

„O  ja, ganske vist! th i han kjendte m it ivrigste O nfle , 
at kunne staae Toryerne af Marken med Grunde, saa vel, 
at han forklarede mig den hele Lov k lart og tydeligt. 
Men jeg er en meget ubehcendig Ta ler og kan ikke engang



gjentage, hvad jeg i  tidligere Dage har h o rt derom; min 
stakkels afdode Broder, hanS Velcrrvcerdighed S ir  James 
Wychecombe —  den hellige Jam es, som jeg pleiede at 
kalde ham —  kunde rig tig t nok tale i  Eet vcek i hele 
halve T im er, uden at vcrre forlegen fo r saa meget som 
et eneste O rd. Det forekommer mig ncrsten, som om 
Thomas og James havde taget den hele ovrige Families 
Hukommelse med sig. Ikke destomindre veed jeg dog 
endnu saameget, at A lt  var afhcengigt af en Parlaments- 
art, der i  ethvert Tilscelde er uomstodelig, og da Huset 
Hannover ved en Parlamentsact blev indsat i  Regjeringen, 
saa kan intet H o f i  Verden igjen ophceve den."

„Denne Udvikling as Sagen er fuldkommen tydelig, 
S i r ! "  —  vedblev B luewater, „og derfor maa I  tillade 
mig at sige Eder, at Eders forrige Undskyldning, for 
M angel paa Hukommelse, var aldeles unodvendig. Dog 
har maastee Eders B roder ikke forklaret tydeligt nok, hvad 
en Parlamentsact egentlig er, th i t i l  at affatte en Saa- 
dan, ere alle Autoriteter —  Konge, Lorderne, Underhuset 
nodvendige."

„V istnok! Vistnok! —  Det vide v i A lle , min kjcere 
A dm ira l! v i stakkels Landmcrnd, saa godt som I  derude 
paa Soen. Huset HannoverS Tronfo lge blev erkjendt af 
dem alle T re !"

„Ogsaa af Kongen?"



„Kongen? Ganske v is t—  eller om end ikke af ham, 
saa dog af en, som v i Ungkarle skulle agte langt hoiere 
—  nemlig af Dronningen. D ronn ing  Anna samtykkede i 
Acten, og saaledes blev den ophoiet t i l  Parlamentsact. 
Jeg kan forsikkre Eder at jeg, under Baronens gjentagne 
Beseg i  Wychecombe, har samlet mig en god P ortion  
Lovkundskab, i  de behagelige T im er, som v i tilbragte 
sammen paa hans Vcerelse."

„O g  hvem undertegnede da den Parlamentsact, der 
ophviede Anna t i l  D ronn ing? E lle r fulgte hun maaskee, 
isolge en lovmcessig Arveret, sin Formand paa Thronen? 
M a ria  og Anna regjerede Begge ifvlge en Parlamentsact, 
og v i maae altsaa gaae saa langt tilbage, t i l  v i stede 
paa en Fyrste, der som legal Descendent bar sit Huses 
Krone, og meddeelte h iin  Act sit B ifa ld ."

„Kom , kom, B luew a te r!" fa ldt Gervaise ham alvor- 
lig t i  Talen. „P aa  denne Maade troer S i r  Wycherly 
tilsidst, at han har et P a r rasende Jakobiter i sit Selskab. 
Stuarterne bleve stedte sra Thronen ved en Revolution, 
og denne udspringer af en N a tu rlo v , og gaaer fo r sig 
med Guds scrregne Tilladelse; der steder, som det for- 
staaer sig af sig selv, alle andre Love overende, naar 
den engang har tilkjcempet sig Overmagten, hvilket D u  
tydeligst kan see af det sidste Tilfcelde. Det er vel P o r
ten t i l  Eders Park, S ir  Wycherly, og det derovre er vel 
Wychecombehall?"

De to Admiraler. 1. D 8



Denne Bemærkning gav Samtalen en anden Ven
ding, og under mangfoldige Bemærkninger om Husets 
skjonne Beliggenhed, om dets Historie, saavelsom om dets 
behagelige Omegn, ncermede Selskabet sig lid t efter lidt 
t i l  den anseelige Bygning, in d til de endelig naaede Hoved- 
indgangen.

Femte Kapitel.

V o r P la n  fordrer just ingen ud fo rlig  Beskrivelse as 
S ir  Wycherlys B o lig . S lo tte t havde fo r varet et 
Kloster eller Abbedi, eller en gammel Ridderborg, men 
var omtrent fo r to eller tre hundrede A ar siden ble
vet opfort a f en vis S ir  Michael Wychecombe til 
en B o lig  fo r ham selv og hans Efterkommere, og siden 
den T id  bestandigt holdt i god S tand. S om  de fleste 
Bygninger af dette S lags, havde ogsaa denne sine hoie, 
smalle Vinduer. Murene vare sirede med T inder, og 
deres H jo rner med Taarne; H a llen  havde den behorige 
Storrelse, og de ovrige Vcerelser viste den scedvanlige 
Beklcedning med Paneel. Det Hele var hverken vidt- 
lo ftig t eller snavert, hverken stort eller ubetydeligt lille,



men fremviiste meget mere et smukt, respectabelt Udre, og 
var som B o lig  hoist begvemt og behageligt indrettet.

Begge Admiralerne fik strar efter deres Ankomst, 
anviist hver sit Sovekammer og aparte Vcerelse, og lige- 
ledes blev A twoot indlogeret i Ncerheden af sin Chef, 
for hvis det stulde vcere nodvendigt, strax at kunne vcere 
ved Haanden. S ir  Wycherly var af Naturen gjcrstfrie, 
og hans afsidesliggende Opholdssted havde endnu frem- 
kaldt en sceregen Forkæ rlighed for selskabelig Omgang, 
der betydeligt formerede hans medfodte Tilboielighed.

S ir  Gervaise stulde —  saaledes var det im idlertid 
blevet afgjort —  tilbringe Natten i hans H u u s , og Ba- 
ronetten ncerede endnu bestandigt et levende Haab, om 
at ogsaa Admiralens Ven vilde beqvemme sig t i l  det 
Samme. Ogsaa for Dutton, saavelsom for dennes Kone 
og Datter, blev der anviist Senge, og ligeledes ventede 
Baronetten, at hans Navne ogsaa vilde tilbringe denne 
N at under hans Tag.

Dagen hengik paa den scedvanlige Maade, saaledes 
som det er Skik og B ru g  paa alle Herregaarde i den 
hele Verden, og maa have vceret det t i l  alle T ider! efter 
Frokosten stiltes Selskabet ad, og Enhver gik t i l  de 
Bestjceftigelser, der syntes de meest passende for hans 
Smag, eller hans S t il l in g ;  S ir  Gervaise havde sendt et 
Bud t i l  l l le  ?Ismt9Z6N6t., fo r der at hente ham nogle 
Papirer, og tilbragte det svrige af Morgenen med at



skrive; A dm ira l B luew ater gik alene i  Parken og spad
serede; Atwood var beskæftiget hos sine Foresatte ; S ir  
Wycherly reed ud i  Marken fo r at see t i l  sine Dagleiere, 
og Thom Wychecombe tog en Medestang, fo r at siste, 
som han foregav, men i Virkeligheden fo r at vende til- 
bage t i l  Landspidsen, og at spionere omkring i Hytten 
eller i  Nabolauget, t i l  det var paa Tiden at vende t i l
bage. Paa den bestemte Time sendte S i r  Wycherly sin 
Vogn, fo r at afhente Fruentimmerne, og nogle M inutter 
forend det fastsatte Tidspunkt, begyndte Selskabet at samle 
sig i den store Spisesal.

D a S ir  Wycherly traad ind i H a llen , fandt han 
Fam ilien D utton  allerede tilstede, og Thom bestjcestiget 
med at gjore Husets HonneurS O m  Masteren og hans 
Datter behove v i vel ikke at beretle mere, end at den 
Forste viste sig i sin bedste Uniform  —  og at denne 
var, ligesom overhovedet den hele Somandsgarderobe, 
scerdeles net og reenlig, —  ligesom ogsaa at den Sidste 
igjen var kommen sig efter sit Ildebefindende, hvilket den 
blomstrende Ansigtsfarve viste, der ved en bestandig blid 
Rodmen, gjorde hendes stjonne Ansigt endnu mere for
tryllende. Hendes Paaklndning var ganske som den 
burde vcere, —  nydelig, simpel og fortræ ffeligt passende 
t i l  det Hele. F o r at cere sin V e rt, havde hun i Dag 
ifo r t sig sin bedste S tad s , dog var denne aldeles ind
rettet efter hendes S tand, omendskjondt de faa Smykker,



der ncesten syntes fo r kostbare for hendes Forhold, laante 
hende et S k in  a f en beskeden Elegans. Madame D utton 
var en simpel, cerbar M atrone, Datter af en Forva lter 
hos en Adelsmand i Grevskabet; hun viiste i sit Ansigt 
S po r af en dyb Sjce lelidelse, og af en Kummer, som hun 
hid indtil havde holdt indesluttet fo r Verdens Hjerteløshed.

Baronetten var saa vant t i l  at see sine ydmyge N a
boer i Besog hos sig, at der var opstaaet et S lags  
Fortrolighed imellem dem. S ir  W ycherly, der var intet 
mindre end en skarp Iagttager, uden dog egentlig selv 
at vide det, eller i  det mindste, uden at ahne den sande 
Grund t i l  den bestandige S o rg , folte en inderlig M ed li
denhed med den sorgmodige M oder, hvis Hjerte ncesten 
syntes bristet ved bestandige Lidelser. Men M ildreds 
ungdommelige Skjonhed havde heller ikke hos Baronetten 
forstilet sin scedvanlige V irkn ing , og vundet hende den 
gamle Ungkarls Velvillie . H jerte ligt rystede han derfor 
Alles Hamder, Kredsen ru n d t, i det han bevidnede M rs . 
Dutton sin Glcede over hendes Komme, og onskede hen
des Datter t i l  Lykke med hendes fuldkomne Helbredelse.

„Tom  har, som jeg seer, ikke forsomt sin Skyld ig- 
hed," vedblev han, „medens jeg selv er bleven opholdt 
af en dum K a r l,  der havde en Klage over en Krybe
skytte. M in  Navne, den unge W ycherly, er endnu ikke 
kommen tilbage, endskjondt der allerede er hengaaet to 
Timer over T iden, og H r. Atwood paastaaer, at Admi-



ralen er noget u ro lig  med Hensyn t i l  sine Depescher. 
Men jeg kan alligevel forsikkre ham at, hvorvel jeg ikke 
har den M re  at regne den unge M a n d , H r. Wycherly 
Wychecombe t i l  m in Familie, da han af Fodsel blot er 
en V irg in ie r, er den unge M and dog yderst paalidelig, 
og at, hvad der end maa have opholdt Kureren paa 
Veien, hans Depescher dog ville vcere i god B e h o ld /

„O g  hvorfo r, S ir  W ycherly! skulde en V irgin ier 
ikke vcrre ligesaa flink, og i enhver Henseende vor T illid  
ligesaa vcerdig, som en Engelskmand?" spurgte Madame 
Dutton, „han er jo dog en Engelskmand, og blot stilt 
fra  os ved Havet."

Dette sagde Madame D utton  i en m ild Tone, som 
en, der var vant t i l  at tale i en nedtrykt Stemning; 
men tillige klang hendes Stemme a lvorlig t, og selv en 
fiin  Bebreidelse var at mcerke i den, medens den Talendes 
O ine vare fcestede med en natu rlig  Deeltagelse paa hendes 
Datters stjonne Ansigt.

„H vo rfo r ikke? Nu vistnok, min kjcere Madame 
D u tton , hvem v il det falde ind at tvivle derpaa?" 
sagde Baronetten, „D e ere Engelstmamd, ligesom vi selv, 
men kun ligesom fodte udenfor Kongeriget, og derfor 
udentvivl noget forstjellige fra os. De ere vore Med- 
undersaatter, Madame Dutton, og det er allerede et vig
tigt Punkt. Derncest ere de sande Underværker as Loya-



s— l

litet, thi, som man siger, skal der i den hele K olon i ikke 
findes en eneste Jacobit."

H r. Wycherly Wychecombe er en meget agtvcerdig 
ung H e rre / sagde D u tto n , „og jeg horer at han, efter 
sin Alder at regne, skal vcere en ganske sortrcefselig S o 
mand. Han har vel ikke, som H r. Thomas her, den 
LEre at vcrre bestcegtet med denne hoianseelige Familie, 
men han v il, ester a l Sandsynlighed, snart erhverve sig 
et velklingende Navn. N aar han sorst engang comman- 
derer et S k ib , og udforer endnu flere saa smukke Be
drifter, som han allerede har udfort. —  v il hans Maje- 
stcet sandsynligt staae ham t i l  Ridder, og da havde v i jo 
S ir  Wycherly Wychecombe."

„Jeg haaber ikke —  det haaber jeg virkelig ikke!" 
raabte Baronetten hidsigt, „jeg toenker at derimod bestaaer 
der en vis Lov fo r os. D a  maatte jeg jo , fo r at und- 
gaae en Forvexling af m it Navn, foie det lille  O rd  B art. t i l  
hver Gang jeg skrev m it egentlige Navn, ligesom m in voerdige 
Bedstefader pleiede at gjore. Men England, kan ligesaa 
lid t bruge to S ir  Wycherly, som Verden to Sole. E r 
det ikke ogsaa Eders Mening, M iss M ild red?"

Baronetten havde leet ad sin egen Lignelse, t i l  et 
Beviis paa. at det var hans S p o g , men da Sporgs- 
maalet var rettet a ltfo r ligefrem t i l  M ild red , t i l  at hun 
havde kunnet undgaae den almindelige Opmærksomhed, 
saae den forlegne Pige sig nodt t i l  at give et S va r.



„Jeg to r ncesten paastaae at H r. Wychecombe aldrig 
v il indtage en saa ho i R ang, at der derved kan opstaae 
en saadan Forlegenhed," sagde hun, og det af sit fulde, 
oprigtige Hjerte, th i uden maaskee selv at tcenke paa det, 
haabede hun, at der a ldrig  vilde blive en saadan Forskjel 
paa hendes og det unge Menneskes Rang. „M en skulde 
dette dog vcere Tilfceldet, saa troer jeg at hans Rettighed 
v il vaere ligesaa god, som nogen Andens, th i det er jo 
en P lig t fo r ham at holde det N a vn , han bcerer, 
i M re ."

„ I  et saadant Tilfcelde, der vistnok, som Miss 
M ildred  meget rig tig t bemcerkede, er usandsynligt nok." 
sagde Thom Wychecombe, „kunde vi vistnok stet ikke ind
vende noget imod Riddervcerdigheden, th i denne kommer 
fra  Kongen, og han kan, hvis det behager ham, slaae en 
Skorsteensfeier t i l  R idder; men hvad Navnet angaaer, da 
lod der sig vel opkaste et andet S porgsm aal. Saaledes 
som Lagen nu staaer, er den allerede slem nok; men 
naar der nu ovenikjobet skulde gives to S ir  Wycherly, 
da, troer jeg, vilde min dyrebare Farbroder handle meget 
urigtigt, dersom han taalmodigt vilde taale et saadant 
Indgreb i  det, man kunde kalde hans Personlighed, uden 
forst at anstille nogen Undersogelse om, med hvilken Ret 
denne Herre forer det ene eller det andet af disse Navne 
—  og da maatte Resultatet vel tilsidst blive, at Kongen 
havde ophoiet en H r. S letingen t i l  R id d e r"



Den Haan og Spot, hvormed dette blev sagt, var 
a ltfor paafaldende t i l  at blive ubemcerket, og Dutton og 
hans Kone folte ret godt, hvor ubehageligt det vilde 
vcere, at tale mere om denne S ag ; men endogsaa den 
Sidste folte, uagtet hendes ydmyge Frygtsomhed og Hjer- 
tensmildhed, at hendes blege K inder begyndte at blusse, 
da hun saae den dybe Rodme i hendes Datters Ansigt, 
og bemcerkede den heftige Lidenskab, der nu tvang den 
cedelttcenkende Pige t i l  et S va r.

„V i have nu kjendt H r. Wychecombe i flere Maa- 
neder," sagde M ildred  og fcestede sit fu lde, blaae O ie 
paa Thoms morke Ansigt, „men a ldrig  have v i mcerket 
Noget hos han:, der kunde give Anledning t i l  den Tanke, 
at han kunde fore eet eller endogsaa flere Navne, naar 
han ikke holdt sig fo r fuldkommen berettiget t i l  at boere 
dem."

Dette sagde hun med en blid  Betoning, men allige
vel med et saa bestemt Udtryk i sit yndige Ansigt, at 
hendes O rd  troengte dybt ind i Tom Wychecombes Sjoel. 
Han kastede et hurtig t, mistroiskt B lik  t i l  den skjonne 
Talende, som om han vilde overtyde sig o m , hvor v id t 
hun havde tcenkt paa en Hentydning paa ham selv. 
Men da han ikke bemcerkede andet, end et Udtryk af den 
inderligste Deeltagelse, i  det yndige Ansigt, vandt han 
endelig igjen sin Selvbeherskelse, og gav sit S v a r med 
temmelig megen Rolighed.



„P a a  min M re , M iss D u tto n !" raabte han leende, 
„v i unge Knsse maae vel alle endnu gaae t i l  Klippen, 
og lade os dingle over Afgrunden ved et Stykke Toug, 
fo r at vcekke en lignende Interesse fo r os hos Miss 
M ild re d , naar v i tilfceld igviis engang vende Selskabet 
Ryggen og trcrnge t i l  et Forsvar. En saa veltalende 
—  og iscer en saa elflvcerdig, fortryllende Forsvarerinde, 
er overalt i Forveien v is vaa sikkert H e ld , og min Far- 
broder maa altsaa, ligesom jeg selv, erkjende den fravæ
rende Herres Ret t i l  vo rt Navn, omendsi^jvndt han, Gud
vcere lovet, h id indtil hverken har arvet T itlen eller 
Godset."

»Jeg haaber, at jeg ikke har sagt noget, der kan 
vcere D e m ,  S ir  Whcherlh ubehageligt;" begyndte Mild- 
reo igjen med Eftertryk, medens hendes Ansigt blev over- 
gydet af en braendende Rodme, og var tusindgange 
srjvnnere, end det fo r havde vceret; „ In te t  vilde smerte 
mig mere, end den Tanke, at jeg havde kunnet opfore 
mig saa keitet. Jeg vilde kun antyde, at v i aldrig 
kunne troe. at H r. Wycherly Wychecombe kunde vcere i 
S tand til, med sit Vidende, at antage et Navn, som han 
lngen Ret havde t il."

„ M it  kjcere B a rn !"  sagde Varonetten og tog dermed 
Pigens Haand, og kyssede hende med faderlig Dmhed 
paa Kinden, som han fo r  saa ofte havde g jo rt, „a t for- 
ncerme mig er ikke saa let fo r D e m , og De kan vcere



overbeviist om, at jeg af Hjertet under den unge M and 
begge mine Navne, dersom De overhovedet onsker at han 
skal besidde dem."

„O g  jeg, M iss M ild re d / sagde Thom, fo r at gjore 
det godt igjen, da han allerede frygtede fo r , at han var 
gaaet forvidt, „jeg meente b lo t, at den unge Herre —  
ganske uden egen S ky ld  —  tilsidst vel ikke engang 
kunde vide, hvorledes han egentlig er kommen t i l  et P a r 
Navne, der allerede i saa lang T id  have t ilh o rt O ver
hovedet for en celdgammel, anseet Familie. Der gives 
mangen ung M and, der fortjente at vcere en J a r l ,  men 
som Loven betragter som en — "

Her holdt Thom inde for at vcelge et for sin T il-  
horerinde passende Udtryk —  da Baronetten pludseligt 
afbrod ham:

„S om  en 6 Iiu 8  nuU iu8, —  det er det rette O rd, 
Thom! jeg horte det af din egen Faders M und."

Thom Wychecombe foer sammen, og saae skutende 
omkring i Kredsen, for at overtyde sig om, at Ingen  havde 
nogen Ahnelse om Sandheden.

„E n  6 !iu8  n u I1 iu 8 , M iss M ild re d !"  vedblev han 
ivrigt, i det han igjen strcebte at vinde, hvad han havde 
tabt i Pigens Gunst, „betyder netop det, som jeg vilde 
udtrykke —  nemlig en Fam ilie uden lovmæssig Herkomst. 
Jo v rig t skal der, som jeg allerede har ladet mig sige, ikke 
forekomme noget hyppigere i Colonierne, end at ringere



Folk antage Navne af store Fam ilie r i deres Hjem, og 
ester en T ids F o rlob  endogsaa bilde stg in d , at de ere 
bestaegtede med dem."

„Jeg har, S i r !  a ldrig  ho rt et O rd  as H r. Wycherlh , 
Wychecombe, der kunde lede t i l  en Formodning om, at 
han paa nogen Maade er beflcegtet med deres Familie!" 
svarede M ild red  ro lig t, men meget forstaaeligt.

„H a r De nogensinde ho rt ham sige, at han ikke er 
bestcegtet med os. M iss M ild red?"

„Jeg kan ikke sige om jeg har hort dette, Hr. Wy- 
cheeombe! Dette er overhovedet en Gjenstand, hvorom der 
kun sjeldent er bleven ta lt i  m in Ncervcerelse."

„M en desto oftere i  hans. Jeg maa tilstaae, Sir , 
W ycherly! at det ofte er forekommet mig hoist besynder-  ̂
lig t, at denne Herre, hvorvel v i oste, baade De og jeg. 
have yttret os om, i hans Ncervcerelse, at vore Familier 
paa ingen Maade vare beslcegtede med hinanden, dog 
aldrig  paa nogen Maade, end ikke ved et N ik med Ho- 
vedet, eller med et samtykkende B lik ,  har bekrceftet ei' 
Sag, om hvis Rigtighed han dog maa vcere fuldkommen 
overtydet. Dog jeg taenker, at ligesom de fleste Kolonister, 
v i l  han ikke opgive den gamle S tam m e, som sit Støtte
punkt."

S ir  Gervaise Oakes Jndtrcedelse bevirkede en For
andring i  Samtalen. Viceadmiralen viste strax fra Be
gyndelsen af det gode Lune, som man scrdvanligt bringer



med i et Selskab, naar man i lcrngere T id  har vceret 
bestjceftiget med vigtige Anliggender, og to r hengive sig 
t i l  den Vederqvcegelse, der tilbydes, med den Bevidsthed 
at man paa det punktligste har opfyldt sin P lig t.

„N aa r man kunde tage saadant et Huses Beqvem- 
meligheder, som D eres, S ir  W ycherly! og saa smukke 
Ansigter, som denne unge Dames, med sig paa Havet," 
raabte S ir  Gervaise i  en munter Tone. efterat han havde 
hilset paa Selskabet, „v ilde  der v<rre en Ende paa vor 
Stands Eensomhed, th i enhver p e t it  m a itre  i P a ris  og 
London vilde ikke finde noget mere n a tu rlig t, end strax 
at lade sig hverve t i l  M atros. E t sex Maaneders O p 
hold i den biscaiske Bugt, kan kun forhoie Modtagelig
ligheden for saadanne Nydelser hos en gammel Gut, som 
jeg; ligesom Hungeren g jo r enhver Spise velsmagende, 
omendskjondt jeg er langt, —  ja i Sandhed meget langt 
fra at ville sammenligne dette H u u s , eller dets Selskab 
—  om jeg saa selv talte som den ivrigste Epieurcrer —  
med et ringe M aa ltid ."

„D et Forste, S ir  Gervaise! staaer med A lt ,  hvad 
det indeholder, fuldkommen t i l  Deres Tjeneste/ svarede 
Verten. „og det Sidste v il sikkert opbyde A lt ,  fo r at 
behage Dem, saa meget som m ulig t."

„Ah, der kommer B luew ater! nu , han v il bestemt 
tro lig gjentage alle mine O rd  og Folelser —  jeg erklæ
rede just S ir  Wycherly og Damerne, hvor lykkelige vi



Nordkapere ere, naar v i endelig finde en gunstig Modta
gelse. under et Tag, som dette, og i et Selskab, hvor et 
yndigt Q vindeanfigt udbreder en M a n ds  as Lyksalighed 
rundt omkring sig."

A dm ira l B luew ater havde allerede hilset paa Mode
ren, men da hans O ie hvilede paa M ildreds Ansigt og 
Skikkelse, fremskinnede der et O ieblik en hoitidelig Alvor 
af hele hans Vcesen, som Overraskelse, ja en Beundring, 
der maatte vcere hele Selskabet paafaldende, omendskjendt 
Ingen  vidste at forklare sig den.

„ S i r  Gervaise er en saa erklceret Beundrer af det 
smukke K jo n /  bemcerkede Contreadmiralen, efter en Pause, 
da han havde fatter sig igjen, „a t jeg ikke undrer mig 
over at finde ham fo rtry lle t ved S ynet af en Dame. 
Dog udover det salte Vand ogsaa sine sædvanlige Virk
ninger paa ham. thi jeg har allerede kjendt ham lamgere, 
end han vel on fle r at blive mindet om, og har dog altid 
fundet, at hans Skib  er hans eneste Elskede, der for- 
staaer at fcrngste ham fo r bestandigt."

„Ja , jeg to r vistnok paastaae, at jeg bestandigt har 
viist denne min Elskede den standhaftigste Troskab. Jeg 
veed ikke om det gaaer Dem saaledes som mig, S ir  Wy- 
cherly —  men jeg maa nu engang elste A lt hvad 
Vane scrngfler mig til. Jeg har nu seilet saa lcrnge med 
begge disse Herrer paa alle H a v e , at jeg snarere kunde



tcenke paa at stikke i Soen uden et Nathuus*), end uden 
dem, —  ikke sandt. Atwood? O g hvad Skibet angaaer, 
da har m it F lag nu allerede i t i A ar veiet paa ttre 
p la n ta g e n e t, og, omendskjondt B luewater allerede ester 
tre Aars Tjeneste paastod, at det gode gamle Skib  var 
for slet fo r min Lige, vilde jeg dog for ingen P r iis  vcere 
i Stand t i l  at opgive det. Jeg maa bestandigt gjentage 
for de unge Mennesker, at de flet ikke kunne tjene lcenge 
nok paa et Skib, fo r behorigt at kunne skatte dets gode 
Egenskaber. O g dog har jeg endnu aldrig  vceret paa en 
flet Seiler."

„A f den simple G rund , at D u  aldrig  bestiger en 
Hurtigseiler, uden at D u  flider den op, forend D u  op
giver den igjen. I l i e  p la n ta g e n e t, S ir  W ycherly, er 
nemlig den bedste S eile r af alle Todcekkere, i hans Ma- 
jestoets Tjeneste, og Viceadmiralen kjender den a ltfo r godt, 
t i l  at han skulde lade en af os faae fast Fod paa den, 
saalamge dens Planker kunne holde sammen."

„N u , lad det vcere saaledes, som D u  paastaaer det, 
saa beviser det dog i det mindste. S ir  W ycherly, at jeg 
aldrig vcelger mine Venner fo r deres flette Egenskabers 
Skyld. —  Dog D e, min unge Dame, maa nu tillade 
mig det S po rgsm aa l, om De kjender en vis H r. W y- 
cherly Wychecombe? —  han bcerer, som jeg horer, vor

*) Del hvori Sryrroivvasiet opbevares.



cerede Vcerts Navne, men er ikke hans Slcegtning, og 
tjener som Lieutenant paa hans Majestcrts Flaade."

„Jo , vistnok, S i r  Gervaise!" sagde M ild red  og flog 
Oinene ned, uden egentligt at vide hvorsor, „H r. Wyche- 
combe har allerede opholdt sig i nogle Maaneder her i 
Egnen, og da maa v i vel vide noget om ham /'

„D a  kan De maaskee ogsaa sige m ig, om han vel 
ellers pleier at vcere forsommelig i Tjenesten. Men der
med v il jeg ingenlunde sporge, om han nogensinde har 
vceret forsommelig i  Deres Tjeneste, men om han s. Ex. 
ikke kunde lcegge fine tyve M i i l  tilbage paa en god Hest 
i  otte eller ti T im er?"

„Jeg tcenker, at S ir  Wycherly bedst v i l kunne sige 
Dem, at S ir  Wycherly Wychecombe meget vel formaaer 
dette."

„J a ,  ja , S ir  W ycherly, hvad Seiladsen angaaer, 
kan han vel vcere en Wychecombe —  men en Plantage
net er han ikke, ellers havde den unge Herre allerede 
maattet vcere tilbage for flere T im er siden."

„Jeg er ogsaa meget forundret over at han endnu 
ikke er kommen tilbage;" sagde den godhjertede Baronet; 
„han er dog flink, kjender Egnen, og i  det hele Grevskab 
findes der ingen bedre R ytte r, —  ikke sandt, Miss 
M ild re d ?"

M ild red  fandt det ikke nodvendigt at svare paa 
denne direkte O pfordring. H un havde vel allerede siden



Uheldet paa Klippen Ugjort sig a l mulig Umage for at 
beherske sine Folelsev, dog trak der sig en Dodbleghed 
over hendes yndige Ansigt, naar hun forestillede sig, at 
en ny Ulykke kunde have truffet den Fraværende, og 
forsi ved S ir  Wycherlhs uventede Spergsm aal, vendte 
Rodmen igjen tilbage paa hendes Kinder. H un vendte 
sig bort fo r at skjule sin F o rv irr in g  —  da modte hun 
Thom Wychecombes B lik ,  der var heftet paa hendes 
Ansigt, med saa mork en M ine, at en uvilkaarlig  Bceven 
overfaldt hende.

„ T i l  god Lykke/' begyndte Admiralen igjen, „har 
Atwood taget en D uplica t af min Depesche med sig, og 
dersom den langsomme Herre ikke er tilbage inden M id 
dagsm åltide t, v il jeg lade en anden Kureer afgaae. 
M it  Budskab er for vigtigt, B luew ater! t i l  at man maa 
opholde det; thi efterat jeg har fo rt Flaaden Nord paa, 
for at vcere fcerdig t i l at bruges, under ncrrvcerende fa r
lige Omstændigheder, vilde det dog vcrre en reen G a lflab , 
dersom jeg lod Ministeriet i Uvished, om Grunden t il 
min Fremgangsmaade."

„Ikke desto mindre vilde Ministeriet netop vcrre 
ligesaa godt underrettet som jeg," svarede Contreadmiralen 
lid t spidst, dog uden den mindste Bitterhed. „Det eneste 
F o rtr in , som jeg har fo r det, er, at jeg i det mindste 
veed hvor Flaaden befinder sig, og det er i ethvert T il- 
fcrlde mere, end den forste Lord kan rose sig af."
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„S a n d t, fuldkommen sandt! —  jeg havde glemt, 
min Ven! —  dog maa D u vide, at Sagen angaaer en 
Gjenstand, hvorover jeg langt bedre ikke sporger D ig  til 
Raads. Jeg har erholdt vigtige Efterretninger, som —  
min P lig t, som commanderende Adm ira l, paalargger mig 
at beholde for mig selv."

S ir  Gervaise selv lo ad denne S lu tn in g , men syn
tes alligevel noget cergerlig og forlegen. A dm ira l Blue- 
water robede hverken Mrgrelse, eller nogen ubehagelig 
Overraskelse, derimod var der en heftig, ncesten ubetvin
gelig Nysgjerrighed at tarse i hans klare, blaae Oine og 
alle hans M in e r syntes beherskede as een Folelse, der 
ellers var aldeles fremmed for hans Barsen. Men Va
nen t i l  D isciplin og Underordnelse i Tjenesten, gav ham 
en tilstrækkelig Selvbeherskelse t i l  med Taalmodighed at 
oppebie en fr iv il l ig  Meddelelse af hans Ven.

I  dette O ieblik gik Doren op, og Wycherly Wyche- 
combe traad ind i den Tilstand, hvori han havde forladt 
sin Hest. E t eneste B lik  paa hans hastige Vcesen, saa- 
velsom paa hans hele Udvortes, var tilstrækkeligt t i l  at 
robe, at han havde noget af Vigtighed at meddele, og 
S ir  Gervaise gav ham ogsaa strar et Tegn t i l  at han 
skulde tie.

„D et gjcelder Kongens Tjeneste, S ir  W ycherly!" 
sagde Viceadmiralen, „jeg haaber derfor at De v il und
skylde os i nogle M inutter. Jeg beder at De og det



cerede Selskab v il scette dem t i l  B o rd s , naar illaden er 
scerdig, og betragte og behandle os som gamle Venner, 
netop ligesom jeg vilde betragte Dem, dersom v i befandt 
os ombord paa tste P IsrU nAonel, —  A dm ira l B luewater 
v il D u behage at tage Deel i vor Raadsiagning?"

Uden at sige et O rd  mere forlode de to Admiraler, 
med den unge Lieutenant, Spisesalen, fo r igjen at samles 
i S ir  Gervaises Besogvnrelse. D a de vare komne der, 
vendte denne Sidste sig, med en Foresats M ine, t i l  
Wycherly."

„Egentlig ," saaledes begyndte han, „havde I  fortjent 
min Dadel ved Eders Langsomhed, unge Herre! Dersom 
jeg ikke efter Eders Udvortes at domme, maatte formode, 
at en eller anden vigtig  Begivenhed er Skyld  i ,  at I  
er bleven saa lamge borte. Havde maaskee Posten alle
rede passeret Flcekken, S i r !  forend I  kunde naae den?"

„D et ikke, A dm ira l Oakes! jeg har meget mere den 
Fornoielse at melde Dem, at deres Depesche allerede i 
flere Timer har voeret underveis t i l  London. Jeg naaede 
Posten netop tid lig t nok, t i l  behorigt at kunne aflevere 
den."

„H m ! ombord paa kti6 lU aritnAenet. er det Skik, 
at den, der har forrettet en vigtig Tjeneste, strax aflægger 
Melding t i l  sine Foresatte, saasnart den er udfort."

„Jeg tcenker, S ir  Gervaise Oakes, at denne Skik 
bliver iagttaget paa alle kongelige Skibe; men alligevel



har man ogsaa lcert m ig, at der udfordres en scrregen 
Conduite i Tjenesteforretninger, saa lamge det ikke strider 
mod den positive O rd re ; ja mangen Gang endogsaa, om 
dette Sidste skulde vcere Tilst-eldet —  og at det er et 
sikkrere B eviis  fo r en O fficiers Brugbarhed, end den 
meest flaviske Efterfelgelse af de Forskrifter, der ere givne 
ham."

„Eders D efin ition er vel fuldkommen rig tig , unge 
Herre! men dog mere sikker i en Kapita ins Hoender, end 
den kan vcere i nogen Lieutenants;" bemærkede Vicead
miralen, med et S ideblik t i l  sin Ven, medens han hem
meligt beundrede det unge Menneskes Aandsncervoerelfe; 
„Conduite i Tjenesten er et meget alm indeligt Udtryk, og 
kan betyde forskjelligt, hos fo rflje llige  Personer. T o r jeg 
vcere saa fr i at sperge, hvad H r. Wychecombe i dette 
Tilfcelde forstaaer ved Conduite?"

„D e rtil har De den fuldkomneste Ret, S ir !  og jeg 
venter kun paa deres Tilladelse t i l  at meddele Dem min 
Historie. Medens jeg ventede paa S ta tio n e n , fo r at see 
Londonnerposten afgaae med deres Depesche, og at unde 
min Hest nogen R o , ankom der en Postvogn med en 
Adelsmand, der er mistamkt fo r at vcere en Jakobit, og 
var paa Veien t i l  sit Landscede, der ligger omtrent tredive 
M ile  mere vestligt. Denne Herre havde en hemmelig 
Samtale med en anden Person, der herer t i l  samme 
P arti, og jeg lagde strax Mcerke t i l ,  at de havde travlt



med at bortskikke Sendebud, saa at der opstod den F o r
modning hos mig, at der maatte rxrre forefaldet noget af 
Vigtighed. Jeg gik ned i Stalden, fo r at see t i l  S ir  
Wycherlys Hest, thi jeg veed, hvormeget dette D y r  ligger 
ham paa Hjerte; der tra f jeg en af Adelsmandens Tje
nere, der var i Samtale med Gaardskarlen. Denne 
Sidste sagde mig at Chaisen endelig var afsted, og at 
der var ankommet hoist vigtige Nyheder t i l Ereter, endnu 
inden de Reisende havde fo rladt Staden. A lt  hvad jeg 
kunde bringe ud af ham, gik io v rig t ud paa det Rygte, 
„at Charlv nu ikke mere var over Vandet". A t soge 
endnu mere at udfritte en saadan D um rian , vilde have 
vceret uden Nytte, og omendskjondt man i Gjoestgiver- 
gaarden selv ret vel havde lagt Mcrrke t il den Restendes 
og hans Besogs Hastvcerk og Hemmelighedsfuldhed, kunde 
dog Ingen meddele mig nogen sikker Efterretning. Under 
disse Omstændigheder kastede jeg mig i en Retourchaise, 
og kjorte t i l  Fowey, hvor jeg erfarede den vigtige Efter
retning, at P rinds C arl virkelig er i Landet, og i dette 
Oieblik befinder sig i Skotland."

„S a a  er Prætendenten altsaa virkelig ib landt os 
igjen!" raabte S ir  Gervaise, som en, der allerede halvt 
om halvt havde ahnet Sandheden.

„Ikke Prætendenten selv, S ir  Gervaise! —  i  det 
mindste eftersom jeg forstod Efterretningen, —  men halls 
unge S o n , P rinds  C arl Eduard, en Ungling, der er



langt mere skikket t i l  at bringe Landet i O p ro r. Efter
retningen er fuldkommen sikker, som jeg troer, og da jeg 
tcenkte at det maatte vcere af Vigtighed, fo r den Hoist- 
commanderende over saa skjon en Flaade, som den der 
ligger for Anker udenfor Landspidsen af Wychecombe, at 
erfare min Nyhed, saa spildte jeg ingen T id , men vendte 
tilbage saa hurtig t som m uligt."

„ I  har gjort Eders Sager godt, unge Herre, og 
derved givet mig et B ev iis  paa, at Conduite i Virkelig
heden er ligesaa nyttig  og roesvamdig, hos en Lieutenant, 
som endog hos en A dm ira l af det hvide Flag, eller nogen 
Anden. Gaae nu, og lav Eder t i l  at tage P lads ved 
Siden af et af de skjonneste og sodeste gvindelige Vees- 
ner i  England, og der v il jeg tresse Eder om et Qvar- 
teerstid, —  Nu B luew a te r!" vedblev han, saasnart Do
ren havde lukket sig efter Wycherly, ,.det er dog i Sand
hed en vigtig E fterretn ing!"

„D et er det. Formodentlig indeholder den Depesche, 
som D u nys afsendte t i l den forste Lord i Admiralitetet, 
den selvsamme Efterretning, eller staaer i Forbindelse med 
den? I  det mindste overraskede det unge Menneskes Mel
ding D ig  just ikke meget."

„Jeg maae tilstaae det —  den overraskede mig ikke 
heller. D u  maa vide hvilke fortræffelige Korrespondenter 
v i fo r havde i vore Agenter i Bordeaux, ved dem erholdt 
jeg saa v ig tig e  Beviser for den Expedition man havde i



Sinde, at jeg ansaae det fo r raadeligt at dirigere Flaaden 
Nord paa, fo r at forege vore S tridskra fte r hjemme, og 
at kunne anvende Skibene hvor det behovedes."

„G ud voere lovet! det er endnu en lang Vei t i l  
Skotland, og v i ville vel neppe naae dette Lands Kyster, 
ferend A lt er forbi. Jeg vilde enske, at vi havde spurgt 
den unge M and, af hvilket S lags  og hvor stcerk den 
Sem agt er, der ledsager Prindsen. S ka l jeg sende B ud 
efter ham, fo r at sperge ham derom?"

.„Det er bedre at D u  forholder D ig  ganske passiv i 
denne Sag, A dm ira l B luew ater! Jeg giver D ig  hermed 
det Lefte, at D u  skal erfare A lt, hvad der kommer mig 
for Ore, og under de ncervcerende Omstændigheder, troer 
jeg, at D u bor vcere tilfreds dermed."

Dermed skiltes de to Adm iraler ad, og vendte fo r 
det Forste Ingen af dem tilbage t i l  Selskabet. Den 
Efterretning de nylig  havde erholdt, var a ltfo r vigtig, t i l  
at den kunde modtages med Ligegyldighed, og begge Ve
teraner gik vel et Qvarteerstid frem og tilbage i deres 
Vcerelser, og overveiede de sandsynlige Folger, som denne 
Begivenhed kunde have for Landet og fo r dem selv.

S ir  Gervaise Oakes havde ventet en saadan Begi
venhed, og var derfor langt mindre overrasket end hans 
Ven; dog betragtede han denne Krisis som overordentlig 
betcenkelig, da den baade kunde forstyrre Nationens Lykke 
og Familiernes Fred.



1 .W

Ligesom det endnu i vore Dage er Tilfceldet, og vel 
t i l  alle Tider v il vcere Tilfceldet, var der paa den Tid 
to Partier i England. Det som klamrede sig t i l  det 
Forbigangne, med alle dets arvelige, udelukkende Privile
gier, medens det Andet langt snarere af et Omsving i 
Tingene ventede de Fordele og LEresposter, som det 
Laeng tes ester.

Religionen var paa den T id  Politikernes Kjephest, 
ligesom det i vore Dage er Tilfceldet med Friheden, paa 
den ene Side og Ordenen paa den Anden; og begge 
Partiers Tilhcengere vare, i M idten af det attende Aar- 
hundrede, netop ligesaa blinde, heftige og uden Hensyn 
paa Grundsætninger, som v i nu finde deres Efterkommere, 
henimod M idten as det nittende Aarhuudrede. Vel var 
Fremgangsmaaden tildeels en Anden, og Losnet og For- 
eningspunktet ikke ganske det samme, som i vore Dage, 
derimod var England, med Hensyn t i l A lt, hvad der an- 
gaaer uvidende S e lv tillid , rasende Bagvaskelse og en 
ubegramdset, under Patriotism ens Kaabe skjult Egennytte, 
med dets Whigger og T o rye r, det selvsamme England, 
som i Conservatismens og Reformens Dage, ligesom 
Amerika fra Anno 1771> var det samme Amerika, som 
man finder i Aaret !^ 4 1 .

Men io v rig t blive ved alle politiske Kampe, hvor 
bittert man end gjensidigt bekstemper hverandre, vel Tu
sinde ledte as de cedleste Hensigter. N aar Fordomme



blive der M iddel, der ophidser Uvidenheden, lader der sig 
overhovedet intet andet Resultat vente, og Verdenserfarin- 
gen har, ved Styrelser af de menneskelige Anliggender, ikke 
overladt den Indsigtsfu lde og Redelige noget andet Re- 
sultat, som Lou for de Moisommeligheder og Tramgster, 
der i Almindelighed ledsage politiske Revolutioner, end 
den O verbevisn ing, at der overhovedet slet ikke lader sig 
trceffe nogen Ind re tn ing , der ikke efter en kort T ids F o r
lob, ved de davcrrende Magthaveres Skarpsindighed, kan 
blive reven ud af sin scedvanlige Bane, og vel endog- 
saa forvandlet t i l  det Modsatte Med eet O rd , ligesom 
Menneskenes physiske Eonstitution u fe jlbarlig t forer t i l  
Kræfternes Aftagelse, og en fremskridende Svaghed, der 
bydende fordrer et nyt Basten og en ny Tilværelse, saa- 
ledes indeholde de moralske konstitutioner —  som F rug
ter af den menneskelige V iisdom  —  allerede i sig selv 
Kimet t i l  enhver M isb ru g  og t i l  et endeligt Forho ld , et 
K iim , som Menneskenes Egennytte ligesaa vist v il strcebe 
at ncere, som deres Skaansel stedse er beredt t i l ,  som de 
troe, at komme vor N a tur t i l  Hjcelp, og netop derved 
at fremskynde Dodens Komme.

Saaledes have v i paa den ene Side den bestandige 
Bevceggrund af Haab og Vildfarelse, der forleder os t il 
at onst^e Forandringer i  den selskabelige Tilstand, og paa 
den anden Side Aarhundreders E rfaring, der beviser, 
hvor utilstrækkelige de Alle blive, fo r den Lyksalighed v



laenges efter. G jo r Verden virkelig Fremskridt i Humanitet 
og Civilisation, skeer det alene af den Grund, at de 
menneskelige Kundskaber frembringe deres Frugter i en
hver Jordbund, og ifolge ethvert S la gs  Dyrkning og 
Forbedring.

S ir  Gervaise Oakes og A dm ira l B luewater troede 
at folge de reneste Grundsætninger, idet de hengav sig 
t i l  den Hengivenhed, som Enhver af dem fvlte for de 
fjendtlige Huse, B ru n sv ig  og S tua rt. Maaskee gaves 
der ikke let to Maend i England, der mindre behsvede 
at skamme sig ved Bevæggrundene t i l  deres politiste Me
ninger, end vore to Venner, og dog vare de, der ellers, 
som v i have seet, i de fleste andre T in g , stemmede fuld
kommen overeens med hinanden, i dette ene Punkt diame
tra l forstjellige fra hinanden.

I  mange A ar havde de, i en lang og tro Tjeneste, 
deelt Sorger og Glceder med hinanden, og bestandigt 
var Skinsyge, M is t il l id  og Utilfredshed blevne fremmede 
fo r deres Hjerter, thi Ingen  af dem havde et Oieblik 
tv iv le t paa, at hans M re , Lykke og Velfaerd, laae den 
Anden ligesaa meget paa Hjerte, som hans egen. Deres 
hele L iv bestod af en uafbrudt Raekke af gjensidige, for
dringsfrie Beviser paa deres inderlige Venskab, og det 
under Omstændigheder, der af sig selv maatte vcekke deres 
Naturs aedleste, inderligste Folelser. Endnu som M g' 
linger vare de bekjendte blandt deres leende Messekamme-



rater, under Navn af Orastes og Pylades; i den senere 
T id  kaldte man det tappre P a r , der havde udfo rt alle 
deres Farter sammen, i den hele M a rin e , kun Tv illing - 
capitainerne. De havde ved adskillige Leiligheder angrebet 
fjendtlige Fregatter og erobret dem. N a tu rlig v iis  ind
heftede ved saadanne Leiligheder den M ldste den sterste 
Roes; derimod havde S ir  Gervaise a ltid  i sin M de l- 
modighed gjort sig a l optcrnkelig Umage, for ogsaa at 
sikkre sin yngre Ven hans fulde Andeel af LEren, og 
Capitain B luewater paa sin S ide, talte aldrig om disse 
Affairer, uden at fremstille dem, som sin Ven, Comman- 
deurens Bedrifter. Med eet O rd , ved alle Leiligheder, og 
under alle Omstændigheder, syntes eet M a a l kun at fore
svæve de to cedle og tappre Somcend, nemlig det, at 
vcrre hinanden t i l  Tjeneste, og dette M a a l var h id indtil 
bleven opnaaet uden nogen sceregen Umage eller Jagen 
efter Effect, men reent af Hjertets naturlige og friv illige  
D rift.

Men nu var der fo r forste Gang i deres Liv ind
truffet Begivenheder, der truede deres Hjerters Folelser 
med en stcerk Dissonants, ja vel endogsaa gav en Udsigt 
t i l  Handlinger, der uundgaaeligt vilde give dem en fjendt
lig S till in g  mod hinanden. In te t Under derfor om de 
saae med morke Ahnelser og en v is M is t il l id  ind i Frem
tiden, og Begge folte sig ulykkelige, eller idetmindste 
meget urolige.
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Sjette Kapitel.

Det er vel neppe nodvendigt at sige Lceseren, at 
England, med Hensyn t i l  materielle Fremskridt, var for 
hundrede Aar siden, endnu langt fra  sit ncrrvcerende 
Standpunkt. Det Aarhundrede, som v i skrive om, var 
den Periode, da tunge Vogne, Karether med Sex, og Post- 
chaiser med Fire for, vare i M ode, men ikke de macada- 
miserede Beies og Dampvognenes Periode. I  vore Dage 
kan man beqveml indtræffe t i l  M iddag paa et Landgods, 
der ligger stirsindstyve M ile  borte, og det ovenikjobet 
med eet eneste P a r Heste; men i Aaret 17^5  maatte 
man ved en saadan Indbydelse, bryde op, idetmindste 
Dagen i  Forveien, og vilde i flere Egne af Den have 
foretrukket, for en Sikkerheds S k y ld , at anvende hele to 
Dage paa Reisen Skotland var den T id  lamgere borte 
fra  Devonshire, end i vore Dage Staden Genf, og alle 
Nyheder udbredte sig kun langsomt, og med al den 
Overdrivelse og Usikkerhed, der er forenet med et langt 
Ophold.

Saaledes var det altsaa intet Under, at en Zacobit 
paa Veien t i l  sit Landseede —  Brændpunktet for de en- 
gelske Herremands Indflydelse og Myndighed —  kunde 
erfare en Nyhed, der blev bragt ham, med hans politiske 
Tilhængeres Iv e r ,  flere T im er forend den sædvanlige



P ojt var i S tand t i l at udbrede sine mere regelmæssige 
Nyheder. Det Lidet, der var undsluppet denne Adels
mand, eller rettere sagt hans Tjener, —  thi han selv var 
temmelig taus, og betroede sig paa hver S ta tion  kun t i l  
een eller to fortro lige Venner, —  var hverken synderlig 
noiagtigt, eller blevet alm indeligt bekjendt; Wycherly havde 
med sin Efterspørgsel brugt megen Forsigtighed, og havde 
iscer med en Ofsiciers hele Klogskab vcrret betcenkt paa, 
ar bevare sine Nyheder, ene og alene for sine Foresattes 
O rer.

Da S ir  Gervaise derfor igjen traad ind i  Selskabs- 
vcerelset, bemcerkede han strar, at S ir  Wycherly endnu 
ikke havde erfaret noget om det, der var forefaldet i 
Norden, han sorsomte heller ikke med et venligt B lik , at 
bevidne Lieutenanten sin hjertelige Tak for hans Taushed. 
Denne Besindighed hcrvede det unge Menneske endnu 
langt mere i den velerfarne og opmærksomme Adm ira ls 
D ine , end den Klogskab og Energi, hvormed han fo r 
havde udfort sir LErinde; thi han erkjendte ret vel, at 
iblandt alle dem, der i  det sidste Tilfcelde, uden T v iv l 
vilde have opfort sig ret brave, vilde dog Faa, under 
ncervcerende Omstændigheder, have besiddet en saadan 
Klogskab og Selvbeherskelse, som ene og alene g jo r en 
Mand skikket t i l  vigtige Statsforretninger.

Det B ifa ld , som S ir  Gervaise robede, og som han 
ogsaa onskede at bevidne det unge Menneske, for hans



Klogskab, beroede io v rig t langt mere paa hans Grund
sætninger, end paa en Nodvendighed. T h i der var ingen 
tilstrækkelig G rund t i l  at holde Hemmeligheden skjult sor 
en saa conseqvent W h ig , som deres Vert var. Tvært
im od, jo hurtigere de Anskuelser, som Begge betragtede 
som de eneste sande og rigtige, udbredte sig i  Nabolauget, 
desto bedre maatte dette vise sig sor den gode Sag. 
Saaledes besluttede Adm iralen altsaa, saasnart Selskabet 
havde sat sig t i l  B ords, at meddele det den Efterretning, 
hvis Fortielse han saameget skattede hos den unge Mand.

A dm ira l B luew ater traad i  dette N e b lik  ind i Væ
relset, og S ir  Wycherly skyndte sig med at fore Mistros 
D ution  t i l  Bords. Ib la n d t Gjcesterne var der ingen 
Forandring at mcerke, undtagen at S ir  Gervaise bar 
Bathordenens rode B aand , et Tegn, som hans Ven 
ansaae fo r et aabenbart B ev iis  paa, at han dermed 
havde plantet Huset Hanovers Fane.

„Den der, ligesom vi, har sat sig i dette aerede 
Selskab, ved Deres gjcestfrie B o rd , S ir  W ycherly/' be
gyndte Admiralen, ester at A lle havde taget P lads, „skulde 
neppe troe, at vi blive truede med Udbruddet af en Bor
gerkrig, om ikke er midt i  en a lvo rlig  Revolution."

Enhver Haand blev ubevcegelig; ethvert L)ie var 
fcestet paa den Talende; selv B luew ater saae alvorligt 
paa sin Ven, som om han var begjcerlig ester at vide 
hvad der vilde folge paa.



„Jeg troer dog, at mine Undergivne vise den beho- 
rige Lydighed," svarede S ir  W ycherly, og saae sig om 
t il H o ire  og Venstre, som om han ventede, at hans 
Mundstjcenk i nceste O ieblik vilde begynde paa et O p ro r ; 
„den eneste Forandring, som vi, tamker jeg, faae at see i 
Dag, v il bestaae i, at den ene Ret bliver taget bort ester 
den Anden og erstattet ved en N y."

„Ja , ja, saaledes taler den muntre, veltilfredse De- 
vonshire Baronet, der sidder midt ib landt sin Overflodig- 
hed ved sin Arne, omgivet af trofaste Venner. Men det 
v il ncesten synes, som om Slangen kun er sonderhugget paa 
godt Skotsk, men ikke endnu fuldkommen drcebt."

„ S ir  Gervaise Oakes er pludseligt falden i en billed
lig Talemaade med sin skotske Sonderhuggen af S langer", 
bemcerkede Eontreadmiralen noget tort.

„Vistnok, B luew ater! er Talen her om en skotsk 
Sonderhuggen, som D u bemcerker med saa meget Efter- 
tryk. —  Jeg tcenker, S i r  Wycherly, at De, og H r. D u t
ton ligeledes, og D e, m in smukke unge Dame, —  at de 
Alle formodentligt have hort tale om Prætendenten —  
ja, at nogle af dem vel allerede have seet ham."

S ir  Wycherly lod K n iv  og Gaffel falde, og stirrede 
den Talende forundret i Ansigtet. Ham forekom den 
christelige Religion, Undersaatternes Frihed —  og iscer 
Baronetternes og Godseiernes med fire tusinde Punds



aarlige Jndtcegter —  selv den protestantiske Thronfolge
—  ja A lt uden Undtagelse, truet med en pludselig Fare.

„Jeg har for lamge siden sagt min B roder, Dom
meren, —  den ny lig  afdode H r. B aron  Wychecombe, at 
England endnu v il opleve urolige T ide r, og det for 
Franskmandenes, den Skjcelm af en P a irs , og Kong 
Jacob den Andens ucegte Efterkommeres S ky ld ! Og nu, 
S i r !  ere mine Spaadomme indtrufne."

„H vad England specielt angaaer, —  min dyrebare 
S i r !  O m  Skotland har jeg rigtignok ikke saa gode Efter
retninger at meddele, thi Deres Navne her bragte os 
den Nyhed, at Prætendentens S o n  er landet i hiint 
Kongerige, og forsamler dets Clanner omkring sig til 
Kamp. Han er, som det synes, kommen i Land uden 
noget Folge fra  Franskmandenes S id e , og har ene og 
alene kastet sig i Armene paa den vildledte Adel, blandt 
hvilken man maa soge hans Huses Tilhængere."

„Dette er idetmindste en cegte ridderlig Handling,
—  en saadan, som anstaaer en P r in d s !"  raabte Admiral 
B luewater.

„J a  —  for saavidt som den gramdser t i l  ubesindig 
Galskab. England lader sig ikke saaledes erobre af en 
Svcerm halvnogne Skotlcendere."

„Ganske rig tig t —  men England kan ikke desto- 
mindre blive erobret ved England selv."



S ir  Gervaise foretrak her at tie, th i a ldrig fo r 
havde B luewater vcrret saa ncrr ved ai robe sin politiske 
Tcrnkemaade i Freinmedes Ncrrvcrrelse. Denne Pause 
gjorde det m uligt fo r S i r  Wychecly igjen at komme t i l  
Orde.

„"a d  os dog engang see, T o m !" sagde Baronetten 
nu, „femten og ti ere femogtyve, og ti ere femogtredive, 
og ti ere femogfyrgetyve. —  Det er netop tredive A ar 
siden at Jacobitterne sidst vare paa Fcerde! Det lader t i l 
at et halvt Menneskeliv endnu ikke er tilstrækkeligt, t i l  at 
stille den skotske Maves S u lt  efter engelsk G uld."

„Endog to Gange tredive Aar ville neppe vcere 
istand t i l at stille en cedel Aands Higen, naar retmcessige 
Fordringer aabner den Veien t i l  den engelske Throne," 
bemoerkede B luewater koldt; „jeg for min P a rt kan godt 
lide denne unge P rinds 's  hoie M o d , thi kun den, der 
vover modigt, fortjener sig Lonnen for sin Dristighed. 
Hvad siger De dertil, min skjonne Naboerske?"

„Dersom De har meent mig med Deres a ltfor artige 
Tiltale, S ir ! "  svarede M ildred  i sin Beskedenhed, dog 
ikke uden det In d tryk , som endog den Blideste af hendes 
K jsn  veed at antage, naar hun fo ler levende, „saa maa 
jeg bede oin Tilladelse t i l  at turde yttre det Haab, at 
enhver Engelskmand v il handle med den samme D ristig
hed t i l sin Friheds Forsvar, og fortjene sig ligesaa skjon Lon."

Dk to mir.ilel. 1. D. 10



„Kom , kom, B luewcuer!" fa ldt S ir  Gervaise ham i 
Talen med et A lv o r, der noesten steg t i l  Bebreidehe; 
„saadanne Hentydninger, i  en ung uerfaren Persons Ncrr- 
vcerelse, kan jeg ikke tillade. Den unge Dame kunde ved 
dit kolde S pog  virkelig lade sig forlede l i l  at troe, .at 
hans Majestcets Flaade var betroet t i l  Mcend, der aldeles 
ikke fortjene deres Herres T illid . Jeg g jo r nu det Fer- 
flag, S i r  Wycherly, at v i nyde vort M aa ltid  i Fred, eg 
ikke mere omtale den dumdristige Expedition, forend der 
idetmindste er taget af Bordet. Der er en lang Vei fra 
Skotland hertil, og saaledes kan man vel neppe frygte 
fo r, at hun unge Eventyrer v i l tramge frem t i l  Devon- 
shire, forend Nodderne*) komme ind."

„Det vilde virkelig ikke vcere Andet end Nodder for 
os, om han endogsaa gjorde det, S ir  Gervaise!" bemær
kede Thom Wychecombe, og loe af sit ganske Hjerte over 
sit eget In d fa ld ;  „jeg veed In te t,  der vilde gjore min 
Onkel storre Gloede, dersom han kunde see den Smule 
Konge her paa sit Landgods og i sine Vasallers Hamder. 
Jeg mener S ir ,  at Wychecombe, i Forening med et Par 
af de noermeste Godser, nok kunde blive foerdig med ham."

„Det vilde vel voere afhoengigt af Omstoendig- 
hederne/ svarede Admiralen noget to r t ;  „Disse Skotter 
have en vis T in g , som man kalder Claymore. og

D e s s e n k l ' .



ftulle vaere ganske fortvivlede Karle i et Angreb. Alene 
den Omstændighed, ar de bevcebne sig med et kort 
Svaerd, viser deres blodtorstige S indelag."

„De glemmer, S ir  Gervaise! at v i har i det vestlige 
England vor carnifte Omfavnelse*); jeg v il fore vore 
Knoje imod ethvert skotsk Regiment, der nogensinde har 
angrebet en Fjende."

Thom loe igjen over sin egen Hentydning, der 
havde Hensyn paa en Talemaade, der var brugelig blandt 
Bryderne i de nærliggende Grevskaber.

„Dette er altsammen ret godt, H r. Thomas Wyche- 
combe, saalcenge Devonshire ligger i det vestlige England 
og Skotland norden fo r Tweed. Men S ir  Wycherlh 
kan ligesaa godt betroe Sagen t i l  Hertugen, og t i l  de 
regulaire Tropper, naar der blot handles om at lade 
sine M rn d  folge sit eget Hoved."

„M ig  forekommer dette Forjog  af en Dreng af saa 
lav en Fodsel, som denne Prætendent t i l  den engelske 
Krone er, saa uforskammet, at jeg neppe kan tcenke paa 
det med Rolighed. V i vide A lle , at hans Fader var en 
S k ifting , men Sonnen af en underftudt A rving kan 
ligesaa lidet besidde nogen Rettighed, som denne selv. Jeg 
veed ikke noiagtigt, hvad Loven kalder saadanne Præten
denter, men det to r jeg i  ethvert Lilfcelde paastaae, at 
det Hele har noget overordentligt forhadt ved sig."
*1 ?Ik slaar Krag fer rn Mekstandcr, naar man l'rntrs.



F i1 iu 8  nul1iu8, Thom as! det er det rigtige Udtryk?" 
sagde S irW ych e rly , med en ikke ringe Iv e r , for at loegge 
sin Lcerdom fo r Dagen. „Jeg har det fra  den allerbedste 
Kilde, nemlig fra  min afdode Broder, B aron  Wychecombe, 
der i  egen Person gav mig Underretning, med Hensyn til 
et Anliggende, der fordrede noie Sagkundskab. Domme
ren var en meget noiagtig Jurist, iscer i A lt, hvad der 
angik N avne, og dersom han levede endnu, vilde jeg 
voedde. at han gav mig R et, naar jeg paastaaer at 
kUiu8 n u !!iu 8  er den lovmeessige Benaevnelse paa en 
S k ifting ."

Uagtet sin naturlige Uforskammenhed, og sin faste 
Beslutning, ikke paa sin Bane igjennem Livet at tage 
a ltfo r megen Hensyn t i l  Sandheden, fo lte dog Thomas 
Wychecombe, ved denne uskyldige Hentydning af sin agtede 
Farbroder, sine K inder glo de i den Grad, at han maatte 
vende Ansigtet bort, fo r at skjule sin F o rv irring . Dersom 
der i hans Onkels Bemcerkning havde ligget nogen Hen
tydning paa en as ham selv begaaet moralsk Forbrydelse, 
vilde han bestemt have fundet M id le r t i l ,  at hcerde sig 
imod en saadan Forlegenhed, men saaledes var han, ?om 
det kun a ltfo r ofte er Tilfceldet, langt mere skamfuld over 
en Ulykke, end han vilde have vaeret over en Forbrydelse, 
hvorfor hans Samvittighed gjorde ham ansvarlig.

S ir  Gervaise smilede ad S ir  W ycherlys Kundskab 
om juridiske Udtryk, om end ikke over hans Latin over-



hovedet; derpaa vendte han sig fu ld  af Godmodighed t i l  
sin Ven, Contreadmiralen, og sogte uden Forhaling at 
ivcrrkscrtte sit inderlige Onske, nemlig igjen at oprette det 
gamle venskabelige Forhold.

„ S i r  Wycherly maa vel have Ret, B luewater," be
gyndte han med en na?ppe mcrrkelig S p o t, „en Skifting  
er ingen M and, eller Ingen  —  det v il sige, han er ikke 
den Mand, som han paastaaer at vcrre, hvilket i Hoved
lagen netop betyder saa meget som Ingen, og at Sonnen 
as en Ingen er en i i l iu s  n u ll iu 8 , er vel saa klart, at 
det ingen Modsigelse taaler. D a  jeg nu har forklaret den 
egentlige Netsside af Sagen, som man kunde kalde det, 
forlanger jeg en Vaabenstilstand, saa leenge t i l  vi komme 
til vore Nodder; thi t i l  endnu at komme t i l H r. Thomas 
Wychecombes Nodder, som han allerede i Dag onskede 
at kncekke, —  haaber jeg at der endnu gives fo r mange 
loyale Undersaatter i Norden."

To Venner, der kjende hinanden saa noie, som dette 
var Tilfcrldet med de to Adm iraler, have tusinde hemme- 
lige M id le r ved Haanden, ikke alene t i l  gjensidigt at saare 
hinanden , men ogsaa t i l  at igjen oprette det, fo r en kort 
Tid, afbrudte Venskabsforhold. Adm ira l B luewater be
mærkede ret godt, at S ir  Gervaise var hoit ophoiet over 
den blandt de scedvanlige Whigger alm indeligt udbredte 
Mening, ifolge hvilken de skjamke Eventyret om Prindsens 
UEgte Fodsel T ilt ro ;  den hemmelige, ironiske Hentydning,



som Viceadmiralen havde gjort paa denne Gjenstand, vir
kede fuldkommen som O lie  paa hans ophidsede Aand, og 
stemmede den igjen t i l  Maadehold. Dette havde ogsaa 
vceret S ir  Gervaises Hensigt, og Begge smilede igjen saa 
venligt ad hinanden, at man tydeligt nok kunde manke, 
at deres scedvanlige gode Forstaaelse igjen var oprettet, 
idetmindste fo r det forste.

A f Foielighed mod sine Gjoester gav S ir  Wycherly 
sit Samtykke t i l  den forestaaede Forandring i  Samtalen; 
dog blev det ham bestandigt en Gaade, hvorledes de to 
Adm ira ler kunde have saa stor Ulyst t i l at tale om et 
Foretagende, der ester hans Begreber, maatte vcere enhver 
Engelskmand det Vigtigste og Hoieste. Thom var bleven 
viist tilbage saaledes, at han sad taus under det hele 
evrige M aa ltid , —  de Andre lode sig noies med at spise 
og drikke, som om der overhovedet ikke var forefaldet 
noget af Betydenhed.

H vo r sjeldent v i l et Selskab sattte sig tilbords uden 
hemmelige Zntriguer om Naboscederne, saalamge naturlig- 
v iis  ikke sceregen Rangs etter andre Forhold troede iveien 
fo r de personlige Onster. S ir  Wycherly havde sat S ir 
Gervaise paa sin hoire, og Madame D utton paa sin venstre 
S ide ; A dm ira l B luew ater havde heldigviis —  idet han 
undgik den P la ds , som hans Vert anviiste ham — taget 
Seede ved S iden as M ild red , som Thom Wychecombe 
havde serget fo r at anbringe ved S iden af sig selv, ved



den nederste Ende as Bordet. Wycherly sad ligeoversor 
hende, og saaledes var D utton og H r. Rotherham, Prcesten, 
nodte t i l  at benytte sig af de to S to le , der endnu vare 
tilovers. Den gode Baronet havde vel opsat et suurt 
Ansigt, da han saae Eontreadmiralen anbragt saa ganske 
imod sin V illie ; men da S ir  Gervaise forsikkrede ham, 
at hans Ven aldrig  var mere lykkelig, end naar han 
kunde hylde Skjonheden, maatte han, hvor ugjerne han 
end vilde, finde sig i den trufne Anordning.

A t A dm ira l Btuewater folte Virkningen af M ildreds 
Skjonhed, og fandt Behag i hendes aegte, qvindelige Vcesen, 
der langt overgik alle de Forventninger, som man ifolge 
hendes S tand kunde noere om hende —  blev ikke lcenge 
en Hemmelighed fo r Nogen ved Bordet; dog var hans 
Opforsel mod hende saa aabenhjertet, ja man kunde noesten 
sige faderlig, at man um uligt kunde ansee hans Beundring 
for andet, end fo r Astringer af hans Velbehag, ligesom 
den ogsaa meget vel kunde retscerdiggjores ved Forskellen 
paa deres Alder, saavelsom paa deres sorskjellige S tillin g  
og Erfaring. Madame Dutton var ogsaa saa langt fra  
at blive u ro lig  over Kontreadmiralens Opmcerksomhed, at 
hun tvertimod bemoerkede det med inderlig Gloede, og vel 
endogsaa satte en hemmelig Stolthed i Bevidstheden om, 
at den var saa vel fortjent.

Der er allerede forhen bleven sagt, at hun var Datter 
af en Forvalter, som var Odelsmand i Nabolauget; hun



havde gjort sig saa yndet i sin Faders Herres Huns, at 
hun, som en Veninde af Dottrene af Huset, paa en vis 
Maade fik Adgang t i l  deres Selskab og tog Deel i For- 
delene ved deres Opdragelse. Lady W ilm eter, de unge 
Frokeners Moder, t i l  hvem hun fik Adgang som et Slags 
ringere Selskab, havde sat sig i Hovedet, at det maatte 
vcere Pigen t i l  den storste N ytte , naar hun blev dannet 
t i l  O pdragerinde; hun tcrnkte i sin egen S till in g  kun lidet 
paa, at der derved blev aabnet en Bane for M artha Rad 
—  dette vare Madame D uttons Familienavn —  der 
maaskee er allermindst at misunde af alle dem, der frem
byde sig fo r en dydig og forstandig P ige, —  hvilket i 
Forbigaaende bemcerket, i Særdeleshed var T ilfa lde t for 
hundrede A ar siden, da Verden, trods alle dens Mangler 
og overdrevne Forfinelse, uimodsigeligt havde gjort de storste 
Fremskridt i sand Civilisation og aandig Uddannelse. Ikke 
desto mindre erholdt M artha  hiin finere Dannelse, der i 
visse Henseender grundede Folelser, Anskuelser og Tilboie- 
ligheder hos hende, der maatte have den meest asgjorende 
Indflydelse paa hendes tilkommende L iv —  om de virkelig 
mere bidroge t i l  hendes Lykke eller Ulykke, er et Sporgs- 
maal, hvis senere Besvarelse vi overlade t i l  vore Lasteres 
Indsig t.

Franc D u tton , den T id  en smuk, om ogsaa meget 
udannet ung Solieutenanh lilintetgjorde Lady .Wilmeters 
P lan  og cegtede M artha  Ray i hendes to og tyvende Aar.



Partiet var ncesten i  enhver Henseende meget passende, 
med Udtagelse af begges Charakteer og Opdragelse, —  
rigtignok en meget vigtig Undtagelse. D a en Kone isv- 
rig t ret vel to r vrere finere dannet, og i mange Henseender 
endog forstandigere, end sin M and, —  da desuden S o- 
folkene i Begyndelsen af det attende Aarhundrede udgjorde 
en Menneskeklasse, der var meget forskjellig fra det ovrige 
Selskab, —  vilde det unge P ars Forhold slet ikke have 
vceret uforenelig med deres tilkommende Lykke, dersom en
hver as dem havde vedblevet sin Lobebane, paa den med 
deres P lig te r meest overensstemmende Maade.

Den unge Dutton havde taget sin unge Kone, tillige
med de to tusinde Pund, som han havde erholdt a f hendes 
Fader, med sig, og blev i lang T id  ikke mere seet i sit 
Fcedreland. Efter nogle og tyve Aars Fravcerelse, vendte 
han endelig —  med et svækket Legeme og degraderet i  
Rangen — tilbage t i l  sit H jem , for at modtage den i 
Begyndelsen af vor Fortæ lling omtalte Post, som Opsyns
mand ved Signalstangen.

Madame D utton havde medbragt et eneste B arn , og 
det var den skjonne Pige, som v i have forestillet for vore 
Lcesere. At meddele sin Datter a l den Dannelse, som hun 
selv havde erhvervet sig, paa den ovenfor beskrevne Maade, 
var Moderens uophorlige, ivrige Bestræbelse; saaledes skete 
det da, at ogsaa M ildred, ved de samme M id le r, som 
hendes Moder, havde erholdt en Opdragelse, der gik over



hendes S tand , og Madame D u tton . der dog ester al 
Sandsynlighed havde saa liden Aarsag t i l  at onske sig 
t i l Lykke, med at besidde fine Soeder, og en dannet Fo- 
lelse, der i hendes virkelige S til l in g  sandt saa liden Paa- 
ffjonnelse og Sym path i, —  anstroengte sig dog iv rig t for 
at uddanne disse Soeder og Anskuelser hos sin Datter, 
hvorved hun ikke sjeldent lagde en vis p irre lig  Utilfreds
hed —  en Folge af hendes sygelige Tilstand —  med sin 
Datters Opforsel og S o rg , fo r Dagen. Sandsynligvis 
havde Pigen —  hvad denne hendes Uddannelse angik — 
sin hvppige eensomme Samvoeren med sin Moder at takke 
fo r mere end enhver Underviisning af hende, thi det gode 
Erempels mangeaarige Indflydelse, kunde allermindst hos 
hende, forstile sine soedvanlige Virkninger.

I  Wychecombe vidste Ingen  noiagtigt at angive 
Grunden t i l  D uttons Degradation. Han havde aldrig 
svunget sig hoiere op, end t i l  Lieutenant, og var bleven 
afsat ved en Krigsrets Dom. Hans Gjenoptagelse i Tje
nesten, rigtignok med en Atasters lavere Rang, der ncesten 
ingen Udsigt bod t i l at stige hoiere, var, som man troer, 
bleven bevirket ved Madame D uttons Indflydelse paa 
Lord W ilmeter, hendes forrige Ungdomsvenindes Broder. 
A t hendes M and havde forodt deres Formue var ligesaa 
vist, som at hans Vaner, idetmindste hvad Maadeholden- 
hed angaaer, vare af en meget slem Beskaffenhed, hvorved 
hans Kone maatte blive, om ikke fuldkommen tilintetgjort,



dog et meget ulykkeligt V^sen, der bacide fortjente Med- 
lidenhed og Beundring.

H vor lidet S ir  Wycherly end forstod sig paa Menneske
kundskab, maatte han dog snart anerkjende Moderens og 
Datterens hoiere Vcerd, fremfor Mandens og Faderens, 
og ligeledes maa v i lade hanS unge Navne vederfares 
den Retfærdighed, at den umiSkjendelige B eundring , som 
han folte fo r M ild red , ligesaa meget g ja ldt hendes for- 
trastfelige Taenkemaade og S inde lag, saavel som hendes 
hele VcesenS tillokkende Naturlighed, —  som hendes Per
sons henrivende Unde.

Den lille  Udskejelse v il maaskee desto snarere i Lce- 
serenS L^ine undskylde den soeregne Deeltagelse, som Ad
m ira l B luewater viiste vor Heltinde. Med en Verdens
mands Takt, der synes at have lagt Alder og fornem 
S tillin g  ganske tilside, lykkedes det ham, at betage Pigen 
hendes Frygtsomhed, og lid t efter lid t at gjore hende mere 
snaksom. S n a rt opdagede han t i l  sin Forbauselse, saa fine 
Fslelser og saa grundige Kundskaber, som han allermindst 
havde ventet. H an var en a ltfo r fiin  Verdensmand, og 
besad a ltfo r megen rig tig  Takt, t i l  at han skulde prove 
paa at glimre med sine egne Kundskaber; derimod forstod 
han paa den rolige Maade, der falder en M and saa let, 
der er fo rtro lig  med Verdens forskjellige Anskuelser og 
SmagSretninger, —  snart at bringe det saa vidt, at den 
beundrede Skjonne svarede paa hans egne Bemærkninger,



lykkeligt havde dcempet den Bevcegelse, som hun var i, og 
aftorret sine Taarer, saa at hun igjen kunde see det yn
dige B a rn  med f in h e d  i det hulde Ansigt, „A dm ira l Blue- 
water viser sig virkelig saa fo rtro lig  mod D ig , at jeg 
nceppe veed hvad jeg fkal tcrnke derom."

„O , M oder! det er en behagelig gammel Herre. Han 
er saa venlig, og dertil saa aabenhjertet, at han vinder 
Ens Fortrolighed ncesten sorend man selv veed af det. 
Men det skulde dog forundre mig, om det, han sagde om 
Prindsens cedle Dristighed og hoie Mod. virkelig var hans 
A lvo r."

„H an talede na tu rligv iis  i S p o g ; Ministeriet vil 
vel ikke betroe en Flaade t i l  en Anden, end en crgte Whig. 
Jeg har endnu som Pige kjendt stere Medlemmer as hans 
Familie, og har altid  kun hort tale med Agtelse og Wre- 
fryg t om ham. Lord B luew ater, denne Herres Faetter, 
var en fo rtro lig  Ven af Lord W ilmeter, og kom ofte med 
dem t i l  S lottet. Han selv fka l. som jeg erindrer at jeg 
har hort, vaere, som en ganske ung M and, bleven skuffet 
i sin Kjaerlighed, og siden have levet som en uforbederlig 
Pebersvend. Tag D ig  altsaa i Agt, min Bedste!"

„Denne Advarsel er unodvendig, kjcere Moder," —  
svarede M ild red  smilende, „jeg kunde elske Admiralen, som 
et B a rn  en Fader, dog maa D u  tilg ive m ig , naar jeg 
ikke anseer ham fo r ung nok t i l  et inderligere Baand."

„O g dog tilho re r han den saa meget beundrede



Stand," bemærkede Moderen med et emt, dog noget listigt 
S m iil,  „jeg har jo oste hort D ig  tale om D in  liden
skabelige Forkjcrrlighed fo r Soen."

„D et var tid ligere, M oder, da jeg talede som en 
Somands D atter, og ikke meget bedre end en ubesindig 
Pige. Jeg veed just ikke hvorfor jeg nu skulde agte S o 
mandens S tand hoiere, end enhver anden. Jeg er bange 
for, at Soldaters og Somcends Koner kun have a ltfor 
megen Jammer og Elendighed at befrygte."

Moderens Lceber sittrede igjen; dog, da hun horte 
at Nogen ncrrmede sig t i l  D o ren , fattede hun sig, for 
idetmindste at synes ro lig , og i  samme ø je b lik  Iraadte 
Adm iral B luewater ind i Vcerelset.

„Jeg er lobet bort fra  U asien , Madame Dutton. 
newp ligesom jeg vilde lobe for en Fjende, der var dobbelt 
saa skrrk som v i — for igjen at see Dem og Deres smukke 
Datter," begyndte han, og rakte hver af de to Fruen
timmer saa venligt Haanden, at denne Artighed langt mere 
kunde ansees som en Gunst, ja , som et scereget B eviis  
paa Hjertensgodhed; „Oakes og hans Broder-Baronet ere 
just i Begreb med at heise K lyveren, som v i Somcend 
pleie at sige, og jeg trak mig ud as Linien uden S igna l."

„Jeg haaber at S ir  Gervaise ikke betragter det som 
en Nodvendighed at tage mere N iin  t i l  sig, end der er 
godt fo r Legeme og S jce l," bemcerkede Madame Dutton 
med en Hast, som hun strax igjen angrede.



„Nei, ingenlunde! S ir  Gervaise Oakes er i A lt, hvad 
der angaaer Taffelet, saa maadeholden, som en Eremit, 
og dog har han en Maneer hos sig, saa at man skulde 
holde ham for en Dranker, og vilde vcere velkommen som 
Svirebroder fo r Een, der er vant t i l  at tomme sine sire 
Flasker. Hvordan han boerer sig ad dermed kan jeg virkelig 
ikke sige, men det kan jeg forsikkre Dem, at han gjor det 
saa godt, at man kunde paastaae, at han nceppe bedre 
forstaaer i  rum S o  at fcrae B ug t med sin Konges Fjen- 
der, end at bringe sine Venner under Bordet. S ir  Wy- 
cherly har begyndt sine Skaaler med en for Huset Han
nover, og saa kan det vel endnu vare loenge inden de 
staae op fra Bordet."

Madame Dutton traadte hen t i l  Vinduet for at skjule 
hvor blege hendes K inder bleve.

A dm ira l B luew ater var vel fo r sin egen Person fuld
kommen maadeholden i Nydelsen af Vine, men betragtede, 
som de fleste Mamd paa den T id , den uindskrænkede Fri
hed ved Flasken efter M iddagsbordet, som en meget til
givelig Svaghed, og satte sig derfor fuldkommen beroliget 
ved Siden as M ildred, med hvem han strax begyndte en 
Samtale.

„Jeg haaber, min unge Dame, at De, som en Se- 
mands B a rn , seer igjennem Fingre med en Somands 
Snaksomhed. Betcrnk b lo t, at v i den storste Deel af 
Aaret ere indespærrede i vore Skibe, og derfor maa for



blive meget fattige paa Ideer om mange Gjenstande —  
thi vilde man blive ved i Eet vcek blot at snakke om 
V ind og Veir, vilde jo endog en D igter blive kjedfommelig."

„S o m  en to m a n d s  Datter cerer jeg min Faders 
Kald, og som en engelsk Pige veed jeg at scrtte Vens 
tappre Forsvarere hsit. Dog vidste jeg ikke, hvorfor S s - 
mcend mindre end andre Folk skulde sorstaae at tale."

as Hjertet glad ved at hore denne Aner* 
kjendelse as Deres M und , thi —  skal jeg voere aaben- 
hjertet og tillade mig en Frihed, der snarere kunde anstaae 
en Ven, der havde kjendt dem i en halv Snees Aar, end 
en Mand, der kun har kjendt dem i een Dag —  og dog, 
jeg veed ikke hvorledes det kommer, m it kjcrre B a rn ! at 
det, skjondt vi a ldrig have seet hinanden for, er som om 
vi vare gamle Bekjendte."

„Maaskee er dette et Forvarsel, S ir ,  fo r at vi i 
Fremtiden skulle blive endnu loenge bekjendte med h in
anden," sagde M ild red  med den uskyldige Jomfrueligheds 
indtagende Fortrolighed, „jeg haaber, S ir !  at De ikke v il 
vise Dem tilbageholden imod mig."

„Velan da, saa v il jeg da udscette mig for at be- 
gaae et slemt M isgreb, og ligefrem tilstaae, at M r. Thom 
er a lt andet end et indtagende ungt Menneske, og at jeg 
fremdeles noerer det H aab, at han maa vise sig i alle 
Andres V ine  i det samme L ys , hvori en Som and paa 
fem og halvtredssindstyve Aar betragter ham."
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„Jeg kan kun indestaae for en nittenaarig Piges, 
Adm ira l B luewater," sagde M ildred leende, „men to r nok 
som en Saadan bekjende, at jeg hverken holder ham for 
en Adonis eller fo r en Crichton."

„P aa min M re , det horer jeg med den storste Gloede, 
th i den K a r l besidder tilfcrldige Fordele nok, der ellers 
vel kunde gjore ham frygtelig. Han e r, som jeg horer, 
A rv ing  t i l  Baronettitlen og t i l  dette G ods?"

„Jeg formoder det, S ir  Wycherly har ingen anden 
Kroende, —  eller idetmindste er han, som man siger, den 
celdste af tre Brodre, —  og da S ir  Wycherly selv ingen 
B o rn  har, maa det vel voere saaledes. M in  Fader siger, 
at S ir  Wycherly Wychecombe altid  taler om H r. Thomas 
Wychecombe, som sin tilkommende A rv ing ."

„Deres Fader! Ja  Foedrene betragte saadanne Ting 
med ganske andre O ine, end Dottrene."

„N u , —  Somoendene have dog noget hos sig, der 
g jo r os meget sikkrere ved et Bekjendtskab med dem/' 
sagde M ildred smilende; „jeg mener Deres Frimodighed."

„ J a ,  det er en af mine F e il, som man ofte har 
sagt mig. Men De v il tilg ive mig en Ubeskedenhed, der 
har sin Oprindelse i den Interesse, jeg fo le r fo r Dem. 
Den celdste af tre B rodre, siger De? S aa  er Lieutenanten 
da en yngre S o n ?"

„H an  horer slet ikke t i l  Fam ilien, saavidt jeg veed/' 
svarede M ildred, idet hun t i l  T rods fo r sin faste Beslut



ning, ikke at lade sig bringe i F o rv irr in g , rodmede en 
Sm ule ; „H r. Wycherly Wychecombe er, som jeg horer, 
ikke beflcegtet med vor V e rt, endskjondt han bcrrer de 
samme Navne, som han. Han nedstammer fra  Colonierne, 
og er fodt i V irg in ien ."

„D et er en <rdel Yng ling med et dristigt, aabent 
Voesen! Dersom jeg var Baronet, vilde jeg hellere krcxnke 
Arvefolgen, og fljomke min Navne Godset, istedetfor at 
lade det gaae over t i l  denne flum le Foetter. —  F ra  V ir- 
ginien? O g overhovedet flet ingen Beslægtet af Fam ilien?"

„D et har H r. Thomas Wyckecombe idetmindste sagt, 
og S ir  Wycherly bekræfter det. H r. Wycherly Wyche- 
conibe selv har jeg endnu aldrig hort tale om denne 
Gjenstand."

„Ogsaa en af den menneskelige Naturs Svagheder! 
Det unge Menneske finder her en ældgammel, anseelig, 
formuende Fam ilie , og har, da han tilfceldigviis bcerer 
det samme Navn, ikke det M o d . at tilstaae, at han paa 
ingen Maade er beflcrgtet med den!"

M ildred nolede med sit S v a r ;  dog snart fik hendes 
oedlere Folelse Overhaand over hendes M is tillid . „Jeg 
har aldrig bemcerket Noget i H r. Wycherly WychecombeS 
Opforsel, der kunde forlede mig t i l  den Tro , at han be- 
sidder en saadan Svaghed," sagde hun noget a lvo rlig t; 
„han synes snarere at vcere stolt as at han nedstammer 
fra Colonierne, end at flamme sig derved, og De veed



dog, al vi her i England neppe betragte Folkene i Colo- 
nierne som vore Lige."

„O g  besidder ogsaa De, unge Dame, den samme vidt. 
udbredte F o rdom ?"

„Jeg haaber det ikke; dog ere, troer jeg, de fleste 
Mennesker indtagne af den. H r. Wycherly Wychecombe 
tilstaaer selv, at V irg in ien  i  tusinde T ing  ikke kan maale 
sig med England, og dog synes han at vcere stolt af sit
Fodeland."

„Enhver Folelse, as dette S lags, hcenger sammen med 
vor Egennytte. P i vide at Tingen nu engang ikke lader 
sig forandre, og giore os limage for at vcere jtolte af 
det, som vi dog ikke kunne forandre. Tyrken v il sige 
Dem, at han har den M re  at vcere fodt i S tam bul: 
Pariseren roser sig a f sit Foubourg, og den der er fodt 
i London, brouter med sit W apping. Personlig Forfcenge- 
lighed —  og intet Andet er med i S p ille t ved a lt dette. 
B i troe, at det Sted, som v i tilho re , kan um ulig t vcere 
et saadant, at vi behove at skamme os ved det."

„O g  dog tiltroer jeg aldeles ikke H r. Wycherly en 
saadan Forfængelighed. Han er tvcertimod aldeles uden 
Fordringer og meget mistroisk mod sig selv/'

Dette sagde Pigen i sin uskyldige Enfoldighed, med 
et saadant Eftertryk, at hendes T ilh o re r uv ilkaarlig t fcestede 
sit gjennemtrcengende blaae O ie paa den Talende, der nu 
pludseligt blev forskrækket, da hun folte, at hun vel havde



sagt for meget. I  dette A ieb lik  traadte begge de unge 
Mcend ind i Vcerelset, og efter dem kom en Tjener med 
den B o n  t i l  A dm ira l B luewater, at han vilde becere fin 
Ven, S ir  Gervaise Oakes, med et Befog paa hans 
Vcerelse.

Efter Thom Wychecombes Bortgang befandt Bord- 
selskabet sig i en saadan T ilstand, som maatte gjore en
hver Anden, end en M and , der var vant t il at tomme 
sine tre eller fire Flasker, det hoist onskeligt at kunne 
trcekke sig tilbage. Skaaler og Lovtaler over det hanno- 
verske Fyrstehuus fulgte paa hinanden, i stigende Antal 
og Droibed, og efter a l Sandsynlighed var det de T il- 
bageblevnes Hensigt, at tilbringe den hele N at paa denne 
Maade.

Dette var vistnok et sorgeligt Budskab for Madame 
D utton; hun var gaaet de Jndtrcedende i en cengstelig 
Spcending imode, fo r at hore deres Beretning, men vendte 
nu tilbage t i l sit V indue og syntes ikke at vide hvad hun fo r 
Oieblikket skulde begynde paa. Begge de unge Mcend 
bleve tilbage hos M ild re d , med hvem de begyndte en 
Sam tale, og saaledes havde Moderen T id  nok t il uden 
Afbrvdelse at fatte en Beslutning.



1 W

Syvende Kapitel.

Contreadmiral B luewater tra f S i r  Gervaye Oakes. 
som her gik med hurtige S krid t frem og tilbage, i det 
v id tlo ftige Vcerelse, der var indro mmet ham, som om det 
havde voeret Skandsedcekket, og han selv ny lig  var bleven 
befriet fra  en besvcerlig Forretning, der i lang T id  havde 
scengslet ham t i l  hans Kahyt. D a  de to Venner neie 
kjendte hinandens Vaner, fa ld t det ingen af dem ind. at 
afvige fra  sin scedvanlige Beqvemmelighed; den Sidstan- 
komne tog meget mere galtske ro lig t P lads i en stor 
Lcenestol, og satte sig tilrette i den paa en Maade, oer 
robede, at han, hvad der end vilde folge paa, iscer havde 
besluttet at sporge sin egen Magelighed t i l  Raads.

„B luew ater," begyndte S ir  Gervaise efter en li tle 
Pause, „det er en ret taabelig H istorie, denne med Præ
tendenten. Den kan jo kun fore t i l  hans Undergang, og 
Enhver maa betragte Planen som aldeles mislykket."

„N u, eftersom den v il ende. Ingen  kan jo dog sige, 
hvad den nceste Dag, eller b lot hvad den moste Time vil 
fore med sig. S aa meget veed jeg vist, —  al en jaa- 
dan Opstand var det eneste, som jeg, da v i nylig  kryd
sede i den biscayiske Bugt, ansaae for m uligt."

„Jeg v il af m it ganske Hjerte o nske, at v i flet ikke 
havde forladt Bugten," mumlede S ir  Gervaise saa sagte, at 
hang Ven ikke kunde hore det; derpaa vedblev han hoit. 
„V o r P lig t er is v r ig t i  dette Tilfcelde meget simpel. V i



maa blot adlyde de Befalinger, der ere givne os, og des
uden syntes den unge M and ikke engang at vcere under
stottet a f en Flaade. S andsyn ligv is  blive v i igjen sendte 
bort, fo r at bevogte Brest, eller L'Orient, eller en anden 
Havn. Monsieur maa indespærres i sit H uus, hvad det 
end skal koste."

„Jeg troer egentlig det vilde vcere bedre at slippe ham 
los, da der er ligesaa stor Sandsynlighed fo r ,  at Lykken 
t i l  Soes v il vcere os gunstig, som ham. Jeg er ingen 
Ven af Blokader, der ikke forekomme mig at vcere en rig tig  
engelst Krigsforingsm aade."

„ I  Hovedsagen har D u  vistnok Net. D ick," svarede 
S ir  Gervaise leende.

„Jeg haaber, Oakes, af m it ganske H jerte, at den 
forste Lord i  Adm iralitetet ikke v il sende en M and som 
Du, t i l  saa jammerlig en Tjeneste, som en Blokade, da 
D u i enhver Henseende er saa stikket t i l  at give Fjenden 
en Lection i rum S o ."

„E n  M and som jeg! hvorfor netop en M and som 
jeg? Jeg mener dog, at jeg ogsaa i dette T ilfcrlde 
vilde have den Fornoielse, at nyde Adm ira l BluewaterS 
Selskab, Raad og Bistand."

„E n  Underordnet kan aldrig  vide, S ir  Gervaste, 
hvorhen det kan behage hans Foresatte at sende ham."

„Jeg frygter meget fo r at denne Forstje l imellem 
Undergiven og Foresatte engang kan lokke D ig  i  en flem 
Fcelde. Dersom D u  betragter C arl S tu a rt som D in



S o u ve ra in , er det neppe sandsynligt, at D u  meget vil 
agte de O rd re r, der gaae ud sra en af Kong Georgs 
Tjenere. Jeg haaber, at D u  ikke v il overile D ig , og ikke 
foretage D ig  noget, uden sorst at raadsore D ig  med Din 
celdste og bedste Ven."

„D u  kjender mine Anskuelser, Oakes! og derfor vil 
det vel ikke hjcelpe stort, om v i dvcele lcengere herved. 
Saalamge S triden blev fo r t mellem m it Fcedreland og 
en fremmed M agt. kunde jeg vcere vel tilfreds med at 
tiene m it eget Land; men naar min lovmcesfige Fyrste, 
eller hans S o n  og A rv ing  trceder op, som en cegte, tapper 
Ridder, og kaster sig i Armene paa fine Undersaatter, fuld 
af T ill id  t i l  deres Troskab og M od —  saa er dette en 
O pfordring  t i l  mine crdleste Folelser, som det er meget 
tungt sor m it Hjerte at afvise. Jeg kunde med den bedste 
V illie  have forenet mig med N orris , fo r at adsprede og 
tilintetgjore den Flaade. som Ludvig den Femtende udruster 
imod os i den jamme Sag, —  men her er A lt engelsk, 
og vi maa nu udfcrgte S triden imellem os selv. Jeg 
indjeer i Sandhed ikke hvorledes jeg, som en trofast llnder- 
saat, lcengere kan holde mig borte fra  m in lovmcesfige 
Fyrstes Fane."

„Hvorledes, D ik B luew ater! D u  der allerede i D it 
tolvte Aar kom t i l  Soes, og nu har tjent henimod fyrge- 
tyve Aar som en oegte Sohelt. —  D u  kunde virkelig 
aflaegge D in  soblaa U n ifo rm , der saa lcenge har be- 
dcekket D ine gamle Lemmer, og klcedt dem saa godt, og



tiltakle D ig  som en Landsoldat —  scette en Hat med en 
Fjer paa Hovedet —  og —  D od og P lage! tage en 
Feltkjedel under Armen, og lobe efter en Trommeslager, 
ligesom en af D in  FcetterS, Lord B luewalers, Garde- 
grenaderer; thi hvad Somcend angaae, da har D in  lov- 
mceSsige Fyrste, som D u kalder ham, ikke saa mange, at 
de kunne bcere Slcebet efter ham, for at det ikke skal 
blive sonderrevet af Tornene paa de skotske Heder. Der- 

 ̂ som Du overhovedet vilde folge M ventyreren maatte del 
skee paa denne Maade, thi jeg sporger, om han kan frem
vise blot een Som and. der er i S tand t i l at sige D ig  i 
hvilken Retning Perth ligger for London."

„G r jeg sorst hos ham, v il jeg vcere bedre saren.'
„O g hvad kunde endogsaa D u udrette alene, midt 

iblandt en Hob Skotter, der vanke omkring paa deres 
Hoie for Takkel og Toug ? Med Dine S igna ler komman
derer Du ingen Regimenter, og a f den ovrige M anov- 
reren forstaaer D u jo dog slet In te t. Nei —  nei! B liv  
hvor Du e r , og understot D in  gamle Ven med Dine 
Kundskaber, der gjore ham saa megen Nytte. Jeg vilde 
virkelig vame bange for at foretage mig noget S to rt, der
som jeg ikke vidste, at D u  enten rommanderede Avant- 
garden, for at udfore det forste S lag , eller Arriergarden, 
for at kunne hugge mig ordentlig ud."

„D u  vilde ikke vcere bange for Noget. Gervaise 
Oakes, enten jeg saa var vcd S iden af D ig , eller langt



fra  D ig  i  Skotland. Ikke Frygt, men snarere Forvovenhed, 
kunde man ansore som en af D ine Feil."

„D a  behover jeg D ig  i ethvert Tilfcelde, for at holde 
mig tilbage inden Fornuftens Grcendser," vedblev S ir 
Gervaise, idet han pludseligt holdt inde med at gaae frem 
og tilbage, og saae sin Ven smilende i Ansigtet; „ I  begge 
Tilfcelde er D u  mig uundvcerlig."

„Jeg forstaaer ret vel Hensigten a f.D in e  O rd , S ir 
Gervaise, og veed at fkatte det venskabelige Sindelag, der 
indgiver D ig  dem. I  ethvert Tilfcelde kan D u vcere over- 
beviist om, at jeg ikke v il gjore mig skyldig i en Over
ilelse, og endnu meget mindre i en Troloshed. Om jeg 
ogsaa vender Kong Georg Ryggen, saa g jo r jeg det, i det 
mindste i een Henseende, som trosast Undersaat, hvad han 
end maa tcenke om Sagen, og dersom jeg floder t il Carl 
Eduard, m in retmcessige Fyrste, v i l det i ethvert Tilfcelde 
skee, med en reen Samvittighed, og han v il intet Oieblik 
vcere bange for at scette den paa P ro  ve. Allerede de
Navne han bcerer, maa minde os om dette Lands gamle 
F yrs te r; de alene burde vcekke enhver Engelskmands Deel- 
tagelse."

„Ak ja. og i Scerdeleshed Navnet C a rl," bemcerkede 
Viceadmiralen, idet han slog K ro lle r paa Ncesen; „der 
er for Exempel C arl den Anden —  den hellige Carl, 
som vor gode Vert, S ir  Wycherly, vilde kalde ham — 
han er jo et sandt Monster fo r en Fyrste, og fortjener



alle Engelskmands Beundring. O g hans Fader —  han 
var jo af Stjernekammerets M artyres Skole."

„Begge nedstammede i  lige Linie fra Erobreren, og 
tillige fra  de sachfiske Konger og forenede altsaa i deres 
hellige Personer dobbelte Fordringer paa dette Lands Krone. 
Jeg har bestandigt ikke saa meget anseet C arl den Anden 
for lastefuld, som beklaget ham som et O ffer fo r hans 
Undersaatters oprorske Foretagende. Han blev udstodt 
af sit Fædreland, i et hoist fordcervet Selskab, og blev 
fordoervet formedelst vor Ugudelighed. O g nu hans F a 
der, han var i Virkeligheden en hellig K a rl, og dode som 
en from M a rty r fo r den sande R elig ion, saavelsom fo r 
hans lovlige Net. Dernoest Eduarderne, glorvcerdig I h u 
kommelse, —  erindrer Du, at de Alle, med Undtagelse af 
Een, vare lutter Plantagenetter —  ha, i Sandhed et 
Navn, der allerede burde begeistre enhver Engelskmand?"

„O g  dog bestaaer den hele Forskjel mellem de F o r
dringer, som de samme Plantagenetter besadde paa Thro- 
nen, og vor nu regierende Fyrstes Rettigheder, ene og 
alene deri, at den Ene, med egen voldsom Haand, frem
kaldte en Revolution, medens den Anden blev oploftet 
paa Thronen ved en Revolution, der udgik fra  Folket. 
Jeg veed ikke Noget om, at disse Plantagenetter nogen
sinde have g jort noget fo r Flaaden, den eneste sande 
Kilde t i l  Englands M agt og Rigdom. —  F o r Pokker,



Dick! jeg g jo r overhovedet flet ikke meget af dine Plan- 
tagenetter."

„O g  dog trcrffer man Navnet Oakes iblandt deres 
tappreste Riddere og trofasteste Tilhcengere."

„Oakerne*), saavelsom Fyrrene, have stedse vceret som 
Tommer i  Skalens Skib ," sagde Viceadmiralen, idet han 
i det forste O ieblik noesten flet ikke mcerkede sit eget 
Ordspil.

Vel lcengere end eet M in u t fortsatte S ir  Gervaise 
sin V and ring , og syntes at v<rre iv rig t beskjceftiget med 
at overveie en vigtig  Gjenstand. Derpaa blev han plud
seligt staaende, vendte sig t i l  sin Ven, og saae igjen ncrsten 
i eet M in u t paa ham, uden at bortvende Oinene, forend 
ban igjen optog den forrige Samtale.

„Jeg vilde onske, at jeg kunde bringe D ig  til, ogsaa 
at forsoge D in  fortræffelige Forstand paa denne Gjenstand, 
D ick!" sagde han ester en lille  Pause, „da var jeg sikker 
paa, at D u  vilde tage Frihedens P a rti."

A dm ira l B luewater rystede blot paa Hovedet, uden 
at svare noget, og som om han ansaae det fo r unyttigt, 
at tale mere om denne Sag.

Under denne Pause tilkjendegav en sagte Banken, 
at der var et Besog udenfor D oren , og paa S ir  Ger- 
vaises: „Kom  in d !"  viste Atwood sig fo r de to Admira
ler. Han holdt en stor Pakke i Haanden, der paa Om-



flaget bar det scedvanlige Tjenestestempel, k l Tegn paa, at 
det kom fra  en offentlig Autoritet.

„Jeg maa bede S ir  Gervaise om at undskylde mig," 
sagde Secretairen, der a ltid  stred strax t i l  sin Forretning, 
saasnart en saadan var forhaanden, „men Kongens T je
neste tillader ingen Opscettelse. Denne Pakke er i dette 
N e b lik  kommen med et J ilb u d , der forlod Admiralitetet 
igaar M iddags."

„O g  hvor Fanden vidste det da at finde m ig?" 
raabte Viceadmiralen, idet han rakte den ene Haand ud 
efter Pakken.

„A lt  dette fly lde  v i den unge Lieutenants Forsigtig
hed, der forfulgte hiin Jacobits Efterretning lige M  
Torveflekken. Kureren var bestemt t il Falmouth, hvorhen 
han skulde ile saa hurtig t Hesten kunde rende; da hsrte 
han t i l Lykke, at Flaaden laae fo r Anker ved Wychecombe, 
og t il endnu storre Lykke var han en O fficier, der besad 
Forsiand nok t i l  at begribe, at han kunde overlevere Eder 
sine Depescher tidligere, naar han dreiede af, og red lige 
hertil, end naar han red t i l  Falmouth, og besteeg den 
for ham bestemte Corvet fo r at gaae t i l  den biscaiste 
Bugt."

S ir  Gervaise smilede ad M woods M r in g ,  der 
ganske robede hans indre Folelser; man maa nemlig vide, 
at Secretairen havde udstuderet et nyt System fo r Ex- 
presser, der t i l  hans store Wrgrelse var blevet forkastet



af hans Herre, der lo  ad det, og blevet ganske upaaagret 
as Admiralitetet.

Begge begyndte io v rig t strax, uden at spilde mere 
Tid, paa deres Forre tn ing ; Secretairen satte Lysene paa 
Bordet. S ir  Gervaise tog en S toe l og brod Seglet. 
Dog nudt under Lcesningen saae Viceadmiralen pludseligt 
op, og afbrod sig selv med det Udraab:

„H vad? D u v i l  dog vel ikke forlade os, Blue- 
w a te r?"

„De har maaskee hemmelige Forretninger med Hr. 
Atwood, S i r  Gervaise! og jeg g jo r vel derfor bedst i at 
gaae bort."

Alen nu havde A tw ood, uagtet at S ir  Gervaise, 
som han var fuldkommen overbeviist om, a ldrig  med Ord 
eller M in e r havde robet sin Vens jakobitiske Sindelag, 
dog udgrundet det, og det uden at tage sin T ilflu g t til 
uvcerdige M id ler. Han var hverken en Lurer, eller havde 
nogensinde, som det ofte er Lilfceldet med Mcend, der ere 
ansatte hos hoitstillede Personer, brcekket sin Herres hem
melige Breve; han havde meget mere en naturlig  Skarp- 
sindighed, og nogle uundgaaelige lykkelige Tilfcelde, at 
takke fo r det han vidste. Ved den ncervcrrende Leilighed 
solte Secretairen, med en erfaren M ands Takt, at man 
vel kunde undvcere hans Ncervcerelse, og han giorde der
fo r en Ende paa Discussionen mellem begge Admiraler, 
ved en meget betimelig Bemærkning:



„Jeg er endnu ikke fcerdig med at afskrive Brevene, 
S ir  Gervaise! og v il gaae fo r at ende denne Forretning," 
sagde han; „skulde De behove mig endnu i A ften, v il 
jeg i  Vieblikket komme, naar Locker —  saaledes hed 
Admiralens Kammertjener —  kalder."

„A f  en Skotte at vcere, besidder denne Atwood et 
forbausende Jnstinct!" raabte Viceadmiralen, saasnart D o 
ren var lukket efter Secrelairen. —  „H an veed ikke alene 
n a a r  man behsver ham, men ogsaa naar dette ik k e  er 
Tilfceldet. Det sidste er et overordentligt F o rtr in  fo r en 
Mand af hans Folk."

„S om  enhver Engelskmand gjorde vel i at efterligne," 
svarede Bluewater. „M u lig t  kunde D u  ogsaa i  dette V ie 
blik ret vel undvcere m it Selskab."

„D u  er dog vel ikke saa bange for Hannoveranerne, 
B luew ater! at D u  lober for deres blotte Underskrift, eller 
dog? —  H a , hvad er det —  saa sandt jeg lever, en 
Pakke t i l  D ig  selv, med Adresse t i l  „Contreadm iral S ir  
Richard Bluewater, L . Gud vcrre lovet, m in
gamle G u t, saa har de da endelig ogsaa givet D ig  det 
rode Baand! D u  har redelig fortjent denne Udmcerkelse, 
og v il vist ogsaa boere den med ZE re"

„Jeg maa tilstaae, at dette kommer uventet. Brevet 
kan io v rig t ikke vcere adresseret t i l  m ig, da jeg ikke er 
Ridder af Bathordenen."

Ridder af Bathordenen.



„Lutter Galskab! Luk Pakken op, eller jeg g jo r det 
k D it  Sted Gives der da to Dick B luew ater i Verden, 
eller kjender D u en anden Contreadmiral as dette Navn?"

„Jeg vilde ncesten foretrcekke ikke at tage imod noget 
B rev, der ikke noiagtigt bcerer min Adresse," svarede den 
Anden med Kulde.

„M en jeg svcerger paa, at Adressen er rigtig. Dog 
da D u nu engang er samvittighedsfuld, saa giv mig det; 
seg skal nok vise D ig  denne lille  Tjeneste."

Med disse O rd  brod S ir  Gervaise Seglet, og strar 
fa ld t det rode Baand ud af Omflaget, og ned paa Tap- 
pet. Bathordenens andre Ins ign ie r fulgte med, og med 
dem ogsaa et B rev, der forklarede det Hele. Skrivelsen 
var stilet i behorig Form , t i l  Contreadmiral Bluewater. 
Den tilkjendegav ham, at hans MajestaU havde fundet 
sig bevceget t i l  at forlene ham det vacante rode Baand, 
som en Belonning fo r hans overordentlige Tjenester ved 
adskillige Leiligheder. Endogsaa fra  den forste Minister- 
var der vedfoiet en lille  Note, der tilkjendegav at M in i
steriet glcedede sig overordentligt ved den kongelige Viltre, 
og udforte den med den hjerteligste Beredvillighed fra 
sin Side.

„N u , hvad lamker D u nu om Sagen, Richard 
B luew ater?" spurgte S ir  Gervaise triumpherende. „Har 
jeg ikke altid sagt D ig, at det dog maatte komme tidligt 
eller s ild igt?"



„S a a  er det da kommet fo r sildigt," svarede Blue- 
water koldt, og lagde Baand, Ins ign ie r og B rev ro lig t 
paa Bordet, „det er en M re ,  som jeg nu kun to r mod
tage af m in retmcessige Fyrste. Ingen  Anden kan lov- 
mcrssigt gjore mig t i l  Ridder af Bathordenen."

„N u , S i r  Richard B luew ater! saa veer da saa god 
at sige mig, hvem der har g jort Dem t i l  Capitain, t i l  
Comandeur og endelig t i l  Contreadmiral? E r jeg maaskee 
en Bedrager, ford i jeg har modtaget dette Baand af in 
gen bedre Hcender, end as en Konge af det hannoverske 
Huus? E r jeg efter deres Anskuelse en virkelig Vicead
m iral af det rode Flag, eller er jeg det maaskee ikke?"

„Jeg g jo r stor Forskjel, Oakes! mellem D in  Rang 
i Marinen, og blot personlig Vcerdighed. I  det forste 
Tilfallde tjener D u  dit Fcrdreland, og giver netop ligesaa 
meget, som D u modtager; hvorimod Talen i det Andet 
er om en sceregen Naade, der giver den Person, der 
bliver crret, en storre Anseelse, uden at denne kan byde 
en tilsvarende M q v iva le n t, hvorved Modtagelsen as en 
u lovlig  meddeelt Rang kan undstyldes."

„Fanden annamme dine Forskjel, der kaste A lt 
overende, og tilsidst ville gjore Tjenesten t il en sand 
babylonisk Forstyrrelse! E r jeg virkelig Viceadmiral af 
det rode Flag, saa er jeg ogsaa Ridder af Bathordenen, 
og er D u  Contreadmiral a f det hvide F la g , saa er D u
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ogsaa ikke mindre end Ridder af den samme heitcerede 
Orden. Begge Dele komme fra  den samme M d e  til 
Autoritet og W re ."

„Jeg kan ikke betragte Sagen fra  denne Side. —  
Vore Ansættelser have v i fra  Adm ira lite tet, og ved dette 
i  Landets N a vn ; men W resbeviisninger komme altid fra 
den regjerende Fhrste, hvilken hans T ite l end maa vare

„N u , saa sug mig dog —  aryeer D u  Richard den 
Tredie fo r en Usurpator, eller fo r en lovmoessig Fyrste?"

„F o r en Usurpator uden a l T v iv l,  og fo r en Mov 
der oveniksobet, Hans N avn burde udslettes af den 
engelske Kongeliste! jeg kan a ldrig  hore det uden at sov 
bande hans Handlinger."

„Aa, bah, Dick! det er at tale mere som en Digter, 
end som en Som and. Dersom D u blot vilde udslette 
Navnene paa Halvparten af de Konger, der fortjene vor 
Forbandelse, v ille Listen endog paa vore engelske Konger, 
blive temmelig kort, og mange Lande vilde maaskee flet 
ingen have. Hvormeget Richard den Tredie nu end maa 
fortjene en saadan summarisk CaSsation —  ere dog hans 
P a irs  og hans Love ligesaa gode. som enhver anden 
Fyrstes. Tag nu s. Ex. Hertugen as N orfo lk !"

„Ja , forhindre det kan jeg rigtignok ikke; men det 
idetmindste staaer i  m in M a g t, at jeg ikke lader Richard 
B luewater ophoieS af Georg den Anden t i l  Ridder al 
Bathordenen, —  og jeg v il vide at bruge m in M agt."



„M en seer det ikke ud rit, at D u  allerede er udncevnt, 
og at det er blevet bekjendtgjort i Aviserne?"

',^^9 endnu ikke astagt Eden, og det horer 
idetmindste t i l  en Engelflmands medfodte Rettigheder, at
han kan srabede jig  en M re , hvis dette overhovedet kan 
ansees fo r en M re ."

„P aa  min 9Ere. kontreadm ira l Richard Bluetvater^ 
De er i Aften ganske scrrdeles hoflig. Den uvcerdige 
Ridder, der flaaer sor Dem og alle de andre Medlemmer 
af Ordenen, ere dem overordentlig meget forbundne."

„D it  Tilscrlde, Oakes! og m it, er væsentligt for- 
^t^llige, svarede den Anden, ikke uden at robe en Be- 
oregelse i Tone og Vcesen. „D it  Baand var cerligt fortjent, 
det blev vundet i Englands K rige , og kan bceres med 
M re  for D ig  og dit Land; men mig blev dette Legetoi 
sendt i et O ieblik, da man forudsaae en Opstand; ncesten 
som en B id , fo r at holde mig i godt Lune, og at knytte 
hele den bluewaterfle Fam ilie t i l Kongens Interesse."

„D et er blot en Form odning, der bestemt v il vise 
flg, tom en Misforstaaelse. Her ere Depescherne, der tale 
^  og da det dog vel neppe er m u lig t, at
Ministeriet kan have voeret underrettet om denne raske 
Bevcrgelse as D in  Prætendents S o n , lcrngere, end i det 
hoieste i et P a r D age . v il jeg vedde m it L iv  p a a , at 
Datummen v il bestyrke min Paastand, —  at Baandet er



blevet bestemt for D ig, forend man kunde have nogen 
Ahnelse om Prindsens Foretagende/

Medens S ir  Gervaise. med den ham eiendommelige 
Iv e r , gav sig t i l  at undersoge Brevene, indtog Admiral 
B luewater igjen med den storste Rolighed sit forrige 
Seede fo r med en ikke ringe Nysgjerrighed, og ikke uden 
et vantro S m iil,  at oppebie Resultatet af den begyndte 
Undersogelse."

S ir  Gervaise Oakes fandt sig skuffet, ved den an
stillede Undersogelse. Brevenes Datummer beviste, at 
Ministrene havde vceret bedre underrettede, end han havde 
formodet, thi det gav sig, at de, paa samme T id , som 
han selv havde faaet Underretning om den forestaaende 
Bevoegelse. De Befalinger, der bleve ham tilstillede, lod 
paa, at han skulde vende sig nordpaa med Flaaden, og 
i Hovedsagen udfore det, som hans eget skarpe B lik  alle 
rede havde bevæget ham t i l  at udfore. Saa vidt var 
A lt godt, og han kunde intet L/ieblik tvivle om, at han 
ved sin hele Opsorsel havde erhvervet sig sine Foresattes 
fuldstændige B ifa ld .

Men hermed var ogsaa hans inderlige Tilfredshed 
endt, thi da han sammenlignede Datummerne paa de for
skellige Meddelelser, viste det sig kun a ltfo r tydeligt, at 
Efterretningen om Prætendentens Landing allerede havde 
naaer London. En Privatskrivelse fra en af hans Venner 
i Admiralitetet talte endog om hans egen sandsynlige



Befordring t i l  Adm ira l af det blaae F la g , og omtalte 
endnu andre Begunstigelser paa en saa paafaldende 
Maade, at man meget godt kunde mancke deraf, at Re- 
gjeringen i den ncervarrende K ris is vilde, saa meget som 
muligt, soge at bestrste sig ved Gunstbevisninger.

Det havde vistnok kunnet rxrre en meget gavnlig 
politisk Forholdsregel, hos Folk af det sædvanlige S la g s ; 
men hos Officierer af en saa uafhamgig Characteer, som 
vore to Admiraler, var den efter al Sandsynlighed kun 
stikket t i l  at fremkalde det meest afgjorte M ishag.

„F o rdom t, D ick!" raabte S ir  Gervaise, idet han 
kastede det sidste B rev i Pakken, med Tegn t il den inder
ligste Misfornoielse, fea sig, ,kan man ikke tage S t. P au l 
ja endogsaa selv S ir  Wychecombes afdode B roder, S t. 
James den Anden, og sende ham t i l  Hoffet, —  og han 
v il efter en Uges F orlob  komme tilbage igjen, som den 
meest udlcerte S kurk !"

„N u , det er just ikke den almindelige Mening om 
Opdragelsen ved H o ffe t," svarede hans Ben ro lig t. —  
„De Fleste troe, at et saadant Sted forcedle Scederne, 
om just ikke Hjerterne."

„B ah , bah! —  v i to behove dog vel ingen O rd 
bog, for at gjore os forstaaelig fo r hinanden. En Mand, 
der a ldrig  troer paa nogen cedel Bevceggrund, —  der 
anseer bestandige S m igrerier og Bestikkelser for nodven- 
dige, —  der intet Begreb har om, at man ikke kan ud



rette Noget, uden Noget fo r Noget, —  en saadan Mand 
kalder jeg en elendig Skurk, omendskjondt han, som det 
her er Tilfcrldet, baerer en P h illip  S tanhope, eller en 
Chesterfields naadige M in e r og bydende Udvortes. Hvad 
mener D u vel, at disse smukke Herrer i Admiralitetet 
endnu vilde forebringe fo r at forsikkre sig min Troskab i 
disse velsignede Tidsomstændigheder?"

„U dentviv l v ille  de endnu gjore D ig  t i l  P a ir , jeg 
seer heller ikke noget saa Forunderligt deri. Du ned
stammer fra en af de celdste Fam ilier i selve England, er 
den sjette arvelige Baronet af d it H u u s , og besidder 
skjonne Landgodser, der ikke have tabt deres Voerd ved 
de Prisepenge. D u  har vundet. S ir  Gervaise Oakes til 
Bow ldero vilde gjore en ganske fortræffelig Lord Bowl- 
dero."

„Ja , var det kun det, da vilde jeg ikke bryde mig 
synderligt derom, thi In te t er lettere, end at afslaae Pairs- 
værdigheden. Jeg har allerede g jo rt det to Gange, og 
kunde i Nodstilfcelde forsoge det tredie Gang. Men en 
Befordring i sit egentlige Fag kan man ikke saa let 
afslaae, og netop ere Hofmcendene, istedetfor som sande 
Hoedersmamd, at stole paa en O ffic iers Grundsætninger, 
ifolge deres egen onde Samvittighed faldne paa den 
Udflugt, at kaste Admiralsposten af det blaae Flag, M i  
Lokkemad fo r S ir  Gervaise Oakes; —  og det for mig 
der forst fo r sex Maaneder siden er bleven udncevnt til



Viceadmiral af det rode Flag, og med tilladelig Stolthed 
to r rose mig af, at jeg redeligt har tilkjcempet mig mine 
Poster i S laget, ligefra den Nederste t i l  den Hoieste!"

„Maajkee ansee de det i denne T id , da der udgaaer 
en saa lydelig O pford ring  t i l  vor naturlige Loyalitet, fo r 
en langt mere kilden Tjeneste, naar en Hoedersmand bliver 
det regjerende Huus tro , og scette derfor denne Selvover
vindelse i samme Klasse, som en Seier vunden t i l  Soes.*

„Lumpne Hofsnoge er de, A lle tilhobe! og jeg gad 
dog engang finde Leilighed, t i l at sige dem alle min M e
ning reent ud. Jeg antager ikke den nye Post, th i En
hver maa jo see, Dick! at det ikke er Andet, end en
Lokkemad."

„Seer D u  nu! Det samme er netop min Mening 
med Hensyn t i l  det rode Flag. D u  v il ikke modtage 
h iin t, og jeg v i l  ikke modtage dette. D u  har allerede 
afstaaet Pairsvcerdigheden to Gange, der er altsaa intet 
Andet tilbage fo r dem, end at befordre D ig  i  Tjenesten. 
Jo v rig t skal og maa D u  egentlig antage det; th i derved 
erhold'er D u  et M iddel, t i l  at skaffe fire eller fem fattige 
Djcevle, der have staaet i  Stampe, siden deres Udnæv
nelse t i l  Capitainer, et Avancement. Jeg er kun glad 
ved, at de ikke tale Noget om min B e fo rd ring , th i jeg
veed i  Sandhed knap, hvordan jeg skulde boere mig ad,
med at asslaae en saadan Naade. Pergamentet staaer 
dog i  a ltfo r stor Anseelse hos os M ilita ire ."



„Ja , men saa maa det ogsaa vcere cerligt fortjent. 
J o v r ig t troer jeg dog, B luew ater, at D u  i det Tilfcelde 
har Uret, naar D u  vcegrer D ig  ved at modtage Baandet, 
der af hundrede Grunde tilkommer D ig  med den storsie 
Netfcerdighed. Der er ingen M and i vor Tjeneste, der 
mindre er bleven belonnet for det, han har gjort, 
end D u."

„D et g jo r mig ondt, at hore, at D u  har den An
skuelse, th i netop i  dette V ieb lik  troer jeg mindst at have 
G rund t i l  at beklage mig over den regjerende Familie og 
Ministrene. Jeg traad jo i Tjenesten som et ganste ungt 
Menneske, og siden den T id  er idetmindste Ingen  af mine 
Jævnaldrende bleven foretrukket fo r mig."

Viceadmiralen saae sin Ven stift i  Ansigtet, thi aldrig 
fo r  havde han mcerket en lignende Stem ning hos ham, 
der, som han meente, saa meget robede hans faste Be
slutning, at forlade den nu regjerende Konges Tjeneste. 
D a han fra Ungdommen af var bekjendt med sin Vens 
Tcenkemaade, saae han med et rastt B lik ,  at han, netop 
snarere selv korn frem med sin egen M ir in g ,  nemlig at 
ingen O ffic ier var bleven mindre belonnet fo r sine Tje
nester i Krigen, end Kontreadmiralen, —  i samme Vie- 
blik han havde sogt at overbevise sig selv om, at den Hand
ling, som han havde i S inde , reent fremgik af hans 
opofsrende, ridderlige Tcenkemaade, ikke kunde tillcegges 
nogen uvcerdig, egennyttig Bevceggrund.



For den crgte Egoist b liver In te t vanskeligere, end 
at begribe en M and a f en virkelig uegennyttig Tamke- 
maade, medens Mennesker, der ere modtagelige for cedle 
In d tryk , og kun lade sig lede af Saadanne, forstaae 
hverandre med en instinctmcessig Lethed. Naar en Enkelt 
hengiver sig t i l  den Tro, at de gode Elementer i Verden 
har Overhaand over de O nde, saa er det et Tegn t i l 
Uerfarenhed, eller Aandssvaghed, men naar En bestandigt 
handler og tcenker saaledes, som om a l D yd og LEre 
var forsvunden af Verden, saa afgiver han selv det bedste 
Beviis mod sine egne Hensigter og sili egen Eharacteer.

M an har allerede ofte gjort den Bemærkning, at 
der kommer et inderligere Venskab i S tand imellem Per- 
foner af forskjellige Eharacterer, end imellem Saadanne, 
hos hvilke en fuldkommen Lighed i Folelser og Am 
skueljer, mindre formaaer at holde Interessen levende; 
men hvor der altid stal bestaae et inderligt Venstabsfor' 
hold, maa der altid med Hensyn t i l  A lt ,  hvad der hcen- 
ger sammen med Motiverne t il deres Handlemaade, veere 
en stor Overensstemmelse i Grundsætninger og Meninger 
forhaanden, for at vinde Agtelse hos dem, der staae paa 
et lavere T rin .

Det Forste var Tilfceldet med Admiralerne Oakes 
og Bluewater. Physist og i en vis Henseende ogsaa 
aandeligt betragtet, kunde der ikke let findes to Mennesker, 
der var hinanden mere ulige, med Hensyn t i l  Temperament



oq Characteer; men »aar man tog Hensyn paa Grund- 
sætninger, og alle de Grundsætninger og Anskuelser, der 
have Hensyn paa Grundsætninger, bejtod ^er det inderligste, 
oq ikke alene medsvdte, men erhvervede Aandsflcegtflab, 
imellem dem. Denne Overeensstemmelse i Tcrnkemaade 
blev end mere formeret ved deres fcelleds Vaner, sa-wel- 
som ved Ligheden a f en Lobebane, der havde torenet

« r
end at forstaae A dm ira l B luewaters inderligste Bevag. 
arunde, naar denne var stiftet t i l  at hengive sig t il den 
T ro . at han var bleven vel behandlet af den besiaaende 
Reaiering. N a tu rlig v iis  behovede S ir  Gervaste, idet han 
lod disse Forestillinger gaae fo rb i sin Aand, langt mindre 
T id  t i l  sit Raisonnement, end v i t i l  denne Erklcermg; 
han saae altsaa, fom v i allerede have bemcerket, i nogle 
Secunder opmcerksomt paa sin Ven, og begyndte derpaa, 
ikke uden den let bemcerkelige Hensigt, - -  som han maa- 
flee ikke engang selv lagde Mcrrke t i l  —  at doempe sin 
Vens jakobitifle Forkjcerlighed —  sit S v a r paa svigende

Maade i
.D e t g jo r mig ondt. D ick! at jeg ikke kan vare 

enig med D ig  i den Anskuelse," begyndte han noget hid- 
sigt- .lang t fra  at kalde den Maade, hvorpaa Mimstenet 
har'behandlet D ig  i  de sidste tyve A a r , en god, er jeg 
meget mere af den M en ing , at man bestandigt har ve-



handlet D ig  slet. T i l  din Rang er D u uden Sporgs- 
maal mere end berettiget, thi i en velordnet Tjeneste kan 
en brav O ffic ier desuden a ldrig  blive berovet den. Men 
stig mig engang —  har D u ogsaa nogen T id  havt en 
Overcommando, saaledes som det med Rette burde have 
vceret Tilsceldet? —  Jeg var allerede som Contreadmiral 
af det blaae F lag commanderende Chef fo r en Flaade, 
og siden —  hvorlcenge forte jeg S tanderen. inden jeg 
tilsidst fik Adm ira lsflaget?"

,D u  glemmer hvor tit jeg er draget ud med D ig. 
Naar to Adm iraler tjene ved Siden af hinanden, maa 
altid den Ene adlyde og den Anden commandere. Jeg 
for min Deel beklager mig ingenlunde over de hanno- 
verste M inistre og vor sorste Lord i Admiralitetet —  jeg 
troer meget mere, at de bestandigt have erindret sig de 
nye uretrmrssige Fordringer paa Thronen, og strcrbt at 
kjobe brave Mcend, ved at tildele dem G unstbevis
ninger."

„Dick B luew ater! D u  er dog det besynderligste 
Menneske, jeg nogensinde har kjendt. Jeg v il vcere fo r
domt, om jeg troer, at D u  veed, naar man behandler 
D ig  siet. V i have hele D u fin  af Mcend i vor Tjeneste, 
der have fo r t egne Commandoer, og ikke vare halvt saa 
godt berettigede dertil, som D u ."

„Kom , kom, Oakes! fo r to gamle Drenge, der ere 
over de H alvtreds, er dette dog at stabe sig a ltfo r barn-



agtigl. Du veed rer godt, ar der er blevet tilbudt mig 
en ligesaa fortræ ffelig Flaade, som din Egen, ja, at man 
endog tilbod mig Valget af en yngre Flagcapitain blandt 
alle de Ofsicierer, der fulgte efter mig paa Listen — 
og nu ville v i ikke tale mere om den Sag. Hvad iov- 
r ig t det rode Baand angaaer, saa giver jeg det en god

Dag."
S ir  Gervaise var just i Begreb med at svare paa 

sin tidligere M aade, da en Banken paa Doren bebudede 
er nyr Besog.

Denne Gang var det Galeygo, der viiste sig i den 
aabne D o r ;  han var nemlig ogsaa af S ir  Wycherly ble- 
ven indbuden t i l  S lo tte t; thi denne Herre gik saa vidt i 
sin Gæstfrihed, at han vilde bevcerte A lt, hvad der herte
t i l  S ir  Gervaises umiddelbare Folge.

,H vad Fanden har bragt D ig  herhid?" raabte 
Viceadmiralen, thi denne Afbrydelse kom ham for Ne- 
blikkel meget ubelejlig; „D u  veed vel dog, at Du her 
ikke er ombord paa lb e  k lg v lu tze n e t,! —  Hvad har 
D u at bestille i  en Adelsmands B o lig , hvor der hverken 
er Mangel paa Mundskjamke eller paa Huusholdersker, 
og hvor man altsaa ikke behover dine Raad fo r at holde 
Tingene i O rden?"

„V e l, S ir  Gervaise! —  men jeg kan just ikke vcere 
enig med Eder, th i jeg mener, at en Hovmester paa et 
Krigsskib —  det v il sige en Kahythovmester, og det



ovenikjobet en, der er dygtig, —  er netop fla b t t i l  ^  
indfore mange S lags  Forbedringer i dette Huns. Jeg 
har allerede havt en Sam tale med Huusholderflen om 
alle S lags  Gjenstande; og jeg har vidst at sige hende 
Navnene paa syv forflje llige Retter, der, som hun saa- 
godtsom har tilstaaet, vare hende aldeles ubekjendte.'

^Jeg faaer vel lade den K a rl holde Qvarantaine 
den ovrige Deel af Reisen, B luew ater! Jeg troer, at 
dersom jeg tog ham med t i l  Paladset Lambeth, eller endog 
t i l  S t. James, vilde han vcere istand t i l  at afbryde 
Erkebifloppen i hans Velsignelser, eller stikke Ncesen i 
Dronningens Suppeterrin."

„V e l, S ir  Gervaise! Hvad kunde det vel flade om 
jeg virkelig gjorde det? Den, der engang veed, hvo rtil 
han har en Ncese, maa vel og kunde bruge den i en 
Kirke eller et Kloster? Dersom Deres Naade blot vilde 
hore hvad det var fo r Retter, som S ir  Wpcherlys Huus- 
holderfle endnu a ld rig  havde hort tale om —  saa vilde 
I  ansee det for et ligesaa stort Undervcerk, som jeg selv. 
H v is  jeg blot fik Lov t i l  at fortcelle det, vilde begge 
Herrerne finde Sagen ligesaa mcerkvcerdig, som jeg selv/'

„N u , hvad var det da, G alleygo?" spurgte B lue 
water, og lagde et af fine lange Been over Armen af 
den Lcenestol, der stod ved Siden af ham, fo r i desto 
storre Magelighed at hore paa sin Ven Hovmesterens 
uendelige Historie. Han morede sig nemlig meget ved



Galleygos Snurrigheder, da han netop fik saa meget as 
ham at see, at han fandt hans Spads underholdende og 
ikke rilsidst kjedsommelig. „Jeg v il svare i S ir  Gervaises 
Sted, th i han er endnu a ltid  noget vantro, naar man 
finder at et S kib  overgaaer et Huus

..Ja , Eders Naade, det er han virkelig —  det er 
en a f S ir  J a rw is  svage S id e r, som man kunde kalde 
det. Nei, nei, jeg fo r m in P a rt gaaer a ldrig i Land, 
uden at soette mine S e il godt kant. og at luffe tvers op 
fo r ethvert Ankertoug, jeg passerer, det er da ligesaa 
meget, som om jeg sagde t i l  dem: Jeg horer t i l  et Flag
skib, en Hurtigseiler, der ikke har sin Lige paa det salte 
V and ; men dermed v i l  jeg ingenlunde forncerme Flaget 
paa tb «  Oss8c»r8 Bovenkrydsstang, eller Skibet, paa 
hvilket det vaier. Jeg haaber, A dm ira l B luewater! at 
v i kjende hinanden saa godt, at I  ikke v il tage mig dette 
ilde op."

„H vo r man ingen Fornærmelse har i Sinde, kan 
jeg heller ikke taget noget ilde op. m in Ven! Men lad 
os nu hore D in  Spiseseddel."

„N u , S ir !  den forste R et, som jeg talte om med 
Madame Larder, S ir  Wycherlys Huusholderske, var en 
^a1)86(M8*), og de Herrer ville neppe troe det, den 
stakkels Kone havde endnu a ldrig  hort tale om den. 
Jeg begyndte, som det forstaaer sig as sig selv, min Exa-

») Eii Rer as roget Kjod, Karrosser og Log.



men saa lemfældigt som mueligt, for ikke, saa at sige, at 
sonderknuse hende med m in Lcerdom ved det forste S lag , 
ligesom S ir  J a rw is  erobrede den franske Fregat ene med 
sit overste Batteries Kanoner, fo r at fange den stakkels 
T ing levende/'

„O g  Huusholdersken kjendte intet t i l  en 1^a1)8e0U8, 
heller ikke t i l  dens Essents eller N a tu rs

„ I h ,  hvad, A dm ira l B luew ater! i  en I^.9b800U8 
kommer der ingen andre Essentser end K arto fle r, skjondt 
vi lave den paa deres gamle P lanter —  v a u tie o  for 
Plantagenet —  saa flydende, at I  godt kunde falde paa 
ar troe, at v i endog kom cegte Jamaica i denne R e t; n e i! 
Kartoflerne ere den sande Essents i en I^9b860U8, og 
en meget god T ing  er en K arto ffe l, naar et Skibs 
Mandskab i nogle Maaneder har vceret indskrænket t i l  
saltet Vcerk."

„Nu, Galleygo! hvad var det for en anden Ret, 
hvormed D u  bragte den gode Kone i Knibe?" spurgte 
Contreadmiralen, der vilde forhindre sin Ven i at lade 
Hovmesteren forlade Vcerelset, da han o nskede, at han 
maatte forblive, for derved at undgaae flere politiske 
Undersogelser.

„Ja , tcenk engang, S i r !  hun vidste ligesaa lid t, hvad 
en Ehawder*) er, —  ret som om hun ikke havde Soen 
i Ncerheden, og der i  hele England ikke var at faae en

' )  En Ret af Fist, lavet til paa Såmands Viis.
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saadan Ting, fom Ks?. Da jeg begyndte at tale om min 
Chawder, gav hun tabt, som en S p a n io l ved det fjerde 
eller femte glatte L ag "

„E n  saadan Uvidenhed er dog virkelig skammelig, 
og det bedste B ev iis  paa, at Civilisationen gaaer Krebs- 
gang. Men D u  lod den stakkels Kone ret hoste Nytte 
af din Lcerdom, Galleygo —  en lille  Dosis Lcerdom er 
ikke meget bevendt."

„Fa, Eders Naade, ligesom svag Grog svier Fceng- 
krudtet as uden at Kanonen bliver affyret. I  Sandhed, 
jeg bar mig ogsaa saaledes ad, A dm ira l B lue . 3^9
ncrvnede hende endnu Bargoo og Dufs —  men hun 
paastod ligefrem, at saadant Noget ikke stod i hendes 
Kogebog. Veed I  ogsaa, S i r  J a r w i . at disse Landkra- 
ber komme t i l deres M ad, ligesom vor Master t i l Solen, 
—  A lt  b liver ligesom studeret sammen af Boger. — 
Skrækkelige Nyheder desuden, mine H errer, om Præten
dentens S o n ; jeg troer ncesten at vi komme t i l  at seile 
t i l  Skotland med Flaaden, thi jeg bilder mig ind, at 
Landkraberne der ikke ville vcrre i S tand t i l at beskytte 
Lov og Ret "

„O g  har D u  maaskee beceret os med dit Besog for 
at holde en Forelæsning over Kogekunsten, eller for at 
underrette os om dine K rigsp laner?" spurgte S ir  Ger- 
vaise, denne Gang noget mere a lvo rlig , end han ellers 
pleiede at vcere, naar han talte med sin Hovmester.



„V o r Herre velsigne Eder, S ir  J a rw y ! jeg iamkte 
ligesaa lid t paa det Ene, som paa det Andet Jo, jo, 
jeg flu ide ville  tale med Eder, eller med A dm ira l B lue 
ssaaledes pleiede Ssmcrndene at kalde den Anden i Ran- 
gen), om saadanne T ing , som Lobscous og Cyowder! —  
del vilde vcrre ligesaa meget, som om jeg vilde fore K u l 
t i l  Newcastle. Jeg har jo dog foret Eder med disse 
R etter, da I  endnu ikke vare Andet, end unge Herrer, 
og endnu senere, da I  ingen unge Herrer vare, men et 
P a r stadselige Gutter paa nitten. O g hvad Flaadens 
Manevrec angaaer, saa veed jeg ret ve l, at det ikke ret 
v il gaae, forend v i have overlagt Tingen i Kahytten paa 
den gamle P lanter. Der er da rigtignok ogsaa et langt 
mere passende Sted t i l  at tale om saadanne Ting, end 
her eller i noget Huus i England.'

.T o r  jeg altsaa tage mig den Frihed at spscge om, 
hvad der egentlig har bragt D ig  h id ? '

„D et maa I  hjerteligt gjerne, S ir  J a rv y ! thi det 
er mig en Gloede, at svare paa Eders Sporgsm aal. 
M in  Gang gjcrlder io v rig t denne Gang ikke Eders Naade, 
endfljondt I  egentlig er min rette Herre. Dog er det i 
Grunden eet og det samme, da jeg netop f la l aflevere 
denne Sm ule B rev t i l  A dm ira l B lu e .'

„O g  hvorfra er dette B rev kommet, og hvordan 
har Du faaet fat paa det? ' spurgte B luew ater, og be
tragtede Udskriften, hvis Trcrk forekom ham bekjendte.

De to Admiraler. 1. L



,D e t kommer fra  kunnen, som jeg horer, og man 
siger mig. at det maa leveres hemmeligt i  Eders egne 
Haender. Sagen er i  Korthed folgende: 3  ^ o t  ankom 
der en O ffic ie r med Befalinger t i l  os ; og han havde 
ligesaa mange S e il t i l ,  fom hans Skude kunde boere. 
Det lader til. at han stodte, da han gik i Land. paa Hr. 
Atwood, som han kjendte, saa at han kun behovede at 
tage sine O rdre r op af Lommen, og overgive dem til 
den rette M and. Derpaa satte han Coursen t i l  Landings- 
pladsen, da han onffede at komme ombord paa ttis 
D u b lin ,  som han var beordret t i l ,  men ved Pladjen 
tra f han paa vort Farto i. da jeg just gik i Land, og da 
onskede han at vide, hvor A dm ira l B luewater var at 
træffe, - -  th i han troede, at han befandt sig paa Maa- 
den. En af Folkene sagde ham . at jeg saa at sige. er 
begge Admiralernes Ven og Tjener, og da henvendte han 
sig t i l  mig og bad mig om m it Raad. Zeg lovede ham 
da ufonovet at overlevere B revet, da jeg allerede havde 
overleveret Tusinde fo r ,  og ret vel vidste, hvordan man 
skal boere sig ad med den T in g . —  og saa^ gav han 
mig Brevet med en soeregen Befaling, det v i l sige —  jeg 
skulde overlevere Contreadmiralen det i Loe af Aben*), 
eller paa en hemmelig Maade. Vel, mine Herrer! nu 
vide I  begge, at jeg forstaaer mig paa S lig t ,  og saa 
overtog jeg da Forretningen.'

Navnet paa et Seil.



»Og jeg er da i dine O ine en saa ubetydelig Per- 
son. Nlastet Galleygo, at D u i din Klogskab anseer mig 
for sier In g e n ? " raabte Viceadmiralen spidst. „Jeg har 
dog allerede i femogtyve Aar tcenkt mig noget Saadant.* 

„V o r Herre velsigne Eder, S ir  J a rv y ! —  hvor 
Uagosstcierer dog undertiden kunne tage feil.' Ogsaa de 
ere dodelige, —  pleier jeg altid at sige t il Folkene i  
Kabyssen, —  og have oste en urigtig Appetit, ligesom 
vore unge Herrer, naar de komme tvers for en eller 
andens Ankertoug, siger jeg. Men nu regner jeg Admi
ra l B luewater og Eder saa temmelig for een M and. da 
jeg seer, at ^  kun have faa eller ingen Hemmeligheder 
for hinanden. Jeg har kjendt Eder som unge Herrer, 
og den T id  elskede I  hinanden som T v illin g b ro d re ; siden 
kjendte jeg Eder da I  vare vorne, og gik hele Nattevag
ten rgjennem sammen, frem og tilbage paa Dcekket, og 
fortalte hinanden alenlange Historier, og siden kjendte jeg 
Eder son.' ? i! !a rc l6 L>8 og endskjondr een
Pude var nok fo r Begge, og hvad Arresten angaaer, da 
har ieg aldrig hort, at Nogen af Eder er kommen i et 
saadanr H u l. D erfor har jeg anseet det for temmelig 
ligegyldigt, om jeg ogsaa sagde Eder Begge en Hemme
lighed, der kun var bestemt for den Ene."

Begge Admiralerne saae paa hinanden. Den Ene- 
modte i den Andens O ie et Udtryk af det inderligste

*) Orkft og -Vvladtt-. l'v. nner ranker vo-. pMc^v en Pndc og Ai rest.



Benflab. der ogsaa snart forjog hver Skygge af M isfor- 
noielse som veres tidligere Sam tale havde fremkaldt.

„N u , saa lad gaae da, G a ileygo!" jagde S ir  Ger 
vaise i en m ild Tone, „endfljondt D u  er en temmelig 
raa K a rl, er D u  dog idethele en brav G u t " ^

tt Jeg har en Sm ule af ven gamle Boreus, M  
J a rv is !"  sagde Hovmesteren med et G r im . „men vaa 
Soen bleeser det ogsaa flrappere end her paa Kysten. 
Disse Straajunkere her i Land har ikke deres Luger 
skalkede og kalfakterede mod saadanne S torm e, tom vi 
Neptuns S o  nner saa oste maa udjtaae."

„G anfle  rig tig t bemcerket, og nu god N a t! Admiral 
B luewater og jeg onfle endnu at snakke en halv Times 
T id  med hinanden. Hvad D u endnu behover at faae at 
vide, kan blive meddeett D ig  en anden Gang."

„G od Nat, og Gud velsigne Eders Naader! God 
N at A dm ira l B lu e ! V i Tre ere de rette Mamd til at 
bevare en Hemmelighed."

S ir  Gervaise stod stille, og taae med en ioiefaldenve 
Nysgjerrighed paa sin Ven, thi han bemcerkede, at denne 
allerede havde lcrst Brevet tre Gange. Da han nu var 
uden Vidner, betcenkte han sig ikke paa at ytlre stn 
Bekymring.

„D et er, som jeg frygtede, D ick!" raabte han, 
Brevet kommer fra  en eller anden af denne Stuarts 

Tilhcengere?"



kontreadmiralen fcestede sine O ine med et Udtryk, 
der ikke var let at forstaae, paa sin Pens Ansigt, og 
lcrste derpaa Brevet fjerde Gang.

„D et er dog en kostelig Bande af Skurke, Gervaise!" 
raabte Comreadmiralen endelig, „om man vilde gjennem- 
monstre det hele Hof, troer jeg dog ikke. at man vilde 
finde saa megen M rlig h e d , at man dermed kunde vaske 
en eneste puritansk S lyngel. S iig  mig engang, Oakes! 
kjender Du denne Haand? Jeg sporger D ig, har D u seet 
den fo r ? '

Med disse O rd  rakte han S ir  Gervaise Udskriften 
af B revet, og han erklcerede, efter at han noie havde 
betragtet den, at den var ham ganske ubekjendt.

„Tamkte jeg det ikke nok." vedblev B luew ater, og 
skilte omhyggeligt Segl og Underskrift fra Nanden af 
Skrivelsen, for at bramde dem i Lyset „B i ville for 
det Forste begrave den skjcendigste Deel af denne Hemme- 
lighed. Den K arl, der har skrevet det, har kradset det 
O rd „ i Fortro lighed ' i Spidsen for sit jammerlige 
Sammensurium, —  og i Sandhed, en eegte Skurk er 
det, efter al den Umage han har g jort sig. Dog har 
Ingen  Net til, paa denne plumpe Maade, at trcenge sig 
ind imellem mig og min Pen, og mindst har jeg i Sinde 
at holde denne forræderiske Lap skjult for D ig. Id e t jeg 
brcender hans Navn, g jo r jeg mere, end Skurken egentlig 
fortjener; men ikke destomindre v il jeg ikke ncrgte mig



den Fornoielse, al sende ham et S va r, som han fortjener. 
S aa  lces det da, Oakes, og sug mig saa, om den Karl, 
der har skrevet det. ikke fortjener at k jo lha les /

Gervaise tog Brevet i Taushed, men ikke uden ftor 
undring, af sin Vens H aand, og begyndte at laste der. 
J o  leengere han kom, desto mere steeg B lodet ham i An 
sigtet; engang lod han endogsaa Haanden synke og kastede 
et B lik  fu ld t af Forbittrelse og Forbavselse paa sm 
Staldbroder. F o r at Lasteren kan see, hvor god Grund 
der var fo r Begge, for det de folte, vilde vi meddele 
ham Brevet fuldstændigt. Det lod taaledes:

^Kjaere A dm ira l B luew arer!
V o rt gamle Venskabsforhold, saavelsom et Slcegt- 

flab, hvoraf jeg har Aarsag t i l at v^re  stolt, bestem
mer mig t i l  at henvende mig t i l  Dem i dette hoist 
vigtige Oieblik. O m  det U dfa ld , som Prætendentens 
S o n s  overilede Forso g v il faae, kan der intet Oieblik 
vcrre nogen T v iv l. Dog v il Drengen endnu flaffe 06 

meget at bestille, forend v i komme as med ham istem 
D erfor see v i os om, hos alle vore Venner, efter den 
meest virksomme Bistand, og deres foelleds, veloverlagte 
Sammenvirken. Paa Dem hviler vor storste T illid ; 
gid jeg kunde sige det samme om enhver Flagofficier i 
vor Flaade. I  en meget hoi Region hersker der nogen 
M is tillid , —  jeg haaber af m it ganske Hjerte, at den 
maa vcere ufortjent, —  t i l  en vis commanderende



Chefs Loyalite t, der er saaledes stillet blor fo r deres 
Opmærksomhed, at et V ink om dette Factum v il  vcrre 
fuldkommen nok, fo r en M and af deres politiske Skarp, 
sindighed. Kongen sagde i M orges: „V e l, der er jo 
B luew ater, paa ham ere v i jo saa visse, som paa 
S o len ". De er t i l  min store Gloede hoit anskreven 
paa det hoieste S ted , og jeg behover altsaa blot at 
sige: vcrr aarvaagen og hurtig !

Med den oprigtigste Trostab og Hengivenhed 
min kjcere B luewater

DereS
-i- 4- 4-

T i l  Contreadmiral Bluewater.
E. Sk. I  dette O ieblik horer jeg, at man har sendt 

Dem det rode Baand. Det kommer fra Kongen selv.'
Efterat S ir  Gervaise havde loest denne kostelige 

Epistel t i l  Enden, begyndte han at sorelcese Brevet lang
somt, men med en fast og sikker Stemme. D a han var 
foerdig, lagde han Papiret sammen igjen, og saae sin Ven 
i  Ansigtet, uden at sige noget.

„Noesten kunde man ansee denne K a r l fo r en fim  
S a ty rikus !" begyndte B luewater leende, „jeg stal vcere 
aarvaagen, og see t i l ,  at D u  intet M y tte ri begaaer, og 
flyver i en af disse taagede Morgener med din Flaade 
t i l  Hoilandene! Jo, jo , at D u  ikke forer den t i l  Skot-

»
!



land, som Galleygo meente! N u , sug mig engang din 
Mening om dette B re v !"

„O , den er sammenfatter i Korthed, at alle Hofmamd 
ere Skurke, og alle Fyrster utaknemmelige. Det havde 
jeg allermindst venter, at min Hengivenhed, om just ikke 
for Personen, saa dog for Englands gode S ag , nogen- 
sinde skulde blive mistoenkl."

„Dette er heller ikke i mindste Maade Tilfcrldet. 
Jeg v il vcedde mit L iv  paa, at hverken den regjerende 
Monark, eller hans betroede Tjenere, ere saadanne dumme 
S lyn g le r, at de kunne gjsre sig skyldige i en saadan 
Svaghed. Nei, nei, denne Mesterstreg er ene og alene 
beregnet paa m ig, thi ved en T il l id ,  som de mene at 
ingen cedeltsindet M and kan forraade, ville de ret forsikkre 
sig min Hengivenhed. Dette er en Krog med et lcrkkert 
Angel, t i l  at fange en Aborre, og ikke en H valfis t."

„S ku lle  de Skurke kunne vcere saa nederdrægtige. 
—  ja . turde de va?re saa dumdristige? De maatte dog 
vide. at D u  vilde vise mig Brevet."

„D e? —  o, nei! De have taenkt at jeg vilde boere 
mig ad, som de selv, i et lignende Tilfcrlde. Der er 
In te t ,  hvormed man saa let fanger et svagt Menneske, 
som med en foregiven fo rtro lig  Meddelelse as dette Slags, 
og den S lynge l mener, at han trcekker mig omkring ved 
Naesen paa saa plump en Maade. Vaer ro lig , min Ven! 
Kong Georg veed, at han kan forlade sig paa Dig,



hvorimod jeg maa rroe, at jeg allerede er bleven mis- 
tankt."

„Jeg haaber, Dick! at D u ikke tv iv ler om min 
LauShed; min egen Hemmelighed v il ikke vare mig mere 
hellig."

„D et veed jeg meget godt. T i l  D ig  kan jeg ikke 
have nogen M is t il l id  —  hverken t il dit Hoved, eller t i l 
d it Hjerte —  paa mig selv er jeg ikke saa vis. Naar 
vore Folelser komme med i S p ille t, er vor Retskaffenhed 
ogjaa i Fare, og ved denne Sag er der ligesaa megen 
Kolelse, som ellers andet med i S p ille t."

„ I  alle mine Depescher er der ikke saa meget, som 
en Linie, der kunde paa en eller anden Maade vcekke 
den ringeste Mistanke imod D ig. Der taleS rigtignok i 
dem om D ig, men paa en Maade, der snarere v il glade, 
end forurolige D ig. Tag dem, laS dem alle; jeg har 
allerede forlange siden foresat mig at vise D ig  dem alle 
tilhobe, saasnart vi vare komne tilende med denne for- 
bandede DiScuSsion."

Med disse O rd  kastede S ir  Gervaise Brevpakken 
paa Bordet, hvortil hans Ven lanede sig.

„D e rtil er der T id  nok, naar D u lader mig kalde 
t i l et regelmaSsigt K rigSraad!" svarede Bluewater, og 
lagde Brevene hoflig t tilside. „Maaskee gjorde vi bedre 
i, at sove paa denne S ag ; i Morgen tid lig t see v i hin



anden igjen med koldere Hoveder, og ligesaa varme 
Hjerter."

,G od  Nat, Dick?" sagde S ir  Gervaise, og rcrkkede 
Vennen begge Hcrnder, imedens han vendte sig tilD sren , 
og gik forbi ham. Den Anden rystede dem med sin 
scedvanlige Hjertelighed.

,G od Nat, Gervaise! kast den jammerlige Slyngel 
overbord, og tcrnk ikke mere paa ham! Jeg havde Lyst 
t i l at bede D ig  i  Morgen om Tilladelse t i l  selv at ile 
t i l London, fo r behorigt at vadske hans L re r / '

S ir  Gervaise lo, og nikkede med Hovedet; men 
begge Venner skiltes ad med den Hjertelighed, der bestan
digt havde udmcerket deres mcerkvcerdige Lobebane.

Ottende Kapitet.

Wychecombehall foreviiste i sit In d re  mange af de 
Eiendommeligheder, der ere scedvanlige ved en Pebersvends 
B o lig , og var, hvad Mode. Skikke og Lystigheder angaaer, 
paa ingen Maade bleven tilbage for sin L id , eller, rettere 
sagt, det var snarere skredet forud fo r den. Saasnart 
Herremanden blot overlod sig en Sm ule  t i l  Fornoielser, 
vare Tjenerne strar, alle tilhobe, beredte t i l  at folge hans



Exempel. S ir  Wycherly holdt altid et overflodigt Taffel, 
og med Undtagelse af een eneste Artikel, Vinen, var 
Tyendets Bord, ncrsten a ltid  ligesaa rigelig forsynet som 
Herrens. Jstedetfor Vinen glcrdede Tjenerne sig ved en 
uindskrænket Nydelse af Dobbeltol, og Forskjellen imellem 
begge Dele, bestod mere i  Navnet, end i Beskaffenheden. 
Som  de fleste Engelskmand, i M idten af det forrige 
Aarhundrede, drak ogsaa Herren t i l  Wychecombe, Porto- 
v iin , og det ikke engang af den fineste S o r t,  men af en 
Q valitet, der var ligesaa barsk, a lvorlig  og stcerk, som 
den Drikkende selv; Tjenestefolkene derimod nod en D rik  
af M a lt, der med Hensyn t i l Styrke og Velsmag, havde 
naaet den hoieste Grad af Fortræffelighed. Mellem en 
middelmaadig V iin  og fortræffeligt D l  er Afstanden just ikke 
saa overordentlig —  en Sandhed, hvorom S ir  Wycherlys 
Tjenestefolk for lamge siden havde overbeviist sig, ved 
hyppigt anstillede practiske Sam menligninger, saa at det 
hele Tyende, med Undtagelse af M rs . Larder og Mund- 
skjamken, var kommet t i l  den velvise Beslutning, hellere 
at blive ved den fcedrelandske Drik.

Ved den ncervcerende Anledning, var heller ikke en 
eneste Sjcel i det hele H uus, ubekjendt med den Grund, 
der bestemte Baronetten t i l at v ille svire hele Natten 
igjennem. Samtlige, saavel mandlige som qvindelige Be- 
boere af Wychecombehall og Omegnen, endogsaa smaa 
B o rn , —  vare tro Tilhamgere af det hannoverske HuuS,



og jaajnart man kun forst vidste, at man skulde lagge 
denne Tamkemaade for Dagen, ved en mandhaftig Sviir, 
tonede i alle H jerner og Kroge de loyaleste Skaaler: 
„Lange leve Kong Georg, ham Gud velsigne!" og: „Ned 
med Prætendenten og hans gale S e n !"  Alle Husets 
Beboere, uden Forskjel, gave sig strar med Iv e r til at 
opfylde denne P lig t ,  der, hvis en S v i ir  alene havde 
kunnet gjore det, vilde have styrtet enhver Usurpator fra 
Thronen.

Da derfor Adm ira l B luewater forlod sin Vens 
Bcrrelse. vare Tegnene t i l  Munterheden og t il Sviren, 
der ret var kommen i Gang, saa synlige i alle Dele af 
Hujet, at han blev ikke lidet nysgjerrig efter at belragte 
Udfaldet af denne Sag. D a han desuden ikke havde 
stor Lyst t i l  at vende saa snart tilbage t i l  sit Skib 
besluttede han ligefrem at gaae ned i de nederste Varet- 
ser, fo r at erholde en noiagtig Underretning om H u l 
holdningens Beskaffenhed. Medens han gik igjennem den 
store S a l. der ferte t i l  Dagligstuen, medte han Galleygo, 
med hvem han begyndte folgende Sam tale:

,,Det forekommer mig at Justits-Sergeanten ikke har 
gjort sin Skyldighed, og holdt de steiende Karle ret i 
ærerne. H r. Hovmester!" begyndte Kontreadmiralen, paa 
sin jadvanlige rolige M aade: „Hernede hersker der jo en 
Leen, en Syngen og en S kra a len , der ncesten synes mig 
for to ileslos, fo r en saa respectabel Herregaard."



Galleygo berorte, forend han svarede, Haarlokken 
paa hans Pande med den ene Haand, medens han med 
den Anden lettede paa Beenkloederne. Da han endelig 
rykkede ud med sit S va r, vriste det sig, at hans Tunge 
var noget tungere, end soedvanligt. hvilket alene kom 
deras, at han, foruden sin sædvanlige Portion, som han 
allerede havde taget t i l  sig, forend sit Besog i S ir  
Gervaises Vcerelse, havde tillad t sig endnu en S lu rk  eller 
to, og disse havde frembragt den samme V irkn ing paa 
ham , som een enesie Vanddraabe pleier at frembringe i 
et Boeger, der allerede er noerved at flyde over.

„Ja , det er det netop, Adm ira l B lu e !"  svarede Hov- 
mesteren i det bedste Lune, dog altid oedru nok, t i l  ester 
sin V iis  at vedligeholde Respecten —  „D et er netop 
Sagen, Eders Naade! Dernede er det befalet at lade 
Lysene broende, ind til naermere D rd re , og alle Tjenerne 
overgive sig t il Lystighed. En saadan Ale, som den, der 
er henftuvet i dette Huses underste Lasterum, ligesom 
Lceggerserne i underste T ie r , —  g jo r En vel i Eens 
inderste Sjcel, og holder En i Ligevcegt. A lt, S i r !  er i  
bedste Gang med at heise Klyveren, og den gamle S a l 
v il snart fore saamange K lude, som den kan boere. 
M an horer intet andet end, „g jo r los , heis og hal an 
Skjodet.""

„ Ih ,  Galleygo! det kan nok gaae an fo r Husets 
Tyende, at sige, dersom S ir  Wycherly tillader det; men



for hans Gjoefters Tjenere vilde det kun slet somme sig, 
at tage Deel i en saadan Uorden. Skulde Tom ligeledes 
have sorglemt sig, saa v il han nok saae noget at hore 
om Folgerne, og da D in  egen Herre ikke er her for ar 
formane D ig , maa jeg tage mig den Frihed at gjore 
det i  hans Sted ; thi jeg veed, at det vilde cergre ham 
meget, hvis han erfarede, at hans Hovmester havde op 
fo rt sig saaledes, at det gjorde ham Skam "

„V o r Herre velsigne Eders cedle Gemyt. Admiral 
B lu e ! tag Eder kun saa mange Friheder, som I  anseer 
det fo r passende; jeg v il slet ikke tage det ilde op. Zeg 
kjendte Eder, da I  endnu var eu puur ung Herre, og 
nu er I  bleveu en Coutreadmiral. I  er ogsaa teet i 
Hcelene paa os, og naar v i engang er virkelig Admiral, 
v i l  I  vel vcrre saadan noget a f en Vice. Jeg betragter 
Eder som eet K jod  og B lo d  —  ? i!  luret 668 og ^ rre - 
8 t 6 6 8  —  og jeg agter ligesaa godt paa en lille  Irette
sættelse af Eders Naade, som om den kom fra S ir 
J a rw y  selv."

„Ja , ja, Galleygo! det troer jeg altsammen, men 
hor nu ogsaa mit Raad, og drei Tappen om paa dit 
N fa d  for i  Aften. Kan D u  maasikee sige mig, hvordan 
det ovrige Selskab seer ud?"

„O , der henvender Eders Naade sig netop t il den 
rette M and, thi jeg er netop, ifo lge en Vane, som jeg 
har, kommen igjennem alle Vaerelserne. Jeg toenkte mig



nemlig, —  maa I  vide, —  at jeg var paa den gamle 
P lan er, og maatte, som sædvanligt, r i l S lutn ingen efter- 
se« A lt. Den sidste S lu rk  af N kruset har netop bragt 
mig den Tanke i  Hovedet; men nu er A lt fo rb i, og jeg 
seer nok, hvordan Sagerne staae. J a , S i r !  det kan I  
stole paa, Stormasten paa en Kirke er ikke mere lige og 
opret, end min Forstand i dette velsignede Oieblik. S ir  
W ychcrly gav mig et G las a f sit M orkerode, da jeg 
just skyndte mig igjennem Spisestuen, og opfordrede mig 
t i l  at drikke paa Prætendentens Undergang, hvilket jeg 
da ogsaa gjorde af Hjertens G rund ; men jeg sinder doa 
at hans Porto ligesaa lidet v il forliges med O lle t de 
har dernede paa Banierdcekket. som en Franskmand 
med en Engelskmand. —  Hvad mener I ,  Adm ira l 
B lue ! om dette K rydstog, son. Prætendentens S o n  har 
foretaget sig i de skotske Hoilande?"

B luewater kastede et raskt, mistroiskt B lik  t i l H ov
mesteren, th i han vidste, at denne K a r l tilbragte Halv- 
delen af sin T id  i ben forreste Kahyt, og i S tirritsen 
paa lt ie  p la n ta g e n e t, og kunde um uligt vive, hvormeget 
han kunde have hort, as hans hyppige Sam taler med 
S ir  Gervasie. Men t i l  Lykke modte han en Halvberusets
udtrykslose M ine, og derved blev hans Urolighed i  Lite- 
blikket doempet.

,/pkg anjeer det fo r et ridderligt Foretagende, Gal- 
le yg o l' svarede han med den mandige Oprigtighed, der



ikke engung her tillod  sig nogen Forstillelse; „men er 
bange fo r, at dette Krydstog ikke v i l  indbringe mange 
Prisepenge. D u  har iov rig t forglemt at sige mig. hvor- 
dan det staaer t i l  med Herskabet derovre. S ir  Wycherly. 
H r. D u tton , H r. Rotherham , ere vel endnu Alle ved 
Bordet, —  tcenker jeg, —  men er det A lle? —  Hvad 
er der blevet af de unge H errer?"

„A f dem viste Ingen  sig i Land, S ir ! "  svarede 
Galleygo raskt, han var nemlig kun vant t i l  at kalde 
Socadetterne saaledes.

„Jeg mener begge de unge Herrer Wychecombe; 
ncrr havde jeg forglemt der —  den Ene as dem er ogM 
Officier."

„J a  S ir !  og det en brav, fortræffelig O ffic ier, som 
hver M and siger Nu, S ir !  han er hos Damerne; hans 
Navne er derimod vendt tilbage t i l  Spisestuen, og har 
luvet saa ofte t i l  V inden, at han har tabt Farten og 
driver nu i Lce"

„O g  Damerne —  hvad tage de sig fo r, ved dette 
larmende G ilde?"

„De ere derovre i h iin  Stue, Eders Naade! Saa 
snart de saae, hvilken Cours Skibet tog, holdt de det 
fo r det bedste at soge den roligste H avn , som de kunde 
finde. Ja, derovre ere de!"

Med disse O rd  pegede Galleygo paa Doren as det 
Vcrrelse, som han meente; B luew ater henvendte endnu,



som sirvvanligt, nogle, endffjondl hoist unyttige Forma
ninger t i l  Hovmesteren, og gik derpaa hen t i l  den beteg
nede D o r, hans Banken blev besvaret a f Wycherly selv, 
der aabnede Doren fo r Admiralen, og med en crrbodia 
Hilsen gjorde P lads fo r sin Foresatte,

E t eneste LyS brcendte i det lille  Vwrelse, hvori 
begge Fruentimmerne havde fundet et Fristed, mod den 
"lagende Larm og Nattesviren, M ildred havde, med et 
fiintfolende Hensyn, paa deres gjensidiqe Stemnina ud- 
flukket de andre Lys, for at skjule de S p o r af Taarer.
der endnu viste sig, paa hendes Moders, og paa hendes 
egne Kinder.

kontreadmiralen var i Begyndelsen forundret over 
den Dunkelhed, der herskede her, men fandt den meget i 
Samklang med det Selskabs Folelser. der havde forsam- 
let sig i dette Vcerelse, Madame Dutton modtog ham 
med en fiin  Dames Artighed, der i hendes tidligere L iv 
var bleven hende t i l  Vane, man kunde heller ikke finde 
et saadant Sammentræf a f Personer, der i nogen T id  
boede under eet Tag, andet end naturligt,

„Vore Venner derovre maa niore sig fortræ ffeligt," 
begyndte Bluewater. da det lydelige Skrig  i  Spisevcerelset, 
trcengte t i l  de Tilstedeværendes L ire r; „ S i r  Wycherlhs 
Loyalitet synes vakkert at staae sin P rove,"

„O  A dm ira l B luew ater!" raabte den bedrovede
De w Admiraler, 1. O.
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Kone, hvis Folelser for el O ieblik overvcrldede hendes 
Forsigtighed; „er det m u lig t! Kan De ansee en saadan i 
Nedværdigelse af Guds Billede for en munter Gloede?"

„Maaskee ikke saa ganske egentligt, Madame Dutton! 
endskjondt M illio n e r Mennesker falskelig holde den for en 
Saadan. Denne S k ik , at feire enhver vigtig Begivenhed 
paa en saadan Maade, og derved endog at udtrykke det, 
som v i kalde vore Grundsætninger, er, som jeg frygter, 
en Feil, der ikke saa meget maa tilregnes vor T id , som 
vore Landsmcrnd overhovedet/

„O g  dog finder, som jeg seer, hverken De eller 
S ir  Gervaise Oakes det nedvendigt at lcegge deres Hen
givenhed fo r det hannoverske H uus, og deres Beredvillig
hed t i l  at hellige det deres T id  og L iv , fo r Dagen paa 
en saadan Maade."

„D e maa ikke forglemme, m in kjoere Madame Dut- 
ton! at v i Begge, Oakes og jeg, som Flagofficierer, ere 
anbetroede Commandoer, og i  denne S tillin g , paa ingen 
Maade to r overlade os t i l  nogen S v iir ,  i  vore egne 
Skibes Paasyn. J o v r ig t seer jeg med megen Fornoielse 
at ogsaa H r. Wychecombe synes at foretrcekke det Selskab, 
som jeg finder ham i, fo r Taffelets Glceder."

Wycherly svarede med et Buk, og M ildred henvendte 
et udtryksfu ldt, om ikke taknemmeligt B lik , t i l  den Ta
lende; men hendes M oder fulgte Samtalens Traad, der



i der mindste mcddcclie hcnded ocngstede Hjerie nogen 
lettelse.

„G ud voere lovet derfo r!" raabte hun, uden at 
mcrrke, at hendes O rd  kunde have en dobbelt Mening. 
„A lt  hvad vi h id indtil have seet hos H r. Wychecombe, 
berettiger os t i l  den Tro, at dette ikke er nogen usædvan
lig, eller b lot tilfcrld ig  Afholdenhed, fra  hans Side."

„Desto bedre sor ham selv! Jeg onsker dem t i l  
Lykke unge Herre, med saadanne Grundsætninger, eller 
med et saadant Temperament, eller med begge Dele. V i 
tilhore en Stand, i hvilken v i maa frygte Masken, som 
vor ivrigste Fjende, der er farligere end enhver Anden, 
tom Krigen sender os imod, og en Som and kan intet 
virksommere M iddel finde, t i l at gjore denne vor dodelige 
Fjende uskadelig, end en forstandig og dannet Aand. 
Den, der tamker a lvo rlig t, drikker sjeldent meget; men 
paa et Skib gives der saa mange ledige T im er, ja vel 
endogsaa Uger og Maaneder, i hvilke Fristelserne t i l  at 
pirre Sandserne paa en unaturlig  Maade, virkelig ere 
fieerke sor Saadanne, som ikke befidde den soriiodne 
Krast t i l  Modstand. Jscrr er dette Tilscrldet med den, 
der commanderer Skibet, og som. isolge sin Rang, er 
udelukket fra  Omgang med de Andre, og, overalt om
givet af Ansvar, holder sig alene i  fin eensomme Kahyt, 
og derfo r. i Mangel ak et passende Selskab, soger at
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forjage u bebage lige Tanker, ved ar vcelge Marken til sir 
udelukkende Selskab."

„O , hvor sandt! H vor sandt!" mumlede Madame 
Dutton. „Ak, hun Kutter! H un ulykkelige. K utter!"

Ved denne uforsigtige D ttring , som den Talende i 
Oieblikket angrede, erindrede A dm ira l B luewater sig pludse
lig t en Begivenhed, som han for lcenge siden havde op
levet. For mange A ar siden, da han endnu ikke var 
andet end Capitain, havde han bivaanet en Krigsret, der 
havde domt en Lieutenant, ved Navn D utton , Chef for 
en Kutter, t i l  Kassation, formedelst en svcer Forseelse i 
hans Embedsforelse. S tra r i Begyndelsen var Navnet 
forekommet ham bekjendt, dog havde der i hans fyrge- 
tyveaarige Tjenestetid sundet saa mange lignende Begiven
heder Sted, at dette enkelte Tilfcelde, lid t ester lid t. var 
forsvundet af hans Hukommelse. Men nu stod det pludse
lig t levende sor den igjen, og ledsaget af alle Biomstæn
digheder.

Denne E rindring  tjente kun t i l  at formere Admiralens 
Deeltagelse sor den ulykkelige M gtefa llle , saavelsom for 
den elskvcerdige Datter. M a n  havde den T id  henvendt 
sig t i l  ham, om hans Anbefaling, fo ra t  faae den skyldige 
Ofsicier indsat igjen i den Post, han havde mistet, eller i 
det haablose Embede, han nu beklcedte; men han havde 
standhaftigt vcegret sig ved at bidrage t i l  en Mands Gjen- 
indsoettelse, der var bleven et O ffe r fo r en Last, der ikke
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alene vancrrede hans S tand , men endogsaa gjorde ham 
uduelig som S o  mand. Han erindrede endnu, at det sidste 
Bonskrist havde havt en heldig V irkn ing , ifolge en Ind« 
flydelse ved Hoffet, der kun fjeldent b liver anvendt i saa 
ubetydelige Tilscelde siden havde han i mange Aar 
ganske tabt den Skyldige, og hans fjernere Skjebne, a f 
Syne.

Denne uventede Fornyelse af tidligere In d tryk  gjorde 
ham paa en Maade t i l  en gammel Ven af den ulykkelige 
Kone og hendes Datter, thi han kunde endnu meget godt 
erindre en Scene, som han havde havt med Begge, hvor. 
ved denhcrstige Kamp mellem hans Mennestelighedsfolelse 
og hans Grundsætninger havde ro rt ham t i l  Taarer. 
M ildred var den T id  endnu et Barn, og havde im idlertid 
forglemt hine Officierers Navne. Men Madame Dutton 
erindrede ham ret godt. og var i Dag kommen med Angst 
og Bawelse t i l  Wychecombehal, hvor hun skulde mode 
sin gamle Bekjendt. Det forste B lik  havde viist hende, 
at hun im idlertid var sorbleven forglemt, og ogsaa hun 
havde bestaaet en haard Kamp med sig selv, for at glemme 
et af de piinligste O p trin  i  hendes Liv. Det ovenanforte 
Udraab, der kom saa uventet, forandrede pludseligt Tin- 
genes S tillin g .

„Madame D u tton !" begyndte Bluewater, og tog venligt 
den bedrovede Kones H a a n d ;—  „v i ere gamle Bekjendte, 
som jeg nu maa troe, dersom De nemlig, efter det, der



er forefaldet, v i l  tillade mig ar betragte mig som en 
Saadan "

„Ak, A dm ira l B luew ater! M in  Hukommelse behover 
ikke en saadan Paamindelse, for at erindre mig om Dem. 
Deres venlige Deeltagelse, deres Medlidenhed er mig nu 
ligesaa trostende, som i hine skrækkelige O ieb lik, da vi 
forst tra f sammen."

„S a a  har jeg altsaa ved hiin sorgelige Anledning 
havt den Forneielse, at see Deres Datter mere end een 
Gang. Nu forst kan jeg forklare mig den Ahnelse, der 
beskæftigede mig hele Dagen; i det O ieblik da jeg i Dag 
saae M iss M ildred  forste Gang, var det mig paafaldende, 
at hendes Ansigt, og iscer Udtrykket i  det, var mig bekjendt. 
Rigtignok er det ogsaa et Ansigt, som man ikke glemmer 
saa let, naar man har seet der een Gang."

„M ild red  var den T id  endnu kun et B arn, S ir !  og 
Deres Hukommelse maa dog have skuffet Dem, da Born 
af hendes Alder, iscer hvad Ansigtstrækkene angaaer, kun 
sieldent efterlade noget varig t In d try k  i vor Aand."

„D e t er heller ikke Trcekkene, som jeg erindrer mig, 
men Udtrykket as dem, og det er netop af det Slags, 
som man ikke glemmer saa let, hvilket jeg ikke behover at 
sige Dem, som Moder. Ogsaa H r. Wycheeombe er sikkert 
redebon t i l  at bekrcefte Sandheden af det, jeg siger."

„H o r !"  raabte Madame Dutton, der med cengstelig 
Opmcerksomhed lyttede t i l  ethvert Tegn, der forkyndte at



den larmende S v i ir  tog til; „der synes at herske stor F o r
v irring  i Spisesalen Jeg haaber dog at Herrerne ere af 
samme Mening, med Hensyn t i l  den nye Opstand i  
Skotland?"

„Den Jacobit, der var ib landt dem, vilde vistnok ikke 
flippe vel derfra; thi S ir  W ycherly, hans Broderson og 
Prcesten, ere alle tre nogle virkelig brolende Lover, hvad 
Loyalitet angaaer. I  Sandhed, der synes at vcere fore
faldet noget Overordentligt, th i de Fodtrin, som jeg horer, 
maa dog vel hidrore fra Tjenerne, der lobe frem og t i l 
bage. Dersom Tyendets Stue befinder sig i den Tilstand, 
som jeg formoder, v il den ligesaa godt behove Spisesalens 
Bistand, som denne um uligt — "

En Banken paa Doren afbrod B luewaiers Tale, 
og da W ycherly lukkede op, viiste Galleygo sig i  D or- 
aabningen, men denne Gang i  en T ilstand, der uodte 
ham t il at holde sig fast ved Dorkarmen.

„N u, S ir ! "  sagde Contreadmiralen a lvorlig t, th i han 
var ikke lcengere oplagt t i l  at drive S pog  med berusede 
Folk, „vcrr saa god at sige mig hvad det er for en Nces- 
viished, der igjen har bragt Eder h id?"

„ In te t om Ncesviished, Deres Naade! Det kjende v i 
ikke t i l  paa den gamle P lanter. Der var jo heller ingen 
af de unge Herrer tilstede, der kunde melde hvad der 
foregaaer, og saa tcenkte jeg, at det var bedre jeg selv 
gik og forrettede LErindet, med min egen Tunge. V i saae
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saa ofte Noppener al hore i vor Kahyt, S ir .  al der ikke 
er een Ofsicier paa den hele U aade , der kan aflægge 
dem bedre, end jeg."

„M en der er Hundrede, der sikkert ikke vilde bruge 
saa mange O rd. Hvad er D it  M rind e ? *

„N u , S ir !  det er intet andet, end at det ene Flag 
er blevet stroget, og at en commanderende Chef krcenger 
heelt over paa sine Barkholter."

„S to re  G ud! D er er dog vel ikke tilstodt S ir  Ger. 
vaise nogen Ulykke? Tael, K a rl, eller jeg sender D ig bort 
fra dette Babel og tilbage t i l  Skibet, hvor sildigt det 
end er."

„Ja , dn  er virkelig ogsaa sildigt nok, Adm ira l Blue, 
henimod sex G las, som man kan see der henne paa Agter- 
trappen —  sex G las, lober paa det syvende."*)

„ T i l  Sagen, S i r !  er der tilstodt S ir  Gervaise noget?" 
gjentog B luewater og truede ad Hovmesteren med Fingeren.

„O , vi befinde os ligesaa ve l, A dm ira l B lue , som 
den L id , da vi forste Gang gik ombord paa Planteren. 
S ir  J a rv y  seiler omkaps med den Bedste, det to r jeg 
bande paa, enten hans Skib  saa flyder i den gamle 
Havn ved O vorto, eller i en B ryggers Kar. Ved en san
dart Spads ville v i lade S ir  Ja rvy  selv raade, han har 
ikke vcrret en ung Herre fo r In te t."

*) Si' Vag: er 4 Limer vg er dcelk i otte Glas. eller kalve Limer.



. „H av kun et N e b lik  Taalmodighed, S ir ! "  fa ldt 
Wycherly Hovmesteren i  Talen, „jeg v il selv gaae fo r at 
see hvad der er paa Fcerde."

„Jeg seer nok, at jeg maa indrette mine Sporgs- 
maal paa en anden Maade," vedblev Adm ira l Bluewater, 
efterat Wycherly havde forladt Vcerelset.

„N u , seer Eders Naade! Den gamle S ir  Wycherly, 
der her i Land so rer Overcommandoen, har sat for mange 
S c il til, og er kamtret, nu bugsere de ham ind t i l Vcrrftet 
fo r at han kan blive kramget over."
^  „E r  det A lt ? Det kunde man vente ester en saadan 
-Lviir. Men derfor behovede D u ikke, Galleygo, at trcede 
ind t i l  os med D in  ulykkespaaende M ine."

,,Ja, L i r !  det tcenkte jeg egentlig selv, og jeg vilde 
ogjaa kun jee ligejaa melankolsk ud, som en af vore unge 
Herrer, naar han melder, at en Bramstang er gaaet over- 
bord, eller et Lcrseilsspiir er kncrkket i Boilen. Husker I  
den Gang, Adm ira l B lue, da I  vilde luve op paa gamle 
Plantagenets luv Laaring, og gaae imellem denne og den 
franske Tredcrkker paa 90 Kanoner, hvorledes det ene af 
Eders Loeseil efter det andet da gik Fanden i Vold, som 
Paddehatte der gaae itu, naar man v il strcelle dem?"

Galleygo, der i  sit billedrige S prog altid pleiede at 
tage sine Lignelser af de to Haandteringer, som han be
skæftigede sig med, vilde endnu have vedblevet at snakke 
en Timestid, uden at lade sig forstyrre, dersom ikke Wycherly



ved hans sidsie O rd  var traadt ind i Vcerelset med den 
Beretning, at deres Vert var bleven a lvo rlig t, ja end- 
ogsaa fa rlig t syg. M id t under Taffelets Gloeder havde 
han lid t et Anfald, der, som Proesten. en beromt Tre- 
flaffemand, frygtede for. nok kunde vise sig, som et Slag
flod. H r. Rotherham havde aareladt den Syge, hvorpaa 
han befandt sig noget bedre; der var ogsaa sendt et Al- 
bud efter en Loege. N aturligv iiS  havde hans Drikkebrodre 
strax forladt Bordet, og Angsten havde endogsaa gjort 
Tjenerne oedrue.

Paa Madame Duttons indstændige B on  forlod Wy- 
cherly i Oieblikket Værelset igjen, idet han tillige tog 
Gallengo med sig —  for at indhente noermere Efterret- 
ning om Baronettens virkelige Befindende. S ir  Wycherly 
havde nemlig ved sin velvillige Venlighed, saavelsom ved 
sin bestandige Deeltagelse i deres Vel, vundet baade Mo
derens og Datterens Hjerte fo r sig, og begge folte en 
oprigtig Hengivenhed for den gode gamle Mand.

„O ie  lrZ N 8 i l  Z iov is  m u n d i" ,  mumlede Admiral 
B luewater, medens hanS hoie Gestalt, paa den ham egne 
sorglose Maade. nedlod sig paa en S to l i  en mork Krog 
af Voerelset. „Denne Baronet er i  et O ieblik, da han 
syntes saa lykkelig, og m idt i sin triumpherende Drukken
skab. styrtet fra  Thronen; hvorfor ffulde dette ikke kunne 
ffee med en Anden."

Madame Dutton horte Adm iralens Stemme, uden



dog tydeligt at sorstaae hans O rd, og var meget bekymret 
ved den Tanke, at Baronetten, som hun agtede og elstede 
saa hoit, skulde blive saa haardt bedomt a f en M and af 
Cantreadmiralens Tcenkemaade.

„ S ir  Wycherly er et af de meest godhjertede Men- 
nester under Solen," sagde hun hurtigt, „og i hele Eng
land findes der bestemt ingen bedre Godseier. Heller ikke 
er han paa nogen Maade mere hengiven t i l  Taffelets 
Gloeder, end det pleier at voere Tilfoeldet med de andre 
Adelsmoend i hans S tillin g . Det er sikkert intet andet, 
end hans Loyalitet, der i  Aften har fo rt ham videre, end 
det maastee var klogt eller onsteligt."

„Troe De mig, min kjaere Madame D utton ; jeg er 
sikkert kun tilbo ie lig  t i l at toenke det bedste om vor V ert; 
v i Somcend ere jo desuden ikke vante t i l at bedomme 
en B onvivant a ltfor stroengt."

„Ak, Adm ira l B luew ater, De, som er saa bekjendt 
fo r M druelighed og en ordentlig Levemaade! Jeg erindrer 
mig nok hvor jeg sittrede, da jeg horte Deres Navn noevnes, 
blandt Medlemmerne af hun stroekkelige K rigs re t!"

„De lader Deres Tanker a ltfor ofte dvcele ved hine 
lorgelige Erindringer Madame D utton ; jeg saae hellere, 
at De foregik Deres Datter med Exemplet paa en storre 
Munterhed. Jeg kunde den T id  ikke opfylde Deres B on , 
thi baade min Eed og min Tjenestepligt streed derimod; 
men nu er der vel ingen Grund sorhaanden, der kan



gjore mig det um u lig t; jeg er tvertimod meget tilbsielig 
t i l  at gjore fo r Dem, a lt hvad der staaer i min Magt; 
thi dette sode B a rn  interesserer mig paa en Maade, at 
jeg ikke kan beskrive det."

Madame Dutton taug, hensunken i Tanker. Admiral 
B luewaters Alder var vist ingen uovervindelig Hindring 
for ham, dersom han vilde betragte M ildreds udmcerkede 
Skjonhed, med saedvanlige Beundreres Lstne; om hans 
Sprog, og i Samdeleshed hans Eharakteer, maatte vel i 
Oieblikket igjen fordrive en saadan Mistanke. Ikke desto- 
mindre var M ildred ubeskrivelig hltdig og Mcendene have 
altid, med Hensyn t i l  Kiaerlighedssager, vaeret ubestrivelig 
tvage. H vo r mangen H elt har ikke i sin Ungdom viisi 
den hoieste Selvbeherskelse og Afholdenhed, for endnu i sit 
L ivs Host at begaae de taabeligste, meest uoverlagte Hand
linger! Den bittre E rfa ring  havde laert hende selv, al 
M is t il l id  var nodvendig.

Alligevel kunde hun um ulig t overtale sig ril at tamke 
ondt om en Mand, hvis Charakteer hun saa lcenge havde 
agtet h o it; desuden var Contreadmiralens hele Basten saa 
aabent, saa fiintfolende, som man kunde vente det af en 
dannet Adelsmand og S o  officier —  saa at det var temmelig 
vanskeligt, at hengive sig t i l  den Form odning, at han 
foruden de Bevaeggrunde, som han fandt fo r godt at til- 
staae, endnu kunde naere hemmelige. M ildred  havde ved 
uimodstaaelig Ånde, der endnu langt overgik hendes



^kjonhed. vunde: sig mange Venner, hvorfor skulde den 
agtvcerdige gamle Som and ikke hore t il disse S id s te s  

I  denne Tankegang blev hun afbrudt ved Duttons 
pludselige, uvelkomne Indtrædelse. Han kom netop fra 
S ir  Wycherlys Sygeleie, og vilde underrette sin Kone og 
Datter om, at de flu lde lave sig t i l  at bestige den Vogn,
der ventede paa dem, fo r at bringe dem tilbage t i l deres 
B o lig .

Den stakkels Ulykkelige var just ikke i den Grad be- 
.̂uset, at han hverken kunde tale eller bruge sine lemmer; men 

han havde dog laget saa meget tit sig, at den onde'Dce- 
mon var bleven vaagen i ham, og truede at blotte hans 
In d re s  sande Hemmeligheder. Hans Nerver vare i Dag 
mere spcendte, end stedvanligt, og Vinen havde fuldkommen 
ophidset en M ands Energi, hvis Beslutning kun sjeldent 
vare ledede as rigtige Folelfer, eller rettede paa en ret
skaffen Handlemaade.

M odet i Voereljet, saavelsom den lette F o rv irring , 
der bestandigt herskede i hans Hoved, forhindrede ham i 
at see Admiralen, og troede derfor, at han befandt sig 
alene med de Perloner, der vare ganske afhcengige af
hans V ill ie ,  og allerede lange havde taalt hans raae 
Tyranni.

„3^9  haaber, D u tton , at S ir  Wycherlh besinder sig 
bedre? begyndte hans Kone, da hun frygtede fo r, at 
hendes Wgtefcelle skulde blotte sig a ltfo r meget, forend



han bemcerkede at Kontreadmiralen var tilstede. „Admiral 
B luewater onsker ligesaa inderligt, som v i selv, at erfare 
hvorledes det egentlig har sig/'

„ J a ,  naar det er Baronetter og Kontreadmiraler, 
da ere I  O vinder fulde af Medlidenhed,' svarede Dutton 
og kastede sig uden videre i den ncermeste Lcenestol, saa 
at han vendte Ryggen t i l  den Fremmede, og han nu 
um ulig t kunde faae O ie paa ham ; „men Eders Mand og 
Fader kunde do hundrede Gange uden at erholde et mildt 
B lik  af Eders smukke O ine, eller et venligt O rd  af Eders 
djcevleblcendte Tunger."

„Hverken M ild red  eller jeg har fortjent denne Be
brejdelse af D ig , D u tton !"

„Nei, I  ere begge Fuldkommenheden selv, som Mo- 
deren saaledes er Barnet. H a r jeg ikke hundrede Gange 
vceret bragt paa Gravens Rand, af det samme Anfald, 
der i  Dag har truffet S ir  Wycherly, og have I  een eneste 
Gang sendt B ud  efter Lcegen?"

„D u  har undertiden vceret upasselig, Dutton; men 
har endnu aldrig  lid t af et saadant A n fa ld ; vi have tcenkt, 
at en Sm ule S o v n  vilde bringe D ig  tilrette igjen, og 
dette har virkelig ogsaa altid vceret Tilsceldet."

„H vad Fanden har D u  at gjore med at tcenke? 
Det er Lcegens og Chirurgens P lig t ,  og D in  Sag var 
det at sende B ud  efter den ncermeste M and as Faget, 
fo r at hjcelpe en M and , som D u  skylder LErefrygt og



Lydighed. Paa en v is Maade raader D u  D ig  rigtigtnok 
selv, M a rth a ! Hvad der ikke kan forandres maa man boere 
med Laalmodighed. Men M ildred er m it B a rn , —  af 
hende forlanger jeg LErefrygt og Kjcerlighed, om jeg saa 
skal knuse Hjertet paa Eder begge, for at erholde dem."

„E n  from Datter cerer a ltid  sin Fader, D u tto n " 
sagde hans Kone, idet hun fljoelvede over sit hele Legeme, 
„men Kærligheden maa komme fr iv il l ig t ,  thi anderledes 
kommer den aldrig."

„D et ville vi faae at see, Madame M artha D utton! 
Det ville vi faae at see. Kom hid, M ild red ! jeg har et 
O rd  at tale med D ig, som det vel er bedst at sige D ig  
her strar."

M ild red , der sittrede, ligesom sin M oder, traadte 
ncrrmere hen t i l  den Talende; en Fslelse af barnlig  Med- 
lidenhed, som ingen Barskhed fra hans Side kunde qvcele, 
bevcegede hende dog t i l  det cengstelige Onske, at han ikke 
maatte blotte sig for meget, i Adm ira l B luewaters Noer. 
vcerelse. I  denne Hensigt, og i denne alene, opbod hun 
al sin Aandsstyrke, og svarede paa sin Faders O pford ring :

„Fader, vilde vi ikke gjore bedre i, at sirtte vore 
Familieanliggender t i l  S ide saalcenge, in d til v i vare 
alene?"

Under sædvanlige Omstændigheder vilde B luewater 
ikke sorst have oppebiet dette haandgribelige V in k , men 
strax i det forste O ieblik have trukket sig tilbage, saasnart



han kunde mcerke. at det ncermede sig en saa ubehagelig 
Scene, som en Misforstaaelse imellem M and og Kone 
a ltid  er. Men hans uimodstaaelige Deeltagelse for det 
yndige Bcesen, der stod filtrende for hendes Fader, lod 
ham glemme sin scrdvanlige fine Folelse, og forledte ham 
endogsaa til, i  dette Tilfcelde, at oversee de Regler, der 
ere scedvanlige i  godt Selstab. —  Jstcdetsor altsaa at 
gaae bort, som M ildred  havde haabet og ventet, blev han 
ubevægeligt siddende i sin S to l.

D uttons Aandsevner vare a ltfor sio ve, t i l  at begribe 
hvad Datteren sigtede til, saa laenge han ikke havde noget 
synligt B eviis  fo r, at den Fremmede var tilstede; han 
var desuden saa ophidset, at han ikke taenkte paa Andet, 
end paa den specielle Aarsag t i l  sin Harme.

,K om  naermere, M ild red ! at jeg bedre kan see D tg / 
raabte han aergerlig. „Traed frem , som det anstaaer en 
Datter, der ikke kjender sin P lig t imod sin Fader, og 
derfor maa lcere at kjende den."

,O , D u tto n !" raabte hans bedrovede Kone, ,for 
H im lens S ky ld  —  bebreid ikke M ild re d , at hun sor
glemmer sin P lig t!  D u  veed ikke hvad D u siger, nei,— 
D u  veed ikke hvor hengiven —  nei, i  Sandhed, Du kan 
ikke kjende hendes Hjerte, ellers vilde D u  ikke komme 
stem med saa grusomme Beskyldninger."

„ T i  stille, Madame M arthe D u tton ! —  med Eder 
har jeg nu In te t at skaffe, men vel med denne unge



Pige her, jom jeg dog, haaber jeg, maa tale noget tyde
lig t med, eftersom hun er m it eget B arn. Saa ti dog 
stille, Madame Marthe D u tton ! Dersom min Hukommelse 
ikke staaer mig seil, jaa stod st engang med mig fo r 
Herrens A lter og lovede mig Kjcrrlighed, Agtelse og Ly- 
dighed, —  ja, ja, det er det rette O rd  —  Lydighed, for- 
staaer I  mig, Madame Marthe D u tto n ? '

„O g  hvad lovede D u paa samme Tid, F ra n k? ' 
raabte den martrede Kone, der i sin Sjceleqval ikke 
kunde undertrykke denne umiddelbare Anklage.

.In te t, uden hvad jeg cerligt og mandigt har holdt. 
Jeg lovede at sorge fo r D ig ; at give D ig  Fode og 
Kloeder, at lade D ig  boere m it Navn, at lade D ig  stem- 
trcrde i Verden i den hcederlige S tillin g , som den e rliqe  
Frank Duttons Wgtefcelle."

„Hoederlig!" mumlede hans Wgtefoelle saa ho it, at 
baade M ildred og Admiralen tydeligt kunde hore det, 
men dog med en saa dccmpet Stemme, at hendes U ttring 
aldeles undgik hendes M and, hvis Organer vare svcrkkede 
ved langvarige Udsvævelser. Men neppe var io v rig t 
dette megetsigende O rd  undsluppet hendes inderste Hjerte, 
forend hun med en voldsom Anstrengelse holdt enhver 
fjernere M tr in g  tilbage, og jank stum og resigneret ned
paa en S to l,  og bedoekkede sit Ansigt med beqae sine 
Hcender.

De tu Admiraler. 1. D.
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„M ild re d , kom h id !" begyndte Faderen, der blev 
mere og mere brutal, paa n y ; „D u  er min Datter, og 
hvad Andre end have engang lovet fo r Alteret og igjen 
forglemt, —  lcerer Naturens Lov D ig  at adlyde mig. 
D u  har to Tilbedere, som D u  begge skal strcebe at fikkre 
D ig , endskjondt der er en stor Forskjel paa dem — "

„Fader!" raabte M ildred  og hendes fine Folelse 
oprortes ved en saadan Hentydning t i l  en Forbindelse 
og t i l  Folelser, som hun var vant t i l  at betragte, som 
de hemmeligste og helligste i hendes hele aandige Voesen; 
„Fader, De veed sikkert ikke, hvad De siger!"

„S o m  Moderen er, saaledes er B arne t! Ja, lad kun 
forst Mangel paa Lydighed og M rbodighed faae Indpas 
hos en Kone, og man kan vcere vis paa at begge Laster 
ville  anstikke den hele F am ilie , om den saa bestaaer af 
af et heelt Dusin B o rn !  H orer D u, M iss M ild red ! Det 
er D ig  selv, der ikke veed, hvad D u siger, men jeg for« 
staaer ret godt, hvad en Faders P lig te r og Rettigheder 
fordre. D in  M oder vilde desuden a ldrig  meddele Dig, 
hvad jeg anseer fo r min P lig t at lcegge D ig  klart og 
tydeligt fo r Vinene, —  og saaledes venter jeg, at Du 
v il hore paa mig med Opmærksomhed, som det anstaaer 
et lyd ig t og kjcerligt B a rn , —  D u  har at vcelge imellem 
begge Wychecomberne; enhver as dem maa ansees for et 
godt P a rti fo r en Masters fattige, beskjoemmede Datter."



„Fader, jeg maa synke i  Jorden, dersom D u endnu 
lader mig hore et saadant grusomt O rd /'

„ I h  hvad, min K jcrre! D u  v il hverken svomme 
eller synke, sorend Du har truffet et godt eller flet Valg. 
H r. Thomas Wychecombe er S ir  Wycherlys A rving, og 
som Saadan den tilkommende Baronet og Besidder af 
Godset. N a tu rlig v iis  er han den Bedste a f de To, og 
det er b illig t, at D u  giver ham Fortrinnet."

„D utton , kan Du, som Christen og Fader, give D in  
Datter et saa hjertelost Raad?" raabte Madame Dutton 
uudsigeligt forncermet ved den fuldkomne M angel paa 
Folelse og Grundsætninger, som hendes M and lagde paa 
saa plump en Maade fo r Dagen.

„Ja , Madame M arthe Dutton, det kan jeg- oq jeg 
troer dertil, at m it Naad er intet mindre end hjertelost. 
O n fle r D u  at see D in  Datter som en fattig Opsynsmands 
Mgtefcrlle, ved en Signalstation, medens hun. naar v i 
b lot bcrre os lid t klogt ad, engang kan blive F ru  Wy«
checombe og Eierinde af dette gamle anseelige Huus oa 
det hele fyrstelige G ods?" ' ^

» ^ d e r !  Fader!" raabte M ild red , idet hun sagte at 
stille hani tilfreds, endskjondt hun neppe vovede at see i 
Veiret, saa harmfuld var hun ved den Tanke, at A dm ira l 
B luewater var Vidne t i l  en saadan S am ta le ; „ I  glemmer 
Eder selv, og overseer mine O n fle r. Det er overhovedet
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meget usandsynligt, at H r  Thomas Wvchecombe nogen- 
sinde har tcenkt paa at vcelge mig t i l  Wgtefoelle —  eller 
at nogen Anden noerer en lignende Tanke."

„A lt  dette, M ild re d ! v il foie sig, eftersom Du tager 
fat paa Tingen. H r. Thomas Wychecombe ttrnker vel i 
ncervcerende D ieb lik neppe paa at tage D ig  t i l  Kone; 
men netop de storste Hvalfiske fanges med de mindste 
Liner, naar man blot sorstaaer behorigt at bruge dem. 
Den unge Lieutenant vilde a;gte D ig  i Morgen, om han 
blot maatte, endskjendt jeg ikke kan tamke mig noget 
mere Taabeligt, end et Wgteskab mellem I  Lo. Han er 
ikke andet end Lieutenant, og om hans Navn end lyder 
nok saa smukt, lader det jo dog t i l ,  at han ikke engang 
boerer det med Nette."

„O g  dog, D u tton ! var D u  jo ikke andet, end Lieu
tenant, da D u tog D ig  en Kone, og det Navn bidrog 
In te t t i l  at voekke Interesse for D ig, eller t i l  at give 
D ig  noget F o rtr in !"  sagde Moderen, der med Mngstelse 
sircebte at vcekke hos sin M and en ny Folelse for hans 
Datter, og at udflette den grusomme S lu tn ing , der kunde 
drages af hans Tale. „Den T id  laae Fremtiden endnu 
venlig og smilende fo r vore D ine."

„O g  vilde endnu have ligget saaledes ind til denne 
Tim e, Madame D u tton ! dersom ikke denne ene, taabelige 
Handling fra  min S ide var kommen i Veien. En Mand 
med en ringe L o n , uden Formue og med Familiesorger,



der ligge lungt pac, ham, bliver let forledet r il lusinde 
Daarflaber, fo r at skjule sin Elendighed for sig selv. 
Det g jo r desuden den Sag ingenlunde bedre, at D u  
erindrer mig om hiin Uklogskab. —  Jeg opmuntrer 
alligevel ingenlunde M ildred t il ligefrem at afvise den 
unge V irg in ie r; han kan tvertimod i mere end een Hen- 
seende voece t i l  Nytte, For det Fvrste kan Du lade ham 
spille med H r, Thomas Wychecombe; for det Andet kan 
en Lieutenant efter a l Sandsynlighed engang blive Capi- 
tam, og en Capitains Kone i hans Majestcets M arine —  
h m ! det er dog noget, der ikke er ganske at foragte. 
Jeg raader D ig  altsaa Pige, at bruge denne unge Herre 
som Madding t i l  at fange Arvingen med, og dersom dette 
flu ide mislykkes, kan Du jo tage Kussen selv."

Dette jagde den Elendige med en Gemeenhed, der 
fuldkommen stemmede overeens med hans Mangel paa 
Grundsten,inger og fiin  Fvlelse, der alene kunde give et 
saadant Raad, Madame Dutton sukkede dybt. da hun 
herte sin Wgtefcelle tale saaledes, thi a ldrig fe r  havde 
han saa ganske aflagt den svage Maske af 'ydre Velan- 
stamdighed, som han scrdvanligt bar. M ild red  var ikke 
leengere istand t i l at beherske sine dybt oprerte Felelser; 
hun flygtede skyndsomt bort fra sin Fader, som om hun, 
hvad det end flu ide koste, vilde sege et sikkert T ilflug ts - 
sted og en venlig Beskyttelse, og fandt den snart, —  suk



kende, som om hendes Hjerte vilde briste —  i Admiral 
B luewaters Arme.

Dutton fulgte denne sin Datters uimodstaaelige 
D rift, med Linene, og bemcerkede nu fo rst, i  hvis Noer- 
vcrrelse han havde lagt sin hele medfodte Gemeenhed for 
Dagen. Endnu var V inen ikke saa ganske bleven Herre 
over ham, at han var blind for alle de Fo lger, der 
m uligt kunde udspringe heraf, dog gav hans Ruus ham 
idetmindste saa meget M o d , at han var istand t i l  at 
trodse sin oieblikkelige beskæmmende S tillin g .

„Jeg beder tusinde Gange om Forladelse, S ir !"  
begyndte han, idet han stod op og bukkede dybt for sin 
Foresatte, „det anede mig ikke, at jeg havde den LEre at 
befinde mig i A dm ira l B luewaters Selskab, —  Jack kal
der Dem A dm ira l B lue, S ir !  ha, ha, ha! og denne For- 
trolighed er et sikkert B ev iis  paa Kjcerlighed og Agtelse.
Jeg har a ldrig  kjendt en Capila iu eller Flagofficier med 
et regelmæssigt, betegnende Skibsnavn. der ikke tillige var 
det hele Mandskabs Dubling. Ja , S i r !  jeg finder, at 
Folkene kalder S ir  Gervaise den lille  J a rw i og Eder 
A dm ira l B lu e ! ha, ha, ha! et ubedrageligt Tegn t i l  For
tjeneste hos den Hoiere og Kjcerlighed hos Mandskabet."

„Jeg burde egentlig undskylde m ig, H r. Dutton! > 
fo rd i jeg saa uventet fo r mig selv er bleven et Lem af 
Eders Fam ilie raad!" svarede Contreadmiralen. „Hvad 
vore Folk angaaer, da ere de just ingen store Philosopher,



endskjendt de ret godt forstaae, om de blive godt com- 
manderede og behandlede eller ikke. —  Det er nu io v rig t 
temmelig sildigt, og det er m in Hensigt at tilbringe Nat- 
ten paa m it eget Skib. S ir  Wycherlys Nogn er beor
dret t i l  at bringe mig t i l  Landingsstedet, og I  v il, haaber 
jeg, ikke ncegte mig Tilladelse til, ved samme Leilighed, at 
bringe Damerne t i l  deres B o lig ."

Dutton gav sin Tilladelse med en fuldkommen Selv- 
beherskelse, et B ev iis  paa, at han, naar han var i  det 
Lune, ligesaa godt forstod at anvende, som at modtage 
de scedvanlige Artigheder.

„Dette er en M re , S ir !  som Begge, hvis de ville 
felge m it Raad, sikkert ikke ville afslaae. Kom , M il ly !  
tossede P ige! a fter Dine Taarer, og tak Adm ira l B lue- 
water med et S m iil fo r hans Nedladenhed. Unge P iger 
forstaae sig flet ikke paa S peg og vore Skibsvittigheder 
ere fo r stcerke at fordeie fo r dem. Jeg pleier mangen 
Gang at sige t i l  min kjcere Kone her —  „Kone!" siger 
jeg, „dersom hans Majestcet stal have stcerke, modige S o - 
mcend, kunne de ikke tillige vcere Damedigtere og smceg- 
tende Hyrder," siger jeg. Madame Dutton sorstaaer mig 
ogsaa, og det g jo r den lille  M il ly  ogsaa, hun er i  det 
Hele en fortrceffelig Pige, S ir !  b lot at hun fo r tit scetter 
sin Vienpumpe, —  som vi pleiede at sige t i l  Soes, —  
i Bevcegelse."



„O g  nu, H r. D u tton ! da vi ere enige om, al jeg 
stal fore Damerne r il Vogns, har I  vel den Godhed at 
foresporge Eder om H r. Wycherlys Befindende. Jeg vil 
ikke gjerne forlade hans gjcestfrie Tag, uden at vide, 
hvordan det staaer t i l  med ham."

Dutton folte ret vel, at han spillede en meget keitet 
Rolle, i  sin Foresattes Ncervcerelse; han benyttede derfor 
med Gloede dette W rinde  for at forlade Voerelset, og 
gjorde dette med saa faste og fikkre S krid t, som om han 
flet ikke havde drukket noget.

I  a l denne T id  loenede M ildred sig t i l  Admiral 
B luew ater og vilde ikke beslutte sig t i l  at forlade en 
S tillin g , der i den frygtelige Bevcegelse, som hun var i, 
ncesten forekom hende som en Helligdom.

„Dem, Madame D u tton !" sagde Bluewarer, efter at 
have kysset den yndige Skabning, der havde taget sin 
T ilf lu g t t i l  ham, med en virkelig faderlig Omhed, paa 
Kinden, saa at selv den fineste Folelse um uligt kunde 
forarge sig derover, „Dem v il det vel bedre lykkes at 
bringe den lille  Sittrende t i l  Rolighed igjen. Jeg beho- 
ver vel ikke at sige Dem, at a lt det, som jeg tilsceldigviis 
fik at hore, skjondt det egentligt ikke var bestemt for mig, 
skal blive bevaret a f mig, som en ubrodelig Hemmelig- 
hed, som om den var nedlagt hos deres kjodelige B ro 
der. Deres og deres Datters Characteer kan ikke mis-



kjendes, formedelst en Andens misforstaaede og exalterede 
Beregninger, og således har denne Leilighed kun tjent 
t i l  at gjere mig neiere bekjendt med Dem og deres 
beundringsværdige Datter, end det ellers vilde have vceret 
mig m uligt ved flere Aars O m gang/'

„O ,  A dm ira l B luew ater! bedom De ham ikke 
a ltfo r strengt! Han har igjen siddet fo r loenge ved det 
ulykkelige Bord, der, som jeg frygter, har voldt den gode 
S ir  Wycherlys Undergang, -  han vidste ikke bvad han 
sagde. Endnu aldrig  fo r  har jeg seet ham i et saa 
skrækkeligt Lune, endnu aldrig fo r har han saaledes sogt 
at saare sit uskyldige B arns Folelser."

„Den overordentlige Bevcegelse, som De er i, min 
gode Madame! er det bedste B eviis  derfor, og stadfcester 
fuldkommen deres Udsagn. Betragt De mig som deres 
oprigtige Ven, og faet T illid  t i l  min fuldkomne Taushed."

Med et taknemmeligt Hjerte horte den bedrovede 
Moder paa hans trostende O rd. Men M ild red  vandt 
sig forundret ud af sin usædvanlige S tillin g  og vidste 
ikke ret at forklare sig, hvorledes hun var kommen 
i  den.



234
Niende Kapitel.

S ir  Wycherly laae virkelig t i l  Sengs af et Slag
anfald. Det var den fsrste a lvorlige Sygdom, som han 
havde lid t af i  et langt Liv, fu ld t af Lykke og Sundhed, 
og Synet af deres nedladende, ellers altid saa muntre 
og foielige Herre, der nu befandt sig i  en saa farlig 
S tillin g , gjorde et overraskende In d try k  paa de ophidsede 
Hoveder i den hele Huusholdning.

H r. Notherham, der i Nodstilfcelde ret godt kunde 
tage tre Flasker t i l  sig, havde lcert den Konst at aare- 
lade; han aabnede altsaa Patienten en Aare, medens han 
endnu laae paa G u lve t, og t i l  Lykke gav den en saadan 
B lodstrvm  fra  sig, at Baronetten derved ikke alene blev 
kaldet tilbage t i l  L ive t, men ogsaa fo r stvrste Delen fik 
sin Bevidsthed igjen.

S ir  Wycherly var ingen Drukkenbolt, som Dutton, 
men kun ved Leilighed en Dranker, ligesom H r. Rother- 
ham og den storste Deel af det bemidlede Klerus paa 
den T id. M angel paa øvelse, da han blev celdre, saa« 
vel som den i stor Mcengde nydte V iin , havde bidraget 
t i l  dette uventede A n fa ld ; man ncerede ogsaa allerede det 
bedste Haab, at Patienten, der ellers besad en god kon
stitution, nok vilde overleve det. T i l  a l Lykke var Apo- 
thekeren netop bestjceftiget med at foreskrive Gartneren en



Recept, saa ak han allerede inden fem M inutters F o rlob  
befandt sig ved Sygeleiet. Huuslcrgen og Chirurgen 
bleve Begge ventede om M orgenen/'

S i r  Gervaise Oakes havde erfaret sin Verts T il-  
stand ved sin egen Kammertjener, saasnart denne havde 
hort Tale derom i  Tjenerstuen; som en M and fu ld  af 
Virksomhed, nolede han intet N e b lik , men ilede strax t i l  
den Syges Vcerelse, fo r at tilbyde ham sin Bistand, i 
M angel af en bedre Hjcrlp,

Ved Doren t i l Vcrrelset tra f han sammen med At- 
wood, der var bleven kaldet bort fra sine Forretninger, 
Begge traad sammen ind i Vcerelset og Viceadmiralen 
sogte i sine Lommer ester en Lancet; th i ogsaa han havde 
lcert den Kunst at aarelade.

Her erfarede de endelig Sagens sande Beskaffenhed, 
„H v o r er B lueivater?" spurgte S ir  Gervaise efterat han 
et S ieb lik  havde betragtet sin Vert fu ld a f Bestyrtelse og
Medlidenhed. „Jeg haaber dog, at han ikke har fo rladt 
Huset endnu?"

„H an befinder sig endnu her, S ir  Gervaise! men 
er, som jeg troer, i Begreb med at drage bort. Uagtet 
alle S ir  Wycherlys venskabelige Forseg paa at holde 
ham tilbage, herte jeg ham alligevel sige, at han havde 
i S inde at sove paa sit Skib."

„Derpaa har jeg aldrig tvivlet, endskjendt jeg lod, 
som om jeg troede det Modsatte. Gaae t i l  ham, A tw ood !



og slig ham, at jeg lader ham bede, at han, naar han  ̂
lager ombord, v il praie tde  p la n ta g e n e t, og anmode ! 
H r. M agrath om at komme i Land saasnart som muligt. 
T illige  maa man sorge for et K jo re to i, der kan bringe 
ham fra  Landingspladsen h id , og ligeledes var det godt i 
om han ogsaa vilde sende sin egen Lcege." !

Med disse M rin d e r forlod Secretairen Vcerelset, ! 
medens S ir  Gervaise vendte sig t i l  Thom Wychecombe, 
og tilhvidskede ham nogle trostende O rd , som det er na
tu rlig t ved saadnane Leiligheder.

„Jeg tcenker, at der endnu er Haab, S ir? " vedblev 
han, „ ja , S ir !  jeg tcenker, at vi endnu to r haabe, end- 
f ljo n d t deres cerede Farbroder ikke mere er ung, —  i 
ethvert Tilfcelde har den betimelige Aareladning gjort . 
ham godt, og dersom v i endnu kunne vinde nogen Tid ! 
fo r den stakkels S ir  Wycherly, v ille vore Anstrengelser 
vel ikke vcere spildte. En pludselig D od  er noget strcek- 
keligt, S i r !  og Faa af os ere i deres Aand eller i deres 
Forretninger beredte paa en Saadan. V i Somcend boere 
vistnok vo rt L iv i Haanden, dog skeer det hos os idet-  ̂
mindste sor Konge og Fcedreland, og v i haabe paa Naade  ̂
fo r alle dem, der finde Doden i Opfyldelsen af deres 
Pligter. Jeg fo r m in Deel har stedse vceret saa forsigtig 
at have m it Testamente liggende, medens jeg med Hensyn 
t i l  det Hiinstdige satte m in T il l id  t i l  vor hellige Mcrgler.



Jeg haaber, at S ir  Wycherly har vcrret ligesaa forsigtig 
med Hensyn t i l  sine verdslige Anliggender?"

„M in  Farbroder v i l  udentvivl endnu onfle at efter- 
lade sine Fortro lige nogle ubetydelige E rind ringer," sva
rede Thom med en nedflaaet M in e ; „dog har han, saa- 
vidt jeg veed, fo r nogen T id  siden opsat sit Testament. 
Jeg troer, S i r !  at De ligesom jeg v il vcrre a f den Me- 
ning, at han, hvis det ikke allerede er fleet, aldeles ikke 
kan i dette ø je b lik  vcere i S tand t i l at opscrlte et 
Saadant."

„Maaskee just ikke i dette §?ieblik, dog v il han vel 
komme mere t i l  sig selv ig jen, og da kan der vel frem- 
byde sig en Leilighed dertil. Godset er et Stamgods, 
som H r. Dutton sagde mig ved B ordet?"

„Ja , det er det, S ir  Gervaise! og jeg er den Uvcer- 
dige, der efter de scedvanlige menneskelige Formodninger 
skal nyde Godt af denne Indre tn ing, endskjsndt jeg, der
t i l  skal Himmelen vcere m it V idne, hellere anseer det fo r 
a lt Andet, end for en V inding. Men i ethvert Tilfcrlde, 
er jeg den Uvcerdige, som Godset tilkommer ester m in 
Farbroders Bortgang."

„Deres Fader var Baronettens nceste B roder?" be- 
mcerkede S ir  Gervaise tilsceldigviis, og en Skygge af 
M is til lid  opvaagnede pludseligt i hans Aand, uden at 
ban vidste at forklare sig af hvilken K ilde  den kom, eller



t i l  hvilket M a a l den sigtede, „H r. B a ron  Wychecombe 
var, troer jeg, Deres Fader."

„Ja , S ir  Gervaise! og dertil den ommeste og soie- 
ligste Fader, der nogensinde kunde findes, han efterlod 
mig Frugten af sin F lid , henimod syvhundrede Pund i 
aarlige Renter, og i Sandhed S ir  Wycherlys Dod kom
mer mig saa meget mere uonsket, som mine Omstændig
heder ingenlunde g jo r den nodvendig fo r mig."

„N a tu rlig v iis  v il De folge Deres Farbroder baade 
i Godset og i Baronetsvcerdigheden?" spurgte S ir  Ger
vaise mechaniskt, i det han mere ved Toms overdrevne 
M tringer, end ved scrdvanlig Nysgjerrighed folte sig be- 
vceget t i l  at gjore ham Sporgsm aal, som han vel under 
andre Omstændigheder selv vilde have anseet fo r upassende.

„N a tu rlig v iis , S i r !  min Fader var S ir  Wycherlys 
eneste overlevende Broder, —  den Eneste, der giftede sig, 
—  og jeg er hans celdste S on . —  D a  denne sorgelige 
Begivenhed nu engang er ind tru ffen , trceffer det sig saa 
meget mere heldigt fo r mig, at Certificatet om mine For
a ldres G ifterm aal i den seneste T id  er kommen i mine 
Hcender —  mener De det ikke ogsaa, S ir ? "

Her lrak Thom et smudsigt Stykke P ap ir op af 
Lommen, der viiste sig som en Attest fo r, at Thomas 
Wychecombe og Jom fru  M arthe Dodd virkelig vare viede. 
Documentet var i  behorig Form  undertegnet af en Sog
nepræst i  Westminster, og bar et temmelig gammelt Da-



wm, hvormed Thoms retmæssige Herkomst tilstrækkeligt 
var beviist.

Denne usædvanlige Forsigtighed havde den naturlige 
Felge, at Viceadmiralens Mistanke blev endnu mere for- 
eget, og paa en Maade erholdt den sande Retning.

„De er vel bevcebnet, S i r ! "  bemcerkede S ir  Ger- 
vaise te r t ,  „er det Deres Hensigt, hvis Dedsfaldet ind- 
trceffer, at bcere Baronetspatentet og Arveselgedocumentet 
omkring med Eder i Lommen?"

„Ah, jeg mcerker, at den Omstændighed, at jeg har 
dette Document i Lommen, forekommer Dem Noget be
synderlig, S ir  Gervaise! Dog kan jeg let forklare Dem, 
hvordan det egentligt hcenger sammen. —  Mellem begge 
mine Fora ld re  var der en vis F o rffje l med Hensyn t i l  
Rangen, og nogle ondskabsfulde Mennesker tog endogsaa 
Anledning af min Moders S tand t i l  at drage den S lu t-
ning, at hun overhovedet aldrig havde vceret viet t i l  min 
Fader."

„ I  hvilket Tilfcelde De vilde gjere bedst i, S ir !  at 
fljcere Orerne af et halvt Dusin af disse Vantro ."

„M en dermed lader Loven sig i m it Tilfcelde ikke 
noie, S ir  Gervaise! M in  Fader har stadig indprcentet 
mig, hvor Nodvendigt det er at gjore A lt, hvad jeg fore- 
tager mig ester Loven, og jeg har altid  g jort mig Umage 
for at felge hans Forskrifter. Han stadfcestede sin For- 
mceling paa Sottesengen, gav min cerede, dybtkrcenkede
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M oder enhver m ulig Erstatning, og sagde mig, i  hvis 
Hcender jeg vilde finde dette Certificat. Ferst i  MorgeS 
har jeg saaet det, og dette er Grunden t i l  at jeg barer 
det i Lommen i dette V ie b lik , da min elskede Farbroder 
befinder sig i  en saa fa rlig  Forfatn ing."

Den sidste Deel af Thoms Meddelelse var virkelig 
overensstemmende med Sandheden. Efterat han nemlig 
havde anstillet alle nodvendige Efterforskninger og for- 
skaffet sig en for lange siden afdod Geistligs Haandskrist, 
var det lykkedes ham egenhændigt at skrive Certificatet 
paa et Stykke smudsigt P a p ir med Vandmcrrket 1720.

J o v r ig t bidrog hans heleMaade at tale paa, endnu 
mere, t i l  at svcekke hans T ilh o re rs  T il l id ;  thi S ir  Ger- 
vaise var saa vant t i l  en oprigtig og aaben Handlemaade, 
at han fo lte den dybeste Afsky fo r A lt ,  hvad der havde 
Udseende af Forstillelse og Hyklerie. Ikke destomindre 
havde han sine egne Bevceggrunde t i l  at blive ved denne 
Gjenstand. da desuden de to Talendes Ncervcerelse ved 
Sygeleiet i  dette V ieb lik  ikke var nodvendigt.

„O g  er det da sandt, at denne Deres Onkel- 
Navne, der i den senere T id  har udmcrrket sig saa meget, 
ikke er bestcegtet med Deres Fam ilie?" vedblev Vice
admiralen.

„Ikke i  mindste Maade, S i r  Gervaise!" svarede 
Thom med sit soedvanlige modbydelige S m iil.  „Han er 
b lot en V irg in ie r, som De veed, S i r !  og kan ikke vel



hore os til. Jeg har ofte hort m in Farbroder sige, at 
den unge M and sandsynligviiS nedstammer fra  en af 
hans Faders gamle Tjenere, der blev deporteret fo r et 
Tyveri hos en Guldsmed paa Ludgatehill, og allerede fo r 
havde vceret arresteret fo r det lognagtige Foregivende, at 
han horte t i l  Fam ilien Wychecombe. M an siger, S ir  
Gervaise, at der i  kolonierne findes Mennesker nok, der 
nedstamme fra  saadanne Forfcedre."

„Jeg kan just ikke sige, at jeg har sundet det saa- 
ledes, endfljondt jeg har tjent i  flere A ar som Chef for 
en Fregat paa den nordamerikanske S tation. Den storste 
Deel af Amerikanerne bestaaer, ligesom de fleste Engelsk- 
mcend, af ringere Dagleiere, der have nedsat sig i  en 
fjern Coloni, hvor Civilisationen ikke har g jort synderlige 
Fremskridt. Trangen er der mangfoldig, M idlerne ere 
derimod meget indskrænkede. Hvad io v rig t Beboernes 
Characteer angaaer, maa jeg ncesten formode, at de alde- 
les ikke staae tilbage for dem, som de have forladt her i 
Moderlandet ; ib landt Adelen i Colonierne har jeg truffet 
Mcend af Moderlandets bedste Fam ilier —  naturligviiS  
lu tter yngre S onner og deres Efterkommere, men alle 
af cervcerdige, agtede Stam mer."

„ I h ,  S i r ! det scetter mig virkelig i  Fo rundring ! Men 
saameget veed jeg io v rig t vist, at den almindelige Mening 
lyder ganske anderledes. Io v r ig t  har Sagen intet Hen-
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syn paa den omtalte Herre, —  eller Fremmede —  thi 
en Saadan er H r. Wychecombe —  og han har ikke den 
mindste Ret t i l  at paastaae, at han tilho re r os."

„H a r De nogensinde hort, S i r !  at han gjorde For' 
dring paa denne TEre?"

„Ikke saa ligefrem, S ir  Gervaise! dog skal han, 
som man fortceller m ig , have ladet mangt et Vink falde 
i  denne Henseende, siden han kom i Land her i Egnen, 
fo r at lade sine S a a r helbrede. Han havde gjort bedre 
i, at forklare sine foregivne Rettigheder fo r Godseieren, 
end for hans Tjenere; dette v il D e, S ir  Gervaise! som 
en M and a f M re  vel selv tilstaae?"

„Jeg kan a ldrig  billige at man gaaer hemmeligt 
t i l  Vcerks i  T ing, der fordre en aaben og cerlig Handle- 
maade. Dog bor jeg egentlig bede om Forladelse, fordi 
jeg blander mig i DereS Familieanliggender, der kun 
vedkomme mig fo r saavidt, som jeg tager den inderligste 
Deel i  m in nye Bekjendt, vor fortræffelige Verts Onfler 
og Velgaaende."

„ S i r  Wycherly har endnu sat nogle sceregne Sum- 
mer, der ikke hore t i l  M a jora te t, paa Renter, de ind
bringe netop tusinde Pund om Aaret, foruden Indkom
sterne af Godset, —  jeg veed ogsaa, at han efterlod et 
Testamente," vedblev Tom, idet han med en Skurks crgte 
Kortsynethed smigrede sig med det Haab, at han havde 
gjort et gunstigt In d try k  paa Adm ira len, som han ogsaa



i Oieblikket vilde so ge at benytte, da Han6 Farbroders 
Tilstand, som notten alle Kjendemcerker t i l  hans inderligste 
G lade viiste ham, dog var af det S la g s , at han sand- 
synligviis ikke vilde leve ret lange; „ ja , ja , et heelt 
Tusinde i Femprocents Renter —  lutter Penge, som han 
i  sit lange L iv  har sparet af sine Indkomster. Han har 
formodentlig testamenteret denne S um  t i l  m in yngre 
Broder, maaskee vel ogsaa t i l sin Navne," Tom vidste 
ret vel, at hver S k illing  as den samlede Formue var 
ham selv tiltankt, „th i et bedre Hjerte, end hans, flaaer 
der intetsteds paa Jorden. I  Sandhed, min Farbroder 
har nedlagt dette Testament i  mine H ander, da jeg er 
den lovmassige A rv in g , og han sandsynligvis troer, at 
han er mig dette skyldig, dog har jeg a ldrig tilla d t mig 
at kaste et B lik  i det."

Dette var det andet B ev iis  paa en ualm indelig 
Mangel paa Fiinhed, hvormed Thom , der bestrcebte sig 
sor at dampe en M istanke, vakte en Ny. S ir  Gervaise 
fandt det hvist usandsynligt, at et Menneske, som denne 
Broderson skulde have havt sin Farbroders Testamente 
saa lange i sine Hander, uden at fv le  nogen Lamgsel 
ester at erfare dets Indho ld . Allerede ved den D ttring  
havde det unge Menneske i det mindste indirect givet til- 
kjende, at han kunde have undersogt Dokumentet, dersom 
han havde villet, og Admiralen var meget tilb v ie lig  t i l



at troe, at Thom virkelig ogsaa havde g jo rt, hvad der 
var ham saa let.

Samtalen imellem Begge blev io v r ig t afbrudt af 
Dutton, der i dette O ieblik traadte ind i Vcerelset med 
A dm ira l B luewaters M rinde , hvorpaa Thom strax gik sin 
gamle Bekjendt imode.

S ir  Gervaise Oakes var a ltfo r bekymret over sin 
Verts Forfa tn ing og desuden a ltfo r beskæftiget med sine 
egne S orge r, t i l  at tcenke lcrnge paa det, der var fore
faldet imellem ham og Thom Wychecombe. Dersom 
Begge havde skiltes ad denne Aften, vilde den ovenan- 
forte Samtale tilligemed det ugunstige In d try k , som den 
efterlod, vel snart have vceret forglem t; men saaledes for
enedes alle de efterfolgende Omstændigheder for siden 
igjen at erindre ham om den. —  Folgerne ville blive 
berettede i  Lobet af vor Fortcelling.

Dutton syntes noget rystet, da han saae S ir  Wy- 
cherlys- blege Ansigt, og han folre sig meget lettet, da 
Thom forte ham t i l  en S ide , og begyndte en fortrolig 
Sam tale med ham om sin Fremtid og om sin Onkels 
sandsynligviis ncerforestaaende Dod. D en , der i  dette
O ieblik havde havt Evne t i l  at lcese i  det menneskelige 
Hjerte, maatte have fe lt  en dyb Afsky fo r den menneske
lige Skrobelighed, naar disse to urene Aanders Havesyge 
og Snedighed vare traadte saa tydeligt frem for hans 
aandige B lik . Udvortes viiste de sig begge som Venner,



der sorgede over det Tab , der sandsynligviis forestod 
dem; men Duttons hele indre Strcrben var henvendt paa 
at vinde Thoms T illid , i  den Grad, at Veien blev banet 
fo r ham t i l  hans eneste Form aal, at blive en saa rig  
Baronets Svigerfader, medens Thom bestrcebte sig for, 
at holde Masteren saa lcenge i sin Vildfarelse, t i l  han i 
Nvdstilfoelde havde benyttet ham som Vidne for at stad- 
fceste sine Fordringer. Paa hvilken Maade han is v r ig t 
stroebte ester at naae dette sit M aal, er Noget som v i 
maa overlade t i l  Lceserens Indb ildn ingskra ft at udfinde, 
da v i,  iscer i  det ncrrrxerende N e b lik  have vigtigere 
Gjenstande at forhandle.

Fra det ^ ie b lik  af, at S ir  Wycherly var bleven 
bragt tilsengs, sad S ir  Rotherham ved Siden af den 
Syge, lagde Moerke t i l  Sygdommens Gang, og sogte at 
gjore den Syges ønsker, som han ikkun formaaede at 
udtrykke svagt og utydeligt, begribelige. V i sige med 
Forscrt utydelige, th i ogsaa Baronettens Taleorganer havde 
lid t en let Lammelse, saa at der var indtraadt en saadan 
Tilstand hos ham, som man i det almindelige Liv pleier 
at kalde en svcer Tunge.

V i have ovenfor skildret H r. Rotherham som en 
vakker H elt ved Flasken, dog var han ved Anledninger, 
som denne, paa ingen Maade uden en varm deeltagende 
Fvlelse og forrettede alle sine geistlige P lig ter med den 
Salvelse, som Landets Sceder og hans Samtidiges An-



jkuelser, fordrede det af en M ano af hans Stand. Han 
havde, saasnart han mcrrkede, at Patienten var kommen 
noget t i l  sig selv igjen, fr iv il lig t tilbudt at forelcese ham 
Sygebonnerne; men hans godmodige T ilb u d  frabad S ir 
Wycherly sig med den fine Folelse fo r det Velanstcendige, 
der syntes at blive skjcerpet ved Dodens Ncermelse, og 
som i dette Tilfoelde sagde den S yge , at det forsamlede 
Selskab just ikke befandt sig i den Forfa tn ing, at det 
kunde tage Deel i en saa hellig Forretning.

Endelig var S ir  Wycherly kommen saa vidt t il sig 
selv igjen, at han kunde see sig om med en tiltagende 
Bevidsthed; tilsidst svcrvede hans Blikke omkring i Voe- 
relset, idet de syntes en T id  lang at monstre enhver as 
de Tilstedeværende med en soeregen Betoenksomhed.

„Jeg kjender Eder alle —  nu," sagde den godhjertede 
B aron  med en hoes Stemme, der robede, at det var ham 
vanskeligt at tale ; „det g jo r mig ondt, at jeg volder Eder 
—  saa megen Uleilighed, —  har endnu kun kort Tid 
tilbage."

„Jeg haaber det ikke, S ir  W ycherly!" fa ldt Prcesten 
ham trostende i  Talen. „D e har havt et haardt Anfald, 
dog har De en god Constitution, der er i S tand t il at 
modstaae Meget."

„M in  T id  —  kort," vedblev den Syge, og soer 
med Haanden over Panden.



„Lceg Mcerke t i l  det, D u tto n !" hvidstede Thom 
Wychecombe, „m in  stakkels Farbroder tilstaaer selv, at 
hans Aand er noget rystet. Under saadanne Omstcendig- 
heder var det en Grusomhed, dersom v i tillode, at han 
stadede sig selv ved Forretninger."

„Lovmeessigt kan det heller ikke stee, H r. ThomaS! 
Jeg mener, at Adm ira l Oakes ogsaa vilde loegge sig der
imellem fo r at forhindre det."

„Rotherham," vedblev den Syge, „jeg v il affinde mig 
med Verden —  og saa —  henvende mine Tanker t i l  
Gud. Have v i endnu —  Gjcester —  i Huset —  Moend 
a f S tand —  Fam ilie?"

„J a  sikkert, S i r  W ycherly! Adm ira l Oakes selv er 
her i Vcrrelset, og Adm ira l B luewater er, troer jeg, 
endnu her i  Huset. De indbod dem Begge t i l  at til- 
bringe Natten her."

„Jeg erindrer det —  nu —  m in Aand —  endnu
—  fo rv irre t!" Her nikkede Thomas endnu ad Masteren. 
„ S ir  Gervaise Oakes —  A dm ira l —  Baronet af gammel 
Stamme —  hoist agtvcrrdig M and. A dm ira l B luew ater 
ligeledes! —  bestcegtet med —  Lord B luew ater! —  
Adelsmand —  alm indelig agtet. —  Ogsaa De, Rotherham !
—  var dog min stakkels Broder James —  den hellige 
James —  som jeg kaldte ham —  endnu i Live. —  De 
gode Nabo, —  Rotherham.'



„K an jeg gjere Noger, min dyrebare S ir  Wycherly, 
fo r at bevise Dem dette? In te t vilde g jsre mig lykkeligere, 
end i  et saa vigtigt O ieb lik , at kjende og opfylde alle 
deres O n fle r."

„A lle  flu lle  forlade Vcerelset, —  I  undtagen, — 
m it Hoved bliver voerre —  jeg kan ikke opsoette det 
lomgere. — "

„D et er dog grusomt, at plage min stakkels Far
broder, i  hans noervcerende Tilstand, med Forretninger 
eller anstrengende S am ta le r!" sagde Thomas Wychecombe 
med Eftertryk, ja, endog med en vis bydende Alvorlighed.

Alle de Tilstedeværende folte Sandheden af det 
Sagte, ligesom ogsaa, at den Talende formedelst sit 
S lcegtflab havde fuldkommen Ret t i l  at blande sig i 
Sagen, paa den Maade, han gjorde det. Alligevel kunde 
S ir  Gervaise Oakes kun med megen M isfornoielse finde 
fig i  denne Indvending, thi foruden den M is t il l id ,  som 
han nylig  havde fattet t i l  Thom Wychecombe, tyktes det 
ham, at hans V ert enflede at meddele noget Vigtigt 
med Hensyn t i l  hans nye Dndling Lieutenanten. Dog 
saae han sig nedt t i l  at give efter fo r Brodersonnens 
anerkjendte bedre Fordringer, og afholdt sig derfor fra 
at gjere nogen Indvending. Men t i l  Lykke var S ir  
Wycherly selv endnu istand t i l  at scette Opfyldelsen af 
sit O n fle  igjennem.



„A lle  skulle forlade —  Vcerelset," gjentog han med 
en Stemme, der satte de Tilstedeværende i Forbavselse 
ved dens uventede Fasthed, saavelsom ved dens Tyde
lighed, „A lle , undtagen S ir  Gervaise Oakes —  Adm ira l 
B luewater —  og H r. Rotherham. Disse Herrer ville 
—  have den Godhed at b live ! —  De KAvrige —  maa 
gaae."

Vante t i l  en punktlig Lydighed, naar deres Herre 
befalede, iscrr naar det skeete i en bestemt Tone, sorlode 
Tjenerne Vcerelset, ledsagede af Dutton. Aten Thom 
Wychecombe foretrak at blive, som om hans Tilstedeværelse 
forstod sig af sig selv.

„V iis  mig —  den Foielighed, —  at gaae ud, —  
H r. Wychecombe!" begyndte Baronetten igjen, efterat han 
en T id  lang havde seet opmcerksomt paa sin Broderssn, 
maaskee i den Forventning, at han skulde gaae ud uden 
at han behsvede at opfordre ham.

„D et er jo mig, min dyrebare Farbroder! —  Tho- 
mas —  Deres kjsdelige Broders S o n . —  Deres ncer- 
meste Slcegtning —  der med cengstelig Bekymring dvceler 
ved Deres Sygeleie, —  jeg beder, —  forvexl mig ikke 
med Fremmede. En saadan Forglemmelse vilde faae m it 
Hjerte t i l  at briste."

„T ilg iv  mig, Broderssn! —  men jeg snsker, —  at 
vcere alene —  med disse cedle, —  mit Hoved, —  det 
b liver igjen fo rv irre t — ."



„D e seer selv, S ir  Gervaise OakeS, hvordan Sagerne 
staae, —  ogsaa De, H r. Rotherham, moerker vel, hvordan 
det staaer til. Ak, der kjorer ogsaa Vognen bort, for at 
bringe A dm ira l B luewater igjen t i l  hans Baad. Min 
Farbroder onsker af en eller anden G rund at have tre 
Vidner, og altsaa kan jeg blive som det Tredie/'

„E r  det Deres V illie , S ir  Wycherly? Vnsker De 
virkelig at see os alene hos Dem?" spurgte S ir  Ger
vaise med et A lvo r, der tydeligt viiste, at han, hvis Ba
ronetten skulde paastaae, at hans Broderson skulde bort
fjerne sig, havde befluttet, eftertrykkeligt at understøtte 
hans Vnske.

Den Syge tilnikkede sit B ifa ld , og det med en Iver, 
der ikke tillod  nogen Misforstaaelse.

„D e seer nu, H r. Wychecombe! hvad der er Deres 
Farbroders Vnske," bemcerkede S ir  Gervaise saa temme- 
lig  paa en Maade, hvorpaa en fiintdannet Foresat giver 
at sorstaae, at han bestemt venter, at et yttret Vnske bli- 
ver op fy ld t; „jeg haaber, at hans Begjoering ikke bliver 
uopfyld t i  et N e b lik  som dette."

„Jeg er S i r  Wycherly Wychecombes noermeste 
Sloegtning," svarede Thom i  en temmelig buldrende 
Tone, „In g e n  har mere Ret t i l  at blive ved hans Syge- 
leie, end jeg, hans Sloegtning, og saa at sige hans 
A rv ing."



„Dette, S i r !  er ene og alene afhcengigt as S ir  
Wycherlys eget V n ffe . Han er Herre her, og da han 
har viist mig den LEre at indbyde mig som Gjoest under 
sit Tag, og netop nu yttrer de tV n ffe , at tale alene med 
sig selv og med nogle Andre, som han udtrykkeligt har 
ncevnet, og h vo rtil De ikke horer —  saa anseer jeg det 
fo r min P lig t, at fordre, at hans V n fle  punktligt b liver 
opfyldt."

Dette sagde S ir  Gervaise i den safte og rolige Tone, 
der ved hans Vane at befale, var bleven ham egen, og 
Thom begyndte at begribe, at en loengere Modstand dog 
tilsidst kunde blive farlig . Desuden var det af Vigtighed 
fo r ham, at en M and af Viceadmiralens Characteer og 
S tillin g , ikke, i  Tilfcelde af fjernere Forhandlinger, ffulde 
have Noget at anbringe imod ham. D erfor forlod han 
omsider Vcerelset, efterat han gjentagne Gange havde for- 
sikkret sin Farbroder om sin Agtelse og Hengivenhed i  
hans V illie . —  En S traa le  af Gloede lyste paa den 
Syges Ansigt, da han saae sin Broderson gaae bort; der- 
paa foestede han langsomt sine V in e  paa de Tilbageblev- 
nes Ansigter.

„B luew ater," sagde han, og hans Tunge syntes at 
blive mere lam og at hindre ham i at ta le, „Contread- 
miralen —  jeg behever alle —  hcedervcerdige V idner 
—  i  Huset."



.M in  Ven har, som jeg horer, fo rladt os," svarede 
S ir  Gervaise, „og er bleven ved sin Vane, aldrig at sove 
udenfor sit S k ib ; men Atwood maa snart vaere tilbage, 
jeg haaber, at han v il vaere tilstrækkelig?"

Den Syge tilnikkede ham sit B ifa ld , derpaa fulgte 
en Pause af nogle M in u tte r, in d til Secretairen traad ind 
i Vaerelset. Saasnart denne var vendt tilbage, samlede 
de Tre sig om Baronettens Seng, ikke uden nogen Deel 
i  den Svaghed, som v i Mennesker have arvet efter vor 
Stammemoder Eva, —  en Svaghed, der iov rig t i det 
naervaerende Tilsaelde, formedelst Baronettens besynderlige 
Fremgangsmaade ikke var faa uforklarlig .

„ S i r  Gervaise —  Rotherham —  H r. Atwood," 
begyndte den Syge langsomt, og hans B lik  svaevede fra 
det ene Ansigt t i l  det Andet, medens han udtalte hver 
Enkelts N avn ; „tre V idne r, det er nok, —  Thomas 
sagde, man maatte have tre V idner, og det —  tre gode 
V idner."

„Hvormed kunne v i tjene D em , S ir  Wycherly?" 
spurgte Admiralen med oprigtig Deeltagelse; „De behover 
blot at tilkjendegive Deres A nste , og kan vcere forsikkret 
om, at det punktligt v il blive opfyldt."

„Den gamle S i r  Michael Wychecombe —  Ridder 
to Koner —  Margarethe og Johanna, —  to Koner, 

—  to S onner —  H alvb lods- —  Thom as, James,



Charles og Gregory, heelt; —  S ir  Reginald Wychecombe 
halvt. —  De Herrer —  haaber jeg —  forstaae —

„D et er rigtignok ikke synderligt tydeligt," hvidskede 
S ir  Gervaise, „dog naar v i faae fat paa den anden Ende 
a f Trossen, kunne v i rnaaskee underlobe den, som v i S o - 
mcrnd pleie at sige, og omsider fatte Meningen; v i ville 
derfor lade den stakkels M and blive ved. —  Fuldkommen 
klart, m in dyrebare S ir !  hvad har De mere at sige oS? 
De sluttede med, at De kaldte S ir  Reginald halv —  

„H alvb lods —  blot halvt —  Thom og de Andre, 
heelt. ^ i r  Reginald ingen u u lliu 8  —  den yngre Tom 
—  en u u lliu 8 ."

„E n  nu1 liu8 , H r. Rotherham? De forstaaer Latin, 
S i r !  hvad kan en n u !!iu 8  betyde? et saadant Toug fin 
des ikke ombord i et Skib. Hce, A twood?"

„lV u IIiu8  eller uuI1iu8, som det undertiden bliver 
ud ta lt, er Genitiv S in g u la ris  af Pronomet n u l lu 8 ' 
v u llu 8 , n u lig ) n u llu ln  betyder In g e n , In te t. !VuIIiu8 
betyder altsaa ingen Mands, ingen Kones, ingen T ings."

' Prcesten gav sin Forklaring, ligesom en Skolemester 
vilde have givet sine Disciple den.

„J a  vist —  det kunde enhver Skoledreng have 
sagt —  det staaer jo i enhver Grammatik. Men hvad 
Fanden kan Nom inativ nu1!u8, n u llg , n u llu m . Genitiv 
uu1Iiu8, u u ll iu 8 ,  uu1Iiu8) have at bestille med Thomas 
Wychecombe, hans Broderson og A rv ing  t i l  B aron ie t?"



„Dette er mere. end jeg formaaer at sige Dem, Sir 
Gervaise!" svarede Prcrsten stivt; „men m it Latin er 
godt, derfor to r jeg indestaae Dem."

S ir  Gervaise besad a ltfo r megen Dannelse til at 
lee, men kunde dog kun med M o ie  undertrykke et Smiil.

„G od t, S ir  W ycherly!" vedblev Admiralen, „alt 
dette er tydeligt nok —  S ir  Reginald blot halv, medens 
deres Broderson Thom, og de Andre, ere hele, —  Mar- 
garethe og Johanne og Alle. H ar De endnu mere at 
fortcrlle os, kjcere Herre?"

„Thom  ikke heel, —  n u llu 8  , vilde jeg sige. Sir 
Reginald halv —  ingen nu1!u8."

„Dette er netop, som naar man i  en heel Uge 
svommer omkring paa S oen , uden nogensinde at see et 
G lim t af Solen. Ru, mine Herrer, staaer min Forstand 
p ille ."

„ S i r  Wycherly iagttager ikke behorigt Casus," sagde 
Atwood to r t;  „den ene Gang taler han i  Genitiv, den 
anden Gang i N om inativ og lader os selv i  Vocativ."

„Gaae, gaae A twood! b liv  mig ved en saa hoitide- 
lig  Anledning som denne, fra  Livet med Eders Skibs- 
vittigheder! —  M in  dyrebare S ir  W ycherly, har De 
endnu Noget at meddele os? Jeg tcoer, at jeg nu for- 
staaer Dem ganske. Thom er ikke heel —  De v il sige 
Qu1Iu8 og ikke nu1Iiu8. S ir  Reginald er blot halv, 
men ingen nu11u8."



„Ja , S i r !  saaledeS er det!" sagde den gamle M and 
smilende; „ha lv, men ingen v u llu « . —  M it  S in d  for- 
andret —  seet ny lig  saa meget a f den Anden —  af 
min Broderson, Thom, —  v il gjore ham t i l  min A rving."

„N u  bliver Sagen, uden Modsigelse, klarere. De 
snsker, at indscrtte deres Broderson, Thom, t i l  Deres 
A rv ing? Men det er jo det, som Loven har anordnet! 
eller er det ikke Deres Mening, S ir !  —  H r. B aron  
Wychecombe var Baronettens nceste B rode r, ikke sandt, 
H r. Rotherham?"

„Saaledes har jeg altid forstaaet Sagen, og H r. 
Thomas Wychecombe maa vcere den lovmæssige A rv ing."

„Nei, nei, n u !lu 8 , nuN u8," gjentog S ir  Wycherlh 
med en saadan Iv e r, at hans Stemme ncesten blev ufor- 
staaelig; „ S i r  Reginald, S ir  Reginald, S ir  Reginald!"

„S u g  mig engang, H r. Rotherham, hvem kan denne 
S ir  Reginald vcrre? Formodentlig en gammel Baronet 
af Fam ilien?"

„ In te t mindre end det, S ir  Gervaise! han mener 
S ir  Reginald Wychecombe t i l  Wychecombe-Regis i  Hert- 
fordshire —  en Baronet fra  D ronning Annas T id , der, 
som man siger, nedstammer fra en yngre Green af 
Familien."

„D e t kalder jeg omsider at faae Lodflud. Jeg havde 
sat mig i  Hovedet, at S ir  Reginald maatte vcrre saadan 
en gammel Dreng fra  Plantagenetternes T id. —  Nu,



S ir  W ycherly! on fle r De maaflee, at v i flu lle  sende et 
J ilb u d  t i l  H ertford, og lade kalde S ir  Reginald Whche. 
combe. der formodentig f la l vcere Fuldbyrderen af DereS 
Testamente! — Umag Eder ikke med at tale, et Tegn 
er nok."

S ir  Wycherly syntes forundret over dette Vink, der, 
som Loeseren vel kan toenke sig, flet ikke laae i  hans 
Hensigt; men efter et V iebliks F o rlo b , smilede han dog 
igjen og tilnikkede ham sit B ifa ld .

S ir  Gervaise vendte sig i Vieblikket med en oegte 
Forretningsmands Jilfcerdighed t i l  B ordet, hvor Prcesten 
netop flrev  en indstoendig O pfordring  t i l  Lcegerne, og 
dicterede sin Secretair en kortfattet Skrivelse. Brevet 
blev forseglet, og inden fem M inu tte r forlod Atwood 
Voerelset, fo r ufortovet at lade et J ilb u d  afgaae t i l  Hert- 
ford. Saasnart dette var fleet, gneed Admiralen fornoiet 
sine Hoender, i  den Bevidsthed, at han med megen Dyg
tighed havde redet sig ud as en stor Vanskelighed.

„A lligeve l indseer jeg ikke, H r. Rotherham!" sagde 
han t i l  Prcesten, medens Begge stode i  et H jorne af Vce- 
relset, fo r at oppebie Secretairens Tilbagekomst, „hvad 
han mener med sit Peblingelatin, —  dette nu!Iu8, vu lla , 
n u llm n . Kan De maafkee give mig nogen Oplysning 
derom ?"

„Maafkee vilde S i r  W ycherly antyde dermed, at 
S i r  Reginald egentlig, som en Descendent a f en yngre



S en , var Ingen  —  eller at han h id indtil ingen Kone 
har —  jeg treer desuden, at han endnu er ugift —  
eller al han er fattig, det v i l sige In te t besidder/

„M en er S i r  Wycherly da en saa fortv iv le t Pedant, 
at han endog paa sin Dodsseng —  th i, saaledes er jeg 
bange for at det staaer sig med ham, -  flu ide udtrykke 
sig paa denne hieroglyphifle Maade?"

„Seer D e, S ir  Gervaise! S ir  Wycherly blev vel 
opdraget som alle unge Adelsmcend, men i Lsbet af et 
langt Liv, fu ld t af Behageligheder og Overflodighed, har 
han igjen for storste Delen forglemt sine classifle S tu- 
dier. E r det nu ikke tænkeligt, at hans tidligere Grin- 
bringer pludseligt ere vaagnede igjen, ifolge dette Angreb 
paa Hjernen? Jeg troer, at jeg allerede har lcest om 
moerkvcerdige Erempler a f dette SlagS, hvor Hukommelsen 
igjen er bleven opfrisket ved et Anfald af en Sygdom, 
eller endog paa Dodssengen,"

„N u , det maa vel overe saaledes!" sagde S ir  Ger- 
vaise, „og den stakkels, gode S ir  W ycherly 'har da igjen 
begyndt paa ny der, hvor han fo r var bleven staaende. 
Dog, der har v i jo igjen H r, A tw ood!"

„O m  to M inutte r er J ilbuddct borte, S ir  W y- 
cherly!" begyndte han paa ny, „og altsaa kan De haabe, 
at see deres Frcende vin to eller tre Dage."

„F o r  sildigt —  fo r sild igt!" mumlede den Syge, 
der ret godt folte sin virkelige S t il l in g , „ fo r sildigt! —

De to Admiraler. 1. D.
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vender Testamentet om —  S ir  Reginald, Thom ; 
Thom, S ir  Reginald. —  dreier m in sidste V illie  om!'

, Dreier min sidste V illie  om! —  dette er forståe
lig t nok, mine Herrer, nemlig for En, der kan forstaae 
det. S ir  Reginald. Thom. —  Thom. S ir  Reginald. 
Men i  ethvert Tilfcelde fremgaaer oer saa meget deraf, 
at hans Aand er beskæftiget med Bestemmelser med Hen
syn t i l  hans Eiendom, thi han taler jd om sin sidste 
V illie . Noteer der, H r. Atwood! —  for at der ingen 
Misforstaaelser skal gives. Det undrer mig, at han 
endnu ikke har ta lt et O rd  om vor unge brave Lieute- 
nant, hans Navne. Det er vel ingen Uret, H r. Nother. 
ham. naar jeg i et O ieblik som dette taler t i l  ham om et
saa herligt ungt Menneske?*

.Jeg  fo r min Deel seer Ingen  deri. S ir !  Det er
jo desuden vor P lig t, at erindre de Syge om dem, der

tilho re  dem." .
,Onsker De maaskee ikke, S ir  W ycherly! at jee

Deres unge Navne, Lieutenant Wycherly Wychecombe?' 
spurgte Admiralen, idet han iscer lagde Vcegt paa For
navnet. „han maa besinde sig her i Huset, og vilde sikkert 
fele sig lykkelig, ved at adlyde Deres B e fa lin g /

„Jeg haaber, han er ve l, S i r !  —  en fortræffelig 
ung M and, —  en M re  fo r vort N a vn , S ir ! *

..Ganske rig tig t bemcrrket, S ir  W ycherly, men ikke 
alene Deres Navn. men ogsaa Nationen g jo r han W re.'



„Vidste ikke, at V irginierne udgjore en Nation, —  
desto bedre for dem —  en brav ung V irg in ie r, S ir ! *  

„Udentvivl af Deres Fam ilie , S ir  W ycherly! lige- 
som han da ogsaa boerer Deres N a vn e / vedblev Adm i
ralen, der hemmeligt formodede, at den unge Somand 
dog, trods A lt det, han herte om det Modsatte, var en 
E e n  af Baronetten; „en overordentlig brav ung Mand, 
der vilde gjore ethvert Huus i England M r e /

„Jeg tcrnker, de have Huse i V irg in ien , —  stemt 
Elima, —  Huse nodvendige. — Ingen Slcegtning, S ir !  
>— formodentlig en nu !!u8  —  Wychecomberne fra 
S u rry  lutter Nullusser, —  S ir  Neginald ingen m illu s , 
men halv, — Thomas, James, Charles og Gregory alle 
hele. —  Det sagde min B roder, Baron Wychecombe 
mig, forend han dode."

„Hvad heel, S ir  W ycherly?" spurgte Admiralen, 
noget a-rgerlig over den Talendes Uforstaaelighed.

„B lo d , — Fuldblod, S ir !  Capitallov, S ir  Gervaise! 
-  har det fra  Baronen —  fra forste Haand "

Men nu horer det t i l  Ejendommeligheden i Eng. 
land, at ncesten ingen uden de egentlige Lovkyndige for- 
staae sig noget paa Lovene. S e lv Lovkyndigheden er 
adskilt i Afdelinger og Underafdelinger, fo r at Gevinsten 
ordentlig kan blive deelt imellem Mamdene af Faget. 
Saaledes er en Notarius ingen P rocura to r, og denne
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igjen ingen S ag fo re r, og en Advocat ved Overretten 
vilde va're en st^l Raadgiver i en Sag, der tvcevede for 
Underretten.

Netop denne Forordning for Underretten, joni Ba
ron Wychecombe anforte mod sin Broder, som en Regel 
imod Halvb lods, er forst for omtrent ti Aar siden bleven 
hoevet eller modificeret ved en stieregen S ta tu t; dog endog 
om en saadan Lov bestod, vilde sandsynligviis endnu kun 
faa engelste Advocater have Kundskab om en jaadan 
Arvefolgeorden, thi en Indre tn ing, jom denne, der jaa- 
rede enhver naturlig  Retsfolelse, blev tom en Laugshem- 
melighed holdt skjult for Andre.

M an tcrnke sig tusinde forstandige, men dog ikke 
lovkyndige Engelstmamd, og foredrage dem det Tilfalde, 
at B rodre  af forstjellige M o d re , der begge paa samme 
Maade nedstamme fra  S tifteren af et M ajora t, ikke kunne 
arve hinanden uden ved et udtrykkeligt Testamente, eller 
en scrregen Overeenskomst, —  og man kan med Sikker
hed gjore Regning paa, at de ni Tiendedele ligefrem 
ville ncegte, at en saadan Lov var t i l ,  hvorved et M ' 
dant Raisonnement vilde gjore deres naturlige Sands 
for det Nette M re . Ikke destomindre lo d , ligeindtil den 
sidste Reform, den engelste Lov „Fornuftens Fuldendelse" 
ikke anderledes, og v i maa med den storste Forundring 
bemcerke, at en aandrig Romanskriver, der nylig har 
stjaenket sine Lcesere en F o rtce lllin g , hvis Interesse for



det meste dreier sig om Tilscelde i den juridiske Praxis, 
ikke har tcenkt paa denne Eiendommelighed i sit Fcrdre- 
lands Love, da dog det omtalte Tilscelde kunde levere 
Forviklinger nok for et Dusin scedvanlige Romaner, og 
Usandsynligheder for et heelt Hundrede.

A t S ir  Gervaise og de andre Tilstedeværende saa- 
ledes vare ubekjendte med Loven om Halvblod, forstaaer 
sig efter det ovenfor sagte, saa temmelig as sig selv. og 
Ingen maa forundre sig over, at de fandt, at den vaer- 
dige Baronets gjentagne Hentydninger paa halv og heel 
var dem en uoploselig Gaade, som Ingen af dem havde 
Kundskaber nok t i l at lose.

„Hvad kan den stakkels M and vel mene?' spurgte 
Admiralen i en F o rv irring , som han, saalcenge han kunde 
erindre det, aldrig havde fo lt ved en lignende Anledning; 
„jeg e nsker af m it hele Hjerte, at tjene ham ester Evne, 
men det evige „n u llu s " , „Fu ldb lod" og „h a lv " er for 
mig noget usorstaaeligt Pludervelsk, kan I  maaskee faae 
Noget ud af det, A twood?"

„M in  Tro. S ir  Gervaise! den T ing syltes ar passe 
for en Dommer, men ikke fo r Semamd, som vi, der hele 
deres L iv igjennem have tjent paa Krigsskibe?

„D e t kan dog ikke have Noget at bestille med Za- 
cobiternes Opstand? Denne er vistnok en Gjenstand, der 
endog kunde forstyrre en tro Undersaats sidste Oieblikke, 
mener De det ikke ogsaa, H r. Notherham?"



„ S ir  WycherlyS Alder og Vaner tillade ikke denne 
Tanke, S i r !  at han har vidst mere om denne S ag , end 
enhver Anden. Den ene af hanS Fordringer, den nem
lig, at v i skulle vende hans sidste V illie  om, - -  finder 
jeg io v rig t ganske forklarlig . Der er i  den senere Tid 
udkommet adskillige fortrcrffelige Afhandlinger om den 
menneskelige V illie , og med Smerte maa jeg tilstaae, at 
min cerede Ven og Patron var i dette Punkt ikke altid 
saa rettroende, som jeg havde kunnet onske det. Jeg an
tager altsaa hans O rd  fo r et B eviis  paa en hjertelig 
Anger."

S ir  Gervaise saae sig om som en, der fik et snur- 
rig t In d fa ld , dog ogsaa nu overvandt han sin Lyst til 
at (ee, og svarede med sommeligt A lvo r:

„Jeg forstaaer D em , S i r !  De troer, at alle disse 
uforklarlige Udtryk staae i Sammenhæng med S ir  Wy> 
cherlys religieuse Folelser. De kan vistnok have Net, thi 
det overgaaer virkelig ogsaa min Kundskab, dersom jeg 
vilde bringe dem i Forbindelse med noget Andet. Men 
ikke destomindre snskede jeg, at han ikke havde forncegtet 
vor unge Lieutenant. E r det da ganske vist, at det unge
Menneske er en V irg in ie r? "

S ir  Gervaise lagde nu Hcenderne paa Ryggen, og 
gik en T id  lang frem og tilbage i Vcerelset, ligesom han 
pleiede at gjore paa sit Dcek. Ved enhver Vending 
faldt hans D ine paa Sengen, og hver Gang fandt han



den Syges B lik  ængsteligt hcrftet paa hans Person. 
Denne Bemcerkning overbeviste ham i  det mindste om, at 
Religionen ikke havde noget at gjore med hans VertS 
tydelige Lcengsel efter at gjore sig forstaaelig, —  hans 
egen Urolighed blev derved endnu mere foroget. —  Det 
forekom ham, som om den Doende uophorlig t raabte 
om Hjcelp, uden at det stod i  hans M agt at yde ham 
en Saadan. F o r en M and af S ir  Gervaises crdle Tcenke- 
maade var det um uligt at overgive sig uden Modstand 
t i l  en saa sorgelig Folelse, og derfor traad han atter 
hen t i l  den Lidendes Seng med den faste Beslutning, at 
faae Lys i Sagen.

„T roe r De ikke, S ir  Wycherly! at De kan skrive 
nogle L in ier, naar vi lcegge P ap ir og Skrivematerialier 
for Dem?" spurgte han for at gjore et sidste fortv iv le t 
Forso g.

„U m ulig t, —  kan neppe see, — har neppe K ra ft, 
—  holdt! —  v il forsoge det, —  dersom De onsker det."

Herover var S ir  Gervaise meget glad, og vendte 
sig strax t i l  de andre To fo r at udbede sig deres Bistand. 
Atwood og Prcrsten reiste den gamle M and op og under
stot lede ham med Puder, Admiralen lagde Skrivemate- 
rialierne tilrette, medens en stor B ibe l i Q v a rt dannede 
Underlaget.

Ester flere unyttige Forsog fik S ir  Wycherly ende
lig  Pennen i Haanden, og kradsede dermed sex eller syv



noesten aldeles ulcrselige Ord. Men ved denne Anstren
gelse var hans K ra ft ogsaa fuldkommen udtomt, — han 
sank tilbage, lod Pennen falde, og lukkede ncesten uden 
Bevidsthed sine Oine.

I  dette O ieblik kom Chirurgen og gjorde pludseligt 
Ende paa Underhandlingerne, idet han overtog den Syges 
Pleie, og anordnede at de A lle , med Undtagelse af en 
eller to uundværlige Medhjelpere, skulle forlade Vcerelset.

De Tre, der vare udvalgte t i l  V idner ved den for
rige Scene, forsamlede sig igjen i Selskabsvceretset; At- 
wood havde af et S lags  mekanisk Vane taget der Papir 
med sig, hvorpaa Baronetten havde kradtet de omtalte 
O rd. Dette overgav han. saasnart han var traadt ind 
i Vcerelset, ncesten ligesaa mekaniskt i S ir  Gervaijes 
Hcender, som han pleiede at rcekke sin Foresatte en Or
dre t i l Underskrift, eller en Afskrift as et B rev til Seere- 
tairen i Admiralitetet.

„Dette er ncesten ligesaa galt, som h iin t Qu1lu8!" 
raabte S i r  Gervaise, efterat han forgjceves havde sorsogt 
paa, at lcese det. „H vad er vel dette forste O rd, Hr. 
Rotherham? Irs k  vel, hvad mener I ,  A tw o o d ?"

„Jeg troer, at det ikke er Andet end et I  — , hvortil 
han rigtignok har brugt mere P apir, end han behovede."

„Deres Velcrrvcerdighed har Ret; det Folgende be
tyder „G uds", men det seer ud som en spansk Nytter,
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—  hvad kommer saa? Det synes ncesten al vcrre et 
Linieskib, —  mener I  det ikke ogsaa, A tw ood?"

„Jeg beder om Forladelse, S ir  Gervaise! det forste 
Bogstav er et fordreiet N , det Andet sikkert et A, del 
Tredie ligner Bslgerne i en F lo d , der er er V , og det
Sidste er et N, -  N  a— v— n. nu der siger Navn,
mine H erre r!"

„ i  Guds N avn" jagde Prcrsien ivrigt.
„S a a  var det dog hang Sjoels Frelse, der befljcefli- 

gedc den stakkels Biands A and!" raabte S ir  Gervaise, 
paa en vis Maade skuffet, hvis v i flu lle  tilstaae S and ' 
heden. „Hvad betyder dette A - - m e n ?  Amen! —  Nu, 
det er et SlagS B o n !"

„D et er, troer jeg, den Formel, S ir  Gervaise! hvor
med man pleier ar indlede er Testament," bemcrrkede Se- 
crerairen, der i sin T id  allerede havde forsatret mange 
paa Flaaden, „men hvad kunde han mene med sir n u l lu s ;
—  det er dog ikke m u lig t, at den gamle Herre ikke 
fluide have havt Noget at efterlade?"

--lffg v il i  det mindste indestaae fo r , ar denne For
klaring ikke er den rig tige," svarede Prcrsten j „ S i r  W y- 
cherlys Anliggender ere i den bedste D rd e n , og soruden 
Godset besidder han endnu en smuk lille  Capital."

„N u  da, mine Herrer, saa kunne vi vel i Aften ikke 
foretage mere. En Lcege er allerede her, og B luewater 
v il endnu sende een eller to Andre fra  Flaaden, I



Morgen r id lig t, naar S ir  Wycherly er i  S tand n l at 
tilkjendegive sin Mening, ville v i tale mere om denne Sag/' 

Dermed skiltes de Tre ad. F o r Prcrsten var der 
ligeledes bleven gjort en Seng tilre tte; men Admiralen 
og hanS Secretair begave sig hver t i l  det Vcerelse. der 
var blevet anviist dem.

Ciendr Kapitel.

Medens den ovenomtalte Scene fandt Sted i.  Syge
værelset, forlod A dm ira l B luewater tilligemed Madame 
D utton og M ild red  Huset, i  den gamle Stadskareth. 
Adm iralen var bleven haardnakket ved sin Beslutning, at 
overnatte, efter sin gamle Vane, paa sit S k ib ; den Maade, 
hvorpaa han havde tilbudt begge de smukke Damer, 
thi ogsaa Madame D utton  fortjente endnu at kaldes saa 
ledes, —  Seede i sin V ogn, have v i allerede ovenfor 
omtalt. Den Bevæggrund, der ledede ham dertil, var 
alene den, at beskytte begge Fruentimmerne mod DuttonS 
B ru ta lite t, saalcenge denne endnu var i sit onde Lune; 
i  denne Stem ning var det da heller ikke sandsynligt, at 
den fiintfolende gamle Som and skulde dvcele lcengere i



hine Sam taler, end det var nodvendigt, ved den ubeha
gelige Scene, som han havde vceret Vidne til.

Der blev. i det Qvarteerstid, der tilbragtes med at 
kjore sra Wychecombehall t i l  Vagtposten, heller ikke gjort 
den ringeste Hentydning paa det. der var forefaldet. 
Alle talte med den inderligste Medynk, M ildred endogsaa 
med den emmeste Hengivenhed, om den stakkels S ir  
Wycherly, og medens Vognen bevcrgede sig langsomt 
assted, fortalte begge Fruentimmerne deres Beskytter ad
skillige Anecdoter, t i l  et Beviis paa den gamle Herres 
Hjertensgodhed. Ester et Q varteers F o rlob  holdt" Vog
nen udenfor det nydelige lille  Huus og alle Tre stege ud.

Denne Dags Morgen havde vel vcrret temmelig 
taaget; derimod viste Himmelen sig ved Solens Nedgang 
reen og uden Skyer, og en a f de herlige Aftener, der 
ikke ere sjeldne paa de storbritaniske V e r ,  udbredte sig 
over Landet. I  dette V ieb lik  herskede det skjonneste, 
prægtigste Maaneskin, der vel ikke fuldkommen lignede 
Dagens K larhed, som det er Tilfoeldet i .  en renere At- 
mosphcere, men derimod indhyllede Panoramaet fra Land- 
spidsen af, i  et m ildt, fortryllende Halvmorke, der gjorde, 
at man tydeligt kunde kjeude Gjenstandene, og meddeelte 
Alle en ejendommelig Ånde.

H vo r man vendte sig imod Landet, saae V ie t de 
runde bolgeformige Forhoininger af Jordsmonnet, i  dereS 
milde, saftige G ro n t; Dyrehavens skjonne Ege dannede



en skyggefuld Baggrund i  dette venlige Billede. Naar 
man vendte sig mod Sven, glindsede Oceanet, saa vidt 
O ie t naaede, og man troede at see Himmelhvælvingen 
omvendt fo r sig.

O m  vor Hemisphcere paa denne Bredde end kan 
rose sig af en renere H im m el, end det er Tilfoeldet med 
Moderlandet, saa har dette dog, hvad Vandets Farve 
angaaer, et afgjort Fortrin . Medens den hele amerikanske 
Kyst b liver beflyttet af der ubegramdsede, morke Element, 
i  dets sogronne Farve, iynes det vide Oceans dybe 
B la a  at vaere indflramket t i l  de europæiske Kyster. Denne 
herlige Farve, der ogsaa har givet U ltram arin sit Navn, 
viser sig renest i Middelhavet, denne Perle blandt Havene; 
dog finder man den ogsaa veo den pyrenceifle Halvses 
Klippekyster, langs med den britiske Canal og indtil 
Nordsoens sandige Rev, hvor den vel taber noget af sin 
oprindelige Skjonhed, dog kun for igjen at forynge sig i 
der dybe Norden, og ved Norges vilde, romantiske Kyster.

„D et er en herlig N a t!"  raabte B luewater, medens 
han loftede M ildred, som var den Sidste, ud af Vognen, 
„man kan neppe beslutte sig t i l  at bestige sin Hcengeksie, 
om den end gynger En nok saa behageligt."

„P aa  S o vn  er der desuden ikke at tcenke," svarede 
M ildred bedrovet, „det er en af de Ncrtter, da selv den 
Trcette nodigt overgiver sig t i l Bevidstlosheden, og



hvorledes flu lle  vi kunne sove, saaloenge vi svceve i Uvis- 
hed om den kjcere S ir  W ycherly!"

.Dette horer jeg med Gloede af Deres M und, 
M i l d r e d t h i  saaledes begyndte nu Admiralen, uden selo 
at vide vet, eller at mode nogen Modsigelse at kalde sin 
smukke Veninde, „ j a ,  i Sandhed, jeg horer Dem med 
Gloede tale saaledes, rhi jeg selv er en uforbederlig 
Stjernekiger og Spadsereganger i M aane flin , og haaber 
endnu at overtale Dem og Madame Dutton, t i l  at spad
sere endnu en Times T id  paa denne H oi. A h , dernede 
er Sam  Doke, min Qvarteermester, der venter med mit 
F a rto i; nu jeg kan ogsaa lade S ir  Gervaises O pfordring 
t i l  de to bhirurger besorge ved en Tredre, og saa har 
jeg da flet ingen Grund t il at forlade dette yndige Punkt 
og deres behagelige Selskab saa tid lig t."

Qvarteermesteren havde snart modtaget de nodven- 
dige Befalinger. H vo r sildigt det end var, var ver dog 
noeflen et Dusin Baade ved Stranden, der, som det syn
tes, ventede paa deres Ofstcierer, der vare i Land; to 
af dem bleve beordrede t i l  at stede fra , fo r at hente do 
forlangte Loeger. Vognen blev sendt omkring Horen, for 
at modtage dem, saasnart de vare komne i Land, —  
derpaa var A lt igjen stille paa Hoien.

Madame Dutton gik ind i  sin B o lig  fo r at besorge 
nogle huuslige Forretninger; im idlertid  ̂bod Admiralen



M ild red  sin Arm , og Begge spadserede sammen t i l Ran
den af Klippen.

E t skjonnere Maaneskinsmaleri end det, der nu laae 
udbredt fo r A dm ira l B luewaters og M ildreds Blikke, har 
der vel sjeldent frembudt sig fo r en SomandS Oie. 
Under deres Fedder laae Flaaden fo r Anker; sexten Sei- 
lere af forskjellig S torrelse, elleve af dem Todcrkkere af 
serste Rang, og Alle i  den fuldkomne O rden, som en 
indsigtsfuld og virksom Chef er i  S tand t i l  at fremkalde, 
endog naar hans Undergivne ere lade og ligegyldige.

Adm ira l B luew ater var beromt som Mester i at 
manoeuvrere en Flaade, og forstod, endog ved en milelang 
Linie, at anbringe hvert Skib  paa dets rette Plads. 
S ir  Gervaise Oakes derimod stod i det Rygte, at han 
var en af de bedste engelske Sooffic ierer i Ordets fad- 
vanlige Mening. Endnu a ldrig  havde et Skib af et 
forsemt Ddre staaet under hanS Commando, og var 
nogensinde et Saadant kommet ind i hans Flaade, havde 
det ogsaa u fe ilbarlig t inden kort T id  faaet et andet An- 
streg. Viceadmiralen var a ltfo r vel bekjendt med Vigtig
heden a f den Grundsætning, der a ltfo r let bliver forglemt 
eller aldeles miskjendt af Parlaments- og Congres-Med
lemmerne, at en Flaades Virksomhed som saadan, nod- 
vendigt er afhcengig af det stetteste Skibs Tilstand. 
H vo rtil fkal det nytte, om endog sire eller fem Skibe i 
en Efladre, udmcerke sig som Hurtigseilere og manoeuvrere



godt. naar derimod de andre Otte eller T i kun komme 
langsomt frem og ikke vise sig virksomme? Ece de for- 
skjellige Kartoiers Egenskaber behorigt provede, saa er 
en Adskillelse af Eskadren den uundgaaelige Folge, og 
Delingen af S tridskrafterne er ligesaa sikkert det forste 
S krid t t i l  et Nederlag, som deres passende Sammenvirk
ning er den forste Betingelse fo r Seieren. De svagere 
Skibe kunne um ulig t gjore det Sam me, som de Bedre, 
og derfor maa de Sidste indrette deres Bevcegelser efter 
de Slettere, og dette er i  Sandhed dog det Samme, som 
at bringe de bedste Skibe i en Uaade ned t i l  samme 
Linie, som de Sletteste, —  hvilket var det vi vilde bevise.

S ir  Gervaise Oakes var saa meget afholdt i  Admi- 
ralitetet, at A lt ,  hvad han forlangte, scedvanligt ogsaa 
blev tilstaaet ham. En af hans Betingelser var den, at 
alle Skibene i hanS Flaade skulde vcere lige gode Set- 
lere. „G ive r I  mig hurtigseilende Skibe," pleiede han 
at sige. ,saa kan jeg indhente Fjenden; har jeg derimod 
kun maadelige Seilere, saa indhenter han m ig; hvilken 
a f Delene, der snarest kan medfore en Fcrgtning —  
kunne I  selv bedst besvare Eder. G iver mig i ethvert 
T ilfa ld e  Kartoier, der ere eens, -  ikke een Hurtigseiler 
og een Dedbider, men Seilere, der, uden at maatte 
ankre, kunne holde sig saa noer hverandre, at de kunne 
praie hverandre."



Admiraliteter viiste den storste Tilboielighed til at 
opfylde den tappre Adm ira ls Fordringer, og da han 
havde besluttet, ikke at forlade lt ie  p lsm tg A e n e t, ferend 
dette Skib var blevet ganske ubrugeligt, var det uund- 
gaaeligt nedvendigt, at opsege saa mange Hurtigseilere 
som mueligt, fo r at ledsage det. Resultatet var, at S ir 
Gervaise havde en Flaade af Heste, som Galleygo kaldte 
dem, og det i den hele M arine gjaldt fo r et Ordsprog, 
at Oakes commanderede en Eskadre as Flyvere, om ikke 
endog en flyvende Eskadre.

Skibe, som de nys omtalte, ere i Almindelighed 
symmetrisk byggede, og ikke alene raske Seilere, men 
ogsaa behagelige fo r O iet. Dette bemcerkede Mildred, 
der var vant t i l  at see Skibe ligge for Anker, i det 
forste O ieb lik ; hun meddeelte ogsaa strar sin Ledsager 
denne Bemcrrkning, efterat Begge havde staaet i nogle 
M inu tte r tause paa Hoien og med Beundring betragtet 
det store Skuespil ved deres Fodder.

„E t  S kib  er mig t i l  enhver T id  er meget tillokkende 
S y n ,"  begyndte Pigen, „dog synes deres Skibe, Admiral 
B luewater, mig at vcere smukkere end scedvanligt."

„D e t kommer deraf, at de ogsaa ere smukkere end 
scedvanligt, m in skjonne Jagttagerinde! Viceadmiral Oakes 
er en O fficier, der ligesaalidt taaler et hcesligt Skib i 
stn Flaade, som en af vo rt Riges P a irs  vilde cegte en



Anden, end en smuk Kone, naar hun ikke var overor
dentlig r ig /

„Jeg har allerede hort, at Mcrndene under saadanne 
Omstændigheder meget let lade sig erobre/ bemcerkede 
M ildred smilende; „men jeg vidste endnu ikke at de 
ogsaa ere frimodige nok t i l at tilstaae det."

„Denne Sandhed er formodentlig bleven meddeelt 
Dem af deres kloge Moder," svarede Admiralen hen- 
sunken i  Eftertanke, —  „jeg vilde o nske, min unge Ven
inde! at jeg stod Dem som Slcegtning noer nok t i l  ogsaa 
at kunne raade Dem en Smule. A ld rig  endnu har jeg 
saa meget fe lt  det Onske, —  hvis jeg overhovedet to r 
tage mig denne Frihed, —  at advare et menneskeligt 
Vcesen mod en stor Fare, der, som jeg frygter for, —  
truer det."

„D e t er ikke en Frihed, som v i tage os, men end- 
ogsaa en hellig P lig t ,  naar v i advare Nogen mod en 
Fare, som vi vel selv kjende; men som er ubekjendt for 
den Person, som trues af den Saaledes forekommer det 
idetmindste en endnu meget ung Pige."

„Ja , naar Talen var om en, der stod Fare for at 
styrte ned fra disse K lip p e r, eller at komme i en eller 
anden oiensynlig Ulykke. Men det er en ganske 
anden Sag, naar det angaaer unge Piger og deres 
H jerter."
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..Nu, denne Forstjel begriber jeg rig tig t nok," sva
rede M ildred  efter en Pause; „jeg finder det forklarligt, 
at den samme Person, der intet O ieblik vilde tage i Be- 
tcenkning, at advare mod en physisk Fare, v il med Mng- 
stelighed betcenke sig, naar det kommer an paa, at hen
tyde paa et morals? Onde. Dersom Adm ira l Bluewater 
io v rig t tillcegger en simpel P ige, lom m ig, laa megen 
Vigtighed, at han v il gjore sig den Uleilighed, at interessere 
fig fo r hendes V e l, v il jeg ikke destomindre haabe, at 
han ikke v il betcenke sig paa at vise hende Faren. Fare 
er et skrækkeligt O rd  at sove paa, og jeg tilstaaer, at jeg 
ikke alene fo le r nogen Angst, men ogsaa temmelig megen 
Nysgjerrighed esterat erfare noget Mere om Sagen."

„Dette siger D e , M ild re d ! fordi De endnu ikke er 
vant t i l de Rystelser, som en raa M ands Tunge formaner 
at frembringe i deres omtfolende Hjerte."

„Ikke vant d e rtil!"  svarede M ildred og sittrede der
ved saa heftigt, at B luewater maatte blive det vaer; 
„ikke vant dertil! Ak, Adm ira l B luew ater! kan De endnu 
troe dette, ester det, som De selv har seet og hort?"

„O m  Forladelse, mit kjcere B a rn ! In te t var mere 
fremmed for m in Tanke, end igjen at vcekke disse ubeha 
gelige E rindringer hos Dem. Dersom jeg turde vcere vis 
paa Deres Tilg ivelse, vilde jeg nu vove at aabenbare 
Dem min Hemmelighed; th i —  De maa troe mig, end- 
skjondt jeg ikke selv veed at forklare mig Grunden til



en saa pludselig og overordentlig Deeltagelse, der bevæger 
mig, der ncesten er en Fremmed — "

„Nei, nei, ingen Fremmed, kjcere Herre! Ester A lt, 
hvad der har tildraget sig i Dag, ester at De, om endog 
kun ved et Tilfcelde, er bleven indviet i vor helligste 
Familiehemmelighed, —  ester A lt ,  hvad der er bleven 
talt, medens vi kjorte hid, og ester det skrækkelige O p trin , 
som min dyrebare Moder allerede for mange A ar siden 
oplevede i deres Ncervcrrelse. — kan De ikke mere vcere 
os en Fremmed, endog om De emsker, at vi skulle betragte 
Dem som en Saadan."

„P ige ! det er intet T ry lle r i, ingen Henrnkkelse, der 
fangster mig t i l  D ig  ved en M ag t, som jeg ikke havde 
anseet for mulig ved noget menneskeligt Vasen."

Dette sagde Admiralen med saa megen Zld, at 
M ildred i det forste O ieblik slap hans A rm , og traad 
er S krid t tilbage, om just ikke af Angst, saa dog af F o r
bavselse. Men da hun saae sin Ledsager i Ansigtet, og 
bemarkede store Taarer paa hans K inder; da hun betrag. 
rede hans hvide Haar, som ydre Storme og indre S o r
ger havde bleget fo r Tiden, —  vendte hele hendes T illid  
tilbage igjen, og hun tog venligt og med ligesaa megen 
Barnlighed igjen den P la d s , som hun havde forladt, 
ligesom en Datter vilde have lamet sig t i l sin Fader.

„ I  Sandhed, S ir . ' min Taknemmelighed for denne 
Deeltagelse maa vcere ligesaa stor. som den M re , De
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viser mig ved den!" sagde M ildred med hoitidelig Alvor, 
.,og nu, Adm ira l B luew ater! maa De ikke nole lcrngere! 
la l t i l  mig med den samme. Aabenhjertighed, lom en 
Fader; jeg v il hore Dem med en Datters Hengivenhed 
og M re fryg t."

„N u , saa hor hvad jeg v i l  sige og svar mig ikke. 
dersom De fo ler Dem forncermet ved den Frihed, som 
jeg tager mig. Det synes ncesten som om der kun 
gives een Gjenstand, om hvilken en M and, gammel eller 
ung. kan rale med en smuk, ung Pige, naar han er alene 
med hende i et saa deiligt Maanejkin, og denne Gjen- 
stand er —  Kjcrrlighed. N e i, b liv  De ikke igjen sor- 
skrcekket, min Dyrebare! thi om jeg endog staaer i Begreb 
med at tale om en saa kilden S a g , skeer det idetmindste 
ikke fo r min egen Skyld. Jeg veed neppe, om De vil 
tcenke Dem Nogen, som jeg taler for ; th i det, som jeg 
har at sige Dem, er ikke en O p fo rd ring  t i l  Deres Hjerte, 
men meget mere en Advarsel mod at skjcenke det bort."

„E n  Advarsel, Adm ira l B luew ater! anseer De virke 
lig  en Saadan fo r nodvendig?"

„N e i, m it B a rn !  det veed De selv bedst. Alen 
detre Ene veed jeg vist, at den unge Mand, som jeg me
ner, vel hykler Beundring for Dem, men om han virkelig 
fo ler den, er endnu uvist, og jeg mener, at naar unge 
Piger sorst engang ere saa v id t, at De troe, at de ere 
elskede, er dette allerede en stcrrk O pfordring til alle



dereS crdle Folelser, til at besvare Lidenskaben om just 
ikke med den samme Varme, saa dog med en, der ikke er 
meget svagere."

„H ykler Beundring, S ir?  O g hvorsor skulde da 
Nogen gjore sig den Umage at hykle Folelser fo r mig. 
som han ikke virkelig fo ler? jeg besidder jo hverken Rang 
eller Formue, der kan forlede en M and t i l  et saa 
nedrigt og i dette Tilfcelde, saa hensigtslo st Hykleri."

„S om  om det var hensigtslost at vinde det yndigste 
Vcesen i England. Dog ligemeget? hvor Talen er om 
Kjendsgjerninger, ville vi ikke give os af med at sonder' 
lemme Bevæggrunde. Jeg skulde mene, at der dog ligger 
nogen Lidenskab skjult under den unge Mands Bestræ
belser, og denne kan kun gjore dem saa meget farligere 
for den, hvis Gjenstand de ere. I  ethvert Tilfcelde er 
jeg overbeviist om, at han er Dem aldeles uvcerdig. 
Dette er vistnok en dristig M trin g  for et Bekjendtskab as 
een Dag, dog er der saa mange Grunde forhaanden, at 
en M and af min E rfa ring , og som er uden Fordomme, 
ikke saa let lader sig skuffe."

„D e t er dog meget besynderligt og foruroligende, 
S i r !  som jeg maa sige ncesten med Deres egne O rd ;" 
svarede M ildred, mere moret, end fo ruro liget; „jeg v il 
vcere ligesaa frimodig, som De selv, og sige Dem, at De 
bedommer denne Herre for haardt. H r. Rotherham kan 
maaskee ikke besidde alle de Egenskaber, som en Geistlig
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burde besidde, men i ethvert T ilfa ld e  er han langt fra 
at vcere et siet Menneske. Men enten han isv rig t er 
god eller flet, er det neppe sandsynligt, at han v il gaae 
videre i sin forbigaaende Partiskhed, end han allerede er 
gaaet."

„H r. Rotherham! paa denne fromme Prcest har jeg 
ikke tamkt, heller ikke har jeg havt i S inde at tale om 
ham."

N u var det M ildreds T our at blive hsist forvirret 
Rotherham havde Dagen iforveien gjort hende et Tilbud 
og var bleven afviist med Skaansel, men ogsaa med Fast
hed. N a tu rlig v iis  var denne nye Begivenhed endnu frisk 
i  hendes E rindring, og den Formodning, at hendes afviste 
F rie r maaskee kunde, ophidset af V inen, have meddeelt 
Admiralen sit bnske, eller hvad han idetmindste ansaae 
derfor —  laae saa ncer, at hun uden videre at toenke 
derpaa, var kommen i denne Vildfarelse.

„Jeg beder om Forladelse, S ir !  —  jeg toenkte virke
lig ," svarede Pigen i  sin F o rv irr ing , „da H r. Rotherham 
er den eneste Person, der nogensinde har ta lt med min 
M oder om saadant Noget som Forkjcerlighed for mig, 
saa var det vel meget na tu rlig t, at jeg troede, at De 
meente H r. Rotherham."

„T ro  m ig, M ild re d ! fo r Personer, der tale med 
Deres M oder om D em , frygter jeg meget mindre, end 
fo r dem, der kun tale med Dem. D a  jeg is v rig t hader



enhver Tvetydighed, v il jeg sirar sige Dem, at vet var 
H r. Wychecombe jeg sigtede til."

„H r. Wychecombe, A dm ira l B luew ater!" raabte hun, 
og Veteranen solte, at hendes A rm , der laae i hanS, 
begyndte heftigt at sittre, saa at hans F ryg t syntes at 
bestyrkes i en endnu hoiere Grad end han havde f o r 
modet, da han vel ellers ikke var bleven saa raskt af
brudt. „ I  Sandhed, i Sandhed, Deres Advarsel burde i  
det mindste ikke trceffe en Herre af H r. WyckecombeS- 
Characteer og S tillin g ."

„Saaledes er det nu engang i Verden, M iss D u t
ton! det erfare i Særdeleshed vi gamle Somcend hver 
Dag tydeligere, enten vi saa ville eller ikke. M in  plud- 
selige Deeltagelse for Dem, Erindringen om tidligere, om 
endog piinligere Scener, saavelsom denne Dags Begiven
heder, har g jort mig aarvaagen, og, som De maaskee v il 
foie til, d ris tig ; —  dog har jeg besluttet at tale, selv om 
jeg udscetter mig fo r at miste Deres T ill id  fo r bestandigt 
—  og saaledes maa jeg da sige Dem, at jeg endnu al 
drig har trusset et ungt Menneske, der har gjort et saa 
ufordeelagtigt In d try k  paa m ig , som denne H r. Wyche
combe."

M ildred  trak, uden selv at lcegge Mcerke t i l  det, sin 
A ry l tilbage, og blev for forste Gang forbavset over den 
Ubesindighed, med hvilken hun var gaaet saa vidt i  sin 
pludselige Fortrolighed med en Fremmed, at hun endogsaa



tillod ham al forncerme en prover Ven paa en saadan
Maade.

„Jeg beklager oprigtigt, S ir !  at De har en saa 
ugunstig Mening om en M a n d , der, som jeg troer, er 
hele Egnens Dndling," svarede hun med en paafaldende 
Kulde.

„Jeg seer allerede, at jeg ogsaa v il dele alle uvel
komne Raadgiveres Lod, men kan alene dadle mig selv 
fo r m in Anmasselse. M ild red . v i leve i en meget vigtig 
T id, og Gud alene veed, hvad der v il foregaae med mig 
i  det nceste P a r Maaneder —  men, seer De, saa stcrrk 
er denne uforklarlige Deeltagelse, som jeg fo ler for Deres 
Del, at jeg endnu engang vover at udscrtte mig for De- 
res Vrede. Jeg holder ikke af denne H r. Wychecombe. 
der er Deres ivrige Beundrer, om a f et oprigtigt Hjerte, 
v ille  v i lade staae ved sit Vcrrd — ; at han, der er Ar. 
ving t i l  et saa betydeligt G o d s , b liver elsket af dem. 
der ere afhoengige af ham, er noget saa na tu rlig t, ar jeg 
flet ikke kan bringe det med i Regningen"

„Arvingen t i l  et betydeligt G ods!" gjentog Mildred 
med hele hendes Stemmes naturlige Unde, og tog igjen 
ro lig t den A rm , som hun uden Omstændigheder havde 
fluppet; „kjoere S i r !  De taler dog vel ikke om Hr. Tho- 
mas Wychecombe, S ir  WycherlyS Broderson?"

„O m  hvem skulde jeg ellers tale? har han da ikke 
fu lg t Dem den hele Dag som Deres Skygge? —  og er



hans Opmærksomheder ikke saa iørefaldende, at han 
neppe anseer det fo r nodvendigt, at holde fine Bestræ
belser hemmelige."

„H a r De virkeligt lagt Mcerke dertil, S ir?  Jeg til- 
staaer, at jeg ikke bar betragtet det saaledeS. V i ere saa 
noie bekjendte i Wychecombehall, at vi endogsaa vente at 
sinde Fam ilien der venlig imod os. Enten De nu har 
Rer med Deres Formodning eller ikke, Adm ira l Blue- 
w ater! er saa meget vist, at H r. Thomas Wychecombe 
altid v il blive mig ligegyldig, og som Beviis paa, at jeg 
optager Deres Advarsel ligesaa oprigtigt og venligt, som 
De meddeler den, v il jeg endnu foie t i l ,  at han just ikke 
horer t i l  dem, som jeg holder synderligt af."

„D et horer jeg med Fornoielse. Der er nu hans 
Navne, vor unge Lieutenant, det er et saa vakkert og 
fortræ ffeligt ungt Menneffe, som der nogensinde har levet 
—  give Himmelen, at han ikke er sin S tand saa hen
given, at han er ufolsom mod enhver anden Skjonhed, 
end hans Skibs. V a r De min egen D atter, M ildred, 
kunde jeg ligesaa beredvilligt give Dem t i l  denne unge 
M and, som jeg vilde overgive ham mine Eiendomme, 
hvis han var min S on ."

M ildred  smiilte, dog var det skjelmske Udtryk af 
hendes M ine r ikke uden en B landing af Kummer. Hun 
besad io r ig t Selvbeherskelse nok t i l  at skjule sine Folelser, 
og folte a ltfo r megen jomfruelig Blufærdighed t i l  at robe



fin  Svaghed for en Mand. der dog i det Hele var hende 
fremmed.

„Jeg ror nok sige. S ir ! "  svarede hun vel med 
temmelig Aabenhjertighed, „a t Deres Verdenskundskab har' 
bedomt begge disse Herrer temmelig rigtigt. H r. Thomas 
Wychecombe v il iov rig t, uagtet A lt det, som De har hort 
as min stakkels Fader, vel neppe for A lvo r toenke paa 
mig. og hvad min egen Tcenkemaade angaaer, da kan jeg 
fuldkommen indestaae fo r den. Jeg er i intet Tilfalde 
den Person, der passer t i l  en Frue Wychecombe, og haa- 
ber at besidde saa megen Klogskab, at jeg veed at fra
bede mig den M re ,  om den skulde blive mig tilbuden.. 
T ro  mig, S i r !  uden S ir  Wycherlys V iin  og de mange 
loyale Skaaler, der bleve drukne, vilde min Fader i Aften 
have fo rt et ganske andet Sprog. Han maa jo dog i 
sine lyse Dieblikke indsee, at hans B a rn  ikke er skikket til 
en saa ho i S tillin g . Vore Udsigter i Livet vare vel for 
bedre, end de ere fo r noervoerende T id , A dm ira l Blue- 
water! men de have vel a ldrig kunnet give os Ret til 
store Forventninger."

„E n  O ffic iers Datter, min Dyrebare! to r vel vente, 
at kunne blive en Adelsmands Kone, og som en Saadan 
kunde De endogsaa blive en Hertugs Gemalinde, naar 
en Saadan elskede Dem. D a  jeg io v rig t nu finder min 
Advarsel unodvendig, v ille  v i tale om andre Ting. Har 
der ikke i Morges tildraget sig noget Uscedvanligt paa



denne Klippe, der nelop staaer i Forbindelse med denne 
H r. Thomas Wychecombe? S ir  Gervaise talte t i l  mig 
om noget Saadant, men var ikke ret tydelig i  sin For- 
toelling."

M ildred  forklarede ham Misforstaaelsen, og gav 
ham en meget levende S kild ring  af den Fare, hvori den 
unge Lieutenant havde svcevet, saavelsom af den Maade, 
hvorpaa han var fluppen derfra. Z  Særdeleshed dvcr- 
lede hun ved hans overordentlige Aandsnoervoerelse, og 
den Kjcekhed, hvormed han havde reddet sit Liv, da S te 
nen gav efter under hans Fodder.

„A lt  dette er vel godt, og ganske saaledes, som man 
kunde vente det af et saa kjcrkt og raskt ungt Menneske," 
svarede Kontreadmiralen temmelig a lvo rlig t, „men dog 
maa jeg tilstaae, at jeg hellere havde seet, at det ikke var 
fleet. Ubetoenksomme, dumdristige, unge Mennesker, der 
uden Nytte scette deres L iv i Fare paa saadanne Steder, 
have fordetmeste kun liden indre Gehalt. Dersom han 
havde havt nogen scrregen G rund , vilde dette rigtignok 
have givet Sagen et andet Udseende."

„M en han havde virkelig en Bevoeggrund, S i r !  
han er ikke taabelig nok t i l  at vove noget Saadant for 
ingen T ing."

„O g  hvad var det da for en Bevoeggrund, om jeg 
maa sporge? jeg seer flet ingen tilstrækkelig Anledning t i l  
at et fo rnu ftig t Menneske skulde vove sit L iv paa en saa



sarlig Klippe som denne. Ved Maaneskin kan man vel 
ncrrme sig t i l  den, men jeg tilstaaer, at jeg om Dagen 
ikke vilde taenke paa at ncerme mig saa meget t i l  Ran> 
den, som i  dette O ieblik."

M ild red  var meget forlegen for et S var. Hendes 
eget Hjerte forklarede hende vel tilstrækkeligt Wycherlys 
Bevceggrund; men saa lykkelig, hun endogsaa folte sig, 
naar hun tilstod sig den, kunde hun aldrig tcenke paa 
at bekjende den fo r sin Ledsager. Med Gloede vilde hun 
have givet Samtalen en anden Vending, men da det ikke 
saa let lod sig gjore, fulgte hun sin Naturs Aaabenhjer- 
tighed og Oprigtighed og fortalte Sandheden, forsaavidt 
fom det overhovedet var m uligt

„D e Blomster, der voxe paa Sydsiden a f Klippen, 
ere overordentligt ffjonne og vellugtende, Adm ira l Blue- 
w ater!'' svarede hun nolende, „og da han horte min 
M oder og mig selv tale om dem, og lagde Moerke til 
med hvilken Henrykkelse hun omtalte dem, og beklagede 
at det var saa vanskeligt at faae fa t paa dem, vovede 
han sig ud paa K lippen; men ikke her, S ir !  hvor Vceg- 
gen er a ltfo r lodret, men derovre, hvor man vel kan 
klattre ned, naar man blot er forsigtig. Saaledes kom 
det da, at han vovede sig en Sm ule —  kun en ringe 
Sm ule for langt ud, —  som han selv fortalte mig idag 
ved Middagsbordet, —  hvorved en af Stenene gav efter, 
og, som bekjendt, var Aarsag t i l  h iin  Ulykke. Jeg anseer



H r. Wycherly Wychecombe aldeles ikke for dumdristig, og 
rroer ingenlunde, at han strceber efter at hoste en taabe- 
lig  Beundring ved ufornuftige Vovestykker."

„ I  ethvert Tilfcelde har ham. en meget elskvoerdig 
og veltalende Forsvarerinde," svarede Admiralen smilende, 
endskjondt hans Ansigtstræk focraadte dyb Bekymring, 
ja endogsaa Kum m er; „og dermed er han fuldkommen 
undskyldt. Jeg troer at faa Mcrnd af hans Alder vilde 
betcenke sig ret lcenge paa at vove deres L iv for saa 
skjenne og vellugtende Blomster, iscer naar deres Moder, 
M ild red , loengtes saa meget efter dem."

„O g  iscrr en S o  mand, S ir !  der anseer det for en 
Sm aating at staae paa slibrige Steder, og er vant t i l  at 
lee as saadanne Farer."

„Ganske rigtig t, naar der blot ogsaa fandtes K lip . 
per paa Skibene. Hos os er det Toug, der er Kilderne 
t il vort M od."

„D et maa jeg troe, ester det der er foregaaet i  
Dag," svarede M ildred leende. „H r. Wycherly raabte om 
et Toug, og v i kastede et ud t i l  ham , for at redde ham 
ud as Noden. Saasnart han havde Touget, der ikke var 
Andet end et tyndt S igna lfa ld , i Haanden, folte han sig 
saa sikker, som han havde staaet her paa Loppen, og 
havt fast G rund under sig. Jeg troer overhovedet ikke, 
at han i mindste Maade var bange; men da han havde 
det tynde Toug i Haanden, viiste han sig endogsaa modig.
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M ildred forsegle al lee ad sin egen Forlcelling, for 

bedre at skjule sin Deeltagelse i  denne Begivenhed, men 
hendes gamle Ven var a ltfo r erfaren og skarpsynet t il at 
lade sig skuffe saa let. Taus forte han hende igjen til
bage fra  Klippen, og da han traad ind i hendes Bolig, 
bemcerkede M ildred  ved Skinnet af Lysene, al hans Mine 
endnu var sorgfuld.

A dm ira l B luew aler dvcelede endnu en halv Limes 
T id  i Vagthuset, hvorpaa han losrev sig fra el Selskab, 
der fo r ham havde saa meget Tillokkende, som han ikke 
ret kunde forklare sig, ja  ikke engang behorigt fatte. 
Den sorste Time ester M idna t var allerede forbi, da han 
tog Afskeed med Madame D ulton og hendes Datter, 
hvorved han lovede, at han endnu engang vilde besoge 
dem, inden Flaaden seilede bort.

H vo r sildigt det end va r, folre hverken Mildred 
eller hendes Moder nogen Lyst t i l  a l begive sig t il No. 
Deres S in d  havde im idlertid  efterhaanden beroliget sig 
med Hensyn t i l  H r. Duttons raae Opforsel. og de be
sluttede endnu engang at vandre t i l  Klippen, for al nyde 
den kjolige Natteluft, og at gloede sig ved den smukke 
Udsigt fra  Landtungen.

„Den Opmærksomhed, som de fleste Maend vise Dig, 
m it B a rn ! kunde egentligt forurolige mig," sagde den 
forstandige M oder, medens Begge forlode Huset, „men 
Adm ira l B luewaters A lder, og iscer bans Characteer



2^7

indestaaer rnig for, ar han hverken tamker paa Urer eller 
D aarflab ."

„H ans Alder vilde allerede vcere tilstrcrkkelig, 
der!" raabte M ildred leende, thi nu da hun havde hort 
Adm iralen tale om Wycherlys Fortrin , var hun i sterde* 
les godr Lune, „hans Characteer kunde man ganske scette 
r il S ide."

„F o r D ig  maaskee, men ikke for ham selv. Mcm- 
dene ansee sig sjeldent fo r a lt for gamle t i l  at kunne 
haabe at vinde unge P iger, og hvad de mangle i T il- 
traekkelseskraft, soge de fordetmeste at erstatte ved List og 
Sm igreri. Men vor Ven v il jeg gjerne frikjende for 
A lt dette."

„O m  han var min kjodelige Fader, dyrebareste 
Moder, vilde hans Sprog og den Deeltagelse, som han 
skjamkede m ig, umuligt kunde have vceret ommere. Jeg 
fandt der virkelig henrykkende at hore paa en saadan 
Mands Raad, thi i Almindelighed behandle Mamdene 
mig ikke paa denne oprigtige, faderlige Maade."

Madame Duttons Leeber bcevede, hendes Oienlaag 
sittreve, og et P a r Taarer rullede ned over hendes 
Kinder.

„F o r D ig  er det endnu noget N y t, M ild red ! at 
hore den uegennyttige Kjerligheds og V iisdom s S prog  
fra en M ands Lceber af hans Alder. Jeg dadler det 
ikke, at D u med Fornoielse lytter t i l  hans O rd , og v il



blot erindre D ig  om, at D u  t i l  enhver T id  bevarer den 
Tilbageholdenhed, som D in  Ungdom og S tand fordrer af 
D ig. - Dog hor, der pladsker Aarerne af hang Baad 
i Vandet."

M ildred lyttede; det raske regelmæssige Ryk af Aa
rerne i Lollegangen, steg ligesaa tydeligt op i den stille 
Natteluft, som det maaskee blev hort i Baaden selv. 3 
det nceste N ieb lik  skjod en Baad med otte Aarer raskt 
frem under K lippen og gled i en lige Linie hen til et 
as Skibene, der paa Nokken af sin Gaffel, saavelsom paa 
Toppen af K rydsreisningen, havde heist en Lanterne, 
medens en Contreadmirals Natflag vaiede paa Toppen 
af Boven-Boven Krydsstangen.

Kutteren laae ncrrmest Landingsstedet, og da Baaden 
noermede sig den, horte de to Fruentimmer det lydelige 
Raab: „Farto ie t h o i!"  S vare t blev givet af Bluewater 
selv og var tydeligt at kjende a f den milde virkelig flint- 
dannede K lang af hans Stemme. Det lod simpelt: ,Kon
treadm iralsflag !"

En Dodsstilhed fulgte, saasnart Ofsicieren i den 
forbiroende Baad havde tilkendegivet sin Rang, og blev 
kun afbrudt af de afmaalte Aareslag. En eller to Gange 
troede M ild red  virkelig at hendes sine Horelse lod hende 
hore den fcelles Nedscenkelse a f de otte Aarer, saavelsom 
Vandets Pladsken, naar de igjen dukkede op af Elementet. 
Ved hvert S k ib , som Baaden kom fo rb i, gjentogeS



Prainingen og Svaret, hvorpaa Midnattens dybe S tilhed 
igjen indtraad i sine Rettigheder.

Endelig ^ae  man hvordan Baaden roede forb i Ag
terenden af Iktz 696891', Contreadmiralens S k ib , og nu 
tonede Prainingen for sidste Gang. Denne Gang opstod 
der nogen Larm paa Skibet, og kort efter at Aarerne 
havde ophort med deres Bevcegelfe, bleve Lanternerne 
indtagne fra  de Puncter, hvor de havde skinnet siden 
Natten brod frem. To eller tre Lanterner vare endnu 
synlige paa Gaflerne af andre Skibe, t i l  et B eviis  paa. 
at de endnu ikke havde deres Capitainer ombord; men 
om disse vare i  Land eller i Besog paa andre Skibe, 
maatte de vel selv bedst vide. I l i o ? l 9 n t9 A6 N6 l  havde 
intet Lys, da man vidste, at S ir  Gervaise vilde blive i 
Land Natten over.

D a A lt dette var forbi, sogte ogsaa Madame Dutton 
og M ildred deres Leie. F o r dem havde denne Dag vce- 
ret fu ld af Bevcegelfe og skulde endnu have vigtigere 
Folger, end de selv kunde formode.

De w Admiraler. 1. D. 19
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Ellevte Kapitel.

Adm ira l B luewater havde vel vaenner sig r il kun ar 
ofsre Sovnen liden T id, dog var han ikke hvad Fransk
mandene kalde m s tin a l. Ombord paa Krigskibe indtræ
der der om Morgenen en Periode —  da Doekket bliver 
spulet, —  som bedst lader sig sammenligne med det Ube
hagelige ved en amerikansk Reengjoren —  den saakaldte 
Gulvvadsk. Dette skeer hver Dag naar Solen staaer op, 
og ingen Officier, hvis Rang fritager ham for en jaadan 
Tjeneste, tamker paa, —  natu rligv iis  med Undragesie af 
overordentlige Leiligheder, naar andre Omstamdighedec 
fordre deres Ncrrvcerelse, —  at blande sig i denne For
retnings hellige Mysterier. Dette er „den stemme Tid' 
paa Skibene; alle Lediggjamgere*> og vagthavende Offi- 
cierer, der ikke horer t i l  denne Tjeneste, kunne ikke gjere 
noget bedre, end krybe i S k ju l under Lugerne, naar dette 
ellers passer med deres Begvemmelighed. Men den, der 
forer et Flag, hviler scedvanligt saalcenge dette staaer paa, 
i sin Hcengekoie, og forretter, naar han er staaet op, 
lignende Afvadskelser paa sin egen Person.

A dm ira l B luew ater aabnede just Oinene, da man 
horre den forste P os  Vand pladske paa Dcekket as lbe

n  rc. eic ni 'o>



6ss8Zr. I  det bedste Lune hengav han sig ganfle t i l  
den Nydelse, som Soofficierer hengive sig t i l ,  naar de 
w rs i have svunget jig op t i l  en Kommanderendes Rang. 
Denne er fordetmeste en halv henrykt T ils tand ; Aanden 
tilbagekalder da alle Fortidens Billeder sor hans V ie - 
han kommer t i l  at tamke paa mangen en haard Byge' 
paa at rebe Mersseil i Regnveir, han staaer paa Q vart- 
raaen og raaber: „H a l ud i La?!' -  der kiger han ud 
over Finkenettet fo r at see ester Veiret, medens S lu d  
prikker ham i Ansigtet lom Naale —  derpaa kommer 
endnu Spulningen af Dcekket og andre S o live ts  Behage- 
ligheder. Men alle disle Drommebilleder fra Fortiden 
blive kun fremmanede sor endnu mere at sorhoie Folelsen 
af den ncervcrrende behagelige Tilstand. De danne da 
lutter velopfundne Fo lie r, der saa at sige fljcenke Dia- 
manier, — en behagelig Hcrngeksie og den Bevidsthed, 
at man ikke er udsat for at komme for tid lig t op paa 
Doekket —  en saa meget storre Vcerdi og M ands.

V or Kontreadmiral var io v rig t ved saadanne Leilig. 
heder ingen sædvanlig Drommer. Han tcenkte overhovedet 
kun lidet paa perlonlige Beqvemmeligheder, naar ikke netop 
det Modsatte a lt for levende paatrcengte sig hans Aand. 
^>aaledes forstod han sig Lidet eller Antet paa lcrkkre 
Etager, hvorimod hans Ven var en velersaren Kok og i 
Provestens Dage havde udmærket sig som Proviantmester.



Men derimod var Bluewater, endog naar Solen skinnede 
i sin Zenith, hengiven t i l  eiendommelige Drom m erier, og 
det var ofte skeet, at han imellem sine Osficierer var 
gaaet omkring paa Skantyen i den siorsie Adspredelse. 
M en denne M orgen da Pladskenen paa Deekket ingen 
Ende vilde saae, kunde han ikke afholde sig fra  at kaste 
et B lik  tilbage i  Fortiden, og kalde sig den T id  tilbage, 
om hvilken det hedder m nZnu pm'8 cxuorum kmt.

I  dette kostelige D ieb lik viste det blomstrende Ansigt 
a f en ung Herre sig i  Doren af Sovevoerestet, og da det 
unge Menneske havde overbeviist sig om, at hans Fore
satte allerede havde aabnet Oinene, begyndte hani

„E n  B ille t fra  S ir  Gervaise t i l  Adm ira l Blue-
w a te r!"

„Meget vel, S i r ! "  med disse O rd  modtog Contre- 
admiralen S k riv e ls e n „h v o rd a n  er Neiret, Lord Geoffrey?"

„E n  irsk Orkan. S i r !  ret op og ned. Nor Nast- 
commanderende siger, at han aldrig  har oplevet et stjon- 
nere Canalveir."

„N o r Ncesteommanderende er en Astrolog. E r Uaa- 
den endnu opsvaiet fo r Floden?"

„9tei, S i r !  v i have M  Nande, eller, rettere sagt.
Ebben har ny lig  begyndt."

„Gaae op paa Dcekket, M y lo rd ! og see t i l  om tlle  
V 0 ^ 6 v har hevet noget ind paa sit bagbords Kran
anker, saa at den er kommen ncermere t i l  vor Laaring."



,Ja, S i r ! "  og dermed svang Cadetten, en W tlin g  
as en a f Englands sorste Fam ilie r sig op af Trappen 
fo r at udrette sit ZErinde.

Im id le rtid  strakte B luewater Armene ud a f Kvien, 
trak Gardinet fra  det lille  V indue, famlede en T id  lang
omkring i sin Kvie, fo r at svge sine B rille r, og aabnede 
derpaa Billetten.

Denne tidlige Skrivelse lod O rd  for O rd  saaledeS: 
„M in  kjcere B lu e !

Jeg skriver denne Seddel i en Seng, der er 
stor nok t i l  at man kan kovende i den med et Linieskib. Jeg 
har ligget tverskibS den halve Nat, uden si-lv at vide, at jeg 
laae forkeert i Sengen. Galleygo kom i dette O ieblik og 
aflagde den Rapport, at der var intet N y t paa Flaa- 
den, og at den rider for Flodtidcn i den skjonneste 
Orden. Det lader t i l at der fra Taget af Huset er 
et godt Udkig, hvorfra man kan oversee en Deel af 
Rheden. M agrath og de Andre have, som jeg horer, 
tilb ragt hele Natten hos den stakkels S ir  W ycherly ' 
dog gaaer det endnu ikke bedre med hans Hoved. Jeg 
er meget bange for at den gode gamle M and ikke v il 
komme paa ret K jo l igjen. Jeg v il blive her saalamge 
t i l  det er afgjort med ham , og da vi i det gunstigste 
Tilfa-lde forst kunne vente vore O rdrer iovermorgen, 
saa kan jeg ligesaa godt vcere her, som paa m it S k ib ' 
Kom i Land og spiis Frokost med os, saa ville v i



overlægge om det er bedre at blive her, eller al forlade 
Vraqet. Farve l!

Oakes.
T i l  kontreadm ira l Bluewater."

E. Sk. Der er i Nat forefaldet Noget, der staaer i For 
bindelse med S ir  Wycherlys Testament, og som i 
Særdeleshed bevceger mig t il det Onske, at see Dig, 
saasnarr det er D ig  muligt. O.
S ir  Gervaise havde, som det ellers er sædvanligt 

hos Fruentimmerne, forst omtalt Hovedsagen i Efterskrif
ten. Scenen den forrige Aften havde, da han vaagnede. 
tra ng t voldsomt ind paa hans E rindring, og derfor havde 
han ved Dagens Frembrud forlangt sit Skriveto i og afsendt 
ovenansorte B ille t, ford i han selv vilde, saasnart der gaves 
en passende Leilighed, see at faae en Samtale med den 
Syge, og t i l  den Ende onskede han at have saa mange 
vagtige V idner som muligt.

,Hvad Fanden kan nu Oakes have at gjore med 
S ir  Wycherlys Testamente!" tankte Contreadmiralen-, 
„ io v rig t minder dette mig om mit Eget og min seneste 
Beslutning. Hvad vilde mine stakkels 30 ,000  Pund vare 
for en M and af Lord B luewaters Formue? Jeg har 
hverken Kone eller B o rn , hverken Broder eller Soster, 
og derfor v il jeg giore med mine Penge, hvad jeg finder 
for godt. Oakes v il ikke have dem. Desuden besidder 
han selv Nigdom nok i en aarlig  Indkomst af 7000



Pund, og en Masse af Prisepenge i Obligationer. Jeg 
to r vel sige, a l hans aarlige Indkomster belobe sig t i l  
12000  Pund, og t i l  A lt dette har han kun een eneste 
Slcegtning, der v il arve ham. Jeg har besluttet at gjore 
med mine Penge hvad jeg v il. Jeg har selv sammen- 
sparet hver S k illin g , og derfor v il jeg ogsaa give dem 
bort, t i l  hvem det behager mig-"

Den hele T id  laae Adm ira l B luewater med lukkede 
Oine i sin K o ie , og hans Tunge var saa ubevægelig, 
som om han slet ikke var i S tand t i l  at rore den. Med 
a l hans 1918862 - 3116? - Manerer, besad han iovrig t, saa- 
snart han engang havde laget en Beslutning, hele en 
Som ands Bestemthed og udforte da sin P lan paa en 
fo r ham eiendommelig Maade. A t staae o p , klcede sig 
paa, og trcrffe alle nodvendige Anstalter t i l  at bryde op, 
var for ham kun nogle M inutters Arbeide, og der var 
neppe hengaaet eet Qvarteer siden den ovenanforte Tanke 
havde beskjceftiget hans S jcel, forend han ogsaa sad i 
Kahytten ved sit eget Skrivebord.

Det Forste, han foretog sig, va r, at han tog et 
sammenlagt P ap ir af en hemmelig Skuffe og lceste det 
med temmelig ligegyldige Blikke. Det var hans eget 
Testament, som han engang havde opsat t i l  Fordeel fo r 
Lord B luewater. Det var affattet i meget fyndige Udtryk 
og fyldte kun den sorste Side af et Ark Papir. H an 
begyndte nu med at afskrive det O rd  fo r O rd , idet han



lod Arvingens Navn aabent og ligesom i det allerede 
med hans S egl forsynede Exemplar, bestemte S ir  Ger- 
vaise Oakes t i l Fuldbyrder af Testamentet.

D a  han var soerdig, lavede han sig t i l  at udfylde 
de aabne Pladser. E t Llleblik folte han sig fristet t il at 
indsoette Prætendentens Navn, dog lo han ad sin egen 
Taabelighed, og skrev endelig paa alle de Steder, hvor 
det behovedes, „M ild re d  D u tton , en Datter af Francis 
D u tto n , Master i hans Majestoets M arine." Derpaa 
satte han sit S eg l under, lagde Papiret saaledes sammen, 
at man ikke kunde loese Indho lde t, uden at udfolde det, 
og ringede med en Solvklokke, der stod paa Bordet ved 
Siden af ham. Skildvagten aabnede den yderste Kahyt- 
dvr, og stak Hovedet ind.

„Een a f de unge Herrer skal komme, Skildvagt!" 
befalede Contreadmiralen.

D vren gik igjen i, og et N e b lik  efter viiste Lord 
Geoffreys smilende Ansigt sig ved Indgangen t i l  Kahytten.

„Hvem er paa Doekket, foruden de Vagthavende, 
M y lo rd ? " spurgte Bluewater.

„Ingen , S i r !  Lediggjoengerne holde sig saa tcet sam
men, som Rcevene, saaloenge Doekket b liver spulet, og at 
Nogen a f vore egne Syvsovere v il lade sig see paa Doek- 
ket svrend sex G las, er der ikke at toenke paa, S ir ! "

„D e r maa dog i  dette A ieb lik  sindes nogen i Mes
sen? Gaae og beed Skibsprcesten og Marinecapitainen at



becere mig med et Besog her i Kahytten —  eller ogsaa 
Ncestcommanderende eller Masteren, eller en af Ledig, 
gjcengerne."

Kadetten havde neppe vceret to eller tre M inutte r 
borte, forend han kom tilbage med Proviantsforvalteren 
og Prusten.

„Ncestcommanderende er nede i Forlasten, S ir !  A lle 
Marinerne have endnu deres Kahytvinduer lukkede, og 
Masteren sidder ved sin Logbog. Jeg haaber, at disse 
her, S i r ! v ille ogsaa kunne gjore det. Efter min Mening 
ere de de storste Lediggjcengere i Skibet."

Lord Geoffroy Cleveland var den anden S o n  af 
Hertugen af samme Navn, den tredie i Rangen i det hele 
brittiste Rige, hvilket han vidste saa godt som nogen
ombord. Adm ira l B luewater solte flet ingen slavisk M re - 
fryg t for hoi Rang, men ncerede ikke destomindre, ligesom 
alle Mcend, der ere opdragede under det aristocratiske 
Systems Indflydelse, den dybeste Agtelse for Personer,
der stode hoit, og det i  en G rad, som han var langt
fra  at tilstaae sig selv. Den unge adelige Junker blev 
vel intet mindre, end begunstiget i alle Tjenesteforhold, 
th i dette vilde hans egen LErgjcerrighed have frabedet sig; 
derimod spiste han to Gange saa t it, som de andre Ca- 
detter hos Admiralen, og havde fo r sin Person erholdt et 
S lags srit Sprog, der gav ham M od t i l  at bruge alle 
de S tik le rie r, der vare brugelige i Kadetternes eller



Ossicierernes Messe, og som ellers overalt vilde vcere an- 
seete fo r Ncesviisheder, endog i sin hoieste Foresattes 
Ncervcerelse. Deraf kom det, at hverken Prcesten eller 
Forvalteren tog sig den Frihed ilde op, som han vev 
denne Leilighed havde taget sig.

Kontreadmiralen havde slet ikke h o rt, hvad ver var 
bleven sagt, men vinkede kun ad de Kommende, saasnart 
han blev dem vaer, at de skulde komme noermere til 
hans Skrivebord; derpaa pegede han paa det sammen
lagte P apir.

„Enhver forstandig M and," sagde han, „og isoer en
hver forstandig S o  mand og S o lda t skulde, fornemmelig i 
K rigstider, forsyne sig med et Testamente. Her er mil, 
som jeg nylig  har opsat; dette Document her indeholder 
en crldre Bestemmelse, som jeg nu tilin te tg jo r i Eders 
Ncervcerelse. Jeg erkjender dette fo r m in Underskrift og 
m it Segl," med det samme skrev han sit Navn under og 
berorte Seglet med sin Finger, „hvad I  her finder foiet 
t i l  m it Testamente og min sidste V illie . —  V ille  Z Her
rer have den Godhed at tjene mig t i l  V idner ved denne 
Act?"

Prcesten og Forvalteren underskreve deres Navne, 
og der blev endnu en tom P lads tilbage fo r en tredie 
Underskrift. Denne udfyldte den smilende Cadet paa sm 
Foresattes V ink med sit eget Navn.



„Jeg haaber, at I  har erindret, S ir ! "  raabte D ren
gen med muntert S p o g , da han satte sig ned fo r at 
efterkomme sin Foresattes Vnske, „a t Bluewaterne og Cle- 
welanderne ere bestcegtede. Jeg vilde fole mig bittert 
skuffet, dersom dette Testamente engang blev aabnet og 
jeg ikke skulde finde m it Navn et Steds i det."

„Jeg ligeledes, M y lo rd !"  svarede B luewater tort, 
„th i jeg venter med T il l id ,  at det v il komme for Dagen 
som et Vidne, og det er en Characteer, der pleier at vise 
sig hoist ugunstig for Fordringen paa en A rv."

„N u , S i r !  jeg trenker i ethvert Tilscelde, at ligesaa 
godt som vore Flagosficierer kunne foretage sig a lt hvad 
de ville med Skibene, ville de ogsaa kunne gjore med 
deres Penge hvad de ville. Jeg maa altsaa nu holde 
mig desto mere t i l  mine to gamle Tanter, da jeg 
mcerker at jeg i dette Tilscelde er kommen t i l  at ride 
tvcers over Lykkens Ankertoug."

„M ine  H errer!" sagde Contreadmiralen med hoflig 
Vcerdighed, „det g jo r mig ondt, at jeg ikke i Dag kan 
have den Fornoielse at see dem ved m it Bord. Jeg er 
,af S ir  Gervaise bleven kaldt i  Land, og veed ikke med 
Bestemthed naar jeg kommer tilbage. Derimod haaber 
jeg, at denne Fornoielse ikke bliver ncegtet mig i Morgen."

Officiererne bukkede, modtoge Indbydelsen, bukkede 
.endnu engang, og forlode Kahytten, med Undtagelse af 
^Kadetten.



„N u , S i r ! "  raabte Adm ira l B luewater ester at 
han et P a r M inu tte r havde siddet i dybe Tanker, og 
pludseligt bemcerkede, at han ikke var alene, „hvilken 
O pfo rd ring  har jeg at takke fo r Fornoielsen af deres 
Ncervaerelse?"

„Ak, S ir !  der er netop ti M ile  t i l  min Faders 
H uus i C o rn w a ll, og jeg veed at den hele Familie er 
sorsamlet der, saa tcenkte jeg at en Vogn med to Ertra- 
postheste kunde bringe mig omtrent i fem Timer t il Por
ren af Dyrehaven; naar jeg saa igjen i Morgen ved 
denne T id  begav mig paa Tilbageveien, mener jeg at 
den gamle Ecesar i den T id  just ikke ret meget v il savne 
en taabelig Cadet."

„Meget sindrigt forebragt, unge Herre! og i det 
Hele meget antageligt. D a jeg var i Eders Alder, varede 
det fire A ar inden jeg saae enten Fader eller Moder."

„J a  S i r !  men det er nu saa lcenge siden. Z vore 
T ider kunne de unge Mennesker neppe holde halvt saa 
lcenge ud, som den T id , det er Noget som alle gamle 
Folk paastaae."

Kontreadmiralens Lceber bevcegede sig som om hans 
M und kjcempede med et S m ii l ;  derpaa erholdt hans An
sigt pludseligt et andet Udtryk og saae hoist bekymret ud.

„ I  veed, Geost'rey! at jeg ikke er den Hvistcom- 
manderende. S ir  Gervaise alene kan give Eder en 
saadan Tilladelse."



„Ganske rig tig t, S ir !  men S ir  Gervaise g jo r a ltid  
hvad Z  onsker, iscer naar det angaaer Folkene paa Eders 
Flagskib."

„D e t kan vel vcere; dog leve vi i betænkelige Tider, 
min Dreng! og maa maaskee lette Anker en Time efter 
at v i have erholdt Ordre. Veed I  da ikke at P rinds 
C arl Eduard er landet i Skotland og at Jakobiterne rore 
sig? Naar Franskmandene dcrkke dem Ryggen, ville v i 
her i Canalen faae fu ld t op at bestille/

„S a a  kan m in kjcere Moder ikke vente et Kys i de 
serste to lv  Maaneder," raabte den hoihjertede Dreng, men 
soer sig dog, uagtet sin mandige Beslutning, hemmeligt 
med Haanden over Oinene; „G am m el-Englands Throne 
maa forsvares, om saa alle M odre og Sostre i hele Aar 
ikke skulle faae deres Cadetter at see igjen."

„M d e lt talt, Lord G eoffrey! hvilket ogsaa skal blive 
behorigt bekjendt i Hovedqvarieret. Eders Fam ilie horer 
t i l  Whiggerne, og I  g jo r vel i, Eders hele Liv igjennem, 
at solge Eders Families P o litik ."

„E n  lille  Udflugt t i l  Kysten, S ir !  vilde ester et sex 
Maaneders Ophold paa Soen, gjore mig megen Glcede, 
S ir ! "

„D a  maa I  bede Capitain S tow e l om Tilladelse; 
I  veed, at jeg a ldrig  blander mig i Skibets indre 
Tjeneste."



„Ja , S ir !  men vi ere saa mange, og Alle loenges 
ester tewro 6 rm ri. T o r jeg sige t i l  Capitain Stowel, at 
jeg har Deres Tilladelse t i l  at bede ham om Forlov til 
at gaae i Land?"

„D et kan I ,  M y lo rd ! dersom det g jo r Eder en 
Glcrde. S tow e l veed jo dog, at det alligevel staaer til 
ham, at gjore hvad han v il."

„O , S ir !  han maatte dog vcere en ret forunderlig 
Linieskibschef, dersom han nu ikke vilde gjore det. Jeg 
v il skrive t i l min Moder, og veed vist at hun v il billige 
den Grund, der afholder mig fra at aflcegge hende et 
Besog. God Morgen, S i r ! "

„G od M orgen!"
Drengen havde endnu Haanden paa Dorklinken, da 

Admiralen raabte :
„M y lo rd !"
„H a r De endnu Noget at befale, S ir? "
„N a a r I  skriver, saa formeld Hertuginden milt ven

ligste Hilsen. V i vare i vor Ungdom fortrolige Bekjendte, 
og elskede hinanden, to r jeg vel sige."

Cadetten lovede, at opfylde sin Adm ira ls Vnske, og 
lod ham derpaa alene. En halv Times T id  gik Blue- 
water frem og tilbage i Kahytten, hensjunken i dyb 
Eftertanke over den Maade, hvorpaa han havde dispone
ret over sin Eiendom, saavelsom over hvad han skulde 
gjore med Hensyn t i l  Prætendenten. Derpaa lod han



pludselig sin Qvarteermester kalde, meddeelte ham nogle 
O rdrer, og sendte Befa ling op paa Dcekket, at hans Far- 
to i skulde bemandes. De brugelige Meldinger gik deres 
sædvanlige Gang og vendte i tre M inu tte r tilbage t i l  Ka- 
hytten, idet Lord Geoffrey bragte dem did.

„Farto ie t er bemandet, S ir ! "  rapporterede Drengen, 
der stod i Kahytsdoren i en Socadets nydelige Lan
dingsdragt.

„H a r I  vceret hos Capitain S towel, M y lo rd ? " 
spurgte Contreadmiralen.

„Ja , S i r !  og han har givet mig Tilladelse t il at 
vcere i Land t i l  Solens Nedgang. Ved S ignalet af 
kontreadmiralens Astenkanon maa jeg igjen vcere tilbage."

„D a  vcer saa god at tage P lads i m it F a rto i, der- 
som I  allerede er fcerdig."

Dette T ilbud  blev modtaget; nogle M inu tte r efter 
vare de brugelige Ceremonier paa Dcekket forb i og Con- 
treadmiralen sad i sin Baad. Det var allerede saa langt 
ud paa Morgenen, at hele Skibsetiquetten maatte iagt
tages, og intet Punkt af den blev ved denne Leilighed 
sorsomt. Capitainen stod i egen Person paa Dcekket, ved 
Siden af ham stode Officiererne i tilstrækkelig Mcengde 
t i l  at repræsentere dem alle; Vagten paraderede under 
deres O fficiers Commando; Trommen hvirvlede og Baads- 
manden peeb sine Faldreebslcerlinger ud. Lord Geoffrey 
steg forst ned i Fartoiet, og blev staaende cerefrygtsfuld

-



in d til hans Foresatte havde sat sig. Efterat alle disse 
Omstændigheder endelig vare fo rb i, satte Fartvie t af fra 
Skibet; de otte Aarer fa ldt i  Vandet med et eensformigt 
S lag , som om de kun vare een Eneste, og Fartviet gled 
afsted imod Strandbredden.

Alle Fartv ier, som de m vdte, reiste, uden Forskjel, 
naar de ikke selv havde en O ffic ie r af Rang inde, deres 
Aarer, fo r at hilse Fa rto ie t, der gled forb i dem med 
Contreadmiralsflaget, medens Herrerne toge Hattene af. 
Paa denne Maade passerede Fartv ie t ford i Flaaden, og 
narrmede sig endelig t i l  Kysten.

Paa det naturlige Landingssted, der blev dannet af 
en flad, fremspringende Klippe, opstod der en almindelig, 
tra v l Bevcegelse, saasnart man saae Kontreadmiralens 
F lag ncerme sig; selv Capitainernes Fa rtv ie r bleve roede 
tilside, fo r at aabne Adm iralen en f r i  Gjennemfart. 
Saasnart denne Sidste havde sat Foden paa Landet, blev 
det lille  F lag igjen strvget, og da en Jo lle  med en eneste 
Lieutenant et O ieblik efter kom, befalede denne Officier 
med en stolt, bydende M ine, at Fartv ie t nu skulde gjore 
P lads fo r ham.

Maaskee var der i  den hele britiske M arine ikke een 
eneste O ffiic ie r, der var mere ligegyldig mod Etiquetten i 
Tjenesten, end vor kontreadm iral. I  denne Henseende 
var han netop det Modsatte af sin V en, S ir  Gervaise, 
th i denne havde bestandigt, ikke alene fo r sin egen Perjon



iagttaget det foreskrevne Ceremoniel paa det stroengeste, 
men ogsaa fordret at Andre skulde iagttage det paa det 
noiagtigste.

Dette var io v rig t ikke det eneste Punkt i  Tjenesten, 
hvori de to udmcerkede Officierer afvege fra  hinanden. 
V i have allerede ovenfor omtalt, at Contreadmiralen var 
den bedste Taktiker i England, medens Viceadmiralen ikke 
var saa udmcrrket i  denne Green af Tjenesten Paa den 
anden Side blev S ir  Gervaise anseet fo r den bedste prac- 
tiske Som and i Flaaden, forsaavidt det kom an paa den 
indre Tjeneste og paa at fere et enkelt Skib, —  et Fag, 
hvori B luew ater igjen ikke synderligt udmcerkede sig.

Ogsaa med Hensyn t i l Mandstugten bestod den 
samme Forskjel imellem dem. Den Commanderende saae 
vel meget paa det man i Landarmeen kalder Stovelet- 
tjenesten, det v il sige han holdt fast endog ved de rim  
geste Anordninger af det bestaaende Reglement, hans Ven 
derimod havde allerede som Capitain overladt Opsynet 
over den indre Tjeneste i Skibet t i l  den Osfiicier, hvem 
den egentlig paahviler, memlig Ncestcommanderende, saa 
at denne vigtige Embedsmand havde det ganske i sin 
M agt. at uddele og udfore Befalinger t i l Ordens og 
Reenligheds Vedligeholdelse paa Skibet. Ikke destomindre 
var B luewater selv ikke uden Fortjeneste i denne sceregne 
Deel af Tjenesten. Han havde vceret den bedste Capitain
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i  Flaaden, som hans Ven nogensinde havde truffet, hans 
Tjeneste som Saadan svarede paa en Maade t i l  en Ge- 
neraladjutants i Landarmeen og passede fortræffeligt til 
hans philosopiske Aandsretning, der kun betragtede alle 
T ing i deres Sammenhang med det Hele ; saaledes havde 
han da bragt alle Tjenestesorretninger i  sin davarende 
S tillin g  under visse, almindelige Synspuncter, der gjorde 
ham Opfyldelsen let og behagelig. S aa  ofte han under 
S ir  Gervaises hyppige Fravarelse forte Overcommandoen 
i een eller to Uger, havde man hvergang bemcerket, at 
Tjenesten paa Flaaden stemmede saa punktligt overeenv 
som et U hrvark. thi hans Aand syntes virkelig alene at 
omfatte det S tore og A lm indelige, medens den kun med 
Modbydelighed nedlod sig t i l  de mere ubetydelige En- 
keltheder.

Jfo lge disse personlige Ejendommeligheder havde 
Eapitainerne allerede mange Gange gjort den Bemærk
ning, at B luewater egentlig burde have varet den Mldffe 
og Oakes den Angste af de ro B efa lingsm and, i hvilket 
T ilfa ld e  deres forenede Commando sikkert ikke ville lade 
noget tilbage at onske. Dog maa disse kritiske Bemark- 
runger ogsaa fo r storste Delen skrives paa Menneskenes 
almindelige Forkjarligheds Regning, da de troe at maatte 
finde en Fe il ved T ing, der i og fo r sig selv ere for- 
traffelige, fo r at vise deres Overlegenhed, med at angive 
Maaden og M idlerne t i l  at forbedre dem. Dersom Begge



havde tjent i Armeen, vilde denne Anskuelse vistnok have 
havt mere practisk Sandhed, men ved de sædvanlige S o- 
flag, hvor det i Særdeleshed kun kom an paa at angribe 
Fjenden med Kjcekhed, var S ir  Gervaises Dristighed og 
Kjcekhed ingen flet Erstatning sor hans Mangel paa 
Taktik.

Men vi v ille  igjen vende tilbage t i l  vor Fortcelling. 
B luewater blev ved sin Landing hilset med dyb, a lm in
delig M re fryg t as alle dem, der befandt sig ved Lan
dingsstedet eller i Ncerheden af det; han selv besvarede 
denne Artighed med et flygtigt, men heftigt Buk, og be
gyndte derpaa med at stige op ad Bjerget. Han havde 
allerede naaet den grcesbegroede Flade, ferend han be- 
mcerkede, at der var Nogen bag ester ham, men i det 
han vendte jig om, saae han, at Cadetten var fu lg t ester 
ham. Det var ene og alene LErbedighed, der afholdt 
en Dreng af hans Ungdom og Behændighed, fra at ile 
forb i ham. Det fa ldt ham strax ind, hvor liden Morskab 
en Dreng af hans Vaner vilde sinde paa et Sted som 
Wychecombe, og derfor besluttede han i sin Godmodighed 
at tage ham med sig.

„ I  v il neppe finde noget M o rfla b  her, Lord Geof- 
frey," sagde han t i l  Drengen, „har I  Lyst t i l  at gjore 
en knarvurrm , gammel K arl, som mig, Selskab, skal I  i 
det mindste faae A lt det at see, som jeg seer, enten det 
saa er Lidet eller Meget."
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„D et var mig jo kun om et K rydstog at gjore. S ir !  
jeg er fuldkommen beredt og fo ler mig meget lykkelig 
ved at folge deres S igna le r," svarede Unglingen leende; 
„jeg tcenker, at Wychecombe v il vcere ligesaa god som 
Porsm outh eller P lym outh, og i ethvert Tilfcelde ere de 
gronne Enge smukkere, end de smudsige Gader i de Ste
der, som jeg h id indtil har betraadt."

„Ja , i  Sandhed, saadanne gronne Enge ere et for- 
tryllende S yn  for S o fo lk  som vi. der i hele Maaneder 
ikke see Andet end Vand. Behag at vende Eder til 
H o ire, M y lo rd ! jeg onsker paa min Vei t i l S lottet at 
see ind i Signalhuset derovre."

Drengen gjorde hvad der var ham befalet, og tog, 
—  i hans Alder et sjeldent Tilfcelde, —  en Vei, oer 
var befalet ham. Nogle M inu tte r efter stode begge paa 
Landtungen.

D a det ikke vel vilde have gaaet an for en Mano 
i hans S t il l in g , at mangle paa sin Post paa en Dag. 
da der laae en Flaade paa Rheden, var Dutton allerede 
paa sin P la d s ; han va r, som sædvanligt, meget reenligt 
klcedt, men sittrede igjen betydeligt, th i den forrige Nats 
Udskeielser havde ikke undladt at virke paa hans Nerver. 
Han stod op, fo r at hilse paa Admiralen med stor Un
derdanighed, dog ikke uden allehaande Samvittigheds
skrupler, thi hans Hukommelse gav ham et temmelig tyde
lig t Billede af det, der var forefaldet mellem ham og



hans Kone og Datter. Nu havde Vinen ogsaa tabt sin 
V irkning paa ham . og hjalp ham ikke lamgere med at 
vedligeholde sin Selvbeherffelse. Dog folte han sig meget 
lettet, da han mcerkede. at B luewater behandlede ham 
med Skaansel.

„Hvorledes staaer det sig med S ir  W ycherly?" 
spurgte Adm ira len, og hilsede Masteren, som om der 
ikke var forefaldet noget; „ S i r  Gervaise lader mig 
vide i en B ille t, som han har skrevet henimod Dagens 
Frembrud, at der den L id  endnu ikke var indtraadt nogen 
vaesentlig Forbedring."

„Zeg vilde onske, S ir !  at det stod i min M a g t, at 
give Dem gunstige Efterretninger. Z ethvert Tilfaelde 
maa han nu vaere kommen t il sin S am ling  igjen; thi hans 
Rideknegt, Dick, kom nylig  med en Seddel fra  H r. Ro- 
lherham, hvori han meddeelte os, at den gamle, fortrastfe- 
lige Herre lamgtes meget efter at see min Kone og Dat- 
ter. og at Vognen vilde vaere her om nogle M inutter, 
for at afhente Begge. Dersom De ogsaa har i Sinde 
at tage t il S lottet, S ir !  saa v il mine Fruentimmer uden
tv iv l med den storste Fornoielse tilbyde Dem en P lads."

„N u , saa v il jeg ogsaa gjore B ru g  af deres God- 
hed," svarede Bluewater, og satte sig paa Bcrnken ved 
Foden af Signalstangen; „iscer dersom I  troer, at de 
ville tillade mig at formere Selskabet med Lord Geoffrey 
Eleweland, en af S tow els Socadetler. Den unge Herre



har sluttet sig t i l  mig, og v il folge mig overalt, og det 
med eller uden S ignaler."

Dutton tog igjen Hatten af og gjorde et dybt Buk, 
da han horte Efterretningen om Drengens Navn og Rang. 
Denne besvarede vel Hilsenen med Artighed, men dog 
temmelig ligegyldigt, som om han allerede var fuldkommen 
kjed af Mcengdens W refryg t, og saae sig imidlertid om 
med megen Nysgjerrighed, hvorved isccr Landtungen og 
Flagstangen tild rog  sig hans Opmærksomhed.

„H er er der et fortræ ffeligt Udkig, S ir ! "  bemærkede 
Cadetten; ,desuden er man her noget hoiere t ilv e jrs , end 
vore Stoengesahlinger. E t P a r skarpe O ine kunne jo 
herfra see A lt, hvad der kommer, endog tyve M ile  borte, 
og t i l  B eviis  herpaa, v il jeg nu vcere den Forste, der 
varskuer: „E n  Seiler i  S ig te !" "

„H vo r da, min unge Lord?" spurgte Dutton hurtigt, 
som om han frygtede for, at have sorsomt sin P lig t i en 
Hoieres Ncrrvcerelse; „jeg er vis paa, at Eders Herlighed 
ikke kan see Andet, end Flaaden, der ligger for Anker 
dernede, og de faa Baade, der gaae frem og tilbage 
mellem de enkelte Skibe og Landingspladsen."

„Ganske r ig tig t, unge Herre! hvor v il I  da 
have seet Noget?" begyndte Admiralen ligeledes; „jeg 
seer rig tig t nok nogle Maager glindse paa Overfla
den af Vandet, et P a r M ile  paa den anden Side af 
Skibene, men et Skib  seer jeg intetsteds."



Drengen tog Duttons Kikkert, der laae paa Boenken, 
og inden eet M in u t havde han rettet den paa Vandfladen. 
Det varede nogen T id  inden han havde stillet Udtroekkene 
af Instrumentet saaledes, at det passede fo r hans Oine.

„N u , Mester Skarpoie?" spurgte B luewater tort, 
„er det en Franskmand eller en Spanier?"

„H av et O ieblik Taalmodighed t i l  jeg faaer rettet 
denne dumme Kikkert! —  Ha, nu har jeg det; i ethvert 
Tilfcelde er det kun en ganske lille  T ing, —  Boven- 
Bramseil og det overste af Bramseilene — nei, S ir !  ved 
S t. Georg! det er vor egen Kutter, tk s  ^ e t iv e  med sit 
Raaseil t il, og det overste af dens andre S e il dukke netop 
op af Vandet. Jeg kjender den paa Gaffelens P ikning."

„1 k 6  ^ c l iv e !  —  det betyder nye Efterretninger I" 
bemoerkede B luewater tankefuld, thi Begivenhedernes Gang 
maatte nodvendigt medfore en Krisis i hans egen Lobe- 
bane; „ S i r  Gervaise havde udsendt den for at spionere 
omkring Cherbourg."

„Ja , ja, S i r !  det vide v i Alle. O g nu kommer 
den, skulde man haabe, for at melde os, at Monsieur c!6 
Vervellin  endelig er kommen paa Benene fo r at troede 
os under Oinene som en Mand. V i l  De ogsaa see efter 
Seileren, S ir? "

B luewater tog Kikkerten, soer dermed hen langs 
med Horizonten og havde snart den sogte Gjenstand i



Syne. E t kort Overblik var nlstraekkeligr fo r den erfarne 
Somand. derpaa gav han Drengen Kikkerten tilbage.

,.J har gode Oine, S ir ! "  sagde han, „det er virkelig 
en .Kutter, der styrer hid mod Rheden, og jeg troer, at 
I  har fuldkommen R et, naar I  holder den for tbe 
Hetive."

„D et var dog en lang Afstand al kjende et saa 
lille  F a rto i paa," meente D u tton , og opsogte ligeledes 
Sei leren med sin Kikkert.

„Ganske rig tig t, S i r ! "  svarede Drengen, „men en 
Ben maa man ogsaa kjende, saasnan man bliver ham 
vaer. I 'b e  ^ e i iv o  forer en lamgere og lavere Gaffel, 
end nogen anden Kutter i M arinen , og det er just det, 
hvorpaa vi kunne kjende den fra tb s  O not, —  denKut- 
ter, som v i have hos os."

„Jeg seer med Fornoielse, at Eders Herlighed alle
rede er bleven en skarp Iagttager," sagde Dutton for
bindtligt, „et sikkert Tegn t i l , M y lo rd , at De engang vil 
blive en dygtig Som and."

„Geoffrey er allerede en god S o m a n d !" bemcerkede 
Adm ira len, der ret godt vidste, at han ikke kunde gjore 
Eadetten nogen storre Gloede, end naar han tilsidesatte 
enhver Forfkjel as Rangen, og talte t i l  ham, uden at 
noevne hans Tite l, og blot som en Slaegtning, hvilket han 
ogsaa virkelig va r; „han har nu allerede vceret i fire 
Aar hos m ig, og var kun to lv  A ar gammel, da han



kom paa m it Skib. O m  to A ar gives der ingen flinkere 
O ffic ier."

„Ja , S ir ! "  svarede D u tton , idet han bukkede forst 
fo r den Ene, saa fo r den Anden; „ ja ,  S ir ,  med sine 
egne Fortjenester, med Deres megetformaaende Gunst, og 
med sit eget store Navn to r hans Herlighed dristigt over
give sig t i l  saadanne Forhaabninger. A h , S i r !  dernede 
paa Flaaden har man mcerket den Ankommende, Flagene 
ere allerede i Bevoegelse!"

Da Flaaden lagde sig for Anker, havde Adm ira l 
B luewater holdt sine Skibe saa noer sammen, som Tan
gen vilde tillade det, th i en af de store Vanskeligheder- 
fo r en Commanderende t i l  S oes, bestaaer netop i at 
holde sluttet Orden i tykt og taaget Veir. F o r en For- 
sigtigheds Skyld havde han iovrig r Dagen i Forveien 
givet den Befaling, at en Fregat skulde, saasnart Taagen 
havde adspredt sig, lette Anker tilligemed en Corvet og 
styre een eller to M ile  ud i rum  S o ,  fo r at kunne 
oversee en saa stor Deel af Horizonten, som muligt. Fo r 
med den flove K u ling  og den heftige S tro m  at kunne 
holde sig paa det samme Sted, havde begge Skibe kastet 
Anker, det Ene omtrent en M i i l  borte fra  Flaaden, det 
Andet to M ile  eller noget lcengere tilsoes, skjondt mere 
ostlig. Corvetten laae ncermest mod den ankommende 
Kutter, og de S ignaler, der vaiede paa dens Store-Boven 
Bramstang, forkyndte strax Fregatten Setterens Ankomst



og Fregatten, der ufortovet gjentog Signalerne, meddeelte 
den Overstrommanderendes Flagskib dem.

B luew ater var saa fo rtro lig  med de sædvanlige Sig
naler, at han fo r at forstaae dem kun fjeldent var nodt 
t i l  at tage sin T ilf lu g t t i l  sin Signalbog. I  ncrrvcerende 
Tilfcelde saae han strax. at det virkelig var tke  ^etivez 
Nummer, der blev signaliseret. Men derpaa fulgte endnu 
andre S igna ler, som Admiralen ikke kunde forstaae uden 
ved Hjcelp af sin B o g ; men af det Hele kunde han til sin 
Tilfredshed slutte sig t i l  saa meget, at Kutteren bragte 
vigtige Efterretninger, men som han blot kunde erfare 
ved at tage sin private S ignalbog t i l  Hjcelp.

Medens a lt dette gik fo r sig paa Flaaden, kom Vog
nen, der skulde afhente Madame Dutton og Mildred til 
S lottet. B luew ater hilsede paa Damerne og blev mod
taget af dem med den samme Venlighed, med hvilken de 
fo r nogle faa T im er siden havde taget Afsked med ham. 
Begge vare intet mindre end ubehageligt overraskede, oa 
de erfarede, at han vilde ledsage dem t i l  S ir  Wycherlys 
B o lig .

„Jeg frygter kun for, at denne O pfordring ikke be
tyder noget G o d t,"  sagde Madame D utton ; „han vilde 
neppe tcenke paa at see os, dersom hans Aand ikke var 
a lvo rlig t beskjoeftiget; Buddet sagde ogsaa udtrykkeligt, at 
han endnu ikke befandt sig bedre."



„A lt  dette ville v i erfare, min kjcrre Madame! naar 
v i ere komne t i l S lo tte t,"  svarede B lu ew a te r; „jo  tidligere 
vi kunne komlne did. desto snarere v il vor T v iv l vcere 
adspredt. Men ssrend vi stige i Vognen, ville De tillade 
mig at forestille Dem min unge Ven, Lord Geofsrey Cle
veland, som jeg har taget mig den Frihed at indbyde t i l  
at tage Deel i  vor Reise."

Den smukke unge Cadet blev meget vel modtaget; 
dog var Madame Dutton i sit tidligere L iv a ltfor meget 
vcennet t i l  at omgaaes med Folk af S tand , t i l  at hun 
skulde lcegge den samme Underdanighed fo r Dagen, som 
hendes Mand, da Drengens Rang blev ncevnet. Damerne 
indtoge som scedvanligt det bagerste Scede i  Vognen, saa 
at det forreste blev overladt t i l  deres mandlige Ledsagere. 
Denne Indre tn ing  bragte tilfceldigviis M ildred ligeoverfor 
Cadetten, en Omstændighed, der snart tiltrak sig Adm ira
lens Opmærksomhed paa en besynderlig, ja endogsaa paa- 
faldende Maade.

Ungdommen besidder en Ånde, som ingen anden 
Periode af Livet besidder; en Unde, som Barndommen 
med sin hjcelpelose Skjonhed med samme Styrke g jo r 
gjceldende paa Indbildn ingskraften og Sandserne. Begge 
de unge Mennesker besadde denne Fordeel i hs i Grad, 
og om der end ikke var kommen nogen anden Ejendomme
lighed til, vilde allerede dette S yn  have vceret hoist glce-



deligt for en M and af B luewaters velvillige og rigtigt 
solende Gemyt.

Drengen havde fy ld t sit sextende A ar —  en Alder, 
i hvilken Unglingen, i  England i det mindste, endnu ikke 
bcerer Mandens Udre; han viiste endnu i sit hele Udvor
tes den oedle, muntre D reng, hvis opvakte Lasten blev 
gjort endnu mere pikant ved et Anstrog af Skjcrlmeri, 
Skalkagtighed og Vittighed. Ikke destomindre robede 
hans Ansigtstrcek en fiin  Folelse. forenet med en vis tro
skyldig Aabenhjertighed, der iscrr var paafaldende ved en 
Person af hans K jon , og, endogsaa ligeoverfor Mildreds 
Elskværdighed, og, uagtet al hendes Skjonhed, viiste en 
ganske storegen Tiltrcekkelseskraft. Det var netop det 
samme Udtryk, der hos Pigen havde gjort et saa stcerkt 
In d try k  paa B luew ater, der siden den foregaaende Dog 
flet ikke mere var kommet ham af Tankerne, da det ikke 
alene var ham saa usædvanligt, men ogsaa forekom ham 
saa bekjendt, uden at han var i S tand t i l  at erindre 
hvorfra.

Men da Pigen nu sad ligeoverfor Geoffrey, fandt 
Kontreadmiralen pludseligt, t i l  sin store Forbauselse, en 
paafaldende Lighed imellem hende og den smukke Dreng, 
i de Ansigtstræk, der saa meget havde fortry lle t ham. 
Den aandrige, hjertevindende M ine var vel ikke saa paa- 
faldende hos den unge Cleveland, som hos M ildred, og 
i  den evrige Dannelse a f Ansigt og M in e r, var der kun
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liden Lighed; men netop h iin t Udtryk var saa umiskjen- 
deligt tilstede hos ham, som hos hende, at det ikke vel 
kunde undgaae en Iagttager, iscrr naar Begge vare hin- 
anden saa noer som nu. Geoffrey Cleveland gjaldt sor 
at ligne sin M oder overordentligt meget —  ved denne 
Bemoerkning havde B luewater vundet et Stottepunct, og 
nu blev det ham pludseligt klart, at det Vcesen, som 
M ildred lignede saa paafaldende, var en afdod Soster 
t i l Hertuginden, hans egen dyrebare Sodskendebarn.

Miss H edw orth, denne unge Dame, havde allerede 
lcenge vceret dod; men Alle de, der havde kjendt hende, 
talte endnu med den venligste E rindring om hendes Per
sons og Aands Unde. Mellem hende og B luewater 
havde der bestaaet et omt Venskabsforhold, der io v rig t 
ikke var blevet formorket ved nogen Skygge af Lidenskab 
—  en Omstændighed, der, da Capitain B luewater 
ncesten var dobbelt saa gammel som sin Cousine, deels 
maatte tilskrives Forskjellen i A lder, men deels ogsaa 
landsynligviis den Sidstes uovervindelige Hengivenhed sor 
sin S tand og sit Skib. Agnes Hedworth var iovrig t 

forskjellige Grunde vor Som and meget dyrebar, ja 
endog meget kjoerere end hendes Soster, Hertuginden, end- 
skjondt denne horte t i l  dem, som han gjorde meget a f; 
og saaledes fandt Kontreadmiralen med inderlig Gloede, 
idet han med Lynets Hurtighed fulgte den Jdeegang, der 
saa uventet gjorde ham M ildreds Liighed med hiin saa



dyrebare Gjenstand klar, —  at han her v a r, uden at 
vide det, bleven henreven af et Voesen. der med hvert 
S m iil,  ethvert B lik  paatrcengte ham B illedet af en anden 
Person, som han engang havde anseet fo r fuldkommen og 
derfor voeret inderligt hengiven. Hans Gloede blev tov- 
r ig t af forskjellige Aarsager sormorket af Sorg, og den 
korte K jorsel t i l  S lo tte t foregik derfor i en saa melan- 
cholsk S tem ning, at vel ingen af Selskabet beklagede, at 
den snart var t i l  Ende.

Tolvte Kapitel.

Ethvert S p o r af den muntre S o rg lo  shed, der ellers 
betegnede Livet i Wychecombehall, var forsvundet, da den 
gamle Stadskareth rullede ind i Gaarden, for at lade 
det Selskab, som den bragte fra  Flagposten, stige ud. 
D a man ikke ventede Andre, end Madame Dutton og 
hendes Datter, kom der ingen Tjener for at aabne Vogn- 
doren; Pvbelen blandt Tjenestetyendet soger soedvanligt 
at hcevne sig fo r de Hyldinger, som den bringer den 
Moegtigere. ved at loegge saa megen Ringeagt sor den



Svagere fo r Dagen, som muligt. Galleygo hjalp Gjoe- 
sierne ud af Vognen, og var saaledes den Forste, som 
man kunde sporge om, hvordan det stod t i l  i Huset.

„N u . G alleygo!" begyndte A dm ira l B luew ater, idet 
han vendte sig med et a lvo rlig t B lik  t i l  Hovmesteren; 
„hvordan staaer det t i l  med S ir  Wycherly, og hvad N y t 
gives der?"

„ S ir  Wycherly staaer endnu paa Sygelisten, Eders 
Naade! og jeg troer, at hans Tilstand er betegnet som 
meget farlig. V i selv befinde os saa vel, som det lader 
sig vente, og ere endnu bestandigt ved godt Mod. S ir  
Ja rvy  stod allerede op med S o len , og var dog forst 
gaaet t i l K o is , da Hundevagten var halvt udlo ben, —  
Klokken to. som man kalder det her i Huset —  paa den 
gamle P lanter ville v i kalde det fire G las, og Kyllingerne 
ere, som jeg horer, stegne en Schilling i Prisen, siden v i 
landede med vor forste Baad "

„D et er en sorgelig Historie, Madame D u tto n ! jeg 
frygter for, at der kun er lidet Haab."

„J a  vist. Adm ira l B lu e ! saaledes staae Sagerne 
nu," vedblev Galleygo, der var fu lg t med Selskabet t i l  
Huset, ufortrodent, skjondt Ingen, uden han selv, horte et 
O rd  af det, han sagde; „og det v il vel endnu blive 
vaerre, forend det bliver bedre. Jeg horer, at Kartoflerne 
nu ogsaa ere gaaede i Veiret; nu, naar engang alle vore 
yngre Herrer paa Uaaden ere udflupne ligesom vilde



hegyptifke G råshopper —  venter jeg intet Bedre, end at 
vort B ord  bliver ligesaa jammerligt forsynet, som Israels 
B o rn s  paa Toget gjennem Arkenen."

I  S lo tte t traad Thom Wychecombe og hans Navne, 
Lieutenanten, t i l  Selskabet. Den Forste bekræftede i sin 
hyklede Fortvivlelse a l deres Frygt. Den Sidste derimod 
var mere muntert stemt, og ikke ganske uden Haab, hvil
ket han ogsaa frim odigt og uden Noken tilkjendegav.

„H vad mig angaaer," sagde han, „da maa jeg til- 
staae, at jeg anseer S ir  Wycherlys Tilstand for langt 
bedre, omendskjvndt min Mening just ikke bliver bestyrket 
af Lcegerne. Allerede hans Anske, at see Damerne her, 
er et gunstigt Tegn, og derncest er der ogsaa indledet 
meget gunstige Efterretninger med det B u d , som han for 
otte T im er siden sendte t i l  sin Froende, S ir  Reginald 
Wychecombe. S iden denne M elding blev bragt ham, er 
den Syge tydeligt nok ligesom levet op paa ny."

„A k , min kjoere Navne!" svarede Thom med en 
sorgfuld Rysten paa Hovedet, „ I  kan um ulig t kjende min 
Farbroders Konstitution og Stemning saa godt som jeg. 
I  kan forlade Eder paa, at Lcegerne have Ret, og at 
Eders Forhaabninger ville skuffe Eder. A t min hoitcerede 
Farbroder har anmodet Madame D utton og Miss Mildred. 
som han Begge crrer og elsker, om at komme t i l  sig, seer 
snarere ud, som om han v il tage Afsked med dem, og 
hvad S ir  Reginald Wychecombe angaaer, —  der rigtignok



uden al T v iv l er en Slcegtning, —  da kroer jeg, at det 
er en Misforstaaelse, at der er sendt Bud efter ham, thi 
han bliver af den celdre Green af Fam ilien neppe aner- 
kjendt som et Sideskud, og nedstammer kun fra  H a lv b lo d / 

„H a lv , —  hvad, H r. Thom Wychecombe?" herte 
man Viceadmiralen saa uventet sperge bag ved den Ta- 
lende, at alle de Tilstevcerende pludseligt soer sammen. 
S ir  Gervaise havde nemlig skyndt sig med at gaae sin 
Ven og begge Damerne imede, saasnart han havde erfaret 
deres Ankomst. „Jeg beder om Forladelse fo r m it p lud
selige S pergsm aa l, S i r !  men da jeg ie v rig t var den, 
der lod S ir  Reginald Wychecombe kalde seler jeg en 
Interesse ved neie at lcere at kjende hans Slægtskabs- 
forhold t i l min Vert."

Thom var ved dette uventede S pergsm aal bleven 
meget forskrækket og bleg; men efter nogen T ids F o rlob  
vendte Blodet igjen tilbage i hans Kinder, —  han blev 
roligere og gav endelig med en fast Stemme det S v a r : 

„H alvb lod, S ir  Gervaise? det er en Slcrgtskabsgrad, 
der udstryger Vedkommende af deres Liste, der ere arve- 
berettigede, og som her af sig selv hcever Nedvendigheden 
af at see S ir  Reginald?"

„H a lvb lod ! H ar I  hert det, Atwood?" hvidskede 
Viceadmiralen, idet han vendte sig om t i l  sin Secretair, 
der var fu lg t ham ned af Trappen; „det kunde endelig
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lose Gaaden! Veed I  maaskee hvad Halvblod betyder? 
Der kan dog vel ikke hedde, at S ir  Reginald nedstammer 
fra  en Person, der ingen Fader havde, og hvis hele 
Ahnercrkke bestod af Modrene alene?*

„Jeg troer det ikke. S ir  Gervaise? I  dette Tilfcelde 
vilde man vel neppe tilskrive S i r  Reginald en saa hæ
derlig Herkomst, som man virkelig gjor. Jeg har ikke 
den ringeste Forestilling om, hvad H alvb lod betyder, S ir! 
maaskee var det ikke saa ga lt, om v i spurgte Laegerne 
derom. M agrath er netop ovenpaa; maaskee kan han 
fige os det.*

„Jeg troer snarere, at den T ing  hamger jammer 
med ju 5 . Dersom dette afsidesliggende Sted blot kunde 
fremvise en nok saa lurvet P rocura to r, kunde vi faae 
O plysn ing  om det. H o r, A twood! I  maa hjaelpe med 
at opscette S i r  Wycherlys Testamente, dersom han endnu 
engang skulde begynde at tale derom. H a r I  allerede 
Indledningen faerdig. som jeg bad Eder om?*

„D et er altsammen faerdigt. S i r  Gervaise! —  det 
begynder som saedvanligt med: „ I  Guds Navn, Amen!' 
jeg er endog kommen endnu laengere, og har optegnet 
Testators T ite l og B o lig  o. s. v . : „Jeg, S ir  Wycherly
Wychecombe, B aron  t i l  Wychecombehall i  Devonshire, 
g jo r hermed vitterlig t, at det er min sidste V illie  og mit 
Testamente o. s. v.* D er mangler In te t uden Legaterne 
selv, som Advocaterne kalde dem. Jeg troer, at jeg alle



rede kan befatte mig med at opscette Testamenter, S ir  
Gervaise! allerede for fem A ar siden er et saadant Do- 
cument, skrevet af mig. fremlagt i  Retten, og sta l, siger 
man, der vcrre befundet ligesaa godt, som om det var 
opsat i Temple selv."

,J a  vist, Eders Duelighed er mig ret vel bekjendt; 
men i ethvert Tilfcelde v il det ingen Skade vcere t i l  om 
I  sporger M agrath om Raad, endstjondt det Hele ganske 
bestemt hcenger sammen med Loven. Gaae engang op, 
Atwood! og sporg ham; I  kan siden bringe mig hans 
S va r i Selskabssalon, hvorhen jeg seer at B luewater er 
gaaet iforveien med sine Ledsagere, og hor engang, for- 
glem ikke at sige Doetorerne, at de i Dieblikket skulle lade 
mig vide, naar den Syge begynder at tale om sine time
lige Anliggender. De tyve Tusinde paa Renter ere i 
ethvert Tilfcelde hans Eiendom og med dem kan han 
stalte og valte, som han v il, hvad der saa bliver af 
Godset."

Medens dette foregik afsides paa Gangen, varB lue- 
water tilligemed det D vrige  af Selskabet traadt ind i 
den lille  Dagligstue, og deres Samtale handlede endnu 
bestandigt om S ir  Wycherlys Tilstand. Da det hele
Selskab, med Undtagelse af de to unge Mcend, ikke kjendte 
Noget t i l  det Budstab, der var sendt t i l  S i r  Reginald, 
eller t i l  det S v a r , der var indlobet fra  denne Herre, 
havde Madame Dutton bedet om en Fork.aring, og denne
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blev ogsaa givet med en B eredv illighed, der beviitte^ at 
han idetmindste ikke havde noget at fryg te  i  denne Lag.

„ S ir  Wycherly o nstede at see S ir  Reginald, en 
Beflcrgtet, hos sig," sagde Aeutenanten; „lykkeligviis ersa- 
rede Sendebuddet der blev stikket assted, as en Postkarl, 
at Baronetten fra  Hertfordshire i dette O ieblik i Forening 
med nogle andre Adelsmand, g jo r en Tour igjennem det 
vestlige England og vilde tilbringe denne Nat paa en 
H erregaard ' ikke ryve M ile  herfra. Derfor tra f Sende- 
buddet ham for nogle Tim er siden, og bragte det Svar- 
tilbage, at man kunde vente ham om et P ar Timers

T id ." ...
S aa  vid t gik Wycherlys Beretning. V i telv ville

gjsre den mere fuldstamdig, ved at underrette Tateren 
om, at S ir  Reginald Wychecombe var en Kacholik. tom 
man den T id  kaldte den romerske Kirkes Tilhcengere, 
og en hemmelig Jacobit, og at han i Selskab med n̂ogle 
af sine Troessorvante havde foretaget sig Reisen t i l  Vetten, 
ene og alene, fo r om muligt, at organisere en Opstand r 
denne Deel af Kongeriget, for at aflede ethvert Fortog 
paa at fordrive den unge Prattendent fra Norden

D a de Sammensvorne gik t i l  Vcerks med den aller- 
storste Forsigtighed ahnede ingen Andre end de, der vare 
indviede i  Hemmeligheden, det mindste af Sagen. Sn 
Reginald vidste, at hans Frænde var elt gammel Mand 
uden Indflydelse, og saaledes havde han selv, tom en

s



virksom og skarpsindig Rcenkemager, fattet den Beslutning, 
at ncerme sig t i l sin Fam ilies gamle Bannerscede, sor selv 
at overbevise sig om. hvorvidt hans Navn eller hans 
Herkomst kunde vcere ham behjælpelig t i l at hverve Re- 
crutter blandt Godsets arvelige Forpagterfamilier. Det 
havde endogsaa vceret hans Hensigt at komme den samme 
Dag forklcedt og under et antaget Navn t i l  Wychecombe. 
Han vilde vove dette S krid t as den G rund , at Omstæn
dighederne gjorde ham det m u lig t, som han troede, at 
undskylde sit Forehavende, om det endog skulde vcekke 
M isfornoielfe.

S ir  Reginald Wychecombe var en Characteer, i 
hvilken Snedighed og Retskaffenhed vare parrede paa en 
eiendommelig, men ingenlunde unaturlig  Maade. Hans 
S tillin g  som Papist havde forledet ham t i l  Jntriguer, og 
hans Forhold, som en, der var proscriberet med religiost 
Had, havde igjen gjort ham t i l  en saa meget ivrigere 
Tilhcenger af Pavedsmmet. Tusinde blive ved B a n lys 
ning og Forfølgelse t i l  virksomme, ja endogsaa vigtige 
Mcend, skjondt de vilde have henlevet deres Dage rolige 
og ubemcerkede, dersom ikke Menneskene havde vcekket 
deres Had og fremskyndet Udviklingen af deres moralske 
K raft.

Baronetten troede fu ld t og fast paa alle sin Kirkes 
Traditioner, endskjondt hans Lcerdom ikke strakte sig videre, 
end t i l  Messebogen, og han satte den meest ubetingede



T ill id  t i l  de ligesaa usandsynlige, som plumpe Historier 
om mangen Helgen, uden at han een eneste Gang ansaae 
det sor nodvendigt, at kaste et B lik  i det Document, der 
alene kunde afgjore en saadan S trid . Med eet Ord, han 
var et nyt B eviis  paa, hvad religieus Jntolerants er i 
S tand t i l  at flabe af et saa underligt Vcesen som Men- 
neflet, og sandsynligvis ogsaa i Fremtiden v il flabe 
af det.

Uden at tage Hensyn t i l  denne Svaghed, var Sir 
Reginald en snild og skarpsynet Mand. I  Religionssager 
lod han for storste Delen Proesterne raade, men sine 
verdslige Anliggender beholdt han, som en klog Manv. 
a ltid  for Oine. Han var meget rigere, end Familiens 
Overhoved, og kunde dog paa ingen Maade kaldes Ar
v in g ; dog vilde han flet ikke have havt noget imod om 
Stamgodset var blevet hans Eiendom. H vor nar han 
var beslagtet med Fam iliens nuværende Overhoved, var 
ham ret vel bekjendt, og Omstændigheden med Halv
blodet og dens Folger ester Loven var ham ingen 
Hemmelighed.

S i r  R ig ina ld  Wychecombe var ikke den M and, der 
flu ide  forsemme at benytte en saadan S til l in g , eller at 
tage sin T ilf lu g t t i l  ethvert passende M iddel, for at defi
nere sin S tillin g , som man pleier at kalde det med et 
Modeudtryk i den nyere T id. Ved Hjcelp as en fiffig 
Advocat af hans eget politiske P a r t i,  om just ikke af ve



samme religieuse Anskuelser, havde han, og det af M ar- 
thas egen M und, overtydet sig om den Kjendsgjerning, 
at B aron  Wychecombe a ldrig havde vceret g ift, og at 
fo lgelig Thom og hans B rodre  ingen bedre Ret havde 
t i l  Herskabet Wychecombe, end han selv. Han begreb 
ogsaa fuldkommen, at der ingen lovmcessig A rv ing  var 
forhaanden, og at Godset fo lgelig maatte falde tilbage t i l  
Kronen, dersom den ncrrvcerende Besidder ikke efterlod et 
Testament; hvad det Sidste angik, da vidste han af en 
meget god Kilde, at S irW y c h e rly  ncrrede en uovervindelig 
Modbydelighed derfor.

Under saadanne Omstændigheder v il man vel neppe 
finde det forunderligt, at Baronetten fra Hertfordshire, da 
han erholdt denne uventede Indbydelse t i l  sin S la g tn in g s  
Sygeleie, ikke bildte sig Andet ind, end at hans egne 
Fordringer dog tilstdst, om endog kun seent, vare blevne 
anerkjendte, og at han nu selv vilde blive indsat i  sine 
anerkjendte Forfcedres Godser. Endnu mindre kan man 
undre sig over, at han, under denne Forudsætning, strax 
lovede at folge Opfordringen, og besluttede for Oieblikket 
at scette sine politiske Interesser tilside, fo r dog ogsaa en 
Sm ule at vcere betcenkt paa sin timelige Fordeel.

Lceseren v il io v rig t erindre, at alle de enkelte O m 
stændigheder, med Undtagelse af S ir  Reginalds uventede 
Ankomst og Omstændigheden med Halvblodet, —  denne 
Sidste vidste io v rig t Thom alene at kunne bedemme i



fin sande Betydning, —  vare Beboerne af Wychecombe 
ubekiendte. Deres Tanker vare beskjceftigede med deres 
Verts T ils tand, og derfor blev der kun sagt eller gjort 
Lidet, der ikke havde Hensyn paa dennes S tilling . Da 
man io v rig t vidste, at Lcegerne strcengt holdt Sygevcerel- 
set lukket for ethvert Besog, tog det hele Selskab for det 
Korste Frokosten t il sig i  melancholsk Taushed, og ventede 
taalmodigt paa det K^ieblik, da de kunde blive indladte 
t i l  den Syge. D a det sorgelige M aa ltid  ra r  forb i, ind
bod S ir  Gervaise sin Ven B luewater t i l at solge ham 
t i l  hans Vcrrelse og gik selv foran.

.,Det er sikkert muligt, at V e rv illin  er loben ud," 
begyndte Viceadmiralen, saasnart de vare ene, „dog ville 
v i snart faae mere at vide, naar Kutteren er kommen 
med fine Beretninger. D u  saae blot Nummeret, —  ikke 
sandt? —  Sagde D u  ikke saa?"

„H an gjorde netop sine hemmelige S ignaler, da jeg 
forlod Landtungen, og jeg kunde na tu rligv iis  ikke vel 
forstaae dem uden ved Hjcelp af min Bog."

„Denne V e rv illin  er en brav K a rl," sagde S ir  Ger
vaise og gned sine Hcender. hvilket han altid  pleiede at 
gjore, naar han var forno ie t, „og der er ogsaa noget 
D ygtig t ved ham, han har tretten Todackkere, Dick! saa 
at der netop er et Skib  fo r hver af vore Capitainer og 
endnu eet fo r begge vore Flagskibe. Dog troer jeg, at 
der ikke er een Tredcekker i hele Eskadren."



„D e ri tager D u  en Sm ule fe il, S ir  Gervaise! th i 
Greven a f V e rv illin  har heiset sit F lag paa den storste 
franske Tredcrkker, le  L o u rO o rr, paa 120 Kanoner. 
Hans andre Skibe ere ikke anderledes end vore, men 
meget stcerkere bemandede."

"Det g jo r In te t t i l  Sagen, B lu e ! Det g jo r In te t 
t i l  Sagen! B i ville siette To imod le O ourO on og saa 
gjere behorig B ru g  af vore Fregatrer. Desuden har D u  
jo en soeregen Fcerdighed i at holde D in  Flaade saa toet 
sammen, jaa at den saa at sige kun danner eet eneste 
Batteri."

„T o r  jeg vel tillade mig det S porgsm aa l. om D u  
tcenker strax at lobe ud, i det Tilfcelde at tke  ^ e t iv e  
bringer Efterretninger, der bestyrke D in  Formodning?'

S ir  Gervaise kastede et h u rtig t, mistroiskt B lik  t i l  
sin Ven, og vilde gjerne have lcest Bevæggrunden t i l  dette 
Sporgsm aal i hans Ansigt, uden paa samme T id  at 
robe. hvad han selv tcenkte; derpaa syntes han at besinde 
sig paa et S va r.

„D et er ikke synderlig behageligt at ligge her og 
skamfile vore Ankertouge. medens en fransk Flaade svcer- 
mer omkring i  C analen/ bemcerkede han omsider, „men 
under de ncervoerende Omstændigheder anseer jeg det dog 
for min Skyldighed forst at oppebie Admiralitetets Be
fa lin g e r/



„T roe r Du, at Lorderne ville sende D ig  igjennem
Canalen ved Dower for at blokere K rith ? "

„Dersom de gjore det; B luew ater! haaber jeg, at 
D u  v i l  gjore mig Selskab. Jeg haaber, at D in  egen 
Eftertanke i Nat v i l  have forandret D ine Anskuelser af 
en Som ands P lig ter, hvis Fcedreland er indviklet i en
K rig  med sin celdste og moegtigste F jende/

„D e t horer t i l  Kronens Proerogativer at erklare 
K n g  —  fo r saa vidt har D u Ret, Oakes! men Ingen 
uden en lovmcrssig Souverain kan fore en lovmcessig 

K r ig ."
„Ah, der kommer igjen D in  fordomte Forskjel paa 

cl6 ju re  og kso to ! Holdt, der salder mig Noget ind, 
Dick! D u  er jo dog et S lags  Lcrrd; kan D u sige mig 
hvad man egentlig mener, naar man kalder Nogen en

A dm ira l B luewater havde allerede igjen taget Plads 
i  den mageligste S to l, som han kunde finde, og sad i 
den meest skjodeslose S tillin g , medens hans utaalmodige 
Ven bestandigt gik frem og tilbage i Voerelset; men nu 
saae han fu ld  af Forbauselse i  Veiret, og fulgte den 
Andens raske Bevcrgelser, som om han tvivlede paa, at 
han rig tig  havde forstaaet hans Sporgsm aal.

„D e t er dog tydeligt Engelsk —  eller er det ikke? 
—  eller tydeligt Latin, om D u  v il?  —  Hvad forstaaer



man derved, at man kalder Nogen en nu1lr>8?" gjentog 
S ir  Gervaise, idet han saae stift pva sin Ven.

„Latinen er rigtignok ganske tydelig," svarede Blue- 
water smilende, „D u  mener dog vel ikke vu1Iu8, v u lla ,  
nullum?"

„J o  netop, D u  har truffet det paa en P rik , n u l-  
Iu8, n u lla , ttu llu m . Ingen, Ingen, In te t;  Masculinum, 
Femininum, Neutrum ."

„Det Udtryk har jeg endnu aldrig hort. Dersom 
det overhoveder er brugeligt, maa det vcere et eller andet 
taabeligt O rdsp il; maaskee hedder det saameget som Gjcek, 
eller det er en ondskabsfuld Hentydning paa et Menne- 
skes S tand , idet man kalder ham en H r. Ingen. Men 
hvem Djcevelen har vovet at kalde en Anden en nu1Iu8 
i  den commanderende A dm ira l over Sydflaadens P aahor? "

„ S i r  Wycherly Wychecombe, vor ulykkelige Vert, 
den stakkels Mand, der nu ligger paa Sygeleiet."

B luewater saae endnu engang op, og hans O ine 
sogte igjen at laffe i den Andens M iner. S ir  Gervaise
var bleven staaende med Armene paa Ryggen for sin
Ven, som han betragtede opmærksomt i Forventning af 
et S va r.

„Jeg havde troet, at det var en Vanskelighed, der 
hidrorte fra  Flaaden —  maaskee en N a r, der beklagede
sig over en endnu storre N a r, fordi denne havde brugt



hiin t O rd. —  S ir  Wycherly? —  Den stakkels Mand 
maa have ta lt i V ildelse.'

„Jeg troer det ikke, men dersom det er Tilfcrldet, er 
der Methode i hans V anv id ; thi han blev t i l  vor store 
Forundring med urokkelig Standhaftighed staaende ved 
dette Udtryk. Hans Broderson, Thom Wychecombe, den 
proesumtive A rving, er, som han stift og fast paastaaer, 
en Qu1lu8, og denne S ir  Reginald, som v i hvert Oieblik 
vente, er, som han siger, blot halv eller halvblods, i om 
det siden er bleven forklaret o s /

»Jeg frygter meget fo r, at denne Broderjon vil, 
naar han forst engang er kommen i  Besiddelse as Titelen 
og Godset, vise sig som noget ganske Andet, end en 
vu llu rz." svarede B luew ater a lvo rlig t; „en morkere, 
uhyggeligere K a r l har jeg endnu a ld rig  seet."

„D e t er netop ogsaa min M en ing, desuden ligner 
han stet ikke Fam ilien."

„D e t Kapite l om Ligheder, Oakes! er et Thema, 
der ikke er let at forklare. V i sinde oste Forcrldre og 
B o rn  uden den mindste Lighed med hverandre, medens 
v i igjen ved Personer, der ere hverandre fuldkommen 
fremmede, finde den meest forbavsende Lighed."

/Pebersvendes B o rn ! —  ja, hos dem kan det vel 
vcere Tilfceldet, men ellers vel ikke. Jeg har endnu
aldrig  betragtet et B a rn , uden at jeg har opdaget en 
eller anden Lighed med Korcrldrene, der, om den end var



skjult og kun sorbigaaende, dog var saa lyde lig , at den 
ikke tillod nogen T v iv l om Slcegtskabet. —  Men hvor 
det dog er et fordom t Tilfcelde, at vor brave unge Lieu- 
tenant slet ingen Fordring har paa det gamle B aron i, 
medens denne forbandede nu1Iu8 er lovmcessig S taM ' 
herre! Endnu aldrig  i  m it L iv  har jeg taget saa megen
Deel i et Menneskes A rv, som jeg nu interesserer mig 
for Bestemmelsen af hvem der skal vaere vor stakkels 
Verts Efterfølger."

„D e t er igjen en lille  Misforstaaelse, Oakes! i m it 
Testamente har D u  endnu taget mere Deel, thi da jeg 
en Dag forfattede et Saadant t i l  Fordeel for D ig. og 
gav D ig  det at lcese, rev D u det itu  og kastede det med 
egen Haand overbord."

„Ja , og dertil havde jeg ogsaa fuldkommen Ret. 
Som  D in  Foresatte maatte jeg contremandere det. Jeg 
haaber, at D u  har forfattet et Andet og stjcenket D in  
Formue t i l  D in  Fcetter, Biscounten."

„Jeg har rigtignok forfattet et Andet, dog deler det 
i dette Punct idetmindste det Forriges Skjcebne. Jeg 
holdt for, at vi have vigtige Begivenheder i Bente, og 
at B luewater desuden er rig  nok. Jeg har tilin te tg jo rt 
det Document, som jeg havde opsat t i l  Fordeel fo r ham, 
og i Morges forfattet et Nyt. Da D u , som sædvanligt, 
er dets Fuldbyrder, v i l  jeg vel gjore vel i at lade D ig  
tcese det."



„Dick! jeg haaber dog ikke, at D u  har vceret saa 
taabelig at udflette Overhovedet fo r D in  egen Familie, 
D it  eget K jsd  og B lod , af D it  Testamente, for at efter 
lade hiin gale, flotske Eventyrer de P a r tusinde Pund, 
som D u  besidder?"

Ved dette nye B ev iis  paa hans Vens Fortrolighed 
med hans Maade at toenke og handle paa, maatte Blue- 
mater uv ilkaarlig t smile. I  det fsrste O ieblik vilde han 
endog beklage, at han ikke virkelig havde udfort sit forjte 
Forehavende, hvorved Viceadmiralens Devinationsgave 
vistnok vilde have traadt tydeligere fo r Lyset ; men derpaa 
tog han Documentet op af Lommen og overrakte Sir 
Gervaise det med en ligegyldig M ine.

„H er er Testamentet," sagde han, „lers det, saa v,l 
D u  erfare, hvad jeg har gjort. Jeg onsker, at Du vil 
beholde det hos D ig , th i ligesom Ulykken kan fore oS 
sammen med de besynderligste Sengekammerater, kunne 
Revolutioner ofte scette os i de meest uventede Situatio. 
ner, og Documentet er i ethvert Tilfoelde bedre gjemt hos 
D ig , end hos mig. N a tu rlig v iis  bevarer D u min Hem> 
melighed, in d til den T id  kommer, da Documentet skal 
troede i  Krast."

Viceadmiralen vidste ret vel, at hans egen Interesse 
ikke kunde vcere berort med Bestemmelsen betroeffende 
hans Vens Formue, men han modtog dog Documentet 
med temmelig megen Nysgjoerrighed. E t saa kort Testa



mente var snart lcest; hans Vine hvilede opmærksomt 
paa Papiret, indtil han var fcerdig med det sidste Ord. 
Derpaa lod han Haanden synke og saae paa Bluewater 
med en Forbavselse, som han hverken behvvede at frem- 
kunstle, eller sogte at skjule. Han tvivlede ingenlunde 
paa sin Vens sunde Forstand, derimod syntes det stcerkt 
at vcere Sporgsmaalet om hans Klogskab.

„Dette er nu rigtignok en meget simpel, men ogsaa 
en meget sindrig Bestemmelse," begyndte han, „naar det 
kommer an paa, at forstyrre Ordenen i det menneskelige 
Selskab, og forvandle en hoist beskeden, fordringsfri, om 
og nok saa elskværdig ung Pige, til en anmassende, op- 
blcest, gammel Kjcrrling. Hvad i al Verden kan denne 
Mildred Dutton vcere for Dig, at Du saaledes testamen
terer hende 30,000 Pund?"

„Hun er den blideste, cedleste, reneste af sit hele 
blide, cedle, rene og elskvcrrdige Kjon; derncest er hun 
kun ved en brutal, fordrukken Faders Forbandelse bleven 
tryk! ned i fin ncervoerende Stilling, og det er nu engang 
min faste Villie, at Livet her ogsaa skal yde nogen Godt- 
gjerelse for den Elendighed, som det paalcegger."

„Derpaa maa Du ikke tvivle, Richard Bluewater! 
— sikkert ikke. Det er saa utvivlsom sandt, at enhver 
Last eller Forbrydelse allerede her i Livet maa lide sin 
Straf, at man vel kunde sporge, om der endnu behoveS 
et andet Helvede for Menneskene. Derfor kan Du for



lade D ig  paa at D it  Id e a l af blid, crdel Beskedenhed ikke 
v i l  blive ubelonnet."

„Meget rig tig t, forsaavidt som det angaaer Aanden; 
men jeg v i l  ogsaa vcrre en Sm ule  betcrnkt paa Legemets 
Velgaaende. D u  erindrer dog vel endnu Agnes Hed- 
worth, eller har D u  glemt hende?"

„O m  jeg erindrer hende? Hvilket Sporgsmaal! 
Dersom Krigen havde givet mig T id  t i l  at forelske mig, 
Dick! vilde hun have vcrret den eneste af alle Qvinder, 
som jeg kjendre, fo r hvis Fodder jeg havde kunnet lcegge
mig og det som en H und."

„Erkjender D u  ingen Lighed mellem hende og denne 
M ild red  D u tto n ? Den ligger mere i Udtrykket end i An- 
stgtstrcekkene, men netop Udtrykket er det j o , der alene 
rober Charakteren."

„Ned S t. Georg! D u  har N et, Bluewater! og 
dette betager mig igjen paa en vis Maade den Forlegen
hed, som jeg befandt mig i  med Hensyn t i l  det Udtryk, 
som D u  nu taler om. H un er aldeles som den stakkels 
Agnes, der meget tidligere, end nogen af os onskede det, 
blev forsamlet t i l  de Salige. Levende eller dod, Agnes 
Hedworth maa voere en Engel! D u  elskede hende, troer 
jeg, mere, end noget andet qvindeligr Vcesen! Engang 
troede jeg endogsaa, at D u  vilde tilbyde hende Din 
Haand."



„M in  Tilboielighed var ikke af det S lags, D u  maa 
heller ikke have kjendt hendes L ivs hemmelige Historie, 
thi i det Tilfcelde kunde D u  ikke have tcenkt paa noget 
Saadant. M in  ejendommelige S till in g  med Hensyn t i l  
hende, var af det S lags, at Agnes, hvorvel hun kun var 
m it Sodskendebarn, dog var min ncermeste qvindelige 
Slcegtning; og jeg betragtede hende mere som en Soster, 
end som det Vcesen, der engang kunde blive min Hustru. 
Hun var sexten A ar yngre end jeg; og da hun endelig 
havde naaet den Alder, at hun kunde gifte sig, var jeg 
allerede vant t i l  at betragte hende som en Person, der 
var bestemt t i l  en anden S tillin g . Ogsaa med Hensyn 
t i l  hendes Soster, Hertuginden, ncerede jeg den samme 
Folelse, endskjondt i en svagere Grad."

„Arme, sode Agnes! O g formedelst denne tilsceldige 
Lighed har D u  besluttet at indscette Datteren as en for
drukken Master t i l  D in  A rv ing?"

„D et just ikke. Testamentet var fcerdigt, endnu sor
end jeg vidste, at en saadan Lighed fandt Sted. Dog 
har denne Omstændighed hoist sandsynligt, uden at jeg 
mcerkede det, bestemt mig t i l  at betragte hende med gun
stige Oine. Thi, Gervaise! Agnes selv var ikke skjonnere 
af Person, eller elskværdigere, end denne M ildred D utton."

„N u  vel, hende idetmindste er D u ikke vant t i l  at 
betragte jom D in  Soster, og giftefærdig er hun ogsaa,
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Dick! uden at D u  endnu har fundet Leilighed t i l  at an- 
see hende fo r scerdeles hellig /' svarede S ir  Gervaise med 
et halvt undertrykt S m iil ,  medens han betragtede sin 
Ven med et ro lig t B lik .

„D u  veed, at A lt dette er sorgjceves, Oakes? En 
eller Anden maa have min Formue. M in  Broder har 
allerede lcenge vceret dod; selv den stakkels Agnes er 
borte; hendes Ssster behever den ikke; Bluewater ftlv 
er allerede en hovedrig Pebersvend; D u v il ikke have 
den; hvad kan jeg altsaa gjore bedre? Dersom Du havde 
vceret Vidne til, hvor grusomt Moder og Datter i Aftes 
bleve mishandlede af dette Udyr af en Wgtescelle. 
vilde D u bestemt have solt en Lcengsel efter at lette De
res Elendighed, om det saa skulde have kostet D ig Dit 
Bow ldero og D in  halve Formue i Banken."

„H m ! Bow ldero har nu allerede i fem Aarhundreder 
vceret " i min Familie, Mester B luew ater! og v il vel for- 
blive i  den endnu i  fem Andre, dersom D in  dumdristige 
Prcetendent ikke bestiger Thronen, og lader den confiskere.'

„Derncest havde jeg endnu en anden Grund. Efter
lader jeg en R ig  mine Penge, og fores den forestaaende 
Kamp over paa det svagere P arti, tager Kongen. han 
som er det ckc fac to , —  min hele Formue bort, derimod 
v il, endogsaa en Tydsker ikke vcere saa haardhjertet, at 
berove en fattig S kabn ing , som M ildred. hendes eneste 

Hjcelp."



„Skotterne ere bekjendte som scerdeles folsomme i 
saadanne Sager. Dog, gaae D in  egen V e i, Dick! Det 
er jo overhovedet det Samme, hvad D u tager D ig  for 
med Dine Prisepenge; jeg fo r min Deel havde altid troet, 
at de vilde tilm lde Drengen Geoffrey Cleveland, der 
virkelig ikke g jo r D in  Fam ilie nogen Skam."

„N aa r han er fem og tyve Aar gammel, har han 
sine hundrede tusinde P und. som en Bedstemoder, den 
gamle Lady Greensield, har testamenteret ham, og det er 
i ethvert Tilfcelde mere end han nogensinde er i S tand 
t il at fortcere. Men nok derom! —  H a r Du siden i 
Aftes havt Efterretninger fra  Norden?"

„Ikke een Stavelse! V i ere her i en meget afsides- 
liggende Deel af Landet; jeg er overbeviist om, at det 
halve Skotland kunde kuldseile i en af sine Indsoer, uden 
at vi her i Devonshire i en heel Uge fik noget at hore 
derom. Erholder jeg io v rig t inden sex og tredive Timers 
Forlob hverken O rdrer eller E fterretninger, tcenker jeg 
selv at ile t i l London, og at overgive D ig  Commandoen 
over Uaaden "

„Det vilde ikke vcere meget klogt! D u  v il dog ikke 
i en saadan Crisis overgive en saa vigtig Commando t i l 
en M and af min politiske Folelse —  jeg v il ikke sige 
Anskuelse, da D u jo dog er tilbo ie liq  t i l  at tillceqqe Fo- 
lelsen A lt."



„ T i l  D ig , Richard B luewater? Jeg vilde overgive 
D ig  L iv og M re  med den fuldkomneste T ill id  t i l deres 
Sikkerhed, saa lcenge Begge vare afhoengige af Dine egne 
Handlinger og Tilboieligheder. M en forst maa vi ste, 
hvad fo r Efterretninger lb e  ^ e l iv e  bringer os; thi er 

V e rv illin  virkelig loben ud, anseer jeg det for en 
engelsk Som ands sorste P lig t at tilsidesatte alle andre
Hensyn for at staae Franskmanden."

„Dersom han kan," bemoerkede den Anden to rt, og 
oploftede sit hoire Been saa h o it, at han kunde lcegge 
det paa Armen af en gammeldags ^Ltol, en Anstren
gelse, der ncesten bragte hans Ryg i en horizontal Linie.

„Jeg er langt fra, A dm ira l B luew ater! at betragte 
dette ligefrem som noget na tu rlig t; men det er allerede 
aa ofte blevet u d fo r t , ' at Muligheden idetmindste ligger 
ydeligt for Dagen. —  Ha, her kommer Magrath, der 
an give os Efterretning om Patientens Tilstand."

Chirurgen paa liste ? l9 n l9 K ene l traad i dette Ne- 
blik ind i  Vwrelset, og gav derved Samtalen en anden 
Vending.

„N u , M ag ra th !" begyndte S ir  Gervaise og holdt 
pludseligt inde i  sin Skandsedceksgang, „hvad for Efter
retninger bringer I  os om vor Syge?"

„H an kommer t i l  sig selv igjen, Adm ira l Oakes!^ 
svarede den phlegmatiske D  octor; „men det er i om po 
lens G lim t, naar den synker ned bag det fjerne Bjerg,



og forgylder de over det svcevende Skyer endnu engang 
med sine S traa le r."

„ Ih ,  D octor! gaae med Eders Poesi, i Dag ville v i 
kun have at gjore med virkelige Kjendsgjerninger."

„Velan da, S ir  Gervaise! I  er commanderende 
Adm iral, og altsaa maa jeg vel adlyde Eder. S ir  W y- 
cherly Wychecombe ligger af et S la g flo d , eller af en

som Gråkerne kalde det. Sygdommens 
Diagnose er ikke let at miskjende, endskjsndt den, saavel- 
som andre Sygdomme, har sine beslægtede Grene. Ofte 
have de M id le r, som man bruger mod G ig t eller 
ti8 et S lag flod  t i l  Fo lge; men Forskjellen imellem begge 
Sygdomme bestaaer deri. at den ene har sit Soede i 
Hovedet, og den Anden sædvanligt i Fodderne. Herrerne 
ville desto lettere forstaae m ig , naar de betamke, at en 
der bliver jaget ud af et S m u th u l, for det meste soger 
et Andet. Jeg er af den Mening, at Phlebotomien, som 
man anvendte strar efter det forste Anfald er meget 
uheldigt valgt."

„Hvad Fanden mener han med sin Phlebotom ie?" 
raabte S ir  Gervaise, der, hvorvel han forstod den Kunst 
at aarelade, dog ikke kunde lide Lægekunsten overhovedet, 
og kun forstod de Fcerreste af de brugelige Kunstudtryk.

„Jeg mener det. som De og Adm ira l B luewater saa 
tit have anvendt mod hans Majestcets Fjender, naar v i



have stodt paa dem t i l  Soes, hi, hi, h i!"  svarede Mag' 
rarh, der loe ad sin egen Vittighed der, skjondt ringe i 
Ovantiteten, dog var desto bedre i Qvaliteten.

„H an mener dog vel ikke K rudt og Kugler? Fransk« 
mamdene give v i vore Kugler at smage; S ir  Wycherly 
har dog vel ikke saaet noget Skud."

„V ist ikke, S ir  Gervaise! men de har, i Mangel af 
en Lcrge, aabnet ham en Aare, og dette var en noget 
fo r overilet Forholdsregel, som jeg, ester min Anskuelse, 
maa dadle."

„N u , i Sandhed, enhver gammel Kjoerling v il kunne 
give os en bedre Underretning, end vor Doctor. Aare« 
laden er et Hverdagsmiddel mod saadanne Anfald."

„Jeg strider ikke om celdre Q vinders Dogmata, Sir 
Gervaise! og ligesaalidet mod Deres Hverdags remellia. 
N aar Hverdagsdoctorer kunde redde de Syges Liv og 
lindre deres Smerter, vare vore D ip lom er saa temmelig 
unyttige, og v i kunne Alle gaae frem ester Deres egen 
Grundsætning, „Fanden tage den Bogaste", ester hvilken 
I  selv ved Entringen af e l l^ ir io ,  haandterede blandt 
hine Dons. Den Gang var jeg ogsaa med, som begge 
Herrerne ville  mindes, og havde fu ld t op at gjsre, for 
at sye Skrammerne sammen, som I  havde anbragt med 
Eders ugudelige og uforskammede Hcrnder."

Denne Tale sigtede t i l  en af de meest fortvivlede 
og haardnakkede Kampe, som begge disse Flagofficierer



nogensinde havde vceret indviklede i. Denne Fcegtning 
havde givet dem, der endnu vare ganske unge M and , 
Leilighed t i l  at udmcerke sig ved personlig Tapperhed, og 
derfor saae Begge scedvanligt med stor Selvtilfredshed 
tilbage paa den, men S ir  Gervaise endnu mere end hans 
Ven, da denne allerede ofte havde erklaret, at de Begge 
egentlig havde fortjent at omkomme, som en velfortjent 
S tra f fo r den Dumdristighed, hvormed de havde vovet 
deres Mandskabs L iv  ved et Foretagende, der dog fik et 
glimrende og heldigt Udfald."

„N u , M agrath, det var Noget, som man kunde fore
tage sig i sit to og tyvende A a r," bemcerkede B luewater, 
„men som man i det Tredivte nok vilde betanke sig paa."

„Jeg vilde forsoge paa det endnu i  Dag, dersom 
Leiligheden frembod sig," raabte S ir  Gervaise, og slog 
Hcenderne sammen med en pludselig Kraftanstrengelse, der 
beviiste hvor starkt den blotte E rindring  om hiin  Scene 
virkede paa ham.

„Ja , ja, det troer jeg virkelig?" raabte M agrath, der 
lod Skotten skinne mere og mere frem , jo varmere han 
blev-, „De vilde endogsaa hellere entre en Makrelbaad, 
end gaae derfra uden Kamp. De er en kapital Vice- 
adm iral af det Nede, S ir  Gervaise! men t i l  Krankevag- 
ler vilde De, efter min Mening, passe meget flet."

„B luewater, jeg maa dog tilsidst ombytte m it Skib 
med D it, b lot fo r at blive disse gamle Knurrepotter paa



tk e  ?1ant9A eri6 t qvit. De stikke mig med deres Blod- 
igler, og ere efterhaanden blevne saa fam ilia ire, at de 
kritisere alle mine Befalinger og dertil kun folge dem i 
halvt."

„Ikke een Eneste v il kritisere Deres Befalinger med 
Hensyn t i l  Flaaden, men hvad Lcegekunften —  Viden
skaben, skulde den egentlig hedde, —  angaaer, da vilde 
jeg ikke tiltroe Dem mere, end en af vore unge Herrer.
Jeg har ladet mig sige, at De har svunget Deres Lancet 
hos den stakkels S ir  Wycherly paa en Maade, som om 
De styrtede lo S paa Fjenden med Sabelen i Haanden."

„ I  Sandhed, S ir !  det gjorde jeg; dog havde Hr. 
Rotherham allerede g jort Anvendelsen as Instrumentet 
overflodig. E t S laganfa ld  er intet Andet end en Til- 
stromning as B lodet t i l  Hovedet, naar man altsaa for
mindsker Blodmassen i Aarerne, i Armen eller Tindingen, 
bliver ogsaa Trykket paa Hjernen svcekket."

„ In te t  Andet end Lcegmands V iisdom ; intet Andet 
end Lcegmands V iisdom ! Men v il De sige mig om den 
Syge derved saae rod eller bleg ud? D eraf er nu Alt 
afhcengigt, th i deri ligger Sygdommens sande Diagnose."

„R o d , troer jeg, mener D u  ikke det Samme, Blue- 
water? —  Rod, omtrent som gammel P o rtv iin , af hvil
ken den gamle Herre, som jeg troer, forte mere end nok 
med sig."



„N u , i dette Tilfcelde havde De rigtignok ikke saa 
ganske U ret; men man sagde m ig, at hans Ansigt var 
blegt og ligagtigt, og dersom dette er Tilfceldet, har De 
vceret ncerved at begaae et M ord. Der gives een G rund
sætning, der er gyldig ved Diagnosen af samtlige S lag- 
anfald hos saadanne Landadelsmcend. og som lyder paa, 
ar deres hele Nervesystem er blevet svcekket og forstyrret 
ved deres a ltfo r store Forkærlighed for Flasken. I  saa- 
danne Tilfcelde kan man ikke gjore noget vcerre, end at 
aarelade den Syge. Jeg v il io v rig t ikke dadle Dem a lt 
for strcengt, S ir  Gervaise! og derfor v ille v i forlade 
denne Gjenstand, omendskjondt jeg, fo r at tilstaae Sand- 
heden, ikke synderlig kan beundre den Maade, hvorpaa 
I  har susket mig i Haandvcerket. S ir  Wycherly er bety
delig bedre, og har allerede, —  saavidt det nemlig er 
muligt fo r en M and , der ikke kan bruge sin Tunge, —  
yttret det indstcendige Vnske, at opscette sin sidste V illie , 
eller sit Testamente. I  sædvanlige apoplectiske Tilfcelde 
er det vel bedre at modscette sig et saadant ^nske; men 
da io v rig t min faste Overbeviisning gaaer ud paa, at 
In te t er i  S tand t i l  at redde den Syges L iv , v il jeg i 
dette Tilfoelde ikke indvende noget imod denne Forholds- 

. regel. I  min Ungdom, mine Herrer! oplevede jeg engang 
i Edingburg en nuorkvcerdig Discussion om det S porgs- 
maal, hvilket Hensyn, det paa Patientens Bestemmelse 
over sin Formue, eller det om Patientens Sundhed, skulde



:;4st

beholde Overvoegten hos Lcrgen, va man dog ikke ret 
kunde vide, om Affattelsen as et Testamente virkelig an. 
griber Nervesystemet og forstyrrer de legemlige Funclio- 
ner eller ikke. Ethvert af begge P artier forfattede en 
egen Afhandling i  det fortræffeligste Edinburger-Latin, 
Jeg troer, at P ky fic i dog havde Ret i Sagen, thi de 
havde paa deres S ide et væsentligt ncervoerende Onde, 
medens man paa den anden S ide kun saae et muligt,

fjernt Gode," ,
„H a r S ir  Wycherly i  Morges ncrvnt mit Navn?

spurgte Viceadmiralen med megen Deeltagelse, ^
Ja  vist, S i r  Gervaise! og det i en saa noie sam

menhæng med sit Testamente, at jeg ret vel to r meddele 
Dem det Haab, a i det sikkert ikke v il blive forglemt ved 
Legaterne, Ogsaa B luewaters Navn var i hans Mund," 

„ I  dette Tilfoede maae v i ingen T id  spilde, thi >eg 
har endnu aldrig i  m it hele L iv fe lt  saa megen JntereSle 
fo r en Fremmeds testamentariske Bestemmelse. Hor, er 
det ikke en Vogn, der ru lle r ind i  Gaarden?" ,

„DereS Sandser ere overordentlig fine, S ir  Gervaise 
og det, har jeg a llid  sagt, er een a l de Grunde, hvorfor 
De er bleven en saa stor A dm ira l," svarede M agrat,. 
„dog vel at mcrrke ikkun Een, thi hos en virkelig stor 
M and maa der nodvendigt forene sig mange ftore Fortrin, 
Jeg seer en middelaldrenve Herre stige u d ; han er omringel 
af Tjenere, der boerer det samme L iv rs , fom de her >



Huset. Udentvivl en Slcegtning, der ogsaa v il see ester 
Legater."

„D e t maa vcere S ir  Reginald Wychecombe; det 
vilde vel ikke vcere upassende, Adm ira l B luewater, om 
v i gik ham unode fo r at modtage ham."

Paa denne O pfordring  trak Contreadmiralen sine 
Been, der, trods Doctorens Ncervcerelse, ikke havde fo r
andret sin S tillin g , t i l  sig, stod op, og fulgte med S ir  
Gervaise, da denne forlod Vcerelset.

Trettende Kapitel.

Lhom Wychecombe havde, fra  det O ieblik af, da 
han horte, at hans Farbroder havde sendt et Bud t i l  
Halvblodet for at indbyde ham t i l  S lo tte t, fo lt en Uro, 
som v i ikke behove at skildre Lcrseren. Fra den Time, 
da han troede at have faaet en Nogle t il dette Foreha
vende, gjorde han sig a l optcrnkelig Umage for at erfare 
hvad der foregik, og da S ir  Reginald Wychecombe 
betraad Huset, var han den Forste, der tra f sammen 
med ham.
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„ S ir  Reginald Wychecombe, som jeg formoder as 
Vaabenet og Livreet?" begyndte Thom  og sogte at paa> 
rage sig en Verts M ine, „det glcedcr mig at see hvorledes 
alle nedarvede Skikke i Fam ilien , cre blevne bevarede 
og holdte i  Hcrvd i  begge Grene, endfljondt to fulde
Aarhundreder have adskilt dem."

„Jeg er S ir  Reginald Wychecombe, S i r !  og har 
altid  bestrcebt. mig fo r ikke at forglemme de cervoerdige 
Forfaedre, fra  hvilke jeg nedstammer. T v r  jeg sperge, 
hvilken S la g tn in g  jeg har den W re  at tale med?"

„H r. Thomas Wycheeombe, t i l  Deres Tjeneste, Sir! 
den crldste S o n  a f S ir  Wycherlys ncrrmeste Broder, den 
afvode H r. B aron  Wychecombe. Jeg haaber, S ir  Rege 
nald, at De ikke har betragtet os som saa fjerne S lagt 
ninge, at De ganske og aldeles har overseet vore Fod
seler, Wgteskaber og D odsfa ld? "

O  nei, S i r ! "  svarede Baronetten to rt, og med el 
Eftertryk, der satte hans T ilh o re r i  stor Forvirring, cm 
endogsaa det kolde, jesuitiske S m iil,  der ledsagede hans 
O rd , igjen paa en Maade beroligede hans levende Be
kymringer; „A lt, hvad der angaaer Huset Wychecombe er 
i  mine O ine af Interesse, og jeg har, som jeg haaber, 
ikke uden Held, g jort mig Umage for, neiagtigt at erfare 
A lt, hvad der angik Fam iliens Fedseler, Wgteskaber og 
Dodsfald. Jeg beklager uendeligt, at en saa sergelig  ̂
Anledning skal vcere S ky ld  i, at jeg nu anden Gang



betrceder denne oervcerdige B o lig ; hvorledes befinder Deres 
cerede, —  det v il sige, hvorledes befinder S ir  Wycherly 
Wychecombe sig?"

N aar man sammenholdt den Talendes forsigtige, men 
dog betegnende Maade med Indho ldet af hans S var, 
havde Thom vistnok G rund t i l  at vcere u ro lig , omend- 
fljvn d t han endnu bestandigt var i Uvished om sin Navnes 
sande Hensigt. De O rd , hvorpaa den Sidste lagde det 
meeste Eftertryk, bleve kun ley men dog meget kjendeligt 
berorte; derhos var det kolde, listige S m iil, der ledsagede, 
dem, aldeles skikket t i l  at vildlede en saa scedvanlig Skurks 
Skarpsindighed, som denne Arvjceger var. Derncest var 
det jo ogsaa let m ueligt, at den pludselige Forandring i 
Constructionen af den sidste Phrase, og Anbringelsen as 
Perjonens Navn, istedetfor den Slcegtskabsgrad, der, som 
man i Almindelighed troede, fandl Sted imellem S ir  
Wycherly og Thom, ikke var Andet, end en strceng Ia g t
tagelse af Selskabstonen —  eller endog kunde vcere fu ld 
kommen intetbetydende.

Alle disse smaae T v iv l sremglimtede i Thom W y- 
checombes Ind re , dog var der nu ingen T id  t i l  at ved
blive med saadanne Undersøgelser. Hoflighed fordrede 
et oieblikkeligt S v a r ; dette gav han da ogsaa, som det 
lod, med temmelig megen Fasthed, endskjondt hans skarpt- 
seende, erfarne Modstander strar mcerkede, at hans O rd  
ikke havde forstilet den tilsigtede V irkning, thi han havde



ved dem v ille t forskaffe sig en v is  Overlegenhed over 
den unge M and.

„M in  cerede og elskede Farbroder er, som man siger, 
vel kommer noget t i l  sig selv igjen," sagde Thom, „men 
jeg er bange sor, at dette S k in  as Haab kun er skuffende. 
N aar man er fireogfiirsindstyve Aar gammel, har Doven 
en a ltfo r grundet Ret t i l  sit Bytte, S ir !  Det vcerste ved 
Sagen er, at m in stakkels Farbroders Aandstilsiand er 
synlig rystet, saa at det er reent um uligt at erfare hans 
faa Onsker ved et Document, eller en lignende Foran- 

staltning."
„Hvorledes kom det da, at S ir  Wycherly bearede 

mig med en O pfo rd ring  t i l  at astcegge ham et Beseg?" 
spurgte den Anden meget spidst og troeffende.

„Formodentlig har han hvidsket Deres Navn, L-ir! 
og det" var da i et saadant O ieblik meget naturligt, at 
man udlagde det som et Onske at see Dem. Hans Te
stamente er, saavidr jeg veed, allerede fo r lang Tid siden 
bleven opsat; men det er indviklet i en Convolut og sor« 
seglet med S ir  Wycherlys Vaaben, hvorfor jeg ikke en- 
gang kjender Executorens Navn. Det v i l  altjaa vel ikke 
voere med Hensyn t i l  hans sidste V illie , at De er bleven 
indbuden, S i r !  jeg tcenker snarere, at han har bestemt 
Dem, som den noermeste Slcegtning af Sidelinien t il Fuld
byrder af det allerede forfattede Testamente, og at han



derfor ansaae det fo r passende at give Dem Underretning 
om Sagen."

„D e t kan vcere, S ir? " svarede S ir  Reginald paa 
sin sædvanlige kolde og forsigtige Maade, „dog havde det 
i dette Tilscrlde vceret mere overensstemmende med Skik 
og B rug, om han i den Skrivelse, der blev mig tilstillet, 
havde tilkjendegivet Aarsagen, hvorfor han udbad sig min 
Ncervcerelse. Brevet har den Understrist „ Gervaise Oakes", 
og da en Flaade stal befinde sig i Noerheden, toenkte jeg 
mig. at det maastee kunde vcere den beromte Adm ira l af 
dette Navn, der gjorde mig den LEre, at skrive mig t il."

„D eri bar De heller ikke taget fe il, S i r !  S i r  Ger- 
vaise Oakes befinder sig i vort Huus, —  ha! der kom
mer han selv. fo r at tage mod Dem ; Manden ved Siden 
as ham er Contreadmiral B luewater, som Svfolkene kun 
kalde hans Stormast."

Den ovenfor anforte Samtale havde fundet Sted i 
en lille  Dagligstue, t i l  hvilken Thom havde fo rt sin Gjcest 
fra den store S a l, og hvor nu begge Admiralerne mod- 
toge ham. A t forestille den Ene fo r den Anden, var 
neppe nedvendigt; Uniform og S tjerne, —  thi i  den 
T id  viiste Officiererne sig scedvanligt i  stort Costume, —  
Uniform og Stjerne forkyndte strax S ir  Gervaises Rang 
og Navn, og mellem Bluewater og S ir  Reginald sandt 
der endogsaa et overstadistt Bekjendtstab S ted, der skrev



sig fra  deres stille, men dybt rovfoestede. jacobitisk 

Sympathier.
. S i r  Gervaise Oakes! og S i r  Reginald Wychê  

combe'l" var A lt, hvad begge Herrerne sagde; Admiralen 
rystede hjerteligt den n y lig t Ankomnes Haand, hvilket 
denne besvarede med en kold Bersrelse as Fingeren, — 
en Hilsen, der ret vel kunde gjcelde fo r den hjertelose 
Haandrcekning i  den nyere T id , men som denne Gang 
mere havde sin G rund i  Temperamentet end i  Moden 

Saasnart denne Ceremoni var fo rb i, fulgte de t«d- 
vanlige Hoslighedsphraser, og derpaa vendte den Nys- 
ankomne, med en yderst frim odig M ine, sig t i l  Bluewater

med disse O rd :
„D e ogsaa her, S ir  Richard B luew ater! det glceber 

mig meget, at jeg ved denne sorgelige Anledning i det
mindste finder een gammel Bekjendt."

„Jeg er meget glad over at see Dem, S i r  Regmatd. 
men De har der givet mig en T ite l, hvortil jeg egentlig 

ingen Ret har."
Ikke?" —  Aviserne i det mindste melde os, ai 

De har erholdt et a f de rode Baand, der nylig  ere blevne

ledige."  ̂ ^
„Jeg troede, —  at jeg blot havde en Udstgt m

denne LEre."
„E n  Udsigt! —  jeg kan forsikkre Dem. at Deres 

Navn staaer klart og tydeligt i  Avisen, som jeg strar flat



vise Dem. veo at sende B ud  t i l  min Vogn. Jeg er 
altsaa den Forste, der hilser Dem som S ir  R ichard!"

„Undskyld mig, S ir  Reginald! I  den Sag er der 
endnu en lille  Misforstaaelse; jeg foretrcekker at forblive 
som forhen Kontreadmiral B luewater. Den Sag v il 
blive opklaret i fin T id ."

Begge P artie r vexlede nogle Viekast, der i T ider 
som de, hvori de levede, vare fuldkommen forstaaelige; og 
Gjenstanden for Sam talen blev strax derpaa forandret. 
Forend S ir  Reginald flap B luewaters Haand, trykte han 
den hjerteligt, —  et V in k , der ogsaa af den Sidste blev 
besvaret med et varm t Haandtryk.

Selskabet begyndte nu at tale om S ir  Wycherly, 
om hans Besindende og om den sandsynlige G ru nd , der 
havde bevceget ham t i l  det Vnst'e, at see sin Frcende. 
Som Aarsag dertil anforte S ir  Gervaise, trods Thom 
Wychecombes Ncrrvcerelse, den Syges Vnske, at opseette 
sin sidste V illie , hvorved Baronetten, som han troede, 
ncerede det Vnske, at udncevne S ir  Reginald t i l  F u ld 
byrder af den, om ikke t i l  noget ganske Andet.

„S a a  vidt jeg veed," vedblev Adm iralen, „besidder 
S ir  Wycherly en betydelig S u m , som han kan anvende 
efter Behag. Jeg maa tilstaae. at jeg saae gjerne, at en 
M and i sit sidste V ieb lik  tcrnker crdelmodigt paa sine 
Venner og Tjenere. Godset er et M a jo ra t. som jeg
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horer, og jeg toenker, at H r. Thomas Wychecombe vil 
ikke vcere voerre faren ved sin Farbroders Forsigtigheds- 
regel; lad altsaa den gamle Herre skalte og valte med 
sine Sparepenge ester Behag."

S ir  Gervaise var saa vant t i l  at befale, at han 
flet ikke bemoerkede det Besynderlige ved at han saaledes 
blandede sig i Fam iliens Anliggender, der egentlig vare 
ham fremmede. S ir  Reginald derimod kunde ikke andet 
end sinde Sagen temmelig paafaldende. Ikke destomindre 
havde denne Sidste, formedelst sin dybe Menneskekundskab, 
ved det forste B lik  erkjendt Viceadmiralens Charakteer, 
og halls eiendommelige Vaesen efterlod derfor heller iniel 
blivende In d try k  paa ham. D a S ir  Gervaise hentydede 
paa Thoms Net t i l A rvefolgen, som paa en Sag, der 
egentlig forstod sig af sig le lv , kastede han et koldt, men 
gjennemborende Sideblik t i l  den formeentlige Arving, —- 
et B lik , der noesten fik Marven t i l  at smelte i Benene af 
den avindsyge Skurk.

„K an  jeg ikke tale et O rd  med Dem alene paa 
Deres Værelse, S ir  Gervaise?" spurgte S ir  Reginald, 
idet han forte den Sidste t i l  en S ide ; „denne Sag maa 
ikke overiles, og forend jeg gaaer videre frem, o nsker jeg 
at kjende den Grund, som jeg troeder paa, ncermere"

B luew ater havde hort dette S porgsm aa l; han bad 
strar Herrerne at blive, hvor de vare, hvorpaa han forlod 
Voerelset tilligemed Thom Wychecombe.



Saasnart de vare alene vidste S ir  Reginald ved 
Yderst kloge og forsigtige S porgsm aal at udforste A lt, 
hvad der havde begivet sig i de sidste fireogtyve Timer, 
af S ir  Gervaise, —  S ir  Wycherlys virkelig haablose 
Tilstand, saavelsom den Maade, hvorpaa han selv var 
bleven indbuden t i l S lottet. Da S ir  Reginald endelig 
havde erfaret A lt, hvad han ansaae for nodvendigt at 
vide, yttrede han det Llliste at faae den Syge at see.

„H o ld t! der havde jeg noer forglemt Noget, S ir  Re
g ina ld !" sagde Vieeadmiralen, idet han, allerede med 
Haanden paa Dorklinken, holdt inde med sine Bevcegelser, 
for ogsaa paa sin S ide at gjore et Sporgsm aal. „A f 
Deres Vtaade at udtrykke Dem paa, moerker jeg, at Lov- 
kyndighedens S tud ium  ikke ganske er bleven forsomt ved 
Deres Dpdragelje. Veed De maastee hvad man forstaaer 
ved „H a lvb lo d "; det er enten et juridisk eller medicinst 
Udtryk, og jeg selv forstaaer mig ncrsten alene kun paa 
det Nautiske."

„De havde ikke kunnet henvende Dem t i l  en mere 
pasjende Mand i England, S ir  Gervaise!" svarede Baro- 
netten fra Hertsordshire med et betydningsfuldt S m iil. 
„Jeg horer t il de Lovkyndige fra M iddle Temple; blev 
som en yngre S o n  holdt t i l  at studere Lovkyndigheden 
og er forst i m it syv og tyvende Aar fu lg t min alldre 
Broder i Besiddelsen af Godset. Desuden staaer jeg selv
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i et ulykkelig! Halvblodsforhold t il dette Dtamgods. lom

vi neppe endnu have ta lt om."
S ir  Reginald begyndte firå r klart og fyndigt at op

lyse den Lov, som v i allerede fe r have firoebt at udvikle

fo r vore Loesere. . .
„H old t, ho ld t, S ir  Neginald!" raabte den oprigtige

og frimodige S om and; „ved H im len , deri maa der stikke 
en Misforstaaelse; —  en Foetter i fyrgetyvende^Grad, 
eller ogsaa Kongen skulde arve Godset forend M ,  
endfljeudt I  nedstammer i lige Linie fra de gamle M  
checomber fra  Plantagenetternes D age?"

„Saaledes byder Landets Lov, S ir  Gervaise! dersom 
jeg var S ir  Wycberlys Halvbroder, det v il stge, en Son 
af vor scelles Faders anden K one , kunde jeg ikke arve 
ham, om vor Fader saa havde erhvervet sig Godlet ved
egen Fortjeneste eller Lykke."

„D et er afskyeligt, S i r !  —  virkelig afskyeligt, - -  
og De maa tilg ive m ig , at jeg neppe kan troe, at der 
endnu kan findes en saa monstres Anordning i vort gode, 
cerlige, velmenende Gammelenglands gode, crrlige, ve me

nende Love."
S ir  Reginald horte t i l de faa Lovkyndige, der iM  

anerkjendte Fortrceffeligheden af denne sceregne Lovbestem
melse, hvilket vel paa hans S ide kunde tilskrives den 
Omstændighed, at han nu havde saa liden Interesse i 
Advocatstandens Hemmeligheder, men derimod saa megen
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i Wychecombes Kamilieanliggende. D erfor var han ikke 
overrasket, men endnu mindre krcenket af den Maade, 
hvorpaa Svmanden forkastede hans Paastand, som stri
dende baade mod Fornuft og Ret og Billighed.

„D e t gode, cerlige, velmenende Gammelengland," 
svarede han, „taaler alligevel mangen trykkende Lov, S ir  
Gervaise! og ib landt Andre ogsaa den om Halvblod. 
Det kommer meget an paa den Maade, hvorpaa man be- 
tragter Sagerne; hvad der forekommer den Ene som 
Guld, er kun S e lv  for den Anden. Saaledes for Exem- 
p e l/ dette sagde han med et speidende S m iil ,  der kunde 
gjcrlde baade for ironiskt og fortro lig t, eftersom Tilhoreren 
vilde udlægge det, „v ilde Elanerne paastaae imod os, at 
England har en Usurpator paa Thronen, medens den 
rermcesstge Fyrste sukker i Landflygtighed, —  hvilket De 
iovrig t, ligesaalidt som jeg. vilde tilstaae."

S ir  Gervaise soer op, og kastede et hurtig t, m is
tænksomt B lik  t i l  den Talende, men denne viiste et lige 
saa aabent, troskyldigt Udtryk i sine smukke Ansigtstræk, 
som der kunde findes i en tillid s fu ld , sextenaarig Ung- 
lings M iner.

„D et Lilscelde, De amager, frembyder mig en P a 
ra l le l/  svarede Viceadmiralen, der forglemte enhver Skygge 
as M is tillid , da han saae denne sorglose Aabenhjertighed, 
„ th i vi Mamd lade os i vor undersaatlige Troskab oste 
lede af Folelsen, medens Loven egentlig altid kun bor



ledes af F o rnu ft og Retfærdighed.. —  Dog, da vi nu 
engang dvcele ved denne Gjenstand, v i l  De da ikke have 
den Godhed, at sige m ig, S ir  Reginald, om De veed, 
bvad en n u llu 8  er?"

„D era f forstaaer jeg intet Andet," svarede den Anden, 
denne Gang med et uforstilt S m ii l ,  „end hvad man fin
der i  de latinske Ordboger og Grammatikker."

„J a .  De mener ogsaa n u llu 8 , n u l lu ,  nullum . 
Det forstaaer endogsaa en Som and som jeg; thi vi gaae 
Alle i Skole forend vi komme t i l  Soes. Men S ir  Wt> 
cherly gjorde sig den storste Umage fo r at gjore jig for- 
staaelig. og kaldte Dem da ogsaa en „H alvb lods"".

„O g  med fuldkommen Ret, —  jeg tilstaaer. at dette 
virkelig er Tilfaeldet, og at jeg ikke har storre lovmeesfige 
Fordringer paa dette G ods, end for Erempel De. Men 
min moralske Ret —  med den staaer det vel bedre til."

„D et g jo r Dem megen M re , at De tilstaaer dette 
saa oprig tig t, S i r  Reginald, thi see, jeg v il lade mig 
haenge, dersom jeg troer, at Dommerne, endog kun i 
Dromme ville tamke paa at komme frem med jaadanne 
Indvendinger imod Deres Arvefolge, dersom de ikke bleve. 
gjorte opmaerksomme paa dem."

„D e ri g jo r De dem Uret, S ir  Gervaise! thi det er 
jo deres P lig t, at see t i l  at Loven bliver overboldt, den 
vcere som den v il."



„Maafkee har De Ret, S ir !  men Aarsagen, hvorfor 
jeg sporger Dem om, hvad en n u llu 8  betyder, er. al 
S ir  Wycherly, der ikke formaaede at tale uden med den 
storste Anstrengelse, flere Gange kaldte sin Brodersen og 
Arving, Thomas Wychecombe, saaledes."

„G jorde han virkelig det? Sagde han maafkee ikke 
snarere, at han var 6 !iu8  n u lliu 8 ? "

„Jeg troer snarere, at det var n u !lu8  —  dog kan 
det vel vcere, at jeg een eller to Gange horte ham hvidske 
Ordet 6 !iu8 ."

„Jo , jo, S ir  Gervaise! det maa have verer saaledes; 
og det er mig meget kjcert, at S ir  Wycherly kjender S e  
gen, da den unge M and, som jeg horer, giver sig M ine 
af, at han to r betragte Tingen under et andet Synspunct. 
k ' i H  n u lliu 8  er nemlig Retsudtrykket fo r „en S o n  af 
Ingen", en „Slegfredson", som De vel v il forstaae. Jeg 
veed med Vished at dette ulvkkelige T illeg so rd  tilkommer 
H r. Thomas Wychecombe, hvis Fader, som jeg kan godt- 
gjore med de tydeligste Beviser, a ldrig  har veret gift 
med hans Moder."

„M e n . S ir  Reginald! den uforskammede S lynge l 
boerer dog t i l  B eviis  paa det Modsatte, et Certisicat i 
Lommen, der er undertegnet af en P rest ved en af 
Sognekirkerne i London."

Baronetten fra Hertsordshire syntes overrasket ved 
denne Forstkkring af Viceadmiralen, men S ir  Gervaise



forklarede ham hvad der var foregaaet mellem ham og 
den unge M and, og saaledes blev der ingen videre Tvivl 
om Sagens Sammenhæng.

„D a  De selv har seet Documentet," begyndte Sir 
Reginald paanv, „maa Sagen vel forholde sig saaledes, 
og den vildledte Dreng synes at have besluttet ar vove 
ethvert fo rtv iv le t S krid t for at bemoegtige sig Titelen og 
Godset. A lt, hvad han siger om et Testamente, der alle
rede er forhaanden, er vel kun ikke Andet, end Fabel; 
thi intet Menneske med sund Fornuft v il vel vove sin 
H a ls  fo r en saa ubetydelig Udmcerkelse, som en Bårenets- 
tite l; da vi Begge ere Medlemmer af den samme Classe. 
to r jeg vel tale aabenhjertet med Dem, S ir  Gervaise! 
Dersom der virkelig fandtes et Testamente, vilde dette 
bestemme Arvefolgen. Jeg kan altsaa ikke troe, at der 
virkelig findes et Saadant."

„Dersom dette Testamente ikke var ganske efter 
Kneegtens O)nste, vilde da hiin Vielse ikke baade forskaffe 
M ajoratsarvingen den ubetydelige M re , som De talte om 
og den hele Besiddelse af Godset?"

„Jo , det vilde virkelig veere Tilfceldet; jeg er Dem 
meget takstyldig fo r dette Vink. Men onster S ir  Wp- 
cherly io v rig t nu at opscette et nyt Testamente, og besidder 
han K ra ft og Besindelse nok t i l  at scette sin V illie  igjen- 
nem. behover det gamle ikke mere at forurolige os. For 
en M and i min S till in g  er det en meget vanskelig Op-
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gave, S i r !  a l rrcrde handlende op i denne Sag, og jeg 
er meget glad over, at finde saa agtvcerdige V idner i  
dette H uns, der ere i S tand t i l  at beskytte mit gode 
Navn og Rygte, dersom der skulde forefalde Noget, der 
g jor et saadant Forsvar nodvendigt. Paa den ene Side, 
S ir  Gervaise! truer den Fare, at see dette gamle Gods 
falde tilbage t i l  K ronen, og det medens Navnet endnu 
blom strer, uden at der klceber nogen P le t ved det, og 
endskjondt det nedleder sin Herkomst fra  den samme 
Stammefader, som den ncervcerende Besidder; paa den 
anden Side kunde det endog falde i Hcenderne paa et 
Menneske af uoedel Herkomst og af en meget tvetydig 
Charakteer Den Omstændighed, at S ir  Wycherly o nstede 
min Ncrrvoerelse, er af stor V igtighed, og jeg har den 
kulde T ill id  t i l  Dem og Deres Ledsager, at de ville 
bevidne, at min Fremgangsmaade har vceret uden Dadel. 
Men nu, S ir !  dersom det behager Dem, kunne v i begive 
os t i l  Sygeværelset."

„H jerte ligt gjerne," sagde Admiralen, idet han noer
mede sig t i l  D o ren ; „jeg toenker io v r ig t, S ir  Reginald! 
at De, endog i det Tilfcelde, at Godset selv falder t i l 
bage t i l  Lehnsherren, v il finde saa megen Mdelmodighed 
hos vore brunsvigste Fyrster, at de igjen forlehne Dem 
med det. For disse omflakkende Skotter, der have saa 
mange barbenede Adetsmamd ar berige, vilde jeg rigtignok



ikke indestaae Dem. derimod rroer jeg, ar De med Hensyn 
t i l  Hannoveranerne v il vcere fuldkommen sikker."

„De Sidste have i ethvert Tilfcelde en Anbefaling 
fo r sig," svarede S ir  Reginald med et artig t, om ogsaa 
tvetydigt S m iil,  som S ir  Gervaise selv i det ssrste Me- 
blik fandt paasaldende; „de have imidlertid mcetlet sig 
saaledeS ved Krybben, at de umueligt kunne vcere saa 
flugsultne, som de, der have fastet i  lang Tid. Men i 
ethvert Tilfcelde vilde det vcere langt mere behageligt at 
modtage dette Gods as en Wyckecombes Haand —  en 
Wychecombe t i l  en Wychecombe —  end at modtage det 
paany om det saa var af den forste Plantagenet, der 
oprindelig gav det bort."

Hermed endte den hemmelige Sam tale , thi de Ta
lende traad i det samme D ieb lik ind i den store 
S a l. Wycherly var just som de to Baroner traad ind, 
indviklet i en Samtale med Madame Dutton og Mildred; 
men da han hurtigt bemcerkede Admiralen, sagde han i 
en Hast nogle O rd  t i l  sine Veninder og sluttede sig der- 
paa t i l  begge Herrerne, der vare paa Veien t i l  den Syges 
Vcerelse.

„H e r, S ir  Reginald! seer De en Navne, om just 
ikke en Frcende a f S ir  Wycherly," sagde S ir  Gervaise, 
idet han forestillede Lieutenanten; „et ungt Menneske, af 
hvilket endog Deres Fam ilie med Foie kunde voere stolt."



S ir  Neginalds Hilsen var artig og forbindtlig , me
dens Admiralen blev ved, men Wycherly fandt det skarpe, 
forskende B lik , som den Fremmede fcestede paa ham hoist 
ubehageligt.

„Jeg veed aldeles In te t af, at jeg skulde have, endog 
den ringeste Fordring paa den LEre at vcere beslcegtet 
med S ir  Reginald Wychecombe," sagde han med en kold 
Tilbageholdenhed; „jeg erfarede virkelig i Aftes sorste 
Gang, at der fandtes en S idelin ie af Fam ilien i Herd 

. sordshire, og S ir  Gervaise v il erindre, at jeg er en fedt 
V irg in ier."

„E n  V irg in ie r!"  raabte hans Navne saa overrasket, 
at endogsaa hans Selvbeherskelse truede med at forlade 
ham; „jeg vidste rigtignok ikke at M tlin g e r af vor Stamme 
havde sundet Vei t i l  Colonierne."

„O g  dersom de ogsaa havde gjort det, S i r !  saa 
vilde de i ethvert Tilfcelde der have truffet Mennesker, 
Kammerater, der i enhver Henseende passede t i l  deres 
Omgang, S ir  Neginald! V i Engelskmand hcenge endnu 
a ltfo r meget ved Clanstcegtskabernes System —  jeg hader 
Ordet, th i det minder a ltfor meget om de Skotske, —  men ikke 
destomindre er det sandt, at vi hcenge a ltfo r meget ved 
Clanindretningen, om vi end ikke for storste Delen gaae 
med bare Been, og v i see ofte endog med Overmod ned 
paa vor egen S o n , naar Kjcrrlighed t i l  W ven tyr fsrer 
ham t i l  h iin fjerne Verdensdeel. Efter m in Anskuelse



bliver Engelskmanden altid Engelskmand, fra hvilken Deel 
af Riget han end kommer. Det alene er det, S ir  Regi- 
nald? som jeg kalder cedelt Frisind."

„Fuldkommen sandt, S ir  Gervaise! Saaledes forbli
ver Skotloenderen en Skotte, om han laa kommer fra 
Norden fo r Tweed."

Dette sagde Baronetten med fuldkommen Rolighed, 
dog folte Viceadmiralen ret godt den velfortjente Bebrej
delse, der laae deri; men han var fornuftig og godmodig 
nok t i l  at tilstaae sin egen Fordom og at lee hjerteligt 
ad den. Under denne lille  Ordstrid kom de alle Tre til 
S i r  Wycherlys D o r ,  hvor de bleve staaende, indtil de 
vare blevne forvissede om, at det virkelig var dem tilladt 
at komme ind.

Det nceste Qvarteerettid frembragte en bewdelig For
andring i Alles S t i l l in g . som vi h id indtil have fkildret 
som Hovedpersoner i Wychecombehall. Forbudet mod at 
troede ind i  S ir  Wycherlys Voerelse var heevet, og samt
lige Herrer, saavelsom Madame D utton og hendes Datter, 
tilligemed to eller tre af Husets crldre Tjenere, vare fon 
samlede der: selv Galleygo havde vovet at trcenge ind 
med de Andre, men besad dog saa megen Forstand, at 
han holdt sig skjult i Baggrunden iblandt sine Age 
Med eet O rd  —  Stuen og Sygevoerelset vare fulde af 
Gjoester; men i det Sidste havde blot Loegerne og de Per-



soner. hvis Rang gav dem en Fordring paa at vcere i 
den Syges umiddelbare Noerhed, forsamlet sig.

Der var nu intet S porgsm aa l mere om, at S ir  
Gycherly laae paa sin Dodsseng. Hans Aand var vel 
moerkelig kommet t i l  sig selv ig jen, og hans Tale var 
bleven tydeligere, men hans hele physiske System havde 
lidt et S tod , der gjorde det um ulig t at han kunde komme 
op igjen. Lcegerne vare af den Mening, at han m uligt 
endnu kunde leve i  nogle Dage, men ogsaa at han ved 
en Gjentagelse af S laganfaldet vilde vcere oieblikkeligt 
borte.

Baronetten selv syntes fuldkommen at fole sin For- 
fatning, hvilket man allerede kunde mcerke af den LEng- 
stelighed, hvormed han onskede at forsamle sine Venner 
omkring sig, samt af den ^ n g s e l han yttrede efter behorigt 
at ordne sine timelige Anliggender. Begge disse ønsker 
havde boegerne i lang T id  modsat sig, in d til de endelig 
eensstemmigen gav deres Samtykke i den O verbevisn ing, 
at Sporgsm aalet kun var om nogle faa Tim er mere 
eller mindre, og at deres Vcegring maaskee vilde have 
en skadeligere Indflydelse paa den Syge, end deres 
Tilladelse.

„D e t er ikke at give a lt fo r meget efter fo r den 
menneskelige Svaghed, naar vi lade en Doende folge sin 
egen Vei," hvidskede M agrath t i l  de to Admiraler, da de 
traad ind i Voerelset; „ S i r  Wycherly er uden Redning



forloren, og da han saa indstændigt onsker det, ville vi 
endnu lade ham gjore sine faa Codiciller, —  maaskee 
bliver der fcrrre haablose Djcrvle tilbage ved hans Kiste, 
naar han engang bliver sorsamlet t i l  sine Fcedre."

„H er ere v i nu, min kjcere S ir  W ycherly!" begyndte 
Viceadmiralen, der aldrig forsomte en Leilighed til at 
naae sit M a a l uden a l unodvendig Opscettelse; „vi ere 
forsamlede og a f ganske Hjerte redebonne t il at opfylde 
Deres ønsker. Deres Slcegtning, S ir  Reginald Wyche- 
combe, er ogsaa ncervcrrende og vnjker, ligesom vi, at 
vcrre Dem t i l  Tjeneste."

Det var et p iin lig t S yn  at see en Mand paa 
Dodsleiet saa ængsteligt omhyggelig for ikke at forsomme 
de ydre Selskabsformer, —  som S lotte ts Besidder syntes 
at vcrre det. Mellem Overhovederne fo r begge Familier
nes Grene havde der h id indtil bestaaet et unaturligt frem
med Forhold, der hverken havde sin Grund i nogen 
soregaaende S trid , eller i nogen virkelig Aarsag til Mis- 
fornoielje, men ene og alene i begge Parters tause 
O verbevisn ing , at den Ene af dem ikke passede for den 
Anden. De havde kun sjeldent seet hinanden, og havde 
hver Gang taget Afsked med hinanden, uden at beklage 
det. Men nu var Tilfceldet et Andet; Skilsmissen skulde 
paa den ene S ide idetmindste vcrre en evig og dersor 
forsvandt alle underordnede Hensyn, alle Vaners eller



den bydende Sm ags Luner fo r øjeblikkets hoitidelige 
Ind tryk .

S ir  Wycherly kunde iov rig r endnu ikke forglemme, 
ar han var Herre t i l  Wychecombe, og at hans Navne 
gjaldt fo r en fiintdannet Adelsmand; og derfor vilde han 
isolge fin simple Tcenkemaade gjerne have reist sig op i 
Sengen, fo r at vise sin Gjcest den M re , der tilkom ham. 
Der behovedes endog saa at sige M agt, for at holde 
den Lyge i Rolighed.

„Meget <?ret, S i r !  —  meget glad," mumlede S ir  
Wycherly med M oie. thi der kostede ham endnu betydelig 
Anstrengelse at tale; „samme Stammefcrdre —  samme 
Navn —  Plantagenetter —  gammelt HuuS, S ir !  —  Eet 
Hoved gaaer, et N y t kommer —  Ingen  bedre, end — "

„Anstrceng Dem ikke for meget med unodvendig Tale, 
min dyrebare S ir ! "  afbrod S ir  Reginald ham, med siorre 
Hensyn t il Patienten, end t i l  sin egen Interesse, da den 
Syges O rd  efter a l Sandsynlighed vilde have vceret om 
Arvefolgen; S ir  Gervaise Oakes siger m ig, at han kjem 
der Deres Onsker i  Almindelighed og er nu fuldkommen 
forberedt paa at opfylde dem. S k il Dem forst af med 
Sorgen for Deres huuslige Anliggender, da v il jeg fole 
mig meget lykkelig ved at staae Dem bi i det O vrige 
med en FrcendeS hele Hjertelighed."

„J a ,  S ir  W ycherly!" vedblev S ir  Gervaise, idet 
han benyttede dette Vink, „jeg troer, at jeg nu har sun



det den sande Negle t i l  A lt det, som De onsker at sige.
De faa O rd  som De egenhamdigt optegnede forrige Nat,
—  vare Begyndelsen af et Testamente, hvis Affattelse er 
deres inderligste Onske. De behover ikke at tale, Sir! 
op le ft b lot deres hoire Haand t i l  et Tegn, at jeg har 
forstaaet Dem rig tig t."

Den Syge strakte virkelig sin hoire Haand ud over > 
Sengelagenet og hans matte O ine lyste af en Straale af 
Glcede t i l  et B ev iis  paa. hvilken inderlig Deel hans 
Hjerte tog i dette Resultat.

„D e  see det selv, mine H erre r!" sagde S ir  Gervaise 
med E ftertryk, „In g e n  kan vel misforstaae Betydningen 
af dette Tegn. Kom neermere, D octor! —  Hr. Rother- j 
ham! —  Alle de, der tydeligt nok ikke har nogen per
sonlig Interesse i Sagen. Jeg onsiker, at Enhver maa 
see, hvorledes S i r  Wycherly onsker at gjsre sit Testamente"

Viceadmiralen gjentog nu sit Sporgsm aal anden 
Gang, og erholdt det samme bejaende S var.

„Saaledes har jeg allerede tidligere forstaaet det, og 
troer nu ogsaa fuldkommen at forstaae deres h a lv  og 
h e e l,  saavelsom Deres nul1u8. De vilde sige os, at 
Deres Fraende her, S ir  Reginald Wychecombe, er, med 
Hensyn t i l  Dem, kun af Halvblod, Deres Broderson, Hr 
Thomas Wychecombe, derimod, er. hvad man med det 
juridiske Udtryk kalder en 6 liu 8  vu1Iiu8, —  hvor piinligt 
endog dette sidste maa klinge i  et saa hoitideligt Oieblik,



maa Sandheden dog udtales klart og tydeligt, mine Her
rer! Dersom v i ogsaa har forstaaet Deres Mening rig tig t 
heri, v i l  De have den Godhed, S ir?  at give dette Selskab 
et Tegn t i l  at De billiger det."

Disse sidste O rd  vare neppe udtalte, forend S ir  
Wycherly igjen udstrakte sin A rm  og nikkede med Hovedet.

„H e ri kan altsaa ikke sindes nogen Misforstaaelse, 
og Ingen  v i l  vel vcere mere glad derover end jeg selv, 
thi hine uforstaaelige O rd  have i N at foruroliget mig 
meget. Velan d a , m in dyrebare S i r !  saa have v i da 
forstaaet Deres V illie  r ig tig t; i denne Forudsætning har 
min Secretair, Atwood, allerede opsat Begyndelsen af et 
Testamente efter den brugelige Formel. Som  Ind ledn ing  
staae passeligt Deres egne fromme O rd : „ I  Guds Navn, 
Amen!" —  min Secretair selv er redebon t i l  at optegne 
Deres Legater, saaledes som det maa behage Dem at 
ncevne dem. V i ville forst nedskrive dem paa et eget 
B lad  P apir, derpaa ville v i oplcese dem for Dem, for at 
overbevise os om, at De billiger dem, og saa sammenfatte 
dem i Testamentet. Jeg tcenker, S ir !  at vi paa denne 
ene Maade bedst kunne undgaae de Lovkyndiges Spids- 
sindigheder, t i l  hvilken Domstoel de end maa hore."

„J a  sikkert, hoistcerede S ir !  Deres Maade at opscette 
Testamentet paa, er under ncervcerende sceregne Omstæn
digheder scrrdeles passende!" svarede Baronetten fra

Dc w Minibiler. 1. D.



Hertsordshire; „dog maa jeg endnu gjore opmcerksom paa 
een T ing, S irG erva ise ! M in  S till in g  her er af en noget 
delicat N a tu r, og ikke mindre er det Tilfceldet med Hr. 
Thomas Wychecombes, saavetsom med alle deres, der forer 
det samme Navn, eller ellers hore t i l  Familien, hvis der 
ellers virkelig ere saadanne forhaanden. V a r det ikke godt, 
om man forespurgte sig hos Testator om han udtrykkeligt 
onst'er vor Ncervcerelse eller ikke?"

„E r  det Deres O n fte , S ir  Wycherly! at Deres 
S lag tn inger og Navnescetter forblive her i Voerestet, eller 
ftu lle  de gaae bort saalcenge t i l  Testamentet er fcerdigt? 
Jeg v il ncevne Dem alle de Tilstedeværendes Navne, og 
dersom De onfte r at beholde en af dem i Ncerheden, 
behover De kun at give det tilkjende med at nikke med 
Hovedet."

„A lle  —  Alle blive," mumlede S ir  Wycherly; „S ir 
Reginald —  Thom —  Wycherly —  Alle."

„Dette synes tydeligt nok, mine H errer!" begyndte 
Viceadmiralen paany; „han v il,  at A lle ftulle blive, og 
dersom min Formodning er r ig tig , har vor Ven med 
dem, som han ncevnede, ogsaa betegnet dem, jom han 
har i  S inde at tilskrive Legater; maaftee ftulde de ogM 
folge i den Orden, hvori han har ncevnet dem."

„Dette maa upaatvivle lig t vise sig, naar S ir  Wy
cherly forst har udtrykt sine Hensigter med O rd ,"  bemær
kede S ir  Reginald, der a lvo rlig t onftede, at der i et saa



skæbnesvangert O ieb lik  end ikke flu ide blive det mindste 
Skin  tilbage, der kunde forlede t i l  at troe at hans Fra-nde 
var bleven overtalt t i l  Noget; „jeg maa indstamdigt bede 

' Dem om, ikke mere at gjore noget indledende S porgsm aal."
„ S i r  Gervaise forstaaer sig bedre paa at indlede et 

S lag, end paa saadanne juridiske SporgSmaal, S ir  Regi- 
' n a ld !" bemcrrkede B luewater saa sagte, at Ingen  uden 

den, so in han talte til, kunde hore hans D r d ; „jeg mener,
> at v i bedre v ille  erfare S ir  Wycherlys N n fle r ,  naar v i 

lade ham gaae sin egen Gang."
Den Anden bukkede og syntes tilbo ie lig  t i l  at finde 

sig deri.

Im id le rtid  vare alle nodvendige Anstalter trufne for 
at opscette det foronflede Testamente. Atlvood satte sig 
ved et B o rd  ved Siden a f Sengen og begyndte at spidse 
sin Pen; Lcrgcrne rakte den Syge en styrkende D rik - 
S ir  Gervaise lod alle de tilstedevairende V idner ordne 
saaledes i Neerelset, at Enhver kunde see den Syge og 
blive seet a f ham, hvorved han im idlertid  viselig stillede 
Aiycherly laaledeo, at hans fljonne Gestalt nodvendigt 
maatte falde den Doende i LUnene. Aeutenantens Be
skedenhed vilde maaflee have sat sig imod en saadan An- 
ordning, dersom han ikke derved tilfre ld igviis var kommen 
toet ved S iden af M ildred.



fjortende Kapitel.

M an v il let kunne toenke sig, at Thom Wychecombe 
betragtede de Begivenheder, der ere fortalte i det forrige 
Kapitel, med stor Skrcek. Den Omstændighed, at han 
virkelig havde et uforfalsket Testamente as sin Farbroder 
i sine Haender, der indsatte ham t i l  Universalarving af 
alle hans Efterladenskaber, havde gjort ham dristig og 
fvrst bevaeget ham t i l  det dristige Forsog ogsaa at ville 
godtgjore sin retmæssige Herkomst ved Beviser, og scette 
alle deraf udspringende Fordringer igjennem. Han havde 
fast besluttet, at antage S ir  Wycherlys T ite l saasnart denne 
var dod, thi, da der ingen A rving var t i l Baroniet, kunde 
han med temmelig megen Sandsynlighed antage, at Ingen, 
naar Godset engang befandt sig i hans rolige Bejiddehe. 
vel heller vilde tage saa megen Deel i Sagen, at de vilde 
gjore ham Rangen og Titelen stridig.

Men nu truede et S la g , der maatte tilintetgjore 
alle hans Forhaabninger. Hans uretmaessige Herkomst 
syntes nu ogsaa at vaere Andre bekjendt, og efter al 
Sandsynlighed skulde et nyt Testamente fortramge det 
gamle, idetmindste i dets vigtigste Bestemmelser. Han 
kunde ikke toenke sig, hvad der vel kunde have fremkaldt 
denne pludselige Forandring i hans Farbroders Planer, 
thi han kjendte sig selv ikke nok t i l  at begribe, at de



faa Maaneders ncermere Om gang, der var fu lg t paa 
hans cerede Faders D o d , havde vceret fuldkommen til- 
strcrkkelig t i l  at lcere S ir  Wycherly at kjende hans sande 
Eharakteer og t i l at vcekke et M ishag, der kun havde 
holdt sig passivt ligeindtil nu, da Oieblikket maatte vcekke 
det t i l at handle; men allermindst kunde han begribe 
hvorledes Menneskets aandige Synskreds, saavel hvad det 
Forbigaaende, som hvad det Tilkommende angaaer, kunde 
ved D o den s Ncermelse blive lu ttret og udvidet paa en 
saa overrastende Maade. Bel havde han enkelte Gange 
hort sin Farbroder a lvo rlig t yttre sin U tilfredsbed, dog 
havde S ir  Wycherly saa meget som m uligt dcempet sin 
Brede, og forsigtigt oppebiet Leiligheden t i l  at tilside
satte det ovenomtalte Testamente, eller hvad der endnu 
var bedre, t i l  som nu ganske at udelukke sin Broderson 
fra Arvefolgen.

Endelig vare de nodvendige Foranstaltninger trufne; 
Atwood —  med en staaren Pen, Blcek og P ap ir for 
jig  —  var fcerdig t i l  at begynde, og en aandelos S til-  
hed herstede i Bcerelset. Da S ir  Gervaise mcerkede 
dette, optog han paany den Gjenstand, fo r hvis Skyld  de 
vare komne sammen.

„A twood v il forelæse Dem det, han allerede bar 
skrevet, S ir  W ycherly! Skulde S tilen  erholde Deres B i
fald, v il De have den Godhed at give det tilkjende ved



et Tegn. —  Godt da, hvis A lt er fcerdigt, kan I  begynde, 
A tw ood!"

„ I  Guds Navn, Amen!" begyndte den omstændelige 
Secretair; .,jeg Wycherly Wychecombe t i l  Wychecombehall 
i  G revflabet Devonshire, g js r hermed vitterligt, at jeg, 
vel sund af Aand, men svag af Legeme, og lidende, med 
den noere Udsigt as D o den for Oie, —  tiluyetgjor og 
ophoever alle andre Testamenter, Eodiciller og testamente 
riske Anordninger af hvad Navn naevnes kan og erkloerer 
dette Dokument fo r min sidste V illie  og mit Testamente; 
det v il sige, im p rim i« ;, jeg bestemmer hermed og betegner 
—  —  af —  —  som Fuldbyrder af denne min sidste 
V illie  med a l den M agt og Fuldmagt, som Loven tildeler 
en Executor eller herefter v i l tildele ham. For det Andel 
bestemmer og an ordner jeg -  dette er A lt, hvad der 
h id ind til er blevet opsat, S ir  Gervaise! derved har jeg 
ikke forglemt det Tilfaelde, at Testator maaskee kunde 
finde det passende at udnavne Flere end een Erecuwr 
og derfor ladet Pladser aabne."

„D e r har De det, S ir  Neginald!" sagde Viceadmi
ralen, ikke uden en vis Trium ph. „Dette er den Maade, 
bvorpaa v i forberede saadanne Sager paa Linieskibene. 
En Flagoffieiers Secretair maa vcere brugbar t il ncrsten 
alle Forretninger, undtagen een Eneste maaskee, nemlig 
Omsorg fo r Sjcelen."

„O g  for Legemet, S i r  Gervaise! dersom De vil



tillade mig at ssie dette t i l, "  bemcerkede M agrath, og tog 
en uhyre P r iis  af en stcerk, guul Snuustobak.

„O , vor Secretair vilde nok bcere sig meget keitet 
ad, dersom han af et Svinehoved skulde lave den meget 
delicate Skildpaddesuppe, som v i saa ofte scette paa Bor- 
det t i l S oes," hvidskede Galleygo t i l  M rs . Larder.

„Jeg finder ingen Indvending mod denne Sag. S ir  
Gervaise!" svarede den vel loerde, men ikke practiserende 
Lovkyndige; „jeg troer, at det vilde vcere raadeligt at 
overbevise os om. at S ir  Wycherly billiger den."

„N a tu rlig v iis , S ir !  det ville vi strar gjore! —  S ir  
Wycherly, finder De denne Form  af Testamentet ester 
Deres Onske?"

S ir  Wycherly smulte og gav et meget tydeligt Tegn 
t i l  B ifa ld .

„Jeg tcenkte det nok; saa vid t jeg veed. har Atwood 
allerede gjort en Notars Tjeneste hos to Adm iraler og 
hos tre Capitainer, og Lord-Overdommeren yttrede i An
ledning af eet af hans Testamenter, at det vilde have 
gjort den bedste Lovkyndige i England LEre, og at man 
kun maatte beklage, at Testator ikke havde havt noget at 
testamentere bort. —  Velan da, S ir  W ycherly, v il De 
have een, eller flere Executorer? Dersom De kun onsker 
Een, behover De kun at rcekke een Finger i Veiret, og 
onsker De Flere, een Finger fo r hver. —  Een, A twood! 
—  De seer, mine Herrer! at S ir  Wycherly kun udstrcekker



een Finger. I  vil. altsaa kun same et simpelt Hr. i det 
aabne Rum, da Ordet skal staae i  Enkelttallet! —  Har 
I  det, A tw ood?"

„D e t er nu nodvendigt, S ir  W ycherly, at De nav
ner Deres Executor. Anstrceng Dem saa lid t som muligt, 
kun saaledes, at v i kunne sorstaae Dem."

S ir  Wycherly bragte tydeligt Navnet „ S ir  Reginald 
Wychecombe" freni.

„D e t er fuldkommen klart," vedblev Viceadmiralen; 
„hvordan lyder Svelningen nu, A twood?"

„Im p i- ili i i '8 : Bestemmer og betegner jeg S ir  Regi
nald Wychecombe t i l  Wvchecombe Regis, Baronet i Grev
skabet Hertfordshire, t i l  Fuldbyrder af dette mit Tesia- 
mente, o. s. v."

„Dersom denne Scetning har Deres B ifa ld , Sir 
W ycherly! saa hav den Godhed at give det tilkjende ved 
et N ik."

Den Syge smulte, nikkede med Hovedet, testede sin 
Haand iveiret, og saae cengsteligt paa sin Frcende.

„Jeg v il meget gjerne tjene Eder som en Saadan, 
S ir  W ycherly! dersom dette er Deres Onske," sagde S ir 
Reginald, da han gjcettede Betydningen af sin S lagt
nings B lik .

„O g  nu, S ir ! "  vedblev Viceadmiralen, „er det nod
vendigt, at forelaegge Dem nogle S porgsm aa l, for at



Arwood kan vide, hvad han nu skal skrive. E r det Deres 
Onske at bortskjcenke nogle af Deres Grundeiendomme?"

S ir  Wycherly bejaede det.
„N il De borttestamentere bele Deres G ods?"
Det samme Tegn fulgte.
„N i l  De testamentere A lt t i l  een Person?"
Jgjen det samme Tegn t i l  Samtykke.
„N u  have vi reent Farvand for os, og ville gjore 

en hurtig Seillads, —  ikke sandt, A twood?"
Secretairen skrev saa hurtigt som muligt, og efter et 

Par M inutters F o rlob  loeste han som solger:
„F o r det Andet, skjcenker og bestemmer jeg folgende

Gaver og Legater, —  nemlig jeg giver og efterlader---------
af —  —  den samlede Grundeiendom, i hvis Besiddelse 
jeg doer, tilligemed alle tilhorende B ygn inger, G rund
stykker og T ilbehor, saa at ovennæ vnte--------- a f ------------
saavelsom hans Arvinger, Executorer, Administratorer og 
Befuldmægtigede skulde besidde og nyde dem som et evigt 
Lehn efter Ret og B illighed." —  „F o r N a vn , T ite l saa- 
velsom for Arvingens Slcegt er der igjen ladet P lads 
aaben," lagde Secretairen til.

„Altsammen aldeles rig tig t og lovmcessigt, —  troer 
De ikke det Samme, S ir  Reginald? det gloeder mig meget, 
at De ogsaa finder det saaledes, S ir !  —  N u , S ir  Wy- 
cherly! vi vente paa den Lvkkeliges Navn, som De toenker 
saaledes at begunstige."



„ S i r  Reginald Wychecombe!" fremforts ben Syge 
med M o ie ; „H alvb lod, —  ingen vuI1u8. S ir  Michaels 
A rv ing  —  m in  A rv ing  — -

„Dette er godt oq forstaaeligt Engelsk," raable Sir 
Gervaise i  en Tone, der robede hans Tilfredshed, „skriv, 
A twood! S ir  Reginald Wychecombe t i l  Wychecombe-Regis 
i  Hertfordshire, —  nu see, det udfylder ret smukt den 
ledige P lads, —  nu maa I  ogsaa udfylde de andre 
aabne Pladser —  hans Arvinger, Executorer, osv."

„Jeg beder om Forladelse, S ir  Gervaise! det ber 
lyde: af ham selv, hanS Arvinger, osv."

„Ganske rig tig t, ganske rigtigt. A twood! Loes det nu 
engang langsomt, og naar S ir  Wycherly har sorstaaet 
det, v il han igjen give os et Tegn."

Det skeete som S ir  Gervaise havde befalet; Sir 
Wycherly gav ikke alene det sædvanlige Tegn t i l Bifald, 
men han gav det med en Henrykkelse, der faldt alle de 
Tilstedeværende, endog den beMrmmede og bestyrtede 
Thom, i  L inene.

„Godset er nu sorsorget —  ikke sandt, Atwood?" 
sagde S i r  Gervaise, der efterhaanden besorgede denne 
Forretning med en bestilt N o ta rs , eller rettere sagt, med 
en M ands Iv e r , paa hvis Skuldre Ansvaret for et lykke
lig t eller ulykkeligt Udfald ene og alene hvilede; „nu 
komme v i forst t i l? 6 r8 0 N 3 liZ . —  E r det Deres Onske,



S ir  W ycherly! at testamentere en vis Person Deres B o 
have, Pine, Heste, Vogne og andre saadanne Sager?"

„A lt  —  S ir  Reginald —  Wychecombe —  H a lv 
blod —  den gamle Michaels A rv ing ," gav Testator t i l 
S var.

„G o d t, f f r iv  det, A tw ood! det kan man kalde at 
gjere Sagen af paa en Maade, hvorpaa jeg gjerne seer 
Familieanliggender afgjort. N aar I  er faerdig, saa lad 
os hore, hvordan den T ing  lpder."

„Endvidere testamenterer jeg benaevnte S ir  Reginald 
Wychecombe t i l WychecombeRegis, min samtlige personlige 
Eiendom af ethvert S lags ," lcrste Atwood, saasnart han 
var fcerdig, „nemlig Vine. Bohave, M alerier, Boger, Heste 
og Vogne og a l min ovrige Eiendom. i  hvis Besiddelse 
jeg doer; med Undtagelse im idlertid af de Summer, hvad 
enten de nu bestaae i rede Penge, Statspapirer, O b liga 
tioner, Verler, Pant eller deslige, som jeg i dette Docu- 
rnent efterlader andre Personer." —  „V i kunne nu gaae 
over t i l  de enkelte Legater. S ir  Gervaise! og i en senere 
C lau ju l anfore S ir  Reginald som Hovedarving, hvem det 
paalcegges at udbetale samtlige Legater, dersom det ellers 
saaledes er S ir  Wycherlys O n fle ."

„Dersom denne Clausul har Deres B ifa ld , min dyre
bare S i r !  ville De gjore det scrdvanlige Tegn."

S ir  Wycherly hcevede, tydeligt nok veltilfreds, sin 
Haand og nikkede desuden med Hovedet.
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„N u , min gode S ir !  komme v i ril Pundene.— 
Nei, r il Guineerne? der horer De hellere, —  nu, jeg til
stader ogsaa, at det klinger bedre i A re t, og passer ogsaa 
mere t i l  en Adelsmands Vaner. V i l  De nu testamentere 
Guineerne bort? G odt! —  Ncrvn forst Arvingen —  er 
det saaledes rig tig t. S i r  Reginald?"

„Meget r ig tig t, S ir  Gervaise! S ir  Wycherly vil 
allerede vide, at han nu maa ncevne den forste Person, 
som han endnu o nsker at efterlade Noget."

„ M i l ly ! "  mumlede den Syge.
„Hvad, M o lle r?  —  De hore jo t i l  Grundeiendom-

mene, S i r  Reginald?"
„H an  mener M iss M ildred  D u tton !" udbred Wy- 

cherly iv rig t, men med Beskedenhed.
„J a  —  rig tig t —  rigtigr," vedblev Testator; „lille

M il ly  —  M il ly  Dutton —  gode lille  M il ly /
S ir  Gervaise nolede og saae paa B luewater, jom 

om han vilde sige: „det er jo det samme som at fere 
K u l t i l  Newcastle!" —  men Atwood opfattede Ideen og 
skrev Legatet i den brugelige Form :

„Jeg testamenterer og efterlader M ildred Dutton, en 
Datter af Francis D utton af den kongelige Marine, den 
Summa, —  med hvilken S um  skal jeg udfylde Pladen, 
S ir  W ycherly?"

„T re  —  tre —  ja tre —  — "



„Hundrede eller tusinde, min gode S ir? "  spurgte 
S ir  Gervaise, overrasket ved Legatets Storrelse.

„Guineer —  tretusinde —  Guineer —  fem Procent."
„D et er saa klart som Logarithmer. G iv  den unge 

Dame tre tusinde Guineer i  P ap irer t i l  fem Procent, 
A tw ood !"

„Jeg testamenterer og efterlader M ildred Dutton, en 
Datter af Francis D u tton , af den kongelige M arine , en 
Sum  af tre tusinde Guineer i  vort Kongeriges S tats- 
papirer t i l  fem Procent. —  E r det saaledes rigtig t, S i r  
W ycherly?"

Den gamle M and saae paa M ildred og smulte ven
ligt, thi han folte i dette N e b lik ,  at han derved havde 
befriet hende fra  hendes S tillin g s  scedvanlige Sorger.

„H v is  Navn skulle v i nu optegne, S ir  W ycherly?" 
begyndte Viceadmiralen paany. „D e r maa endnu vcere 
mange af disse Guineer tilbage."

„Gregory —  og —  James —  B o rn  af min B ro 
dér —  Thomas —  B aron  af Wychecombe —  fem tu 
sinde Guineer hver," vedblev Testator og sogte med stor 
Anstrengelse at udtrykke sin Mening saa lydeligt som 
muligt.

Han blev forstaaet, og Atwood skrev, efter en kort 
Raadflagning med Viceadmiralen, Legatet i  Testamentet.

„Jeg testamenterer og efterlader mine Brodersonner, 
Gregory og JameS Wychecombe, de agtbare S onner af



min asdode B roder, Thomas Wychecombe, en af Baro
nerne af hans Majestæts Skatkammerret, —  hver en Sum 
af fem tusinde Guineer i  dette Kongeriges fem Procents 
S tatsobligationer."

S ir  Wycherly gav det samme Tegn t i l  Bifald, lom 
han havde givet ved de andre Lejligheder.

„H v is  Navn skulle v i nu holde fcerdigt, S ir  Wy
cherly?" spurgte Viceadmiralen.

N u opstod der en lang Pause; som det lod over- 
veiede Baronelten ved sig selv hvad han hidindtil havde 
gjort og hvad der endnu stod tilbage at gjore.

„Fordeler Eder savledes, mine Venner! at Testator 
kan see Eder A lle," vedblev Viceadmiralen og vinkede 
med Haanden, at man igjen skulde udvide den Kreds om 
den Syges Seng, som Deeltagelse og Nysgjerrighed paa 
en Maade havde sammentrængt; „s til dem ncrrmere her
hen, Lieutenant Wycherly Wychecombe! troed noermere for 
at Deres Farbroder kan faae A ie  paa Dem."

Dermed havde den Talende saa temmelig tilkende
givet sin egen Tankegang. Den Tanke, at Wycherly vel 
kunde vcere en natu rlig  S o n  af Baronetten, vilde, trods 
Lieutenantens virginiske Herkomst, ham ikke ud af Hove
det; denne hans Formodning i Forening med den unge 
M ands Fortrin , bestemte ham t i l  det alvorlige Ariske, at 
han maatte erholde et Legat. O m  Thoms Navn forekom 
i  Testamentet eller ikke, bekymrede han sig kun meget lidet.



Retscrrdigheden var nu i det Vcrsentlige fleet sin Ret, 
og da Dommerens Formue var tilstrækkelig for hanS 
S on , kunde dennes S till in g  ikke voekke Medlidenhed. Dog 
troede S ir  Gervaise at han, under de ncervcerende O m 
stændigheder burde vcrre saa cedelmodig at erindre Testa- 
tor om, at der endnu var et Vcesen, som Thom Wyche- 
combe, t i l  i  Verden.

„Her, S ir  W ycherly! er Deres Broderson, H r. 
Thomas," sagde han, „er det Deres O n fle  at hans 
Navn ogsaa faaer en P lads i Testamentet?"

Den Syge smiilte koldt, og bevcegede Hovedet, som 
om han vilde tilkjendegive sit Samtykke.

„Jeg testamenterer og efterlader Thomas Wyche- 
combe, den celdste S o n  af min afdode B roder ThomaS, 
en af Baronerne i  hans Majestcets Skatkammerret, en 
Sum  af —  —  i dette Kongeriges S tatspapirer t i l  fem 
Procent."

„Hvilken S um  flu lle  v i ind fo re , S ir  W ycherly?" 
spurgte Viceadmiralen.

„Halvtredsinds —  halvtredsindstyve Pund," sagde 
Testator saa klart og tydeligt, som han endnu ikke havde 
ta lt den hele Dag.

De nodvendigeOrd vare i Oieblikket tilfoiede. D a 
Paragraphen var fcerdig, blev den forelcest, og den Syge 
bekræftede Indho lde t med et tydeligt udta lt Ja.

Thom soer op, men han saae, at alle de Andre be-



holdt dereS Selvbeherskelse, og altsaa gik Forretningen
uforstyrret sin Gang videre.

„Onsker De endnu at optage flere Navne i Deres 
Testamente, S ir  W ycherly?" spurgte Viceadmiralen; „De 
har nu disponeret over —  ja, over hvor mange —  nu, 
A twood? —  ja. ti og tre g jo r tretten, —  og halvtred
sindstyve Pund —  g jor 13,180 Pund, og De besidder, 
som jeg horer, foruden rede Penge, 20,000 Pund i 
S tatspapirer."

„Anna Larder —  Sam uel Cork —  Richard Bltts 
—  D avid  Brush —  Phobe Keys — sagde S ir  Wy- 
cherly langsomt, sor at give Atwood T id  t i l at skrive 
mellem hver Pause. Det var Navnene paa Kokkepigen, 
Mundskjcenken, Ridekncegten, Kammertjeneren og H us
holdersken i  den R^kke, som v i have fo rt dem frem for

Loeseren.
.H v o r meget t i l  Enhver af dem, S ir  Wycherly? 

Jeg seer, at Atwood har fattet sig kort. og skrevet Alle- 
fammen under den lamme Clausul —  det vilde ikke gane 
an, dersom Legaterne ikke alle tilsammen vare lige."

„G odt —  godt —  eet!" mumlede Testator; „to 
hundrede Pund hver —  tusinde Pund —  alt i rede 
Penge —  rede Penge."

Dermed var ogsaa dette endt; Clausulen blev skreven 
i den behorige Orden, sorelcrft og billiget.



„N u  belober den bortfljcrnkede S um  sig t i l 14,188 
Pund, S ir  Wycherly der er endnu 8 g 7 8 0 8  Pund til- 
bage at disponere over. S t i l  Dem noget mere t i l  Siden, 
H r. Wycherly Wychecombe! og lad Damerne mere f r i 
P lads. —  H v is  Navn flu lle  v i nu optage, S ir?

Ved dette V ink af Adm ira len, der saa gierne vilde 
gjore den tappre Lieutenant en Tjeneste, fcrstede S ir  W y- 
cherly sit B lik  paa den unge M and og betragtede ham 
et heelt M in u t med taus Opmærksomhed.

„V irg in ie r —  samme Navn —  Amerikaner —  Co- 
lonierne —  herlig K nos —  tapper K a r l —  1888 Pund," 
mumlede den S yge ; men Stilheden, der herskede i  Vcr- 
relset, var saa dyb . at de Tilstedeværende kunde hore 
hver Stavelse; „ja , 1868  P u n d — Wycherly Wychecombe 
—  kongelige M arine."

Atwoods Pen flo i hen over Papiret og var netop 
kommen t i l  den noevnte A rvings Navn —  da hans Haand 
blev standset ved et Raab a f den unge Mand.

„H old t. H r. A tw ood l in d fo r ikke nogen Clausul 
t i l  min F-ordeel!" raabte Wycherly, medens hans Ansigt 
blev overtrukket med en dyb Rodme og hans B ryst hcr- 
vede sig under en Bevcegelse, som han kun med M o ie  
kunde dcempe; „jeg maa frabede mig ethvert Legat t i l  
Fordeel fo r mig, —  det vilde vcrre unyttig t at f lr ive  det, 
th i jeg har besluttet ikke at tage imod en S k illing ." '

Dk to Admiraler. 1. D



„Unge H erre !" udbred S ir  Gervaise og hans Tale 
lod derved noget strceng, som naar en Foresat v il dadle 
en Undergiven; „De taler meget hastigt og overilet. Det 
tilkommer ingenlunde en blok Tilskuer eller T ilhorer at 
tilbagevise en M ands Godhed, der staaer i Begreb med 
at forlade denne Jord , sor at troede umiddelbart frem for

Guds Ansigt." ^  , ,
„Jeg fo ler a l m ulig Hoiagtelse for S ir  Wycherly

Wychecombe, S i r !  og det er sikkert m it inderligste Dusk 
al han maa blive helbredet og nyde et langt Liv. men 
alligevel v i l jeg ingen Penge modtage as en Mand. der 
behandler m it Fadre-land med saa uforstilt Foragt, som 
dette tydeligt nok er T ilfa ld e t med Testator.

„D e er en Engelskmand, som jeg troer. Lieutenant 
Wychecombe, og Kong Georg den Andens Tjener?"

.Jeg er ingen Engelskmand. S ir  Gervaise Oakes! 
men en Amerikaner, der har Deel i alle en britisk Under- 
saats Rettigheder og Privilegier. M in  Ret t i l at kaldes 
en Engelskmand er ikke storre, end f. Ex. Doctor Magraths.

.'.Det kan man kalde at tage Sagen noget no>e. —  
ikke sandt, A tw ood?" svarede Viceadmiralen og kunde, 
trods den hoitidelige Anledning, ikke undertrykke et let 
S m iil, „jeg er langt fra. at paastaae, S i r ! at De i en
hver Henseende er en Engelskmand, men De er det > 
ethvert T ilfa ld e  i den Mening, der indrommer Dem Na-



rionalcharakteer og Nationalrettigheder —  De er nemlig 
en Undersaat af England."

„Aldeles ikke, S ir  Gervaise! De maa undskylde mig 
naar jeg her modsiger Dem. Kong Georgs Undersaat er 
jeg rig tig t nok, men ingenlunde en Undersaat af England. 
I  een Henseende er jeg rigttgtnok en Undersaat af det 
britiske Rige, men jeg fo rb liver ikke destomindre en V ir- 
ginier og Amerikaner. O g den, der nogensinde yttrer 
Foragt fo r et af disse Lande — af hans Penge v il jeg 
aldrig rore en S k illing ."

„De forglemmer Dem selv, unge M and! og overseer 
Deres Fremtid. Det P a r hundrede Pund Prisepenge, 
som De kjobte med Deres B lo d  i den sidste Affaire ved 
Croix, v ille  vel ikke vare evigt."

„D e ere allerede borte, S i r !  thi jeg har sendt Dem 
ind til den sidste S k illing  t i l  Enken ester den Baadsmand, 
der blev drcrbt ved S iden a f mig. Men endskjendt jeg 
er en Amerikaner, er jeg dog ingenlunde en Betler, S ir  
Gervaise Oakes! jeg eier en Plantage, der sikkrer mig 
et anstændigt Udkomme, og det er ikke as N od , men as 
fr it  V a lg , at jeg har taget Tjeneste. Dersom S ir  W y- 
cherly vidste dette, vilde han maaskee billige, at m it Navn 
bliver udeladt. Sandelig , jeg <rrer og elsker ham, og 
snsker hjerteligt at jee ham befriet baade for aandelig og 
legemlig Sygdom, men jeg kan aldrig beslutte mig t il at
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modtage hans Penge, naar de blive mig tilbudte i Udtryk,
der forekomme mig ydmygende."

Det unge Menneske sagde dette med Beskedenhed, 
men ogsaa med en Varme, en Oprigtighed, der ikke tillod 
nogen T v iv l om, at det var den Talendes fuldkomne 
A lvo r. S ir  Gervaise agtede den unge Mands Toenke- 
maade a ltfo r meget t i l  at node ham mere, og derfor 
vendte han sig t i l  Sengen og oppebiede ro lig t hvad den
Syge nu vilde forebringe.

S ir  Wycherly havde hort og forstaaet Alt, hvad 
der foregik, og selv i hans noervoerende Tilstand kunde 
det, der blev sagt, ikke forstile sin V irkning paa ham. 
D a  den gamle M and var a ltfo r godmodig og menneske- 
kjcerlig t i l  at ville gjore endog kun en Flue noget Ondt, 
fik den naturlige Folelse snart M ag t over ham, og han 
vilde med Gloede have hengivet enhver S killing  af sin 
hele Formue, for at vist sin Anger over. at han havde 
sagt Noget, der kunde forncerme et saa cedelt og veltam- 
kende ungt Menneske. M en dette stod nu ikke i hans 
M agt, og i den piin lige S t i l l in g ,  i  hvilken han befandt 
sig, sogte han, saa godt han kunde, at gjore sin Uret
god igjen.

„LEdle U n g lin g !" stammede han; „en LEre for 
Navnet —  kom hid! —  S ir  Gervaise! —  bring hid!'

„Jeg troer, at det er S i r  W ycherlys Onske, at De 
troeder noermere t i l  hans S eng, H r. Wychecombe fra



V irg in ie n / sagde Viceadmiralen med Eftertryk, og rakte 
Ynglingen Haanden med et venligt S m iil, da han fulgte 
hans O pfordring, og kom ncermere.

Den Syge trak, med en betydelig Kraftanstrengelse, 
en kostbar S ignetring af sin Finger. I  denne Ring var 
Wychecombernes Familievaaben indgravet; dog viste det 
ikke den blodige Haand i det senere'Vaaben, thi det var 
langt eldre, end Forlehningen af Baronetvcerdigheden, 
og, som Wycherly meget vel vidste, forlenet Familiens 
Stammefader af en Hertug af Plantagenetternes Stamme, 
under den franske K rig  i Henrik den Sjettes T id, og som 
minder om en meget glimrende Bedrift.

„Boer denne —  cedle Yngling —  en 9Ere for vort 
N avn," sagde S ir  Wycherly, „maa dog nedstamme —  
alle Wychecomber nedstammede —  Deres __"

„Jeg takker Dem, S ir  W ycherly! for denne Gave, 
som jeg veed at skatte ester dens fulde Vcerd," svarede 
Lieutenanten, og ethvert S p o r af en anden Fotelse, end 
Taknemmelighed, var forsvundet af hans Ansigtstrcek. 
„Lad ogjaa vcere, at jeg ingen Fordring har paa Deres 
Verdighed og Formue, to r jeg idetmindste bere denne 
R ing uden Skam, da den kommer fra een af Deres For- 
fcedre, der ligesaagodt var min Stammefader, som enhver 
anden Wychecombe i England."

„Lovmcessigt?" raabte Thom , der i et Anfald af 
v ild  Harme baade forglemte sin tidligere Forsigtighed og List.



„Ja , S ir !  lovmæssigt," svarede Wycherly den Spor- 
gende med en M ands Rolighed, der er overbeviist om 
Sandhedenas sine O rd ; og dertil ledsagede han dem med 
et B lik , hvorved Thom ganske blev skrcrkket tilbage i sin 
tidligere K reds; „jeg behover ingen Tvcerbjelke, for at 
turde bruge dette S eg l, der, som S ir  Gervaste Oakes 
bemcrrkede. er et ? 9 0 8 im i!6  af det samme Vaaben, M i 
jeg saedvanligt baerer, og som er blevet mig overgivet af 
mine ncrrmeste Forfadre."

Viceadmiralen sammenlignede Signetet i Wycherlvs 
Uhrkjcede med Vaabnet i Ringen. Begge havde Gribber 
t i l  Skjoldholdere, og det Ene var en fuldstcrndig Copi 
af det Andet.

S ir  Reginald traad et S krid t nerrmere, og esterat 
Viceadmiralen tilstrækkeligt havde overbeviist sig om. at 
det virkeligt forholdt sig saaledes, tog han ogsaa begge 
Signeter fo r at sammenligne dem.

De Grene af Fam ilien Wychecombe, som han kjendte, 
forte alle det samme Vaaben, nemlig Gribber af Herstabet 
Wychecombe, og af Navnet Wyeherly tre Muurbrcrkkere i 
de fire H jorner, —  den unge M and bar, som han nu 
saae med det forste B lik , Legnet t i l  deres fcrlleds Herkomst.

S ir  Reginald vidste ret ve l, at Vaaben, saavehom 
Navn, ofte bliver antaget af en Fremmed, og at et M - 
dant In d iv id  tager sig en saadan Frihed med saa megen 
storre S tra floshed, jo morkere dets Herkomst er; men
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det Signet, som han nu havde i Haanden, var meget 
gammelt, og desuden forefaldt Indgreb i fremmede per
sonlige Rettigheder for hundrede Aar siden langt hyppigere, 
end paa hans T id. D e rtil kom endnu, at Wycherlys 
Charakteer, saavelsom hans Udvortes ganske bortfjernede 
Tanken om et Bedrageri, iscer forsaavidt det angik den 
unge Lieutenant. Den celdre legitime Green af Familien 
var vistnok nu reduceret t i l  een eneste redningslos O ld ing, 
der laae paa sin Dodsseng, —  derimod var hans egen 
Linie vidt udbredt, og det kunde meget vel vcere Tilfceldet, 
at en yngre S o n  af Wychecomberne fra Wychecombe- 
Regis havde forvildet sig t i l  Kolonierne og efterladt sig 
Efterkommere der.

Med det hemmelige Forscet at underssge denne Sag 
ncermere, gav S ir  Reginald Ringen tilbage med dyb A l
vor, men yttrede for S ir  Gervaise at man vel gjorde 
bedst i, igjen at optage denne vigtige Forretn ing, som 
man havde fo r sig.

Paa dette V ink tog Atwood igjen Pennen, og Vice
admiralen begyndte sin forrige Forretning.

„D e r mangler endnu omtrent 7000  P und , S ir  
Wycherly, for at gjsre den Snees fuld, som De, eftersom 
jeg horer, har i  S tatspapirer. H v is  Navn eller Navne 
skulle nu forsi komme paa Listen?"

„Rotherham —  Prcesten, —  stakkels S t. James! 
—  borte! — ja, H r. Rotherham —  Prcesten."



Clausulen blev opsat, en S um  af 1900 Pund op 
legnet, og det Hele forelcest og billiget.

„V i have endnu 0 0 0 0  Pund at disponere over, 
min dyrebare S i r ! "

En lang Pause fulgte, under hvilken S ir  Wycherly 
raadforte sig med sig selv om, hvad han skulde gjore 
nied de vvrige Penge. Tilsiost standsede hans omstrejfende 
B lik  ved Madame Duttons blege Ansigt; hendes Mand 
var af blot Vane temmelig yndet af Baronetten, og des- 
uden tcrnkte hail ogsaa paa at hun havde saa mange 
Aarsager t i l  Kummer.

Med en Folelse, der gjorde hans Hjerte ZEre, frem
stammede han hendes Navn og den Sum  2000 Pund. 
Clausulen blev ifolge heraf opsat og billiget.

„V i have i ethvert Tilfcelde endnu tre. om ikke fire 
tusinde Pund," vedblev S ir  Gervaise.

„M il ly  —  dyrebare, lille  M il ly  —  smukke M illy !" 
stammede Baronetten med faderlig Amhed.

„Dette maa i en Codicil, S i r  Gervaise!" afbred 
Atwood ham, „da der allerede er et Legat t i l Fordeel for 
den unge Dame. H vo r mange Pund tiltcenker De Miss 
M ildred, som De allerede har skjamket 3000  Pund — 
eet, to, tre eller fire Tusinde?"

„T re  Tusinde," hvidskede den S yge, hvorpaa han 
ester en kort Pause endnu tilfviede Ordet „Codicil."



Hans Kanske gik i Opfyldelse; det Hele blev forelcest 
og bekroeftet.

Herpaa spurgte S ir  Gervaise om Testator endnu 
onflede at udscette flere Legater. S ir  Wycherlh, der
nu havde bortskjcrnket sin hele Formue med Undtagelse 
af nogle hundrede Pund, betcenkte sig et O ieblik og 
bevidnede derpaa sin Tilfredshed med det, der allerede 
var skeet.

„D a  det dog er muligt, S ir  Wycherlh l at De kan 
have overseet Noget," bemcerkede S ir  Gervaise, „og det 
er i  ethvert Tilfcelde bedre, naar In te t falder tilbage t i l  
Kronen, foreslaaer jeg derfor at De udnawner en ansvar
lig  Hovedarving."

Den arme gamle M and tilsmiitte ham sit B ifa ld , og 
hvidskede derpaa langsomt: „ S ir  Reginald Wychecombr."

Ogsaa denne Clausul blev, ligesom alle de Andre, 
optegnet, forelcest og billiget

Hermed var Testamentet fcerdigt, og man tra f nu 
de nedvendige Anstalter til, noiagtigt og fuldstcendigt at 
forelcest Testator det. For herved med behorig Omhu at 
sikkre sig mod alle tilkommende Indvendinger, lceste begge 
Admiralerne og Atwood, som de tre udvalgte V idner hver 
iscer Testamentet igjennem, for siden med Rette at kunne 
bevidne, at der ikke var forelagt Testator Andet, end hvad 
han selv havde deponeret i Testamentet, og at der frem
deles ikke var blevet udeladt Noget.



D a a lt dette var forbi, blev Testamentet af Seere- 
tairen langsomt og tydeligt oplcest fo r S ir  Wycherly fra 
Begyndelsen t i l  Enden.

Den gamle M and herte t i l  med megen Opmærksom
hed- smulte, da M ildreds Navn blev ncevnet, og udtrykte, 
da A lt  var t i l  Ende, endnu klart og tydeligt sin Tilfreds- 
hed med O rd  og Tegn. Der var nu intet Andet tilbage, 
end at give ham en Pen i Haanden, og at lade ham, 
med behorig Bistand undertegne sit Navn to Gange; nem- 
lig  een Gang ved S lutningen af Testamentet, og een
Gang ved Enden af Codicillen.

N u troede Thom Wychecombe. at det Oieblik var 
kommet, da han kunde trcede op mod den hele foregaaede 
Forhandling. Under den hele A rt havde han ligesom 
staaet paa Naale og smedet de meest fortvivlede Planer, 
fo r med et dristigt Bedrageri at vise sin egen Herkomst 
som Egte, og trcekke alle sin Farbroders Landeiendomme 
og Godser t i l  sig som Stamherre. Det var ham ikke 
ubekjendt, at der endnu kunde opkastes det vigtige Spsrgs- 
maal, hvordan det nu var beskaffent med begge Testa
menters Retsgyldighed, og om S ir  Wycherly ogsaa var 
befoiet t i l  at affatte det Sidste. F ra  dette Synspunc 
betragtet, var det væsentligt nodvendig for ham, at ned-
lcegge en Protest mod Forhandlingen.

„M ine  H erre r!" sagde han og traad hen t i l Foden 
af Sengen; „jeg opfordrer A lle t i l  at loegge vel Mcrrke



t i l  denne Acts Natur. M in  stakkels elskede, men vild- 
ledte Farbroder har ferst i  afvigte N at havt et S lag- 
anfald eller noget Lignende, der i ethvert T ilfe ld e  har 
g jort ham uskikket t i l  at fcrlde en Dom i  denne S ag ; men 
her b liver han nu presset t i l  at opsatte et Testamente — "

„A f  hvem, S ir? "  spurgte S ir  Gervaise i en saa 
a lvo rlig  Tone, at den Talende traad forskrækket et S krid t 
tilbage.

„N u , S ir !  ester min Anskuelse af alle dem, der ere 
ncerverende her i Stuen, om just ikke med Tungen, saa 
dog med Linene."

„O g  hvorfor skulde da alle de Tilstedeværende fore« 
tage sig Saadant? E r jeg maaskee en af Arvingerne? 
E lle r er A dm ira l B luewater en as dem, der vinde Noget 
ved dette Testamente? —  Kunne overhovedet Vidnerne 
ved et Testamente vcere ib landt Arvingerne?"

„ S i r  Gervaise Oakes, jeg snsker ikke at begynde 
nogen S tr id  med Dem om denne S a g , men protesterer 
i ethvert Tilfcelde hoitideligt mod denne lovstridige og 
hsist usædvanlige Maade at opscette et Testamente paa. 
Jeg onsker, at alle de, der hore m ig, vel ville erindre 
mine O rd  og vcere beredte t i l  at bevidne dem for Retten, 
naar de blive opfordrede dertil."

Her forsogte S ir  Wycherly med en voldsom An
strengelse at reise sig op i  Sengen; det var tydeligt, at 
han var i  stor Bevcegelse, og han gjorde sig Umage for,
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med de heftigste Gebcerder, at yttre sin Harme mod sm 
Broderson, og at befale ham at forlade Voerelset. Men 
Lcegerne forsegle at berolige ham, medens Atwood med 
Pennen i Beredskab lagde Papiret fo r ham og med den 
sterste Rolighed strcebte at erholde de fornedne Under
skrifter. S i r  Wycherlys Haand skjcelvede, da han tog 
Pennen, saa meget, at der fo r Aieblikket ikke var at 
tcenke paa nogen Underskrift, og man maatte rcekke ham 
en styrkende D rik  fo r igjen at opfriske hans Nervers Kraft.

„B o r t  —  fra  mine A in e !"  mumlede den forbittrede 
Baronel, saa at alle de Tilstedeværende ikke mere kunde 
tv iv le  paa, at det fo r ^ieb likket var hans inderligste 
Kanske at faae Gjenstanden fo r hans Vrede ud af Ler- 
relset; „ S i r  Neginald —  lille  M il ly  —  stakkels Tjenere 
—  B rodre  —  alle KAvrige —  blive."

„Bero lige Deres S ind , S ir  Wycherly Wychecombe!" 
begyndte M agrath, „og ogsaa Deres Legeme v il blive 
styrket ved det samme M iddel. N aar S indet befinder sig 
i  en ophidset Tilstand, lider Nervesystemet kun altfor let 
under en sympathetisk Indflydelse. Naar De bringer 
begge i en harmonisk Vexelvirkning. v ille  de testamentariske 
Bestemmelser i intet Tilfoelde enten tilsyneladende eller i 
Virkeligheden tabe i  Lovmæssighed."

S ir  Wycherly forstod Lcegens M ening og kjcrmpede 
moisommeligt fo r at beherske sig selv. Han tog Pennen 
og bragte Spidsen a f den lykkeligt paa det bestemte Sted.



Derpaa funklede hans dunkle V ie , og kastede et bebrei- 
dende B lik  t i l  Thom. Med et uhyggeligt S m iil saae 
han paa Papiret, soer med Haanden over Panden, luk
kede Vinene og sank tilbage paa Puden, hans hele Be- 
vidsthed om hans L iv ,  Interesser, P lig te r eller Folelser 
var forsvunden. —  T i M inu tte r efter havde han ophort 
med at aande.

Saaledes dode S ir  Wycherly Wychecombe ester et 
langt Liv. Han havde vceret en Mand, i  hvis Charakteer 
forskjellige hoist tvelydige Egenskaber vare blevne opveiede 
af hans store Hjertensgodhed og en mere passiv end 
activ Menneskekærlighed. S ine sædvanlige P lig te r havde 
han opfyldt med en samvittighedsfuld Noiagtighed, og, 
som en Mand, i  hvis Hjerte ingen virkelige, stemme T il- 
boieligheder havde staaet Rodder, men vel mange vcesent- 
lige og gode Egenskaber vare komne t i l  Modenhed.

Ende paa forste Deel.
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M fte  Kapitel.

Denne pludselige og paa en vis Maade uforudseete Be
givenhed, som vi have berettet ved S lutningen af der 
forrige Kapitel, frembragte en stor Forandring i  Sagernes 
Tilstand i Wychecombehall.

Det Forste, man maatte foretage sig, va r, at over
bevise sig om, at Baronetten virkelig var dod. S ir  
Gervaise Oakes kunde ifolge sin eiendommelige S in ds
stemning, neppe overtale sig selv t i l at troe det. Menne
sker vare ofte faldne i Afmagt, og, saavidt han vidste, 
behovedes der altid  tre S laganfald, forend den virkelige 
D od indfandt sig; endnu kunde den Syge komme t i l  sig 
selv og leve op igjen, idetmindste saavidt, at han kunde 
vcrre i S tand t i l  at stadfceste sin tydeligt udtalte V illie .

„Z  dette L iv v i l den hensovede S ir  Wycherly t i l  
Wychecombehall i Devonshire ikke mere foretage sig noget 
S lags H andling, enten den saa har Hensyn paa Testa
mente eller Wgteskab, eller staaer i en god eller stem 
Samklang med Lovene," sagde M agrath ro lig t og sam
lede de forskjellige Medicinglas og Instrumenter, som
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han havde medbragt, „han er fo r lcenge siden und
draget fra  enhver Jurisd ie tw n, saavel fra Lordcantslernes, 
som fra  boegernes og Chirurgernes, og derfor v il man 
handle viselig, naar man betragter ham som dod, eller i 
der L ys , hvori det menneskelige Legeme viser jig , naar 
alle animalske Functioner ere ophorte i det."

Dermed var Sagen afgjort. I  Oieblikker bleve de 
usdvendige Befalinger givne; foruden nogle Tjenere, hvis 
Noervoerelse behovedes, skulde alle de Andre forlade 
Vaerelset.

V i vilde sige en Usandhed, dersom vi paastode, at 
S ir  Wycherly Wychecombe ikke blev begroedt af Nogen, 
Madame D utton og M ild red  vare begge meget bedrovede 
over hans pludselige D od og groed oprigtigt over hans 
T a b , uden i mindste Maade at tanke paa de Folger, 
som det maatte have for dem selv. Datteren toenkle ilke 
engang paa, hvor noer hun havde vceret ved at vare i 
Besiddelse af <>00U P und , og hvor ulykkeligt Lykkens 
Boeger var blevet bortrevet fra hendes Laber; kun Mo
deren erindrede, hvad vi t i l  Sandhedens W re maa paa- 
staae, een eneste Gang denne Omstandighed og en smer« 
telig Folelse opfyldte hendes Bryst.

Lignende E rindringer udovede vel ogsaa deres Ind
flydelse ved de Andres Smertesyttringer. Tjenestefolkene 
isoer vare a ltfo r bedrovede fo r at kunne hengive sig til 
en soeregen S o rg ; baade S ir  Gervaise og Atwood vare 
overordentlige oergerlige. Med eet O rd , man bevarede

_________ _____________________________________ ,



oel saa temmelig den ydre Anstand, men af de sorgelige 
Folelser, der pleiede at bryde frem ved saadanne Leilig. 
heder, var der kun lidet at bemcerke.

S ir  Reginald Wychecombe iagttog disse Omstoendig- 
heder med megen Opmærksomhed, og tog ifolge heraf de 
nodvendige Forholdsregler. Han benyttede et gunstigt 
O ieblik for at raadslaae med begge Admiralerne og strax 
verpaa var hans Beflu tn ing ogsaa fattet; een Time efter 
hans Frcendes D od vare alle Gjcesterne tilligemed de 
Fornemste af Tjenerne forsamlede i et Vcerelse, der ester 
den i Huset sædvanlige Skik kaldtes Bibliotheket, endskjondt 
der kun fandtes faa B oge r, som sjeldent bleve lcrste. 
Forst havde der fundet en Raadslagning Sted mellem 
S ir  Reginald og de to Adm ira ler, hvori Atwood e x  
o ls ie io  havde taget Deel. Da A lt saaledes i Forveien 
var forberedt, vilde man, da Selskabet var forsamlet, 
heller ikke lade Tiden gaae unyttet hen; Baronetten fra  
Hertfordshire begyndte meget mere, i Oieblikket at udvikle 
sin P lan  saa klart som muligt.

„M ine  Herrer og I ,  den afdode S ir  Wycherly W y- 
checombes gode Folk og Tjenere," begyndte han. „ I  alle 
ere bekjendte med denne Huusholdnings ulykkelige Tilstand. 
Ved sin Herres D od  er den uden Hoved og S ts tte , og 
da den Henfarne er dod som ug ift, er der intet B a rn  
forhaanden, der som naturlig  og lovmcessig A rv ing  kan 
indtage hans P lads. I  een Henseende kunde jeg gjcelde 
som den ncermeste blandt hans S lagtn inger, dog har jeg



efter den almindelige Rets bogstavelige Mening ingen 
Fordring paa Arvefolgen. Ikke destomindre er det Eder 
Alle bekjendt, at det var vor afdode Vens Hensigt at 
indsoette mig som Fuldbyrder af hans Testamente, og jeg 
anseer det nu fo r det Hensigtsmæssigste, at anstille Under
søgelser om der findes et Testamente, der, naar det er 
lovmaessigt affattet, v il disponere over A lt her i  Huset, 
og give os Efterretning om, hvem der i dette hoitidelige 
ø je b lik  er berettiget t i l  at fore Befalingen her. Mig 
idetmindste, S ir  Gervaise, forekomme Omstændighederne 
saa besynderlige, at det vel maa synes nodvendigt at 
gaae frem med Hurtighed."

„Jeg er fuldkommen af Deres Mening, S ir  Regi- 
na ld !" svarede Viceadmiralen; „men forend vi iovrigt 
gaae videre, vilde jeg raade t i l  at forsamle, saavidt som 
muligt, alle de Personer om os, som kunne have en In 
teresse i Udfaldet. H r. Thomas Wycbecombe, den Afde- 
des formeentlige Broderson seer jeg ikke iblandt os."

Ved ncermere Undersogelse fandt man, at denne 
Beretning var rig tig . I  øjeblikket blev Thom Wyche- 
chombes Tjener, der af sin Herre var ladt tilbage som 
S p ion  sendt bort med en O pford ring  t i l  hans Herre om 
at komme saasnart som m uligt. Efter et P ar Minutters 
Fo rlob  bragte Karlen sin Herres S v a r tilbage.

„ S i r  Thom as Wychecombe," saaledes meldte han, 
„anbefaler sig t i l  Herrerne, og o n fle r at vide, i hvilken 
Hensigt de have opfordret ham t i l  at mode. Han er



paa sit Vcerelse for at overlade sig t i l  den naturlige 
Smerte over det T a b , han nylig  har lid t, og dersom 
det maatte behage Herrerne, vilde han i dette O ieblik 
foretrcekke at vcere alene med sin Smerte."

Dette kunde man kalde at begynde med at istemme 
en hoi Tone, desuden havde Tjeneren vel indstuderet sin 
Rolle, og udrettede sit W rinde med en Tydelighed og en 
Fasthed, der ikke kunde forstile sin V irkn ing hos Tjeneste- 
tyendet.

S ir  Reginald blev b lodrod; S ir  Gervaise beed sig 
i Lcrberne; B luewater legede, fuldkommen ligegyldig mod 
A lt, hvad der foregik, med sin Kaardeqvast, medens At- 
wood og Lcegerne trak paa Skuldrene og smulte.

Den Forste af de Ovenanforte vidste ret vel, at 
Thom end ikke besad en Skygge af Fordring paa den 
Tite l, som han med saa megen Hast havde anmasset sig, 
og haabede, at den B land ing af Svaghed og Uforstam- 
menhed, som robede sig i Tjenerens Budstab, maatte 
vcere et troe Billede af det Ugrundede i alle hans Herres 
enkelte Fordringer. Z den faste Beslutning flet ikke at 
lade sig forstyrre af Noget i sit ncervcerende Forehavende, 
vendte han sig igjen t i l  Tjeneren og sendte ham tilbage 
med den samme O pfo rd ring , der denne Gang da heller 
ikke var uden V irkning. Tjeneren fik Ordre t i l  at under
rette fin Herre om, at S ir  Reginald Wychecombe var i  
Besiddelse af Kjendsgjerninger, der efter hans Anskuelse 
fuldkommen retfærdiggjorde den Bane, han havde betraadt,



og dersom H r  Thomas Wychecombe ansaae det for rigtigt 
ikke at mode fo r at iagttage sin egen Interesse, vilde han 
gaae frem uden videre at bryde sig om ham.

Dette Budskab bevcegede Thom Wychecombe til at 
mode i  Oieblikket. Hans Ansigt var blegt, men snarere 
af Uvished, end af Kummer, th i hans Sjael var bevceget 
af dybe Bekymringer, saaledeS som Enhver, endog den 
meest forvorpne S kurk, v i l fole dem, naar han gjsr det 
forste, vigtige S krid t t i l  det Onde Jo v rig t bukkede han 
fo r Selskabet med en M ine, hvori han vilde vise, at han 
som en f i in , velopdragen M and vel vidste, at iagttage 
sine P lig te r mod saa cerede Gjcester.

„Dersom jeg," saaledes begyndte han, „synes at 
forsomme nogle af en Verts P lig ter, haaber jeg, at mine 
Herrer ville undskylde mig i Betragtning af mine nar- 
vcerende Folelser. S ir  Wycherly var min Faders aeldste 
Broder, og han var mig ligesaa dyrebar, som han jtod 
mig naer. Ved hans sorgelige D od er jeg pludseligt og 
uventet bleven Hovedet for vor oeldgamle og agtede Fa
milie, S ir  R eg ina ld ! Men jeg erkjender ogsaa hvor uvorc- 
dig jeg er t i l  at indtage en saa udmcerket Plads, og foler 
ret godt, at De vilde have udfyldt den langt bedre. 
Loven har vel op fo rt en hoi og uoverstigelig Skillevag 
mellem Deres Linie og vor Stam m e; men alligevel vil 
jeg altid  vaere redebon t i l  at anerkjende Slægtskabet, og 
at tilstaae frit, at det g jo r os megen LEre."



S ir  Reginald sogie med stor Anstrengelse al beherske 
sig saa vidt, at han besvarede den Andens Buk og horte 
paa hans nedladende S prog  med den passende Agtelse.

„Jeg takker Dem, S i r ! "  svarede han med formelig 
Hoflighed, „et Slcegtskab, der virkelig og lovmæssigt kan 
bevises, v il jeg aldrig forncegte. Men under de ncervcr- 
rende Omstændigheder. da jeg af den afdode S ir  Wy- 
cherly jelv er bleven kaldet t i l  hans Dodsseng, og paa 
en vis Maade med hans sidste, forsvindende Aandedrcet, 
er bleven udncevnt t i l  Fuldbyrder af hans Testamente, 
—  anseer jeg det fo r min P lig t, al undersoge alle P ar. 
tiers Rettigheder, og jaa noie som m uligt at overtyde 
mig om, hvem der egentlig er hans Efterfolger og felge- 
lig har de meest grundede Fordringer paa at fore Be- 
salingen her i Huset."

„D e v il dog ikke tiltroe det Lestament, man havde 
i Sinde, og som paa en saa besynderlig Maade blev opsat 
i min dyrebare Farbroders Ncervcerelse. een Lime forend 
hans Ded, Retskraft, S ir  Reginald? Endog om dette 
hoist usædvanlige Docurnent var blevet underskrevet og 
forseglet, troer jeg neppe at det vilde have kunnet bestaae 
for nogen Domstol; men uden at veere underskrevet og 
forsynet med Segl, er det ikke bedre, end en ubeskreven 
Lap P ap ir."

„H vad Besiddelsen af Grundeiendommene angaaer, 
S ir  ! da v il jeg tilstaae, at De har Net, endskjondt jeg er 
den, der ved nogle M inutters Opscetttelse tabte meest.



Men hvad den rorlige  Eiendom angaaer, —  da vilde jeg 
dog, i  Betragtning af Deres Farbroders tydeligt Yttrede 
Hensigt, —  gjore et Billighedssporgsmaal, endskjondt jeg 
heller ikke er fuldkommen paa det Rene dermed."

„Nei, nei, S i r ! "  raabte Thom, og uagtet den An- 
strcengelfe, med hvilken han tvang sig t i l at beholde et 
Skin af Rolighed, glindsede der dog en Straale af 
Trium ph, paa hans K inder; „ingen engelsk Lov v il nogeir 
sinde f lille  Arven af Grundeiendommen fra Arven af den 
rorlige  Eiendom. Jeg er vel sikkert den Sidsie, der har 
noget at indvende mod nogen af disse mange Legater -  
fo r E.rempel mod dem t il H r. Notherham og disse stakkels 
Tjenestefolk," Thom indsaae nemlig ret vel, hvor klogt 
det vor, at vinde Venner i et saa kritisk Oieblik, og hans 
Erklcering havde ogsaa i Oieblikket en mcegtig Virkning, 
hvilket man kunde see af mange af Tilhorernes Miner; 
„heller ikke mod det t i l  M iss M ild red  D utton ; de flulle 
alle blive udbetalte ligesaa punktligt, som om min elskede 
Farbroder endnu havde vceret ved sin fulde Forstand og 
havde med al Net bestemt sine Legater; thi en laadan 
B land ing  af Forstand og Retfærdighed med forunderlige 
og overordentlige In d fa ld  er paa ingen Maade ustrdvcm- 
lig  hos Personer af en hoi A lder, isoer i deres sidste 
Oieblikke. Dog beder jeg Dem, S ir  Reginald! at blive 
ved og at handle ganfle saaledes som de overordentlige 
Omstændigheder ved et, man kan vel sige saa ganfle ejen
dommeligt Tilfoelde, efter Deres Mening, ville fordre det."
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„Jeg anseer det fo r vor P lig t, S i r !  at anstille Un- 
dersogelser om et Testamente. E r S ir  Wycherly virkelig 
dod uden Testamente, er det altid tidsnok at undersoge 
Sporgsmaalet om Arvefolgen efter den almindelige Ret. 
Jeg har her Nsglen t i l  hans S krivepu lt, og, som H r. 
Furlong, Forvalteren, der nylig  er kommen, og som De 
her seer fo r Dem, beretter mig, holdt S ir  Wycherly alle 
sine Papirer af Vcerdi gjemte i  denne P ult. Jeg v il 
altsaa begynde med at aabne den."

„Ja , ja, S ir  Reginald! g jo r det kun! Ingen kan 
onste inderligere end jeg, at erfare min elskede Farbroders 
V illie . De som han endnu syntes at onste at efterlade 
Noget, skulle ikke gaae tomhændede derfra, fordi hans Testa
mente mangler Understrift."

Ved denne listige Erklcering var Thom stegen bety- 
deligt i  de fleste af de Tilstedeværendes gode Mening, 
og havde vundet sig mange Venner for det T ilfcrlde, at 
der skulde indtrceffe Noget, der fordrede Underststtelse.

Im id le rtid  havde S ir  Reginald ved Forvalterens 
Hjcelp aabnet Pulten og undersogte nu alle de Papirer, 
der laae i den. Forpagtningscontracterne vare Alle i 
O rden; Skjoderne vare alle tilstede-, Boger og Regninger 
syntes at vcere forte med megen Noiagtighed; de scedvan- 
lige Gældsbeviser og Q vitteringer vare systematisk sam- 
menhceftede! to eller tre Poser med Guineer viste, at der 
heller ikke var Mangel paa rede Penge, —  kort sagt. 
A lt  viste, at den Afdode havde efterladt sine Anliggender



i den fuldkomneste Orden og i en Tilstand, som det var 
meget let at oversee.

Men det ene P ap ir blev aabnet ester det Andet, 
uden at der fandtes endog kun det ringeste Spor af et 
Testamente, eller en Skitse eller Copi af et Saadant. 
Skuffet Haab var nu at see paa alle Ansigter, thi alle 
havde umcerkeligt fattet den Mening, at et forefundet 
Testamente maatte paa en dem selv ubekjendt Maade til- 
intetgjore den saakaldte S ir  ThomaS Wychecombes For- 
haabninger.

Thom selv var ikke ganske uden F ryg t; thi siden 
han havde bemcerket, at hanS Farbroders Sindelag imod 
ham havde forandret sig, frygtede han ogsaa hemmeligt 
for, at der maatte findes et eller andet P ap iir, der kunde 
tilintetgjore HanS Forhaabninger. Men lid t efter lidt 
begyndte en triumpherende Gloede at forjage Angsten af 
HanS Ansigt, og da H r. F u rlong , en meget agwoerdig 
M and, ester fuldendt Undersogelse erkloerede, at man baade 
med Hensyn t i l  den afdode Baronets Toenkemaade og 
isolge Resultaterne a f deres Undersogelse med Sikkerhed 
kunde antage, at der ikke existerede et saadant Document 
—  skaffede HanS Gloede sig Luft i O rd.

„Ikke saa rask, H r. F u rlo n g ! ikke saa rask!" raabte 
han, „her er Noget, som endog Deres legale Skarpsin- 
dighed v i l  kalde et Testamente; Herrerne ville loegge Mcrrke 
t il,  at jeg med fu ld  Ret er i  Besiddelse af det, da det 
er adresseret t i l  mig og desuden har en Udskrift af S ir



Wycherlys egen Haand. Omflaget er forseglet med hans 
eget Signet. De v il erkjende det fo r min dyrebare Far- 
broders, H r. F u rlo n g l"  her fremviste han Udskriften, „og 
ligeledes dette for hans S eg l? "

„Begge ere crgte, mine H erre r!" svarede Forvalteren 
med et S u k , „fo r saa vidt er H r. Thomas vistnok i sin 
Ret."

„H r. Thom as! I  G ro b ian l H vo rfo r da ikke S ir  
Thomas? B live  Baronetter i England titulerede som andre 
Folk? Dog det er det Samme! A lt dette v il komme med 
T iden! —  S ir  Gervaije Oakes, De er fuldkommen upar- 
tisk i denne Sag, og derfor beder jeg Dem om den Artig- 
hed at aabne dette Segl og at underfoge disse Papirer."

Viceadmiralen brak uden Noten Seglet, thi hanS 
Nysgjerrighed efter at erfare Udfaldet, havde nu naaet sin 
hoieste Spidse. Som  Lcrseren allerede forud v il have 
ahnet det, havde S ir  Gervaise af Thom erholdt det Te
stamente, som hans Fader havde opsat, og som S ir  Wy- 
cherly siden, efterat have indsat sin foregivne Brodersons 
Navn, formeligt havde underskrevet og overleveret t i l  den 
P erson. der var meest interesseret i Sagen. Omflag, 
Udskrift og det ydre Segl, havde Thom endnu samme 
Dag besorget, na tu rligv iis  efter at han sex eller syv 
Gange havde gjennemloest Documentet.

Viceadmiralen lcrste Papiret fra  Begyndelsen t i l  
Enden og rakte det derpaa t i l  S ir  Reginald, fo r at han 
kunde undersoge det ncrrmere. Den Sidste ventede for.



modentlig en plump Forto lkn ing ; men saasnart han havde 
overlobet det Hele, erkjendte han i  Oieblikket, at Testa
mentet var forfattet af en Lovkyndig. Endnu et Blik var 
tilstrækkeligt fo r at sige ham, at det var af Hr. Baron 
Wychecombes Haand.

Som  v i allerede i  Begyndelsen fortalte, havde Sir 
Wycherly deri testamenteret a lt, hvad han eiede, til sin 
Broderson, Thomas Wychecombe, S o n  o. s. v., og tillige 
indsat sin A rv ing  t i l  Fuldbyrder af Testamentet.

„D e t forekommer m ig, at dette Testamente har en 
meget duelig Lovkyndig, nemlig den asdode Baron Wy
checombe, t i l  Fo rfa tte r!" bemcerkede Baronetten.

„D et er ogsaa Tilfaeldet, S ir  Reginald!" svarede 
Thom saa ro lig t som muligt, „han gjorde det for at foie 
min crrede Farbroder, og lod Pladsen for de tilkommende 
A rvinger aaben, da han ikke onstede at op! celle Testa
mentet udelukkende t i l  Fordeel fo r sin egen Son, Sir 
W ycherly har siden egenhoendigt udfyldt de tomme Steder, 
og derved vel ikke ladet nogen T v iv l om sin Hensigt.

„S o m  jeg seer, har De grundede Fordringer paa 
Wychecombes Efterladenstaber, saavel Grundeiendomme 

som personlig Eiendom, S ir !  Men Deres Fordringer 
paa Baronetsvcerdigheden, ville  sikkert blive bestridte og 
forkastede."

„O g  hvorfo r forkastede?" spurgte Wycherly, der 
forste Gang traad frem med en Nysgjoerrighed, han ikke 
mere kunde beherske. „E r  da H r. Thomas, —  Sir

/



Thomas burde jeg sige. —  ikke ven crldste S o n  a f den 
afdode S ir  Wycherlys ncrrmeste B roder, og altsaa den 
naturlige A rv ing  t i l  Titelen, saavelsom t i l  Herskabet W y- 
checombe?"

nei, det er han ikke, som jeg ester en omhygge, 
lig  Undersogelse af alle Beviser uimodsigeligt kan godt- 
gjore. H r  B aron  Wychecombe har a ldrig vceret gist, og 
kunde altsaa ikke have nogen lovmcrssig A rv ing?

„Skulde det vcere m u lig t! Saa ere v i i Amerika 
da blevne skuffede!"

„H vo rfo r sporger De egentlig, unge Herre? Kan De 
maaskee komme frem med nogen lovmcessig Fordring?"

„Jeg er W ycherly, eneste S o n  af W ycherly, den 
crldste S o n  af G regory, den afdode Baronets yngste 
B roder; og er altsaa, dersom Deres Paastand er rig tig , 
idetmindste den ncrrmeste A rv ing  t il Baronetsvcerdigheden."

„D et er — " Thom qvalte Ordene i S truben, thi 
den unge SomandS ro lige, alvorlige O ie modte hans 
B lik , og advarede ham imod enhver Uforsigtighed, „det 
er en Misforstaaelse," stammede han endelig, „m in Far- 
broder Gregory omkom paa Havet og dode ugift. Han 
kan ikke have efterladt retmcrssige Arvinger."

„Jeg veed ret godt, S ir !  at dette lamgere end halv- 
tredsindStyve A ar har vcrret udbredt som den almindelige 
M ening; men den er grundet vaa en Vildfarelse. Sagen 
er simpelt denne:

De tt' Admiraler. 2 D



„M in  Bedstefader, en heftig, forvoven ung Mand, 
forsaae sig ved en land ing  paa en af de vestindiske Ver 
saa meget mod en celdre Lieutenant, at han endog i Tje- 
nesten flog efter ham. Paa en saadan Forbrydelse staaer 
der, som bekjendt, Dodsstraf; men hverken den Fornær
mede etter (5hefen paa Skibet, vilde drive Sagen til det 
Dderste; den Sidste gav endydermere Forncrrmeren det 
Raad, at forlade Skibet hemmeligt, i det V ieblik da det 
lettede Anker. Den Forncermede blev bevceget t i l sin Be
slutning ved den Omstændighed, at min Bedstefader i en 
tidligere Duel havde, efterår hans Modstander sorst havde 
skudi, fr iv il l ig t  tilstaaet sin F e il, og vcegret sig ved at 
flyde. Skibet stilede bort uden H r. Gregory Wychecombe 
og gik under med M and og M uus."

„M in  Bedstefader kom t i l  V irg in ien og opholdt sig 
der et heelt Aar, uden at omtale sin Historie med een 
Stavelse, fo r ikke tilsidst at blive kroevet t i l Regnflab for 
en m ilita ir Ret. Kjoerlighed bestemte endelig hans jenere 
Skjcebne Han cegtede en Pige med Formue, hans Historie 
blev snart vel bekjendt i  de fortroligere Familiekredse, 
men er a ldrig  bleven videre udbredt. Ingen havde en 
Ahnelst om, at han kunde opnaae M ajoratet i Familien, 
og derfor var der heller ingen G rund sorhaanden til at 
gjore Sagen bekjendt, fo r at sorge for hans Interesse. 
Han skrev een eneste Gang t i l  S i r  W ycherly. men un
dertrykke dette B rev igjen, da han troede, at det snarere 
vilde volde ham Kum m er, end Glcrde. Dette Brev,



skrevet af hans egen Haand, er i mit Vcerge. Ogsaa hans 
Officierspatent, tilligemed alle de ovrige Beviser paa 
hans Iden tite t, som en M and af S tand pleier at fore 
med sig ere i mine Hcender. De Sidste ere saa fuld-
stcendige,^ at enhver Domstol i den hele Christenhed v il 
vcere tilfreds med dem; thi min Bedstefader sandt det 
a ldrig nodvendigt at forandre sit Navn. Han dode forst 
fo r to Aar siden; fo r sin D od sorgede han endnu for, 
at alle de Documenter, der kunde behoves for at grunde 
mine Fordringer, —  dersom det nogensinde skulde beho
ves at gjore dem gjceldende, bleve bragte i en aldeles 
lovmæssig Form , saa at enhver Modsigelse vilde v^re  
unyttig. Han overlevede min Fader; ingen af os havde 
tcrnkt paa at lade sig see i vort Hjem, thi vi vare alle 
af den Mening, at Baron Wychecombe havde lovmcessige 
B orn . Saaledes kan jeg blot sige, S ir !  at jeg besidder 
fuldstændige, lovmcessige Beviser for den Paastand, at 
jeg er Gregory, den afdode S ir  Wycherly Wychecombes 
yngste Broders S on . Om  denne Omstamdighed meddeler 
mig nogen Ret, maa De selv bedst kunne indste"

„Den v il gjore Dem t il M ajoratsarving af dette 
Gods, t i l  Herre over dette Huus og over ncesten dets 
hele Indho ld , — endelig t i l virkelig Baronet af Wyche
combe. De behover blot at bevise, hvad De har sagt 
fo r at gjore enhver Anordning i dette Testamente ugyldig,'



med Undtagelse as Bestemmelserne med den rorlige 

E iendom ."
.B ra vo !" jublede S ir  Gervaise. og glieed nne Hcen- 

der as' G l^d e ; ..B ravo . Dick! dersom vi vare ombord 
paa Uie p irn itn A e a e t. ved Himmelen, jeg lod pibe alle 
M and op og give den unge Baronet et tredobbelt Hurra. 
Nu. min tappre unge Som and, De er alstaa endnu bleven
S ir  Wycherlv Wycheeombe."

„J a  vist, saaledes gjore vi alle ombord paa vore
Skibe." sagde Galleygo t i l  den Gruppe af Tjenere, der 
omgav ham. ..saa oste der forefatder noget Gladeligt. 
Mangen Gang give v i A dm ira l B luewater og de Andre 
et Tegn, at de skulle staae os bi ved vore Eheers. da 
gaaer'det los  med en Skrigen og Jub len , som om vore 
M aver vare fulde as Hurraer og v i maatte af med dem 
hvad der end skulde koste. Dersom S ir  Ja rw i nu mide 
udtale det rette O rd. stulle I  faae en Forsmag af denne 
Skik, saa at Eders O re r skulde have nok as den t e 
heelt' Aar. Det er altid en glcedelig Begivenhed, naar 
en af vor S tand pludseligt arver en Herregaard."

„O g  er dette vel den passende Maade. S ir  Gervahe 
Oakes, at afgjore et S porgsm aal om Eiendomsretten 
paa?" spurgte Thom med mere Ret og Fornuft paa >m 
Side, end det scedvanligt var T ilfa ldet-, „og det meden 
min Farbroders Lig endnu befinder sig under dette Tag.

„Jeg erkjender det Grundede i Deres Bebretdelje. 
unge Herre! og v il ikke pttre mere i denne Sag. idet



mindste intet saa Upassende, som min sidste Bemærkning. 
—  S ir  Reginald! Sagen hviler i Deres Haand og jeg 
anbefaler Dem den alvorligste Opmcerksomhed."

,,Vcrr ikke bange, S ir  Gervaise!" svarede han fra 
Hertsordshire; „Retten stal have sin Gang med Hensyn 
t il Arvefolgen, saasandt der endnu er Lov og Ret t i l  i 
England. —  Deres Historie, unge Herre! knorer Sand
synlighedens Ptnog, Deres Fortæ lling er naturlig, og jeg 
erkjender selv en Familielighed imellem Dem og den hele 
Wvchecombeske Familie, en Lighed, af hvilken man ikke 
kan opdage det ringeste S po r i den anden Medbeilers 
Person. Handledes der kun om. at fastscette Sporgs- 
maalet om H r. Thomas Wychecombes Herkomst, kunde vi 
meget let blive siordige, da jeg ikke alene har hans egen 
Moders Vidnesbyrd om hans mogte Fodsel, men ogsaa 
om en anden ho ijt maerkelig Omstcendighed i mine Ham 
der, en Omstcendighed, der m uligt endog kan omsto de den 
afdode H r. Baron Wychecombes Testamente. Men S ir  
Wycherlys testamentariske Dispositon viser sig her saa 
fuldpamdig, at In te t uden en Majoratsarvefolge er i 
S tand t i l  at ophceve den. —  De taler om Beviser, hvor 
ere de? Det er af den boieste Vigtighed, at erfare hvilken 
as de to Herrer der er berettiget t il Besiddelsen."

„H er ere de, S ir ! "  svarede Wycherly, idet han skjod 
sit Bcolte t i l Siden, og freintrak sine Papirer; „vel ikke 
i O rig ina le r; -  thi de Fleste as dem ere deponerede ved 
Domstolene i V irg in ien, —  men i verificerede Afskrifter,



som Advoeaterne kalde det, og disse skulle vaere i en T il
stand, at de kunne bestaae som Beviser for min Paastand, 
for enhver Domstol i England, der bar at afgjore i saa- 
danne Sager."

S ir  Reginald tog Papirerne og begyndte at gjen- 
nemlcrse det Ene efter det Andet med den storste Op
mærksomhed. Beviserne sor Bedstefaderens Identitet vare 
fuldstændige og ophoiede over enhver T v iv l. Han var 
bleven gjenkjendt as en af fine fordums Skolekammerater, 
Statholderen i Provindsen, og det var netop denne gamle 
Ben, der havde formaaet ham t i l  at gjore sig iaa megen 
Umage fo r at bringe Beviserne om hans Identitet tilveie. 
Begge Vielsesattesterne, den ene, om hans Giftermaal 
med Johanne B ew erly , den Anden om hans Bryllup 
med Rebekka Randolph, tilligemed Dobesedlerne vare i 
den bedste lovmcesfige Orden. Den unge Mands per
sonlige Identitet, som eneste S o n  as Wycherly, Gregorys 
alldste S on , var ligeledes beviist paa en Maade, der ikke 
lod nogen T v iv l tilbage. Med eet O rd , Bevyerne vare 
saaledes, som en omhyggelig og erfaren Sagforer >amler 
dem i et Tilfaelde, der vel ikke tillader nogen egentlig 
T v iv l, men dog kan vcere udsat for Indvendinger for en 
Domstol."

S ir  Reginald tilbragte en heel Time med at gjen- 
nemlcese Papirerne. I  denne T id  var ethvert Die hceftet 
paa ham, og man vogtede paa hans Ansigt med den



ængsteligste Omhyggelighed. Endelig var han scerdig med 
sin Forretning, og han vendte sig t il W ycherlyi

„Disse P ap irer ere blevne samlede med stor O m 
hyggelighed og en noiagtig Kundskab om, hvad der var 
nedvendigt," sagde han, „hvorfor have de saalamge vceret 
undertrykte, og hvorfor lod De S ir  Wycherly ds, uden 
at forklare ham Deres Slcegtskab og Deres Fordringer?"

„M ine Fordringer vare mig selv ubekjendte, thi jeg 
var af den M ening, at ikke alene H r. Thomas Wyche- 
combe, men ogsaa begge hans B rodre gik forud fo r mig. 
Dette var ogsaa min Bedstefaders Mening, endog da han 
forberedte disse sor os liggende Beviser. De bleve givne 
mig med, for at jeg ved min Ankomst t i l  England 
kunde bevise mit Slcegtskab med Familien, og min Bedste
fader paalagde mig desuden, at jeg stedse skulde have 
dem hos m ig, ind til det O ieblik kom, da jeg kunde 
bruge dem."

„Dette forklarer det ene Punct, nemlig at De ikke 
traad frem med Deres Fordringer, men hvorfor undlod 
De, at tilkjendegive Deres Slcegtskab?"

„Hvad Nytte skulde det vcere til, S i r ? Jeg fandt, at 
man i England saae ned paa Amerika og Amerikanerne, 
at man talte om Kolonisterne som en Classe as under
ordnede Ncesener, der vare, i Sammenligning med dem, 
som de for kort siden vare udsprungne fra , mindre af 
Natur, svagere af Forstand og fattigere af Aand, —  og 
da var jeg fo r stolt t i l  at tilstaae et Slcegtskab, der, som



jeg lydeligt indsaae. ikke kunde vcere del ander Parti 
kjcrrt. Saaret og Doden ncrr, blev jeg sat i Land her 
efter m it eget Anske, og den T id  havde jeg besluttet at 
gjore m in Herkomst bekjendt; im idlertid kom jeg under 
to hjcrlperige Engles Pleie," her kastede Wycherly et Blik 
t i l M ild red  og hendes Moder, „og derfor felte jeg Man- 
gelen paa S lag tn inger mindre. S ir  Wycherly har jeg 
a ltid  arret og agtet, men ogsaa han betragtede os Amen« 
kanere a ltfo r bestemt som underordnede Barsener, t i l at jeg 
kunde narre det Dnske, at forestille mig for ham som en 
Broderson."

„Jeg frygter fo r, S ir  Gervaise, ar man ikke ganske 
uden Uret kart gjore os Alle denne Bebrejdelse," sagde 
S ir  Reginald eftertænksomt; „v i synes Alle at troe, at 
denne Deel af §Den har Noget ved sig, der gjor os 
bedre end andre Mennesker. Ja , naar der paa hiin Side 
af Havet gjores en Fordring  as hvad S lags den vare 
v il, finde vi den strax besynderlig, og kalde den kun alt- 
fo r gjerne en ulykkelig Fordring. Den Skjarbne, som 
ikke engang Fyrster kunne undgaae, maa dog vistnok og- 
saa ringere Folk underkaste sig."

„Jeg kan meget godt begribe denne Folelse, og fin
der, at den g jo r den unge M and al ZEre. Admiral 
B luew ater har, ligesom jeg selv, allerede havr Lejlighed 
t i l  at dadle den samme Aand blandt vore unge Officierer. 
og han v il bestemt give mig Ret, naar jeg paastaaer, at 
den unge Herre her har handlet aldeles naturligt."



»Jeg maa vistnok bekrcrfte S ir  Gervaises A ttr in g?  
svarede B luew ater; „og som en M and t i l  Aars og af 
mangesidig E rfaring, som jeg tildeels har samlet i  Colo- 
nierne selv, vover jeg at forudsige, at den selvsamme Fe- 
lelse tidligere eller sildigere, v i l indbryde over England i 
alle sine Fo lger, og straffe os vedborligt for vort 
Overmod.*

»Saa vid t vilde jeg dog ikke gaae, Dick! —  saa 
vidt ikke? Men det er i ethvert Tilscelde uklogt og una> 
lu rlig t, og vi, som kjende begge Hemisphccrer, burde forst 
modsatte os en saadan Uretfærdighed. V i have allerede 
nogle tappre unge Mennester fra hiin Verdensdeel iblandt 
os, og jeg haaber endnu at opleve at see Flere?

Dette blev, som vi ville bemcerke, talt, endnu forend 
Hallowellerne, Coffinnerne og Brentonnerne, der siden 
ere blevne deres Landsmcend saa fremmede, i vore Dage 
vare at laste paa de engelske S o lis ter; men det beviser, 
hvorledes man allerede den T id  forudsaae, at saadanne 
Helte vilde fremstaae, saavelsom andre store Navne fra 
Eolonierne, i den britiske Marine.

Wycherly smulte stolt, uden at give noget S v a r ; 
S ir  Reginald havde hele Tiden staaet taus, og som det 
syntes, grublende over det, der var forefaldet.

„D e t maa dog nu synes, at der, tvertimod vor 
forrige Mening, mine H errer!" sagde han endelig, „er en 
A rving t i l  Baronetstitelen og Herskabet Wychecombe, og 
det har altsaa vceret spildt Umage, at vi beklagede, at



den afdode Besidder ikke blev saa lcenge i Live, at han 
fik det Testamente undertegnet, som v i,  paa hans Begjce- 
ring, opsatte. . S i r  Wycherly Wychecombe, jeg o nsker 
Dem af Hjertets G rund t i l  Lykke som Arving t il Vær
digheden og vor Fam ilies S tam gods; De v il tillade mig 
som Medlem af denne Sidste, at onske alle vore Slagt
ninger t i l  Lykke med, at de have fundet en saa vcerdig 
Repræsentant. I  de ø vriges  Navne hilser jeg dem med 
Gloede som vor Fam ilies Overhoved."

W ycherly takkede med et Buk, og modtog ligeledes 
alle de Tilstedeværendes Lykonskninger.

B lo t Thom Wychecombe gjorde en Undtagelse, istedet- 
for at vise sig tilb v ie lig  t i l  at underkaste sig den sum
mariske Asgjorelse af hans Fordringer, grublede han 
meget mere paa M id le r t i l  at gjore dem gjaldende 
paany. A f de fornemste Tjeneres M ine r kunde han see, 
at de vare blevne bestukne ved hans Lofte om at udbe
tale dem den afdode Baronets Legater, og han haabede 
altsaa at han kunde vente Bistand fra denne Side. Han 
vidste vel, at den virkelige Besiddelse maatte bringe en 
Tiendedeel af Advocaterne paa hans Side, og derfor var 
det ganske naturlig t, at han henvendte sine Tanker til de 
M id le r, der kunde sikkre ham denne store Fordeel.

H id in d til var Partie t paa en vis Maade lige; thi 
medens det underskrevne Testamente syntes at give Thom 
en hoiere F o rd rin g , kunde derimod en Autoritet, der ud
sprang fra  en utilstrækkelig K ild e , vel ikke bestaae for



^ l

Loven, og det var k la rt, at S ir  Wycherly ingen Ret 
havde t i l  at borttestamentere Herskabet Wychecombe saa- 
lcrnge der endnu fandtes en M ajoratsarving. Fremdeles 
vare begge Parter egentlig som Gjcester i Huset, saa at 
Ingen  af dem endnu havde taget noget i Besiddelse, som 
Loven nu behovede at fortrcenge ham fra.

Thom var bleven underviist i Temple og besad 
nogle juridiske Kundskaber, iscer betrcesfende Grundeien- 
domme; han vidste derfor, at der endnu fra Feudalsyste
mets Tider bestod allehaande underlige Ceremonier, naar 
et saadant Herstab skulde tages i Besiddelse; men deres 
noiagtige Former vare ham is v r ig t ubekjendte, saa at han 
med Rette maatte tvivle om. at de under ncervcerende 
Omstændigheder overhovedet vare ham t i l  Nytte. Han 
foretog sig altsaa, at tage sin T ilf lu g t t i l  at forbluffe 
Vedkommende, og derved at betjene sig af alle de F o r
dele, jom han allerede besad, saavelsom af alle de under
ordnede Grunde, som de med hans Fordringer forbundne 
Omstændigheder lovede at byde ham.

„ S i r  Neginald Wycheeombe!" begyndte han a lvor
lig t, og med saa megen Ligegyldighed, som han var i 
S tand t il at antage; „D e  er indgaaet paa denne ameri
kanske Historie med en Lethed, der i hoi Grad maa 
forbause mig hos en M and af en saa anerkjendt For- 
stgtighed og Besindighed. Denne pludselige Gjenoplivelse 
af en Dod, kan vel smage lettroende Liebhavere af M i- 
rakelhistorier, men v il kun vcere af meget liden V irkn ing



hos en J u ry  as to lv  Eedsvorne. Tilstaaer man endog, 
at denne Herres Paastand v il vise sig i om ^and i dens 
hele Omfang, —  v il De vel ikke ncegte, at den afdede 
S ir  ^8 vcherly —  om han saa blot vilde bortlestamenlere 
stne gamle Sko, —  havde Ret t i l at gjore el Testa
mente, og al den, naar han besad en saadan Ret, ogsaa 
uden videre maatte vcere forbunden med den, al ud- 
ncevne en Ereculor. Men efter de klareste Beviser er nu 
denne Execulor ingen Anden, end mig selv, S ir !  og som 
Saadan fordrer 'jeg Tilladelse, al gjore mit Embede 
ajceldende i delle H u u s , idelmindste som dels Eier for 
Tiden."

„Ikke saa rast, ikke saa rask, unge Herre! Testamen
ter maa bevises og Ereeulorer vaere qvalificerede, forend 
de kunne erholde Relsgyldighed. Desuden kunde Sir 
Wycherly blot disponere over det, der var hans virkelige 
Eiendom. Men fra  det O ieblik, da han dode, er hans 
Broder Gregorys Sonneson den retmcessige Besidder af 
Godset og Huset, og jeg raader ham, som Saadan, at 
forsikkre sig denne Ret, og, hvad Gyldigheden af hans 
Fordringer angaaer, at stole paa Loven, dersom det skulde 
komme t i l  Sag. Den, der i  saadanne Sager er i sin 
Ret, kan ogsaa vcere sikker, medens den, der har Urel, 
ganske maa bcere Folgerne af sine Handlinger. —  Hr- 
Furlong, Deres Bestilling som Forva lter har ophort med 
Deres Herres D o d ; dersom De har Regler og Papirer 
at overgive, raader jeg Dem t i l  at nedlcegge dem t



denne Herres Hoender, som jeg, trods alle Chicaner, 
erktcerer for S ir  Wycherly Wychecombes retmcessige 
A rv ing ."

Furlong var en forsigtig, klartseende og cerlig Mand, 
der, hvormeget han end onffede at see Thom falde igjen- 
nem, dog holdt sig strcrngt t i l  sine P ligter. Han forte 
derfor S ir  Reginald t i l  en S ide , og spurgte ham vidt 
og bredt om de Beviser, som Wycherly havde fremlagt. 
Men tilsidst var han dog ogsaa fuldkommen tilfredsstillet, 
og fast overbeviist om, al der ingen Misforstaaelse kunde 
finde Sted, erklcerede han sig beredt t il at efterkomme 
den O pfordring, der var g jort ham.

„Jeg har virkelig Reglerne t il den afdode S ir  
Wycherlys Papirer, —  de samme, som v i fo r saae, da 
v i jogte om Testamentet, og jeg er redebon t i l  at over
levere dem t i l  den rette Eier. Her ere de, H r  Wycherly, 
ioo rig t vilde jeg raade Dem, at flytte Pengeposerne fra 
Skrivepulten r il et andet S ted, thi dem havde Deres 
Farbroder fuldkommen Ret t i l  at testamentere bort t i l 
hvem han fandt det passende; a lt Andet, der findes i 
Pulten, tilhorer Godset, saavelsom ogsaa S o lv to ie t, B o 
havet og hvad der ellers findes."

„Jeg takker Den:, H r. F u rlong !" svarede den nye 
Garonet; „jeg v il sorst bruge denne Nogle t i l  at folge 
Deres Raad; derpaa v il jeg igjen overlevere Dem den, 
og bede Dem at vedblive det Embede, som De h id til 
har beklcedt."



Det var ncesten ligesaa snart gjort som sagt. S ir 
Wycherly lagde sor det Forste Poserne med Guldet paa 
G ulvet, in d til der blev fundet et andet passende Sted.

„A lt  hvad jeg kan gjore ester Loven, v il jeg ogsaa 
hjertelig gjerne gjore, S i r  Wycherly, fo r at understotte 
Dem i at forsvare Deres Ret, dog indseer jeg ikke, hvor
dan jeg kan overgive mere end jeg hav (Zui fse it per 
a liu m , to e il p e r  8 6 *), er et godt Tankesprog, S ir  Re- 
g inald! men forsi maa Herren besidde M agt t i l at handle, 
forend hans Befuldmægtigede kan udove nogen Autoritet. 
Det synes m ig , at dette er et Tilstolde, hvor enhver af 
begge Parter er i sin Ret ganske paa sin egen Maade. 
Besiddelsen af Forpagtergaarden er sikker nok, saavelsom 
Retten over Forpagterne, men hvad S lo tte t og Parken 
angaaer, da forekommer det m ig, at Ingen endnu har 
taget disse i lovgyld ig  Besiddelse. Dette er et Tilfcelde, 
hvor en T ite l umiddelbart viser sin N y tte /

„Saaledes taler Loven, H r. F u rlo n g ! og jeg raader 
S ir  Wycherly til, som Herre over Gaarden ogsaa at tage 
Noglen t i l  den yderste D o r  t i l  sig."

Neppe havde S ir  Reginald yttret denne Anskuelse, 
forend Wycherly forlod Vcerelset og forfoiede sig til den 
store S a l, ledsaget a f det hele Selskab. Den unge Mand 
viste derved en saa sikker og fast O pforsel, at det In d 
tryk som Thoms Lofte om Legaterne havde gjort paa

*) Den, rer gjsr Noget ved en Anden, gjor det ved sig selv.



Tjenestetyendet, saa temmelig blev udslettet. I  det samme 
O ieblik hvidskede Furlong S ir  Reginald noget i Oret.

„N u  er De i fuldkommen Besiddelse af det Hele, 
S ir  W ycherly!" sagde den Sidste smilende; „dog er det 
just ikke nodvendigt at behandle os Alle som Fanger for 
at gjore Deres Fordringer gjceldende. David, den h id til
værende Portner, er, som H r. Furlong siger mig, en tro- 
fast Tjener, og naar han v il igjen antage Neglerne af 
Deres nuværende Befuldmægtigede, kan de gjengives ham 
med fuldkommen lovmcesfig Sikkerhed."

D avid  gav med Glcede sit Samtykke t i l dette For- 
flag, Neglen blev overgivet ham og den nye S ir  Wh- 
cherly var nu alm indeligt anerkjendt som den virkelige 
Besidder.

Thom vovede ikke mere at forhandle Spergsm aalet 
om sin egen retmæssige Herkomst med S ir  Reginald, 
saaledes som han havde foresat sig det, da han mcerkede, 
at han havde Neglen t i l  alle Kjendsgjerninger i  Hcen- 
derne. D erfor undertrykte han, idetmindste for Vieblikket, 
Vielsesattesten, som han for kort siden havde sammen- 
smedet. Med et S lags sarkastisk Taalmodighed bukkede 
han for hele Selskabet, forlod Salen og gik med stolte 
S krid t og med en Fornoermets M ine op paa sit eget 
Vcerelse.

Saaledes blev vor unge H elt i  Besiddelse a f Kamp- 
pladsen; men da Husets Forhold ikke vel gjorde det pas-



sende at hoitideligholde en T rium ph , skiltes Selskabet 
snart av, Nogle for at raadflaae om Fremtiden, — Andre 
for at tale om det Forbigangne, —  men Alte for mere 
eller mindre at undre sig over det Ncrrvcrrende.

Audkt Kapitel.

,N u ,  S ir  Ja rw y? " sagde Galleygo, ver fulgte i 
Hcrlene paa begge Admiralerne, og lraad med dem ind i 
den Forstncevntes Vcerelse, „Sagen har dog vendt sig 
saaledes, som jeg havde tcrnkt mig det; Greven af Fair- 
v illien er dog brudt ud af sin H u le , netop som et M r -  
sviin, der kun vover at tage Luft i det Oieblik, naar 
man vender det Ryggen. Saasnart v i gav Befaling til 
at vende tilbage t i l  England, og jeg saae den gamle 
P lanters Kahytvinduer vende mod Frankrig , spaaede jeg 
strax, at Sagen vilde tage den Vending. Nu, mine 
H errer! ogsaa i dette H uus er der faldet en Hob Prise- 
penge og det uden at der just er blevet kjcempet synder- 
lig t fo r dem. V i v ille  vel komme t i l  at give den unge 
Lieutenant O rlo v  i et P a r Maaneder, for at han beho- 
rig t kan gjsre sig bekjendt med sine Collegaer, Herre- 
mcendene?



»Hvordan, ^ i r !  Hvad siaaer da igjen t i l Eders 
Tjeneste?" spurgte S i r  Gervaise; „hvad Fanden har 
igjen bragt Eder i vort K jo lvand? "

„ Ih ,  Eders Naade, store Skibe tage altid M indre 
paa Slcebetoug," svarede Galleygo med et eensoldigt 
S m iil, .desuden kommer jeg, som hver M and veed, al- 
drig uden et B ud flab . Saa hor da, S ir  Ja rw i, og I  
A dm ira l B lue, lceg Moerke t i l  min Nyhed; vor S ignab 
ofstcier er landet, for at bringe os en Melding. Da 
han nu forsi tra f mig i Haven, rapporterede han ogsaa 
sorst t i l  mig, for siden at bringe Eder Begge Meldingen. 
Men hans Efterretning bestaaer deri. at den franske 
Greve er stukken i Soen, som jeg nylig sagde beaae 
Herrerne."

„Skulde det vcrre muligt, at B unting  har bragt en 
saadan Efterretning! H or, Galleygo! stig Bunting, at han 
skal komme Herop, og see saa til, at D u selv opforer 
D ig  anstoendigt i et Sorgehuus "

„J a  vist, S i r !  af mig har I  In te t at frygte. Jeg 
kan ligesaa godt soette et bedrovet Ansigt op, som den 
Bedste af Eder A lle ; og den, der on fle r al see, hvordan 
man bcrrer sin Skibssorg med Anstand, behover blot at 
studere m it Ansigt og min Dpforsel. V i have, som hver 
M and veed, allerede seet mange Dode i vort L iv , mine 
Herrer! D a  v i kom sammen med Mosio Graveland (G ra
velin), havde v i syv og fyrgetyve Dode foruden Saarede,
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der endnu bleve i Live for at fo rta lle  os om deres 
Smerter, og da — "

„Gaae Fanden i Vo ld , Mester Gallehgo, og bed 
H r. B un ting  komme op!" raabte S i r  Gervaise i den 
hoieste Utaalmodighed.

„J a  ja, S ir !  Hvilken af Delene skal ferst skee, 
Eders Naade?"

„Forst henter D u  Signalofficieren," gav Viceadmi
ralen leende t i l  S va r, „dernast forglemmer Du ikke at 
udfore den anden Befa ling."

„Nei, see mig engang," brummede Galleygo, medens 
han gik ned af Trappen, „dersom jeg nu vilde gjore, 
hvad han har befalet, hvad vilde der da blive af vor 
Flaade? Skibe behove Befalinger, naar de skulle fagte; 
Flagofficierer behove Fode, naar de skulle uddele Befa
linger, men Fode behover en Hovmester, der fatter det 
paa Bordet og Hovmestrene, —  ih , de behove slet ikke 
Fanden t i l  at h jalpe dem i deres Forretninger. Nei, 
nei, S ir  J a rw i!  det andet Besog v il jeg ikke aslagge, 
sorend v i gaae Alle med hverandre, som det ogjaa som
mer sig fo r Folk, der have seilet saa lange sammen."

„D e t var rigtignok en vigtig Efterretning, Dick! der- 
som <^6 V e rv illin  virkelig er loben ud !" raabte S ir 
Gervaise og gneed sine H ander af G lade ; „jeg v il lade 
mig hange, dersom jeg venter langers paa Befalinger 
fra  London. N e i, med den forste V ind  seile vi bort. 
Lad dem afgjore deres S tr id  herhjemme, saa godt de



kunne; det er vor Sag at faae fa t paa Franskmanden
H vo r mange Skibe troer D u ve l, at Greven v il have
hoS sig?-

„T o lv  Todcrkkere tilligemed een Tredcekker; og med 
Hensyn t i l  Fregatter er han os overlegen. To eller tre 
a f dem fore io v r ig t Skyts af lille  Caliber, og kunne 
der, ikke maale sig med vore Skibe. Jeg seer altsaa 
ingen G rund til. at v i ikke flu lle  angribe ham."

.Jeg  horer med Glcede naar D u  taler saaledes 
Dick! Det er dog virkelig langt mere crcefuldt at opsoge 
sin Fjende, end at give sig af med Jn triguer ved et 
Hof. Jeg haaber, Dick, at Du nu v il tillade mig at 
bekjendtgjsre i Morgen i en Dagsbefaling, at D u  har 
faaet det rede Baand."

.A ld r ig  med m it Samtykke, S ir  Gervaise! saalcrnge 
Gaven kommer fra Huset Hannover. —  Men hvad fo r 
en overordentlig Scene have v i ikke oplevet her! Denne 
unge Lieutenant er et crdelt ungt Menneske, og jeg haa-
ber af m it ganske Hjerte, at han v il vcere i S tand t i l  at 
soette sine Fordringer igjennem."

.Derom  bliver der, efter S ir  Reginalds Forsikkrina 
end ikke den mindste T v iv l. Hans Papirer ere fuldkorn-' 
men i  Orden, og hans Historie er simpel og sandsynlig 
E rindrer D u  ikke at have ho rt, da v i endnu tjente i  
Vestindien som Cadetler, .at en Lieutenant paa tdo  
L s p p d o  havde ved en Landing flaaet ester en crldre O ffi-

gs



cier °g at han sandsynligviis blev befrier fra Dods- 
dommen, ved det Tilfcelde at Skibet gik under?'

Jo  vist, nu, da D u ncevner Skibet, erindrer jeg 
Sagen saa tydeligt, som om den var foregaaet igaar 
O g D u  mener, al hun yngre O ffic ier har vcrret den as- 
do de S ir  Wycherlys Broder? H a r han da tjent paa

tko Ksppko," . , . , ^ ,
„Soaledes fortalte man ung, ieg M  mm -deel

tv iv le r ikke paa Sandheden af den hele Historie?
„Dette er et B ev iis  mere paa, hvor let det er, 

efter en Fravrrrelse as niere end et halvhundrede Aar at 
vende tilbage t i l  England og gjore sine RettUgheder 
gjrrldende. Han i Skotland har en ligesaa god Ket,

som den unge Niand her? a
„Dick B luew ate r! D u  synes at have besluttet, ar

lukke Orerne for ethvert godt Raad, Hvad have vi to, 
D u  og jeg, at stafse med disse skotske Eventyrere , naar 
en tapper Fjende lober ud og indbyder os t,l et urr
areb? —  Men see, —  der er B u n tin g !"

I  dette O ie b lik  blev S igna llieutenanten paa ure 
?>gntNFS»et fo r t  ind  i Varrelset af Gaileygo egen

„N u  B u n tin g , hvad N y t fra  F laaden?' !p '"9 ^  
S ir  Gervaise, „ride Skibene endnu alle for Strvmmen, 

„Det er stille Vande, S ir  Gervaise! og Skiben 
ligge hver i  sin Retning, De Fleste af os ere i Vcer



med at klare Toug, thi der ere flere Rundtsrn i vore 
Touge, end jeg kan mindes at have seet i saa kort en Tid."

„Det kommer a f, at der ingen Luft er, og at v i 
ikke kan have nogen Nytte af Stagseilene og Mesanen. 
Dog hvad har bragt Eder i Land? Galleygo fortalte os 
noget om en K utte r, der er lobet ind , og har bragt 
Efterretning om, at Franskmandene ere lobne ud, men 
hans Efterretninger smage noget af Kabyssen."

„Ikke altid, S ir  Gervaise!" svarede Lieutenanten med 
et S ideblik paa Hovmesteren, der ofte havde forsynet ham 
hemmeligt med lakkre Sager fra Admiralens Kjokken; 
„denne Gang har han idetmindste Ret. I l w  ^ e l iv e  
kommer just langsomt ansættende, og har allerede signali- 
jeset med os den hele Morgen. Deus vigtigste Efterret- 
ning er, at Monsieur cte B e rv illin  er lobet ud med sin 
hele S tridsm agt."

„J a  vist," hvidskede Galleygo t i l  Kontreadmiralen, 
„Eounty F a irv illa in *) er brudt frem af sin Hule, som jeg 
allerede har sagt S ir  J a rw y ! —  Godtveirsflyngler ere 
de Alle tilhobe, —  ikke Een as Dem har endnu brcekket 
et Beeu."

„S t il le !  —  og I  troer, B un tin g ! at I  har lastt 
S ignalerne rig tig t? "

„Ganske vist, S ir  Gervaise! Capitain Greenly er as 
den samme Mening, og har sendt mig i Land med Efter-

Saall'N's udt.ilt t'Nudev ^rder v>ia en stor ^lyn^cl.



retningen derom. Han har befalet mig at melde Dem, 
at Ebben v il indtrcrde om en halv Time, og at vi da, 
endog med denne lette B rise , v il kunne gaae vesten om 
Klipperne."

„Ja , ja, det ligner Greenly, —  derpaa vilde jeg 
svcerge! —  Han v i l  ikke scette sig ned, ferend alle vore 
Ankere ere lettede, og vi staae ud efter. Meldte Kutteren 
ikke tillige, hvilken Vei Greven har taget?"

„Nester efter, S ir !  B i de V ind  og for Smaaseil."
„Herren har, som det lader, ikke stor Hast, har han 

nogen C onvo i!"
„Ikke en eneste Seiler. S i r !  Han tceller i det Hele 

nitlen Seilere, lutter Krydsere, hvoraf dog kun tolv ere 
Linieskibe. H an har een Todcekker og to Fregatter mere 
end vi, —  netop det rigtige T a l fo r en Franskmand."

„Greven har sikkert de syv nye Skibe hos sig, som 
bleve byggede i forrige Som m er," bemcrrkede Bluewater 
ro lig t, og lagde sig igjen tilbage i Lcenestolen, indtil hans 
Legeme dannede en Vinkel af fem og fyrgetyve Grader, 
hvorpaa han paa sin scedvanlige skjvdeslose Maade lagde 
det ene Been paa en ledig S to l, „de ere noget stcerkere, 
end hans gamle Fartv ie r, og ville give os noget mere 
at bestille."

„J o  haardere S triden, desto storre er M ren. Flod- 
tiden er forbi, ikke sandt, B u n tin g ? "

„J a  vist, S i r  Gervaise! om tyve M inutter have vi 
Ebbe. De yderste Fregatter ligge allerede opsvaiede for

/



Ebben. I t r e  O dloe maa troe, at v i snart skulle scette 
os i  Bevcegelse, th i den har allerede taget B ram  og 
Boven-Bramrceerne op. S e lv  Capitain Greenly vilde i  
Begyndelsen seile Buddet imode."

„Fanden heller! I  ere Alle tilhobe heist urolige 
Hoveder! I  ere, som jeg seer, allerede inden fire og tyve 
T im er kjede af Eders Fcedreland. N u , M r. B un ting ! 
De kan nu igjen vende tilbage t i l  Flaaden og melde, at 
v i A lle befinde os vel. Dette Huus er i en sorgelig og 
fo rv irre t Tilstand, som De vel v il vide; det kan De ogsaa 
meddele Capitain Greenly."

„Ja , ja, S ir !  Befaler Deres Naade maaskee, at jeg 
ellers skal udrette Noget?"

„Hm , —  ja, B u n tin g !" svarede Viceadmiralen smi
lende, „De kan ogsaa give ham et V ink om, at han skal 
opbyde a lt det friske Mandskab, saa hurtigt han kan, —  
og, —  ja. at han ikke mere skal give Nogen Lov t i l  at 
gaae i  Land."

„E lle rs  In te t, S ir  Gervaise?" vedblev den haard- 
nakkede Osficier.

„ I  det Hele kan De ogsaa lade give S ig n a l t i l  at 
man g jo r klar t i l  at lette Kortoiningen. Skibene kunne, 
mener jeg, ret vel ligge for eet Anker, naar Flodtiden er 
forbi. Hvad mener Du, B luew ater?"

„S igna le t t i l  at lette Fortoiningen v il vel vcere det 
korteste. D u  veed jo ret ve l, at D u v il stikke i  Soen, 
—  hvorfor da ikke gaae ligefrem t i l  Vcerks?"



„Jeg to r sige, B unring ! at De ogsaa gjerne vilde 
paa en eller anden Maade give den commanderende 
A dm ira l et V ink "

„Dersom jeg turde tage mig den Frihed, —  S ir 
Gervaise! Jeg kan kun sige saa meget. S ir !  at jo for 
v i bryde op, desto snarere kunne vi faae fat paa Fransk- 
mcrndene."

,O g  hvad er D in  Mening ved denne Lejlighed. 
Mester Galleygo? —  Det er nu et aabenr Krigsraad, 
og da maa Enhver sige sin M e n in g /

, J  veed, S ir  Gervaise! at jeg a ldrig  blander mig 
i saadanne T ing  uden at blive opfordrer. Adm iral Blue 
og Eders Naade ere fuldkommen i S tand t i l  ncrsten
under alle Omstændigheder at serge for Flaaden, end- 
skjondt der findes nogen Kundskab saavel i  Mecsene som
i Kahytten. M in  Jdee, mine H errer! er denne: Vende
v i os under denne Ebbe S ty rbo rd  over, saa bringe vi 
Gallionen fra  Land, og naae den aabne S o  ncrsten lige- 
saa let, som en Landsbypige dreier sig i en Dands.
Hvad v i skulle begynde med Flaaden, naar vi komme 
udenfor, v il forst vise sig i vore Ultrabevcrgelser."

Ved Ultrabevcrgelser forstod nemlig David Bevcr- 
gester ude t i l  Soes. Han havde ved Lejlighed opsnappet 
dette O rd, ved at hore Depescher forelceses i Kahytten, 
som han i Almindelighed ikke forstod bedre, end de Folk 
der havde skrevet dem i Admiralitetet. -



»Jeg takker Eder sorbindtligst, mine Venner!" raabte 
S ir  Gervaise, der var saa henrykt over Udsigten t i l en 
soreftaaende almindelig K am p, at han fandt en virkelig 
barnagtig Gloede i  det naragtige Vcesen; ,men nu for 
A lvo r t i l  vore Forretninger, H r. B un ting ! jeg onsker, at 
De lader give S ig n a l fo r at vcere klar t i l  at seile. Lad 
hvert Skib affyre en Kanon for at kalde sine Farto ier 
tilbage. En halv Time ester gives S igna l t i l  at lette 
Fortoiningen, og m it F a rto i sendes i Land, saasnart der 
begyndes at hive om i Sp ille t. O g hermed god M o r
gen, min vakkre K no s ! v iis  Dem smukt virksom og 
munter."

„N a a r De passerer forbi id s  0ss8ur, M r. B un ting ! 
saa hav den Godhed ogsaa at beordre m it Fa rto i i L a n d / 
sagde B luewater ligegyldigt, men reiste sig dog halvt, fo r 
at see ester den bortgaaende Lieutenant; „naar v i engang 
bryde op, toenker jeg, at jeg kommer t i l  at gaae med de 
Andre. N a tu rlig v iis  skal v i repetere alle Eders S ignaler."

S ir  Gervaise ventede, in d til B un ting  var ude af 
Voerelset, hvorpaa han henvendte sig paa sin terre M a 
neer t i l  den tilbageblevne Hovmester:

, Monsieur Galleygo, I  har min Tilladelse t i l at 
gaae ombord med Eders Pakkenilliker."

/A h . S i r  J a rw y ! jeg forstaaer det. V i ere i  Be- 
greb med at gaae under S e il med Skibene, og en brav 
K a r l maa vcere paa sin Plads. Lev vel, Adm ira l B lu e ! 
Foran den franske S lag lin ie  ville vi modes igjen, og da,



haaber jeg, v i l Enhver af 06 vise sig som et Exempel 
paa M od og Hengivenhed/

„Den K a r l b liver Dag fo r Dag mere ufordragelig, 
og jeg kommer endnu t i l  at sende ham forud for at satte 
Grcendse fo r hans Uforsikammenhedbemcerkede S ir 
Gervaise halvt cergerlig, ha lv t leende; „det undrer mig 
overhovedet, hvorledes D u  kan taale hans dristige For
trolighed med hans A dm ira l B lu e !"

„N u , jeg f la l tage ham det ilde op, naar jeg engang 
mcerker, at S ir  J a rw y  for A lvo r er bleven vred paa 
ham. Manden er tapper, å r lig  og hengiven; det er 
Dyder, der igjen kunne udsone mig med hundrede Feil."

„Lad den K a r l gaae Fanden i V o ld ! —  Troer Du 
ikke ogsaa, at jeg v il gjore bedst i ,  at lobe ud, uden at 
oppebie Depescher fra S tad e n ?"

„D et er vanskeligt at sige. Disse Befalinger kunde 
sende os Alle tilhobe t i l  Skotland imod Carl Stuart. !
M en maaskee gjore de ogsaa D ig  t i l  Hertug og mig til 
B aron , fo r at vcere sikkre paa vor Troskab. Mener Du 
ikke det?"

„De S lyn g le r! —  T a l mig nu ikke mere om dem. 
Dersom Monsieur cis V e rv illin  styrer mod Vesten, kan 
han vel neppe ville  t i l  E d inburg , fo r at slutte sig til 
Bevcrgesterne i  Norden."

„Dette er endnu ingenlunde saa ganske afgjort. En 
rig tig  klog K a r l g jo r det a ltid  saaledes, —  seer t i l den 
ene S ide og styrer t i l  den Anden."



„Ester min Anskuelse f ta l han vel udfore en D ive r
sion, og m it inderligste O nfte  er kun det, at modes med 
ham paa en Maade, hvormed han f ta l vcere fornoiet. 
Saalcenge hans S tridsm agt b liver holdt fast ved M u n 
dingen af Kanalen, kan den intet O ndt udrette i  Norden, 
og lader ogsaa derved Veien t i l  T yd flland  aaben/'

„D et er dog en sand Elendighed om ikke endog en 
Skjcrndjel, —  at England ikke kan udkjcempe sine egne 
Stridigheder, uden at kalde Franflm am d eller Tydfle  
t i l  H ja lp !"

„V i maa nu engang tage Verden som den er, Dick! 
og handle som kjcekke og bestemte Somcend, uden at op- 
holde os med Snak om Politik. Jeg antager det for 
vist, at Du, trods D in  Euthusiasme fo r S tuarterne, i  
dette O ieblik har besluttet, at hjalpe t i l  at borste M on- 
sieur clv V e rv illin ? "

„Ganske vist! In te t uden den O verbevisn ing , at 
denne Franskmand blev anvendt i  min naturlige og ret^ 
mcessige Fyrstes Tjeneste kunde bevcege mig til, at erklcere 
mig t i l  hans Fordeel. Dog er det endnu altid muligt, 
S i r  Oakes! at han har Succurs fo r Skotterne ombord, 
og har O rdre at drage igjennem den irske Canal mod 
Norden."

„Ja , en smuk Succurs, maa jeg sige, saadan som 
kun en Engelskmand kan fordoie den. 
og Regimenter, og v i l l o n ,  eller et andet fordom t
fransk N avn , maaflee ogsaa smukke Musketter fra  boi-s



cle V m eennes, eller fra et andet Helvedes Vaerksted for 
galliske Opfindelser, der kun gaae ud paa at undertrykke 
Englands velerhvervede Overmagt. Nei, nei, Dick Blue- 
water! D in  fortraesfelige, loyale, trohjertede, engelste Mo
der har ikke fodt D ig, for at D u  stal lade D ig holde 
for N a r as bourbonst List og Lroloshed. Jeg tor vel 
sige, at hun vilde vcere bleven syg ved det blotte Navn 
L o u is !"

„D et v i l jeg dog ikke paastaae, S ir J a r w y ! "  jvarede 
Eontreadmiralen med et S m iil, „th i ogsaa hun har tilbragt 
nogen L id  ved lo  eou? cle Aroncl — Dog
a lt dette er t i l  ingen Nytte; v i kjende hinandens Anskuel
ser, og burde ogsaa kjende hinandens Charakteer. Har 
Du allerede udkastet en P lan  fo r Dine tilkommende 
Operationer, og hvilken Rolle agter D u  at tildele mig?"

S ir  Gervaise gik, sorend han gav noget Svar, vel 
i fem M inu tte r frem og tilbage i Vaerelset, med Haenderne 
paa Ryggen, og med en M ine , der robede dyb Efter
tanke. Den hele T id  blev B luew ater siddende roligt i 
sin S to l og iagttog omhyggeligt sin Vens Miner, sor 
at gjaette sig til, hvad der vilde komme. Endelig syntes 
Viceadmiralen at have fattet en Beslutning, som han strar 
meddeelte sin Ven, som fo lge r:

„Jeg har tcenkt derover, D ick!" begyndte han, „endog 
medens mine Tanker endnu syntes bestjaestigede med andre 
Anliggender. E r clo V e rv illin  lobet ud, befinder han 
sig endnu Osten fo r os; thi formedelst den S trom , der



hersker ved de franske Kyster, kan han med denne svage 
Sydvestvind ikke vcere kommen langt vester ester. V i ere 
vel endnu uvisse med Hensyn t i l  hans Bestemmelse; der
for er det af den storste Viglighed fo r os, at faae ham 
i S igte saasnart som muligt, og at beholde ham i S igte 
saalcenge, t i l  han kan blive bragt t i l  at staaes. M in  
P lan  er kun denne: jeg v il afsende Skibene det Ene efter 
det Andet, og det med den udtrykkelige Befaling, at holde 
godt fu ld S e il, in d til de have naaet Mundingen af Ca- 
nalen; hvorpaa de skal vende og staae ind imod den 
engelste Kyst. Ethvert af de efterfelgende Skibe letter 
Anker, saasnart det seer Skroget af det Foregaaende fo r
svinde, og saaledes holde de sig Alle paa Signalafstand 
fra hinanden, for at vi kunne udbrede de nodvendige 
Befalinger over den hele Linie. Ved et saa smukt Neir, 
som det vi nu have, er intet lettere, end at beholde h in
anden i Sigte, og paa denne Maade danne v i en viid 
Bue, —  n (esten hundrede M ile , —  og kunne oversee 
den hele Canal. Saasnart vi have naaet Monsieur 
V e rv illin  flutter Flaaden sammen, og da lade v i os lede 
af Omstændighederne. Men skulde vi ikke faae noget at 
see af Franskmandene, forend v i have naaet deres egne 
Kyster, to r v i antage det som vist, at de ere stilede op 
ad Canalen, og da kan et S ig na l fra  Avantgarden vende 
den h id til holdte Orden om; v i styre i dette Tilfcelde 
imod Osten og danne saa hurtigt som m ulig t een eneste 
F rontlin ie ."



„A lt  dette er vistnok ret godt, og ved Hjcrlp af 
Fregatterne og de smaae Krydsere, kunne v i let undersoge ^
Oceanet in d til i  en Udstrækning af hundrede og halv
tredsindstyve M ile  —  ikke destomindre v il Flaaden blive 
noget spredt."

„D u  troer dog vel ikke, at der er nogen Fare for, 
at Franskmandene angribe Avantgarden, sorend Arrier- 
garden kunde komme den t i l  H jcelp?" spurgte S ir  Ger- 
vaise meget iv rig t, Ihi han havde den hoieste Mening om 
sin Vens Kundskaber og Krigserfarenhed; „jeg havde i 
S inde at stille mig selv i  Spidsen med tk e  UlgntaKeuet 
og at tage fem eller ser af de bedste Seilere ncermest 
med mig, da jeg taenkte m ig, at v i vel kunde holde os 
borte fra  den saa laenge, t i l  D u  bragte Forstærkning. 
Jage de os, kunne v i jo ogsaa, som D u  veed, trcekke os 
tilbage."

„U dentv iv l, forsaavidt som S ir  Gervaise Oakes 
overhovedet kan beslutte sig t i l  at trcekke sig tilbage for 
en Franskmand, hvor han saa er fo d t,"  svarede Blue- 
warer leende; „A lt  dette klinger ret godt; men trceffe vi 
sammen, maatte jeg vente at see D ig  med hele Avant
garden afmastet, medens D ine Folk forsvare deres Skrog 
som Bulbidere, og holde Greven saalcenge tilbage, t il jeg 
endelig kunde have den M re  at dcekke D it  Tilbagetog."

„Nei, nei, Dick! jeg v il give D ig  m it O rd  paa, at 
jeg ikke v il forsoge paa en saa taabelig Drengestreg.

. Jeg er nu i det Fem og halvtredsindstyvende en ganske



anden M and, end jeg maaskee var i  m it Fem og tyvende. 
D u kan forlade D ig  paa, —  at jeg skal lobe saalcenge 
t i l  jeg er stcerk nok t i l  at bestaae Kampen."

„ V i l  D u  tillade mig, A dm ira l Oakes! at gjsre D ig  
et Forflag. og det med a l den Frimodighed, der altid bor 
betegne vo rt gamle Venskab?"

S ir  Gervaise standsede pludseligt i sin G ang, saae 
B luewater i  Ansigtet og nikkede med Hovedet.

„Jeg seer af Dine M in e r, at D u  v il, at jeg stal 
blive ved," vedblev den Anden; „jeg vilde egentlig ikke 
sige Andet, end ganske simpelt meddele D ig  min Anskuelse, 
og den er, at den P la n  vel frembod det meste Haab om 
et lykkeligt U dfa ld, naar jeg commanderede Avantgarden 
og D u sorte Arriergarden."

„Fanden heller! Det grcendser jo saa ncer t i l  M y t- 
teri eller L e s m c ^ lu in  m gA N g tum , som man kan omske 
det. O g hvorfor troer Du, at den Hoistcommanderendes 
P la n  er mindre udsat fo r at mislykkes, naar A dm ira l 
B luewater forer an, istedetfor Adm ira l Oakes?"

„Ganske alene ford i jeg er overbeviist om, at Adm i
ra l Oakes v il, naar Fjenden trcenger ind paa ham, sna
rere soge Naad hos sit ustyrlige Mod, end hos sin kolde 
Forstand, medens A dm ira l B luewater sikkert ikke v il gjore 
dette. D u  veed selv ikke noie, om D u  virkelig to r holde 
det fo r saa let at lobe fo r D in  Fjende."

„Jeg har forkjcelet D ig, Dick! ved det at jeg igaar 
roste D ig  saa meget fo r D in  taabelige Maneuvreren, —



og det er i Sandhed det Hele. Nei. nei, jeg yar nu 
fast besluttet, og — jeg tcenker, at D u  kjender mig saa 
noie, at D u  veed. at naar dette er Tilfceldet. kan et 
K rigsraad ikke engang bringe mig paa andre Tanker. 
Jeg drager forud med den sorste Todcekker, der letter 
Anker, og D u solger ester med den Sidste. Du kjender 
min P lan, og v il ogsaa folge den ligesaa vist, som Du 
under Fjendens N n e  folger enhver af mine Befalinger."

A dm ira l B luewater smulte, ikke ganske uden en vis 
I r o n i ;  men paa samme T id  loftede han det ene Been, 
der i fem M inu tte r havde voeret nede, med et ham alene 
ejendommeligt Kunstgreb, igjen i Veiret, saa at det kom 
nogle Tommer hoiere end dets Kammerat.

„Naturen har ikke skabt D ig  t i l  en Sammensvoren, 
Oakes!" sagde han, saasnart Forandringen var udfort, 
som han onskede det, ..thi D u  bcerer en Laterne paa 
Brystet, som endogsaa en B lin d  kan see."

„Hvad er det nu igien fo r en G rille , Dick! —  Ere 
Befalingerne ikke tydelige nok t i l  at D u  kan rette Dig 
ester dem?"

„O  jo, —  ligesaa tydelige som den Bevæggrund, 
der dicterede D ig  dem netop i denne Form ."

„N u . saa kom dog engang ud med Sproget. Et 
g lat Lag er mig a ltid  kjcerere, end disse Minutskud. 
Hvilken Bevæggrund stal jeg da have?"

„Ganske simpelt den, S i r  Ja rw y , at Du siger i 
D it  inderste H jerte, t i l  en vis S i r  Gervaise OakeS,



Baronet. Viceadmiral af det rode Flag og Parlaments- 
lem fo r Bow ldero, —  dersom jeg lader denne K arl, ved 
Navn Dick B luewater med fire eller fem Skibe bag efter 
m ig, kan han, hvordan han end er findet mod Kong 
Georg, idetmindste ikke desertere i Fjendens Paasyn; og 
saaledes v il jeg forsikkre mig ham, idet jeg M e r  Sagen 
i  et saadant Lys, at det Hele mere faaer Udseende af 
en Venflabstjeneste end af en Loyalitetssag."

S ir  Gervaise blev blodrod, thi B luewater havde 
virkelig gjennemskuet hans hemmeligste Tanker; dog saae 
han, uagtet sin oieblikkelige Mrgrelse, sin Anklager stift i 
Vinene, og Begge brod ud i en saa hjertelig Latter, som 
en saadan Anledning var i  S tand t i l  at fremkalde.

„H o r, D ick!" begyndte V iceadm iralen, saasnart han 
havde vundet den nodvendige Alvorlighed fo r at tale, 
„da  man sendte D ig  t i l  Soes, begik Dine Forceldre et 
slemt M isgreb, —  thi man burde have opdraget D ig  t i l  
en Hexemester. J o v r ig t er det mig det samme, hvad D u 
tcenker om Sagen; jeg har givet mine Befalinger, og de 
maa folges. H a r D u  nu et noiagtigt Begreb om

„S o m  !agt, ligejaa klart som om D in  Bevceggrund."
"b?ok derom, B luew ater! vi have endnu alvorlige 

P lig te r fo r o s "

S ir  Gervaise gik nu mere i  det Enkelte; forklarede 
sin Ven alle sine Vnsker og Forhaabninger, og meddeelte
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ham ogsaa med en tjenstmceSsig Noiagtighed hvad han .
ventede af hans Understottelse, Contreadmiralen herte >
paa ham med den Agtelse, fom han altid  vifte, faa ofte 
noget V ig tig t blev forhandlet imellem vem, og dersom 
Nogen i dette §2 ieblik var traadt ind i  Vcrrelset, vilde 
han i den Enes Versen ikke have sundet Andet, end en 
venlig Foresats frimodige Vcrrdighed, og i den Andens 
den errbodige Lydighed, som den Undergivne i Sstjeneften , 
a ltid  viser den, der er af en hoiere Rang.

Saasnart dette var forb i, ringede S ir  Gervaise for 
at kalde paa S ir  Wycherly Wychecombe.

„Jeg vilde egentlig onske, at jeg havde kundet blive 
her, fo r at see S laget om Arvefolgen mandigt udkjan,' 
pet," sagde han; „men en ganske anden Kamp noder os 
t i l  en ganske anden Foegtning. —  F o r ham kun ind!" 
vedblev han t i l  Tjeneren, der meldte, at den unge Bare-
net ventede paa hans Befa ling,

„N aa r v i betragte vor m ilita ire  S tillin g s  Pligter, i 
og igjen dem, som Gj-rster have imod deres Vcrrt." be- 
gyndte Viceadmiralen, idet han stod op og bukkede, „saa 
er det vel ikke ganske let, S ir  W ycherly! at fastscette En- 
quetten imellem os T o ; jeg for m in Person har as Vam 
mere tcenkt paa Adm iralen og Lieutenanten, end paa 
Herren i  Huset og hans taknemmelige Gjcrster. Har 
jeg derved begaaet en Feil, saa beder jeg, at De und
skylder den."



er endnu snu uvant lit  min nye S tillin g , T i r  
Gervaste! at jeg ganske er Som and som so c "  svarede 
den unge M and med et S m ii l ;  „og som en Saadan 
haaoer jeg at De altid  v i l betragte mig. Kan jeq vcere 
Dem t i l  Tjeneste i Noget?"

„E n  af vore Kuttere er ny lig  kommen med Ester- 
retninger, der ville node Uaaden t i l  at stikke i  Soen 
jaa jnart Ebben har sat rig tig  ind. Franskmandene ere 
lodne ud, og det er nodvendigt, at vi see os om ester 
dem. Det var m it Haab og min Hensigt at fore Dem 
tilbage igjen t i l  Soes paa tko  ? Ign tgA 6v6 t. De vilde 
vel isolge Datummen af Deres Patent ikke staae ho it 
ib landt Lieutenanterne der; dog har B unting fortjent at 
blive Ncestcommanderende, og jeg havde i S inde at ud- 
ncevne ham endnu i Eftermiddag, i hvilket Tilfcrlde en 
Lignalofficierspost blev vacant hos mig —  en Post 
, om De meget godt kunde besorge. Men saaledes som 
Sagerne nu staae, kan De ikke forlade dette H u u s , jeg 
maa alstaa nu tage Afsked med Dem, og kan blot beklage 
at Omstccndighederne ikke tillade det anderledes,"

„A dm ira l Oakes I hvad kan der gives, der kan holde 
en Ofsicier, i min »Stilling, i Land, medens v i nerste 
Dag kunne vente et S la g ? Jeg haaber og onsker af m it 
inderste Hjerte, at De v il forandre Deres sidste Beslutning 
og optage Deres forste P lan ,"

„De forglemmer Deres egen, saa vigtige Interesse;



betcrnk blot, at ven virkelige Besiddelse bringer ni Tiende-
dele af Retten paa Deres Side."

„V i have allerede hort Deres Efterretninger dernede, 
og S ir  Neginald, H r. Furlong og jeg talte just om 
denne S a g , da jeg erholdt Deres ^zndbydefte. Disst 
Herrer sagde mig, at jeg ligesaa godt kunde forsvare mig 
i min Eiendom ved en Befuldmægtiget. som i egen 
Person, og det glceder mig derfor meget, at jeg dermed
kan besvare Deres Indvending."

„Deres Bedstefaders Broder, Familiens nylig  afdode 
Overhoved —  ligger endnu ubegravet her i  Huset, og 
derfor er det passende, at hans Efterfo lger bivaaner hans 
Ligfcerd."

„Ogsaa derpaa have vi toenkt. S ir  Neginald var 
saa god, at tilbyde at gaae i m it Sted, og desuden taler 
jo Sandsynligheden fo r, at Sammenstodet med Monsieur 

V e rv illin  v il finde Sted inden otte og fyrgewve Ti- 
mers Forlob , medens min Farbroder ikke kan blive be-
gravet forend om otte t i l ti Dage."

„Jeg seer, unge Herre! at De har vel beregnet alle 
mulige T ilftr lde ," bemcrrkede S ir  Gervaise med et Sm iil, 
„N u , B luew ater! hvad synes D u  om Sagen?"

„O verlad den t i l  mig og jeg v il sorge sor den paa 
det Bedste. D u  v i l  seile boet ncesten fire og tyve Timer 
forend m ig, og v i have altsaa T id  nok t i l at overlcegge 
det Ovrige. S ir  Wycherly kan under S laget blive hos



mig paa tk e  0ss83r, eller ogsaa, saasnart v i stode sam- 
men, blive sat ombord paa tk e  k la n g e n e t . "

Ester et kort Overlcrg billigede S ir  Gervaise. der 
gjerne lod Enhver gaae sin egen Vei, Forflaget, og der 
blev besluttet, at W ycherly, hvis der ikke im idlertid fore- 
fa ld t Noget, der kunde gjore dette S krid t upassende, flu lde 
solge ester paa tk e  6s68s>r.

Da denne Indre tn ing  var bleven aftalt, erklærede 
Viceadmiralen, at han var beredt t i l  at forlade Slottet. 
Galleygo tilligemed de andre Tjenere havde allerede be- 
serget a lt t i l  Indskibningen, og altsaa blev der intet 
Andet tilbage fo r Adm iralen, end at sige S lottets Be- 
boere Farvel.

Afskeden mellem begge Baronetterne var venlig- 
den almindelige Deeltagelse i Wycherlys Lykke, havde' 
paa en vis Maade, gjort dem t i l  fortrolige Venner, og 
endogsaa gjort S ir  Reginald tilbo ie lig  t i l  at see gjennem 
Fingre med Somandens velbekjendte Hengivenhed fo r 
Whigpartiet.

Dutton forlod S lo tte t med begge Dam erne; S ir  
Gervaise tog Afsked med dem alle Tre og tog derpaa 
Veien t i l  Landtungen, hvorhen de Alle begave sig 
r il Fods.

En saa vigtig Person, som S ir  Gervaise Oakes, 
kunde um ulig t forlade det Tag, der havde beflyttet ham 
in d til nu, sor at begive sig ombord paa sit eget Skib, 
uden at have et passende Folge. B luewater gik ved



Siden af ham fo r at tale om adskillige Sm aating i Tje
nesten, der endnu kunde falde ham ind i de sidste Oie- 
blikke; Wycherly var ogsaa med i Selskabet, deels af en 
Som ands Hengivenhed, men endnu mere fordi han on- 
skede at voere i Ncerheden af M ildred. Derpaa kom 
endnu Atwood, begge Loegerne, H r. Rotherham og to eller- 
tre af Admiralens Folk. Ogsaa Lord Geoffrey slentrede 
ved Siden af Selskabet, omendskjondt han allerede vidste, 
at hans eget Skib  ikke vilde seile bort i Dag.

Just som Selskabet kom igjennem Porten paa Dyre
haven ud paa Veien t i l  Landsbyen, blev der paa Ftaa- 
den affyret en Kanon. Paa dette Skud fulgte jnart 
Andre, man saae S igna le r vaie ud fra  Skibenes Toppe, 
der hist og her bleve synlige mellem Klippespalterne, —  
det var de S ig n a le r, der kaldte Baadene tilbage til 
Skibene.

I  det noeste O ieblik kom A lt i en tra v l Bevoegelse, 
og i Mandsminde havde Wychecombe ikke vceret Skue
pladsen for en saadan Virksomhed og v ild  Forvirring. 
Halvtberusede Matroser bleve, ligesom S v iin ,  der voegre 
sig ved at gaae, og dog ikke vove at blive staaende. af 
de muntre Cadetter i deres nette S tadsun ifo rm , drevne 
t i l  Baadene ved Kysten. Hele Fjerdinger af slagtede 
Oxer bleve skaffede t i l  Baadene paa K arrer eller Boere
bore, og saaes snart dingle under forskjellige Storstage. 
Desuden fik Indsamlingen af M g , S m o r, Hons, Kalve-



Lamme- og Bede-Kjod ncesten ingen Ende, og syntes at 
ville  true den omliggende Egn med en Hungersned.

M id t imellem denne Masse a f levende og livlese 
Gjenstande vedblev Selskabet sin Vei, mangen Gang blev 
man ncesten rendt overende af de ivrige Landmcend, me
dens alle de. der horte t i l  Flaaden, gjorde crrbodigt 
P lads fo r det, in d til det naaede det Punct, hvor Veiene 
t i l  Klipperne og t i l  Landingspladsen skiltes ad, her vendte 
Viceadmiralen sig t i l  nogle Cadetter, der just vare tilstede, 
idet han hoflig t lettede Hatten, som om han ugjerne be- 
svcerede en ung Herre, der var med O rlov , med et saadant 
W rinde, sagde han endelig:

„H av den Godhed, Lord Geofsrey! at begive Dem 
t i l  Landingspladsen, fo r ar see efter om m it F a rto i er 
der. Ofstcieren i Farto iet v il finde mig ved S ig n a l
stationen."

Det unge Menneske adlod med Glcede, og denne 
S o n  af en engelsk Hertug, der ved sin celdre Broders 
D od selv engang blev Hertug, paatog sig her en Tjeneste, 
der i  Land blev as hans Lige anseet fo r passende for et 
Tjenestetyende, —  med en I v e r , som om han fo lie  sig 
hcedret ved et saadant LErinde. Kun ved en Mandstugt, 
som denne, der lcerte dem, der vare bestemte t i l  engang 
at befale, forst den hoistvigtige Kunst at adlyde, kunde 
det lykkes England at erholde en Marine, der udforte 
saa mange mindeværdige Bedrifter.

Medens Cadetten var borte, fo r at see efter Fartoiet,



gik begge Admiralerne ved S iden af hinanden t i l  Klippen, 
og talte om de forestaaende Maneuvrer. Da A lt var 
foerdigt, steeg S ir  Gervaise igjen ned t i l  Bredden, ad den ! 
samme Vei, han Dagen iforveien var stegen op ; der skjod 
han den forvirrede Masse, der havde forsamlet stg paa 
Landtungen, og var ncesten altformeget befljceftiget med 
at betragte hans Komme, tilside, og steeg i sit Fartoi.
I  det ncrste M in u t forte hans M andflabs Aareslag ham 
i en ra f l F a rt t i l  hans Admiralskib Ibe  ? !o n t9 Z6N6t. >

Tredie Kapitel.

Da det endnu kun var lidet over Middag, besluttede 
B luew ater at floentre endnu et P a r T im er omkring paa 
Klipperne, in d til M iddagsmaaltidet skulde holdes. Hvor 
adspredte hans Tanker end i  Almindelighed vare, fandt 1 
hans Aand dog Beskæftigelse og Fornoielse i at betragte 
de Bevaegelser, der nu fandt Sted blandt Skibene.

Den gunstige Lceser maa tillade os, i Korthed at 
fremstille nogle af disse Bevcegelser fo r hans N n e .

Neppe havde S ir  Gervaise Oakes sat sin Fod paa 
tiis  ?j9nt3Z6N6l,, forend der allerede efter fem Minutters 
F o rlob  blev givet S ig n a l t i l  at alle Skibscheferne skulde 
mode ombord paa Adm ira lflibe t. T i M inu tte r efter vare



alle Capitainerne, med Undtagelse af dem paa de to 
Skibe, der befandt sig i aaben S e ,  forsamlede i Flag- 
skibets K ahyt, og lyttede med spcendt Opmærksomhed t i l  
Viceadmiralens P laner og Befalinger

„M in  Operationsplan, mine Herrer! er meget let at 
fatte," vedblev den commanderende Adm iral, esterat han l 
Almindelighed havde forklaret sin Hensigt at jage og an
gribe Fjenden, „og Enhver af Dem maa blindt adlyde 
den. Ebben lober nu ra fl, og der blceser en frisk K u ling  
fra  Sydvest. N aar jeg letter, v il jeg lade Rcrerne staae 
stirkant og lade dem staae saaledes t i l  Skibet er drevet 
udenfor Flaaden! derpaa dreier jeg klos t i l Vinden med 
styrbords Halse og soger at faae Ebben under vor lce 
Boug. Dette v il fore tk e  p la n ta g e n e t over imod 
M orla ix, og bringe os saa langt t i l  Luvart, som v i behove 
det. Saalamge Ebben vedvarer i Forening med denne 
K u ling , ville v i have god F a rt; forst naar Flodtiden 
begynder eller Vinden springer om, kan Sagen blive mere 
vanskelig. De Skibe, der sidst lobe ud, maa iscer vaage 
over, at de beholde deres For- og Agtermamd i Sigte. 
De have altsaa at rette alle deres Bevcegelser saavidt 
m ulig t efter de forende Skibes. V o rt Hovedformaal er 
at beskrive en Bue saa stor som muligt, og dog at holde 
de enkelte Farto ier saa tcet sammen, at de kunne give 
S igna le r t i l  hverandre. Henimod Solens Nedgang v il 
jeg mindske S e il;  hele Flaaden flu tter da tcettere op, saa 
at det ene Skib  ikke er lcrngere end een engelsk M i i l



borte fra det Andet. Ogsaa B luew ater v il bruge den 
samme Forsigtighed, naar han lober ud med de sidste 
Skibe; desuden har jeg anviist ham, i  det Tilfcrlde, at 
der skulde indtroeffe en Coureer fra  Admiralitetet, at blive 
tilbage paa Rheden, som han finder det raadeligt. Naar 
F lod liden begynder, har jeg ikke i S inde at vende ; men 
at holde gaaende med styrbords Halse, og onsker, at 
de Alle ville gjore det Samme, Dette v il bringe de 
forende Skibe betydeligt t il Luvart af de Agterste, og 
kan um ulig t bringe Flaaden i Skakorden; da jeg selv 
forer Avantgarden, er det min Sag at serge for Retnin
gen og at iagttage Folgerne. Men jeg paaloegger Dem. 
mine H erre r! at holde godt HAie med Neirets Beskaffen
hed, og at De holde Deres Skibe saa noer hinanden, at 
Signalerne kunne loeses. Dersom det bliver Taage, eller 
meget haard K u lin g , maa vi slutte sammen, fra Uvant- 
t i l  Arriergarden og forsoge vor Lykke i en sluttet Orden. 
Den, der forst seer Fjenden, skal ikke lade vente paa sig, 
men meddele Efterretningen, tilligemed den Retning, hvori 
han har den franske Flaade, saasnart som muligt baade 
t i l de Skibe, som ere foran og agten for ham. Ind 
træffer dette Tilfcelde, maa De strax forsamle Dem paa 
det P unkt, hvorfra Efterretningen gik ud , og lcrgger 
Mcerke til, at De lader al Krydsen for at vinde Luven 
fare, som om De havde Befa ling t i l  at streife omkring, 
som det ellers er Deres Nane, —  De vide, at jeg ikke 
kan lide det. Det er sandsynligt, at vi ikke Alle stal



sees igjen. Gud vcrre med Dem! Kommer, rcrkker mig 
Haanden, den Ene ester den Anden, og saa i en Hast t i l  
Deres F a rto ie r! thi Ncestcommanderende har just ladet 
melde Greenly, at Ankeret er op og ned. Lad ham der
for hive Ankeret hjem, G reenly! og komme t i l  S lagS, 
saasnart som m u lig t!"

Afskeden, —  en Scene, ved hvilken Munterhed og 
A lvo r vare blandede paa en ejendommelig Maade, —  
gik ra f l fo rb i, og Capitainerne forsvandt efterhaanden. 
F ra  nu af var A lles Tanker henvendt paa Affarten.

B luewater havde vel ikke vceret Vidne t i l  O ptrinnet 
i  tk e  ? Ia n t6 s6 n e l8  Kahyt, men kunde ret vel forestille 
sig det, og blev paa Klipperne for at iaggttage de paa- 
folgende Bevcegelser. Wycherly var im idlertid bleven 
usynlig! Dutton lcrnede sig t i l  Signalstangen, og saaledes 
havde Contreadmiralen ingen uden Lord Geoffrey t i l  
Selskab. Denne Sidste lagde Mcerke til, at hans Frcrnde 
ikke havde Lyst t i l  en Samtale, og besad saamegen Tact, 
at han selv taug stille, —  en Opgave, der formedelst 
den Interesse, som det Skuespil, der begyndte, havde for 
ham. faldt ham langt mindre vanskeligt, end det vel ellers 
vilde have vceret Tilfceldet.

Neppe havde de forflje llige Capitainers Farto ier 
stodt fra  Styrbordsiden af tk e  ? l9 v t9 Z 6 N 6 t, hvor Skibs
ceremoniellet havde forsamlet dem i en Hob, sorend man 
lod Adm ira lflibets tre Mersseil falde, og Skjoderne bleve 
floddet for. Medens dette endnu var i  Gang, begyndte



Noeerne ar gaae ttlve irs , hcevende sig med den sikkre, 
gradvise Bevcegelse, der scedvanligt udmarker Manoeuv- 
rerne paa et Krigsskib. In den  to M inutter vare de alle 
strakte. Vinden kom stjons ind i Seilene, og de fyldtes, 
medens deres Folder udslettedes; da de endelig fuldkom
men havde udfoldet sig, begyndte tk e  ?1gllt9A6net at 
bortfjerne sig fra  sin Ankerplads, og lob langsomt mod 
S trom m en ud fra  den Gruppe Skibe, blandt hvilke den 
havde ligget t i l Ankers.

Dette var virkelig en skjon Manoeuvre, liig en Se
fug ls Opstigen, naar den sagte udfolder sine Vinger, 
glider hen over Vandet og langsomt hcever sig i Whe- 
ren, fo r at styre lost paa et fjernt, usynligt Punct.

Flagskibets Bevcegelser vare smukke, asmaalte og 
grandieuse. I  de forste fem M inu tte r styrede det ncrsten 
lige imod Osten, saa at det havde Vinden paa Styr- , 
bordsside og staevnede S trom m en; da det var lobet langt 
nok forud fo r Flaaden, lod det Underseilene falde, tilsatte 
Bram - og Boven-Bram -Seil, samt Mesan, Klyver og 
Stagseil, og skcerpede haardt overalt, idet det stavnede 
Sydsydost. Dette bragte Floden lige under dets lcr 
Boug, og satte det raskt ud fra  Land og op t il Luvart. 
Medens det kantsatte sine S e il,  og skottede Buglinerne, 
qffyrede det en K anon, heiste S ig n a l for Skibene paa 
Rheden t i l  at lette Anker, og passere det paa Prate- 
holds Distance.

Alle disse Bevcegelser bleve iagttagne af Bluewater
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med en Liebhavers Opmærksomhed, og bedomt med en 
Kjenders kritiske Strenghed.

„Ret vakkert u d fo rt, Master Geoffrey! virkelig ret 
vakkert, det maa jeg tilstaae! A ld rig  har vel en Fug l 
udfort fin  vante F lu g t med mere Orden og Stilhed, end 
Id s  p la n ta g e n e t sin A ffa rt fra  Linien. Greenly for- 
staaer virkelig at regjere sit S k ib , —  det maa man 
lade ham !"

„Jeg toenker, S i r !  at Capitain S tow e l sikkert vilde 
have gjort det ligesaa godt med t l ie  Lsesa r!" svarede 
Drengen med den en Som and egne e s p r it  cle e o rp s ; 
„erindrer De endnu, A dm ira l B luew ater! hvordan v i 
ny lig  gik under S e il fra Lorient, med en paalandS 
S torm . Endogsaa S ir  Gervaise yttrede siden, at v i sak
kede mindre, end noget andet Skib i Flaaden, og dog er 
ttre p la n ta g e n e t, som hver M and veed, den meest luv- 
gjerrige Todcekker i den hele M arine."

„S om  hver M and veed! Nu, den er vistnok en god 
Luvholder, men dog ikke mere, end mangen Anden. 
Hvem har D u nogensinde h o rt, tillcegge dette Skib i 
Scerdeleshed en saadan Egenskab?"

„N u , S ir !  Cadetterne paa tk e  p la n ta g e n e t prale 
altid deraf; ja de rose sig endog af langt storre F o rtrin ."

„Cadetterne! —  J a  saa! —  Nu, de unge Herrer 
ere rigtignok iscer indtagne af deres forste KjcerlighedS 
Undigheder, enten den nu findes i Land eller paa Soen,



H ar Z  nogensinde hert af en gammel Sem and, at han 
har hcrvet tk e  p la n ta g e n e t saa h e lt? "

„Jeg troer det dog, S i r ! "  sagde Geoffrey rodmende, 
„Galleygo, S ir  GervaiseS Hovmester, taler om intet Andet, 
end om saadanne Indb ildn inger. Det er rasende Pral- 
hanse, disse Plantagenetter, den Ene med den Anden?

„D e t er ganske naturlig t," bemcerkede Bluewaler med 
et S m iil ;  „dereS Navnere og Forgjcengere have Alle ud- 
mcerket sig ved den samme Egenskab. See engang paa 
hine Raeer dernede, D reng! og lcer, hvordan man skal 
scette sine S e il kant under Vinden. En Malers Pensel 
var ikke istand t i l  at drage noiagtigere Lin ier!"

„Capita in S tow e l siger oS, S ir !  at Rceerne ikke 
maa braseS ganske eenS, men at der skal vcere lidt op- 
brast, saa at Merseraaen er lid t mindre stjcerpet end 
Underraaen og Bramraaen lid t mindre end Merseraaen."

„3  har fuldkommen Ret, Geoffrey! naac I  i alle 
saadanne T ing  holder Eder t i l  Capitain Stowels Mening; 
men har ikke Capitain Greenly paa tke  plantagenet 
gjort det Samme? Naar jeg taler om Symmetri, mener 
jeg n a iu rlig v iis  en SsmandS Sym m etri."

Derved blev Drengen bragt t i l  Taushed, dog kunde 
han endnu paa ingen Maade sinde sig i den Paastand, 
at der var noget S k ib . der kunde sammenlignes med 
hans Eget.

Im id le rtid  saae det ud, som om Veiret vilde for
andre sig. Netop i det O ieb lik , da tk e  plantagenet



skjcerpede sine Roeer, blev Vinden friskere og ti M inu tte r 
efter blceste det en stiv Kuling. Endnu forend Admira- 
len kunde praie de to detascherede Skibe, saae han sig 
nodt t i l  at bjerge alle de mindre S e il. Efterat han der- 
paa havde givet nogle O rdre t i l  Fregatten og Corvetten, 
der laae fo r Anker lomgere ude, lod han igjen Seilene 
fylde; Bram stjoder bleve opstukne, et Reb taget ind i 
Mersseilene og Bramseilene igjen satte til.

Denne Forandring af Leiret maatte nodvendigt, —  
da Natten tillige truede med at blive skyfuld, om ikke 
fuldkommen mork, —  bevirke en tilsvarende Forandring 
i Planen for Seilladsen, og forkorte Mellemrummene 
mellem Skibenes Afgang i det mindste t i l  det Halve. 
Saadanne Omvexlinger ere alle Operationer t i l  Soes 
underkastede, og det er en Lykke, naar Anforerne besidde 
saa megen D uelighed, at de hver Gang sorstaae at 
mode dem.

Inden  een Times Fo rlob  begyndte Skroget af ttte  
p la n ta g e n e t at forsvinde paa Randen af Synskredsen. 
Nu lettede ttte  O a rn a tie  Anker, udfoldede sine S e il, 
brod frem af Flaaden, og fulgte samme Retning, som 
Admiralskibet. Saa noiagtig var den Cours, som dette 
Skib styrede, at det, en halv Time efter at det havde 
lettet, kunde optage en Pos, som Ib s  p la n ta g e n e t havde 
tabt, ved at hale Vand op.

V i have anseet det fo r HensigtsmceSsigst, her at an
tegne de folgende Begivenheder og i Korthed at angive



den Orden, hvori Flaaden stilede. Ester t tw  6 9 rQ9 tie 
fulgte tb e  I tru n c ts r-e r , efter denne ttrs  k lenke im , 
derpaa ttrs  ^ e k il l6 8 ,  efter ttrs  ^ e tr itt6 8  ttrs  >V9 !-8p it6 , 
ester ttre  ^ 9 l-8p its  t l ls  v o w s r ,  derpaa ttrs  Vortr, tke 
L Il8 9 b s ttr  og t l ls  O u d lltt  og tilsidst ttrs  68689!-.

Der hengik dog flere T im er forend alle disse Skibe 
vare i Bevcegelst, og mange Begivenheder, der forefaldt 
i Land, medens dette blev ud fo rt, maa endnu berettes. 
Lageren v il dog bedre forftaae de senere Begivenheder i 
vor Fortæ lling, naar vi nu anfore nogle Omstændigheder, 
der ledsagede Skibenes Affart.

Paa den T id, da ttrs  k t9 rrt9A 6rrst8  Mersseil bleve 
usynlige paa Klippen, skjod t i is  O o rvs tie , ttrs Itrun- 
(ievsl-, tk s  tZ lsrrtrs im , ttrs  ^ s tr it ls 8  og t t is  ^V9 r 8p it6 
i Mellemrum as to fulde M ile  imellem hver, afsted
i en lige Linie under en saadan Masse S e il, som de
vare i S tand t i l  at bcrre. Admiralen havde meget 
mindsket S e il, idet han, sandsynligvis paa Grund af del ! 
truende Udseende, som Himmelen antog t i l  Luvart, vilde 
lade ttrs  6 9 l'N 9 ti6  komme ncermere, medens han lod 
Fregatten og Corvetten, ttrs  O trios og t i is  Ovivvsr, lobe 
ham forb i, den Ene paa Luv- den Anden paa Lcr-Boug.

Da ttrs  vo xvs l- lettede Anker, var Admiralskibets 
overste S e il ikke mere at see fra  dets M e rs , medens
man paa Daekket ret godt kunde see Skroget af ttre
^ 9 ? 8 p its  Det forlod Flaaden, eller rettere sagt, den 
Deel af den, der endnu laae t i l  Ankers, med Fokken



tilsat og dreiede t i l  V inden, under dobbelt rebede Mers- 
seil, et enkelt Reeb i Storsejlet og Bramseilene tilsatte. 
Med denne Formindskelse i S e jlfo rin g  skjod Skibet as- 
sted i sine Kammeraters K jo lv a n d , medens Skummet op- 
taarnede sig fo r Bougen, og den dybe Fure Kjolvandet 
dannede, viste tilfu lde Sejlenes Virkning.

Im id le rtid  var tb e  Vork. ogsaa kommeil under 
S eil. S trom m en var nu kamtret, og det blev derfor 
nodvendigr at fylde over den anden B oug , for at klare 
LandetO st paa. Dette forandrede Skikkelsen af Flaadens 
Linie, dog ville v i nu vende tilbage t i l  Begivenhederne 
paa Strandbredden, og berette disse i deres naturlige 
Orden.

V i behove vel neppe at bemcerke, at B luewater 
maa have tilb ragt flere Timer paa K lippen, eller i Ncer- 
heden af den, fo r at betragte saa mange Skibes Bort- 
fart. Istedetfor efter Lofte at vende tilbage t i l S lo tte t 
fo r at spise t i l M iddag, benvttede han sig af Wycherlys 
Komme, - -  der netop i det Oieblik, da han vilde sende 
Bud t i l  S ir  Reginald, forlod Hytten med et glodende 
Ansigt og i dyb Bevcegelse, —  for at bede den unge 
M and om at bringe S ir  Reginald hans Udskyldning, da 
han troede, at Veirets Forandring vilde gjore det nod- 
vendigt fo r ham at forblive i Noerheden a f Soen.

D utton horte dette M rin d e , og indbod, efter en 
hemmelig Samtale med sin Mgtefcelle, Admiralen t i l  et
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simpelt M a a ltid  under hans ringe Tag. Bluewater mod- 
tog med Fornsielse Indbydelsen; da han blev kaldet til 
B o rds  fandt han t i l  sin store Gloede, at M ildred alene 
skulde gjore ham Selskab; hun havde —  hvorfor? var 
vel kun hendes eget Hjerte bekjendt, —  ladet den sæd
vanlige Middagstime gaae forbi uden at komme tilbords, 
og blev nu af sin M oder opfordret t i l  at tage en Smule
Ncrring t i l  sig.

„De sidste Begivenheder paa S lo tte t have rystet det 
stakkels B a rn  saa meget, S ir ! "  sagde Madame Dutton 
ligesom fo r at undskylde hende, „a t hun hele Dagen ikke 
har nydt en M undfu ld . Jeg sagde hende, at De sikkert 
ikke vilde forsmaae min Datters Selskab, men lade de 
Opmærksomheder, som hun skylder Dem, som Deres 
Verlinde, gjoelde som en Undskyldning for hendes Ncrr- 

vcrrelse."
B luewater betragtede Pigens blege Ansigt, endnu 

a ldrig  var hendes paafaldende Lighed med Agnes Hed- 
worth bleven ham saa k la r, som i  dette Oieblik. Hans 
kjcere Venindes sidste P a r A ar havde vceret intet mindre 
end lykkelige, og M ildreds morke, smoegtende B lik — 
hendes taarefyldte O ine , erindrede ham igjen med en 
p iin lig  Tydelighed om den elskede Afdsde.

„Gode G ud !" mumlede han ved sig selv, „skulde 
da to saadanne Vcesner vcere t i l  i  Verden blot for at 
lide! —  M in  gode M iss D u tto n !" vedblev han hoit, 
„De behsver sandelig ingen Undskyldning. De kan fuld.
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kommen rroe mig, naar jeg siger Dem, al der ikke i hele 
England kan findes et Vcesen, der er mig saa velkomment 
jom min lille  Bordkammerat virkelig er."

M ildred  kjcrmpede med et S m iil ,  og det lykkedes 
hende at udtrykke sin Taknemmelighed med et meget ven- 
lig t B lik . Men mere formanede hun for det Forste ikke. 
Madame Dutton syntes fornoiet herover, og lod snart 
Begge alene ved det nydeligt tillavede, men simple
M a a ltid . da H ush o ldn in g sp lig te r kaldte hende andet, 
steds hen.

„T illa d  m ig, m it B a rn ! at jeg anbefaler Dem et 
G las af denne virkelig fortræffelige P o rtv iin !"  saaledeS 
begyndte B luewater Bordsamtalen; „dersom^ De, saalcenge 
som jeg, havde krydset omkring ved Kysterne af Portugal, 
vilde De vide at skatte Voerdien af en saa reen Drik, 
som denne her. Jeg kjender ingen A dm ira l, der kan 
fremvise en saa fortræffelig V iin ."

„D et er sandsynligviiS vor Sidste, S ir ! "  svarede 
M ildred med en uvilkaarlig  S ittre n , medens en Taare 
fa ldt fra  hendes lange, sorte D ienhaar ned paa Tallerke- 
nen; „det var en Forcering fra  den kjame, gamle S ir  
Wycherly, der aldrig undlod at betcenke min Moder med 
saadanne LuxuSartiker, der, som han vel kunde tcenke, 
formedelst vor Arm od, vare uoverkommelige for oS. 
Vinen kunne vi let glemme, men ikke saa let Giveren."

B luewaters Folelser vare saaledeS, at han strax
o *
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kunde have trukket en Veret paa den ene Hatvdeel as 
sin Formue, som han havde bestemt sin nye Veninde: 
dog tvang han sig t il ikke at lade denne Bevcegelse robe 
sig i hans S v a r :

„E n  gammel S ir  Wyeherly, der ligesom den afdode, 
bidrager t i l  at lette sine Naboers Kaar, v il der rigtignok 
ikke saa snart sindes; men istedetfor ham er nu den unge 
Baronet der, og han seer mig flet ikke ud t i l  at kunne 
forglemme sin Farbroders gode Erempel. Zeg haaber, 
at de Alte gbrde sig med os over denne pludselige Op- 
hoielse, der saa uventet er bleven vor Andling. Lieutenanten, 
t i l Deel."

E t Anstrog af LEngstelighed stoi hen over Mildreds 
Ansigtstræk; hendes Ven lagde vel Maerke t i l  dette, dog 
holdt Forbauselse og Medlidenhed, om ikke endogsaa An
ger over det, han havde yttret, ham tilbage fra at robe, 
hvad han havde opdaget.

„V i gjore os Umage fo r at verre glade derover" 
svarede M ildred, og smulte saa sergmodigt og alvorligt, 
at Admiralen folte hele sin Deeltagelse vaagne op; „dog 
er det ikke saa let, at gleede sig over en Lykke, der maa 
kjobes med Tabet af en tidligere, heitagtet Ven."

„Jeg veed vel, min Dyrebare! at en ung Mand, 
om den nuvcerende S ir  Wycherly, a ldrig ganske kan er- 
katte en gammel K a r l,  som den afdode S ir  Wycherly ; 
men da den Ene er en S om an d , medens den Anden 
kun var en Landmand, kan det vel vcere, at min Stands
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Fordomme ikke tillade mig at ansee Forskjellen for saa
betydelig, som den maaflee er i Deres mindre partisse 
.Sine."

B luewater troede at bemcerke et bonligt Udtryk i det 
B lik , der modte ham og fo rtrod  allerede, at han havde 
grebet et saadant M iddel for at adsprede sin Venindes 
Sorgmodighed. Ogsaa M ildred deelte vel paa en Maade 
denne Anger, thi hun fattede sig, og det lykkedes hende 
nogenlunde at vise jig noget mere munter.

„M in  Fader troer," sagde hun, „a t det smukke Veir 
tom vi i disse Dage have havt, snart v il forlade os, og
at vi inden ser og tredive lim e rs  F o rlo b , ville have en 
dygtig S torm ."

stygter natten for, at H r. Dutton er en a ltfo r 
sanddru Veirprovhet. Him len har noget Truende i sit 
Udseende og jeg venter en uro lig  Nat. Dog —  godt 
eller slemt —  vi Somamd maa nu engang bvde S tor- 
men Trods, og det ovenikjobet i et snevert Farvand, hvor 
den sandelig ikke er at foragte."

„Ak. S ir!^  det er dog et skrækkeligt L iv , som De 
so in . ^ 'o rp  siden jeg kom tit at boe paa denne Klippe 
har jeg leert at beklage Somamdene."

„M aaflee, mit B a rn ! beklager De os netop der 
hvor vi ere lykkeligst. Ib la n d t ti S onurnd er der altid 
n i, der foretrække en dygtig S torm  for et kjedsommeligt 
Havblik. Der gives rigtignok øjeblikke, da Oeeanet viser 
sig virkelig fryg te lig t; i det Hele er det io v rig t mere lune-



w ld t end ondskabsfuldt. Nerop deri sorestaaende Nat 
lover at blive en Saadan, som S ir  Gervaise meest hol- 
der af. Han er a ldrig  mere lykkelig, end naar han horer
Storm en tude i  Takkelagen as sit Skib ."

„Ham  har jeg rigtigtnok hort afmale som en for- 
voven, selvtillidsfuld Som and. Men De, Adm iral Blue- 
water, kan um ulig t ncere saadanne Fole lser, th i det fore- 
kommer mig a ltid , at De passer bedre ved en hyggelig 
Kam in, i en Kreds af Venner og Kroender, end til So
livets Moisommeligheder og Kampe."

Denne Gang kostede det M ildred  ingen Overvindes 
at see paa Veteranen med et sodt S m iil, der ogjaa hen
rykkede ham saa meget, at han blev fristet t i l  at trykke 
hende i sine A rm e, med en Faders Omhed, der trykker 
en elflet Datter t i l  sit Bryst. Kun Beskedenhed holdt 
ham tilbage fra  at yttre sine Folelser paa en Maade, 
der let kunde udsaettes for en vrang Udtydning, og der
fo r lod han sig noie med at svare:

„Jeg U'Ygter ncesten for, at jeg er en U lv i Faare- 
klceder" Oakes tilstaaer selv, at han fo ler sig lykkelig, 
naar han seer sit Skib  i den kulsorte Nat flyve igjennem 
den rasende S o ; derimod paastaaer han, at jeg endogsaa 
bliver henrykt, naar der viser sig en Orkan, ^eg kan 
vel ikke erkjende denne Beskyldning som fuldkommen 
grundet, men jeg maa dog tilstaae, at jeg ikke kan under
trykke en vis stolt Henrykkelse, naar jeg tager Deel i 
Elementernes vilde Kampe. I  saadanne Oieblikke synes



hele Naturen mig forandret med eet S la g , og a l M ild 
hed og B lidhed er forglemt. Dette kommer deraf, min 
Dyrebare! at jeg er bleven saa loenge fremmed fo r 
Deres K jon , og at jeg h id ind til har levet som en eensom 
Ungkarl."

„E r  De da af den M en ing , at Somcrnd bor gifte 
sig?" spurgte M ildred  med en Fasthed, som hun selv 
var forbauset over, th i medens hun endnu gjorde dette 
S porgsm aa l udbredte Tanken Undseelsens Rodme over 
hendes Kinder.

„Ja , det vilde dog vcere sorgeligt, dersom jeg maatte 
fordomme en heel ta lrig  S tand , og det ovenikjobet en, 
som jeg elsker, t i l  Ungkarlelivets trosteslose Elendighed. 
Mgtestanden har vel fo r Krigere og Somoend sine eien- 
dommelige Ubehageligheder; men gives der ikke Saadanne 
fo r andre Folk, der a ldrig stilles ad? Jeg har allerede 
hort mange Sofo lk, —  Mcend, der af Hjertet elstede 
Kone og B o rn , —  og de meente Alle, at GjensynetS 
ubeskrivelige Henrykkelse tilligemed Haabets Gloeder vare 
langt at foretroekke fo r de stille Perioder, som de tilbragte 
hjemme i  Fred. Da jeg selv a ldrig har vceret gift, kan 
jeg kun domme ester Andres Fortæ llinger."

„Ak, —  med Mcend kan det vel vcere Tilfceldet, 
men med Koner —  nei, nei, de kunne aldrig noere saa- 
danne Folelser."

„D e er jo selv en Som ands D atter, og kjender 
altsaa sandsynligviis ogsaa Jacks Beretning om hans



Kones huuslige Troesbekjendelse: en god I l d ,  en reen 
Samvittighed, Bornene i Seng og Manden paa Soen, 
—  det holdt hun idetmindste fo r den hoieste Lyksalighed."

„S o m  Somandsspog kan dette vel vcere godt, 
A dm ira l B luew ater!^ svarede M ild red  med et Smiil, 
„dog v il det kun bidrage lidet t i l  at lette et bristende 
Hjerte. Efter A lt det. som jeg har hort i Eftermiddag 
og efter Flaadens pludselige B o rtfa rt, maa man vel 
frygte for, at der forestaaer et stort S o fla g ? "

„O g  hvorfor skulde De, en britisk Officiers Datter, 
vcere bange for saadant Noget? H a r De saa liden T il
tro t i l  os, at De maaskee troer, at et S lag  nodvendigt 
maa ende med et Nederlag? Jeg har allerede oplevet 
meget i m in S ta n d , M iss D u tto n ! og troer, i en vis 
Henseende, at vcere ophoiet over de scedvanlige Pralerier, 
men saa meget to r jeg vel sige, at naar vi engang mede 
Fjenden, er det ikke scedvanligt, at vore Landsmoend 
hjemme faae G rund t i l  at skamme sig ved det engelste 
Flag. Jeg har endnu aldrig  truffet sammen med en 
Franskmand, der ikke har viist en mandig Iv e r  for at 
haandhceve sit Fcedrelands Hceder, og jeg bar altid fun
det, at det kostede os en haard Kamp. forend Fjenden 
var overvunden. Dog er jeg endnu aldrig bleven skuffet 
med Hensyn t i l  Udfaldet. Lykke, Duelighed og Ret ere 
i Almindelighed paa vor Side, og de have altid tilsidst 
givet os Seieren."



„O g  hvad kan det vcere, S ir !  der paa denne 
Maade i de fleste Tilfoelde sikkrer Eder Fordelen t i l  S o e s?"

„S om  Protestant fln lde jeg sige —  vor Relig ion; 
dog har jeg ogsaa allerede bemcerket saa mange Laster 
hos Protestanter, at jeg ikke kan strtte nogen T ill id  t i l  
denne Anskuelse. V ilde jeg sige —  Lykken, saa var dette 
en umaadelig Selvfornedrelse, som v i i Sandhed ikke for- 
tjene. Altsaa maa det vel voere vor Duelighed. Som  
Somcrnd, troer jeg, ak v i ere de fleste af vore Naboer 
overlegne i Erfarenhed; dog v il jeg ingenlunde vaastaac 
som en uomstodelig Sandhed, at v i endog i Tacliken 
have store F o rtrin  for dem. Jscrr ere Ho'llamderue os 
vel snarest voxne."

„Ikke destomindre er De fuldkommen sikker paa et 
lykkeligt lld fa ld . Det maa vcere en stor O pm untring 
»aar man gaaer i .klampen med den faste O verbevisn ing, 
at man v il seire. Jeg toenker, S i r !  —  det v il sige, det 
forekommer mig, —  det forstaaer sig vel af sig selv, S ir !  
at vor nye S ir  Wycherly fo r denne Gang ikke v il vcere 
i S tand t i l  at tage Deel i Kampen?"

Det var med Frygtsomhed, at M ildred gjorde delle 
Sporgsm aal, idet hun, saa godt hun kunde, sogte at 
skjule sin F o rv irr in g ; men B luewater lceste i hendes 
Hjerte, og solle dybt, hvor p iin lig t det maatte have vcrret 
hende, at yttre denne T v iv l. Desuden var det ham paa- 
faldende, at en P ige, af en saa fiin  og rig tig  Folelse, 
som haits Veninde, vist ikke vilde have rebet denne Op-

j



mcrrksomhed paa Ynglingens S k rid t, dersom denne over- 
hovedet havde gjort Noget, der kunde vcekke nogen Dadel. 
Denne OverbeviiSning beroligede ham meget med Hensyn 
t i l  den V irkn ing , som den pludselige Ophoielse kunde 
have paa den smukke Lieutenant. D a  han iovrigt ikke 
kunde undvige et S va r, dersom M ildred ikke skulde opdage, 
at han kjendte hendes Folelser, —  spildte han intet
O ieblik inden han svarede.

,D e t er ikke let," sagde han, ,a t holde en ung 
forvoven S o  mand, som S ir  Wycherly Wychecombe, sra 
at tage Deel i en alm indelig Trcrfning, iscer naar den 
er af det S lags, som den, der forestaaer os. Oakes har 
vel overladt Sagen t i l  mig, men jeg troer, at jeg kommer 
t i l  at opfylde den unge M ands Vnske."

,S a a  har han selv bedet om at optages paa Deres 
S k ib ? " spurgte M ild red , og hendes Haand stttrede, da 
hun vilde fore Skeen t i l  Munden.

„N a tu r lig t! Enhver der bcerer Uniform, kunde eller 
vilde vist ikke' gjore mindre. V e l synes det at vcrre et 
kildent S ieb lik  fo r ham, at forlade Wychecombe i, —  det 
S ted , hvor han vel om kort eller lang T id  v il komme 
t i l  at bestaae en Kamp fo r sig selv, —  dog hos unge 
Mennesker overvcrlder Tjenesteiveren altid enhver anden 
Folelse, endogsaa Kjcerlighed —  det paastaae idetmindjte 
vore Som crnd."

M ild red  gav intet S v a r ;  men hendes blege Kinder, 
og sittrende Lceber robede igjen en Folelse, som hun i



sin Uskyldighed ikke formanede at skjule og derfor maatte 
B luewater igjen angre sin Bemcerkning. For igjen at 
give den stakkels Pige hendes Selvbeherskelse, forandrede 
han Gjenstanden fo r Samtalen, uden at omtale Wycherly 
med een Stavelse.

Saaledes hengik Resten af M aaltidet i Fred; Adm i
ralen viste lige t i l  Enden den cedelmodige Deeltagelse for 
sin unge Veninde, der saa hurtigt var opstaaet hos ham. 
D a  de vare staaede fra Bordet, forfoiede M ildred sig 
igjen t i l  sin Moder, medens B luewater vendte tilbage t i l 
Klipperne.

Det var im idlertid blevet Aften og Sommerens 
milde G lands gjed sig over Landskabet. Dog frembod 
den vide Vandork, der udbredte sig for Bluewaters S ine, 
det vilde, truende S y n , som V ind  og S o  pleie at give 
en saadan Scene, naar Dagens Lys er i  Begreb med 
at vige fo r Nattens Morke.

A lt dette gjorde intet In d try k  paa Contreadmiralen, 
thi han vidste ve l. at den velbemandede Todcrkker med 
velrebede S e il let kunde arbeide sig igjennem Morket, 
naar det ikke truede med storre Farer, end nu. Vinden 
havde io v rig t tiltaget i Heftighed og tillod ham kun med 
M o ie  at holde sig* paa Randen af K lippen, saa voldsomt 
blcrste den ham lige i Ansigtet.

Han havde netop igjen faaet fast Fod, og saae i 
opreist S till in g  paa Flaaden, der laae neden fo r ham, 
da td e  L lis s b e lk  begyndte at falde af, med klosrebede



Mersseil og ro Reeb i Underseilene, og med er eller lo 
Storm«Stagseil fo r ar lette paa Rorer. Han benrcerkede, 
hvorledes den mcegtige B ygn ing  begyndte at arbeide 
endog under de smaae S e il den sorte ̂  og saae at Capi- 
tainen allerede havde truffet sine Anstalter i Forventning 
af en stormfuld Nat.

Lanternerne, som lire  D o ^ve r og lire  V o rk  ferte 
paa deres Toppe, begyndte just at blive synlige i det 
indbrydende Merke. Den Sidste viste sig omtrent halv
anden M i i l  nede i Canalen, og holdt sig i en saadan 
Retning, ar den kunde vinde Luven; men den Forste 
havde allerede taget Coursen i en noget sydligere Retning, 
efter at have stagvendt, for at scette sig i Admiralens 
K folvand.

En Kjede af Lanterner forbandt nu den hele Linie, 
og gjorde det m uligt for Capitainerne at communicere 
med hverandre paa denne Maade. ? l9 u t9gen6t
var i dette D ieblik fulde halvtredsindstyve M ile  ude til 
S oes, og arbeidede sig igjennem den stcerke, sydvestlige 
D onning, som Vinden drev fra den biscaiske Bugt og 
det store atlantiske H av ind i Mundingen af Canalen.

B luew ater begyndte at knappe sin Kjole til, medens 
han alligevel folte sig forunderlig styrket af den forbi
farende S torm . Endnu laae to af de store Skibe, lbe 
D u b lin  og tlre  (^L68ai', ubevægelige for Anker, men 
hans svede V ie  kunde bemærke, hvorledes S towel ombord



paa det Sidste holdt A lting  beredt til at kunne lette, 
saasnart Befalingen blev givet.

I  dette ^ ie b lik  vendte Cadetten, der havde voeret 
borte i flere Timer, tilbage, og stod hos ham.

„N u  v il Raden ogsaa snart komme t i l  os. S ir ! "  
begyndte den muntre Dreng, „og hvad mig angaaer. da 
v il det slet ikke vcere mig ukjcert, at komme i Bevcrgelse 
igjen. De praleriske Cadetter ombord paa tke  ? !s n ts -  
A enet vilde igjen skvadronere trods nogen D on , dersom 
de fik Leilighed t i l  at give Monsieur rle  V e rv illin  del 
glatte Lag, medens vi endnu laae paa Nheden, —  som 
en Adelsmands Jagt, som man har halet ind i Bugten, 
for at Damerne kunde nyde deres M aa ltid  uden Skade 
for deres Fordoielse."

„S a a  meget have v i vel ikke at frygte sor, Geossrey! 
t,ks ^ e t iv e  er a ltfo r letfodet t i l  at den, —  iscer med 
et saa gunstigt Beir, som det v i have havt, skulde lade 
de svcere Skibe komme paa Nakken af sig. Den maa 
have havt et Forspring af femten t i l  tyve M ile , og des
uden vare Franskmandene nodte t i l at lcrgge Cap Is 
Hogue og Alderney forover, for at komme i denne Retning. 
Dersom de overhovedet komme ned af Canalen, ere de 
dog endnu fulde halvtredsindstyve M ile  ostligt, og skulde 
vor Avantgarde ogsaa komme langt nok frem fo r at 
stode paa dem henimod Morgen, ville vi dog have Luven. 
S ir  Gervaise har endnu aldrig stillet den en bedre



Falde, end netop i Dag. D ke  L !i8 3 t)6 tti har endnu 
alle Hcenderne fu lde, D reng! og Vinden synes at blive 
meget skral fo r den. Dersom den skraler endnu mere. 
v i l  den faae Floden paa luv  B oug , og den v il blive 
nodt t i l  at stagvende, og dette kunde tilsidst bringe vor 
Ariergarde i F o rv irr in g .-

„M en hvad skulle v i gjore i et saadant Tilfalde, 
S ir !  det gik dog vist ikke an, at overlade den stakkels 
S ir  J a rw y  t i l  ham selv?-

„D et vilde v i sikkert hellerikke gjore," svarede Blue- 
water, og smulte ad Drengens kjarlige Omhu, en Omhu, 
der endog fik ham t i l  at forglemme den sadvanlige Mr- 
bodighed for den Hoistcommanderende saaledes, at han 
ncevnede ham med et Ogenavn, som man scedvanligt gav 
ham paa Flaaden. „ I  et saadant T ilfa ld e  vilde det vare 
m in P lig t,  at samle saa mange Skibe som muligt og at 
styre derhen, hvor vi kunde vente de Andre i Morgen 
tid lig t. I  dette snevre Farvand staae vi neppe Fare for 
at tabe hverandre af S igte i  lang T id , og v i beheve 
vel neppe at frygte fo r , at v i have Franskmandene saa 
langt vestligt, at de kunne komme sammen med vore 
vvrige Skibe forend i Morgen. Men skulde dette dog 
vare T ilfa ld e t, Geosfrey — "

„Ha, S ir !  hvis de gjorde dette, saa veed jeg nok 
hvad der vilde skee!"

,,Hvad da, m in K nos?  S a t. at Monsieur cie Ver- 
v ill in  tra f sammen med S ir  Gervaise i Dagbrakningen,



hvilke Folger holder D u  da ester D in  E rfaring for de 
sandsynligste?"

,N u , S ir !  jeg troer, at S ir  J a rw y  vilde gaae los 
paa dem, som Delphinen paa den flyvende F is t; skulde 
han virkelig vcere saa lykkelig at tage nogle af de Karle 
t i l  Fange, kunde v i Ccrsarer herefter ikke mere seile i 
Selskab med Plantagenetterne. Allerede efter vor sidste 
Koegtning med Monsieur 66  G ravelin vare de saa op- 
blcrste som Paasugle, ford i v i ikke sluttede tidligere op, 
forend deres Fokkeraa og Boven-Krydsstang var floiten, 
endstjondt Vinden, der im idlertid var sprungen om, havde 
bragt os i Lce, og vi dog tilsidst havde de elleve meest 
fa rlig t Saarede i Kampen. De kjender ikke Plantage
netterne, S ir !  thi i Deres Ncervcerelse vove de ikke at 
vcere brosige paa den Maade."

„N u . jeg v il dog indestaae fo r, at de ikke stulle 
faae Leilighed t i l at sige Noget, der kan gjore mine unge 
Ecesarer Skam. I  husker vel dog, S i r !  at S ir  Gervaise 
i sin Depesche lod os vederfares fuldkommen Ret?"

„Ja , S ir !  det er Altsammen sandt! S ir  Gervaise 
kjender rigtignok det bedre; han veed, hvad t lie  0668917 
er, og hvad den formaaer, og allerede har udfort. Men 
hvad hans Cadetter angaaer, da er det noget Andet; de 
ansee sig selv for lutter B laker og Howarder ford i de 
fore et rodt F lag paa Fortoppen. Der er fo r Exempel 
Jack Oldcastle —  han taler altid kun om os Cadetter, 
som om der flet intet Som andsblod var i vore Aarer,



og det ene og alene fordi hans egen Fader tilfceldigviis 
var Capitain —  desuden paastaaer han, at han har 
vcrret Commodore, ford i han een eneste Gang har havt 
tre Fregatter under sin Kommando."

„N u , i vore T ider vilde dette ogsaa udgjore en 
Commodore. Men han driver sikkert Anmasselsen ikke saa 
vidt, at han sauter Oldcastlernes B lod  hoiere end Sleve- 
tandernes?"

„Nei, S i r !  —  derom er Talen ikke heller," svarede 
den smukke Dreng, med en let Redme, hvormeget han 
endogsaa foragtede en saadan qvindaglig Svaghed; „De 
veed, at v i flet ikke tale om saadanne Taabeligheder her 
paa vor Eskadre. Hos os gjcelder blot Tjenesten og 
hvad der hamger sammen med den. Jack Oldcastle paa
staaer kun, at Clevelanderne ere lutter Civilister, som han 
kalder dem, eller Soldater, der, som De veed, stel ikke 
ere stort bedre. Men jeg siger ham, at vi besidde et 
M a le ri as en af vore Forscedre med en Ankerknap, og 
det var lcenge forend D ronning Annas Tider —  maastee 
endog i Elisabeths Dage —  og desuden veed De, S ir ! 
fanger jeg ham a ltid  med Hedwortherne, thi jeg er ligesaa 
godt en Hedworth, som en Cleveland."

„O g  hvad siger den uforskammede Dreng dertil, 
Geoffrey?"

„N u , S i r !  han mener at Ordet burde skrives 
Headvork, og at de Alle have vceret Advocater. Men



jeg svarede ham saaledes som han sortjente det. —  der- 
paa kan De forlade Dem, S ir ! "

, O g hvad svarede D u  ham da paa den Compliment? 
jagde D u  ham maaskee, at Oldcastlerne vare ligesaa godt 
Steen og Trcr og gammelt Jern —  og det endda alt- 
sammen broget imellem hinanden?"

„Nei, S ir ,  det ikke!" svarede Drengen leende; „jeg 
tcenkte ikke paa at give ham et kun halvt saa klogt 
S var. Men jeg gav ham en Ncesestyver, der var vel 
meent, kan De troe."

„O g  hvordan optog han dette B ev iis?  Gjorde det 
Ende paa Sagen —  eller blev S triden lamgere fortsat?"

„N a tu rlig v iis  udfcegtede vi den. Det var ombord 
paa tk o  Vovvov; Ncestcommanderende saae paa det, for 
at A lt kunde gaae ordentligt til. Jack sorte fo r mange 
Kanoner fo r m ig, S ir !  thi han er over eet Aar celdre 
end jeg, men jeg skjod ham dog saa ofte i Skraaget, at 
han tilstod, at det var et haardt Stykke Arbeide Derpaa 
tog de unge Herrer paa tk o  v o w o r  m it P arti, og sagde 
at Hedwortherne overhovedet stet ikke havde noget med 
Headvork at gjore, men vare lutter dygtige Somcrnd —  
Admiraler, Capitainer og Cadetter, ligesom alle v i Andre. 
Jeg fortalte dem, at min Bedstefader Hedworth var en 
A dm ira l og en dygtig Sohelt."

„D e ri begik D u  en lille  Feil D in  Moders Fader 
var b lot General, men hans Fader var virkelig Adm ira l
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af det rede F la g , han levede ferend denne Grad blev 
ophavet. En bedre O ffic ier har a ldrig betraadt et Dcrk. 
Han var m in Moders B ro de r, og v i Begge, S ir  Ger- 
vaise og jeg, tjente lange under hans Commando Han 
var en Som and, fom D u med Rette kan vare stolt af.

„Jeg tanker, S i r !  at Ingen  af Plantagenetterne 
mere "v i l ' forsoge paa at jage paa dette S treg , thi vi 
have monstret alle vore Eadetter og fundet, at vi ved 
begge vore Borde ta lle  idethele fire Adm ira ler, to Com> 
mankerer og tretten Capitainer —  det v i l sige, >om De 
vel kan tanke, S i r !  naar v i regne alle vore Slagtninger

sammen."
„N u  vel, min kjare D reng ! jeg haaber, at I  lam- 

gere hen i Tiden skulle opleve dette og endnu meget mere 
paa Eders egne Personer. Der kommer ievrig t S ir 
Reginald Wychecombe, som jeg med Forundring seer; han 
onsker maaskee at tale med mig under fire N ne . Gaae 
ned t i l  Landingspladsen og see efter om mit Farte, er 
der! naar D u v il, kan D u  lade mig det vide. Forglem 
ikke, Geoffrey, at D u  seilcr bort med mig. og fla f m,g 
ogsaa fat paa S ir  Wycherly Wychecombe. thi indfinder 
han sig ikke i det -Dieblik da v i seile bort, v il han me
kunne komme med." ^  .

Drengen bersrte fin  Hue, og tilte i  muntre opring
ned af Hoien, fo r at udrette det W cinde, der var givet ham.



Fjerde Kapitel.

Det var vel en S lags Forudfolelse, der bevægede 
B luewater t i l  at sende Drengen afsted, saasnart han saae 
den afsatte Kongestammes Tilhcenger ncerme sig. Hvad 
der h id indtil var forefaldet mellem begge P arte r, havde 
vceret tilstrækkeligt t i l  at oplyse hver af dem om den 
Andens hemmelige Onske. og ifolge der hemmelige Baand, 
der ved P artie r scedvanligr ledsager mcegtige Sympathier, 
var Admiralen fast overbeviist om, at den forestaaende 
Samtale maatte berore Dagens politiske Uroligheder.

De Tegn, der spaaede en S torm , —  Tiden, —  ja 
endogsaa Stedet, vare overordentlig gunstige for en S am 
tale mellem Sammensvorne, og meddeelte den en egen 
politisk Tillokkelse. Det var ncrsten fuldkommen m orkt; 
Landtungen var eensom og tom, th i Dutton havde forst 
trukket sig tilbage t i l  sin Flaske og var siden gaaet i 
Seng; Vinden blceste skarpt over den sorte Klippe, og 
lod endog undertiden hore sin Susen i Klippehulerne, 
medens de uheldspaaende Skyer, jagede af Stormen, snart 
formorkede Maanelyset, snart lod det skinne frem med en 
uvis G lands, der gav Scenen et v ild t Udseende. In te t 
Under altsaa, om B luew ater, da hans Besog ncermede 
sig, ncerede en Loengsel efter at hore paa Fristerens Tale, 
—  thi Frister kunne v i under disse Omstændigheder med 
Rette kalde S ir  Reginald.

-



„N aa r jeg opsoger Dem paa et ^aadant ^>ted og 
midt i et saa v ild t Landskab/' begyndte den Sidste, „taa 
er det, fordi jeg er vis paa at finde en Mand, der op- 
rig tig t elsker Soen og fin eedle Stand, b lo tte t er i det 
ncervcrrende D ieblik et Sorgens H u n s ; da jeg der jpurgte 
om Dem , kunde Ingen sige m ig, hvor De havde vendt 
Dem helt. Jeg fulgte altsaa Deres eget Somandsinstinct, 
og seer n u , at jeg har handlet rig tig t. —  Skulde mine 
D ine  skuffe m ig , eller er der virkelig ikke flere end tre
Skibe for Anker dernede paa Rheden?"

„Deres D ine ere endnu gode, S ir  Reginald! Admi- 
ra l Oakes er allerede seilet for flere Timer siden; den 
hele Flaade er seilet med ham, med Undtagelse af de to 
Linieskibe og Fregatten, som De seer dernede, og med 
hvilke jeg selv allersidst v i l forlade Ankerpladsen."

„E r  det maaskee en Statshemmelighed, —  eller ter 
De meddele mig, hvorhen denne saa stcerke Stridsmagt 
saa pludseleligt er brudt op?" spurgte Garonetten, og 
hans sorte D ine  heftede sig med et saa udtryksfuldt Blik 
paa Contreadmiralen, at den Sporgende, i det tiltagende 
M vrke, ncesten tog sig ud som en Jngvis itor; „man jagde 
mig dog, at Flaaden ventede paa O rdre fra London."

„Dette var ogsaa oprindeligt den Hoisicommanderendes 
Hensigt; men Efterretningen om, at Grev 6 6 Vervillin 
er lobet ud, bevcegede S ir  Gervaise t i l  at forandre sin 
P lan. Saasnart en engelsk A dm ira l opsoger og slaaer



en virksom og fa rlig  Fjende, udscetter han sig sjeldent for 
ar tage feil."

„E r  dette landt i  alle Tilfcelde, Adm ira l B luewater?" 
spurgte S ir  Reginald, idet han traad noermere og sluttede 
sig t i l  Adm iralen, der gik frem og tilbage paa den korte 
Vei, som Dutton kaldte sit Skandsedcek; „eller er det ikke 
meget mere en almindelig Phrase uden Betydning, der 
forleder mangen M and t i l at vcere et Legetoi for sin 
egen Phantasi? Ere de virkelig altid vore Fjender, der 
synes at v^re  det? E ller er maaskee vor Dom saa 
ufejlbarlig, at vi maa betragte hver as vore Folelser eller 
Fordomme, som en Im p u ls , som vi b lindt maa under
kaste os, uden at prove dens Retmcessighed?"

„Anseer De det maaskee for en Fordom , S ir  Regi
nald, naar jeg betragter Frankrig som Englands natur- 
lige Fjende?"

„Ved Himmelen, det g jo r jeg, S i r !  Jeg kan begribe, 
at England formaaer langt mere, at vcere sin egen 
Fjende, end Frankrig nogensinde har vcrret det! ville vi 
tilstaae, at Aarhundreder fulde af Krige paa en vis 
Maade have bidraget t i l  at vcekke den Fvlelse, som De 
raler om, maa jeg dog sporge: ligger der dog ikke tilsidst 
et S pergsm aal om Net og Uret skjult bag alt dette? 
Betamk, hvor ofte England har g jort In d fa ld  paa det 
franske Gebeet, medens Frankrig ikke paa denne Maade 
har forbrudt sig imod os; erindre Dem, hvorledes endog



dets Throne er bleven indtagen af vore Fyrtter og dets 
Provindser blevne erobrede af vore Armeer/'

„Jeg mener, at De selv neppe v il paaftaae, at 
dette Tilfcelde har va:ret det Samme hos dem Alle. 
Mange Dele af der ncervcerende Frankrig herte t il deres 
retmcessige A rv , der sadde paa den engelske Throne, og 
hine Stridigheder vare intet Andet, end saadanne Tratter, 
som ere sædvanlige imellem Naboer. Naar vore For
dringer i sig selv vare retfærdige, kunne De dog vel ikke 
onske, at vi skulle opgive dem?"

„Nei, nei, det er langt fra. Men naar Fordringer 
blive modsagte, er det da ikke naturligt, at den Tabende 
betragter det som en Uretfærdighed? Jeg troer, at vi 
havde holdt langt bedre Naboskab med Frankrig, derjom 
ikke disse nye Stridigheder tilligemed de religieuse Om- 
verlinger vare komne derimellem."

„S o m  jeg forudsætter, S ir  Neginald! veed De, at 
jeg og min hele Fam ilie ere Protestanter?"

„Ja , Adm ira l B luew ater! jeg veed der, og finder 
t i l m in Glcede, at en Meningsforskjellighed i denne vig- 
tige Post ikke nodvendigt forer t i l Uenighed i andre 
Ting. A f nogle lette Hentydninger, der i  Dag forefaldt 
imellem os, to r jeg vel drage den S lu tn ing , at vi, hvor 
stor K lo ften  end er imellem os i geistlige Ting, dog have 
een og samme Anskuelse i visse verdslige Anliggender" 

„Jeg tilstaaer, at jeg ogsaa har draget den Mime



S lu tn in g ; dersom jeg har taget feil, skulde det i  Sandhed 
gjere mig ondt."

„H v o rtil altsaa flere tvetydige Talemaader? To 
Hoedersmcend kunde dog, fkulde man haabe, med Sikker« 
hed sige hinanden deres Mening, naar Tiderne fordre 
Oprigtighed og Fasthed? —  Jeg er en Jacobit, Ad« 
m ira l B luew ater! ved denne Tilstaaelse scetter jeg L iv og 
Formue i Fare, —  begge Dele lcegger jeg uden Tilbage- 
holdenhed i Deres Hcrnder."

„De kunde ikke vcere i Bedre, S i r !  Jeg veed ikke 
at give Dem nogen bedre Sikkerhed for, at Deres T illid  
ikke v il blive misbrugt, end ved at tilstaae Dem, at jeg 
med Gloede vilde hengive mit Liv, dersom jeg ved dette 
O ffer igjen kunde bringe den fordrevne Familie paa 
Thronen."

„Det er oedelt, mandigt og frimodigt, som jeg ventede 
det af en S om and!" raabte S ir  Reginald med en Hen
rykkelse, som han i dette O ieblik ikke formanede at ud
trykke; „denne simple Forsikkring af Deres M u n d , har 
mere Vcegt, end alle sædvanlige Partigjcengeres Eder og 
Pant. V i forstaae hinanden, og det skulde smerte mig 
dybt, om jeg indgjod mindre T il l id ,  end den, jeg fo ler."

„Hvilket bedre Beviis kan jeg give Dem paa den 
T illid , som jeg har t i l  Deres Oprigtighed, S ir  Reginald! 
end den Erklcering, som De nylig  har hort? V ilde De 
sorraade mig, maatte m it Hoved falde inden en Maaned,



og dog har jeg a ldrig  vidst det sikkrere paa mine Skuldre, 
end netop i  dette V ieb lik ."

Baronetten greb hans Haand og gav og modtog 
et T ry k , der fuldkommen tilkjendegav deres gjensidige 
Tcrnkemaade. Derpaa gik Begge tankefulde, endskjondt 
beroligede, et heelt M in u t tause frem og tilbage ved 
S iden af hinanden.

„Denne Prindsens pludselige Optrceden i Skotland 
har overrasket os Alle en Sm ule," begyndte S ir  Regi- 
nald paany efter en Pause; „dog vidste nogle Faa af 
vort P a rti, ar det i lcengere T id  havde vceret hans Plan. 
Maaskee har han gjort vel i, at komme uden fremmed 
H jcrlp, og med den ædleste T ill id  t i l  sine Venners Mdel- 
modighed, M od og Layalitet —  at kaste sig saa at sige, 
ganske alene i sine Undersaatters Arme. Nogle dadle 
ham derfor, men blandt dem horer jeg ikke. Nu forst 
v i l  han voekke ethvert oedelt Hjertes Deeltagelse blandt 
Folket," dette var meget snildt beregnet paa hans Tilho
rers Charakteer; „hvorimod vel Mange med en mindre 
mandig O p fo rd ring  t i l  deres Kjcrrlighed og Troskab vilde 
vcere blevne mere ligegyldige. S om  v i horer fra alle 
S ider, virker hans kongelige Hoiheds Ncervcrrelse i Skot
land virkelig vidunderligt paa Gemytterne, medens ogjaa 
Vennerne af hans H uus i England, hvorvel de for det 
Forste ere nodte t i l  at bruge Forsigtighed, dog begynde 
at rore sig paa alle Kanter."

„Jeg gloeder mig oprig tig t ved at hore dette!" sagde



Bluewater, idet han aandede dybt, som om hans B ryst 
pludseligt var blevet befriet fra  en tung B yrde; „jeg 
glceder mig oprigtigt derover. Jeg var ncesten bange 
fo r, at Prindsens pludselige Optrceden maatte have 
overrasket og derfor skrcemmet dem, der meente det vel 
med ham."

„ In te t  mindre end det, min dyrebare S i r ! endffjendt 
meget endnu er afhcengigt af den Raflhed og Kjcekhed, 
som Anforerne fo r vort P a rti vise. V i ere i Sandhed 
stcerke nok t i l  at lede og befale Nationen. Det, der iscrr 
mangler os nu, —  er et P a r hundrede udmcerkede Mcend, 
der troede frem af denne M is tillidens Tilstand og vise 
os Veien t i l (orefulde Bedrifter og et heldigt Udfald."

„O g  kan der i et O ieblik som dette vcere Mangel 
paa saadanne Mcend?"

„Jeg toenker, at vi ere sikkre paa den storste Deel 
a f den hoiere Adel; det er b lot den store Fare, som de 
udsoette sig for, der endnu noder dem t i l  at forstille sig. 
Saaledes er det da Herrerne i Tjenesten; de tappre S o l- 
dater, og de dristige, heltemodige Somoend paa vor Flaade, 
som vi maa kaste vore Blikke paa, naar det kommer an 
paa at give det forste B eviis  paa Loyalitet og cegte 
Fædrelandskærlighed. Jeg v il vcere aabenhjertet imod 
Dem, S ir !  og tilstaae Dem, at jeg er hjerteligt kjed af 
at lade mig regjere af en Tydsker."

„Kjender De noget t i l  en P la n , t i l at sende en 
S tridsm agt i  denne Deel af England, S ir  Reginald?



Dersom dette er Tilfoeldet, saa stig mig kun eet Ord; 
betegn mig det Punct, hvor m in Herres Banner v il blive 
opplantet, og saasnart Omstoendighederne tillade det, vil 
jeg mode d e r/

„D et er netop det, jeg ventede, Adm ira l Bluewater!" 
svarede Baronetten, der var hjerteglad, omendskjondt han 
besad saa megen Klogskab, at han skjulte sin overordent- 
lige T ilfredshed; „kun er det ikke ganske den rigtige 
Maade, hvorpaa De bedst kan tjene os i dette Oieblik. 
I  denne Deel af Oen ere v i afskaarne fra Norden ved 
Regjeringens Hjcelpekilder, og det vilde derfor robe den 
storste Uklogskab fra  vor Side, dersom vi vilde vise vore 
Hcender forend Kortene ere blandede t i l  at udjpilles. 
Armeen bliver i  dette O ieblik bearbeidet af paalidelige, 
virksomme Agenter-, London har sit eget Antal af For- 
retningsmcend, medens Andre igjen gjore deres Bedste i 
Provindserne for at forberede A lt t i l  det afgjorende Slag, 
som v i saa inderligt lcrnges efter. Jeg selv opholdt mig 
med nogle af vore Venner i  Nabolauget for at styre 
Sagerne t i l  Fordeel fo r os, og det var min Hensigt, 
ogsaa at besoge dette Gods, da den afdode S ir  Wycherly 
netop kaldte mig t i l  sin Dodsseng. H a r De nogen Vis
hed om , hvordan det unge Overhoved for Familien er 
sindet?"

„M ed Hensyn t i l  ham er jeg ikke ganske paa det 
Rene, S ir !  men jeg tv iv le r meget paa, at hans  Anskuelser 
ville  vcere gunstige fo r Huset S tua rt."



„D et Samme frygter jeg ogsaa for. Endnu i Aften 
erholdt jeg en anonym Meddelelse, der ikke kan hidrsre 
fra nogen Anden, end hans Medbeiler; deri erklcerer han 
mig med tydelige O rd , at dersom jeg v il sikkre hans 
Rettigheder, som han kalder dem, v il han vcrre beredt t i l  
at anvende alle Forpagterne og hele Wychecombes In d 
flydelse t i l  Fordeel fo r det P a r t i , som jeg selv v il an
vise ham."

„Dette er virkeligt et dristigt, afgjerende S k rid t! T e r 
jeg sporge, hvilket S v a r De har givet, S ir  Reginald!"

„Jeg v il ikke svare ham. Jeg v il stedse og under 
alle Omstændigheder vcegre mig ved at indscette en S leg
fredson istedetfor min Families retmæssige Arving. V i 
selv, min dyrebare A dm ira l! kjcempe for lovlige og natur 
lige Rettigheder, og de M id ler, som v i anvende, maa ikke 
vcrre Udfaldet uvcrrdige. Desuden veed jeg, at Skurken 
flet ingen T ill id  fortjener, og jeg v il sikkert ikke begaae 
den Svaghed at overgive mig selv i hans Magt. Jeg 
vilde rigtignok onst'e, at den egentlige Baronet havde en 
anden Anskuelse: dog naar v i sende ham t i l  Soes, hvor
hen han. som han siger mig, er beordret, er han idet- 
mindste ikke i S tand t il at gjore Skade."

H eri talte S ir  Reginald virkelig ganske oprigtig, thi 
om han i politiske Anliggender end ikke var ganske sam- 
vittighedsfuld i Valget af sine M id le r, tcrnkte han dog 
strengt redeligt i A lt, hvad der angik Privateiendom. 
Det er vel et S lags  moralsk Modsigelse, der dog under-



tiden lrcrffes hoS dem, der stroebe efter at lede de menne- 
flelige Anliggender, idet endogså« Moend, der i andre Ting 
ncrsten kunne kaldes ulastelige, netop heri vise sig svage

B luew ater horte denne Erkloering med G lade ; hans 
egen Charakteers Reenhed forledte ham t i l  at antage den 
fo r ei B ev iis  paa hanS S taldbroders alsidige Redelighed.

„J a ,"  sagde Admiralen ; „ i et Anliggende, hvor det 
angaaer den Enkeltes Ret, maa vi under alle Betingelser 
haandhcrve Landets Love. Denne unge M and er maa- 
flee ikke i S tand t i l  behorigt at vurdere sine egne poli- 
tiske P lig te r i en Crisis som denne, og derfor v il det 
virkelig vaere det Bedste, naar v i skaffe ham t il Soes, at 
han ikke stal saette sin Eiendom, som han nylig  er kom
men i Besiddelse af, i Fare ved at understotte det tabende 
P arti. Saaledes vare v i da scrrdige med S ir  Wycherly, 
—  men hvad kan jeg nu ncermest gjore for ester Evne 
at »nderstotie vor retfoerdige, hccderlige S ag?"

„D e t kalder jeg at styre mod M aalet som en Mand, 
S ir  R ichard! —  jeg beder om Forladelse, fordi jeg til
taler Dem saaledeS ; —  men jeg veed tilfo rladelig t, at 
Deres Navn fo r nogen T id  siden er bleven ncrvnet 
Prindsen som en af dem, der ncermest ere bestemte t il at 
modtage det rode Baand af den S ouvero in , der virkelig 
er berettiget t i l  at give det bort. H ar jeg ta lt noget for 
tid lig t, beder jeg om Undskyldning. —  Men i  Sandhed, 
det kalder jeg at styre mod M aalet som en M and! Vist
nok kan De tjene os; —  De kan tjene os paa en meget



nyttig —  paa en meget afgjorende Maade. Nu fovst 
fortryder det mig af m it hele Hjerte, at min Fader ikke 
bestemte mig i min Ungdom for Armeen, thi da kunde 
jeg i denne Provestens T id  have tjent min Fyrste saa- 
ledes som jeg gjerne vilde det! D og , v i have mange 
Venner, der ere fortrolige med Vaabenhaandvcerket; iblandt 
disse v i l  Deres eget hoitcerede Navn ogsaa virke opmun
trende i  Fremtiden ved den Glands, som den forsvundne 
T id  har udbredt."

„D et er sandt, S ir  Reginald! jeg har ligefra min 
Barndom stid baaret Vaaben; men dette fleete i en Tjeneste, 
der vel neppe v il nytte os ved denne K rig . P rinds 
Eduard har ingen Skibe og v il vel heller ingen behove."

„S andt, min dyrebare S ir !  — men Kong Georg 
har S k ibe ! De mener, at P rinds  Eduard behover In g e n ? 
—  T illad  mig, at gjore Dem opmcerksom paa, at De 
tager fe il heri. S n a rt v il det vcere af den storste V ig 
tighed fo r os, at holde Forbindelsen med Fastlandet aaben. 
Udentvivl er Monsieur do V e rv illin  allerede lobet ud i 
denne Hensigt."

B luewater blev forfcerdet, og soer med den samme 
instinctagtige Afsky, hvormed man bcrver tilbage naar 
man berorer en Slange, tilbage for det faste Tryk, hvor- 
med den Anden, i Samtalens Hede havde fattet hans 
Arm. Tanken om et Forrcederi, som det han blev an
modet om ved hans Staldbroders Bemcerkning, var endnu 
aldrig traadt frem fo r hans Sjcel, og hans redelige Tcenke-



maade bortvendte sig med A ff ly  fra  der Forflag, som den 
Anden havde antydet.

Dog var det jo endnu ikke ganske vist, hvorvidt S ir 
Reginald havde i Sinde at troenge ind paa ham, og han 
ansaae det derfor fo r retfcerdigt at overbevise sig om den 
AndenS virkelige Hensigter sorend han gav ham noget 
bestemt S v a r . ' S aa  raadeligt dette endogsaa syntes, var 
det dog en meget fa rlig  Opsoetreste for en saa oprigtig 
Charakteer, der her kom i Berorelse med en jaa velovet 
Ncenkemager, som Baronetten var, thi S ir  Reginald bejad 
Takt nok t i l  at bemoerke, at hans nye Ven allerede var 
i  hoieste Grad uro lig  og havde strax besluttet at vcere 
mere forsigtig i Fremtiden.

„Hvordan skal jeg sorstaae det, S ir  Reginald Wyche- 
combe?" spurgte kontreadm ira len; „paa hvilken Maade er 
det m u lig t at jeg kan forb live i Forbindelse med Huset 
HannoverS Som agt, naar det engang er min Hensigt at 
forlade detS Tjeneste? Kong Georgs Flaader kunne vel 
neppe understotte Stuarterne og ville i ethvert Lilfaelde 
kun adlyde deres egne Ofsicierers Befalinger."

„Derom  er der ikke den ringeste T v iv l,  Admiral 
B luew ater! Hvilken oerefuld Forrettighed blev der ikke 
M onk t i l  Deel, da det stod i hans M agt at oplofte sin 
lovmcessige Herre paa den Throne, der tilkom ham, og 
saaledes ved et eou p  cle m a in  at besrie Landet fra en 
Borgerkrigs Jammer og Elendighed! B land t alle hveder- 
vcerdige Navne i  den engelske Historie forekommer Monks



mig som det meest Misundelsesvcrrdige. Der er noget 
stort at vcere en Fyrste —  Guds fedte Repræsentant paa 
Jorden i A lt, hvad der angaaer menneskelig Retfærdighed 
og M a g t; men at vcere den M a n d , der er bestemt t i l 
igjen at oprette Ordenen af den —  ncesten maatte jeg 
sige guddommelige Arvefolge, esterat den er bteven fo r
styrret af lovlose, anmassende Mennesker —  er i  mine 
O ine noget endnu storre og mere ophoiet.'^

„D et er rigtignok sandt, S ir !  dog vilde jeg for min 
Person have foretrukket at gaae Kong C arl ganske alene 
imode paa Strandbredden ved Dower, og kun bevcebnet 
med mit eget pletlese Svcerd, istedefor at hilse ham med 
en Hcer ester mig."

„Hvordan? Ogsaa naar denne Hcer fulgte ham med 
Gbrde, og besjcrlet af den samme Iv e r  for at tjene sin 
Herre, som De selv fs lte? "

„N u, det kunde rigtigtnok paa en Maade undskylde 
Feiltrinnet. J o v r ig t staae Soldater saavelsom Somcend 
scedvanligt under Indflydelsen af de Anskuelser, der gaae 
ud fra Mcend, der af den hvie Ovrighed blive satte t i l  
deres Befalingsm and."

„Uden T v iv l, og det er ogsaa ganske i sin Orden. 
V i to r hengive os t i l  den Tro, at allerede ti eller femten 
Capitainer ere os hengivne og ville med Glcrde vende 
deres Skibe did hen, hvor vi behove dem, saasnart v i 
kun forst ere overbeviste om, at de ikke, naar de have 
samlet sig. komme t i l  at mangle en dygtig Overbefalings-



mand. Ved en nogenlunde rig tig  Sammenvirken tilkjoempe 
v i os Herredommet over Nordsoen og holde den vigtige 
Forbindelse med Fastlandet aaben. Det er bekjendt, at 
M inisteriet har i  S inde at anvende saa mange tydfle 
Tropper, som det er i S tand t i l  at faae samlede; i  dette 
Tilfoelde er en S om agt af den storste Vigtighed for os, 
fo r at holde disse knebelSbartede Fremmede borte. Stri- 
den er reen engelsk, S i r !  og burde alene udfoegtes af 
Engelskmand."

„D e ri er jeg ogsaa fuldkommen enig med Dem, Sn 
R eg ina ld !" svarede B luew ate r. idet han aandede noget 
friere, „jeg vilde gjerne krydse en heel V inter i Nordsoen, 
fo r at holde de Tyd fle  tilbage og lade Englanderne 
alene afgjore hvem der skal voere Englandv Konge. 3 
mine L in e  er en fremmed Jndblandelse i  et saadant An
liggende et O nde, der kommer det virkelige Frafald fra
den retmoessige Fyrste noermest." ^

„D e t er noiagtigt m in M en ing, dyrebare T ir !  og 
jeg haaber at see Dem handle i Overensstemmelse der- 
med. Men stig m ig , hvordan kommer det, at De er 
bleven alene tilbage her, og hvorledes pleie to Admiraler 
som D e, at dele Befa lingen, naar de gjore Tjeneste 
sammen?"

„Jeg veed ikke, S ir  Reginald! om jeg rigtigt har 
forstaaet Deres Sporgsm aal. Jeg er bleven tilbage her 
fo r at seile sidst bort med td e  0s689r. S ir  Gervaise 
er forud med td e  P IsQ laZenet, fo r med sin Flaade at



beskrive en Bue tvers over Canalen, da han derved lettest 
kan holde (Zo V erv itlin  borte fra Vesten."

„F ra  Vesten!" gjentog den Anden med et ironiskt 
S m iil, som Admiralen dog formedelst Morket ikke kunoe 
bemcerke; „troer da A dm ira l Oakes, at den franfle Flaade 
seiler i den Retning?"

„Saaledes er der idetmindste blevet meldt. H a r 
De nogen Grund t i l  at formode, at Fjenden har andre 
Hensigter?"

Baronetten taug og syntes at besinde sig. Ester 
A lt, hvad der h id indtil var blevet talt, turde han antage 
som vist, at han ikke havde at gjere med noget Hver- 
dagsmennefle, og han var derfor i Forlegenhed for et 
passende S var. Han havde fast besluttet, at lokke den 
Anden i sin Fcelde, og den onde Aand, der aldrig for- 
lader Rænkesmede, indgav ham i dette V ieb lik  en P lan, 
der fremfor alle Andre syntes at love et gunstigt Udfald. 
B luewater havde tilkjendegivet sin afgjorte Modbydelighed 
for enhver Jndblandelse af fremmede Tropper i denne 
S trid , og derfor besluttede da Baronetten at flaae paa 
en Streng, der, som han meget rig tig t antog, vilde gjen- 
klinge i Contreadmiralens Hjerte.

„ V i  have vistnok vore Efterretninger," svarede S ir  
Neginald med nogen Nelen, som om han ikke vilde med- 
dele A lt det han vidste, „dog fordrer T ro flab  at vi endnu 
ikke give dem t i l  P riis . Ikke destomindre kan Enhver
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anstille sine G isninger om de Begivenheder, der sandsyn. 
lig v iis  v ille  indtroede. Hertugen af Cumberland v il samle 
sine tydfle Hjcrlpetropper og fore dem paa den varmeste 
den bedste Nei over t i l England, Troer De nu vel, at 
en indsigtsfuld Fjende med en velbemandet Flaade vilde 
tillade denne Forening, dersom han paa nogen Maade 
kunde forhindre den? —  Sikkert ikke! det v il De indste 
ligesaa godt som jeg, N aar vi nu ovenikjebet regne den 
T id  da Greven er lobet ud, hans sandsynlige Uvidenhed 
om at denne Eskadre er i Canalen, og alte andre tilsi? - 
dige Omstændigheder, —  hvad bliver der da andet ti - 
bage at troe, end at han er sendt ud, for at M M
Veien for de tydske Regimenter?"

„Dette klinger rigtignok temmelig sandsynligt; og dog 
__ tUs ^ e liv 6 8  S igna le r meldte os jo, at Franskman
dene styrede med en temmelig gunstig V ind mod Vesten.

„O g  skulde det Tilfoelde ikke forekomme ved Flaader, 
som ved Landarmeer, at de gjore saadanne Demonstratw. 
ner fo r at flusfe Fjenden? Kan Monsieur VervMin 
ikke, saalcenge han var i Ncerheden as Landet, have tage 
en vestlig Cours, fo r siden, naar M orket indhyllede hans 
Bevaegelser, igjen at vende sig imod O lie n , og moaj ee 
at seile opad Canalen under engelst F la g ? E r det me 
m uligt, at han, —  maaflee som en engelsk Efladre, s. 
Deres Egen, —  passerer Canalen ved Dower, - -  W 
ved denne List flusfer de hannoveranfle Krigere, indtil



han omsider v il vcere i S tand t i l  at opsnappe eller fo r 
stprre enhver Transport, saasnart den er paa Neien?"

„Neppe, S ir  Reginald!" bemcerkede Bluewater med 
et S m iil ;  „et fransk Skib kan ligesaalidt blive anseet for 
et Engelsk, som en Franskmand nogensinde v il blive holdt 
fo r en Britte . V i Somcend lade os ikke saa let skuffe, 
som det her maatte vcere Tilsceldet. Det er vel tcenkeligt, 
at en Flaade vedbliver en vis Retning, ind til den er 
langt nok fra Land, og indhyllet af Nattens Morke, —  
og derpaa pludseligt forandrer sin Cours; det er ogsaa 
let muligt, at Grev de V e rv illin  har betjent sig af denne 
K rigs lis t; og dersom han virkelig har vidst noget om den 
P lan  at fore tydste Tropper over t i l  denne O  —  er 
Sagen endogsaa temmelig sandsynlig. Hvad mig angaaer, 
da kunde jeg i dette Tilfcrlde ncesten onske'ham  god 
Lykke."

„O g  nu, min dyrebare S ir !  hvem v il hindre ham 
deri?" spurgte S ir  Reginald med et triumpherende S m iil, 
der denne Gang ikke var fo rstilt; „Ingen , —  v il De 
svare —  dersom han ikke skulde trceffe sammen med S ir  
Gervaise? —  Men De har endnu ikke besvaret mig m it 
Sporgsm aal, nemlig hvordan Flagofficierer pleie at dele 
Overkommandoen t i l  Soes imellem sig?"

„Netop ligesom Landossiciererne dele Commandoen 
imellem sig: den Hoistcommanderende befaler og den Under- 
givne adlyder."
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„Ak ja, det er sandt; dog er mit Spvrgsmaal^oer. 
med endnu ikke besvaret. Her er der elleve store -Lkibe 
og to Adm iraler —  hvor mange af disse Skibe staae 
under Deres specielle Befaling og hvor mange staae
under S ir  Gervaise Oakes?"

„Viceadmiralen har taget en D ivision as sex Skibe 
med sig; de fem Andre har han overladt mig. Hver as 
os har sine Fregatter og mindre Skibe. Dog maa enhver 
B e fa ling , som det behager den Hoistcommanderende at 
meddele en af Capitainerne, punktligt udfores af denne, 
ligesom den Undergivne efter vore Forskrifter altid maa 
adlyde den Befaling, som han stdst erholder,"

„D g  De," —  vedblev S ir  Reginald iv rig t, „hvor
ledes er D errs Forhold t i l  disse Capitainer?"

„N a a r jeg meddeler en Capitain m iil Befaling, vil 
det vistnok vcere hans Skyldighed at efterkomme den; dog 
kan der ogsaa indrrcesfe Omstændigheder, der gjor ham 
det t i l  P lig t, at lade mig vide, at han har erholdt mod- 
satte Befalinger as vor fcelles Forejatte. — Men hvortil
disse S porgsm aal, S ir  Reginald?"

„K u n  endnu en Sm ule Taalmodighed, min dyrebare 
Admiral? —  Hvilke Skibe har De specielt under Deres 
Commando?"

„ M it  eget Skib, lille  0L68nr, endvidere lbe Dublin, 
lb e  M s n k e lb ,  lb e  V o rb ,  og lb e  D o w e r. H ^ i l  
kommer endnu Fregatten lb e  D ru ic ! , en Corvet og lke 
O na l. M in  D iv is ion tceller i A lt  otte Fartvier."



„Hvilken herlig S tridsm agt i et kritisk Oieblik, som 
dene! Men hvor ere da alle disse Skibe? Foruden 
Kutteren seer jeg blot Fire, og af disse synes blot To at 
hore t i l de store Farto ier."

„Det Lys, som De seer der i Vesten og langs med 
Kysten, tilhorer tbe  L Ii8 9 tx ? lk ; det lyse Skin derovre i 
Canalen kommer fra t l ie  V o rk . Dbe Do^vevZ Laterne 
mere S yd  paa er allerede forsvunden. — H a! der falder 
tkw D u b lin  af og folger den ovrige Flaade!"

„O g  De v il ogsaa folge efter, —  Adm ira l Blue- 
w a te r?"

„Inden  een Lime —  ellers taber jeg den forreste 
Division. Jeg har netop tamkt paa, om det ikke var 
raadeligere, at kalde de agterste Skibe tilbage og holde 
min Eskadre teet sammen, thi Vindens tiltagende Heftighed 
g jo r det sandsynligt, at Skibene, naar de ere enkelte, 
maae tabe Viceadmiralen af S yne , saa at den hele Linie, 
naar Dagen bryder frem, v il vcere fo rv irre t og adspredt. 
Med Skibe gaaer det som med Batailloner, S ir  N eginald ! 
naar de skulle virke i Forening, —  een Aand maa lede 
alle deres Bevægelser/'

„ I  hvilken Hensigt vilde De trcekke de omtalte Skibe 
sammen? Dersom De nemlig ikke anseer mit Sporgs- 
maal for ubeskedent/' spurgte Baronetten temmelig hastigt.

„Ganske simpelt —  for at holde dem sammen, og 
at kunne styre dem med mine egne S ignaler. Dette er 
den P lig t, der iscer paaligger mig som Ehef for D ivisionen/'
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„H a r De da M id le r t i l ,  S i r !  at udfore dette fra

denne Klippe, og det ganske alene."
„Dette vilde have vceret en stor Forseelse, dersom en 

saa vigtig Forholdsregel var bleven forsomt. M in  Sig- 
nalofficier ligger, indhyllet i sin Kappe, under hun Klippe, 
og to Qvarteermestere ere fcerdige t i l  hvert Dieblik at 
give det S igna l, som vi tale om; v i have nemlig forud- 
seet denne Nodvendighed, —  og i Sandhed —  den
bliver bestandigt staerkere og stcrrkere. Skal Signalet
overhovedet gives, maa det stee rastt. Lyset paa Ide
V o rk  b liver formedelst Frastanden, meer og meer utyde
ligt. Det maa gives, S ir !  Klogstab forlanger det, og De 
stal snart see, hvorledes vi formaae at eommandere Skibe, 
endstjondt de ere langt borte."

B luewater havde ikke kunnet meddele fin Stald
broder nogen mere behagelig Efterretning. S ir  Neginald 
vovede na tu rligv iis  ikke at foreslaae sin Ven det aabeu- 
bare Forrcederi, som han havde i S inde; derimod tcrnkte 
han, at naar Kontreadmiralen kunde paa en god Maade 
holde sin egen D ivision borte sra Flaaden, vilde det 
idetmindste svaekke Viceadmiralen saaledes, at han blev 
forhindret i at binde an med Franskmandene; —  dette, 
rneente han, kunde tilsidst fore t i l  en saadan Skilsmisje 
mellem begge A dm ira le r, at det vilde blive saa meget 
lettere for den tilbageblevne Devision at falde fra.

V e l vare B luewaters Bevceggrunde fuldkommen 
stridende mod Baronettens D ns te r; dog da begge Parter



fulgte den samme Vei t i l  et vist Punkt, opgav den rcenke- 
fulve Frister ikke sit Haal), men ventede bestandigt, at det 
tilfidst vilde lykkes ham at formaae sin Ven t i l  at vandre
den samme Vei, som han selv

Raskhed er en m ilita ir D yd , og iblandt Somcend 
gjcelder den Grundsætning: „hvad der stal skee, maa skee 
flinkt og muntert". Denne Lov blev ved ncervcerende 
Leilighed ingenlunde forsomt. Contreadmiralen havde 
neppe fattet sin nye Beslutning, forend han ogsaa opfor- 
drede sine Medhjælpere t i l  at udfore den.

Lord Geossrey var igjen vendt tilbage t i l Klippen, 
og holdt sig i en saadan Ncerhed, at han kunde hore, 
naar Admiralen raabte; han bragte derfor Lieutenanten og 
Ovarteermestrene sin Foresattes Befalinger. M an beho- 
vede blot at tcende Laternerne, for strar at heise dem 
ligesaa regelmæssigt op paa Duttons S ignalstang, som 
om det blev forrettet paa lk e  08689V lelv.

Umiddelbart derpaa flo i tre Raketter i Veiret; og 
den Kanon, som man i denne Hensigt holdt beredt paa 
Klippen, blev affyret fo r at henvende Skibenes Opmærk
somhed paa Signalerne.

Det varede omtrent eet M in u t forend det jvoere 
Skyts paa Ui6 6s683r besvarede denne O pfordring, 
hvorpaa det samme S igna l blev leet paa dens Top. 
I k 6  D u b lin  var endnu saa ncer, at den ogsaa uden 
Tidsspilde gjentog S igna le t; thi i  den hele Flaade gjaldt



den Ordre, at enhver saadan Befa ling i Dag skulde be- 
fordres videre fra Skib t i l S k ib /'

„N u  kommer Raden t i l  ld s  L IiZ o d o tk !"  raabte 
B luew ater; „den maa vel ogsaa have hort vore Kanoner 
og seet vore S ignaler."

„ I d e  Vork. ligger ligefor den, S ir ! "  skreg Drengen, 
„lee kun, den har allerede viist S igna le rne"

A lt dette var kun nogle M inutters Arbeide, thi de 
sidsiafgaaede Skibe havde allerede ved deres A ffart ventet 
en saadan Befaling. D tie  Vork. var kommen noget forud 
for det Skib, der var det neermest i Linien, fordi det 
havde vendt, og derfor var ncermere ved Eontreadmiralen 
end ved dens noermeste Agtermand. Dog varede det ikke 
lamgere end eet M inu t, forend lk o  L lis u b o ll l  ogsaa gav 
tilkjende, at det havde forstaaet den B efa ling , det havde 
erholdt.

De to sidstnævnte Skibe kunde io v rig t ikke mere 
sees fra Klipperne, og kun deres Laterner betegnede de 
Steder, hvor de laae; men intet S lags Tegn tilkjendegav 
det Punct af Oceanet, hvor t l le  kjamipede sig
igjennem Soerne. Efter en Pause af nogle Minutter 
begvndle B luew ater derfor paany:

„Jeg er bange fo r, at vi ikke kunne bringe flere 
sammen, og det forreste af mine Skibe maa derfor for- 
soge paa at sinde Beien t i l  den commanderende Admiral. 
—  H a ! det har uoget at betyde!"

I  det samme Secund saaes der eet eneste Oieblik



et fjernt svagt Lyn i Morket, og de Tilstedeværende stode 
i aandelos Forventning.

En kort T id  hengik forend omsider den svabre, dcem- 
pede Torden af en Kanon forkyndte, at lk s  Vovvov 
ogsaa havde erholdt den hurtigt udbredte Befaling.

„H vad skal det betyde, S ir? "  spurgte S ir  Reginald 
der h id indtil i spcendt Forventning havde iagttaget A lt 
med megen Iv e r.

„D e t betyder, ^Lir! at alle Skibene af min D ivision 
endnu staae under min Commando. In te t andet Skib 
vilde bryde sig om Signalet. De Andres Retning er 
bleven bestemt af Bireadmiralen. Lord Geossrey, er m it 
F a rto i ved Bredden?"

,,^o, S ir !  ligesom ogsaa Se^raarers Follen for H r. 
Cornet og Qvarteermestrene/'

„G o d t! —  M ine Herrer, v i ville gave ombord, tk «  
V6089v maa lette Anker og forene sig med de andre 
Skibe i aaben S o , Jeg v il solge Dem t il Landings, 
pladsen. De maa io v rig t strax stede fra og overbringe 
Capikain S tow e l min Befaling, at han skal lette og falde
Bagbord over. V i ville staae ret ud fra Land med 
styrbords Halse,"

Det hele S e lflab  forlod i Aieblikket Signalstatio- 
nen, og ilede t i l  F-arteierne; kun Blueivater og S ir  
Reginald bleve tilbage, fo r at felge ester dem med mere 
Magelighed.

Det var et kritisk V ieb lik  for Baronetten, der ncesten



allerede havde naaet sti M a a l og nu var dobbelt skuffet 
ved at det mislykkedes. Han besluttede derfor ikke at 
vige fra  Adm iralens S ide saalcenge der endnu var det 

ringeste G lim t af Haab.
Saaledes fulgtes da Begge ad ned t i l  Bredden, 

idet de i de forste P a r M inu tte r iagttoge den dybeste

Laushed
„D e r er lagt et v ig tig t S p il i Deres Hamder, Ad- 

m ira l"  B luew a te r!" begyndte endelig Baronetten iUen, 
„og dersom De spiller det rig tig t, v il De vist Pkkre den 
aode S ag  Seieren. Jeg troer, at jeg to r paastaae. at 
de  V e rv illin s  P lan  er mig bekjendt; lykkes den, mile 
Stuanerne igjen bestige deres Fcrdres Throne. Den, der 
elsker dem, bor vel overlcegge, forend han handler, hvad 
der kan forhindre et saa hcederligt Udfald af Kampen/ 

Denne Tale var ligesaa dristig, som listig. Hvav 
Hovedsagen angaaer, da vidste S ir  Neginald egentlig
ligesaalidt om V erv illins  forestaaende Bevagel^er, M
hans S ta ldbroder; dog betcenkte han sig rntet ^ievu 
paa at give den ovenanforte Forsikkring, for r e laa 
v ig tig t O ieblik at sikkre sig en stor politisk Fordeel. A 
vinde B luew ater og hans Capitainer aabenbart for ^mar
ternes P a rti, vilde allerede i og for sig selv have M M  
et stort Kunstgreb; at tilin tetg jore S ir  Gervaists plan. 
maatte med B illighed ansees for en anden Fordeel, og 
derncest kunde man desuden sorudsee med Vished, a 
Franflmanden sikkert ikke forgjceves befandt sig i rum



-Se, men havde i S inde ved sine Bevcegelser at under
ste tte Prindsens Hensigter.

Saa oprigtigt Baronetten endog pleiede at opsere 
sig i andre T ing, —  folte han dog denne Gang ingen 
Samvittighedsskruppel; han havde i lcengere Ttd overladt 
sig t i l  den Tro, at man vel turde opoffre hine nbetydelige, 
moralske Betænkeligheder for at naae et saa vigtigt M aal. 
som det han sigtede til.

Den V irkning, som hans O rd  gjorde paa Bluewater, 
var ingenlunde ringe. Satan havde budt ham Madin- 
gen i den meest tillokkende Skikkelse, thi han behovede jo 
blot at blive tilbage med sin Division, for at gjore det 
moralsk umuligt, at begge Ftaader kunde tra'ffe sammen. 
A t give sin Ven t i l P r iis  sor er. overlegen Magt, vilde 
og kunde han ikke; men dog er det vor piinlige P lig t at 
tilstaae, at hans Aand undertiden toenkte paa den M u lig 
hed, at det nu vel laae i hans Hcender, paa denne 
Maade at vise Eventyreren i Skotland en vigtig Tjeneste, 
uden derved at tilfv ie  Viceadmiralen og hans Eskadre 
nogen betydelig Skade.

Dog maa man ikke misforstaae os. Kontreadmira
len tcenkte ikke i mindste Maade paa Forrcederi, eller paa 
noget a lvo rlig t Frafa ld, men ifelge en af de Svagheder, 
der saa let finde Indgang hos Mennesket og true os 
Alle, havde B luewater visse Resultater fo r Oinene, som 
a lt det Ondes Ophavsmand i ncervcerende O ieblik fore
stillede ham som store og roesvcerdige.
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„Jeg vilde onste, at v i vare noie underrettede om 
6e  V e rv illin s  P la n !"  sagde han. og disse O rd vare den 
eneste Tilstaaelse han gjorde denne nye Folelse; „det 
kunde virkelig kaste et nyt Lys paa den Eours, som vi 
selv maa vcelge. Jeg asstyer denne tydste Alliance og 
vilde hellere forlade Tjenesten end transportere eller escor- 
tere en af disse lumpne Karle til England."

Her viste S ir  Reginald sorst ret hvor erfaren en 
Rcenkesmed han var. Han havde nu givet sin Stald- 
broders Tanker og Folelser en Retning, der, som han 
maerkede, kunde fore ham nammere t i l Maalet for sine 
Onster, medens han paa samme T id  ikke oversiaae, at nye 
Opm untringer kun vilde fremkalde Modsiand hov hanv 
Ben, og paany vwkke hans tidligere Anskuelser. Han 
besluttede derfor viselig, at lade Tingen gaae sin egen 
G ang; med den allerede tilkjcempede synlige og hoisi 
vigtige Fordeel fo r Oinene, kunde han ro lig t overlade 
det t i l  Admiralens storke og erklcerede Forkærlighed for 
Revolutionen, at vise de V irkninger hos ham, tom han 
ncermest ventede.

„Jeg forstaaer mig vel ikke paa Skibe," tvarede han 
beskedent, „men det veed jeg vist, at Greven har i Sinde 
at bringe os Forstærkning. Det vilde anstaae mig ilde, 
dersom jeg vilde raade en M and af Deres Erfaring, 
hvorledes han stal fore en S tridsm agt, der staaer 
under Deres Commando; as en Ven as den gode Sag, 
der nu opholder sig i Vesten, og i den sidste Tid har



vcerel meget om Prindsens Person, har jeg dog erfaret, 
at denne yttrede den hoieste Tilfredshed, da han erfarede, 
hvormeget det staaer i Deres M a g t, at vise ham en vig- 
tig Tjeneste/'

„T roer De da virkelig, at m it Navn har naaet det 
kongelige A re , og at Prindsen er underrettet om mit 
egentlige S indelag?"

„ In te t uden Deres overordentlige Beskedenhed kunde 
lade Dem tvivle om det Forste, S ir !  og hvad det Andet 
angaaer, saa sporg kun Dem selv, hvordan jeg kom t il 
at ncerme mig t i l  Dem med Hjertet i Haanden, og at 
gjore Dem til Herre over min Hemmelighed og mit Liv. 
Kjcerlighed og Had - -  begge ere Lidenskaber, der kun 
a ltfo r snart robe sig selv."

Det er en historisk K jendsgjern ing, at endogsaa 
Mcend af den fasteste Charakteer, og med de meest op- 
hoiede Grundsætninger, dog bukke under for de Stores 
Smiger. Contreadmiralens politiske Anskuelser havde vel 
gjort ham fo leslos for det londonske Hofs Gunstbeviis- 
ninger; derimod var hans Indb ildn ingskra ft, hiin ridder- 
lige LErefrygt fo r en poetisk Fortid  og dens Rettigheder, 
der laae t i l  G rund for hans Jacobinisme, og hans hel
hjertede Sym pathier —  tilsammentagne kun a ltfo r vel 
skikkede t i l  at gjore ham t i l  en B o ld  fo r S ir  ReginaldS 
Veltalenhed. Dersom han havde vceret en mere practisk 
M and og dersom han mindre havde staaet under sin 
levende Indb ildn ingskra fts  Indflydelse. —  dersom hans



Lykke havde villet, at han havde levet i narmere Bero- 
relse med dem, som han i politisk Henseende cerede iaa 
hoit, vilde deres Indflydelse paa en saa retsindig og 
klartseende Aand snart have ophort. Men han havde 
tilb rag t sit L iv  paa Havet, og hans Tilboielighed til at 
tamke sig Verden saaledes, som han onflede den, var en 
mcegtig Bundsforvandt fo r de allerede anforte Drivefjere 
for hans Handlinger. In te t Under altsaa, at han optog 
S ir  Neginalds fa lfle  Forsikkringer med en stormende 
Glade, ja endog med en Hjertebanken, der ellers lange 
havde vceret ham fremmed. En T id  lang var hans bedre 
Jeg ganske henrevet af disse nye forræderiske Foleher.

Im id le rtid  havde begge Herrerne naaet Landings
pladsen og saae sig nu nodte t i l  at skilles ad. Kontre
admiralens F a rto i kunde kun med M oie  ved H ja lp  af 
Aarer og Baadshager holdes fra  at stode an mod Klip
perne, og det blev hvert V ieb lik  mere og mere vanskeligt 
at komme ombord.

Vieblikkene bleve nu af mere end een Grund kost
bare, og derfor var Afskeden kort. S ir  Reginald talte 
kun lid t; derimod skulde, som han meente, hans Haand- 
tryk erstatte hans S ta ldbroder a lt det Manglende.

„G ud vare med D em !" saaledes sluttede han, „og 
ligesom De viser Dem tro, v i l De ogsaa vare heldig i 
Deres Foretagende. —  Forglem ikke Deres retmassige 
Fyrste og Fodselsrettens Fordringer —  og dermed Gud 
i V o ld '?



„Lev vel. S ir  Reginald! Naar v i modes igjen v il 
Fremtiden ligge klarere for os. —  Dog hvem er det, der 
kommer lig  en Rasende ledende hen mod Baaden?"

En Skikkelse ncermede sig hurtigt i M erket; ferst da 
den var et P a r S krid t fra  B luew ater, kunde man see, 
at det var S ir  Wycherly. Han havde hert Kanonstud. 
dene og seet Signalerne, medens han, for at afkjele den 
Bevcegelse han var i, spadserede frem og tilbage i den 
Dyrehave, der nu var bleven hans Eiendom; og da han 
gjettede Grunden t i l  de anferte S ignaler, ilede han uden 
at standse, ned t i l  Kysten, for ikke at blive ladt tilbage. 
Han kom endnu tidsnok, men i det nceste O ieblik stodte 
Farts ie t fra  Land.

Femte Kapitel.

M an kan ikke fatte den K ra ft, der oprorer Oceanets 
D yb  i  dens hele Udstrcekning, forend man selv er under- 
kastets dens V irkn ing —  forend man faaer dens hele 
M agt at fole og er tvungen til, a lvo rlig t at overveie den 
truende Fare. Fartoiets forste Duvninger forkyndte Blue- 
water, at Natten vilde blive betcenkelig. Saasnart de 
kraftige S luproere begav sig t i l  deres Arbeide. hcevede



Farto iet sig paa en S o , klonede Skummet, der som et 
N ord lys  udbredte sin M ands rundtomkring paa begge 
S ider, og soer da ned i Huulningen mellem Soerne, 
som om det styrrede ned i Oceanets Dyb. Der behe- 
vedes en gjentagen, forenet Anstrengelse, for at bringe 
det lille  F a rto i bort fra  Klippernes farlige Nabolcmg og 
fuldkommen i S luproernes Magt. Men da dette engang 
var lykkedes, drev de velovede Matroser der§s Fartoi 
frem i en langsom, men stadig Bevcegelse.

„E n  mork N a t! en sort N a t!"  mumlede Bluewater 
uden selv at vide det; „v i vilde have havt en siem 
T o rn , dersom v i havde reden denne S to rm  af t il Ankers. 
Oakes v il have et haardt Pust, der i Mundingen af 
Canalen, med den vestlige D onning imod denne Ebbe!'

„J a  vist, S i r ! "  svarede W ycherly, „Viceadmiralen 
v il i Morgen tid lig t see sig crngsteligt nok om efter os.'

B luewater sagde ikke eet O rd  mere forend Fartoiet 
havde naaet 't ie  Osesur. Han var hensjunken i en dyb 
Grublen over sin S t il l in g , og den, der kjender hans 
Tcenkemaade, v il let begribe, at hans Tanker ikke vare 
ganske frie fo r et p iin lig t Anstrog. Dog, hvorledes de 
endogsaa vare, beholdt han dem dog for sig selv, og i 
en Orlogsm ands F a rto i forstaaer det sig af sig selv, at 
naar Flagofsicieren tier, hans Undergivne solger hans 
Exempel.

Farto iet var omtrent en Fjerdingvej borte fra Lan-



dingspladsen, da man fornam de svarre S lag  af tko  
6s689?8 Mersseil, der klosrebet kjcempede for sin Friyed, 
medens Mandskabet skoddede Skjoderne klos for. E t 
M in u t efter saae man tk o  O rm t komme for Stumperne 
af Storseil og Fok og at staae langsomt ud fra Land, 
idet den i  M orket lignede fin egen Skygge. Ogsaa Cor! 
vetten hev over fo r Stormens M ag t; med dens klos-
rebede Storemersseil bak, ventende paa, at Flagskibet 
skulde falde af.

Vandets Overflade var et glindsende Skum lag, me
dens Luften rundt omkring var opfyldt med Soens S qvu l- 
pen og Stormens B ro len. Dog var der intet koldt eller- 
uhyggeligt at spore i Temperaturen; man aandede kun 
S oluftens Friskhed, der baade styrkende og oplivende 
forte den S o lu g t med, som Matrosen holder saameget af.

Esterat S luproerne havde arbeidet i fulde femten 
M inu tte r med den storste Anstrengelse, var Farto iet kom
men saa ner, at man kunde see den sorte Arasse af tko  
0s683r. En T id lang styrede Lord Geoffrey, der sad t i l  
Roers, efter Laternen paa Admiralskibet, men nu saae 
man lid t efter lid t Massen af Tougverket bevege stq 
langsomt frem og tilbage paa den dunkle Horizont oa 
det uhyre Skrog blev synligt, som det harvede sig og 
sank, ligesom om Oceanet stormede under den Byrde af 
Trce og Jern, som det maatte barre. E t Lys skinnede 
gjennem Kahytsvinduerne og hist og her trcengte en G lands

D t tv Admiraler. 2. D Q



frem giennem en aaben Kanonport. I  enhver anden 
Henseende sremviste Skibet kun een Farve —  nemlig S or.

S e lv  nu. da Farto iet var kommen i  Lce af Subet. 
var det intet let Foretagenve for dem. der vare i det, at 
forlade dets gyngende Planker og at faae f^st Fod M  
de Klamper, der dannede som en Stige paa skibets Lude. 
Men endelig blev man ogsaa fcerdig hermed, og med 
Undtagelse af to Matroser, der bleve tilbage i Fartoiet. 
fo r at hugge Nok og Stagtaklerne, steeg Alle op paa

Neppe var dette fo rb i, forend en hvinende Pibe 
gav Tegnet og det store Fa rto i. der t i l  Nod kunde rumme 
nogle og tyve Mennesker, blev. som ved en kjcempemcevpg 
Anstrengelse as Skibet selv, hevet op af Vandspeilet og
opbevaret i  det In d re  af Todekkeren selv. ^

,V i  ere ikke komne for tid lig t. S ir ! "  lagde L-towel. 
saasnart han havde modtaget Contreadmiralen med de 
paa denne T id  brugelige Ceremonier. „V r have allered 
en dygtig stiv K u ling, og det seer ud t i l at det ml b as 
endnu haardere forend det bliver Morgen. Anke" e 
kattet og kippet, S i r !  og Folkene ere ivcerk med at tage

T o rn  med R ofilm en." .
..B ras fu ldt, S i r !  og hold godt suld Seil. led

Svaret, „naar v i ere een M i i l  t i l  S oe s , saa lad mig 
vide det. H r. Cornet. jeg maa tale med Dem i mm

^ M e d  disse O rd  begav B luewater sig t i l  sin Kahy



ledsager af Signalofficieren. I  det samme ø jeb lik  befalede 
den Nachcommanderende at staae t i l  Agterbraserne og at 
brase fu ld t Store-Mersseil.

(L-acynart denne Befa ling var ud fo rt, skjod tste 
6s689r over Stcevn. Dets Bevcegelser vare langsomme, 
men majestcetifle, og syntes at spotte Elementets Voldsomhed.

B luewater gik im idlertid med Hovedet nedsamket paa 
Brystet, fem eller ser Gange frem og tilbage i Kahytten, 
forend han lagde Mcrrke t i l Gjenstandene omkring sig.

„O n fle r De, at jeg bliver lamger, Adm ira l Blue- 
water?" jpurgte endelig Signalofficieren.

„U n d fly ld  mig, H r. Eornet! jeg vidste virkelig ikke 
at De var i Kahytten, ^ad see —  ja ---  vort sidste 
S ig n a l var, at Divisionen tkulde komme Eontreadmiralen 
paa Praiehold. —  Den maa koinme os meget ncer, H r. 
Eornet! for at den i N at kan hore vort N aab, thi
V ind og <Lo have allerede fo r fu ld t A lvo r begyndt 
deres Sang."

„O g  dog, S i r !  vilde jeg voedde en Maaneds Gage 
paa, at Capitain D rinkwater v il bringe tb e  D ovner saa 
ncer, at ^-fficieren paa dets Dcek og Ovarteermesteren 
ved Rattet kuilne faae en Feber derover. V i gav engang 
i en S torm  det samme S ig n a l og da lob han Nokken 
af sin K lyverbom ind over vort Hakkebrcet."

„H an pleier rigtignok at tage Befalingerne lige efter 
Bogstavet, denne Eapitain Drinkwater, men han forstaaer



doa at styre sit Skib. See engang ester Nummeret: 
F o la  Contreadmiralens Bevoegeller!" jeg troer, der er -  

^ N e i.  S ir !  det er 212. B laa t, redt og hvwt me° 
Flagene. N!ed Laterner er det et af de ympleste Signcr

V i maa strar give det. N aar dette er skeei, gier 
da S ig n a l for at holde i „Contreadmiralens K,o vand > 
scedvanlig S cilo rden!" -  Dette er Rummer 2«»4. det

veed iea aanske vist." .
S i r !  De har Ret. S kal jeg strar gwr de

a n d e t 'S ig n a l,  S ir !  naar Skibene have repeteret det

^ ^ , J a ,  Tornet! det er mitOnske. Lad mig vide, mar

^ C o r n e t ^  forlod nu Kahytten; Bluewaier katted- 

siq i en Lcenestol, og hensank i  dyb E ftertanks 
' S ignalofficieren havde mosten t en h a lv ^ u  e "  

beflicrstiget n>ed sine to Qvarteermestre paa Hytten th 
at gjore Natsignaler var saaledes som det ben T>d ud 
fortes, ingen let Forretning. Saaledeu vare e e r  
nogen T id  inden t i is  v o rv s r ,  der var langt b o " ,  Z 
det ringeste Tegn t i l  at det havde forstaae e f  ̂
S igna l, og da dette endelig skeete, maatte den s 
langsomme O peration foretages med det Andet, 
aabnede Skildvagten Kahytsdoren og Cornet traad >gl

for Admiralen. „  . ,
Denne havde den hele T id  ikke ro r t sig fra Steve,,

,



og syntes neppe at trekke Aande. Hans Tanker svævede 
langt borte fra hans Skibe, og forste Gang i de ti Aar 
han forte Contreadmiralsslaget, havde han glemt den Be- 
saling, som han selv havde givet.

„S ignalerne ere givne og besvarede, S ir ! "  meldte 
Cornet, saasnart han var kommen t i l  Nanden af Bordet, 
hvorpaa B luewater stottede sig med Albuen, Pbo D u b lin  
er allerede i vort K jo lvand  og tbo  L b 8 9 b o tb  styrer 
raskt mod vor luv Laaring, om ti M inu tte r v il det have 
naaet sin P lads."

„Hvilke Efterretninger bringer De fra tbo  V o rb  og 
tbo  Dovvov, Coruet?" spurgte B luewater, idet han sam
lede sine Tanker.

„D bo Vovb8 Laterne narmer sig ganske tydeligt, 
S ir !  men tbo DovvovZ er enditu eit Firstjerne," svarede 
Lieutenanten idet hait lo ad sin egen V ittighed; „den 
forekommer endnu ikke storre, end da vi sidst saae den."

„D et er altid noget at man kan see den. Jeg troede 
ikke ar man kunde blive den vaer fra  Dakket."

„Det kan man hellerikke, S ir !  Forst naar man stiger 
et halvt Dusin Vevlinger op, kan man see den as og til. 
Eapitain D rinkwater heiser sin Laterne op under Nokken 
at Gaffelen, og jeg kan altid see ham ti M inutter forend 
noget andet Skib as Flaaden under de samme Omstam- 
digheder "

„D rinkw ater er en omhyggelig Officier, men siig
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mig, forandrer ogsaa Retningen af hans Laterne sig til- 
strcekkeligt t i l  at v i kunne see, hvilken Cours han styrer?"

„Jeg mener ja. S i r !  dog g jor det at v i styre tvers 
ud fra  den Cours han styrede, naturligv iis  at man kun 
langsomt kan kjende Forandringen. Ethvert Skridt, som 
vi gjere lamgere mod Syden, maa, som De veed, bringe 
ham mere vestligt for os, medens hver Fodsbred, tom 
han g je r mod Osten, virker mod denne Omverling. og 
gjor, at v i faae ham mere sydligt."

„Dette er fuldkommen k la rt, men da han iovrigt 
leder p la t fo r Veiret, maa han lede tre Gange M  M k 
F a rt som vi, og derfor mener jeg, at vi bestandigt maatte 
faae hans Laterner i en sydligere Retning."

„Javist, S ir !  derom er der ingen T v iv l,  og det er 
ogsaa det. vi virkelig gjere Jeg troer, at jeg allerede 
nu kan bemcerke en halv S tregs Forfkjel og sacstnart vi 
nu fra vor Hytte have hans Laterne ret tydeligt for Die, 
v ille  v i voere i S tand t i l  at domme med endnu mere 
Neiagtighed."

„Ganske rigtigt, Cornet! G jo r mig den Tjeneste, at 
bede Capitain S tow e l komme ned i Kahytten; De telv 
maa bestandigt holde O ie med Skibene af vor Division. 
S top  —  endnu et O ieb lik ! Hvilken samdeles skarpMet 
Cadet har De t i l  V ag t paa Dcekket?"

„Jeg veed In g e n , der har et bedre Syn, end Lord 
Geoffrey Cleveland; han seer ethvert Skjelmsstykke, ber



foregaaer paa Flaaden og v il vel derfor ogsaa bemcerke
andre Ting."

„Ja , ja, han v il vcere fuldkommen stikket de rtil! 
Send mig den unge Herre herned, S i r !  men siig jorst 
den vagthavende O ffic ier at jeg behover Kadetten."

B luewater pleiede at vcere overordentlig forsigtig i 
Udovelsen af sin Myndighed over dem, der paa de dem 
anviste Poster stode under en anden Foresat; derfor 
sendte han aldrig  nogen Befaling t i l  en af Vagten, uden 
at lade den give ved den vagthavende O fficier selv. —  
Det varede blot eet M in u t forend Knosen kom.

„H a r D u vel i Nat en sikker Nceve, min Dreng?" 
spurgte Kontreadmiralen leende, „eller bruger D u  maastee 
begge Hcender for D ig  selv, og har ingen for Kongen? 
Jeg har B ru g  fo r D ig  i otte eller ti M inu tte r oppe paa 
Forrebramraaen."

„Meget vel, S i r !  Veien derhen er ligefrem nok, jeg 
har ofte tilbagelagt den!" svarede Drengen muntert.

„Det veed jeg, D u  har endnu a ldrig skjult D ig , 
naar der var Noget at gjore. Gaae da t i l  Veirs og 

- overbeviis D ig  om, enten der kan sees et Lys fra S ir  
Gervaises Estadre, eller ikke. Men derhos maa D u 
erindre, at lt io  O ovver er noget ncer i sydvest fo r os, 
og endnu et godt Stykke lomgere ude t i l  Soes. Jeg 
skulde troe, at alle S ir  Gervaises Skibe ligge nok saa 
langt t i l  Luvart, som den Streg v il bringe dem, men 
meget lcengere t il Soes. Naar D u seer een eller ogsaa
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en halv S treg t i l  Luvart af lUe v o w e r ,  er det muligt, 
at D u kan see Laternen paa lk e  ^V 9v8p it6 , og derved 
vilte v i faae et temmeligt tydeligt Begreb om den Stilling, 
som Ve andre Skibe af Divisionen indtage."

„E i, ei, S i r ! "  afbrod Drengen ham, „jeg troer, at 
jeg forstaaer fuldkommen hvad De o nsker at vide, Admi- 
ra l B luew ater!"

„Dette er i det sextende Aar en naturlig Gave, 
M v lo rd !"  svarede Admiralen smilende, „dog kan en halv- ! 
tredsindstyveaarig E rfa ring  maafkee forbedre den en 
Smule. Nu er det muligt, at S ir  Gervaise ved Begyn
delsen as Flodtiden har gaaet over Stag, i dette Tilfalde 
maatte han nasten ligge vestligt fo r os og Du v il altsaa 
ogsaa see ham i den Retning. Men paa den anden Side 
kan S ir  Gervaise forinden Nattens In d b ru d  have strakt 
saa langt over mod den franske Kyst, at han maa vare 
overbeviist om, at H r. 66  V e rv illin  er osten for ham, i 
hvilket T ilfa ld e  han vilde holde lid t a f, og da maa han 
i dette O ieblik nasten vare ret forud for os. Under alle 
Omstandigheder v il D u  altsaa undersoge hele Horizonten 
sra luv  t i l la  Boug. —  H ar Du nu forstaaet mig, 
M v lo rd ?"

„Ja , S i r !  jeg troer det idetmindste!" svarede Dren
gen, der rodmede over sin egen Overilelse; „undskyld ! 
min Ubesindighed, A dm ira l B luew ater! men da jeg sva
rede saa hurtig t, troede jeg at jeg havde forstaaet alle 
Deres Onsker."



„Javist, Geoffrey! det troede D u  rigtignok, men nu 
seer Du, at det ikke var saaledes. Naturen har givet 
D ig  en hurtig Fatteevne; dog er den endnu ikke hurtig 
nok for ganske at sorudsee en gammel Mands Snak.
Kom normere, min Dreng! giv mig D in  Haand! Saa
—  gaae nu t i l  Veirs og hold D ig  fast, thi det kuler
haardt i Nat, og jeg emsker ikke at D u  skal blive kastet
overbord."

Drengen gjorde hvad der var befalet ham —  tryk- 
kede Bluewaters Haand og ilede ud af Kahytten for at 
skjule sine Taarer. Kontreadmiralen paa sin Side hen- 
sank igjen i sit forrige adspredte Vcesen; idet han med 
Taalmodighed ventede paa S towels Komme.

Ombord paa et Krigsskib medferer Indbydelsen t i l  
en Kapitain ikke dennes Beseg saa hurtig t, som naar den 
er rettet t i l  en Kadet. Capitain S tow e l var just beskjces- 
liget med at see t i l ,  hvorledes hans F a rto i blev surret, 
da Kornet meldte ham, at Kontreadmiralen enskede at 
tale med ham; derncest havde han endnu nogle Befalinger 
at give Ncestcommanderende betrcesfende det ferske K jed, 
og maatte beserge andre Smaating, inden han fandt Lej
lighed t il at felge Opfordringen.

„A t tale med m ig, H r. Kornet! i sin egen Kahyt, 
saasnart det er m ulig t?" sagde han tilsidst, efter at han 
punktligt havde udfo rt alle sine Forretninger.

S ignalofficieren gjentog sit M rinde  O rd  for O rd,



saaledes som han havde erholdt det og gik derpaa bort 
fo r igjen at see sig om ester Lyset paa lk e  vo w e r.

S tow e l selv bekymrede sig i den morke, stormfulde 
Nat, der syntes at sorestaae, ligesaalidt om Ibs  Dowor, 
som en scedvanlig Borger vilde fole stg opfordret til at 
sorge for sin Naboes Huns, naar hele Gaden blev truet 
med en ødelæggelse. For ham var tb 6 6868 9? det 
M iddelpunct, der gjorde Fordring paa hans hele Deel. 
tagelse, og derfor betalte Cornet ham med den samme 
M o n t, thi af alle Skibe i Flaaden var lbe  68689? 
netop det, som han mindst helligede sin Opincerkj omhed, 
og det af den simple Grund, at det var det eneste 'Lkib, 
som han aldrig  maatte give et S ig n a l eller modtage 
noget fra.

„N u , H r. B u ry !"  sagde S tow e l t i l Ncesteomman- 
derende, „en af os To maa tilbringe den storste Deel^af 
Natten paa Dcekket; jeg v il forst gaae en halv Times Tid 
ned sorat see hvad Admiralen har at befale."

Med disse O rd  forlod Capitainen Dcekket, for at 
forhore sig om hvad hans Foresatte onskede. Capitain 
S tow e l var maaskee nogle Aar crldre end Bluewater, thi 
han havde allerede vceret Lieutenant paa en Fregat, da 
Contreadmiralen tjente paa den som Cadet, —  m Om- 
stcendighed, paa hvilken han i deres ncervcerende Forhold, 
ved Leilighed pleiede at hentyde. Denne Forandring l 
deres gjensidige S till in g  var Resultatet af den Ingres 
Familieindflydelse, hvorved han sprang forbi sin celdre



Kammerat, og derved erholdt en Rang, der den T id  var 
den hoieste, som mangen brav M and i den engelske 
M arine var i S tand t i l  at opnaae.

I  en Alder as fem og syrgetyve A a r, den samme, 
hvori B luewater serste Gang heisede sit F lag —  var 
S tow e l Capitain, og blev kort ester af sin gamle Skibs« 
kammerat, som han engang paa en Corvet havde havt 
under sig som Ncestcominanderende, indbuden t i l  at over« 
tage Eommandoen over hans Flagskib. Fra denne Dag 
af havde begge Officierer sejlet sammen som de bedste 
Venner saa ofte Tjenesten behovede dem. omendskjondt 
Capitainen aldrig syntes ganske at have forglemt den T id, 
de tjente sammen paa den ovenomtalte Fregat, den Ene 
som Officier, den Ailden kun som Cadet.

S tow el var nu omtrent sem og tredsindstyve Aar 
gammel; en dogtig Som and med et rodt Ansigt og haarde 
Trcek, der noie kjendte sit Skib fra Knappen t il de Touge 
hvormed man renser Lemmergatterne, og slet ikke bekym« 
rede sig om noget Andet. Efter sin Ansoettelse som Ea- 
pitain havde han ^gtet en Enke, men havde ingen B o rn , 
og derfor for loenge siden givet efter for sin gamle Til°- 
boielighed, der forte ham fra hans rolige Arne tilbage 
til den Lobebane, som han var meest fo rtro lig  med. 
Han talte kun sjeldent om Wgteskabet, men det Lidet, 
som han sagde om denne Gjenstand, var vidt omfattende 
og practisk. Omendskjondt han var en meget oedruelig 
Mand, brugte han dog en stor Q vantitet V iin  og Broende-



viin , saavelsom ogsaa Tobak, og syntes ikke at befinde sig 
vcerre derved. Loyal var han af politisk Overbevisning 
og han betragtede en Revolution, hvad Aarsagen til den 
end maatte vcere, omtrent saaledes, som han vilde have 
betragtet et M y tle ri paa tk e  Han holdt baade
paa Land og paa Flaaden med overordentlig Haardnab 
kelhed over sine Rettigheder som Capitain paa sit eget 
Skib, en Egenskab, der hos den blide, fiintdannede Contre- 
adm iral medforte langt mindre Bekymring, end hos Capitain 
S towel. Foie vi endnu til, at denne simple Somand 
aldrig saae i en Bog, uden i de Vcerker, der angik hans 
Videnskab, —  ville v i saa temmelig have lagt A lt det 
om ham, der er nodvendig for vor Fortæ lling.

„G od Asten, A dm ira l B luew ate r!" begyndte denne 
aegle Som and, og hilsede Adm ira len, omtrent lom naar 
den ene Nabo om Aftenen traesfer sammen ined den 
Anden, —  Begge beboede nemlig hver sin K ahy t; „Hr. 
Cornet sagde mig, at De o nsker at tale et O rd med mig, 
forend jeg begiver mig t i l  min Hcengekoie, hvis dette 
ellers kan fkee i denne velsignede Nat."

„Tag  en S to l. S to w e l! og et G las af d e n n e .kere'.' 
ovenikjobet," svarede B luew ater venligt, og ville ved den 
Maade, hvorpaa han skjod Flaske og G las hen til Ca- 
pitainen, ret tydeligt at han vidste at behandle lin Mand. 
„Hvordan staaer det t i l  i denne Asten, —  og er det 
rim eligt, at denne V in d  b liver staaende?"



„Jeg er af den M en ing , S ir !  —  V i ville drikke 
hans Majestcrts Skaal, dersom De ikke har Noget derimod, 
A dm ira l B luew ater! —  jeg er altsaa af den Mening, 
S ir !  at vi ville strcekke Traadene i vort nve Store- 
Mersseil, inden denne S to rm  er forbi. Jeg troer, at 
jeg ikke har sagt Dem, at jeg har underslaaet del nye 
S e il,  siden v i sidst talte om denne Sag. Det er godt 
fkaaret, S i r !  og naar det er klosrebet staaer Seilet som 
en Boeg."

„D et glceder mig at hore dette, S tow e l! —  dog 
tykkes mig, at Deres S e il scedvanligt staae meget godt."

„N u , De veed, Adm ira l B luewater! at jeg har vceret 
lcenge nok ved det, fo r at forstaae mig noget paa den 
T ing. Det er nu mere end fyrgetyve A ar siden, at vi 
vare sammen paa t l lo  og i hele den T id  har
jeg tjent som O ffic ie r paa Skibe. De var den T id  endnu 
Cadet og tcenkte mere paa Deres Pudser, end paa hvor
dan man understaaer et S e il og seer efter hvordan 
det staaer."

„F o r fyrgetyve Aar siden var der rigtignok ikke 
meget ved mig, S to w e l! men jeg erindrer meget godt, 
lned hvilken Dueliged De sorgede for, at ethvert Skjode, 
enhver Bugline, ethvert Toug gjorde sin Skyldighed, ret 
ligesom De endnu den Dag i Dag sorger for det. —  
Apropos, veed De at berette mig noget om t lle  
og hvor den i  Aften vel befinder sig?"



„Ikke det jeg veed, S i r !  den forlod, troer jeg. Nhe- 
den med de andre Skibe, og maa vel findes et Steds i 
F laaden; dog v i l ,  det to r jeg paastaae, Logbogen vel 
indeholde a lt det Nedvendige, dersom den overhovedet i 
den sidste T id  har vceret i Nærheden af os. Jeg bekla
ger io v rig t, at v i ikke, istedetfor at holde os paa den 
aabne Nhed, ere lobne ind i en rig tig  Havn, og igjen 
have fy ld t vore Vandfade, thi efter min Beregning maa 
vi komme t i l  kort, idetmindste for syv og tyvehundrede 
G allons. Desuden behove vi endnu et nyt Scet lette
Rundholter og i Lasten er der ikke saamange Forraads- 
fade som jeg kunde o nske at see der ; der mangler vel 
henimod tredive Stykker/'

„D et overlader jeg ganske og alene t i l  Dem, Stowel! 
De v i l  itide gjore Deres M elding, for at Skibet t i l  enhver
T id  kan vcere i activ S tand."

„O , med Hensyn t i l  tb e  6s689v kan De vcere ube
kymret, S ir !  thi H r. B u ry , Nrasteren og jeg selv, vide 
saa temmelig A lt, hvad der behoves, endfkjondt der vel 
endnu er Mcend paa Flaaden, der kunne sige Dem mere 
om tk e  D u b lin ,  lk e  D ovner og tbe V o rk , end jeg er 
i  S tand til. Dersom det behager Dem , S ir !  dille vi 
drikke paa Dronningens og den kongelige Families 
Velgaaende!"

B luew ater bukkede b lo t, som det scedvanligt var 
hans Maade, naar hans S taldbroder ingen videre T il
ladelse fordrede t i l  sine Skaaler. I  dette A ieblik havde



der idetmindste vceret en Generalordre nodvendig, for 
at bevcege ham t i l  at drikke et Medlems Skaal af det 
kongelige Huns.

„Oakes maa nu vcere temmelig langt borte, og 
midt i  Canalen, Capitain S to w e l!"

„D e t er ogsaa min Mening, S ir !  dog kan jeg ikke 
sige, at jeg lagde synderligt Mcerke t i l ,  naar han stilede 
bort. Jeg to r paastaae, at det Altsammen v il staae i 
Logbogen. ? l9n l9A 6Q 6t er en dygtig Seiler, S ir !
og Capitain Greenly forstaaer sig paa at scette Seilene 
kant, og veed hvad den formaaer i enhver S tillin g , og 
dog, troer jeg, at hans Majestcet har et andet Skib i sin 
Flaade, der ligesaa snart kan finde en Franskmand, og,
naar det har fundet ham, ligesaa raskt og ligesaa godt
kan blive færdig med ham."

„De mener natu rligv iis  tke  6s689r; —  ja, deri er 
jeg ganske as Deres M en ing, endskjondt S ir  Gervaise 
altid indretter det saaledes, at man aldrig finder ham 
ombord i en flet Seiler. Jeg toenker, S tow e l! at De
allerede veed, at Monsieur de  V e rv illin  er lobet ud, og
at vi vel i Morgen faae Noget at see eller hore af ham ?"

„J a  S i r !  man har ta lt om saadant Noget her paa 
Skibet, dog Mamgden af saadanne Kabys-Nyheder er 
saa stor her paa Eskadren, at jeg aldrig agter stort paa 
hvad der bliver sagt. En af Officiererne udspredte end- 
ogsaa, som jeg troer, det Rygte, at der har vceret en 
S lags Larm i Skotland. I  Forbigaaende sagt, S ir !  v i
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have nu en overcomplet Lieutenant ombord, og da han 
er stedt t i l os uden nogensomhelst O rd re , veed jeg ikke 
ret, hvor jeg skal gjere af ham, eller ellers serge for ham. 
F o r i N at kunne v i vel beværte Herren som en Gjcest, 
men i Morgen v il jeg dog vcere nedt t i l  at fere ham 
regelmæssigt paa Papiret."

„De mener S ir  Wycherly Wychecombe; nu, ferend 
han skal gjere Dem nogen Uleilighed, v il jeg hellere tage 
ham t il m it eget B o rd ."

„ I h ,  S ir !  jeg v il ingenlunde fordriste mig t il at 
blande mig deri, naar det behager Dem at indbyde en 
Herre i Deres Kahyt," undskyldte Capitain Stowel sig 
med et stivt B uk ; „det er det, jeg altid siger Mistress 
S tow el, nemlig at min Kahyt er min Kahyt, og at end- 
ogsaa en Kone ingen Ret har t i l  at svinge en Kosi 
i  den."

„Hvilket vistnok er en stor Fordeel for os Sofolk, 
da det idetmindste holder os et Citadelle aabent, som vi 
kunne trcekke os tilbage t i l ,  naar Udenvcerkerne blive 
a ltfo r haardt betrcengte. —  Men det lader t i l ,  at De 
kun tager liden Deel i  denne Borgerkrig, S towel?"

„S a a  er det dog sandt, S i r !  Nu i Sandhed, jeg 
troede bestandigt, at det ikke var Andet end blind Alarm. 
M en stig mig dog, A dm ira l B lu e w a te r! hvad skal al den 
Spectakel betyde? Jeg har a ldrig  kunnet blive rigtig 
klog paa denne H istorie; jeg mener at jeg aldrig har



kunnet faae den rig tig  tiltakler og faae Reisningen i sin 
rette F lug t."

„D et er blot en K r ig , der skal afgjere hvem der 
skal vaere Konge i England, Andet ikke, det kan jeg for- 
sikkre Dem, S ir? "

„Noget taabeligt Folk, de Landkrabber, S ir !  'naar 
man endelig stal sige den rene Sandhed! V i have jo 
allerede en Konge —  hvorfor on fle r man da en Anden? 
—  See engang, A dm ira l! der var nu Capitain Blakeley 
paa lk e  L1i'89t)6lk i Eftermiddags ombord hos mig, v i 
talte ogsaa en Sm ule om den Sag og kom begge t i l 
den S lu tn in g , at de saa gjerne begynde et saadant 
S p i l,  blot for at Leverandeurer og Grosserere flu lle  
mele deres Kage."

Bluewater horte t i l  med spamdt Opmærksomhed, thi 
her kunde han overbevise sig om, hvor fuldstæ ndigt'han 
havde idetmindste to af sine Capitainer t i l  sin Naadighed, 
og hvorledes disse, idetmindste en T id  lang, uden den 
mindste Modstand vilde adlyde hans Befalinger. Han 
tcenkte paa S ir  Neginald og med hvilken Henrykkelse han 
vilde have bemcerket dette soeregne Troek i SomandenS 
Charakteer.

„Ikke destomindre gives der Fo lk, der støtte deres 
Hoved paa Udfaldet," sagde Contreadmiralen ligegyld igt; 
,,der gives ogsaa Andre, hvis timelige Lykke bliver be' 
fordret eller forstyrret ved Partiernes Seier eller Nederlag.

De w Admiraler. 2. D. ^



Disse troe, cn 6e  V erv illins  Tog staaer i Forbindelse

med Opstanden i Norden."
„N u , da indseer jeg dog ikke hvad han overhovedet

har at gjere med den T ing , th i man skulde dog haabe 
at Kong Ludvig ikke er en saadan Nar, at han venter 
at blive Konge i England ligesom i Frankrig."

Denne Vcerdighed vilde ogsaa vcrre for tung or 
et P a r Skuldre. Ligesaa godt kunde en Admiral v, de 
kommandere alle D ivisioner af sin Flaade, om de saa 
vare halvtredsindstyve M ile  fra hverandre."

E ller een Capitain to S kibe, eller hvad der endnu 
passer bedre to Capitainer eet Skib. —  V i ville la e 
Desciplinen leve, S ir !  dersom De ikke har Noget derimod. 
Den er, paa Landet som paa S oen , Sjcelen i al Orden 
oa Rolighed. Hvad mig angaaer, da behover jeg ingen 
kollegaer, —  jeg troer, at det er det rette Ord, ivm 
ved Leilighed ogsaa betjener Dem af, —  men jeg behe- 
ver ingen Collegaer paa ttte 0s689r, v il heller mgeu 
Hjcelp have i Huset i Greenwich, om Mistress ^towe 
end tcenker anderledes i denne Henseende. Her er nm 
Skib, det er jo paa sin rette P lads i Linien, og e er 
m in S ag at see t i l  at det t i l  enhver T id  er dueligt m 
enhver Tjeneste, som en Todcekker af forste Klasse cm 
paatage sig. Denne min P lig t soger jeg af alle Kms er 
at opfylde, og jeg tv iv le r intet O ieblik paa,^ at jeg vi 
komme saa meget bedre i S tand dermed, i om der )er 
ombord hverken findes nogen Kone eller nogen Collegcr.



Hvorhen Skibet skal styre, eller hvad det overhovedet flak 
foretage sig, er igjen andre T ing, som jeg maa see 
enten as Generalordren, eller as fceregne Befalinger og 
S ignaler. Dersom de i London ogsaa vilde gaae frem 
ester saadanne Grundsætninger —  skulde man 'snart see,  ̂ !
at man hverken kom t il at hore Noget om Uroligheder k 
Syden eller i Norden."

„Meget rigtigt, S to w e l! Den Loere vilde sikkert tilveie- !
bringe Rolighed baade paa Skibet og blandt den hele Nation.
^eg haaber, at De v il vise mig iaa megen Retfcerdighed
at De ikke v il erkjende en Eollega i mig eller min
L till in g ."

, Nei, i (Landhed ikke, S ir !  — og jeg har den W re  
at drikke^paa Deres Velgaaende! i Sandhed, det g jo r 
De ikke, L i r !  Den Tid, da vi endnu vare sammen paa ^
tt i6  6 9 ^ 8  o, var Fordelen paa min Side, og jeg maa
sige, at jeg a ldrig havde en Cadet under mig, der med 
et gladere S ind  forrettede sin Tjeneste. Siden den T id  !

- have vi byttet P lads, —  javist to ta lt byttet den, kunde ^
man sige, —  og jeg bestrceber mig nu for at betale '
Dem med Deres egen M ont. Der "er ikke een Eneste i  
Flaaden, hvis Befalinger jeg vilde adlyde villigere og mere 
t i l  min egen Fordeel —  Adm ira l Oakes naturligv iis  t i l  
enhver T id  undtagen —  th i han er den Hoistcomman- 
derende og holder os Alle fast ved sit Anker For hans 
S ignaler maa vi rigtignok fire Pikkene a f, dog to r v i



altid, uden at gjore os skyldige i et M ytte ri, paastaae at 
lk e  0L689r er ligesaa godt et Skib, baade under og for 
V inden, som tf ie  p la n la Z e n e t nogensinde har varet, 
endog i dens skjonneste Dage, S ir  Ja rw y  nogensinde

har seet." ,
„Ja , derom er der flet ikke den mindste Tviv l. De

selv, S w w e l! har. som jeg finder , ganske og aldeles en 
cegte S o  mands Toenkemaade. —  lydighed mod Befalui 
ger gaae fremfor a lt Andet. Jeg er dog nysgjerrig 
efter at hore, hvordan vore Capitainer i Almindelighed 
tale om de F o rd rin g e r. som Prætendenten g jor paa den

engelske Throne." -
„D e t er Noget, jeg ikke kan sige Dem, L i r :  nel,

paa min S ja l  kan jeg e i; dog tanker jeg mig, at kun 
Faa ville bekymre sig noget om den Sag. E r Vinden 
god, seile v i raskt afsted; er den flet, maa vi krydse, oer 
regjere saa hvem der v il. Under Dronning Anna var
jeg Cadet. og hun var, troer jeg, en S tu a rt; siden har 
jeg bestandigt tjent under det tydske Kongehuus, og  ̂
fo r at tale oprig tig t. A dm ira l B luew ater! jeg s^r 
ingen betydelig Forskjel enten i Gagen, eller i Rationen, 
eller i Tjenesten. M in  Grundsatning er. at lyde Ordre, 
da veed jeg at Dadelen v il falde tilbage paa den, der 
har givet Befalingen, dersom Noget gaaer galt/'

„ V i  have mange Skotter paa Flaaden, Stoweb 
bemcrrkede Contreadmiralen tankefuldt, som en, der egentng



i 3:;

mere ranker hoit, end taler, „flere as Eapitainerne have 
hjemme norden for Tweed."

„Ja  sikkert, S ir !  man kan versten altid gjore Reg
ning paa at mode Herrer fra hiin Deel af ben  neesten 
i enhver S tillin g . Jeg har endnu aldrig hort, at Skot- 
land i tidligere Dage har havt noget som en M arine; 
men lacgnan England maa betale Omkostningerne, ere 
Lorderne villige og redebonne t i l at sende deres Sonner 
t i l S o  es."

„Ikke destomindre maa man tilstaae, S tow e l! at de 
ere tappre og brugbare Offiicierer."

. Ganske vist, S i r ? dog ere tappre og brugbare Folk 
intetsteds sjeldne. P i begge, Adm ira l B luew ater! ere for 
gamle og have for megen E rfaring t i l  i mindste Maade 
at skstonke den Anskuelse T iltro , at M od og Brugbarhed 
have udelukkende hjemme i nogen Deel af Verden. Jeg 
har endnu a ldrig  kjcempet med en Franskmand, som jeg 
har holdt for en feig Kjcelling, og efter min Mening 
gives der i England selv tappre Mcend nok t il at eom- 
mandere vore Skibe og fore dem i Kampen."

.N u , S tow e l! om det ogsaa virkelig er saaledes, 
maa vi dog tage Tingen, som den kommer. —  Hvad 
mener De om denne N at?"

„^Ltormsuld nok fo r Morgen, skulde jeg mene, S i r !  
kun er det noger usædvanligt, at det ikke har regnet med 
denne Pind. Ncrste Gang, naar vi komme saavidt, Ad- 
m ira l B luew ater! tamker jeg at ankre med kortere Toug



t i l  Bedings, end v i fo r brugle, rhi jeg begynder ar troe, 
at det er meget unyttig t i Sommermaanederne at gjore 
saa meget Toug vaadt. V o rk , irger man mig,
ankrer altid op fo r fvrgetyve Favne."

„ Ih ,  fo r et svcert Skib  er dette dog temmelig kort,
skulde jeg mene. Dog. der kommer B e jog !"

Skildvagten aabnede Kahytsdoren og Lord Geoffrey 
traad ind. Han havde bundet sin Hue fa it om Hovedet 
med sit Lommetorklcede, og hans Ansigt var meget redt
af Opholdet i den friske Natteluft.

„N u !"  begvndte B luewater, „hvad N yt bringer Du

deroppe fra?"
„ I t i 6  D o n e r  lober tvcers ned for Bougen ar os, 

og ncermer sig rask, S i r ! "  gav Cadetten t i l L v a r , „tbe 
V ork. er klos paa vor luv B oug , idet den soger at 
indtage sin P lads, men forud for os kan jeg ikke finde 
Noget, omendskjondt jeg i tyve M inu tte r har vcrret paa
Bramraaen."

„H a r De ogsaa holdt skarpt Udkig fra luv Boug
sorren om Skibet t i l  vor lce B oug?"

„O  ja, S i r !  dersom der er nogen Laterne at op> 
dage i delt Retning, maa der bedre O ine t il at see den, 
end mine."

Under denne korte Sam tale havde S tow el betragte 
snart den Ene, snart den Anden af de Talende; men 
saasnart der indtraad en Pause, anbragte han ogiaa et 
O rd  om sil Skibs Tilstand.



„De har vceret oppe paa Fortoppen, M y lo rd ? " 
spurgte han.

„J a  jeg har, Capitain S to w e l!"
„O g  har De da ogsaa tcenkt paa at see ester hvor- '

dan Rodenden af Bramstangen staaer sig i denne svcere 
S o ?  B u ry  siger mig at den har altformeget Spille rum  ! -
t i l  at kunne staae sig i haardt Veir."

„D e t bar jeg ikke tcenkt paa, S ir !  Jeg blev sendt 
op for at see mig om ester den HoistcommanderendeS !
D ivision, og saa tcenkte jeg slet ikke paa at Rodenden af 
Bramstangen havde for meget S pille rum ."

„J a  vist, saaledes gaaer det i vore Dage med alle 
de unge H erre r! I  min T id  —  ja endogsaa i DereS,
Adm ira l B tuew a te r! satte vi a ldrig en Fod i en Vevling,
uden at anstrcenge O ine og Hcender, t i l  v i havde naaet
vor Post, —  om den saa var Knappen. Dette alene er -
den rette Maade at erfare, hvoraf et Skib er sammensat."

„Jeg har ogsaa ester mine Krcester brugt Hcender 
og Oine, Capitain S to w e l! dog denne Gang gjaldt det !
om at holde mig fast og at holde skarpt Udkig." l

„D e t er endnu ikke nok, dersom De v il blive en 
dygtig S o  mand. Med DereS eget Skib maa De gjore 
Begyndelsen; her maa De forst lcere at kjende A lt, og ^
saa, naar De er bleven Adm iral, M y lo rd ! hvilket DereS ?
Faders S o n  med Sikkerhed kan vente, —  v il De vel -
have T id  nok t i l  at bekymre Dem om Resten af Flaaden." ?

„De forglemmer, Capitain S tow e l! — "



„N u , nu, Lord Geosirey! det v i l allerede vcrre nok/' 
fa ld t B luewater ham beroligende i Talen, thi han vidste, 
at Capitainen ikke prcedikede mere, end han bogstaveligt 
udforte, „naar jeg er tilfreds med Deres beretn ing, saa 
har Ingen  Ret t i l  at gjore Dem Bebreidelser. Meld 
S ir  Wvcherly Wychecombe, at han maa komme op til 
mig paa Dcekket, thi derhen ville v i gaae, S tow el! for 
at see hvordan det staaer t i l  med Veiret."

„A f Hjertens G rund , Adm ira l B luewater! Tillad
mig blot, forend jeg stger Farve l t i l  denne herlige Drik, 
at udbringe en Skaal for den forste Lord i Admiralitetet. 
Denne K nos har trods stt Adelsstkab dog meget godt 
S to f i stg, og ved det at jeg, naar Leilighed gives, fore- 
holder ham mine gode Lcrrdomme, haaber jeg endnu at
gjore en dygtig M and af ham."

„Dersom han ikke i de nceste P a r Aar baade phy- 
siskt og aandeligt bliver en fortræffelig Mand, — jande- 
lig. S ir !  da v il han vcrre den Forste af sin Familie.

der har artet ud." . .
Med disse O rd  forlod B luewater og Capitainen

Kahytten og forfoiede sig sammen op paa Skanken. 
Da de vare komne der, standsede S tow e l fo r at raadslaae  
med sin Ncestcommanderende, medens Admiralen steeg op 
ad Hytstrappen, hvor han igjen tra f sammen med
Cornet.

Denne Sidste havde intet N y t at meddele, og da 
han fik Tilladelse t i l  at gaae ned om Lcr, blev han



anmodet om at sende Wycherly op paa H ytlen, hvor 
B luewater vilde vente paa den unge Mand.

Det varede en T id  inden man kunde finde den unge 
V irg in ie r; men saasnart dette var fleet, skyndte han sig 
med at adlyde Contreadmiralen. De havde strax en 
hemmelig Sam tale, der varede i mere end en fu ld halv 
Time, i hvilken de Begge gik frem og tilbage paa Dcek- 
ket; derpaa blev Cornet igjen kaldt tilbage paa sin sæd
vanlige Post.

Den Sidste erholdt i L)iebtikket Befaling t il at 
melde Capitain S to w e l, at Contreadmiralen onflede at 
tbe 6s689r skulde dreie bi og give tb 6 D ru id  S ignalet 
Nummer 3C, for at lobe i Lce af Flagskibet, og at brase 
sit Store-Mersseil bak.

Neppe havde denne Befaling naaet Skandsen, forend 
Vagtmandskabet blev beordret t i l Braserne og Agterrceerne 
bleve ombraste, in d til den Deel a f Mersseilet, der endnu 
var til, lagde an imod Stangen. Derved standsede den 
vaeldige Bygnings Fart, der hcevede og samkede sig tungt 
paa Soerne, idet de skyllede hen under den, neppe store 
nok t i l  at hceve den Byrde, der hvilede paa dem.

I  det samme N e b lik  blev S ignalet givet Ved 
den pludselige S tandsning i tbe Ososnirs Bevægelse kom 
tb6 O u d lm  ansættende fo r fulde S e il igjennem Morket, 
in d til den, idet den lagde Roret haardt op, lob langsomt 
i Loe af Adm ira lflibet, lignende et sort Bjerg, der gled



forbi i Morket. Det blev praiet og fik Befaling til, 
naar det var kommet langt nok forud, ogsaa at dreie bi.

I k e  L ! i8 9 d e lk  fulgte efter, seilede forbi Flagskibet 
paa tyve Favnes Distance og erholdt den jamme Ordre.

v ru ic l havde oprindeligt vceret t i l Luvart af 
A dm ira lflibe t, men gled nu ligeledes med Vinden tvers 
henimod Lbe Ossssr, og lod kun saa meget Rum imellem 
dem, at den kunde kaste sit Mersseil bak under tke  6s68ar8 
lce Boug.

Im id le rtid  var en Jo lle  sat ud, og man kunde see 
den snart haeve sig sex eller otte Fod op ved Skibets 
sorte Side, snart igjen synke lige saa dybt ned i Oceanet, 
og Wycherly erklcerede sig rede t i l  at udfore den Befaling, 
han havde erholdt.

„De v il ikke forglemme noget af m it Wrinde, S ir!" 
sagde B luew ater; „men overbringe den commanderende 
A dm ira l det fuldstcendigt. Det er af Vigtighed at vi 
ganske forstaae hinanden. De v il ogsaa overgive ham 
dette B rev, som jeg har skrevet i en Hast, medens Jollen 
blev sat i Vandet."

„Jeg troer, at forstaae Deres ønsker, S ir !  — 
idetmindste haaber jeg det, og jeg v il gjore mig Umage 
fo r punktligt at opfylde dette."

„G ud velsigne Dem. S ir  W ycherly!" vedblev Blue- 
water ikke uden en v is Bevcegelse; „v i ville maaskee 
a ldrig  see hinanden mere, th i v i Somcend fore et altfor



usikkert L iv ; —  man kunde paastaae. at v i bestandigt 
bcere det med os i Haanden/'

Wycherly tog Afsked med Admiralen og ilede derpaa 
ned af Hytstrappen for at begive sig t i l  Jollen. To 
Gange standsede han dog paa Skand'sedcekket. som om 
han vilde vende om, og bede om O plysn ing  om enkelte 
Puncter. Dog hver Gang gik han igjen videre, med den 
Beslutning, som det syntes, uden videre at forrette sit 
M rinde.

V o r unge Som and behovede hele sin Behcendighed 
for at komme uskadt ned i Jollen. Saasnart dette var 
fleet, berorte Aarerne Vandet, og Jollen fljo d  iilsomt 
afsted hen under Lce af Adm ira lflibet. Inden nogle M i
nutters Forlob  fljo d  den hen under Fregattens lcr Side, 
for at afscette sin Ladning.

Endnu havde Wycherly ikke van'et i tre M inutter 
paa D ru ic i, forend dens Rceer bleve ombraste, 
medens dens Mersseil fyldtes under svcere S lag. D e r
ved fljo d  Fregatten langsomt over S ll^vn . Fem M in u t
ter efter saae man en hvid Sky flagre over dens 
Skrog og det rebede Storsejl blev tilsat.

Virkningen var saa pludselig, at Fregatten syntes at 
glide bort fra A dm ira lflibe t, og allerede et Qvarteerstid 
efter var den under sine tre dobbeltrebede Mersseil og 
Underseilene, en heel M i i l  borte fra t lio  6s68Zp. De, 
der iagttog dens Bevcegelser, uden at vide Grunden til



dem, kunde bemærke, ar ven lod sin Lalerne glide ned og 
syntes at f lille  sig fra vet iv r ig e  af Divisionen.

Det varede nogen T id , forend det lykkedes tdo 
6 S6 8 9V8 Jo lle , trovs S tro m , V ind  o g ^ S o , at lKgge 
Veien tilbage igjen t i l A dm ira lflibet. Saasnart denne 
Opgave lykkeligt var los t, fyldte Skibet sine Seil vaa 
ny, f ljo v  fo rb i tsie O u l) I in  og l l ie  L l i8 9 b>6 l!r ,  og ind 
tog igjen sin tidligere P lads i Linien.

Endnu en h'eel Time gik B luewater frem og tilbage 
paa Hytten, efterat han havde ladet L-ignalofsicieren^og 
Qvarteermestrene begive sig t i l  deres Koier. Selv Ste- 
wel havde sorfoiet sig t i l  R o, og hellerikke M r. Burd 
ansaae det for nodvendigt at opholde sig loengere M  
D ikke t Da Timen nalten var udloden, raenkte Admira- 
len ogsaa paa at forso ie sig t il sin Kahyt, Men forend 
han forlov Hytten gik han hen t i l ven luv Nedgangs
trappe, holdt sig fast ved Mesansvantene, og betragtede
den Seene, Ver var udbredt for ham.

Kulingen —  og med ven Soen var sleven 
heftigere, men var dog endnu ikke bleven t il en Storm. 
I k e  V o rk  havde indtaget sin P lads en Kabellængde 
forud for tk e  0s689i', og f ljo v  med den tamme Sei- 
fo ring  som Flagskibet, afsted i M orket, tvm en sort, am 
seelig MaSse. Dsie O ovver indtog netop den Plads, 
der var anviist den foran for lsie V o rk ,  joa ot den 
var ligesaa langt fra  denne, som denne fra lsie OESgr. 
Ogsaa ven havde, isolge Befalingen, udfoldet de samme



Seil, men var langt fra ikke synlig i saa tydelige, im p» 
sante O m rid s , som det var Tilfceldet med ttie  V o rk . 
Corverten saavelsom Kutteren seilede omtrent i en Q vart- 
m iils Distance i Lce af de storre Skibe. Hvert af S k i
bene havde sin hele Opmcerksomhed henvendt paa sine 
S eil, fo r at beholde sin P lads i Linien. Lamgere borte 
var der In te t at see. Soen viste en v ild  B landing af 
GlandS og M orke, som det er eiendommelig for dette 
Element, naar det bliver oprort i en mork Nat. Men 
Himmelen var mork og truende.

Paa Skibet selv var a lt stille. Hist og her kastede 
er; Laterne sit flagrende Lys omkring sig, men Masternes 
dybe Skygge, Kanonerne og saa mange andre Gjenstande, 
gjorde at dette S kin  i den sorte Nat kun syntes ube
tydeligt. Den Lieutenant, der havde Vagt, gik taus, men 
opmcerksom frem og tilbage paa luv Skandse. A f og 
t i l praiede han Udkiggene og formanede dem t i l  Aarvaa- 
genhed; men hver Gang han vendte sig, saae han op 
ester M ersseilet, for at overbevise sig om , hvorledes 
det stod.

F ire eller fem gamle Matroser gik estertamksomme 
frem og tilbage i Kulen og paa Bakken, ellers havde Vagt- 
mandskabet for storste Delen stuvet sig ind imellem K a
nonerne. hvor der kunde findes en sikker P lads, fo r at 
overgive sig t i l en flygtig Slummer.

F ra  denne Vederqvcegelse syntes io v rig t nogle af 
de unge Herrer at vcrre udelukkede, thi En af dem saae



man paa Bakken lamet t i l Masten, som om han dromte 
om Hjemmet; en Anden befandt sig paa Kobryggen 
lamende sig t i l  Finkenetsklcederne, og en Tredie gik med 
lukkede M ne, forvirrede Tanker og usikkre S krid t omkring 
paa loe S ide af Skandsen. D a B luewater forlod Trap
pen fo r at gaae ned i sin egen K ahy t, stedte Unglingen 
mod en N e b o lt og tumlede hen mod sin Foresatte. 
B luew ater opfangede Drengen i sine Arme, og forhindrede 
ham i at falde, idet han ikke lod ham le s , ferend han 
igjen stod fast paa sine Fodder.

„D e r er syv G las, G eoffrey!" sagde Admiralen med 
dcempet Stemme, „hold D ig  blot en halv Time lamgere, 
saa kan D u gaae og dremme om D in  kjcere Moder/

Ferend Drengen kunde komme saa vidt t i l  sig selv, 
at han kunde takke sin Foresatte, var denne allerede 
forsvunden.

Sjette Kapitel.

Laeseren v il erindre, at den T id  S ir  Gervaise steeg 
i  sit Fa rto i, for at fere Flaaden i Soen, havde Vinden 
endnu ikke begyndt at blcese saa heftigt. Det v il derfor 
voere nedvendigt, at kaste et alm indeligt B lik  paa Veirets 
davaerende Tilstand, fo r at henvende Laeserens Tanker paa

/



hiint Tidsafsnit, i hvilket vi see os nedte t i l at henscette 
hans Indb ildn ingskra ft.

Viceadmiralen pleiede at fore en Flaade efter ganske 
andre Grundsætninger, end hans Ven Bluewater. Medens 
denne Sidste overlod Skibenes Chefer selv saa Meget, 
var hans Ven vant t i l ,  i egen Person at see sig om 
ester alle Ting. Han vidste, at de enkelte Dele i Tjene
sten vare nodvendige fo r et heldigt Udfald i det Hele; 
og hans virksomme Aand nedlod sig t i l  alle disse Smaa- 
ling med en Iv e r , der ikke sjeldent fa ld t hans Capitainer 
temmelig besværlig. I  det Hele iagttog han med megen 
Noiagtighed Skibsetiquettens Love. der stoller en frygtelig 
Skranke mod enhver a ltfo r stor Fortrolighed, men ogsaa 
ofte var Aarsag t i l  M isfornoielse paa en Flaade, saa at 
aldrig nogen a lvo rlig  Misforstaaelse kunde faae P lads 
paa Flaaden; og den bedste Forstaaelse herstede mellem 
ham og de Befa lingsm and, der stode under hans Over- 
commando. Maastee bidrog den Omstændighed, at han 
var en fcegtende A d m ira l, . ikke lidet t i l  denne Rolighed i  
det In d re  af Flaaden, th i man har allerede ofte gjort 
den Bemoerkning, at F laader, saavelsom Armeer, langt 
bedre finde sig i saadanne Anforere, som give dem meget 
med Fjenden at bestille, end i  dem. der overlade sig t i l  
en uvirksom, farefri Rolighed. Det bestandige Sammen- 
stod med Fjenden synes bedst at aflede alle hine over- 
flodige, trcettekjcere Folelser. Nelson var i mange Hen
seender et Exempel paa den Indflydelse i  den engelste



M arine, ligesom Sufsren*) i  den Franske, og Preble i 
en endnu hoiere Grad i vor Egen.

I  ethvert Tilfcelde var hos S i r  Gervaise idetinindste 
saa meget vist, at, om ogsaa de fleste af hans Capitainer 
fo lte sig langt mere, og ikke uden Misfornoielse, som 
underordnede Capitainer, naar Admiralen befandt sig 
ombord paa, eller i Ncrrheden as deres Skibe, end naar 
han var i sin Kahyt paa tk e  ? !s ln t9K 0 li6 t, dog blev 
den almindelige Fred kun sjeldent forstyrret, og man 
elskede Adm iralen ligesaa meget, som man punktligt adled 
ham. B luew ater var maaskee mere bestandigt FlaadenS 
Dubling, men neppe saa meget agtet, og i ethvert Lils'crlde 
kun halvt saa meget frygtet.

Ogsaa ved den ncervcerende Leilighed roede Vice- 
admiralen ikke igjennem Flaaden uden at robe denne 
eiendommelige, allerede ovenfor antydede, Forkjcerlighed.

Suffren var en af de bedste Anforere ril Soes, som Frankrig nogeniinte 
besad men derhos en Mand as overordentlig Strcrnghed og »deist raae 
S«der. Alligevel maa han have veeret af god Familie, tht hans Lirel: 
Baillt de Suffren, komnier blot derfra, at han belleedre en Maltheser- 
ridders Vcerdighed. Over hans Dod. der indtraf ikke lcenge sorend den 
franske Revolution brod frem, svcrver der et paafaldcnde Riorke, thi denne 
ndmeerkede Ossicier forsvandt pludseligt paa en gaadesuld Maade, endog 
uden at man vidste, hvor han blev begravet Rian formoder, at han er
bleven drcebt af en af sine egne Officierer, i en natlig Tvekamp paa 
(Aaden i Paris, og at Seierherrens Venners Indflydelse har vcerel stor 
nok til at forhindre en Underwgelse. Svin Aarsag til dampen angives 
hans barske Opforsel i Tjenesten.



Da han passerede forb i et af Skibene gav han sin 
Qvarteermester et Tegn, at han skulde lade Mandskabet 
holde paa Aarerne, og praiede Skibet, hvorpaa folgende 
Samtale fandt S ted:

„ I d e  O gn lisue , h o i!" raabte Admiralen.
„ S i r ! "  svarede O fficeren paa Dcekket, idet han 

sprang op paa en af Skandse-Kanonerne og tog cerbodigt 
Hatten af.

„E r  Capitain Parker ombord, S ir? "
„Ja , S ir  Gervaise! B i l  De tale med ham, S ir? "
E t N ik med Hovedet var nok t i l  at bringe Capitain 

Parker op paa Dcekket og t i l  Faldrebet, hvor han, 
uden Ubeqvemmelighed for dem Begge, kunde tale med 
sin Foresatte.

„Hvordan gaaer det Dem, Capitain Parker?" et 
sikkert Tegn t i l ,  at S ir  Gervaise vilde fole den Anden 
paa Teenderne, thi ellers vilde han simpelt have tilta lt 
ham med Parker; „hvordan gaaer det Dem, Capitain
Parker? Det g jo r mig ondt, at jeg maa bemcerke, at 
Deres Skib ligger saa meget paa Ncesen, S i r !  naar De 
seiler for Veiret v il den styre, som et F o l,  der forste
Gang fo ler Bidselet i M unden, og kaster Hovedet snart 
t i l  den ene, snart t i l  den anden Side. De veed dog, 
S ir !  at jeg holder af en sluttet og lige Kjolvands-'
linie, S ir ! "

„D e t veed jeg ret vel. S ir  Gervaise!" svarede
De te Admiraler, 2. D. ^



Parker, en godmodig gammel M and med graat Haar, 
der havde banet sig Veien fra Bakken t i l  sin ncrrvcerende 
crrefulde Post, og noerede en soeregen F ryg t for sin Fore- 
satte, endskjondt han var tapper som en Leve, naar han 
var ligeoverfor sin Fjende! „men v i have vceret nodte 
t i l  at forbruge mere Vand agter fra ; end vi egentlig 
enstede. V i skal ie v rig t nu t i l  at omskyde Kabeltougene 
og komme derved t i l  nogle af de forreste Lceggerjer, laa 
at A lt ,  som jeg haaber, v il vcere i Orden inden een 
Uge, S ir ! *

, In de n  een Uge? F or Fanden, S ir !  det gaaer ikke 
an. naar jeg venter at trceffe Ue V erv illin  allerede i 
Morgen. F y ld  strax alle Deres tomme Fade agter ude 
med Sovand, og dersom dette ikke er tilstrækkeligt, saa 
bring en Deel as Deres Skarp agter ud. Jeg kjender 
Skibet ret vel; det er saa om find tlig t som En. der har 
Ligtorne —  Skoen moa intetsteds trykke det."

„Meget vel, S i r  Gervaise! Skibet skal hurtigst mu
lig t komme paa sin rette Am ning."

„Ja , ja, S i r !  —  det venter jeg af ethvert af mine 
Skibe t i l  enhver T id , og i Scerdeleshed naar vi maa 
vcere beredte paa at trceffe sammen med Fjenderne. — 
O g hor engang, P arker!" her gav han sine Sluproere, 
der igjen lavede sig t i l  at bruge Aarerne, et Tegn til at 
holde inde; „h o r ,  Parker! jeg veed, at De holder af 
V ildsvinekjod; saasnart jeg er ombord, v i l  jeg sende Dem 
et Stykke, som Galleygo har opsnuset, da han var i



2and. Naar man horer den K arl, skulde man troe, at 
han havde udplyndret alle Honsestier i Devonshire."

L-ir Gervaise vinkede med Haanden; Parker smilede 
med et taknemmeligt Buk, og trods den lille  Skjcermyssel 
hvormed denne Samtale havde begyndt, skiltes Begge dog 
ad i en fuldkommen venskabelig Forstavelse.

„M r . W illiam son !" sagde Capitain Parker t i l  sin 
Ncestcommanderende, idet han forlod Falderebet; „D e har 
hort hvad den Hoistcommanderende har sagt /  og hans 
Befalinger maa udfores. Jeg troer vel ikke, at tk e
O si-nstio  v i l bryde ud af L in ien, om den endog ligger 
noget paa Ncesen, dog maa De lade de tomme Fade fylde 
og saae hende ser Tommer mere paa Hceten."

„Det er dog en god K a r l,  den gamle Parker!" 
sagde S ir  Gervaise t i l sin Proviantsforvalter, som han i 
sin Godmodighed havde taget med t i l  lk e  p la n t e n e t ,  
for at han ikke skulde blive seilet agterud; „og jeg maa 
forundte mig over, hvordan det kommer, at han paa 
denne Maade lader sit Skib stikke Ncesen saa dybt t i l  
Vands. Jeg har ham gjerne ncermest ester mig, thi jeg 
veed at han v il felge m ig, om jeg saa styrer liae t i l  
Gherbourg. Ja, ja! Parker er en brav K arl, og Locker," 
her meente han sin Kammertjener, der ogsaa befandt sta 
t F a rto ie t, „forglem ikke at sende ham ' to af de bedste 
Stykker af Vildsvinet, Ha, ha, ha ' Hvad Djcrvelen stik- 
ker Lord M organie?" det var en Spire  af det kongelige

10*



Huns as el m organatiflt Wgtestab. „hvad rager ha« sig 
L "  Hans Skib seer jo u d , sv.n eu SkradderS Pynt. 
dukke, som man forst maa udstaffere med T rs ie  og M e r
vaerk, 'k ile  ^ o lr i l ls s ,  bo i!" . .

En Ovarteermester lob t i l  Hyttens Reltng, og g, 
strar iqien bort, fo r at melde sin Capitatn, der gik stem 
og tilbage paa Doekket, at den commanverende Admiral

havde praiet Skibet. .
Earlen af Morganic, en ung Mand paa M  g 

tyve Aar, der for kort siden havde erholdt denne -rM  
ved sin a ldre Broders Dod, narmede sig nu t il Skandje- 
dcekket, bukkede med cerbodig Anstand, og talte me en 
S e lv t i l l id , som ingen af de crldre Chefer paa Uaaden 
vilde have vovet at loegge fo r Dagen. I  Almindelighed 
rebede denne Adelsmands Omgang med dem af hans 
S tand, der vare over ham i m ilita ir Rang, at hånere 
vel kjendte sin Overlegenhed i borgerlig Rang; da s ir 
Gervaise io v rig t nedstammede fra  en gammel Familie, og 
var ligesaa rig  som han selv, pleiedc han at vi,e 
admiralen mere end sirdvanlig ZErbodighed.

Hans Skib var fu ld t af N o b s . som man l ve, 
engelfle M arine  pleier at kalde S onner og Slagtninget 
as den hoiere A de l, og det var ingenlunde lsiadvantig 
hoS disse Herrer, at gjore sig lystige ved Bordet, en og 
paa Flagosficierernes Bekostning, naar de troede om vu>r 
at de manglede hiin sorstnede W resfsle lfe, son> man me
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fuldkommen Rer amager at skulle betegne en saadan 
hviere S tillin g  i Selskaber.

„God Morgen, S ir  Gervaise!" begyndte den adelige 
Eapitain i  en munter Tone; „det glceder mig at see Dem 
saa vel ester vort lange Krydstog i Bugten. Jeg vilde 
i Morges tage mig den 9Ere at foresperge mig personligt 
om Deres Befindende, men man sagde mig, at De havde 
tilb rag t Natten udenfor Deres Skib. B i ville vel endnu 
komme t i l ar holde en K rigsre t over Dem, S ir !  naar 
De g jor dette t i l  en Bane."

Alle de, der horte dette, endog de gamle, raae Ma- 
iroser, der rede paa Nceerne, maatte lee, og selv S ir  
Gervaises La'ber fortrak sig en Sm ule , endfljondt han 
rust ikke var oplagt r il Spog.

„Nu, nu, M organic! ^ad inig kun beholde mine 
Baner, og êe t i l  Eders egen Forstang. S iig  mig dog 
engang, hvorfor i al Berden er denne S tang dog staget 
saa umaadeligt, at den ligner Fokkemasten paa en 
Scheb ekke?"

„Behager det Dem ikke, S irG erva ise?  See engang, 
os Alle her ombord forekommer det, som om dette giver 
lk o  ^  ok il! 68 et overordentligt klogt Udseende, og vi 
haabe, at det engang v il blive Mode. Naar vi holde 
Forstilene saalangt focligt som m ulig t, S ir !  vender S k i
bet lettere, naar der gaaer nogen S o, veed De nok."

„ I  Sandhed, derom har jeg virkelig endnu ikke 
vidst Noget, M p lo rd ! Hvad De vinder ved at saae bak



S e il, taber De igjen, saasnart De skal luve ril Vinden. 
Dersom jeg havde en V ag t, der duede t i l saadant Noget, 
vilde jeg lade veie alt det Tougvark, som De har op- 
stuvet der over dens B oug , paa Enden as en lang 
Vcegtstang, fo r at De kunde lcere at indsee. hvilken smuk
Opfindelse, De har udklcekket, fo r at lade et Skib stampe
i Naseso. Fanden tage mig, om jeg troer. at De over- 
hovedet kan lagge b i, rhi De har saa meget S tof der
oppe, at det nodvendigt maa drive Dem i Lee. Nu.
M y lo rd ! opgaae A lt forud! —  ja A lt ,  mark Dem det. 
og stil mig Stangen saa lodret som muligt. Jeg marker, 
at det er et haardt Stykke Arbeide, at bringe en nymo
dens Eapitain t i l at holde enhver T ing  paa sin Plads."

„N u , nu, S ir  Gervaise! jeg mener dog. at Ide 
^eb i1 l68  v il tage sig ligesaa godt ud, tom de flette
Skibe, og hvad hendes Seilads og Maneuvrer angaaer. 
da veed jeg kun saa meget, at hun hverken er doven 
eller klodset."

„D et er vistnok godt nok, M organic! naar man 
betanker, hvor mange Bondstreetideer der hersker blandt 
DereS Officiecer; men i en Nceseso v il hun aldrig holde 
ud, saalange hiin  Forstang truer Eders ridderlige Hove
der. S o rg  altsaa for, at den S tang bliver rettet, saa- 
snart det lader sig gjore, og va lg  den forste smukke Dag. 
som v i faae, fo r uden videre Indbydelse at spise til 
M iddag hos mig. Jeg v il sende Parker et Par Stykket
Vildsvinekjod. men for Dem v il jeg satte noget af GatteygM'



Skildpaddesuppe, som den K a r l, som De veed. laver af 
et Svinehoved."

,Jeg takker Dem, S irG erva ise ! V i ville prsve paa 
at faae Stangen rettet, eftersom det nu engang saaledeS 
er Deres V illie . omendskjondt jeg maa tilstaae, at jeg 
finder det meget kjedsommeligt, at finde A lt saaledes i 
Dag, som jeg havde det igaar."

„J a  vist! saaledes gaaer det disse S t. James-Kryd- 
sere," vedblev Viceadmiralen, medens han roede hen t i l  
sit S k ib ; „de behove ncesten en Modeskroeder fo r at til- 
takle et Krigsskib, som De selv ere tiltaklede Der er 
fo r Exempel min gamle Ven og Nabo, Lord Scupperton, 
han har i  ben senere T id  faaet det In d fa ld , at holde 
sig en Lyst-Jagt, og da hans nye B r ig  lob as Stabelen 
lod han sig as Lady Scupperton bestemme t i l  at lade en 
Tapetserer komme sra Staden, for ordentligt at udstaffere 
Kahytten. Da denne nu havde betragtet det ulykkelige 
F a rto i fra  den ene Ende t i l  den Anden, som om det 
var et Lysthuus, —  hvad g jo r den N ar da ikke? —  
Han gaaer hen og paastaaer: „Denne Bygning, M y lo rd ! 
bor efter min Mening indrettes efter en landlig S t i i l / '  
—  den Landstryger!"

Denne Historie, der just ikke mere var ny, da S ir  
Gervaise havde fo rta lt den idetmindste en halv Snees 
Gange, satte Admiralen alligevel i  det bedste Lune, og 
saaledes sandt han da intet mere at udsoette hos de



iv r ig e  Capitainer, in d til han selv naaede lde ?19N- 
l9 A e r i6 l.

, .D a ly s a a le d e s  henvendte Lord Morganic sig til 
fin  Ncestcommanderende, en gammel erfaren Jrlcender i 
de Halvtredsindstyve, der endnu altid kunde synge en 
god S ang og fortaelle en god Anecdote, og, —  hvad der 
vistnok sjeldent var forenet med disse to Fortrin , —  ikke 
mindre forstod at holde et Skid i god Orden; „Dalt)! 
jeg tcenker, at vi komme t i l  at svie den gamle Herre, 
ellers sender han mig i Owarantaine, og det vilde slet 
ikke anstaae mig Dagen se rend et S lag. V i ville alsiaa 
opgaae lid t paa Staget og tage et Tag af Vant og 
B arduner, for at rette Stangen. Jeg v il lade mig 
haenge, dersom jeg troer, at han vilde mcerke det, om vi 
ikke gjorde det, —  det v i l sige, saalcenge vi seile i hans 
K jo lvand ."

„D et vilde ikke vcere godt anbragt hos S ir  Jarwy, 
M ylord? thi han har er forunderlig t skarpt b ie  paa alle 
Touge. Ja, var det A dm ira l B lue, —  da vilde jeg 
vaedde, at jeg kunde stuve Mesanmasten i Lasten, og 
seile en heel Uge i Folge med ham, uden at der opstod 
den ringeste Larm over denne Forandring ; i  det Hoieste 
vilde han praie os og spsrge hvad det var for en Brig. 
Men med den anden A dm ira l havde jeg ingen Lyst til at 
gjore et saadant Forsog, th i enhver Bestagjeising. der 
ikke er taklet, er jeg v is paa, at han opdager i Ne- 
blikket. Jeg v il derfor fo r A lvo r give mig i Fcerd med



det; Tommermanden fta l komme op med Loddet, og A lt 
f ta l snart staae saa strunk og lige, som en Grenadeer."

Lord M organic lo, som han pleiede, naar det beha
gede hans Lieutenant at vcere v itt ig , og snart var den 
Lune forglem t, der havde forledt ham t i l  at forandre 
Stangens Retning, saavelsom den B efa ling , der havde 
fremkaldt denne O rdning.

S ir  Gervaises Ankomst paa hans eget Skib var 
altid en Begivenhed paa Flaaden, om hans Fraværelse 
end ikke havde varet lcengere end fire og tyve Timer. 
Virkningen var da sædvanligt den Samme, som ved et 
Spand fyrige Heste, naar de blive vaer, at en erfaren, 
modig K ud ft har faaet Tommen i Hamderne.

„God M orgen, Greenly! —  God M orgen, Alle 
tilsammen!" raabte Viceadmiralen og bukkede t i l  alle 
S ider paa Skandsedcekket sor den Prcesenterengevcer, 
Trommen og Hatteaftagen, hvormed man cerede hans 
Ankomst; „en smuk Dag i D ag; det seer ret ud t i l  at 
v i faae en frist Ku ling. Capitain Greenty! Deres 
B linderaa tramger t i l  at toppes fiirkant, og De, B un ting ! 
giv tk e  I k u n t lo r e r  S ig n a l t i l  at bringe fin Fokkeraa 
snarest m uligt paa dens P lads. De har havt den lamge 
nok nede t il at gjore en ny Raa istedenfor, den fta l kun 
ftaales. E r alle Deres Farto ier indsatte, G reenly?"

„A lle , undtagen Deres eget, S ir  Gervaise! 
det bliver nu indsat."

og



,J n d  med den, S i r !  let saa Anker og afsted! Hr- 
cis V e rv illin  har O ndt i S inde mod os, mine Herrer! 
v i v ille  derfor ud og tage imod ham."

Denne B efa ling  blev usortovet ud fo rt; da iovrigt 
den Maade, hvorpaa tk e  p la n ta g e n e t forlod Flaaden 
og gik t i l  S oes i Spidsen for de Andre, allerede oven
f o r 'e r  berettet, er en Gjentagelse her temmelig uned- 
vendig. Den sædvanlige Tummel, den almindelige metho- 
difke F o rv irr ing , Baadsmandspibens Hvinen, Blokkenes 
Knagen, RceerneS B rasn ing , —  A lt var denne Gang, 
som det altid er, naar et Skib kommer i Bevcegelse.

D a  Kulingen tiltog, bleve Seilene rebede, tom vi 
ovenfor have omtalt. Da det forreste Skib endelig var 
ti M ile  ude i S oen , vare ogsaa alle de Andre under 
Smaaseil, og nu forst saae det ud til, at det vilde blive 
en mork, stormfuld Nat.

N a tu rlig v iis  havde ethvert Samqvem mellem tbs 
p la n ta g e n e t og de andre Skibe der endnu laae til 
Ankers, fo r lcenge siden ophort; S ir  Gervaije havde vel 
kunnet befordre S igna le r tilbage gjennem den hele Linie, 
dog vilde han ikke tage sin T ilf lu g t t i l  dette Middel, da 
han var fuldkommen beroliget ved det, at Bluewater 
kjendte hans P la n , og ikke ncerede den mindste Tvivl 
om sin Vens Beredvillighed t i l  at understotte ham."

Om  det, der maatte foregaae agtenfor, bekymrede 
man sig paa tke  p la n ta g e n e t kun lidet. Vel jaae 
Enhver, saalamge man overhovedet kunde iagttage Bevce-
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gelserne fra  Rheden, at det ene Skib seilede i  den skjon- 
neste Orden ester det Andet. Men nu var alle de Nys- 
gjerriges Opmcerkfomhed henvendt paa Horizonten i 
Syden og Osten I  den Deel af Canalen haabede man 
at stode paa Franskmcendene, thi Aarsagen t i l deres 
pludselige O pbrud var ikke mere en Hemmelighed for 
Nogen.

E t Dusin af de bedste Udkik paa Skibet maatte 
hele Eftermiddagen blive tilve irs, og Eapitain Greenly 
stod henimod Solens Nedgang ncesten en Time lcengere 
paa Forrestcengesahlingen med Kikkerten i Haanden 
for at betragte Horizonten. M an opdagede vel to eller- 
tre S eil, men det var engelske Kpstfarere fra  Guernsey, 
eller Jersey, bestemte t i l  en af de vestlige Havne i Eng
land, og hoist sandsynligt ladte med Contreband fra 
Fjendens Land.

H vor stort Engelskmandens Had t i l  Franskmanden 
end er, —  mod den Sidstes Haandarbeider viser Engelsk' 
manden intet S p o r af Had, og siden Civilisationen ifolge 
med de andre Kunster, ogsaa har ind fo rt den Kunst at 
jmugle, kan man vel ikke ncevne noget Tidsrum, i hvilket 
franske Liqueurer, Kniplinger og Silketoier, ikke ere blevne 
jom Contreband, i K rig  som i Fred, ombyttede med 
engelsk Tobak og engelske Guineer.

Det var et af S ir  Gervaise Oakes fan-egne Cha- 
rakteertrcek, at han foragtede alle smaalige Plagerier, eller- 
at gjore en Afstikker for at forfolge en Smugler. Fiskere
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faldt han aldrig  besvcerlig, og forte overhovedet Sokrigen 
paa en Maade,' at mange af hans Efterfolgere i vore 
Dage kunde tage sig et fordeelagtigt Exempel af disse 
Begivenheder fra  det forrige Aarhundrede. Liig den hei- 
modige Jrlcender Caldwell'-), der i Begyndelsen afNevolutio. 
nen, drev Blokaden af Mundingen afChesapeakbugtenmed en 
saa stor Liberalitet, at hans Fjender for fu ld t A lvor sendte 
ham en Indbydelse t i l  et offentligt Gæstebud, —  vidste 
S ir  Gervaise ogsaa at gjore Forstjel mellem Krigere og 
Jkkekrigere, og foragtede af Hjertet alle hine pengeind 
bringende Bitjenester, endskjondt allerede store nummer, 
som' blot tilfældige Gudsgaver, paa denne Maade vare 
komne i hans Hcender.

Saaledes blev der altsaa ikke i  mindste Maade lagt 
Mcerke t i l  det, der ikke havde et krigeriflt Udseende, og 
den gamle, stolte Plantagenet styrede dristigt mod den 
franfle  Kyst. ligesom en B ulb ider ile r med Foragt forbi 
Vagthunden, for at maale sig med et andet D y r, der er 
ham værdigere —  med Henjvn t i l ^Ltorreste, Ltyr'e 

og Mod.
„Endnu ikke seet Noget? —  H vad, Greenly 

spurgte S ir  Gervaise, da Eapitainen isolge det indby
dende Morke kom rted fra  sit Seede paa Steengesahlingen. 
ledsaget af et halvt Dusin unge Lieut-'namer og Cadetter.

Forfatteren trver, at denne hoimodige ?omand har va.net den asevle 
Admiral Sir Benjamin Caldwcll. Det er vel neppc nodvendigt at fole 
ril, at Indbydelsen ikke knnde modtages, hvor alvorligt den end var mcuit.



der havde vceret med ham deroppe som Frivillige.- „nu, 
v i vide idetmindste, at de endnu ikke kunne vcere vesten 
for os, og naar vi saaledes vedblive at seile, ere v i visse 
paa, at v i inden ser Maaneders F orlob  ville stode paa 
dem. —  H vor smukt alle Skibene tage sig ud! —  See 
kun hvor noiagtigt de seile ester hverandre, som om 
Bluewater i  egen Person stod paa ethvert af dem og 
gav Agt paa dets Bevægelser!"

„Ja , S i r !  de holde uscedvanligl godt Linie, istrr 
naar man betcenker, hvor ustadig Strommen er i Cancu 
len. Jeg idetmindste troer, at naar v i lod en Hcengekeie 
falde overbord, vilde lk e  O s rn s tie  tage den op, end- 
skjendt den maa vcere fulde fire M i i l  agten for os."

„Ja , dertil er den gamle Parker just den rette 
M and! Jeg vcedder, at han aldrig  kommer ud af L in ien! 
V a r det Lord Morganie paa Id s  b e s tille s  —  ham 
kunde man rigtignok snarere vente komme forb i os her 
paa vor luv  Laaring, om det saa ikke var for Andet, end 
for at vise, at hans Skib kan oede os ud as Vinden, 
naar han forseger paa det, eller histnede i Lce af os, 
for at v i kunne see, hvordan hall driver as, naar han 
just ikke v il forsege det."

„M en alligevel er M y lo rd  dog en brav Ofsicier, og 
af sin Alder ingen daarlig S em and, S ir  Gervaise!" 
sagde Greenly, der scedvanligt tog enhver Fravcerendes 
P arti, saa ofte hans Foresatte havde Lyst t i l  at staae sig 
t i l  Ridder paa en af hans Kammerater.



,Jeg ncegter ingen af Delene. Greenly? mindst del 
Forste. Jeg veed ret ve l, at naar jeg gav Morgcmic 
S ig n a l t i l  at lobe t i l  Brest, vilde han gjore det; men 
om han kom forst ind med Driverbommen, eller med 
Klyverbommen, vilde jeg ikke kunne sige Dem, forend jeg 
selv saae det —  N u er De vel ogsaa selv en ung 
M and, G reenly! — "

„O h , S ir  Gervaise! otte og tredive og een M å 
ned; jeg bryder mig ikke om, at endogsaa Damerne faae 
det at v id e /

„B a h , de elske os gamle Karle undertiden ligesaa. 
hoit, som de unge Knose. De er io v rig t i en Alder, da 
De endnu ikke sporer Tidens Indflydelse i Deres Marv. 
og dog maaskee v il indsee det Taabelige ved mange af 
vore gammeldags Anskuelser, medens De maaskee meget 
vanskeligere v il erkjende det Taabelige ved de Vaner, der 
ere opvoxne med Dem selv. In te t er taabeligere, end at 
anstille nye Forsog med de velprovede og sor lange 
siden saststaaende Grundsætninger fo r vor Kunst. Vore 
Skibe ere Maskiner, Greenly! og have ligesaavel deres 
Love som Planeterne paa Himmelen. Grundtanken gaaer 
ud fra  en Fisk, —  Hoved, Lob og Roer! v i have altsaa 
intet videre at gjore, end at studere Fiskene, sor at faae 
de Arter Skibe ud, som v i bruge. Behover De en stor 
Masse, saa tag Hvalfisken —  der har De en rund 
B u n d , en fu ld  Boug og et smukt Lob. E r det Dem 
derimod om Hurtighed at gjore, saa har De Monstre i



Mcrngde; —  der er fo r Exempel Delphinen, veo den 
finder De en Boug dannet som en K ile, en smal Fordeel 
og et Lob saa reent som Dcrkker paa dette Skib. Men 
nu gives der mange blandt vore unge Capitainer, der 
gjerne ville forstyrre Delphinens Seilads, dersom de blot 
kunde trcekke Aande under Vandet saa lcenge t i l de havde 
naaet den arme Djcrvel. Tcenk Dem nu engang det 
Galskab, faet det Tilfoelde, at den forste Lord i Adm ira
litetet gav en af sine Fcettere en Fregat, der, saa at sige, 
er bygget ester Naturen selv, og har en B und , der kan 
beskjcemme en Forelle. See nu, en af de forste Forret
ninger, som Knosen foretager sig, er. —  at forlcenge sin 
Gaffel, maaskee at scette een eller to Duge t i l  Mesanen, 
hvilken han da kalder en Spanker, og at fire paa Pik- 
salo, in d til Gaffelen rager frem over Hakkebrættet, som 
en Fingerpost, —  derpaa gaaer det afsted under Vinden. 
Noret haardt oppe, og han roser sig endnu af hvad han 
har for et luvgjerrig t Farto i, og hvor vanskeligt det 
endog er at faae det t i l  at falde af."

„Ja . ja. S ir  Gervaise! jeg maa tilstaae, at jeg 
allerede har kjendt saadanne Somcend; men Tiden curerer 
ogsaa denne Daarskab."

„M a n  skulde haabe det! thi hvad vilde man vel 
tamke om en Fisk, som Naturen havde forsynet med en 
Hale, der sad paa tvers, istedetfor paa langs, —  en 
Skabning, der maatte fore et Svcrrd under dens l<r 
Kjcevebeen. for ikke at falde af for Vinden."



Her lo S ir  Gervaise hjerteligt af Maleriet af den 
ulykkelige S kabn ing , som hans egen Phantasi havde 
fla b t; Greenly stemmede i med i denne Munterhed, deels 
fo r Ideens Snurrigheds S ky ld , deels af Hengivenhed 
fo r den commanderende A dm ira l, ligesom da ogsaa en 
saadan M ands S p s g  a ltid  er bleven scerdeles godt op- 
tagen. Den Folelse as vieblikkelig Wrgrelse, der havde 
beverget S ir  Gervaise t i l  paa en saa kraftig Maade at 
udtrykke sin Modbydelighed fo r den moderne Lyst til at 
indso re nye Moder, var bleven form ildet; han indbed 
Capitainen —  t i l  Erstatning fo r Middagsmaden, — til 
et A ftensm aaltid , og begav sig i det bedste Lune af Ker 
den t i l  sin Kahyt, hvor Galleygo nylig  havde meldt, at 
Bordet var dcekket.

Gjcesterne vare ved denne Leilighed blot Admiralen 
felv, Greenly og Atwood. Maden var snarere kraftfuld, 
end'konstig tillavet, A lt  var kostbart, th i S ir  Gervche 
spiste altid paa S e lv . Foruden Galleygo opvartede ikke 
scerre, end fem Tjenere ved Bordet. D a Bevcrgelsen af 
et Skib  af tk e  ? Ia n l9 Z6 N6 t8 S torre lse, altid er stadig 
undtagen i en S to rm , saa var, esterat Lamper og 
vare tcendte, tk e  ? Inn t3Z 6N 6 l8  Kahyt ikke uden en vw 
Pragt. S ir  Gervaise holdt ikke scerre end tre Tjenere i 
L iv r6  t i l  sin egen personlige O pvartn ing, og taalte kun 
Galleygo og et P a r Andre af samme Prceg, jom en 
H yld ing  han skyldte Standen.



Da Skillingen ikke var ny fo r nogen af Selskabet, 
og da Arbeidet om Dagen havde vocret stroengt, bleve de 
for,te tyve M inu tte r med megen F lid  anvendte t i l  at 
restaurere fig , som de store Mestere i  Bordvidenflaben 
kalde det. Men efter denne T ids F orlob  begyndte 
Glassene at gaae omkring, endfljvndt kun med Maade, og 
med det ,amme begyndte Tungerne at losnes.

.Deres S kaa l, Capitain Greenly! —  Atwood. 
Velgaaende^" sagde Viceadmiralen, idet han nikkede for-' 
tro lig t ad sine to Gjcester, forend han satte sit GlaS t il 
Munden! ,dis,e spanfle Vine gaae lige t i l  Hjertet, vq 
leg undrer mig blot over. at et Folk, som kan frembringe

„ I  Columbus's Dage havde Spanierne Noget, som 
de kunde rose sig af i denne Henseende, S ir  Gervaise>" 
bemoeckede Atwood.

.A h , det er lcrnge siden og den T id  er forbi. 
Zeg flr iv e r baade den franske og spanfle Marines For- 
fald baade paa Columbus og hans Opdagelses Regning,

Skibe og Somcend i Moden, men 
et s k ib  uden en O fficier, der er dygtig t i l at cominan- 
dere det, er et Legeme uden S jcrl. Men Moden bevce- 
gede de unge Adelsmamd t i l at tjene t i l  Soes, og de 
si skibe at fore, fordi deres Fcrdre vare Hertuger og 
Grever, og ikke fordi de forstode det ringeste af S o - 
mandskunsten."

t» Adirliraler, 2. D.
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,E r  vor egen Tjeneste aldeles sti s tr saadanne 
Begunstigelser?" spurgte Capitainen roligt.

„Det er langt fra , G reenlv! ellers vilde Morgamc 
ikke have vcrret Capitain i  stt tyvende A a r, og gamle 
Parker forsi i sit Halvtredsindstyvende Men hos os ere 
Stcrnderne ikke saa fta rp t afsondrede, og derved blive 
Fordelene af en hoi Fodsel i  en ikke ringe Grad svcrk-
kede. E r det ikke saa, A twood?"

„N u , sandt at sige, der gives Stcender hos os, der
forstaae at snige sig om i de bedste Poster."

„N u , det klinger noget dristigt i en Skottes Mund," 
svarede Viceadmiralen med Lune; „siden Huset StuartS 
Tronbestigelse have v i bygget en B ro  over Tweed, som 
g jor at Folk kun kunne passere i een Retning. Jeg 
tv iv le r ikke paa, at PrcrtendentenS S o n  v il faae det 
halve Skotland i Hcelene paa s ig , fo r at fvlde alle de 
Pladser, som de ansee for passende efter deres Fortjenester. 
Det er en let Maade at betale Tjenester og Lovter paa."

„M a n  siger at Sagerne i Norden synes at blive 
lid t a lvorlige," sagde G reen ly ; „jeg troer, at det ogsaa er 
AtwoodS M ening."

„D e v il finde dem alvorlige nok, der,om S ,r  Ger- 
vaises" Bemærkning om Tjenesterne er rig tig ," svarede den 
ubevægelige Secretair; „S co tia  er et lille  Land, men e 
er opfyldt med brave K a rle , naar der blot gives en el
lighed t i l at vise sig." ^

„G odt, godt! Denne K rig  imellem England og

l



Skotland er os fjern, medens vi have Franskmcendene 
for os. —  V i have havt forunderlige Scener i Land 
med en gammel Devonshire-Baron."

„M agrath  har fo rta lt mig noget derom. S ir !  og 
han sagde, at k 'ill —  u8 —  n u l! —  U8 —  jeg v il 
do, om jeg kunde huske hans Pludervelsk fem M inutter 
efter at han havde sagt mig det."

„k 'il l iu 8  n u lliu 8 , mener De, en S o n  af Ingen. 
Har De forglemt Deres Latin, M and?"

„M in  Tro, S ir  Gervaise! jeg har aldrig havr noget 
at forglemme af det S lags. M in  Fader var Eapitain 
paa et Orlogsskib fo r mig, og han beholdt mig ombord
fra jeg var fem Aar lige t i l hans Dodsdag. Latin lcrrte 
jeg ikke."

„Ja  vist, min gode Kammerat! jeg kjendte Deres 
Fader og var i det tredie Skib fra ham, i den Trcef. 
n ing, hvori han fa ldt," svarede Viceadmiralen venligt; 
„B luewater var just hans Formand; og vi elskede ham 
tom en aeldre Broder. De var endnu ikke O ffic ie r.'

„N e i, S ir !  jeg var kun Cadet, og jeg var ikke i 
bans Lk ib  den Dag." svarede Greenly, som tydeligt nok 
var dybr ro rt ved denne Erkjendelse af hans Faders 
Fortjeneste; „men jeg var gammel nok t i l at erindre, 
hvor a'delt I  Alle opforte Eder ved denne Lejlighed' 
Nu/- han wrrede sine O ine med Bagen af sin Haand. 
„Latin kan va^re godt nok for en Skolemester, men det

t i *
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?an ikke godt bruges ombord paa et Skib. Jeg har 
a ld rig  havt uden Een, som havde studeret, iblandt alle
mine Bekjendtere og Venner."

„O g  hvem var det, Greenly? De bor ikke foragte
Lcerdom, fordi De ikke besidder den. Jeg tor sige, at 
Deres Ven ikke var siettere, ford i han forstod saa megen 
Latin, at han kunde declinere u u iiu 8 , n u i ls ,  vuiium.
Hvem var denne Ven, Greenly?"

„John  B luewater, —  den smukke Jack, lom man 
kaldte ham, Adm iralens yngre Broder. —  Man Mdte 
ham t il Sees, fo r at gjore Ende paa en Kjcerligheds- 
sorstaaelse, og De v il e rindre . at jeg var en af hans 
Lieutenanter, da han var Capitain. Endsijondt den stak
kels Jack var K riger og fire eller fem Aar celdre i Tje
nesten, end jeg, fattede han dog Godhed for mig og vi 
bleve fortro lige Venner. Han forstod sig bedre paa

Latin, end paa sin egen Fordeel."
„H vo ri feilede han da? B luewater vilde aldrig ret

ud med Sproget, naar v i talte om denne Broder."
„D e r var et hemmeligt M g te s ia b . Formynderne 

vare egensindige, og alle af de scedvanlige Hindringer 
indfandt sig. Im id le rtid  fa ld t den stakkels John i Slaget, 
og, som De veed, fulgte hans Enke ham i G raven, en 
Maaned eller to efter. Det var en sorgelig Historie, og 
jeg tcenker saa lid t paa den, som m uligt."

- „E t hemmeligt M gtes iab?" lagde S ir  Gervage 
langsomt; „er De v is  paa det? Jeg troer ikke, at Blm-



water kjendte t i l denne Omstcrndighed, i det mindste har 
jeg aldrig hen ham sigte t il den. Have de havt B o rn ? "

„Ingen  kan vcere bedre underrettet om Omstcendighe- 
derne ved Givtermaalet, end jeg da jeg hjalp t i l  ved D a
mens F lug t og var selv tilstede ved Ceremonien. Saa 
meget veed jeg. Hvad Afkom angaaer, da troer jeg ikke 
at der var nogen, omendskjondt Obersten levede et Aar i 
delte Mgteskab. H vorv id t Admiralen er bekjendt med 
alle disse Omstændigheder, kan jeg ikke sige."

..Jeg er glad over at der ingen Afkom var, G reenly! 
Der er visse Omstændigheder, som gjore, at jeg er glad 
over det. Men lad os tale om noget andet. Disse 
Familieuheld gjore Cn melankolsk, og et melankolsk M aal- 
tid er en Utaknemmelighed mod ham, som giver det"

Samtalen blev nu almindelig og Festen endte i 
betimelig Tid. Gjeesterne toge Afsked. S ir  Gervaise be
gav sig op paa D ikke t og spadserede der en Times Tid, 
medens han iv rig t saae efter de franske S ignaler, og da 
han ikke opdagede dem, var han saa trcrt, at han lagde 
sig t il H v ile ; men serend han gjorde dette, gav han de 
nedvendige O rdrer og befalede at man skulde purre ham, 
hvis noget Uicedvanligt skulde forefalde; en Befaling, som 
han gjentog ikke mindre end fire Gange.
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Syvende Kapitel.

Det var hoi lys  Dag, da S ir  Gervaise Oakes igjen 
viste sig paa Deekket. Det blceste nu en S torm , end- 
stjondt Aarstiden gjorde den mindre ubehagelig end en 
S to rm  ved V intertid. Lusten var endogsaa m ild; men 
Stormen opfyldte den med en for Oceanet ejendomme
lig  Fugtighed, omendstjondt Vindstedene forvandlede S o
erne t i l  S tevregn , som de i deres Raseri ferte mile
langt bort. S e lv  Sefuglene syntes at rxrre forskræk
kede og dukkede under i det vaade Element, som om de 
vilde sege Bestyrtelse imod det, t i l hvilket de mere egent
lig t herte.

S ir  Gervaise saae strar, at hans Skibe teede slg 
godt i den vilde S torm . Hvert Skib forte de samme 
S e il, nemlig en rebet Fok, et lille  trekantet S e il af stank 
Dug, tilsat mellem Nokken af Bougsprydet og Toppen af 
Forstangen, et lignende S e il mellem Mesans- og Stor
masten og klosrebet Store-Mersseil.

Eapitain Greenly troede denne Morgen nogle Gange 
at han vilde blive tvungen til, at byde Vinden en endnu 
ringere F lade, end de nysnaevnte S e il;  men da Skibet 
paa denne Maade kunde holdes flottere og bedre lystrede 
Roret, havde han hver Gang nolet med Befalingen, ind
t i l  han nu begyndte at tvivle paa, at man kunde tage 
flere Reeb ind, uden at saette det Mandstab i Fare, der



t il den Ende skulde tilve irs. Han besluttede derfor at 
lade Seilene staae som de vare, eller at lade dem blcese 
bort, eftersom Tilfceldet vilde. Lignende Grunde bevcegede 
de andre Kapitainer t i l at gjore det Samme.

Jfo lge  en B e fa ling , som var bleven givet ferend 
man lettede Anker, havde Skibene om Natten sluttet sig 
t i l  Viceadmiralens D ivision. Skibene seilede i folgende 
Orden i lk e  p la n ta g e n e t dannede Avantgarden; efter 
den fulgte ttte  O a rn a lie , ^ e k il le 8 ,  U ru n c le re r , k le n -  
d le in i og ^V a r8 p ite ; thi om Natten var der truffet 
nogle Forandringer, for at bringe Divisionens Skibe i 
S lagorden, idet Viceadmiralen forte an. ? tte  p la n ta 
g e n e t  Overlegenhed var dog vel ioiefaldende; blot tk v  
O a rn a lio  var i S tand r il at folge Viceadmiralen; alle 
de andre Skibe drev lid t efter lidt, skjondt ncesten umcer- 
keligt, i Lce.

Disse Omstændigheder faldt strar S ir  Gervaise i 
Oinene, da han betraadte Skandsen, hvor han fandt 
Greenly, der med Bekymring iagttog Neiret og sit eget 
Skibs T ilstand, og lcenede sig t i l Mesanbommen for at 
modstaae Vindens Raseri.

Viceadmiralen gav sin stcerke, fiirskaarne Skikkelse 
en S to lte  derved at han satte Benene vidt fra hinanden. 
Derpaa saae han efter Linien, betragtede det ene Skib 
ester det andet, hvorledes de, trods den stcerke S torm , 
arbeidede sig igjennem Soen, og mod Bougen reiste hele 
Vandbjerge, medens Masterne beskreve korte Buer i Lust



ten, og Skraager flingrede og duvede, som om det borede 
sig en Vei gjennem Oceanet.

G alleygo. der, naar det blceste en Storm , aldrig 
betragtede sig selv som Hovmester, var den anden Per
son paa H ytten , hvor han havde begivet sig ifolge en 
Ret, som han selv havde anmasset sig.

„G odt g jo rt, gamle P arker!" raabte S ir  Gervaise 
glad, saasnart han havde forvisset sig om hvorledes Sa- 
gerne stode og betragtet alle de enkelte Omstændigheder. 
„De seer. Greenly, at ttte  D lairtZAeneL har alle de An
dre i Lee, undtagen den gamle Parker. See der Master 
M organic, han har sat S torstile t t i l ,  klosrebet, for at 
bringe tk e  ^ e k il le L  t i l  at luve op paa sin Plads, og 
jeg indestaaer for, at dette Skib v il have sex Maaneders 
S litage i denne S to rm , idet hans Knever arbeide sig 
le se og Rundholterne sikje rer som ligesaa mange Pidste- 
skafte, og det altsammen af lutter Lyst t i l at takle en 
engelst Todaekker som en algirenst Schebek. Hvad er 
der blevet af ttte  O b loe , Greenly?"

„D e r er bun, S ir !  En heel M i i l  i Lae for os, for 
ife lge Ordre at holde Udkig."

„Ja , det er hendes Bestemmelse og hun v il udfore 
den. Men jeg seer ikke tk e  D r iv e r ."

„H an  er ret sorud. S ir ! "  svarede Greenly leende; 
„da de Befalinger han har faaet. ere vanskeligere at ud
fore. Hans S till in g  skulde vcere t i l  Luvart, en halv 
M i i l  forud for os, men det er ingen let Sag at



komme i en saadan S t il l in g ,  S ir  Gervaise! naar tste 
K ls o tg ^ o n s t virkelig g js r  A lvo r a f det."

S ir  Gervaise lo og gned sineHcender; derpaa vendte 
han sig om fo r at see efter tke  M o tivs , det eneste Skib. 
der endnu var tilbage a f Divisionen. Den lille  Kutter 
dandsede paa Soerne tvers for Admiralens luv Boug, 
omendstjondt den for det meste var under Vand. Dens 
lave Skrog og den Omstændighed, at den kun forte 
L>tumpen a f S to rs tile t, kom den vel tilpas, saa at den 
»igen M oie  havde med at beholde sin S tillin g .

Da S ir  Gervaise havde betragtet a lt dette, hen- 
vendte han sin Opmærksomhed paa t i is  p lkm tsgsne ts  
S e il og Rundholter og undersogte deres Tilstand med 
Opmcerksomhed

„pntet Tegn t i l d v  V erve llin , hvad. Greeuly?" 
lpurgte Adm iralen, da han var feerdig >ned at monstre 
hele F laaden; „ i  Sandhed, jeg haabede at faae noget af 
ham at >ee, da jeg i Morges stod op."

..Fcanflmcrndene lade sig ikke gjerue see saa tid lig t 
o»' Morgenen. S i r ! "  svarede Greenly og lo ad sit eget

S ir  Gervaist lod t i l at verre mindre opromt.
„M en det er maaskee ganske godt, at alting er som 

det er. S ir  Gervaise!" vedblev G rcenly; „hvad andet 
kunde vi gjore i en saadan S to rm , end at see paa hin-
anden; og saa maatte Adm ira l B luewater stede t il os. 
ferend jeg onflede det."



„Mener De det, Master G reenly! N e i, deri lager 
De fe il;  thi jeg vilde holde ned t i l  ham, om jeg saa 
var alene i dette S k ib , for at faae at vide hvor han er 
at finde, saasnarl Veiret ellers vilde tillade os at tale 
et O rd  med ham."

Disse O rd  vare neppe udtalte, sorend Udkigget paa 
Forrestamgesahling raabte >aa hoit han kunde:

„E n  S eile r i S ig te !"
I  det n ceste O ieblik affyrede tbo  O b io 6 en Kanon, 

hvoraf man, formedelst Elementernes Raseri, neppe kunde 
hore Knaldet, medens Rogen tydeligt steeg i Veiret. Den 
viste ogsaa et S ig n a l paa Bovenkryds-Toppen.

„S p rin g  ned, unge H erre!" sagde Viceadmiralen, 
idet han traadte hen t i l  Listbjelken paa Hytten, hvor han 
saae en Cadet; „ned, unge H erre ! og send mig M r. Bun- 
ting herop i en Hast, tbo  O b loo  g jo r S igna ler; og slig 
ham, al han ikke behover at see efter sine Kncespcrnder."

For eet Aarhundrede siden var denne sidste For- 
maning, endstjondt man endnu pleier at bruge den paa 
Skibene, langt mere bogstaveligt meent, end nu omstunder; 
thi paa den T id  bare alle Klasser den omtalte Artikel, 
omendskjo ndt den maaskee t i l  S o  es blev brugt sieldnere. 
Cadetten forsvandt nede under Dcekket, faasnart Han6 
Foresatte havde udtalt det sidste O rd , og nogle Minutter 
efter kom B u n tin g , der havde standset paa Dcekstrappen 
for at faae sin K jole paa, da han vilde vise sig anstceii' 
digt for sin Foresatte.



„Dei.' el del. B u n tin g !" sagde L i r  Gervaife og 
rakte Lieutenanten sin Kikkert; ,to  hundrede og syv og 
tyve . . .  en svcer Seiler forude, om jeg ikke tager Feil."

„Nei. S ir  Gervaise! —  Settere forude — Antallet 
skal solge . . .  Heis Repetitions-F laget, ^Ilvarteermester!"

„Desto bedre, B u n tin g , desto bedre! Tallet skal 
solge? . . .  G odt, vi ville solge Tallet, enten del saa 
er stort eller lille. H urtig t, M a n d ! op med Repetitions- 
F laget!"

Det sædvanlige S ig n a l, at Meldingen var bleven 
sorstaaet, blev nu heiset imellem Matterne, og et ø jeb lik  
derefter igjen stroget, da de F la g , som man havde seet 
paa tke  OKIoo, strax igjen blev halet ned.

„N u , jeg lcenges efter at vide Antallet paa Skibene 
sagde 'L ir  Gervaise, og satte, ligesom ogsaa B unting  og 
Greenly, Kikkerlen for HAiet, for at see efter Fregatten, 
hvorfra man hvert ^ ie b lik  kunde vente det nceste S igna l. 
„Elleve, ved S t. Georg!"

„Nei. S ir  Gervaise!" raabte Greenly; „Ta lle t lyder 
anderledes, med Deres Tilladelse; Rodt foroven. B la a t 
nedenunder og saa den betegnende B im pel, udgjor nu 
ester vore Boger fjorten."

„G od t, S ir !  om der er fyrgetyve, ville vi gaae 
ncermere og see af hvilket S to f de ere gjorte. Repeteer. 
B u n tin g ! for at vi kunne erfare om lk e  Ottloe maajkee 
har noget mere at berette."

s
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Dette flete. Fregatten streg i en Hast sine Flag, 
og heisede strå? igjen nye S ignaler.

„H vad er det, B un ting?  . . . N u . hvad er det, 
G reenly?" spurgte S ir  Gervaise; thi en S o , som styrtede 
mod Skibets Side, havde kastet ham saa meget -Lkum i 
Oinene. at han maatte gribe t il sit Lommetorklcede istedet- 
sor t i l sin Kikkert, . . . „hvad kommer der ud as det. 
mine Herrer?"

„Jeg seer, at de signalisere Tallet 3 8 2 ," svarede 
Greenly, „men hvad det betyder, veed jeg ikke."

„Fremmede Skibe . . . F jender!" loeste Bunting i 
Bogen; „Repeteer, Qvarteermester!"

„F o r det behovede v i intet S ig n a l, Greenly! thi i 
den Egn kan der neppe vcere nogen venskabelig Flaade, 
og fjorten Skibe antyder paa denne Kyst altid Ulykke. 
Hvad siger tk e  O k loe  n u ?"

„Fjendtlige Skibe med bagbords Halse, styrende den
Eours som nu folger."

„Ved S t. Georg, saa krydse de vor Eours! B i ville 
snart kunne see dem fra Dcrkket. See Skibene agtensor 
os S ignalerne?"

„A lle  sammen, S ir  Gervaise!" svarede Kapitainen; 
„ tk e  I k u n d e r e r  har netop repeteret Signalet, og ide 

gjentager det. Jeg har a ldrig seet saa flinke 
Qvarteermestere."

„Desto bedre! —  Desto bedre! - - Ned med Wa- 
get! . . .  O g saa de andre Efterretninger!"

/



Efter det nodvendige Ophold gav tk v  O tiloe  igjen 
et S igna l, som var bestemt t i l  at angive Compasstregen.

Hvorledes stcevne de, B un ting? " spurgte Viceadmi
ra len; „hvorledes stcevne de, S ir? "

„Nordvest t i l  N o rd . troer jeg ." svarede B unting  
notende; „nei, S i r  Gervaise! jeg har taget fe il; det er 
N o rd -N o rd -V e s t"

„Altsaa klos bidevind, ligesom vi selv. Denne 
S torm  kommer ligefra det store atlantiske H a v , og den 
ene Flaade krydser over t i l  Nordkysten, den Anden t il 
Sydkysten. D i maae stede paa hinanden, eller den Ene 
af os maa fortrcekke . . . Hvad, Greenly?"

„Meget r ig tig t, S ir  Gervaise! Men fjorten Settere 
imod S yv . er ncesten lid t mere. end der behoves."

„D e sorglemmer lfte  og tk e  ^ e t iv ,  S ir !
V i have N i . . .  ni stcerke, dygtige engelske Krydsere."

„Nem lig sex Linieskibe, en Fregat, en Corvet og en 
K utte r," sagde Capitainen og lagde et stcerkt Eftertryk 
paa de to sidste Etasser af Skibe.

„Hvad siger tk e  OKIoe os nu , B unting?  A t vi 
kunne hamle op mod Franskmandene, endskjondt de ere 
To imod Een?"

„Just ikke det, saavidt jeg troer, S ir  Gervaise! . . .  
Endnu fem Seilere forude . . .  De formere sig rask, S i r !"

„N u , b liver det saaledes ved, ville de rigtignok 
vcere os for stcerke," svarede S ir  Gervaise mere kold;



„nitten Skibe imod n i, g jo r Sagen a llfo r ulige . . .  Jeg 
vilde onske, al vi havde B luew ater her."

„Jeg vilde netop gjore den samme Bemcerkning, 
S i r ! "  svarede Capitainen. „Dersom vi havde den anden 
D iv is ion , vare v i bedre farne, da nogle af de franske 
Skibe formodentligt ere Fregatter eller Corvetter —  Ad
m ira l B luew ater kan ikke vcere langt fra os —  der 
nede i Nordost eller Nord-Nordost. H v is  vi kovendte, 
troer jeg, at v i kunde naae hans D ivision i nogle Timer."

„H vad?  O g vi skulde lade Monsieur cle Vervellin 
den Fordeel, at han kunde svcerge paa. at han havde 
indjaget os F ryg t! —  Nei. uei, Greenly! forst ville vi 
kjcekt og mandigt forbi ham, og det paa Skudvidde; 
derefter v il det vcere tidsnok at dreie a f, for at see os 
om efter vore Venner."

„M en vilde det ikke vcere at trcenge Franskmandene 
ind imellem vore to Divisioner, og give ham den Fordeel 
at dele vor M a g t, S ir  Gervaise! Dersom de blive ved 
at holde Nordnordvest-Eoursen, troer jeg, at de ufejlbar
lig t ville  komme imellem os og A dm ira l Bluewater."

„O g  hvad ville de vinde derved, Greenly? Hvad 
v il det, ester Deres Anskuelse af Sagen og Forholdene, 
vcere fo r en stor Fordeel fo r Fjenden, at han har en 
engelsk Flaade paa begge S ider a f sig?"

„H an vilde vistnok ikke vcere bedre faren, S ir  Ger- 
vaise!" svarede Greenly leende, „hv is  disse Flaader vare 
ham lige. Men da de staae langt tilbage for ham, kan



Greven indrette det saaledes, at han angriber den ene 
Division, medens den Anden er a ltfo r langt borte t i l  at 
kunne understotte den; og een Times heftig Fyren kan 
bestemme Seieren."

„A lt  dette lader sig ret godt hore, Greenly, og dog 
kan jeg neppe bringe det over mit Hjerte, at lade Fjen
den passere, uden at give mig ifcerd med ham. Saa- 
lcenge det blceser saaledes, som nu. er der ikke at toenke 
paa nogen a lvo rlig  K am p; og det kan ikke flade noget, 
at see H r. Vervellin en Sm ule ncermere i Linene. 
Om en halv Time — i det seneste om en halv Time, 
maa v i kunne see ham fra Daekket, endog med den ube- 
tydelige F a rt begge Flaaderne have. Lad os logge og 
see hvad v i lober, S ir . "

„Dersom v i i et saadant V e ir kom i Kamp med 
Franskmanden, S ir  Gervaise!" sagde Capitainen, „vilde 
det vaere at give ham den Fordeel, som han onfler. Han 
fyrer gjerne efter Masterne, og eet Skud vilde saaledes 
gjore storre Skade paa vor Reisning, end et halvt Dou- 
sin i M agsveir."

„Nok, Greenly! —  nok!' sagde Viceadmiralen utaal- 
modig; „dersom jeg ikke kjendte Eder saa godt, og saa 
ofte havde seet Eder i Kampen, vilde jeg troe, at disse 
nitten Skibe in ojog Eder Skrcek —  I  har proeket lcenge 
nok, t i l  at gjore mig forsigtig, og altsaa ville v i lade 
Sagen beroe."

S ir  Gervaise dreiede sig nu om paa Hoelene, og
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begyndte at gaae frem og tilbage, thi han var lidt 
cergerlig, endskjondt han ikke var vred. Saadanne smaa 
Sam taler fandt ofte Sted imellem ham og hans Capi- 
tain, da den Sidste vidste, at hans Foresattes storste Feil 
var en a ltfo r stor Forvovenhed, medens han folre, at 
hans Rygte var a ltfo r fast grundet t i l  at han kunde 
vcrre bange for at raade t i l  Forsigtighed. Roest efter
Flagets og maaskee sin egen M re , folte Greenly den 
storste Interesse for S ir  Gervaise Oakes, under hvem 
han havde tjent som Cadet, Lieutenant og Capitain og 
dette vidste S ir  Gervaise —  en Omstændighed, der vilde 
have undskyldt endnu storre Friheder.

Efter at Viceadmiralen var gaaet en kort Tid frem 
og tilbage, begyndte han at blive koldere. Paa den
anden Side var Greenly vis paa, at hans Foresattes 
Skarpsindighed ikke vilde undlade at indsee det. der var 
fremstillet )aa tydeligt for ham. De talte derfor om an
dre Ting, underholdt sig paa det Venskabeligste med hin
anden, og S ir  Gervaise var endogsaa usaedvanligt aaben- 
hjertet og meddeelsom, sor at vise, at han intet Nag bar; 
Gjenstanden for deres Sam tale var Skibets og Mand
skabets Tilstand

„ I  er a ltid  kampfcerdig, G reen ly!" sagde Viceadmi
ralen t i l  S lu tn ingen og lo ; „og I  er altid ligesaa beredt 
t i l at bevije Unodvendigheden af en Kamp, naar Z troer, 
at der ikke er noget at vinde ved den. Men I  v il dog 
vel ikke, at jeg stal lobe fo r en Skygge, eller, hvad der



er det samme, for et S ig n a l; vi ville altsaa holde gaa- 
ende t i l  vi kunne see Franskmanden fra Dcekket af,' og 
da v il det vcrre tidsnok at tage en Bestuining om det, 
som saa skal skee."

„E n  S eile r i S ig te !"
Saaledes raabte en a f dem, som holdt Udkig t i l

vejrs, og paa dette Raab henvendte Alles V ine sig strax 
t il Krydsstceilgesahling, hvorfra Lyden kom.

Det stormede a ltfo r stærkt t i l  at det var en let 
Sag at tale, endog med en Naaber, og Manden fik 
Ordre t i l at komme ned for at afgive sin Beretning om 
det, han havde seet. Han ilede ned og blev af den 
vagthavende O ffic ier fo rt op paa H ytten, hvor Admira- 
len og Capitainen gik ham imode.

„ I  hvilken Retning er det Skib, som I  har seet?" 
jpurgte S ir  Gervaise en Sm ule skarpt, thi han troede, 
at det ikke var andet, end et af de allerede signalerede 
Skibe forude —  „D e r nede i S yd  og Ost — hvad?"

„N e i, S ir  J a rw y !"  svarede Topsgasten, idet han 
lettede paa Buxelindingen med den ene Haand, medens 
hari med den Anden glattede sit H aa r; „nei, men der i 
Nord og Vest —  paa vor luv Laaring. Det er ingen 
af de franske Abekatte, som seile med Grev F a irv illa in ," 
—  saaledes troede Matroserne i Almindelighed at de 
udtalte deres vakkre Modstanders Navn rig tig t — „men 
det er en Raaseiler, klos under Vinden, ganske som v i "

De w Arimnnei-, 2. D. i«.



„D et forandrer Sagen, Greenty! —  Hvoraf veed 
I ,  M and ! at Skibet er en Raaseiler?"

„ Ih ,  S ir  Ja rw y , Eders Naade, den gaaer for sine 
klosrebede Mersseil og en S tum p af Storsejlet, saavidt 
jeg kan see, S ir . "

„F o r Fanden! —  For Fanden, han maa ret have 
Hastvcerk, da han serer saadanne S e il i denne Storm! 
Skulde det vaere muligt, at det ferste Skib af Bluewaters 
D ivision er saa ncrr, at man kan see det?"

,,Jeg er ncer ved at tvivle paa det, S ir  Gervaise! 
Det vilde vcere for langt t i l  Luvert fo r en af hans To
dækkere. Men det kunde vel vise sig, at det er en af 
Franskmandens Tamdere, der har vendt for at indtage 
sin P lads og har sat mange S e il t il, da han ikke finder 
Behag i at see os."

„ I  dette Tilfaelde maa han rxr're en dygtig Luvhol
der for at undgaae os —  Hvad hedder Du, min Gut? 
—  Tom David, om jeg ikke tager seil?"

„N e i, S ir  J a rw y ! men Jack B ro w n , hvilket saa 
temmelig er det samme! V i ere just ikke kraesne med 
Hensyn t i l  Navnene."

„G odt, Jack! blceser det saa haardt deroppe, at det 
er besvaerligt at holde ud?"

„D et er ikke vcerdt at tale om, S ir  J a rw y ! Naar 
man har krydset i en V in te r og et Foraar i Bugten 
ved Biskaya, bryder man sig ikke om saadan en Smule 
V ind. En halv Haand er nok t i l  at holde sig fast tilveirs."



„Gatteygo, tag Jack B row n  ned med i min Kahyt
og syld hans Flaske; saa v il han bedre va?re i S tand 
t i l  at doie det deroppe."

Pac, denne Maade sogte S ir  Gervaise at g j-re  den 
Urel god igjen, som han havde gjort Manden, ved at 
>roe, ak han havde tagel feil med Hensyn t i l  det nye 
S n b  og Jack B ro w n  steeg igjen tilve jrs , Admiralen 
mere hengiven end nogensinde fon  Det er de S tore oa 
Mcrgtige saa let at gjore sig elskede, a, man undertiden 
maa fo rbau fls  over at finde det anderledes; men naar 
v, betcrnke, at det ogsaa er deres P lig t,  at vcere retswr- 
d,ge, ,aa fordanses man ikke mere; thi Retfærdighed er 
netop den Egenflab, son, en heel Deel af Mennefleflcrq. 
len har en flo r Modbydelighed for.

Der hengik en halv Aime og man horle ingen flere 
Beretninger ovenfra. Nogle M inuter senere gav t i,s  
^ s r s p i l s  Admiralen et S ig n a l, fo r ak berette', at den 
Fremmede var kommen i S ig te  paa deres Luv-Saarina 
og ,kke la-uge efter signaliserede l i ,s  ^ o t iv v  det Samme

M m  intet af disse -signaler gav Efterretning om 
det „bekiendke Skibs Charakleer, og da Courscn var ufor-
andret, narmede det sig kun langsomt, uagtet dets be- 
lydelige S e jlfo ring .

Im id le rtid  blev Skibene i Sydost synlige fra Dcek. 
ker soen  var ,aa hvid as Skum . at de, ikke var let 
at kjende et Skib under smaa S e il i saa stor en Af-
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stand. Men ved Hjcelp af sin Kikkeri kunde Viceadnu 
ralen og Greenly snart overbevise sig om, at de siendt 
lige Skibes A n ta l i Syden beieb sig t il tyve Men det 
var dog lyde lig t, al flere af disse Skibe vare smaa, og 
Viceadmiralen lod , efter at han lcrnge og med Anstram 
gelse havde undersogi bereS Retning, stn Kikkert lynke 
og vendte sig t il Capilainen for at hore hanS Alening

„N u , G reenly! ' spurgte ban i „hvad mener Z nu 
om dem ? Efter min Regning have de tretten Linieskibe, 
to Fregatter, fire Corvetter og een Lugger, eller tyve 
Skibe i det Hele."

„O m  de tyve Skibe er der ingen T v iv l.  S ir  Ger- 
vaise! men de agterste Skibe ere endnu for langt borte 
t i l  at man kan tale om deres Storrelse. M ig  fore- 
kommer det. at de have fjorten Linieskibe og kun en 
Fregat."

„D a  ere de os rigtignok en Sm ule for storke. naar 
B luewater ikke kommer. Hans fem Skibe og denne 
vestlige S till in g  vilde nu aabne os en skjon Udstgt. V i 
kunde holde os i Ncerheden af Monsieur de Vervellin 
ind til Veiret bedagede sig. og saa kunde vi hilse paa 
ham. Hvad siger I  dertil, G reenly?"

„A t det ikke er af megen Vigtighed, S ir  Gervaije. 
saalamge den anden D ivision ikke er hoS os. Men se. 
der signalisere Ide  ^ e t iv e ,  W cU 'spile  og b lenbe im  
igjen. H a , de have noget N yt at fortcelle os^ Kom. 
Bunting, lad os hore hvad det sr."



„ I k e  v r u i^ 8  S ig na l betyder: fremmed Skib i 
Nordvest!" laeste Signalofficieren mekaniskt op af Bogen.

„S a tan  g jo r det! Da kan B luewater ikke va?re 
langt borte. Lad Richard kun raade; han veed nok hvor 
man behever ham; han har et sandt Instinct for en 
S laglin ie, og jeg har aldrig seet ham mangle, der, hvor 
jeg onskede at have ham; det er a ltid , som om hans 
Sk?be ere byggede til at va?re der, hvor man v il have 
dem - D ko  V ru i( l8  S ig n a l! Ib s  0s683v og de ø v 
rige ere i en Linie forud ; mere imod Nord og stcrvnende 
endog godt t il Luvart af vort K jolvand-, dette bringer 
Greven lige under vor La '"

Greenly var bog langtfra at vcrre af et saa hidsigt 
Temperament, som Viceadmiralen. Den Omstamdighed 
behagede ham slet ikke, at tkn  Vvuic! alene var synlig 
i saa hoeftig en S torm  og med saa stor Pres af Seil. 
Der lod sig ingen rig tig  Grund tcenke t i l at Divisionen 
skulde forcere saa meget S e il, medens Fregatten maatte 
vcere nodt t i l at gjore det, hvis den vilde indhente Skibe 
som lk e  ?1nn l3A on6 l og dens Kammerater Han hen
tydede derfor paa Sandsynligheden af at Skibet var alene 
og havde i Sinde at tale med dem.

„D et er ikke umuligt, at Z har Ret, G reenly!" sva
rede S ir  Gervaise efter en kort Betcrnkning; „og vi maa 
see at komme efter hvordan det hcenger sammen. Dersom 
Denham ikke fortæller os noget N yt fra Greven, som



kan forandre vor P la n , vilde det veere passende al faae 
Underretning om t-Ue v rm d ls  Hensigt/'

Denham var Chef paa tk e  OUloe, et nydeligt Skib 
paa ser og tredive Kanoner, der duvede i de sveere Soer, 
som det aabne Atlanterhav nu vceltede voldsomt afsted; 
medens Vandet strommede ud af Klydsene, ligesom naar 
en H va l spruder, saa ofte det igjen hawede sig op af 
Dybet.

I k e  O b loe va r, som det snart viste sig, fuldkom
men en M ii l  forud og i af tb  6 ? l9 n tn b 0 ^ 6 t, og
fs lge lig  saa meget normere ved Franskmandene, der 
ncermede sig i en lang Linie fra den anden Side. Af
standen var endnu saa stor, at man maatte bruge Kik
kerten , for med Bestemthed at kunne kjende Antallet af 
H r. de Vervellins Skibe. De agterste Skibe vare endnu 
saa langt borte, at der behovedes lang øvelse for med 
Sikkerhed at tale om deres Charakteer. Men intet viste 
Engelskmandenes overlegne, praetiske Somandfkab tyde
ligere. end den Maade. hvorpaa de respective Linier vare 
dannede. S ir  Gervaise Oakes var laet sluttet og hvert 
Skib  var omtrent en Kabellængde fra sin Formand og 
Eftermand. Dette var et Punkt, som Viceadmiralen saae 
meget noie paa; og idet han holdt sine Capitainer til at 
agte strcengt paa deres Seilorden og sogte, saavidt mu
ligt, at beholde de samme Skibe og Officierer under sin 
Commando, gjorde enhver Capitain i Flaaden sig Umage 
fo r at lcere at kjende sit Skibs Hurtighed paa det noieste



og gjere sig fo rtro lig  med alle dets Egenskaber, hvilket 
var nodvendigt fo r paa det Bestemteste at beholde stn 
S tillin g . Da alle Skibene vare gode Luvholdere, om- 
endskjondt nogle vare det i en ubetydelig Grad mere, 
end de Andre, kunde det ikke vcere vanskeligt, med et 
Veir, som dette, at holde L in ien, thi Stormen var ikke 
jaa stoerk at man ikke kunde bruge nogle S e il flere eller 
fcerre. Dersom noget af Skibene i Linien kom mcerkeligt 
ud af sin S t il l in g ,  saa var det tk 6  ^ e tM 6 8 , thi Lord 
M organic havde ikke havt T id  t i l  at bringe fin Forceis- 
ning i den S tand , som den burde vcere, —  en Om- 
stamdighsd, der satte ham lid t mere i Lce, end de andre 
Skibe. Dog vilde man, dersom man havde kundet trcekke 
en Linie fra  Toppen af tk e  p la n ta g e n e t  Mesansmast 
t i l  t l le  >V9i'8pit68) have fundet at den var gaaet um id
delbart igjennem i  det mindste Halvparten af de mellem
liggende Skibes Reisninger, medens de Andre neppe vare 
et Pistolstud ude af Linien. D a  der var ser Mellemrum 
imellem Skibene og intet a f disse Mellemrum var stvrre 
end een Kabellcengde, saa belob Lcengden af den hele 
Linie sig t i l  lid t over tre Q va rtm iil.

Endstjondt Franskmandene paa deres Side holdt 
en temmelig god O rden, vare de dog langt mindre stut- 
tede og ingenlunde saa regelmcessig i deres Seilorden. 
Nogle af deres Skibe var endog en Q va rtm iil i  Lce af 
deres Linie, og Mellemrummene vare uregelmæssige og 
bleve siet iagttagne.



T i l  denne Omstændighed var der flere Grunde, om° 
endskjondt ingen af dem kunde lcrgges den commanderende 
Chef t i l  Last, thi han var baade en erfaren S o  mand og 
en duelig Tactiker. Men hans Capitainer vare fremmede 
for hverandre og nogle af dem havde forst i den senere 
T id  tiltraadt deres Poster; men det sorstaaer sig ogjaa 
af sig selv, at en Sem and maa kjende sit Skib af en 
lcrngere Erfaring.

Just i det O ieb lik , som v i nu tale om, kunde tbs 
O kloe  vcrre en M i i l  borte fra Fjendens forreste Skib, 
og dens S tillin g , i Lcr af dens egen Flaade, truede med 
at bringe den, inven en halv Time, Franskmandene paa 
Kanonskuds Vidde urer. Den hele Flaade var enig med
Hensyn t i l  dette Punkt; dog holdt Fregatten gaaende, 
thi den var bleven sat i denne S till in g  ved Overadmi
ralens umiddelbare Befaling.

,,Denham v il komme t i l  at ligge varm t, naar han 
bliver ved saaledes. S ir  Gervaise?" sagde Greenly, efter 
at der var hengaaet nogle M in u tte r, medens Skibene 
efterhaanden kom hverandre naermere.

„Jeg haabede, at han kunde gaae imellem de lm 
vartste franftke Fregatter og vor Linie," svarede S ir  Ger- 
vaise, „da vi saa. ved i en Hast at bcere lid t af, kunde 
komme den t i l Undsætning med Uie ? l9n t9A 6N 6t."

„ I  dette Tilfcelde kunde vi gjore os klar til at 
flaaes, thi en saa dan Bevcegelse vilde have en almindelig 
Kamp t i l F o lg e /



„Nei, nei, saa gal er jeg sandelig ikke, Mester Tele- 
mach! V i have jo endnu lid t T id  t i l  at oppebie Begi.
»enhederne. H vo r mange Flag opdager I  hos Fjenden 
B u n tin g ?"

„Jeg seer kun To, S ir  Gervaise! Det Ene paa For- 
toppen og det Andet paa Krydstoppen, ligesom hos os. 
Nu seer jeg hellere ikke flere end to lv Linieskibe, og In te t 
a f dem er en Tredoekker."

„N u , der seer man hvad Rygtet er —  den lsgn- 
agtigste Skabning paa Jorden, To lv  Todækkere —  og 
otte Fregatter, borvetter og Luggere, Deri kan der ikke 
vatre nogen stor Fejltagelse,"

„Jeg kroer ikke, S ir  Gervaise, at den commanderende 
Chef over Flaaden er i det fjerde Skib fra Spidsen as 
Linien, V i kunne neppe kjende hans Flag med vore 
bedste Kikkerter —  ha. der gaaer i dette O ieblik et S ig- 
»al op under Nokken af hans G affe l!"

„Dersom vi nu blot kunde bese Fransk, G reenly!" 
lagde Viceadmiralen leende, „vilde v i nok komme efter 
nogle af H r, cis Vervellins Hemmeligheder. Maaskee er 
det en O rdre t il at gjore klar Skib —  B un ting . see 
nvie efter ethvert Tegn, som kan antyde en saadan Be- 
vaegelse! —  Nu, hvad bringer I  ud as det?"

„S ig n a le t gjoclder Fregatterne, der alle hejse deres 
S var, medens de andre Skibe ikke gjore det,"

„B i behove ikke at forstaae Fransk, fo r at forklare 
dette S ig na l, S i r ! "  bemaerkede Greenly; „Fregatterne sige



os selv, hvad det v i l  sige. Monsieur <1e V erv illin  tam- 
ker ikke paa at lade lire plsntgzenel, tage Noget bort, 
der tilho re r ham,"

Dette var meget sandt. Medens Capitainen sagde 
disse sidste O rd , blev Hensigten as Ordren tydelig nok, 
thi alle de lette Skibe der vare ude t i l  Luvart af den 
franske Flaade holdt af t i l  Vinden var agten for tvers, 
hvorpaa de styrede ned i Lcr som flydende Legemer, der 
bleve revne bort af en stcerk S trom .

Forend denne Forandring i deres Cours fandt 
Sted, havde Fregatterne og korvetterne med Moie kam- 
pet sig frem, mod den svaere S o  paa luv Boug, med to 
Knobs Fart, eller endog mindre, medens deres Hurtighed nu 
steeg t i l  det Firedobbelte; der behovedes kun nogle saae 
M inutte r, saa vare de stilede igjennem alle de forskjellige 
Mellemrum i deres Hovedlinie og havde, ligesom tidligere, 
formeret Linie ncesten en halv M i i l  i  lce af Flaaden. 
Her vilde det, i Tilfaelde af et S lag , vaere deres Opgave 
at staae ramponerede Skibe bi, som bleve nodte til at 
forlade den P lads, der var anviist dem i Slaget.

A lt dette saae S ir  Gervaise med Misfornoiehe. Han 
havde haabet at hans Fjende vilde have stolet paa Elementer
nes Tilstand og lade sine lette Skibe i deres forrige stilling.

„D et vilde vaere en stor Trium ph for os, Greenly k 
sagde han; „hv is  Denham kunde passere, uden at vige 
ud sra sin Linie. Der var noget mandhaftigt deri, hvis 
en ringere Flaade paa den Maade passerede en Storre."



„Za, S i r !  omendstjondt det maastee kunde koste vs 
en stien Fregat. Det kan ikke falde Greven vanskeligt 
at bruge sine lu v  Kanoner paa everste Batteri og et 
glat Lag a f tre eller fire af Fjendens forreste Skibe kunde 
bortflyde eet eller andet Rundholt, som Denham i et
saadant O ieblik ikke godt kunde undveere."

S ir  Gervaise lagde fine Ha-ndcr paa Ryggen, gik i 
nogle M inu tte r frem og tilbage paa D crkke to q  sagde 
derpaa med Bestemthed:

„B u n tin g ! giv O tilo s  S ig n a l t il at kovende; 
at stagvende i en saadan S o  og under saa smaae Scih  
kan der ikke voere Tale om."

B unting  havde forudfeet denne B efa ling , og var
gaaet saa vidt, at han hemmeligt havde paalagt Q va r- 
teermestrene, at underslaae de nodvendige Flage- S ir  
Gervaise havde hellerikke saasnart givet O rd ren , forend 
Signalet allerede steeg i Veiret. Is is  L K Io s  var heller 
ikke mindre agtpaagivende, thi den ventede ogsaa hvert 
O ieblik Befalingen, og fo r man kunde kjende dens S var, 
begyndte den allerede at kovende.

Denne Beva-gelse syntes Alle at have ventet og 
den var ogsaa bleven opsat t i l  det sidste O ieblik- thi det
forreste franske Skib fa ldt tre eller fire Streger a f og
begyndte netop som Fregatten lob forbi det, at syre 'med
sine Baks- og overste Batteri-Kanoner, saavidt de kunde 
bringes t i l  at bcrre.



Denne hurtige og uventede I ld  overflod el al 
Fregattens M e rs e S k jo d e r, ogsaa den staaende Takke
lage blev noget beskadiget, men ellers havde den ingen 
betydelige Folger.

Capitain Denham var en activ M and; saatnart han 
mcerkede at Mersseilet f lo g , bjergede han det og lod 
S torstile t gjore los. Det Sidste blev hit til, klosiebei. 
da Skibet kom t i l  Vinden over S tyrbord, og da der var 
ombrast, og A lt var sat kant agter, var Store-Mersseil
atter klar t i l  at tilsættes paa ny.

S ir  Gervaise gav noie Agt paa Skibets Bevægel
ser, og da det havde suldendt Manoeuvren og havde an 
kant igjen, og S torstile t bidrog t i l at foroge dets Karl, 
fo lie  han sig, sandt at sige, en god Deel lettere om

Hjertet.
„Ikke et M in u t for tid lig t, S ir  Gervaise!" d e «  

kede den forsigtige Greenly med et S m iil ;  „det skulde 
ikke forundre mig, om Denham fik noget mere at hore 
fra denne K a rl i Spidstn  for den franske Linie Hanv 
Luv-Jagerkanoner ligge netop i lige Linie med Fregatten, 
og de to Dverste lade sig godt bruge."

„Jeg troer det ikke; Baks-Kanonerne nok, men ueppe

nogen under dem."
Det gav sig, at Gervaise tildeels havde Ret, tildeelv 

Uret. Franskmanden gjorde et Forso g paa at bruge 
Kanonerne paa sit overste Battene. Men ved stue 
Nedduvning flog en S o  imod dens luv  Boug, og sende



en Vandmasse igjennem Kanonportene, som kastede det 
halve Mandskab ned t i l  Lce-Spygatter. M id t i denne 
Vandmasse gik Kanonen af og gav Scenen ombord et 
Udseende af chaotisk Vildhed. Baks-Kanonerne affyredes 
flere Gange, men uden Virkning. Denne Mangel paa 
V irkning havde en G rund , som Kanonererne t i l  SoeS 
sjeldent behorigt agte paa; ved Vindens M a g t, mod 
hvilken Kuglen f lo i,  veeg den to eller trehundrede Fod 
af fra den lige Linie, inden den havde tilbagelagt D i 
stancen imellem begge Skibene.

S ir  Gervaise gav med Opmærksomhed Agt paa 
Virkningen af Z lden, og da han saae, at alle Kuglerne 
faldt i Lce af tk e  O k lo e . var han ikke mere bekymret 
for dette S k ib , og begyndte at henvende fin Opmærk
somhed paa andre vigtige Gjenstande.

D a v i nu ncerme os t i l  det O ieb lik , da det bliver 
noovendigt, at gjore Lceseren de to Flaaders gjensidige 
S tillin g , saa tydelig som muligt, maa vi gjore en Pause 
for med friske Krcefter at skride t il de Scener, som v i 
have foretaget os at skildre.

Ottende Kapitel

Det lange Tusmorke under en hoiere Brede var 
nu forbi og Solen havde hcevet sig, endskjondt den



endnu var skjult bag Skyer. Det nye Dagslys betog 
Havet en Deel af dets merke Udseende, endskjondt Stor- 
mens og Soens Raseri gjorde det dunkelt og truende. 
Paa den S ide , som Vinden kom fra , opdagede man 
intet Tegn til, at Stormen vilde lcegge sig, medens Him
melen bestandigt afholdt sig fra  at sende sine Stromme 
ned i  det sraadende Hav.

Flaaden var paa denne T id  kommen betydeligt 
Syden for Cap Is  Hogue, omendskjondt langt henimod 
Vesten, hvor Canalen modtog Vinden og Soen fra det 
atlantiske H avs brede Skjod, og Soerne vceltede sig ind 
med Oceanets lange, regelmæssige Dynninger, som kun 
den ny lig  indtraadte Ebbe forstyrrede en Smule. Skibe, 
saa svcere som Todcekkerne, bevcegede sig med drenende 
Anstrengelse, idet deres Skodder og Lom re jamrede sig. 
naar v i skal bruge et S o  udtryk, medens de svcere Masser 
belcessede med Jernskyts, hcrvede sig og sank paa de 
stigende og svindende S oer. Men deres Bevcegelsee vare 
stadige og majestætiske, medens Kutteren, Corvetterne og 
selv Fregatterne bleve kastede omkring som Skum, og 
vare temmelig meget givne t i l  P r iis  fo r Elementerne.

I k e  OKIoe passerede Admiralen over den modsatte 
Boug, ncesten en M i i l  i La;, og dog var dens Skjceg, 
naar den var paa Toppen af en S o , ofte synligt ncesten 
lige t i l  K jo len. Paa denne Maade bliver et Skibs 
K ra ft sat paa P rove ; thi dersom et Skib paa ethvert 
Punct af dets B und a ltid  blev baaret ligemeget as Van-



det, vilde det ikke vcrre nødvendigt at gjore det t il en
saa fast sammensat Masse af Trce og Je rn , som det er 
Tilfceldet.

Begge Flaadernes Fremgang var saa temmelig den 
Samme, thi Begge kjcempede sig gjennem Sven omtrent 
med en S o m iils  Hurtighed i Timen. Da der ingen 
Bovenseil kunde fo res, og man forst opdagede hinanden i 
Morgenstum ringen, fik Skibene hverandre forst ret i 
S ig te , da de allerede vare komne hverandre usædvanligt 
neer. Paa den T id , t i l  hvilken vi ere komne i vor 
Fortæ lling, vare de forende Skibe ikke niere end to M ile  
fra hinanden. Den, som er nogenlunde bekjendt med 
Somanoeuvrer, v il indste, at denne Omstændighed, bragte 
Franskmandenes Avantgarde og deres Fjendes Arriergarde 
na>r sammen, idet de passerede hinanden, da begge Flaa- 
derne var klos bi de Vind.

S ir  Gervaise Oakes fljomkede. som det forstaaer sig
as jig ,e lv, begge Liniers Fremgang den storste O p 
mærksomhed.

Monsieur cl6 V e rv illin  gjorde det samme paa le  
kou6,-o .vkm t, et herligt Skib paa 80  Kanoner, paa 
hvilket Viceadmiralens F lag vaiede som en SlagS Ud- 
fordring. ^

Ved S iden a f S ir  Gervaise stode Greenly, B unting  
og B u ry , Ncrstcommanderende paa tke plgatgFsriet: ved 
Siden af Greven stod hans Skibschef. H r. clo V erv illin , 
var en M and a f en respectabel Herkomst, af videnskabelig



Dannelse og fo rtro lig  med Skibe, forsaavidt det angik 
Kundskaben om deres almindelige Kroefter og Grund
sætninger; men her endte hans Dygtighed, og det hele 
uendelige D e ta il, som udgjor den practiske Somands 
Fortjeneste, var ham i hoi Grad fremmed og tvang ham 
i farlige øjeblikke t i l at tcenke,  N eblikke, i hvilke den 
virkelig erfarne Som and mere synes at handle efter et 
S lags  Jnstinct end efter Overlceg og Beregning. Men 
denne tappre O ffic ier var im idlertid med den ham be
troede Flaade og med de ikke sædvanlige Hjælpemidler, 
som omgav ham, en frygtelig Fjende, og en Kamp med 
ham var ingenlunde en Gorneleeg.

S ir  Gervaise Oakes tabte sin hele medsodte feber
agtige Utaalmodighed, da begge Flaader kom hinanden 
normere. Som  det ikke er uscedvanligt med tappre 
Moend, der af Naturen ere pirrelige, blev han roligere, 
eftersom Faren noermede sig, og vandt den storste Selv
beherskelse, idet han saae A lt i dets sande Skikkelse og 
fo lie  sig mere og mere t S tand t i l  at maale sig med 
Fjenden.

Han gik bestandigt frem og tilbage paa Hytten; 
men hans S krid t vare langsomme og afm aalte. og om- 
endskjondt han endnu gik med Hoenderne paa Ryggen, 
bevoegede hans Fingre sig dog ikke mere, medens hans 
Ansigt og B lik  var tankefuldt.

Green ly  vidste, at det nu vilde vcere betamkeligt at 
tale t i l ham; thi naar Viceadmiralens Ansigt havde dette



Udtryk, var han virkelig Ooerbefalingsmand, og ethvert 
Forjog  paa at udove Indflydelse paa ham. anderledes 
end ved at komme frem med nye Kjendsgjerninger, kunde 
kun vcekke hanS MiSfornoielse.

Oasaa B unting  saae, at A d m i r a l e n  v a r  om- 
b o r d ,  et Udtryk, hvormed Officiererne pleiede at betegne 
denne Sindsstemning, og holdt sig beredt t i l at opfylde 
de P lig te r, der paalaae ham, saa stille og raskt, som 
muligt. Alle de andre Tilstedeværende folte mere eller 
mindre den samme Indflydelse, af en Charakteer, som 
var dem vel bekjendt.

,H r . B u n tin g !"  sagde S ir  Gervaise, da Frastanden 
imellem tk e  ? l9Q tuZ6N 6t og le  le m e rs lire .  det forreste 
af de franske Skibe, var omtrent een M i i l ;  ..Hr. B u n tin g ! 
underflaae S igna le t: G jorer klar S k ib ! V i maa holde 
os fcrrdige for ethvert Tilscrlde."

Ingen  vovede en D ttring  mod denne Befaling, men 
udforte den hurtigt og i Taushed.

„S igna le t er fcerdigt, S ir  Gervaise!" sagde Bunting, 
saasnart Flagene vare underflaaede.

„S tra x  op med det, og pas vel paa Svaret, —  
Capitain Greenly, flaae klar Skib, og see til, at A lt er 
klart paa overste B a tte ri, for at man kan bruge Kano
nerne, hvis det behoves. Mandstabet maa staae klar 
ved Kanonerne dernede, men jeg troer, at det vilde vcere 
farlig t, at aabne Portene."
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Eapitain Greenly gik fra Hytten ned paa Skandsen, 
og nogle M inu tte r efter horte man Trommer og Piber 
opfordre t i l  at gribe t i l  Vaaben. I  de fleste Lande sieer 
denne O pford ring  alene med Trom m er, som lade hore 
Toner, som Phantasien tilskriver sceregne Ord, sacyom 
hos Franskmandene: p re nc t to n  896, prenct ton 89e, 
p ro n l l  to n  8 9 6 , hvilket ikke jaa ilde udtrykker Menin
gen; men paa engelske og amerikanske Skibe lyder denne 
O pfordring  i Almindelighed ledsaget af den gjennem- 
tramgende Pibe, hvorved den faaer en sceregen Melodie, 
som den vilde mangle uden dette Instrument. ^

„S igna le t er repeteret af den hele Flaade, M  
Gervaise!" sagde Bunting.

Viceadmiralen besvarede denne Beretning kun med 
et ro lig t N ik med Hovedet.

Efter en kort Pause vendte han sig igjen t i l Sig-
nalofficieren og sagde:

„Jeg skulde troe, B u n tin g ! at ingen Capitain ^an 
behove en Ordre, der siger ham, at han, ved en L>o, 
som denne, ikke skal aabne sine underste Batteriporte?"

„Jeg troer det ikke, S ir  Gervaise?" svarede Bun
ting, og saae med et S m iil paa det kogende Element, 
som sprvitede ho it i  Veiret; „Folkene ved Kanonerne 
paa det vverste B a tte r i, v ille  endog have et vaadt 
Standpunct."

„Heis S ig n a l, S i r !  at Skibene agtenfor blive i 
Viceadmiralens K je lva n d ! —  Unge H erre !" raabte han



t i l  den Eadet, som i S laget a ltid  var hans Adjudant, 
„siig Eapitain G reenly, at jeg sn ffe r at see ham, saa- 
snart han har modtaget alle Meldinger."

? t i6  ? lZ rrl^Z 6 N 6 l havde in d til det V ieblik, da det 
fsrste Trommeflag blev hort, afgivet et sjeldent Billede 
paa Rolighed og S o rg lo sh e d , naar man overveier de 
Omstændigheder, i  hvilke den befandt sig. En Landmand 
vilde neppe troe, at Mcend kunne vcere deres Fjender 
saa ncer, og dog lcegge en saadan Ligegyldighed for 
Dagen; men dette var dog Folgen af lang Vane og af 
et vist Som andsinstinct. der siger Matrosen om der er 
noget A lvo rlig t paafcerde eller ikke.

Forskjellen paa begge Uaadernes Styrke, den svcere 
S torm  og Engelskmandenes S till in g  t il Luvart forenede 
sig for at tilkjendegive Mandflabet, at der ikke vilde ind- 
tr<2de noget Afgjo rende. Hist og her saae man en O ffi- 
rier eller en gammel M atros kikke igjennem en S tykport 
fo r at see efter Franskmandenes Antal og S till in g ; men 
i det Hele taget vakte Flaaden neppe mere Opmærksom
hed, end om den havde ligget fo r Anker ved Cherbourg.

Frokosttiden kom og denne vigtige Begivenhed lagde 
Beflag paa Vieblikkets Interesse. Ofsicierernes O ppas
sere begyndte at vise sig omkring Kabyssen, som sædvan
lig t forsynede med Tallerkener og Potter, og af og t i l  
kastede en af dem et sorglofl B lik  igjennem den ncermefle 
Aabning, fo r at see hvordan Fjenden saae ud, men hvad



en Kamp angik, da syntes den snarere at ville udbryde 
mellem dem. der beflyttede de sorfljellige Bordes Retlig- 
heder, end imellem de to store krigforende Magter.

Men i Officersmessen, i Arkeliet eller paa Banierne, 
var Tingenes Tilstand ganske anderledes.^ Fleertallet at 
Mandskabet paa en Todcekkec opholder sig paa underste 
B atte ri og paa et saadant Skib  er den Befaling, at giore 
Skibet klam. forend de alvorlige Forberedelser t i l Slaget, 
nodvendigere end paa mindre Farto ier. endfljondt den 
b liver givet saaledes paa Alle. Saalcenge Ransterne, 
Kisterne og andre saadanne T ing  forblive paa deres 
sæ dvanlige 'P la d s ,  indseer Matrosen ikke. hvorfor han 
skulde opgive sin Magelighed, og da der fra  T id sil An
den kom Beretninger om at Fjenden ncermede sig, og 
om hvorledes hans S til l in g  va r. saa brod kun Faa af 
dem, som P ligten ikke kaldte op paa Dcekket. sig om

Sagen. .
Matrosen gaaer i Almindelighed ud fra den An-

fluelse, at hans Skjcebne er paa det noieste forbunden 
med hans S k ib s ; han betragter sig som et Punct i det 
Hele, ligesom vi pleie at betragte os i om en Deel as 
Verdenslegemet, hvis Omvæ ltninger vi solge. Denne 
Tanke var saa meget mere alm indelig paa Flaaden og 
fremtraad ved enhver Leilighed saa meget tydeligere, som 
de i de sidste A ar ncesten bestandigt havde vceret tu 
Soes og saa ofte med sorfljellige Resultater havde vceret 
ligeoverfor Fjenden.



Den Scene, som i det O ieblik da vor Fortcelling 
begynder, fandt Sted i Officersmessen, havde noget saa 
Charakterifiiskt, at den fortjener at omtales.

Alle Lediggjcengerne vare efterhaanden komne af 
deres Hcengematter og K v ie r og Sporene as dem, 
—  som laae paa Landet, —  som det blev kaldt, eller 
jom af M angel paa egne Lukafer, maatte hcenge deres 
Koter op i det fcelles Messelukaf, vare forsvundne. 
M agrath lceste ved Skinnet af en Lampe en paa godt 
Londoner-Latin skreven medicinsk Afhandling. Proviants- 
forvalteren anstramgte sig ved Hjcetp af det samme Lys 
for at loese sin Proviantskrivers H ieroglypher, og Capi- 
tainen over Marinesoldaterne undersogte Laasen paa et 
gammelt Gevcer. Den tredie og fjerde Lieutenant hjalp 
hinanden ved en egen Lampe med en af deres Bereg
ninger af den biscayiske B ug t og Capellanen skyndte paa 
Hovmesteren og Oppasserne for at faae Frokost —  hans 
icedvanlige Beskjceftigelse i Morgentimen.

Medens Tingene vare i denne Tilstand kom Ncest- 
commanderende, H r. B u ry , ned i Messelukafet. Nogle af 
dem. jom jadde ved Bordet oplostede Hovedet, da han 
traad ind ; de O vrige holdt sig rolige og Ingen sagde et 
O rd . in d til den yngfie Lieutenant, der var en Adelsmand, 
og behandlede de Andre, Capitainen undtagen, lid t cava- 
leermcessigt, tog Ordet.-

„H vad N y t paa Dcrkket, B u ry ? " spurgte den unge,



tyveaarige Ofsicier den ti A ar celdre Kammerat; „tamker 
H r. clo V erv illin  endnu ikke paa at smore Haser?"

„S lec ikke, S ir !  Han har altformeget af Kamphanen 
ved sig. t i l  at tMike derpaa."

„Jeg indestaaer fo r at han kan gale! Men hvad 
N yt er der, B u ry !"

„Det nyeste er, at den gamle P lanter er saa vaad 
forude, som et Vadsketrug, og at jeg maa have en tor 
Troie. —  H ore r D u der, Tom!  —  Saundings!" sagde 
han, idet han vendte sig t il Masteren, som netop traad 
ind ; „har De allerede g jort Deres Nund denne Morgen?"

„De veed, at det er Noget, som jeg kun sieldent 
forglemmer, H r. B u ry ! Skibet vilde snart besinde sig i 
en smuk S t il l in g , dersom jeg sorsomte at see mig om."

„N u , Saundings, hvad mener I  om det tredie 
Skib i den franske Linie?" vedblev B u ry , „har I  nogen
sinde fo r seet saadanne Fiskestamger, som de han har?"

„Jeg har n isten a ldrig  seet en Franskmand uden 
dem, H r. B u ry ! V i vilde ogsaa have saadanne Kjeppe i 
denne Flaade, dersom S ir  J a rw y  ville  tillade dem."

„M en S ir  J a rw y  v il ikke tillade dem. Den (5api- 
tam, som satte saadanne Kjeppe omhoug, vilde inden 
Aften blive nodt t il at kaste dem overbord igjen. Jeg 
har a ldrig  i m it L iv  seet en saadan Prel harve sig i 
Luften."

„H vad er det med Stangen, H r. B u ry ? " sagde 
M agra th , der levede i bestandige videnskabelige Skhrr-



mysler med de crldre Soofficierer, thi de Angre vare 
ester hans M ening a ltfo r uerfarne t i l at vcere vcerdige 
t i l  at deeltage i en saadan Kam p; „jeg to r vcedde, at 
Stangen er formet efter de paalideligste philosophiske 
Grundsætninger, thi deri overgaae udentvivl Fransk- 
mcendene os."

„Hvem har nogensinde hort Tale om at forme 
S p ire r / ' fa ldt Soundings ham leende i Talen, „v i forme 
et Skibs Skraag, men dets Stcenger forlcenge eller fo r
korte, skrabe og afrette vi."

„Jeg er, som sædvanligt, bleven affcerdiget, og er 
bleven overstemt med Acclamation, som man pleier at 
kalde det i andre lcrrde Selskaber. Jeg v il a ldrig raade 
et Menneske, der har sund F o rnu ft, at gaae t i l  S oes; 
Jnstinct er A lt ,  hvad man behover, for at blive Lord- 
S to r-A dm ira l af tyve Hestehaler."

„Jeg vilde o nske, at S ir  Ja rw h  herte dette, min 
kjcere B ogorm !" sagde den fjerde Lieutenant, der var sig 
bevidst, at Bogen ikke var hans stcerke S ide; „jeg tcenker 
nok, at Deres Jnstinct v il vogte Dem for at lade et 
saadant O rd  falde i Viceadmiralens Paahor."

Omendskjondt M agrath narrede den sto rfte W re fryg t 
fo r Overbefalingsmanden, vilde han dog ikke give efter i 
en Messedisput. Hans S v a r var derfor Udtrykket a f 
hans oieblikkelige Folelse.

„ S ir  Ja rv is , Eders Herlighed!" sagde han, idet han 
afpassede Viceadmiralens Navn efter sit Lands Udtale,



og lagde et spodsk E ftertryk paa den unge Lieutenants 
T ite l ; '„S ir  Ja rv is  kan vare en god Somand, men han 
er ingen Sprogkjender. D a  han var i Land iblandt de 
Dode og Doende, vidste han da hvad en 6 ! iu 8 nu l!iu 8 
vilde sige, hvilket dog kun er B o rne la tin ! Med A lt dette, 
mine H errer! gjore Videnskaberne og ikke alene Grcesk og 
Latin, Manden. Hvad den Mening angaaer, at man kan 
erhverve sig Videnskaber ved Jnstinct, da modsiger jeg 
den som aldeles um u lig , medens den instinctmassige 
Erhvervelse af det, Z kalde S o  mandsskab er noget tem
melig sandsynligt."

„D et er den eenfoldigste Snak. jeg nogenstnde har 
ho rt af Eders M und, D o c to r!" fa ldt Soundings ham i 
Ta len; „hvor Fanden kan et Menneske vide af Jnstinct 
paa hvilken Maade man fo r Exempel kovender med et 
S k ib? "

„D et er meget simpelt, S ound ings! thi alle Fornuft- 
slutninger ere derved undværlige. Behover I  at tanke, 
naar I  kovender. S iig  mig Sandheden, tanker I  det 
mindste derved?"

„H vad?  —  Tanke! Jeg vilde vare en elendig 
Master, hvis jeg skulde tanke naget ved saa simpel en 
T ing  som at stag- eller kovende. Nei, ne i ! en rigtig 
S ohund har lidet Behov at tanke, naar han har noget 
at gjore."

„M en der har v i det jo, mine Herrer! Det Samme 
har jeg jo ny lig  sagt D em !" raabte Doctoren, og hans



D ine funklede af Glcrde over den List, der var lykkedes 
ham saa godt; „H r, Soundings toenker ikke alene ikke, 
naar han udforer sine soedvanlige P lig ter, men han har, 
som v i mcerke, en grundet Foragt fo r Tankningen selv;, 
og saaledes har han selv leveret et B ev iis  fo r Rigtig- 
heden af min Theori, hvilket er mere end en logisk 
S lu tn in g  fordrer."

Her lod M agrath sin Bog falde, og lod den pi- 
bende Latter hore. som synes at vcere det S lags Menne- 
ster egen, som han horte til. Han nod dog i Aanden 
sin Trium ph, da det forste Trommeflag b lev 'ho rt.

Alle lyttede; Alle spidsede b re r  ligesom Raadyret, 
naar det horer en Hund halse. Tambouren vedblev 
at tromme.

..Enten det nu er Instinct eller Fornuft, S ir  Ia rw y - 
kalder os paa vore Poster," raabte hans Herlighed; „jeg 
troede ikke, at v i allerede var Monsieur saa ncer."

„N u ," jagde M agrath med et G r im , medens han 
stod op for at gaae t i l det Lukaf, hvori de Saarede 
bleve forbundne, „der v il snart gives Leilighed t i l  at 
lcrgge en Sm ule Lcerdom for Dagen; og I  kan vcere 
overbeviist om, at jeg v il anvende a l den Lcerdom, som. 
jeg uværdig er i Besiddelse af. Soundings, jeg kan 
maaflee komme t i l  at hive Loddet i Eders phystfle 
Danneljes D y b ;  i dette Tilfcelde v il jeg gjore mig Umage 
for at undgaae Uvidenhedens Brcendinger."



„ønsker I ,  S i r  Gervaise! at vi flu lle  aabne vore 
underste Batteriporte i Lcr?" spurgte Greenly; „dersom 
v i ikke forsoge paa noget af det S la g s , ville vi ikke 
have svcerere S ky is  end Attenpundigerne at stole paa, 
dersom det behager H r. V e rv illin  at begynde."

„O g  vilde han vcere bedre faren? —  Det vilde 
virkelig grcendse t i l  D aarflab , hvis vi i et jaadant Veir 
vilde tcrnke paa at bruge vore underste Batterikanoner. 
V i v ille  holde A lt lukket. H v is  Franskmanden begynder 
Legen, ville  v i have den Fordeel at vcere t i l Luvart, og 
Tabet af nogle faa lu v  Hovedtouge kunde flille  ham ved
den bedste Mast i  hans Flaade."

Greenly svarede ikke, omendfljondt han fuldkommen 
begreb, at Tabet af en Mast ncrsten sikkert maatte have 
Tabet af Skibet t i l  Felge, dersom en af dets egne jvcere 
Rundholler gik bort. Men dette var S ir  Gervahes 
storste Svaghed som Overbefalingsm and, og Capitainen 
vidste at det ikke nyttede at ville overtale ham t il,  at 
lade et eneste Skib  under hans Befa ling gaae ncermere 
forb i Fjenden, end han selv paa ttte  ? l9 i t t3A6vet. 
Dette kaldte han „a t dcekke sine Skibe", omendfljondt det 
ikke var Andet, end at udscette dem Alle for den Fare,
som var uundgaaelig fo r Eet eller To.

Greven af V e rv illin  syntes flet ikke at kunne begribe 
denne pludselige og overordentlige Bevcegelse i Fjendens 
Front. Hans S igna le r paafulgte og hans Mandskab 
ilede t i l  Kanonerne; men det var ikke en let Sag for



Skibe, der holdt toet bi de V ind, og i saadan en S torm , 
at bringe nogen voesentlig Forandring i deres S tillin g  i 
Stand.

Men Engelskmandenes hurtige F a rt truede nu med 
et ra f l Sammenstod, dersom et Saadant laae i deres 
P lan, og det var paa Tiden at rore sig, for at vcere 
forberedt derpaa.

Paa den anden Side var A lt  i de engelske Skibe 
ro lig t og ligesom uddoet. M andflabet stod klar overalt. 
Enhver paa sin Post, og dette er et V ieb lik , hvori der 
paa Krigsskibe hersker den storste Stilhed. Da de underste 
Batteriporte vare lukkede, syntes de Folk, som vare an- 
satte der, at vcere begravede i M orke, medens de oven
over endnu tildeels vare skjulte as Halvportene.

S ir  Gervaise, Greenly og de stedvanlige Tjenstgørende 
sorbleve bestandigt paa Hytten og bortvendte neppe et 
V ieb lik  deres V in e  fra den fjendtlige Flaade.

Nu vare tk s  ? Ian t9A 6 N 6 t og Is I s m e r s i r s  kun 
lidet over een M i i l  fra  hinanden, og hvert M in u t fo r
ringedes Afstanden. Det sidste Skib  kjannpede sig frem 
duvende ned imellem Soerne lige t i l  Klydsene, medens 
det forste gled let, stadigt og raskt afsted.

Hos S ir  Gervaise var nu ethvert S p o r af Bevæ
gelse forsvundet. Naar han talte, fleete det i en venlig 
og munter Tone, omtrent som en Verdensmand pleier at 
forholde sig i et Dameselskab. Sagen var, at hans hele 
Energi havde forenet sig i den Beslutning, at udfore en



dristig G jern ing; og som det oste er Tilscrldet medMcend 
af Bestemthed, jo mere han ncermede sigt i l  Udforelsen 
af sin P lan , desto mere syntes han at vcere Herre over 

sig selv.
„Franskmandene aabne ikke deres underste Styk' 

porte, G reenly!" bemaerkede Viceadmiralen, og lod, ester 
at han laenge havde betragtet Fjenden, sin Kikkert jynke; 
„omendskjondt de have den Fordeel at vaere i  Lcr. Jeg 
anseer dette fo r at vaere et Tegn t i l ,  at de just ingen
alvorlige Hensigter have."

„O m  fem M inu tte r v ille  v i vide mere, L>ir Ger- 
vaise! —  Dette Skib  glider afsted. som en Londonner- 
Kareth."

„Grevens Linie er dog temmelig skjodeslos, Greenly! 
Betragt engang de to agterste S kibe, de ere naesten en 
en halv M i i l  t i l  Luvart af den ovrige Deel af Flaaden, 
og i det mindste en halv M i i l  agtensor; ikke sandt, 
G reen ly?"

Eapitainen vendte sig t i l  Franskmandenes Arrier- 
garde, og undersogte de to omtalte Skibe med den sterste 
Omhyggelighed; men S ir  Gervaise lod sit Hoved tanke
fu ld t synke og begyndte igjen at gaae frem og tilbage 
paa Hytten. Een eller to Gange blev han staaende for 
at betragte den fjendtlige Flaades Arriergarde, der nn 
var en heel M i i l  borte fra  ham, og derpaa fortsatte han 
igjen sin Gang.

„B u n tin g !"  sagde Viceadmiralen venligt, „kom et



N e b iik  h id! —  V o rt sidste S ig n a l va r: b liv  i den en 
Chef commanderendes K jo lvand, og fo lg  hans Bevce- 
gelser?"

„Ja , S ir  Gervaise! den gamle Befaling at folge 
Bevægelserne „med eller uden S igna le r", kunde jeg sige"

„Heis S ig n a l t i l  at stutte Linien saa tcet sammen, 
som mulig, og at fore S e il ester Flagskibet!"

„Ja , ja, S ir  Gervaise! O m  fem M in u tte r stulle de 
have begge S ignaler."

Admiralen syntes nu veltilfreds. Hans physiske 
Bevcrgelse vendte en Sm ule tilbage og et S m iil spillede 
om hans Lcrber. Han henvendte sine O ine t i l  Greenly, 
for at see, om han var bekymret, og derpaa var hans 
hele ydre Rolighed igjen vendt tilbage. Im id le rtid  bleve 
Signalerne givne og besvarede.

D a man underrettede S ir  Gervaise om det Sidste, 
saae han ester Linien agtensor, og saae at de forskjellige 
Skibe brasede op og sirede deres Skjoder for at forringe 
Mellemrummene imellem Skibene. Saasnart man saae, 
at lk o  O n rn o lie  fik mere F a rt. erholdt Greenly O rdre 
t i l  at brcye op t i l  ncesten fiirkan t, t i l  at fire paa alle 
Stagseils Skjoder og at holde saa meget a f, at alle 
Seilene kunne trcekke.

Disse Befalinger maatte overraske, men de bleve i 
Oieblikket fulgte.

Det O ieblik, da man stulde trcrffe sammen, var nu 
kommet. I k e  k lsM lo Z e n e t kunde, efterat den saa lcenge



havde holdt af, ikke voere tre Fjerdingvei borte fra is 
lo m ^ r o ir o .  Den soer hurtig t afsted, og truede med en 
halv Tvers ild . F o r at undgaae denne, holdt det franske 
S kib  en Sm ule  af, fik en lettere og raflere Bevcegelse 
igjennem Soen og bragte sin Bredside mere mod Fjen
den. Denne Bevcegelse blev, maaskee lid t for overilet, 
fu lg t af de to folgende Skibe; men Admiralen paa le 
k 'ouclro^gQ t, der var for stolt t i l  at vige for Fjenden, 
holdt sig t i l  Luvart. Skibene agtenfor rettede sig efter 
deres Foresattes Cours.

Denne Forandring forvoldte en lille  Forvirring i 
den franske Avantgarde, som truede med at blive endnu 
storre, naar ikke en as Parterne afstod fra  den begyndte 
Cours. M en Tiden var knap, og begge Flaaderne nær
mede sig a ltfo r raskt, t i l  at man kunde tcenke paa noget 
Andet.

„D e r seer De et kluderagtigt Arbeide, Greenly!' 
sagde S ir  Gervaise med et S m ii l ;  „en en Chef komman
derende lufset op i  V inden med affirede Bugliner, og 
hans Secundant og det tredie Skib  forude, for ikke at 
tale om det fjerde, som lober assted med Vinden tvers. 
Dersom v i nu kunne i Forbigaaende faae Greven til at 
falde et P a r S treger as, v ille  alle hans Kammerater 
agten for folge efter og tk o  W 9 v8p i'to , tko  K!en6- 
ko im . og tk o  Ik u u c to ro r  ville  da smutte forbi, som 
P iger i en Contredands. Send B u ry  ned paa det overste 
Batteri, og lad Folkene staae klar ved deres Attenpundigere."



Greenly adlod, som det forstod sig af sig selv: han 
begyndte i Dag at faae en bedre Anskuelse af Forvoven
hed i Sokrige, end han h id ind til havde havt. Dette var 
Tingenes scrdvanlige Gang hos disse to Ofstcierer, den 
Ene domte og handlede ester den kolde, beregnende For- 
nufts Love, den Anden fulgte sine Indflyde lser liqesaa 
meget , om noget Andet, in d til der ind traf Kjendsgjernin- 
ger, der viste, at jordiske T ing ligesaa godt bleve styrede 
a f tilfæ ldige Omstændigheder Resultaterne as fjerne, usyn- 
lige Aarsager som a f en modent overtcrnkt P lan  N aar 
de i deres koldere Oieblikke talede om det der var fore- 
gaaet, fuldendte Viceadmiralen sædvanligt sin Trium ph i 
hvilken han erindrede Capitainen oni, at han, hvis han 
>kke havde havt Lykken med sig, heller ikke havde kunnet 
benytte den —  ingen flet T ro  for en Som and der 
ellers er klog og forsigtig.

Der blev netop flaaet sex G las ombord i Flaaden 
hvilket forkyndte at Klokken var syv paa Dagvagten, da 
tk o  P Ig n tn A sn s t og lo l^ m o r s i r o  vare ligefor hinanden. 
Begge Skibe duvede tungt mellem Soerne og dog qlede 
Begge afsted med en K ra ft, der lignede 'en Planets 
umoerkelige Bevcrgelse. Men intet af Skibene viste noget 
Tegn t i l  Fjendtlighed. Den franske Adm ira l gav intet 
S ig n a l t i l  Kam p, og S ir  Gervaise havde sine egne
Grunde fo r om m ulig t at passere ubemcerket forbi Fjen- 
dens Avantgarde.

Te t>? '?t>»riini1er. 2. D.



Men i oet ncrste O ieblik saae S ir  Gervaise dog. at 
han havde taget Fe il i  sin sidste Formodning, thi Is 
k i'o u d ro ^ rU  dreiede langsomt as, in d til Rcrkken af dens 
bagbords Kanoner kom t il at boere, hvorpaa de alle 
bleve afskudte med Undtagelse as dem paa det underste 
Batteri. De i tk s  k llkm lagsns t ventede, ind til Skibet 
hoevede sig paa en S o  og besvarede derpaa Franskman. 
dens Hoflighed paa den samme Maade.

Umiddelbart derpaa viste Siden as tb s  Lu rns tie  
en Flammestribe, og tk e  ^e k iU s 8  under Lord Morganic, 
luvede hurtig t i V inden, saa at dens Kanoner kom i 
Skud lin ien, hvorpaa den fyrede.

Disse tre Skibe havde rettet deres I ld  imod le 
k 'oucjrovc ln t, og Rogen havde endnu ikke ganske adspredt 
sig. sorend S ir  Gervaise bemoerkede, at Skibets Faste- 
stcenger hang ned i La'.

Ved dette S y n  sprang Greenly op fra Dcekket og 
lod et tre Gange gjentaget H u rra  hore. Folkene neden
under, selv de, som, saa at sige, vare begravede paa 
underste B atteri, horte Raabet, og strax derpaa sornam 
man, trods S torm en, at de ombord paa tk s  Osrrialie 
fulgte deres Exempel. I  det samme N e b lik  begvndte 
samtlige engelske og franske Lin ier lige fra Avantgarden 
t i l  Arriergarden deres I l d ,  saavidt som deres Kanoner 
kunde bcere eller rcrkke.

„N u , S ir?  nu er det T id  at gaae toet ind paa 
V e rv illin !"  raabte G reenly, saasnart han saae, hvorledes



Skibel var tilred t; „ i vor flutlede Orden tor vi haabe, 
at flyde ham sammen t i l  et V rag."

„Ikke saaledes. G reen ly!" svarede S ir  Gervaise 
„ I  seer, as han allerede holder as, og v il om 

fem M inu tte r vame dernede hos sine S k ibe ; ' vi vilde 
have en alm indelig Kamp med en Flaade, der er engang 
saa stcerk som vi. Det som er gjort er godt gjort, 
og derved f la l det blive. Det er Noget at have asmastet 
det fjendtlige Adm iralskib; see til, at Fjenden ikke g jo r det 
jamme ved os. Jeg horer Kugler rasle deroppe, og der 
er ordentlig Trcek paa Rejsningen."

Greenly gav sig ifcrrd med at udfore sin P lig t, 
medens L i r  Gervaise blev ved at gaae frem og tilbage 
paa Hytten. Hele Is I l d  var rettet paa
t l le  ? l6nt9A 6N 6t, men Soen var saa oprort, at ingen 
Kugle tra f Lkroget. T ilve jrs  var der anrettet nogen 
Skade, men A lt var dog ved Mandskabets Raflhed snart 
sat i L tand  igjen. hvor voldsomt det end stormede. 
Lagen var. at de fleste Skud havde strejfet Soerne, og 
vare prellede af fra deres Overflade i hvilkensombelst 
Reming der tilbod sig.

En af de Hemmeligheder, som S ir  Gervaise havde 
lcrrt sine Capitainer, bestod deri, at de, om muligt, flu lde 
undgaae at trastfe Soens Overflade, med mindre den var 
forholdsmæssig jevn, og den Gjenstand, som man fljo d  
ester, var ncrr ved. Derhos modtog den franske Adm i
ra l den forste I l d ,  der altid er den meest odelceggende,



as tre friste Skibe, og den Skade, der blev tilfs ie t ham, 
var forholdsmæssig stor.

Scenen var liv lig  og ikke uden en vild Pragt. 
S torm en rasede ligesaa voldsomt som for, og med Havets 
B ro len  og Stormens Susen blandede Kanonernes Tor
den sig, medens A lt var indhyllet i Skyer af Ro g.

A lligevel stod Ddelceggelsen paa ingen af Siderne 
i Forhold t i l  Scenens Majestcet, rhi formedelst Afstanden 
og Skibenes Bevcegelse kunde man ikke sigte med Sikkerhed.

Paa hiin T id  sorte ingen stor Todcekker svcerere 
Skrus end Artenpundere ovenover underste Batteri, og 
denne S lags  Kanoner har, hvor virksomme de ere i de 
fleste T ilfa lde , dog ingen saa frygtelige ødelæggelser til 
Folge, som et glat Lag i vore Dage. Dog herskede der 
en temmelig levende T u m m e l, og det gik ikke af uden 
B lodtab ; men i det Hele vilde det, da lt ie  >Vc»r8pito, 
det sidste af de engelske Skibe, formedelst Fjendens Fra- 
stand i Fronten, holdt op med at fyre , vcere vanskeligt 
at sige, om de franske Skibe, le  ko u c lro ve m l undtagen, 
havde gjort andet end saluterer.

N u viste Greenly sig igjen paa H ytten; hans Skib 
havde allerede for nogle M inu tte r siden holdt op med 
at skyde.

„N u , G reenly! de overste Batterikanoner ere i det 
mindste bleve afblceste," sagde S ir  Gervaise med et Sm iil, 
„og dette v il ikke stee saasnart igjen. Jeg haaber dog, 
at I  har A lt fcerdigt paa Batterierne?"
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„V i ere alle parate, S ir  Gervaise! men der er intet 
at gjore. Det vilde vcere unyttig t at spilde K rud t og 
Kugler paa Skibe, der ncesten ligge to M i i l  i Lce af o s /  

„Meget rig tig t, —  meget rig tig t, S ir !  Men alle 
Franskmandene ere endnu ikke saa langt i  Lce, Greenly! 
som I  vel kan see. Hans To der sorude kunde i a l 
Fald endnu gjore nogen Skade."

Greenly vendte sig om, og saae hen i  den Retning, 
som Vireadm iralen havde angivet, og da indsaae han 
strax, hvad S ir  Gervaise havde i S inde med at holde 
af. Uden at sige et O rd  forlod han i Oieblikket Hytten, 
steeg selv ned t i l  det underste Batteri, gik igjennem alle 
sine Batterier, udstedte O rdrer og undersogte Tilstanden.

Niende Kapitel.

Denne lille  Kamp imellem de engelske Skibe og den 
franske Linies Avantgarde, den Bevcegelse, som den havde 
fremkaldt, le  kroblede Tilstand, og den
vedholdende S to rm  forenede sig for at frembringe en 
vcesentlig Forandring i begge Flaaders S till in g  imod 
hverandre.

De engelske Skibe beholdt alle med den fkjonneste



Punctlighed deres S ituationer, idet de i en sluttet Linie 
seilede S yd  paa med Vinden lid t agten for tvers. Under 
de nuvarende Omstændigheder behovede disse Skibe ikke 
mere end sex eller otte M inu tte r for at lcegge en M iil 
tilbage, og lamge bleve de Skibe, som vare Fjenden nar
mest, ikke udsatte sor den usikkre, langsomme I ld ,  som 
Veirets Tilstand tillod. Den ubetydelige Skade, som var 
bleven anrettet, var allerede igjen bleven afhjulpet, eller 
lovede snart at blive det.

Hos Franskmandene herstede derimod en betydelig 
F o rv irr in g ; deres Linie, der udstrakte sig nasten een 
M i i l  langt, havde aldrig varet fuldkommen, mxzle af de 
forreste Skibe, eller de, som vare narmest ved Admiralen 
underststtede hverandre, saa godt, som det var at suste, 
medens der mellem Skibene agtenfor var lange Mellem
rum. Desuden vare nogle af de Sidste, som det allerede 
er blevet bemarket, komne langt langere t i l Luvart, end 
de Andre; - -  en Uregelmassighed. der havde sin Grund 
i Grevens Onste. at luve saa ta t op t il Fjenden, som 
m u lig t, hvorved de Skibe, som vare mindst t i l Luvart, 
kom endnu langere ned i La. Saaledes vare de to 
Skibe, der sluttede Arriergarden, som tidligere omtalt, 
blevne knebne saa ho it op i V inden, at de vare komne 
betydeligt op t i l  Luvart af deres Kammerater. Da deres 
Fart, som Folge heraf havde vare t m indre, havde disse 
forenede Omstandigheder bragt dem saa langt agterud 
og t i l  Luvart.



Da L i r  Gervaise viste fin Capitain de to omtalte 
Skibes S tillin g , vare disse en fu ld  halv M i i l  vesten for 
deres nærmeste Kammerater og endnu lcrngere sonden 
for. Naar man erindrer, at Vinden ncesten var stik 
Vesten, og at alle de franske Skibe, med Undtagelse af 
de to O m talte, styrede Nord efter, v il man fuldkommen 
wrjtaae de Sidstes S tillin g .

Ogsaa le  k 'o u U ro ^ n t  havde, efter Tabet af stne 
^rcrnger, holdt af, in d til han var kommen behorigt i 
Linie med sine andre Skibe, og da Skibene vare lobne 
med Vinden tvers i flere M inu tte r, havde denne Ma- 
noeuvre forsat Franskmamdene endnu mere i 8 ee.

For at gjore Sagen endnu vcerre, heiste H r. clo 
V erv illin , da t lle  ^ v 8 p i l6 just unddrog sig fra Fjen- 
dens Skudlinie, et S ig n a l paa Nokken af 'sin Gaffel, 
ifotge hvilket den hele Flaade skulde kovende i hans 
K jo lvand ; en Befaling, som saae meget dristig ud, da 
den bragte hans Skibe over samme Boug som Fjenden, 
og kunde gjcelde for en Udfordring, men som var skikket 
t il igjen at give Engelskmandene oen hele Fordeel af 
Vinden, som de havde miste! ved at holre as.

Da det var nodvendigt at forskaffe sig P lads t i l  
den E vo lu tion , var Is der for at klare de
Skibe, som nu havde tramgt sig sammen i Avantgarde«, 
igjen havde sogt at komme i V inden, en fuld halv M i i l  
i Lcr af Admiralen, der nylig  havde lagt Noret op. 
N a tu rligv iis  maatte ethvert S k ib , for paany at danne



Linien st revnende S yd , troede i sin Formands Kjolvand, 
hvilket vilde have kastet den hele franske Flaade igjen to 
M ile  i Lce af Engelstmcendene.

Dog vedblev Efternolerne i den franske Arriergarde 
at knibe Luven med en Haardnakkenhed, som viste, at de 
havde besluttet i Forbigaaende at sende Fjenden en H il
sen. Disse Skibe vare le  K e ip io n  og 13 Vietenes, 
begge paa fire og halvfjerdsindstyve Kanoner. Det Forste 
blev eommanderet af en i S o vse n e t meget uerfaren, men 
af Hoffet begunstiget, ung M and, medens Is V ie to ire  
havde en Capitain, der, ligesom den gamle Parker, under 
store Vanskeligheder og haardt Arbeide, havde svunget stg 
op t i l  sin ncervcerende S tillin g , Ulykkeligviis gik hiin 
foran, og den beskedne Fregatcapitain, som tilfceldigviis 
commanderede et Linieskib, vovede ikke at forlade en 
Skibscapitain, hvis celdre B roder var Hertug, og jom 
selv kaldte sig Greve. Maaskee var der noget ridderligt 
i  det M o d , der bevcegede Greven af Chelincourt til at 
udscette sig for den Fare, b lot med to Skibe at jeile M  
tcet fo rb i ser, og dette kunde saa meget snarere kaste et 
S lv r  over hans Ubesindighed og bejmykke hans Fore
tagende, som hans Flaade var ncer nok t il i det vcerste 
Tilfcelde at komme ham t i l  H jcelp, og det var stkkert 
m uligt, at Tabet as et v ig tig t Rundholt ombord paa et 
af de fjendtlige Skibe, kunde gjore det muligt at tage del 

I  ethvert Tilfcelde var dette H r. 6 6  Chelincourts 
Tankegang, der holdt dristig gaaende, med bagbords



Halse, bestandig knibende Luven, esterat le m ir a i r s  
havde vendt, og M r. Comptant besluttede at folge ham
med la  V1otoir68.

Im id le rtid  var blis p la n ta g e n e t ingen M ii l  borte 
fra  le  8 e ip io ; den vedblev med Hurtighed at ncerme 
sig, og det var saa sandsynligt som muligt, at den snart 
ville passere Skibets luv  Boug paa en Fjerdingvei noer, 
og at der folgelig vilde begynde en endnu alvorligere 
Kanonade, end den forrige.

De faa M inutter, som S ir  Gervaise endnu havde 
tilovers, gav ham T id  t i l  at kaste et B lik  t i l  alle S ider, 
og t i l  at fatte en endelig Beslutning.

Den engelste Flaade havde aldrig vceret i  en bedre 
Linie, end i dette A ieblik. Skibene vare saa tcet sammen, 
som dette kunde stee uden Fare og a lt stod og trak som 
i en Passat. De forreste franske Skibe kovendte og fo r
styrrede Afstanden, og de vilde have behovet en Time 
for at komme ncer nok sammen, for at kunne voere fa r
lige. Den hele ovrige Flaade fulgte, uden at bekymre 
sig om hine to Skibe, som vedbleve at holde sig toet t i l  
Vinden.

H is  O lllo e  havde allerede vendt, kneeb op i V in 
den og aad sig virkelig t i l Luvart af sin egen Linie, 
omendstjondt den Masse af S eil, som den havde sat til, 
ncesten begravede den. 'p lis  ^ e t iv e  og t l ie  D riv v o l' 
holdt, som soedvanligt, deres S tation, medens tk e  O rm ci



var saa noer at man kunde see dens Skrog, og noermede 
sig hurtig med furkant braste Rceer.

„Denne K a rl er enten meget kjoek, eller meget egen- 
sindig, jeg mener den der commanderer de to Skibe, der 
forude fo r os," bemoerkede G reenly, som stod ved Siden 
af Viceadmiralen, medens denne gav Agt paa Fjendens 
Bevcegelser; „hvad kan han have i S inde , da han i en 
S torm , som denne, v il trodse en M agt, der er tre Gange 
saa stoerk som han."

„Dersom det var en Engelskmand, Greenly! vilde vi 
kalde ham en Helt. Dersom han skilte os ved en Mast, 
kunde han forvolde, ar v i tabte Skibet, eller tvinge os 
til at binde an med en os dobbelt overlegen Magt. 
D ad l ham ikke. men hjaelp mig hellere med at overliste 
ham. G iv  Agt og sorg for, at A lt i Dieblikket bliver 
u d fo rt."

S ir  Gervaise forklarede nu Eapitainen hvad han 
egentlig havde i S inde ; hans Befalinger forbigaae vi 
her, da de i Lobet af Fortællingen ville vise sig as sig 
selv. Derefter gik Greenly ned, og lod S ir  Gervasie, 
B un ting  og det ovrige Folge i Besiddelse af Hytten.

Et saeregent S ig n a l var kort i Forveien blevet 
understaaet og nu blev det heist.

Inden  fem M inu tte r var det laest af alle Flaadens 
Skibe, og i Dieblikket blev det repeteret.

S ir  Gervaise gned sornoiet sine Hcender og vinkede



ad B ury , som havde Commandoen paa Skandsen, at han 
skulde komme t i l  ham paa Hytten.

.H a r  Capitain Greenly gjort Eder bekjeudt med 
vor P lan , B u ry ? "  spurgte Viceadmiralen i det bedste 
Lune, saasnart B u ry  var kommen t i l ham; „jeg saae, at 
han talte med Eder, da han gik forb i."

„H an sagde mig kun, at jeg skulde holde af, ned 
imod Franskmandene, saa ta t som m uligt."

„Ah, der holder den gamle Parker vakkert ned i 
L a ! M an kan forlade sig paa, at han er paa den rette 
P lads. I d e  O s ru a tio  gik med dette ene Strcek ha lv
tredsindstyve Favne ud af Linien. Ogsaa t l ie  I k u n -  
d e re r  og tde ^V a rZ p ite ! A ld rig  blev et S ig n a l efter- 
fu lg t paa en skjonnere Maade. N aar Franskmandene
nu ikke lukke L inene op, v il A lt  gaae som v i onske det."

B u ry  begyndte nu at forstaae Manoeuvren; hvert 
andet as de engelske Skibe girede raskt ned i L a , og 
saaledes dannede der sig en la  og en luv Linie, med 
forstyrrede Mellemrum imellem Skibene, medens Alle med 
den storste Hurtighed holdt af, saa at de stedse rykkede 
Fjenden narmere.

Det var nu tydeligt, at tt ie  p lrm ts Z e n e t selv 
maatte komme fo rb i le  8 o ip io  i en Afstand af omtrent 
hundrede Favne, og at dette maatte skee om nogle faa 
M inutter. Den Omstandighed, at Ordren t i l  denne Be- 
vagelse var bleven holdt tilbage, bidrog meget t i l  dens 
heldige F o lger, thi Fjenden havde nu ingen T id  t i l at



overveie. Greven af Chelincourt havde virkelig ikke 
gjennemskuet P lanen, eller idetmindste ikke forudseet dens 
Folger, omendskjondt A lt  strax var blevet klart for den 
mere erfarne Fregatcapitain agten fo r ham. Dersom det 
ikke havde vceret fo r sildigt, havde H r. Comptant givet 
sin Foresatte et S ig n a l fo r at gjore ham opmcerksom; 
men som Tingene nu stode, var der intet andet Valg 
tilbage, end at optage Handsken og lade A lt komme an 
paa Lykken.

I  et V ie b lik  som det, v i her omtale, felge Begi
venhederne langt hurtigere paa hverandre, end man kan 
fortcelle dem. I k e  p la n ta g e n e t var nu le  8 eip io paa 
et Pistolskud ncer og paa hans lu v  Boug.

I  det V ieb lik  da Bougkanonerne begyndte at spille 
paa begge S ider, gjorde t l ie  O a rna tie , der nu ncejten 
var i  lige Linie med Fjenden, en rask G ir ned i Lce, 
ncermede sig, og begyndte I ld e n  med sine luv Boug- 
kanoner. ' I k e  P k u n c le re r  og tk e  ^V a r8p ite  efterlig
nede denne Bevcrgelse og Franskmanden havde saaledes 
den lidet glcedelige Udsigt at see sig angreben fra to 
S ider.

V i to r  ikke ncegte, at denne pludselige Forandring i 
Greven a f Chelincourts S t il l in g  foruroligede ham betyde
ligt. Det der fo r  saae ud som et ridderlig t Foretagende 
i Fronten a f en frygte lig  Fjende, saae nu saa temmelig 
ud t i l  at fore t i l  T ilintetgørelse.

Men det var dog fo r sildigt at raade Bod paa



dette Onde, og den unge Greve, en af de kjcekkeste 
Mcend paa den T id, besluttede at byde det Trods som 
en M and. Han havde neppe T id  t i l paa dramatisk 
Maade at tilraabe Folkene paa Skandsen nogle opmun
trende O rd, da det engelske Flagskib skjod forbi, ind- 
hyllet i en S ky af Rog og i et Hav af I ld .  Han 
svarede kjcekt med et glat Lag, idetmindste saavidt som 
Veiret tillod  det; men Rogen as begge Skibe svcevede 
endnu imellem hans Master, da en ny Zldstrom udgjod 
sig fra ld e  Osrusttic; mod de t i l  Undergang indviede 
Franskmcend.

Dette frygtelige Angreb paa le  8 oi'pio blev tre 
Gange gjentaget i en T id af omtrent eet M inu t, og denne 
Jernorkan, der forst kom fra luv Side, og derpaa syntes 
at blive dreven tilbage fra  Lce, lod intet Secund vente 
paa sig.

Virkningen var fuldstændig, l .6  8 e ip jo 8 I l d  maatte 
tie ; — de rasende Elementers M ag t, og de Odelceggelser 
som Kanonerne anrettede, forvoldte en v ild , blodfarvet 
F o rv irring , som rraad i Stedet fo r Orden og Regelmces- 
sighed. Hans Deek vare bedcekkede med Dode og Saa- 
rede, ib landt hvilke sidste Greven af Chelincourt befandt sig.

Fra det Forste af tk s  ? lu u tZ Z 6 N6 t8 Skud t i l  tke  
^V a r8piL68  Sidste, var der hengaaet fem M inutter.

Denne T id  forekom Franskmandene som en Time, 
men deres Fjender som et Oieblik. Hundrede og to og 
fiirfindstyve Mamd og Drenge vare alene ombord paa



le  8 e ip jo  forulykkede i dette uheldsvangre Oieblik; og 
da dette Skib , mere ved Hurtigheden af den forbibrusende 
Fjendes Bevcegelse, end ved fin egen Fart skjod lang
somt frem fra denne Scene fu ld  af F o rv irr in g , stod kun 
hanS Fokkemast; da de andre Rundholter flcebte i Lce af 
ham. A lt, hvad der nu kunde skee, bestod i at kappe de 
Sidste bort fra  sig, og at lobe fo r Vinden for at spare 
ForreiSningen, og komme under den franske FlaadeS Be
skyttelse. V i v ille  snart see. at le  L e ip io  naaede dette 
dobbelte M aa l.

Fjendens I l d  havde ikke skaanet ttie  plsmtoAeust. 
T i eller femten M and vare drcrbte eller saarede; Store- 
merSseil var af en Kugle skjoret fra  Overst t i l  Nederst; 
en af Qvarteermestrene blev af et Skud i Halsen revet 
ned af Hytten og kastet overbord; flere Stcenger og en 
stor Deel af Takkelagen var saa beskadiget, at man inaatte 
skynde sig med at scette dem istand igjen. Men Ingen 
brod sig dog om disse T in g , uden forsaavidt de stode i 
Sammenhoeng med mere nodvendige Pligter.

S ir  Gervaise fik O ie paa lg V ie to irs ,  som var 
omtrent hundrede og tyve Favne fo rud , netop da Torde
nen af tk e  69vQ 9tje8 Kanoner lod sig hore.

Den franske Chef saae og begreb sin Kammerats 
Fare, og vilde komme ham t i l  H jcrlp.

„S ty rb o rd  —  haardt styrbord, G u ry !"  raabte S ir 
Gervaise fra Hytten. „G ud  fordomme ham; lob ind paa



ham, hvis han vover at holde lcenge nok af fo r at 
mode o s !"

Lieutenamen vinkede med Haanden; at han havde 
forstaaet Befalingen, og udforte den.

E t Glcedesflrig blev kun svagt hort i  Stormen, og 
da S ir  Gervaise saae sig om, saae han tk s  6 9 l-N9 t is  
flyde ud af Dampen og at folge hans Erempel, idet 
den tog en anden og endnu stcerkere lce G ir. I  det 
samme O ieblik tilsatte han sit rebede Storseil, som om 
han havde besluttet at forekomme sin Fjende og at fo r
svare sin S tillin g . Kun en erfaren Som and kan udfore 
dette i aa godt m idt i en saadan Forv irring . S ir  Ger
vaise, der nu neppe var hundrede S krid t borte fra tt is  
O o l-nstic , svingede henrykt sin H a t, og den gamle P a r
ker der stod alene paa sin Hytte, blottede sit graae Hoved, 
for at besvare denne Hoflighed. I  hele denne T id  lob 
de to Skibe med en brcendende F a rt, medens Slagets 
B ro le n  og Bragen lod agten fo r dem.

V ie to irs  blev godt og behcendigt manoeuvreret. 
Da det vendte, maatte det styre imod Fjenden, og S ir  
Gervaise sandt det nodvendigt, at gjenkalde sin sidste Be- 
saling og at dreie hurtigt t i l  Vinden, saavel fo r ikke at 
udsoette sig fo r at blive skudt langskibs, som ogsaa for 
ikke at blive drevet mod tb s  O a rns tio . Men dette sidste 
Skib, der havde mere P lads, holdt forst af og kom derpaa 
igjen t i l  V inden, saa at dette tvang Franskmanden, da

De to Admiraler. 2. D i  e



denne havde fyret, sil at dreie t i l  over den anden Boug, 
eller rage ombord i det.

Ncesten i det samme O ieblik kom tk e  ? l9n t9Z6v 6t 
paa dets luv  Laaring, og beskod det langskibs. Parker, 
der var tvers for det, trcengte sig ncermere og bragte la 
V io to ire  fuldkommen imellem to I ld .  Den ene Stang 
efter den Anden gik overbord, og da den ikke havde 
mere staaende end sine Undermaster, kunde de to engelske 
Skibe ikke undgaae at lobe forb i den. endskjondt de 
havde mindsket S e il,  og tlsie k l 9 n t9 A6 N6 t allerede var 
uden Mersseil.

Men dog traadte Uie ^ e l i i l l6 8  og ld e  H u m d e re r 
i Oieblikket i dets Sted. Begge disse Skibe havde 
bjerget deres Stagseil fo r at gjore mindre Fart.

D a td e  L le n U lie im  og tk e  ^V9 r 8p i l6 vare ganste 
tcet agtenfor og en attenpundig Kugle havde endt den 
stakkels Fregatcapitains jordiske Bane, ansaae hans Efter- 
mand i Commandoen det fo r klogt at stryge sit Flag, 
efter en Modstand, der ikke svarede t i l  de Forhaabninger, 
man i Begyndelsen havde gjort sig. Skibet havde lidt 
betydeligt og talte halvtredsindstyve Dode og Saarede. 
Dets Overgivelse endte n a tu rligv iis  strar Kampen.

S ir  Gervaise havde nu T id , og, da Rogen trak 
bort fo r den friske K u ling , Leilighed t i l  at see sig om. 
De fleste franske Skibe havde vendt, og kunde voere et 
godt Kanonskud i Lce, hvis han selv beholdt sin L>lllling. 
Men S ir  Gervaise var langt fra  at ville blive i den;



hans Beslutning stod tvertimod fast, han vilde forfolqe 
alle fine Fordele.

Den storste Vanskelighed va r, at tage Prisen i Be- 
siddelse, thi Soen gik saa h o it, at det var tvivlsomt om 
et F a rto i kunde vage. Men Lord M organic var dog i 
en Alder og af en Characteer, der snart maatte bringe 
et saadant S porgsm aa l t i l  Afgjorelse.

Da Is V io to il-o  strog sit F lag , var han paa dens 
lu v  B ou g ; han lod fin Ncestcommanderende gaae i det 
storste Laaringssarto i, gav ham et halvt Dusin M arine
soldater og det nodvendige M andflab, og snart saae man 
Farto iet dandse paa det fraadende Hav.

En Udnævnelse som Chef var forbunden med det 
heldige Udfald, og D a lh  gjorde fortvivlede Anstramgelser 
fo r at fortjene den. Prisen afgav Lee fo r Farto ie t, og 
Franskmandene kastede, med en Hoflighed og Godmodig, 
hed, som neppe vilde vcrre bleven efterlignet, hvis Bladet 
havde vendt sig, Trossen t i l  deres Overmandere, fo r at 
hjoelpe dem ud af deres farlige S tillin g . Paa denne
Maade lykkedes det Mandskabet at komme ombord i P r i
sen. men Farto iet kamtrede og gik tilfidst tabt.

S ir  Gervaise saae, da det engelske rode Flag, 
Sym bolet paa hans Voerdighed, viste sig oven over 
Frankrigs hvide F la g , at Priseofficieren havde sat sig i 
Besiddelse a f Skibet, og i Oieblikket gav han Flaaden 
S igna l t i l  at folge Overbefalingsmandens Bevægelser:



hvorpaa tk e  k ls r U o A E t  igjen holdt syd ester, som om 
der intet Usædvanligt var forefaldet.

D a ly  havde i et Qvarteerstid stor M oie og Be
sværlighed med at bringe Prisen i  Bevaegefte, jaaledes 
som han onfkede det, men idet han uden Betamkning 
brugte D-ren, lykkedes det ham at bortkappe Braget, og 
at befrie !o V ie lo ire  fra  denne H ind ring , men da det i 
en saadan S to rm  og med de faa M and han havde var 
ham um ulig t at regjere Skibet, lykkedes det, da han for
stod noget af det franske S prog, at saae fyrgewve eller 
halvtredsindstyve af Fangerne t i l  Hjcelp. Efter en halv 
Times F o rlob  befandt D a ly  sig en heel Kabellængde til 
Luvart af Linien. Men idet v i anfore oenne^ Omstem- 
dighed have v i foregrebet Begivenhederne en -L>mule

Greenly var gaaet ned fo r at see efter Batterierne, 
der i en saadan S to rm  ikke kunne betjenes uden med 
stor Vanskelighed, og fo r at sorge for, at de nederste 
Stykporte strax kunde blive aabnede, dersom der skulde 
gives Leilighed t i l  at bruge dem. Han viiste sig igjen 
paa Dcekket, da Viceadmiralen just lod give S ignal til, 
at de andre Skibe skulde folge hans Bevægelser. Linien 
var snart igjen dannet paa den ovenanforte Maade, og 
det varede ikke leenge, forend det var vist, at Prijen let 
kunde blive i sin S tillin g . D a S i r  Gervaise endnu havde 
den storste Deel af Dagen fo r sig, tvivlede han ikke paa 
at han nok kunde bringe den i  Sikkerhed forend det 
blev morkt.



Viceadmiralen og hans Capitain rystede paa Hytten 
hjerteligt hinandens Hcender, og den Forste forklarede den 
Sidste med glad Selvfolelse, Udfaldet af hans dristige 
Manoeuvrer.

„ V i have stcekket Vingerne paa to af dem," lagde 
S ir  Gervaise til, „og en Tredie have v i banket dygtigt,
m in gode V e n ? og med Guds Bistand ville vi, naar
B luewater steder t i l  os, ogsaa let blive fcerdige med de 
ø vrige . Jeg seer ikke, at vore Skibe have lid t meget, 
og jeg betragter dem Alle som sunde og i god Behold. 
V i kunde allerede have erholdt S igna l om Udygtighed,
men ingen synes tilbo ie lig  t i l  at give det. H vis  v i v ir 
kelig intet saadant S ig na l faae, v il det veere det sorste 
Erempel, som jeg har oplevet."

.,Et halvt Dusin Rcrer kan va're beskadigede, uden 
ar det v il skade os stort, i dette haarde Veir. Dersom 
vi havde mange S e il,  vilde det vcere en anden S ag ; 
men nu v il det sandsynligviis gaae godt, saalamge Under
masterne staae. Jeg kan ingen Skade opdage her i m it 
eget S k ib , uden nogle, som man t i l Soes let kan 
a fh ja llpe"

„O g  dette Skib var virkelig meest i Fare, Greenly! 
da det i en saadan S torm  bandt an mod en saadan 
Overm agt; men dog have v i sandsynligviis vort dristige 
Angreb meest at takke for dette lykkelige Udfald. Der- 
som Fjenden havde anseet det for muligt, vilde han 
sandsynligviis have forebygget det. —  N u , Master Gal-



leygo, jeg glceder mig over, at I  ingen Skade har faaet! 
Hvad v il I ? "

„N u , S ir  J a rw y ! jeg har i dette O ieblik to An
ledninger, som jeg kan kalde dem, t il at vise mig her 
paa Hytten. Den Forste er, at trykke hinanden i Haam 
den, som vi a ltid  pleie, naar Kampen er fo rb i, S ir , og 
at sporge hinanden, hvordan v i befinde os; den Anden, 
at melde Eder en Ulykke, der v i l  soles haardt ved M id
dagsbordet i Dag. I  seer, S ir  J a rw y ! at jeg havde 
bundet de slagtede Fjerkreaturer i  Nettet, og hcengt dem 
op over de levende Kreaturer, fo r at der ikke skulde 
vederfares dem nogen Ulykke, men seer I ,  S ir !  nu kom 
der en Kugle, rev Nettet itu , og kastede alle de unge 
K yllinger ned t i l Messens Gryntere nedenunder, og da 
man altid  kun giver disse D y r halvt saameget, som de 
kunne cede, er der ikke blevet saameget tilbage af Fuglene, 
at man kunde lave en Ret fo r en syg ung Herre af 
dem. O g efter min Mening burde Ingen  have levende 
Creaturer undtagen Overbefalingsmanden."

„Gaae Fanden i V o ld  med Eders Creaturer! Kom, 
rcek mig Haanden og saa igjen paa D in  Top ; hvorledes 
kom det. at D u  forlod den uden Tilladelse?"

„D e t gjorde jeg ikke, S ir  J a rw y ! da jeg saae, hvad 
der foregik hos Grisene, —  th i fra  m in Plads kunde 
jeg oversee den frygtelige Scene, —  bad jeg den unge 
Gentleman om at lade mig gaae ned for at condolere 
Eder, S i r !  og da han a ltid  g jo r  hvad jeg onsker —



nemlig i  saadanne Ting, —  nu saa kom jeg ned ; men 
v i fik en Rasler i vor T o p , der noer havde kastet os
ned Allesammen, S ir  J a rw y !"

„E r  nogen af Rundholterne beskadiget?" spurgte S ir  
Gervaise hurtig t; „man maa strar see ester, —  heida,
Greenly!"

„D et har In te t at betyde, Eders Naade, ikke det 
ringeste; en af disse Attenpundere ombord paa Prisen 
loftede Rasten i Veiret, og spyede os en Kugle og en 
Rest af Skraae i  Ansigtet. Jeg saae det komme, og
raabte: „Varsko!" og det var godt, at jeg gjorde det. 
V i dukkede Hovederne itide, og den Runde gik klar af 
A lt omkring os, men en Haandfuld af M rterne sidder i  
Toppen af Masten, saa at den seer ud som en P lu m 
budding med Rosiner, eller som en K n o s , der har
Smaakopper."

„Nok derom! —  I  behover ikke at gaae paa Eders 
Post igjen, og Greenly! lad flaae fra Kanonerne. —  
B un tin g ! g jo r S ig n a l t i l  at ophore med klar Skib, og 
lad dem pibe t i l  Frokost, om De v il."

Denne Befa ling afgav et skjont Exempel paa den 
scelsomme B land ing  af Folelser og Beskæftigelser, som 
charakteriserer det sædvanlige L iv ombord i en O rlogs
mand. I  det ene O ieblik ere Beboerne af Samme om- 
givne af Scener af en v ild  Storhed og a lvo rlig  F o r
v irring , og i det Andet overlade de sig t i l  et fredeligt 
L ivs scedvanlige Nydelser.



Flaadens hele Mandskab forlod nu Kanonerne, og 
umiddelbart derpaa sad der ved deres M aa ltid  og stillede 
deres Hunger, som Morgenens Arbeide og Besværlig
heder havde skjcerpet betydeligt. Alligevel blandede noget 
a f Kampens A lvo r sig i Maaltidets Munterhed, og den 
Sm ule S pog, man horte, var krydret med en Bitterhed, 
der var sjelden hos Sosolk. Hist og her savnede man 
en Bakskammerat, og den tomme P lads gav Anledning 
t i l  gemytlige, ja endogsaa rorende Hentydninger paa
hans Vaner, eller paa den Maade, hvorpaa han sandt
sin D o d ; thi Somcend behandle i Almindelighed denne 
store Fjende af Menneskeslægten, efter at han har sort 
sit S lag , med ligesaa megen Honidelighed, ja endogsaa 
K^mhed, som de see hans Komme med et let Hjerte.
Kampens Rcedfler gjore forst In d try k  paa dem, naar de 
tcenke paa dem, efter at have undgaaet Faren. En Mands 
S till in g  i Skibet har paa en saadan T id  ogsaa en stor 
V e g t;  saaledes blev Tabet a f Qvarteermesteren paa 
Ik e  p la n ta g e n e t meget beklaget. Denne Mand pleiede 
at spise med en Deel af Underofficererne, et Slags
Mennesker, der var langt mere eftertænksomt og alvorligt, 
end den store Masse af Mandstabet, og som denne 
Morgen havde sat sig t i l  B ords med en Nykternhed, ja 
endogsaa Stramghed i M in e r, som viste, hvormeget der 
ved Skibets Styrelse havde vceret afhengigt af deres 
personlige Anstrengelser.



Der hengik flere M inu tte r ved det Bord, ved hvilket 
den overbord kastede Qvarteermester ellers pleiede at 
sidde, forend der blev ta lt et O rd. Alle spiste med en 
god Appetit, men Ingen brod Tausheden. Endelig
sagde en gammel Underkanoneer, ved Navn Tom Sponge, 
der pleiede at lede Samtalen, i en halv spogende, halv 
sorgelig Tone:

„Jeg troer. at det ikke er nodvendigt. at jeg spor
ger, hvorfor Jack Glasses Skee ligger ledig i denne
Morgen. Baksgasterne sige, at de have seet hans Legeme 
flyve ud over styrbords Laaring, som om det havde 
vceret Flugten af et af hans egne S ignaler. Hvordan 
har del sig, E dua rd? I  var jo derved, og maa altsaa 
vide god Beskeed?"

„J a  vist veed jeg det!" sagde Eduard; „jeg var 
der, som I  siger, og har seet saa meget, som et Menneske
kan jee af det, der soregaaer imellem et stakkels Menneske
og en Kugle, naar de komme sammen, og det ikke paa 
en meget kjcerlig Maade. Det skete, just som vi kom 
paa luv Boug af det forste Skib, det Samme, som vi
vingeskod jaa smukt. Godt. S ir  Ja rvy  havde sat en
Stopper paa Signalerne, th i han saae, al vi vare komne 
dygtigt ind i Rogen, og Jack og jeg saae os om efter 
Gevcererne, thi Ingen vidste om Tilfcrldet ikke vilde foie 
det saa, at man kunde sende Mossio noget B ly  i Livet.
Og, sagde Jack, —  sagde han, — Eduard, I  har m it
Gevoer, men det g jo r In te t t i l  Sagen, Eders er ligesaa



godt og troeffer ligesaa sikkert. —  Og da han havde 
sagt dette, fyrede han; men om han har truffet Nogen, 
er mere end jeg kan sige. Dersom han traf. var det 
vistnok en Franskmand, th i han sijod den Vei. —  Nu, 
Eduard! —  sagde Jack, —  da dette Gevcer er Eders, 
saa kan I  lade det igjen og rcrkke mig mit, og jeg v il 
sende endnu en af disse Karle hjem igjen. —  Godt! i 
dette O ieblik hcevede det franske Skib sig op af en ivcer 
S o , gav I l d  paa os med alle Baks-Kanonerne, og de 
havde i  Grunden sigtet godt."

„S to lte  Constabler!" brummede Sponge; „de vide 
ikke hvorhen de skyde."

„Ja , de have overhovedet siet ingen Forstand paa 
Skibe. Godt! disse franske Tolvpundere ere siette Kano
ner, og forend de gik af, horte jeg noget, der forekom 
mig, som om man gav Jack et S la g  paa Oret, jeg jaae 
mig om, og da stoi Jack afsted, ligesom Flugten paa et 
F lag  med Hovedet foran, buxerende Kroppen bag efter 
sig ved Halsmusklerne."

„Jeg troede," bemcerkede en anden Qvarteermeffer, 
som heed Ben B arre l, „a t naar man sijod Hovedet afen 
K a rl, blev Kroppen paa Skibet, og kun Hovedet stoi 
bort."

„D e t kommer deraf, at man ikke har seet saadanne 
T ing, B e n !" svarede O ienvidnet; „et Menneskes Hoved 
er sat ind i  Halsen, ligesom en Mast i Skroget af et 
Skib, det har sine S tag  og Bagstag og Vanter, alt jom



her ombord; den eneste Forskjel er, at Taljerebene ere 
noget stcekkere, saa at et Menneskes Hoved har noget 
mere S p ille rum  end det vilde vcere sikkert at give en 
Mast. N aar en M and bukker, nu, saa opgaaer han kun 
lid t paa de agterste Talliereeb, og ansætter sit S tag lid t 
mere, og undertiden kan I  trceffe paa en Knos, der har 
staget a ltfo r meget, eller som maaskee har faaet lid t S la g 
side, ford i han enten har sat sine styrbords eller bagbords 
V an t a ltfo r tot."

„D e t klinger fornuftig t," faldt Underkanoneren ganske 
a lvo rlig  ind, „jeg har selv seet saadanne Heldorer."

„Dersom D u havde vceret paa Hytten for en eller 
to T im er siden, vilde D u have seet mere deraf! Der 
er nu alle vore Marinere, hvis Bagstag have vceret dyg
tig satte, lige siden de lob af S tab len , og hvad deres 
Capitain angaaer, to r jeg nok paastaae, at han har sat 
Ta llie  paa T a llie !"

„Jeg har hort Tommermanden overhale disse T ing ," 
bemcerkede Sam  Wad, en anden Underkanoneer, „og han 
udkalfakterede det altsammen efter Q vadrant og Compas. 
Det synes ogsaa fornuftig t."

„Dersom D u havde seet Jacks Hoved burere hans 
Legeme overbord, netop ligesom Franskmanden stcebte sit 
V rag i  La: af sig, vilde Du have tcenkt fornuftigt. 
H v o r t il er vel en M ands S ku ldre , uden for at give 
Spredning t i l  Vanterne, som vise ned igjennem hans 
H a ls , og ere satte et Steds under Armene. M an taler



nu saa meget om H jerter, og jeg tcrnker det er rimeligt, 
at A lt  er g jort fast der/'

„H o r engang, E duard !" sagde en Qvarteermester, 
der vidste lid t mere end hans Messekammerater i Almim 
delighed; „dersom det D u  siger, er sandt, hvorfor vise da 
disse Vanter ikke fra  Hovedet lige ned t i l Skuldrene, 
istedenfor at vcere knebne ind under Halshuden, svar mig 
engang derpaa!"

„Hvem Fanden saae nogensinde et Skibs Vant, som 
ikke vare svigtede," udbrod Eduard i Affekt. „Det vilde 
vcrre smukt fo r en Kone, der vilde tage sin Mand om 
Halsen, dersom det staaende Gods spredte paa den Maade, 
D u mener. A lle disse T ing  ere ordnede ifolge Fornuf
ten. saasnart en M ands K jo l er bleven lagt."

Dette sidste Argument syntes at afgjore Sagen, og 
Samtalen gik lid t ester lid t over t i l at omhandle den 
Afdodes Fortjenester.

S ir  Gervaise havde befalet Galleygo at holde hans 
Frokost fcrrd ig, saasnart Mandskabet var pebet t il sin. 
Men han maatte endnu blive paa Doekket, fordi han blev 
en Bevcrgelse i et as sine Skibe vaer, og denne tiltrak 
sig hele hans Opmærksomhed.

Lceseren v il udentvivl endnu erindre, at tb 6 !)ru i6  
tid lig t om Morgenen havde viist sig nord paa. Denne 
Fregat havde, da den var noer nok t i l at kunne give 
S ig n a l, tilkjendegivet sit Num m er, derpaa noermede den 
sig under Pres a f S e il. Da Kampen begyndte, gjorde



den sig Umage fo r at tilscette sit klosrebede Forremers- 
seil, men adskillige skarpsindige Folk paa de andre Skibe, 
som lagde Mcerke t i l  denne Bevcrgelse, troede, at der 
var tilstodt den et Uheld, thi Seilet blev snart bjerget, 
og den lod t i l  ikke at v ille fore Andre, end dem, med 
hvilke man forst havde seet den.

D a dette Skib var betydeligt t i l  Luvart af Linien, 
og i denne T id  lob  lid t rumt, var dets Hurtighed meget 
storre, end de andre Skibes, og nu havde det ncermet 
sig saa meget, at S ir  Gervaise bemcerkede, at det var 
tvers fo r tdo  k l3 n t9 A 6 Q 6 t og en Sm ule i La; as td s  
^  o li ve. Skroget af det var naturligv iis  fuldkommen 
synligt, naar det hcevede sig paa en S o  , og det blotte 
V ie  kunde skjelne Matroserne, der befandt sig i Takkelagen 
og i  Merssene.

„ I 'd o  D ru iU  maa have noget at meddele os fra  
den anden Afdeling af Flaaden," sagde Viceadmiralen 
t i l  sin S ignalofstcier, der stod ved S iden af ham, og 
ligesom han, betragtede Fregattens Bevcegelser; „det er 
besynderligt at B lewet ingen S igna le r giver. See efter 
i  Bogen og opsog et S po rgsm aa l, som man kan gjore 
ham i  denne Anledning/

B un ting  bladede i  den lille  B og med S porgsm aal 
og S v a r ,  da S ir  Gervaise ved Hjcelp af sin Kikkert, 
saae tre eller fire morke Kugler svceve imellem Fregattens 
Master, og snart udfoldende sig i Skikkelse af Flage, 
hvilket viste, at B lewet ikke ganske var sovet ind.



„Firehundredeogsexten, i de scedvanlige Meddelelser" 
bemcerkede Viceadmiralen, der endnu holdt Kikkerten for 
N e t ;  „see efter Ta lle t og fiig  os, hvad det betyder?

„Onsker at tale med den en Chef Kommanderende?" 
lcrste B un ting  paa den scedvanlige formelle Maade, paa 
hvilken han pleiede at melde Betydningen af Signalerne.

„Meget godt! S v a r og. lad tt ie  vide, at han
skal komme saa ncer, at man kan praie ham. Han har 
sat saa mange S e il t i l ,  at han maa lobe dobbelt saa 
staerk F a rt som v i;  lad ham holde af og lobe i  Lce af 
os. Det v i l i Dag falde lid t vanskeligt at praie."

„Jeg troer ikke, at Skibet kan komme ncer nok til 
at vi kunne tale med det," svarede B un ting ; „omend- 
skjondt Trediecommanderende derombord, som man har 
sagt m ig , ikke engang i den stcrrkeste S torm  betjener sig 
af en Raaber. Vore unge Herrer sige, at hans Fader 
har vceret B y -U d ra a b e r, og at det er et arvet Talent?

„Ja , vore unge Herre ere en Skare as kaade, nås- 
vise Knaegte, som det scedvanligt er Tilfceldet naar der 
ikke er nok at bestille ombord."

„ I  maa see en Sm ule  igjennem Fingre med dem, 
S i r  Gervaise! da de ere i et S k ib , som har en af Lyk
ken begunstiget Overbefalingsmand. Dette g jor os alle 
en Sm ule  opblceste, naar v i ere ib landt vore andre 
Kammerater."

„O p  med Eders S igna l, S i r !  —  O p med Eders 
S ig n a l! Jeg b liver nodt t i l  at befale Greenly at lade



Eder gjsre Vagttjeneste i en heel Maaned, for at I  igjen 
kan blive noget maneerlig."

„S igna le t er allerede besvaret, S ir  Gervaise! —  
Jeg maa tillige bemcerke, S i r ,  at jeg vilde vcere Eder 
meget forbunden, hvis I  vilde befale Greenly, at give 
mig en anden Qvarteermester. V o rt Arbeide maa gaae 
raskt fra Haanden, dersom der er noget A lvo rlig t paa 
Fcerde."

„ I  stal faae ham, B u n tin g !" svarede Viceadmiralen, 
og en Skygge soer for et V ieb lik  over hans Ansigt.

„Jeg havde savnet den stakkels Jack Glasse, og da 
jeg saae en B lodple t paa Hytten, ahnede det m ig, at 
han var ded. Det forekom mig virkelig, at jeg hsrte 
en Kugle bag ved mig trceffe Noget."

„Den tra f Hovedet paa den arme K a r l,  S i r !  og 
S laget var saa stcerkt, som om en S lagter havde staaet 
en T y r  w r  Panden."

,G od t! Godt! V i ville  sege at forglemme det, in d til 
der kan gjores Noget fo r hans S on , der er Lcerling her 
ombord —  H a! Der holder B lewet for A lvo r af! Men 
hvordan Fanden v il han komme t i l  at praie; det er 
mere, end jeg kan sige."

S ir  Gervaise sendte nu et B ud  t i l  sin Capitain og 
lod ham kalde t i l  sig. Greenly viste sig snart og fik 
Underretning om hvad tk e  O rm '6  havde i S inde , saa- 
velsom om Indho ldet af de sidste S ignaler.

Im id le rtid  var det skjorede Storemersseil igjen re°



pareret, og Capitainen foreslog, at det igjen skulde tilsat- 
tes klosrebet som fo r  og at Storseilet skulde bjerges. 
Derved blev lk e  ? !9 n t9 s 6 v 6 t8  F a rt formindsket. Da 
S ir  Gervaise intet havde at bemcerke, blev Forandringen 
foretaget, og Virkningen viste sig snart, ikke alene i Ski
bets Bevagelse, men ogsaa i den storre Lethed og Sta- 
dighed af dets Farr.

Det varede ikke lange, forend tk s  O ru id  kun var 
hundrede Favne fra  Flagskibet paa dets Luv-Laaring. 
Det var tydeligt, at det var Capitain Blewets Hensigt 
at lobe agtenom tk e  p la n ta g e n e t og at luve op under 
dets L a -L a a rin g . det Punkt, de med en saa svar So
gang bedst kunde narme sig, forudsat at det skete med 
Forsigtighed.

Capitain B lewet var bekjendt fo r at kunne styre sin 
Fregat som en B a a d , og den Leilighed horte t il dem, 
der maatte indgyde ham det Anske, at retfardiggjore det 
gode Rygte, han stod i.

Dog kunde Ingen  tanke sig, hvordan han vilde 
bare sig ad for at komme saa n a r , at han kunde med
dele Viceadmiralen Noget med nogen Udforlighed. Den 
Trediecommanderendes S tentorlunger kunde dog ved denne 
Leilighed gjore god Tjeneste, og da Efterretningen om, at 
man ventede en Meddelelse, lob  igjennem Skibet, kom 
M ange, der, medens Fjenden var klos i La  af dem, 
vare forblevne sorglose neden under, op paa Dakket for 
at erfare, hvad der vilde foregaae.



„Heida, A tw ood !" raabte S ir  Gervaise, thi den lille  
Bevoegelst, der var opstaaet, havde lokket Secretairen ud 
af Viceadmiralens K ahyt; „hvad har B lewet fo r?  Han 
toenker dog vel ikke paa at tilscette et Lceseil?"

„H an  furer alligevel et Loeseilsspiir ud . S ir  Ger- 
vaise! eller jeg maa have forglemt hele min trediveaarige 
E rfa ring  som Sem and."

„H an furer virkelig sit luv Forrebovenloeseilsspiir 
ud, S i r ! "  lagde Greenly forbauset til.

„D e t er virkelig saa!" raabte Adm iralen, som om 
han vilde give Meldingen om en Ulykke Eftertryk; „N u ! 
—  Hvad? E r det ikke et Menneske, som de heiser op 
under Nokken af den? B ru g  Eders Kikkert, B un tin g ! og 
siig os, om det virkelig er saaledes."

„D e r behoves ingen Kikkert fo r at see det, S ir  
Gervaise! —  Det er virkelig et Menneske, og der ham- 
ger han under Nokken as Spire t, som om han var bleven 
domt dertil ved en Krigsret."

S ir  Gervaise undertrykte nu et Udbrud af Forundring, 
og hans Taushed blev na tu rligv iis  efterlignet af de tyve 
O ffic ierer, der nu vare forsamlede paa Hytten. I t i s  
v l-u iU  holdt af, noermede sig raskt og havde snart kryd
set Flagskibets K jo lvand. Her luvede Fregatten t i l  V in 
den, og begunstiget af den F a rt, med hvilken den var 
kommen ned, saavelsom af S to rs tile t, som var sat til, 
kom den tungt, men stadigt op under tk e
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lcr Laaring. D a  begge Skibe vare toet bidevind, faldt 
det ikke vanskeligt at styre dem; og ved behorigt at passe 
Roret vilde det maastee, trods den svcere S o , have voeret 
m u lig t, at bringe Skibene Raanok t i l  Raanok, uden at 
der var noget at befrygte. Men saa noer behovede de 
dog ikke at komme hinanden, thi Loeseilsspiret med Man- 
den, som hang under Nokken af det, var langt ud over 
Skibets B ou g ; men Foretagendet var dog betcenkeligt; 
Manden under Nokken af S p ire t gav, da han endnu var 
tredive eller fyrgetyve Fod borte, et Tegn t i l  at man 
skulde give A g t; svang et B und t Toug, jom han holdt, 
og da han saae, at der var H in d e r beredte t i l  at op
fange det, kastede han det ned. En Lieutenant greb 
Bundtet og halede strar det lo se dor.

Nu forst indsaae man Hensigten, og et Dousin an
dre tog sat i Touget, medens de ombord paa tb o ? !o n -  
tg A o n o t halede stoerkt i det, og paa et givet Tegn, firede 
Mandstabet paa tb o  V ru i6 .  Ved denne simple, men 
forenede Bevcegelse steeg en M and straa ned paa D ik 
ket af tbo  ? l9 l l t 9 Aoriot. Efterat han var sprungen ud 
af Jo lle n , hvori han havde siddet, og kastet den los, 

-rettede han sig for at faae fast Fodfoeste, tog sin Hue 
af og bukkede for S i r  Gervaise, der nu saae Wycherly 
Wychecombe paa sin Hytte.



Tiende Kapitel.

S aa jna rt Folkene paa lb e  ? !9 n tc lZ 6 n o t, der t i l 
sidesatte dAandStugten jaa v id t, at de, oed at fee en 
M and hamge ved Enden af L(eseilSspiret, vare stegne op 
i Takkelladsen og paa Kanonerne, for at see, hvorledes 
dette vilde lsbe af, jaae at den Fremmede i god Behold 
var kommen ned paa Hytten, toge de Hatte og Huer af. 
og hilfede ham , ligesom med een M u n d , med et tredob
belt H urra . O fficererne smilede ad dette Udbrud af 
deres Folelser, og Overtrædelsen af det, der var Skik 
og B ru g , var forglemt; thi selv den strengeste M ands
tugt paa et Krigsskib maa undertiden vige for det p lud
selige Udbrud af naturlige Folelser.

Da lb e  D ru iU  nermede sig t i l Admiralskibet, viste 
Eapitain B lewet jig i luv  MejanSvant, fo r felv at lede 
sit Skibs Bevegelser, og O rdre t i l  at luve eller falde, 
udgik fra hanS egen M und, eller bleve givne ved en Be- 
vegelje med Haanden. Saasnart han saae Wycherly 
jette Foden paa lk e  ? lZn l9A6N 6t8 Hytte, slog Capitai- 
nen med Armen, et Tegn t i l at han onskede' at holde 
a f; dette skete ogjaa, og i det nceste O ieblik var der
et Mellemrum af henimod hundrede Fod imellem beaae 
Skibene. ^

Da de samme Aarsager bestandigt viste sig virksomme,



skjod ? l9 n l9 A6 U6 l  bestandigt lcengere fremad, medens 
Fregatten snart igjen kom t i l  V inden, en Kabellængde i 
Lce og tvers fo r Rummet imellem Admiralen og hans 
Efterse lger.

Her syntes Capitain B lewet at ville oppebie noer- 
mere Befalinger.

S ir  Gervaise var ikke vant t i l  at rebe nogen For
undring over smaa Begivenheder, som forefaldt i Tjene- 
sten, om de endogsaa kom uventede. Han besvarede Wy- 
cherlys Buk koldt, og henvendte derpaa, uden Sporgsmaal 
eller noget Tegn t i l  Deeltagelse, stne M n e  paa tirs  D rm 68 
fjernere Bevcegelser.

Esterat han havde overbeviist stg om , at A lt med 
tste D ru i6  var paa det Rene, gav han den unge Virgi- 
nier et V ink t i l  at solge med og gik ned. Wycherly 
adled saa hu rtig t, som de mange S porgsm aal, man 
gjorde ham , da han steeg ned af Trappen, vilde tillade 
det. Atwood, der agtede opmcerksomt paa A lt, bemcerkede, 
at Greenly var den Eneste af alle de Tilstedeværende, 
der ikke syntes at bryde sig om den Efterretning, lom 
den Fremmede kunde bringe, omendskjendt han maastee 
alene ved sin Rang var berettiget t i l  at gjere ham 
S porgsm aal.

„ I  er kommen ombord hos os paa en uscedvanlig 
og overordentlig M aade, S i r  Wycherly Wychecombe!" 
bemcerkede Viceadmiralen en Sm ule  strcengt, saasnart han 
befandt sig alene med Lieutenanten i Kahytten.



„Det var Capitain B lewets P la n , S ir !  og virkelig 
den Eneste, der lod t i l  bedst at kunne lykkes; thi et 
F a rte i vilde nceppe kunde vage. Jeg haaber, at det 
heldige Udfald af Forseget og de Efterretninger, jeg brin- 
ger, tilstrækkeligt v il undskylde Mangelen paa Etiquette."

„Jeg troer, at det siden Erobrerens T ider er den 
ferste Gang, at en engelst Viceadmirals Skib er blevet 
betraadt saa ligefrem; men, som I  siger, Omstændig
hederne kunne undskylde denne ny Maade. Hvad er 
Eders M rinde , S ir? "

„Dette Brev, haaber jeg, S ir  Gervaise. v il forklare 
det. Jeg har kun lidet at forebringe, uden den Melding, 
at t l le  v ru ic !8  Fokkemast er stjoret, da vi forcerede S e il, 
for at indhente Eder; vi have heller ikke spildt et Oie- 
blik. siden Adm ira l B luewater befalede os at forlade ham."

„ I  var altsaa ombord paa t-llo 0s689 r? " spurgte 
S ir  Gervaise, meget form ildet ved en ung M ands Tjeneste
iver, der, som han vidste, var i saa god en S til l in g ; „ I  
har forladt ham med dette B rev?"

„Ja , S ir  Gervaise! jeg fulgte Adm ira l Bluewaters 
Befaling."

„E r  I  ogsaa kommen fra  Raanokken ombord i t l le  
v ru ic l,  eller va r denne Maade blot forbeholdt Viceadmi
ralens S k ib?"

„Jeg forlod t lie  0s683r i et Farte i, S ir  Gervaise! 
og omendstjendt v i vare meget ncermere Kysten, hvor 
Vinden ikke havde den Krast, som den udover her, og



Soen heller ikke var saa svcer, truede Fartoiet dog mev 
at fylde."

„Dersom I  er en cegte V irg in ie r, vilde I  ikke drukne, 
Wychecombe!" svarede Viceadmiralen i bedre Lune; ,Z  
Amerikanere svomme som Kork. Undskyld mig, t il jeg 
har lcest hvad Adm ira l B luewater siger mig."

L-ir Gervaise havde modtaget Wychecombe i den 
store K ahyt, og ved det B o rd , som var fastgjort midt i 
den. Han vilde maaskee selv vcere kommet i Forlegen
hed, dersom han skulde have angivet den virkelige Grund, 
hvorfor han gav den unge M and et Vink t il at tage 
en S to l, medens han gik ind i sit Selstabsvcerelse, som 
han kaldte det, eller i det smukke lille  Gemak ved Siden 
af, som han a ltid  begav sig til, naar han havde noget 
at overlaegge. Denne Gang var det tydeligt, at han 
svgte denne Eensomhed, ford i han var bekymret med 
Hensyn t i l  sin Ven B luewaters politiste Meninger, thi 
da han var alene, blev han staaende i et heelt Minut, 
sorend han brcekkede Brevet.

Endelig kaldte han selv sin Nolen umandig, brod 
Seglet og leeste Brevet, som lod saaledes:

„M in  kjame Oakes!
S iden v i stiltes ad har jeg havt svcere Kampe 

at bestaae med Hensyn t i l  det, som Pligten foreskriver 
mig. Een H aand, eet H jerte , ja een Stemme kunde 
afgjore Englands Skjaebne. Under saadanne Omstcen- 
digheder skulde Enhver laane A re  t i l  Samvittighedens
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Stemme og gjere sig Umage fo r at overveie Felgerne 
af sine Handlinger.

Agenter, som nyde T illid , ere i det vestlige Eng. 
land, og en af dem har jeg seet; af hans Meddelelser 
giver det sig, at der er mere, der er afhcengigt af mig, 
end jeg selv tcenkte, og mere end af H r. VervillinS  
Bevægelser.

Voer ikke fo r hidsig, Oakes! G iv  Eder T id  t i l  
Eders Beslutninger og tilstaae mig T id ; thi jeg er til- 
mode som en Ulykkelig, hvis Skjoebne snart skal asi 
gjeres.

In d la d  Eder i  intet Tilfoelde paa en Kamp, fordi 
I  troer, at min D ivision er noer nok t i l  at komme 
Eder t i l  Hjoelp; bi i det mindste t i l  I  har bestemte 
Efterretninger fra mig, eller til v i stede sammen.

Jeg finder det lige haardt at bibringe min red 
moessige Herre et S ted , og at forlade min Ven.

For Him lens S kyld  vcer forsigtig, og lad mig 
faae Eder at see inden fire og tyve Timers Forleb. 
Jeg v il holde Ost paa, i  Haab om at trceffe Eder i 
den Retning, da jeg er vis paa, at V e rv illin  ikke har 
noget at gjere Vest paa.

Jeg giver Overbringeren af dette B rev nogle 
mundtlige ZErinder, thi mine Tanker komme langsomt 
oa ere meget gjenstridige.

Bestandigt Eders 
Richard B luewater."



S ir  Gervaise Oakes lceste dette Brev med den stsrste 
Opmærksomhed; derpaa knugede han det sammen med 
Haanden, som om han vilde qvcrle en giftig Slange. 
Ikke tilfreds med dette BeviiS paa sin Afsky, rev han 
Papiret i smaa Stykker, saa at det. ikke var muligt at 
loese Indho lde t, aabnede Kahytvinduet og kastede det i 
Havet.

D a han troede, at han pga denne Maade havde 
tilin te tg jort ethvert BeviiS paa sin VenS Svaghed, be- 
gyndte han paa sin sædvanlige Maade at gaae frem og 
tilbage i Kahytten. Wycherly herte ham gaae og undrede 
sig over dette O pho ld ; hans P lig t tvang ham dog til at 
tilbringe en ubehagelig halv Time i TauShed; derpaa 
gik Deren op og S ir  Gervaise viste sig.

Viceadmiralen havde undertrykt ethvert Tegn til Be- 
drevelse; omendskjondt Lieutenanten kunde bemcrrke, at 
han var usædvanligt angreben.

„H a r Contreadmiralen givet Eder noget mundtligt 
M rin d e , S ir  W ycherly?" spurgte S ir  Gervaise; „ester 
hans Skrivelse, har I  noget at meddele mig."

,'Jeg skammer mig ved at maatte sige, S ir !  ar jeg 
ingen ret forstaaelige Meddelelser har at gjore Eder. 
A dm ira l B luew ater gav mig rigtignok nogle Wrinder, 
som jeg skulde udrette, men jeg frygter for, at den Be
vægelse, jeg var i ,  da jeg forlod tb o  6 s6 8 3 r, har for- 
voldt, at jeg ikke har fattet dem ret, eller er i Stand til 
at give nogen sammenhængende Beretning om dem/



„M aaflee er dette snarere hans end Deres Feil 
S ir !  B luewater er undertiden en Smule adspredt, og 
derfor har han ingen G rund t i l  at beklage sig over at 
Andre ikke sorstaae ham, da han ikke altid forstaaer 
sig selv."

S ir  Gervaise sagde dette med en munter M ine, th i 
han var glad ved at see, at hans Ven ikke havde betroet 
sig t i l  Sendebudet. Men dette var dog mindre tilbo ie lig  
t i l  at undskylde sig paa denne Maade, thi han var over- 
beviist om, at Contreadmiralen folte hvad han meddeelte, 
hvordan Formen end maatte vcrre.

„Jeg troer ikke, at vi ved denne Lejlighed kan flyde 
Skylden paa Adm ira l Bluewaters Adspredthed, S ir ! "  
svarede Wycherly med megen Frimodighed; „han syntes 
at sole staerkt hvad han sagde. Det er maaflee just 
Styrken af hans Folelser, at man m a a . tilskrive som 
Grund til, at han var noget dunkel; men det kan ikke 
tilskrives Ligegyldighed."

„Jeg v il altsaa bedst sorstaae Sagen, naar jeg horer 
hvad han har sagt, S ir ! "

Wycherly taug, og gjorde sig Umage for at erindre 
hvad der var foregaaet og at gjore det forstaaeligt.

„H an  sagde mig flere Gange, S ir !  at jeg skulde 
advare Eder mod at angribe Franskmandene, forend den 
anden D ivision kom Eder t i l  Hjcelp. Men jeg veed dog 
ikke, om dette havde sin G rund i en hemmelig Meddelelse,



som Contreadmiralen havde modtaget, eller om han on- 
flede at erholde sin Deel af W ren."

„Begge Dele kan have foranlediget hans Beslutning. 
H a r I  hort noget om en hemmelig Meddelelse, siden I  
taler derom?"

„Jeg har aldrig havt mere Grund t i l  at flamme 
mig ved Aandsslovhed, end i dette A ieblik, S ir  Gervaise 
Oakes!" raabte W ycherly, som vred sig under det Piin- 
lige i hans S t il l in g ,  thi han begyndte virkelig at troe, 
at Begivenheder, der smerteligt berorte ham selv, havde 
voldt, at han havde forglemt en vcesentlig Deel af sit 
LErinde. „M eget, der i den senere T id  er forefaldet i 
Land, har maaflee g jort mig uduelig t i l denne Sendelse."

„D et er ganske na tu rlig t, min unge Ven! og da 
jeg kjender alle disse Begivenheder meget noie, kan I  
regne paa, at jeg v il see igjennem Fingre dermed."

„A lle  Begivenhederne, S ir  Gervaise? Det er langt 
fra, at I  kjender dem A lle ; dog —  jeg forglemmer mig 
og beder om Forladelse."

„Jeg on fle r ikke at troenge ind i Eders Hemmelig
heder, S ir  Wycherly Wychecombe; og vi ville lade denne 
Gjenstand fare. Men I  kan vel dog sige mig om Contre- 
admiralen var munter, som en engelsk Somand vel maa 
vcere, der har et stort S la g  i Vente."

„Saaledes forekom det mig ikke, S ir  Gervaije! Ad
m ira l B luew ater syntes snarere bedrovet —  hvis jeg



to r vove at sige det —  bedrovet ind til Taarer, som det 
forekom mig en eller to Gange."

„Den stakkels R ichard!" sagde Viceadmiralen ved 
sig selv; „han v il ikke uden stor Sjceleangst beslutte sig 
t i l at forlade mig —  Sagde han n o g e t/ vedblev han 
hoit, „om H r. do  V e rv illins  Flaade?"

„Ja , vist nok talte han om den, S ir !  og dog maa 
jeg, t i l  m in Beskæmmelse, tilstaae, at jeg ncrppe veed 
hvad. A dm ira l B luewater lod t i l at troe, at Grev 6 e 
V e rv illin  havde i S inde at angribe en as vore Kolonier, 
og dermed syntes han at forbinde den Tanke, at det var 
mindre nodvendigt at indlade sig i en Kamp med ham. 
Men i ethvert Tilfcelde har jeg ikke taget feil deri, at
han onsker, at I  v il holde Eder tilbage, ind til han er 
stodt t i l  Eder."

„H a ! og I  jeer hvor instinktmcessigt jeg har efter
kommet hans Onske!" sagde S ir  Gervaise, og smulte lid t 
bittert —  „Ikke destomindre vilde denne Dag, hvis Kontre
admiralen imorges havde vceret tilstede, have kunnet blive 
en Hcedersdag for England."

„D e t var en Hcedersdag, S ir !  V i have i tko  V rm 6  
seet A lt ,  og der var ingen ib landt os, der ikke var stolt 
af at hedde en Engelskmand."

„Hvorledes? Endogsaa V irg in ieren, Wychecombe?" 
spurgte S ir  Gervaise, der glcedede sig meget over den 
Anerkjendelse, der udtalte sig i den unge M ands O rd  og 
Gebcrrder; „jeg var bange fo r, at de Vink, som I  fik i



Devonshire, havde bevceget Eder t i l  at bortvende Eders 
Fædrelandskærlighed fra  det gamle England."

„S om  I  sagde, S ir  Gervaise! S e lv  V irg in ieren! —  
I  har vceret i  Colonierne og maa vide, at vi ikke altid 
fortjene a lt det, som man undertiden tillægger os paa 
denne S ide af det atlantiske Hav. Kongen har ingen 
mere trofaste Undersaatter, end dem i  Amerika."

„D et veed jeg, min oedle K n o s ! og jeg har sagt 
Kongen det med min egen M und. Men tcenk ikke mere 
derpaa. Dersom Eders gamle Onkel ved Leilighed gav 
Eder en P rove paa cegte Johnbulism e, saa har han 
ogsaa efterladt Eder en hcederlig T ite l og en vcerdifuld 
Eiendom. —  Jeg v il serge for, at Greenly udsoger Eder 
en Koiep lads, og haaber, at I  tager t i l Takke ved mit 
Bord. Jeg haaber at see Eder snart i Bowldero. Nu 
ville v i gaae op paa Dcekket, og dersom I  erindrer tyde
ligere noget af det, som A dm ira l B luewater har sagt, 
v i l  I  ikke forglemme at lade mig det vide."

Wycherly bukkede og forlod Kahytten, medens S ir  
Gervaise satte sig og skrev en B ille t t i l  Greenly, hvori 
han bad ham om at boere Omsorg for den unge Mands 
Beqvemmelighed. Derpaa begav han sig op paa Dcekket. 
Omendskjondt han bestreebte sig for at bortrydde den 
smertelige T v iv l,  der plagede ham, og at synes munter, 
som det anstod en O ffic ie r, der ny lig  havde udfort en 
glimrende B edrift, fandt han det dog vanskeligt at skjule 
det S lag, som B luewaters Meddelelse havde bibragt ham.



H vor overtydet han end var om, at han kunde bibringe 
Fjenden et afgjorende S la g , dersom de fem Skibe af 
den anden D ivis ion understottede ham, vilde han dog 
gjerne have opoffret denne T riu m p h , hvis han havde 
vidst, at hans Ven vilde afholde sig fra  at forvandle sin 
Utilfredshed t i l  Handlinger. Han fandt det vanskeligt at 
troe, at en M and , som B luew ater, virkelig kunde toenke 
paa at gaae bort med de Skibe, som han kommanderede; 
dog kjendte han den Indflydelse, som hans Ven udsvede 
paa sine Capitainer, og Muligheden af et saadant S krid t 
fremstillede sig i  enkelte Oieblikke smerteligt for hans Aand.

„N a a r et Menneske kan overbevise sig om a l det 
Galskab, som man har skrevet over ^'u8 U iv in u m ,"  
tcenkte S ir  Gervaise, „saa v il det heller ikke vcere vanske- 
lig t fo r hans Forstand at overbevise sig om alle de Fo l- 
ger, som man drager derom."

M en naar han igjen tcenkte paa B luewaters cedle 
og retskafne Charakteer, fattede han atter T ill id  og saae 
Fremtiden mere tillid s fu ld  imode. Viceadmiralen, der 
saaledes folte, at han vaklede imellem F ryg t og Haab, 
besluttede, fo r Neblikket at slaae disse Tanker ud af 
Hovedet, idet han henvendte sin Opmcerksomhed paa den 
Deel a f Flaaden, som han havde hos sig.

„D et glceder mig, Greenly! at I  seer temmelig sul
ten u d ,"  raabte S i r  Gervaise munter; „Galleygo har 
ny lig  vceret her fo r at melde mig, at Frokosten er soer- 
dig, og da jeg veed. at Eders Kahyt endnu ikke er bragt



i O rden, siden Mandskabet var ved Kanonerne, haaber 
jeg, at I  ikke v i l  negte mig den Fornvielse, at nyde 
Eders Selskab. S ir  W ycherly, min vakkre unge Virgi- 
nier her, v i l ,  mener jeg, ikke forsmaae den tredie Stol, 
og saa er vort Selskab fu ld ta llig t."

D a begge Herrerne samtykkede, var S ir  Gervaise i 
Begreb med at fere dem t i l  sin K ahyt, da han pludse- 
lig t blev staaende paa Hytstrappen, og sagde:

„Sagde I  mig ikke, Wychecombe! at en af tiis  
Master er skjvret?"

„ J o ,  S ir  Gervaise! og det meget stemt. Capitain 
B lewet har forceret S e il hele Natten."

„H a , han er haard imod sine Rundholter, denne 
Tom Blewet. Jeg vidste a ldrig rig tig t, om jeg endnu 
sandt alle Stamgerne paa deres P lads, naar jeg, medens 
han stod under Eder som Lieutenant, G reenly! om Mor- 
genen kom op paa Dcrkket. H vo r mange Klyverbomme 
og Bramrceer har det ikke kostet paa Krydstoget paa 
Hviden af det gode Haabs Forbjerg? Ved S t. Georg! 
Det maa i det mindste have vceret to lv ."

„Ikke ganske saa stemt, S ir  Gervaise! To Klyver
bomme og tre Bramrceer har han virkelig stilt os ved 
—  Capitain B lewet har et velseilende Skib og ban v il 
at Verden stal vide det."

„O g  han har stjvret sin Fokkemast, men han stal 
faae at see, at jeg veed det. H o r  engang, B unting ! lad 
t i is  v ru ic i see det Num m er, at h an 's ta l bolde sig ved



Prisen, og naar dette er besvaret, saa stig ham, at han 
skal tage Franskmanden under fin Bevogtning og oppebie 
videre O rdrer. Jeg v il sende ham t i l  Plymouth, for at 
lade sig gjore en ny Fokkemast og fo r at bringe det 
fremmede Skib i  Sikkerhed —  Men Greenly! er der 
Nogen, der veed Navnet paa Franskmanden?"

„Jeg veed det ikke S ir  Gervaise, men nogle af 
vore Herrer troe, at det er det samme S k ib , som ved 
vor Skcermyssel ved Finisterre gik foran for Admiralen. 
M en jeg er dog af en anden M ening: thi h iin t Skib 
havde et Hoved paa Gallionen og dette har et qvinde- 
lig t Brystbillede, der seer ud som en M inerva. Jeg 
troer, at Franstmcendeue have et S kib , som hedder la  
U in o rv a ."

„N u  ikke mere, Greenly! hvis dette Skib er det 
Samme, saa er Is W no vva  vor."

S ir  Gervaise lo hjerteligt over sit eget In d fa ld , og 
alle de, der omgave ham stemmede natu rligv iis  i  med.

„M en la  U in o rv a ,"  vedblev han, „har i lang T id  
vceret en Fregat; Viisdomsgudinden vilde aldrig have 
vceret saa taabelig, at troede i en S lag lin ie , naar den 
kunde undgaae det."

„V i holdt B illedet paa Prisen for en Venus, da 
tko  v i'u ic l kom forb i den ," bemoerkede Wycherly beskedent.

„D et er noget, som vi kunne erfare, og v i flu lle  
erfare det. N aar I  er fcerdig med tko  v r u ic ! , Bun- 
ting ! saa lad Prisen tilkjendegive sit Navn ved et S ig-



nal. I  veed, hvorledes I  skal angive en Prises Nummer, 
dersom den intet har?"

„Jeg tilstaaer, at det er noget, som jeg ikke veed, 
S ir  Gervaise!" svarede B u n tin g , hvis M iner allerede 
havde antydet, at han ikke vidste at hjoelpe sig; „da vi 
ingen Nummere have i  vore Boger, v il det vcere vanste- 
lig t at erfare hendes, S ir ! "

„Hvorledes vilde I  boere Eder ad, unge Mand?', 
spurgte S ir  Gervaise, som hele Tiden havde holdt fast 
i  Faldtouget paa Hytstrappen; „lad mig hore, om I  
har voeret i en god Skole, S ir ! "

„Jeg troer, at det kunde stee paa sorfljellige M a 
der, S ir  Gervaise!" svarede Wycherly, uden at han lagde 
den ringeste T rium ph over sin storre Skarpsindighed for 
Dagen; „men den Simpleste, som jeg kjender, er, at heise 
det franske F lag under det Engelske, og saaledes at sige 
hvem S igna le t gjoelder."

„G jo r  det saaledes, B u n tin g !"  vedblev S ir  Gervaise 
og nikkede med Hovedet, idet han steeg ned af Trappen; 
„og jeg indestaaer Eder fo r ,  at D a ly  v il svare. Hvor
ledes han v il komme ud af det med Franskmandenes 
Flage, er noget andet. Jeg troer heller ikke, at han har 
voeret saa klog at tage en af vore Boger med, og i 
dette Tilfcelde v i l  han ikke kunne loese noget Signal. 
M en I  kan dog prove det, B u n tin g ! En Jrlcender har 
a ltid  noget at sige, om det saa ikke er andet end Snak."



Efterat S ir  Gervaise havde givet denne Befaling 
gik han ned i fin  K ahyt, og en halv Time efter sad 
Selskabet saa ro lig t ved B ordet, som om der den Dag 
ikke var forefaldet noget Usædvanligt.

„D et Vcerste ved disse smaa Sammenstod, som ikke 
fore t i l  Noget, er, at de skaffe os en saa stcerk Krudt- 
lugt i Kahytten, som om en heel Uaade var bleven ode- 
lagt," bemærkede Viceadmiralen i det bedste Lune, medens 
han forsyltede fine Gjcesters Tallerkener; „jeg haaber, at 
Lugten her ikke v il betage Eder Appetiten, mine H erre r!"

„ I  begaaer en Uretfærdighed imod denne Dags Held, 
S ir  Gervaise! ved at give den et saadant Navn," yttrede 
Capitainen, der, for at sige Sandheden, var falden over 
Galleygos Loekkerbidskener. som om han ikke havde nydt 
noget i fire og tyve T im er; ,.i ethvert Tilftolde har 
Rundholterne paa to af Kong Ludvigs Skibe lid t bety- 
deligt, og det Ene er ovenikjobet kommet i vore Hamder, 
ja, saa at sige, i vore Lommer."

„Meget sandt, Greenly! meget sandt! Men hvordan 
havde det gaaet, dersom — "

Den Omstændighed, at Viceadmiralen saa pludseligt 
afbrod sin Tale, fik Gjoesterne t il at troe, at han havde 
havt et Uheld ved at spise eller drikke; Begge saae al- 
vo rlig t paa ham, som om de vare fcerdige t i l  at komme 
ham t il Hjcrlp. Hans Ansigt var blegt, men han smulte 
og syntes ellers ikke at feile Noget.
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„D et er fo rb i, mine H errer!" sagde S ir  Gervaise
venligt; „v i v ille  ikke tcenke mere derpaa."

„Jeg haaber dog alvorlig t, at I  ikke er saaret. S ir !"  
sagde G reenly; „jeg har seet Folk, som vare iaarede, og 
ikke mcerkede det, forend de pludseligt fik ondt"

„Jeg troer, at Franskmandene denne Gang have 
ladet mig flippe, min gode Ven! J a ,  M agrath v il ved 
denne Leilighed ingen Skudi aar opdage i m it Legeme. 
S ir  Wycherly, disse M g  ere fra  Eders egne Besiddelser; 
Galleygo har plyndret Landet rundt omkring og tage: 
alle gode T ing. P ro v  dem, Greenly! efieriom de dog
komme fra vor Vens Besiddelse."

„ S ir  Wycherly er en lykkelig M and , da^han har 
en Besiddelses" sagde Capitaiuen; „kun faa Officierer af 
hans Rang kunne rose sig af et iaadant Fortrin , omend- 
skjondt en Gammel undertiden er bedre faren."

„Dette er meget sandt —  men, Greenly! de^Rige 
give sig gjerne t i l  Landtropperne; thi disse rige Smaa- 
herrer elske de gode Q varterer og B a lle r i  Grevskaberne. 
Jeg var en yngre Broder, da man sendte mig t il Sees. 
men jeg blev Baronet og det en temmelig velhavende, 
medens jeg endnu var Cadet. Den stakkels ^ovjelin 
dode, og i  m it syttende A ar gjorde de mig t i l  Ofsicier.

„Ja , og I  er os desto kjcerere. S ir  Gervaije! fordt 
I  ikke opgav os, da I  blev rig. Lord Morganic var 
Capita in, da Arven tilfa ld t ham , og dette gjcrlder langt 
mindre hos os."



„M organic blev i Tjenesten for at ir re  os, hvor-
dan vi skulle stage vore Fastestcenger og male vore
G a llio n s figu re r/' bemcerkede S ir  Gervaise lemmelig to rt; 
„dog tumlede han i Dag sit Skib ret godt og vidste
langt bedre at omgaaes med det, end jeg havde ventet."

„Jeg horer at v i sandsynligvis ville faae endnu 
en Hertug ind i Soetaten, S ir !  Det er ikke sjeldent, at 
v i opfiske en Herre af den Rang."

S ir  Gervaise brod sig langt mindre om saadanne 
Ting, end G reenly; dog kastede han et B lik  t il den T a 
lende, som om han vilde sporge ham om hvad han
meenre.

„S om  jeg horer, S ir  Gervaise! er Lord Montresor, 
den Eldre Broder t i l  Drengen ombord paa t i e  OseZZv, 
i en betcenkelig Sundhedstilstand, og Lord Geoffrey v il 
blive hans Eftermand. Jeg troer, at hall er en a ltfo r 
dygtig og vakker G u t, t i l  at han nu kunde forlade os, 
da han ncesten er berettiget t i l  at overtage en Officierpost."

.. Det er sandt, B luew ater har ogsaa denne Knos, der 
er fuld as stolte Forhaabninger, ombord hos sig," svarede 
S ir  Gervaise tankefuld, og ncesten uden at tcenke paa 
hvad han sagde; „G ud give, at han iblandt andet heller 
ikke forglemmer dette!"

„Jeg troer ikke, at Fodselen har nogen Indflydelse 
paa A dm ira l B luewater eller Capitain Stowel. De Ade
lige maa ombord paa Skibet gjore deres P lig t ligesaa-
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Der er Bunting, S ir!godt som den simpleste 'l^atros.
han har noget at sige os!"

S ir  Gervaise soer op af sin Eftertanke, vendte sig 
om oq saae Signalofficieren beredt t i l  a l gjore en Melding, 

I k e  O nui6 har svaret, som det bor sig, ^Lir Ger- 
oaisei 'oq g jo r allerede Anstalter t i l at komme neerinere," 

„O g  Prisen, B u n tin g ! har Z givet Prisen Signal,
som jeg befalede Eder?" , .

,^Ja, S i r !  og den har svaret saa godi, at jeg nte
iv iv le r"paa , at Priseofftcieren har taget en Bog »nb i'g  
Det teleqraphiske s ig n a l blev besvaret ligesom de undre, 

,N u , og hvad siger det? H a r I  kunnet udfinde

Franskmandens N avn?"
sta, deri stikker Vanskeligheden, s e r, oo hat man 

forstemet-, men D a l«  har viist noget ombord paa Prisen, 
der som O.varteerniesteren paastaaer, er Paddy-'s,"

,P addv! —  N u , han har dog vel ikke ladet sig 
selv heisc op under Raanokken eller under Nokken a, et 
Leescilsspiir, hvad Wycheeombc? D a ly  er en Zrlamder og 
behover blot at vise sig, for at fremstille en Paddy," 

„M en det er noget som et S la gs  Billede, S ir  Ge> 
vaise,' og dog er det'ikke H r, D a ly , Jeg noer ncrsten 
ikke, al han har ve Flag, der behoves t i l  vore Ord, men 
bar tiltaklet en S lags  Q v inde , fo r at meddele os Ski-

«) eaa en J,>lan,se>-.



bets N avn ; thi I  veed, at det har en Qvinde t i l  G a l
lionsfigur, S i r "

„Fanden helter, har han det? Nu det v il afgive 
en ny Tidsregning i S ignalernes Historie! —  Galteygo, 
see ud af Kathytsvinduet og siig mig om I  kan opdage 
Prisen derfra —  Nu, hvordan er det?"

„Feg seer den, S ir  Ia r w y ! "  svarede Hovmesteren; 
,.og jeg seer den der. hvor intet fransk Skib, der seiler i 
Selskab »ned Engelske, har Ret t i l  at mvre. Den er fem
ten Favne t il Luvart af vor Linie —  ganske ude af sin 
P lads, kunde man sige, og ganske ufornuftig."

„D et kommer deraf. Galteygo! at vi have afhugget 
dens Masteskov. Men denne Prise maa alligevel voere 
et dygtigt Skib —  hor. Greenly! der og dets Kammerat 
vare langt t il Luvarr sor deres egen Linie, ellers havde 
vi aldrig kunnet komme dem t il L ivs faaledes som vi 
gjorde. Denne Franskmand viser sig at vane en dvgtig 
Luvholder, det maa vi Alte tilstaae."

„Ja , S ir  Ia rw y ! "  sagde Galteygo, der aldrig tod 
Samtalen staae stille, naar han turde vove at tage Deel 
i den; „ ja , S ir  Ia rw y !  og naar de have faaet dem 
famdige og ladet deur lobe af S tablen, overlade de det 
t i l  os at seile med dem. A t bygge et Skib er en Deel 
af Kunsten og at seile godt med det, er en Anden."

„Nok med Eders Philosophie, M and! See efter om 
der er ophamgt noget Usædvanligt i Prisens Takkelage.



Dersom I  ikke vi^er mere Beredvillighed i Tjenelten, vil 
jeg sende en af Bowlderoerne for at h'.crlve Eder."

Disse Bowlderoer vare de Tjenere, som S ir  Ger- 
vaise havde bragt med fra sin Besiddelse; de vare hjemme 
der og bleve opdragne som Tjenere i hans og hans Fa- 
ders Familie, og omendskjondt de i lang Tid havde varet 
vant t i l Krigsskibet, gjorde Hovmesteren, da deres M -  
gjarrighed ikke havede sig over deres sædvanlige Lvhare, 
ikke noget af dem. M an kunde ikke true ham med nogen 
haardere S tra f, end naar man sagde, at man vilde bruge 
en af disse Folk t i l  en Tjeneste, der i nogen Maade horte 
t i l  en S sm ands Haandtering. Denne Trusel havde ogpa 
sin scedvanlige V irk n in g , thi Galleygo tpildte ingen Tid, 
men underso gte strar Prisens Takkelage vaa det Om
hyggeligste.

„Jeg seer intet Overordentligt i Franskmandens Lakke- 
lage, S ir  J a rw y ! " sagde Hovmesteren, saasnarr han var 
vis paa silt S a g ; „tb i deres Skibsbyggere have i M - 
danne T ing deres egtie Ideer. Men der hamger noget 
under la' Nok as Fokkeraaen, der seer ud jom om det 
var et Forrebram-^ceseil, der var blevet heiset op wr at 
sattes t i l ,  rnen svin er standset efter at have naaet dets 
nuvcerende Hoide, da nian fandt, at der manglede det 
nodvendige Redskab ovenover, for at kunne tiltatte det.'

„Ja , det er sandt, S ir ! "  fa ld t B un ting  ham i ^Ta
len; „H r. D a ly  har heiset Qvindemennesket op under Fok- 
raanokken, som om det var en S o  rover."
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„Qvindemenneske?' gjentog Galleygo; „kalder I  den 
T ing et Qvindemenneske, H r. B unting? Jeg kalder den et 
Bundt Flage, som skulde heises, hvis der var noget at 
heise dem under/

„D et er intet andet end et irlandsk Qvindemenneske, 
som I  selv kan see, H r. Galleygo, dersom I  v il bruge 
Kikkerten/

„Jeg v il selv see efter!" raabte S ir  Gervaise; „ere 
I  nysajerrige, mine Herrer, efter at lcese H r. D a lys 
S ig n a l ? Galleygo, luk det luv  Vindue op, og rom B o- 
åerne oa Skrivetoiet bort, fo r at vi kunne faae P lads 
t i l  at see/

Denne Befaling blev strar udsort, og Viceadmiralen 
kunde snart see den sallsomme Skikkelse, der hang under 
Prisens lce Fokkeraanok; noget, der var aldeles ukjendt 
af Somcend.

„Jeg v il vcere fordomt, dersom jeg veed hvad dette 
skal betyde, G reenly!" sagde S ir  Gervaise, efter at han 
lang T id  havde seet ud ; „tag I  min P lads og see om 
I  kan udfinde Noget. -Det ligner rigtignok et S lags 
Qvindemenneske."

„Ja , S ir ! "  bemankede B unting  med en M ands A l
vo r, der saae sin Berommelse sat paa S p il;  „jeg var 
vis paa, at H r. D a ly  havde heiset en Skikkelse op, for 
at meddele os Navnet paa Prisen, og det i Mangel af 
en Telegraphbog for at signalisere Bogstaverne; og saa-



ledes viser det sig nu at jeg har seet rigtigt, forend jeg 
kom ned og gjorde min M elding."

„O g  hvordan forklarer I  Tingen, B u n tin g ? Gallions
figuren selv kunde forklare os det bedre, men den lader 
t i l  at vcere beskadiget."

> „G allionsfiguren har mistet hele Brystet og den ene 
Arm  ved en Kanonkugle/' sagde Greenly, som havde rettet 
sin Kikkert paa den omtalte Gjenstand, „og jeg kan stge 
H r. D a ly . at ogsaa en Deel af hans V u ling  er borte. 
M an  maa see efter dette S k ib , S ir  Gervaise! Dersom 
denne K u ling  b liver ved, har det i Morgen ingen Fokke
mast meer. E t andet Skud har ogsaa bortrevet Randen 
af Mersset."

„S nak ikke om Kuglerne, snak ikke om Kuglerne, 
G reen ly!" fa ld t Viceadmiralen ham i La len; „jaadan en 
stakkels Djcrvel kunde dog vel ikke faae Sex af os paa 
Halsen og dog vente at gaae skudfri? S iig  os noget 
om Qvindemennesket?

„Uden al T v iv l,  S i r  Gervaise, har D a lv heyet 
hende som et S ym bol Ja , derom er der intet Sporgs- 
maal —  Skibet er vel dog In W n e rv n ,  thi man seer 
noget paa Hovedet, der har Lighed med en Hjelm?

„D et kan ikke voere In U in e r v n /  jagde Viceadmi
ralen bestemt; „th i hun er en Fregat, det veed jeg. Rcrk 
mig den lille  Bog med det rode B in d , B un ting ! 
den der paa hoire S ide af Eder; —  den indeholder 
Navnene paa Fjendens Skibe. Her staaer det: In Ui-



N6rv9, 32, le Ospitgine (je k'reALltto, l^oncion, byg
get 1733 —  gammel og daarlig. B o rt altsaa med denne 
1s> U m e rv s .  th i denne Fortegnelse er den Sidste, som 
Admiralitetet har sendt os."

„D et maa 'altsaa vcere P a lla s ,"  svarede Greenly; 
„th i hun barer ogsaa en H je lm , og jeg er overbeviist 
om, at Skikkelsen ikke alene barer en Hue, som fkat 
forestille en H je lm , men den har ogsaa en Guernseykjole 
paa, der ligner et Pantser. Baade P allas og M inerva 
have Pantsre, hvis jeg ellers husker ret."

„Dette kommer Sagen en Sm ule narmere —  hor, 
G reenly!" vedblev Viceadmiralen, „lad os see ester om 
P allas er en Todakker —  Ved den hellige Georg? i 
Fortegnelsen findes dette Navn ikke. Det er dog selsomt, 
at Franskmandene have den Ene as disse Gudinder, og 
den Anden ikke."

„De have aldrig Noget saaledes som det bor vare, 
S ir  J a rw y !"  bemarkede Galleygo, for at oplyse Vicead
miralens og Capitainens classifke L å rd o m ; „og jeg undrer 
mig kun over, at de overhovedet have Guder, naar jeg 
betanker hvor lidet de i Almindelighed agte Religionen."

Wycherly var u ro lig , men taug, af Agtelse for sine 
Foresatte. Hvad B unting  angik, da var han ubekymret 
om alt dette, thi hans Fader havde varet P rov ian ts fo r
valter paa Flaaden, og han havde erholdt hele sin O p
dragelse ombord, og det i den forste Halvdeel af det 
forrige Aarhundrede.



„Det turde maaflee voere raadeligt, D ir  Gervaite! 
sagde Capitainen, „at slaae Bogen videre efter sor at 
see, om vi ikke kunde sinde en Todaekker, der har en 
qvindelig G a llionsfigur."

Denne Tanke syntes at behage Vieeadmiralen, og 
han begyndte at lcese videre i Bogen. Han var just 
kommen t i l  Hecate, 04  Kanoner, da Greenly lod hore 
et Udraab, som han spurgte om Grunden til.

„See selv, S ir  Gervaise! med mindre mine z?me 
ikke due t i l  Noget. D a ly  lader et Varpanker heise op
ved S iden af sit Qvindemennefle."

„H vad? —  E t Varpanker? —  H a , det er for- 
staaeligt nok —  V i flu lle  altsaa have Haabet for os. 
Hele Verden veed, at Haabet har et Anker hov sig - -  
ikke, Wychecombe? Paa min M re , D a ly  er en skarpsindig 
Gut. See dog i Fortegnelsen ester Haabet, Bunting! 
ved Enden as Bogen er der et Register i det engelske

S prog ." . .
„Haabet eller 1 'k8p6v3NC6," lceste Signalofstciereu.

„3 0 . Is  6 3 p i t 9 i n 6  6 ? O o u l'tro v ."
„B a h ! K un et Skib med eet Dcek  ̂ Denne Hytom  

er ligesaa flem som den i Land med den fordomte Nullus. 
Jeg v il dog ikke med Hensyn t i l Lcerdom lade mig over
vinde af nogen Franskmand, der nogensinde ivommede 
paa Havet. Gaa ned, Locker! og kald Doctor Magr aty 
herop, dersom han ikke har at gjore med nogen af de 
Saarede. H an kan mere Latin, end nogen Anden ombord.
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„Ja , S ir  J a rw y ! men dette er Fransk, som I  veed, 
Eders Naade. og det er slet ikke som Latin. Jeg troer, 
at Enden v il blive, at den har et N avn , som ingen an- 
stcendig Person enster at bcere, og at v i tilsidst ville
blive nodte t i l  at lade hende hcenge."

„N u , jeg seer at han har kattet sit Anker, ja , i 
Sandhed! Dersom Personen ikke er Haabet, maa det 
vcere Troskaben eller Velgørenheden."

„Voer ganske ubekymret, S ir  J a rw y ! Franskmandene 
have ingen Trostab og ingen Velgjorenhed og ingen Fo- 
lelse —  ikke saameget som for en S killing , hvilket enhver 
stakkels Djævel veed, der har havt den Ulykke at strande 
paa deres Kyster, som det engang var T ilfcrldet med 
m ig, da jeg endnu var en Dreng. Jeg betragter dem 
ikke anderledes, end som en Bande Hedninger, og det er 
maastee Skibets Navn. Jeg har hundrede Gange seet 
Hedninger i et saadant Optog, S ir  J a rw y !"

„Hvad, Menneske? H ar I  nogensinde seet en Hed- 
ning med et Anker —  med et Anker, som veier tre hun- 
drede Pund saa vist, som det veier eet?"

„Maastee ikke med et virkeligt Anker, men med no
get, som lignede det. O g veed I  vel, at det der heller 
ikke er noget egentligt Anker, men et S lags kattet Varpe- 
anker, S i r ! "

„Her kommer M a g ra th ; han v il nok hjcelpe os over 
denne Vanskelighed, og v i ville forklare ham Sagen."

Viceadmiralen forklarede nu Saarlcegen hvorledes det



egentlig hang sammen og tilstod o p rig tig t, at de Arrde 
i Kahytten vare i Forlegenhed og maatte soge Hjoelp
hos Messelukafets Forstand.

M agrath glcrdede sig ikke lide l, da han horte Sa-
gen, thi der forestod ham en T rium ph , og hans Fore
sattes Forlegenhed fik ham t il a l lee.

..Godt,' S ir  Z a rw y ! ' svarede han; „Z  kan holde et 
K rigsraad over den Sag og dog ikke vcere bedre faren; 
men dersom A v il vide N avnet, laa v il jeg fothjeelpe 
Eder dertil, uden at bruge noget ^L>lags sym b o l, Hiero- 
glyph eller Tegn. Da vi for nogle Timer siden krydsede 
Skibets K jo lvand, lceste jeg det i forgyldte Bogstaver paa 
S peile t. det er Is  V l i l lo ire  eller Seieren —  et meget 
upassende Navn for et ulykkeligt Skib. Men det er en 
fransk V ictoria , maa I  vide, mine Herrer b

..Deri maa der vcrre en Feiltagelse, N^agrath; thi 
D a ly  "har heiset et Anker op ved Siden af Billedet, og
Seieren sorer jo intet Anker."

„Dette er vanskeligt at sige, V iceadm iral! thi den 
Enes Seier er jo den Andens Nederlag; hvad Dalt)§ 
B illede angaaer, saa er det netop en irsk Guddom, og 
Landsmandskabet maa man holde noget tilgode."

S ir  Gervaise lo , indbod Herrerne t i l  at hjeelpe til 
at tilintetgjore Frokosten og sendte Befa ling op paa Dcrk- 
ket t i l  at helse Repetitions-Flaget.

Nogen T id  efter blev D a ly  opfordret t i l at give 
en Fork la ring , og sagde, at Pantser og Hjelm tilhorte



V icto ria , som det forstod sig af sig selv. omendfkjondt 
han tilstod, at han i Forskningen havde forglemt Ankeret, 
„men da jeg havde ladet dette heise op med, lceste de 
det ombord paa den gamle P lan te r, som om det laa 
trykt for dem med store Bogstaver."

Ellevte Kapitel.

D a D a ly  havde O rd  for at vcrre Flaadens Spads- 
mager, blev hans Forsvg paa at melde sit Skibs Navn, 
optaget og beleet som en charakteristisk S po g , ind til der 
frembed sig noget Bedre, der kunde more Selskabet 
Men den gik under begge Flaaders nuvcerende Forhold 
snart under i alvorligere T ing ; thi kun Faa troede, at 
det M ede, som allerede havde fundet S ted , vilde veere 
nok for en M and af Viceadmiralens Charakteer.

Da der intet manglede for at begynde en almindelig 
Treesning. uden at Contreadmiralens D ivision skulde komme 
t i l  og det oprorte Hav lcegge sig mere, saa havde alle 
Skibene omhyggelige Udkik paa Toppen, lom med deres 
Kikkerter iagttog Horizonten t i l  alle Sider, men isoer imod 
Ost og Nordost.

Henimod M iddag sagtnedes S torm en, omendfkjondt 
det endnu blceste stcrrkt fra den samme Kant som for.



Men Soen lagde sig dog lid t ,  og henimod Klokken otte 
var der foregaaet vcesentlige Forandringer i begge Flaader- 
nes S tillin g . Det er nodvendigt at omtale nogle af disse.

Den franske Adm ira ls Skibe, le  k 'o u c lro ^ n t  og le 
S o ip io n , vare, som der allerede er fo rta lt, komne under 
deres Flaades Beskyttelse og saaledes i Behold; fra dette 
M e b lik  as rettede sig, saa at sige. den hele franske Flaa- 
des Bevoegelse ester disse to ramponerede Skibes.

1b.e havde, ved Hjcelp as sine Under-
S e il,  endnu kundet holde sig i L in ien, hvis Stormen 
havde vedblevet at rase med lige Hceftighed, men le  8oi- 
p io n  vilde uundgaaeligt yave faldet af, eller hans Kamme
rater havde maattet overlade ham t i l  hans egen Skjcrbne.

H r. 6e  V e rv illin  foretrak det Sidste. Folgen var, 
at hans L inie, der endnu bestandigt var meget udvidet 
og aldeles ikke regelmæssig, var, da Solen stod i Zenith, 
tre fulde M ile  i Ler af den engelske Flaade.

Men dette var ikke A lt. Paa denne vigtige Lime
af Dagen blev S i r  Gervaise Oakes sat i S tand t il at 
lade alle sine Skibe scette flere S e il til, medens lo Vie- 
t o i r s ,  et velseilende S k ib , var i S tand t i l ,  ved Hscest) 
af sine Underseil, at folge med de ovrige Skibe. Fransk- 
rncendene kunde ikke efterligne dette, da et af deres beska
digede Skibe kun havde sin Fokkemast staaende.

S ir  Gervaise havde, inden Afstanden blev for stor 
fo r saadanne Underso gelser, forvisset sig om, at Fjenden 
lavede sig t i l  at faae ny Stcenger, saavelsom de andre



nodvendige Rundholter sat omhoug, ombord paa Adnural- 
flibe t, og at opscette Nodmaster i le  K e ip io n , fljo n d t 
den hoie S o  endnu ikke tillod dem at ivcerkscrtte disse 
Foretagender.

Desuagtet udkastede S ir  Gervaise sin P lan  for den 
kommende N a t; han besluttede at unde sit Mandskab Ro 
og at holde sine Hensigter hemmelige for Fjenden, idet 
han afholdt sig fra  at foretage lignende Istandsættelser 
paa sin Prise.

Henimod M iddag blev hvert Skibs Nummer heist, 
og der Ene ester det Andet spurgt om det havde lid t 
nogen betydelig Skade i den sidste Kamp. Svarene vare 
i Almindelighed tilfredsstillende, omendskjondt nogle af 
Skibene gav S v a r, der bevcegede Viceadmiralen t i l  paa 
en mere bestemt Maade at forvisse sig om Flaadens
Tilstand. ^

For at komme t i l  dette vigtige M a a l, tovede S ir  
Gervaise endnu i to T im er, deels for at give Besætnin
gen T id  t i l at spise t i l  M iddag paa alle Skibene, deels 
fo r at Kulingen og Soen kunde have T id  t i l  at lcegge 
sig, hvilket da ogsaa begyndte at blive Til-fceldet.

Men da denne T id  var forbi, viste han sig paa Hyt- 
ten og opfordrede B unting  t i l  at begive sig paa sin Post.

Klokken to om Eftermiddagen havde Stormen lagt 
sig betydeligt, men da der endnu var svcer S o  og Ski- 
bene laae klos B idevind . ansaae Viceadmiralen det ikke 
fo r raadeligt at sattte endnu flere S e il t i l.  Maaskee havde



ogsaa det O n fle , ikke at forstorre Afstanden fra Fjendeli, 
nogen Indflydelse paa ham; thi det horte med i hans 
P lan, ikke at flippe H r. V e rv illin  af Lyne, saa lange 
Dagen varede, for at have saa tydelig en Jdee, som mu 
ligy  om hans Flaade, naar Morket fa ldt paa.

Hans Hensigt var nu at lade sine Skibe passere 
M onstring, ligesom en General lader sit Regiment drage 
forb i sig og sin S tab, fo r at overbevise sig om dets Til- 
stand og Holdning.

Viceadmiral Oakes var den eneste O fficier i den 
britiske M arine , som bragte denne Forholdsregel i An
vendelse, ligesom han da overhovedet gjorde meget, som 
Andre ikke tamkte paa, og ib landt Andet heller ikke tog i 
Betænkning at angribe en dobbelt saa start Flaade, som 
hans, naar der frembod sig en saadan hellighed, som den 
v i have seet. Officiererne i Flaaden kaldte disse charak- 
teristiske M onstringer S ir  Ja rw ys  Felttog, og fandt en 
kaad Fornoielse i at sammenligne A lt, hvad der ikke var 
efter scedvanlig S om andsflik . med en eller anden Seed- 
vane af Soldaterlivet.

T rods Flaadens Spog, erholdt B unting  sin Ordre. 
De nodvendige S igna le r bleve heisede og Svarene fulgte 
efter. Capitain Greenly erholdt derpaa sine mundtlige 
Jnstruxer, og Viceadmiralen begav sig ned for at for
berede sig paa det forestaaende O ptrin .

D a S ir  Gervaise igjen viste sig paa Hytten, var 
han i fu ld U niform  og bar Bathordenens Stjerne, lom



han var vant t i l ved alle heitidelige Leiligheder. Atwood 
og B unting  vare ved hans Side, medens Bowlderoerne, 
i deres rige L ivreer, dannede en Gruppe ved Siden af. 
Capitain Greenly og hans Ncestcommanderende indfandt 
sig ligeledes, saasnart deres andre Tjenestepligter tillode 
det. Paa den modsatte Side af Hytten vare alle M a 
rinesoldaterne, som ikke stode paa Post, opstillede i tre 
Geledder, og Officiererne i  Spidsen for dem.

Paa Skibet selv var Storseilet opgivet, Stagseilene 
nedhalede og Storemersseil var brast bak.

Qvarteermesteren ved Rattet havde Ordre t i l at 
holde lid t fra V inden, for at Skibet kunde beholde lid t 
F a rt og Mellemrummene derved blive lid t sorstorrede.

Esterat disse Forberedelser vare gjorte, ventede Vice
admiralen ind til Skibene esterhaanden ncrrmede sig, og 
Solen viste sig, for forste Gang efter fireogtyve Timers 
F o rlo b , i en S trom  af glindstnde S om m erlys. som om 
den vilde forherlige Optrinet.

Det sorste Skib som neermede sig t i l tk o  ? Inn tZ - 
Z o n o t, var naturligv iis  tk o  O sona tio , da det stilede 
ncest efter det i Linien. Dette Skib, der. som Viceadmi
ralen havde bemcerket, udmcerkede sig derved, at det a l
drig var ude af sin P lads, behovede ikke megen T id  for 
at komme op, omendstjondt det, da det luvede op paa 
Admiralens luv  Laaring for at gaae t i l  Luvart, kastede 
sine M ersstbugliner los for at mindste sin Fart. Denne
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simple Bevcegelse bragte det omtrent halvtredsindstyve 
S krid t t i l  Luvart af tk e  p lg n ta Z v n s t, og da det havde 
passeret dette S k ib , duvede det langsomt og stadigt, thi 
Veiret va r nu af den Beskaffenhed, at man uden An
strengelse kunde tale sammen i en saadan Afstand ved 
Hstrlp af en Raaber.

De fleste O ffice re r paa tk o  L s ru g t io  vare pac. 
H ytten , medens det fkjod raskt over S te v n  og kastede 
fin  Skygge paa Doekket af lk o  k Is n lg F e n e t. Capitain 
Parker selv stod der med blottet Hoved, og det graae 
H aar flagrede i Vinden. Denne vakkre gamle Opmands 
Ansigt udtrykte nogen Bekym ring, thi dersom han kun 
havde havt en Trediedeel saa meget F ryg t fo r Fjenden, 
son, han fo lte fo r sin Chef, vilde han have vceret udyg
tig t i l  sin Tjeneste, Nu saae han op t i l sine Seil, for 
at see om A lt var i Orden, derpaa gjorde han sig, efter
som han kom ncermere, Umage fo r at laere at kjende Ud-
trykket i Viceadmiralens Ansigt,

„Hvorledes gaaer det Eder, Capitain Parker?" be
gyndte S ir  Gervaise,

„Hvorledes befinder S ir  Gervaije sig i Dag? Jeg 
haaber, at den sidste Kamp med Fjenden ingen skade 
har g jort h a m "

„Meget godt I Jeg takker Eder, S ir !  H a r lke  6ur- 
n s t io  ingen betydelig Skade lid t i  Kampen?"

„In ge n  betydelig. S ir  Gervaise! En Skramme i 
Kokkemasten, men som ikke er flem nok t i l  at volde os



nogen Bekymring, da Stormen nu har lagt sig; Takkelagen 
har ogjaa lid t noget, og Skroget har faaet nogle Rap."

„H a r Eders Folk lidt, S ir? "
„T o  Dode og syv Saarede. S ir  Gervaise! Brave 

G utter, de Flejte af dem; men der er dog nok tilbage, 
der ligne dem."

„Dersom jeg forftaaer Eder ret, Eapitain Parker! 
saa melder Z. at tk o  O u rn g tie  er dygtig t i l  Tjenesten?"

„S a a  vidt som mine ringe Evner seette mig i S tand 
dertil, S ir  Gervaise Oakes!" svarede den gamle Mand. 
der var en Sm ule uro lig  over Sporgsmaalets Formelig
hed og Bestemthed. „S to l ved Roret! S lo t  saa!"

A lt dette gik for jig  medens tko  O onnotio  luvede 
t il og flettede med Roret; nu fa ldt det langsomt og 
majestætiskt a f med Bredsiden mod Admiralen og bevcegede 
sig fremad, eftersom dets S e il igjen begyndte'at trcrkke.

I  dette ø je b lik , da Raanokkerne paa begge Skibe 
vare omtrent hundrede Fod fra hinanden, og tko  6 u i'-  
n s tie  ftjod  op tvers for den anden, leflede S ir  Gervaise 
Oakes sin Hat, traadte hurtig t hen t i l Nelingen paa H y t
ten, bed Taushed med Haanden og talte med en Tyde
lighed, som gjorde, at hver M and i begge Skibene kunde 
forstaae ham.

„Eapita in  Parker!" sagde han; „jeg v il herved of
fentligt takke Eder for Eders hcrderlige Opforsel paa denne 
Dag. Jeg har a ltid  sagt, at en sikkrere S lo tte  kan aldrig



folae nogen OverbefalingSinand i Kampen. I  har mere 
end beviist, at min Anfluelse var rig lig. Jeg takker Eder 
offentligt, S ir ! "

„ S i r  Gervaife, jeg har ingen O rd ! —  Gud vel
signe Eder, S ir  Gervaife!"

„Jeg har kun een Fe il at foreholde Eder, S ir !  og
denne er let tilg ivet."

„Jeg haaber det, S ir ! "
„ I  manoeuvrerede Eders Skib laa raskt og sikkert, 

at v i "noppe havde T id  t i l  at komme ud af Retningen 
af EderS Kanoner."

Den gamle Parker havde nu ikke kundet svare, om 
saa hans Liv havde vceret afhcengigt af det; men han 
bukkede sig og soer med Haanden over Oinene.

Men de kunde endnu kun tale et O ieblik sammen.
„Dersom hanS Majestæts Svcerd ikke berorer EderS 

Skulder for denne DagS B ed riv t, v il Skylden ikke veere 
m in ;" lagde S ir  Gervaise t il og tilvinkede ham sil Far
vel med Hatten. ^  .

Under denne Samtale herskede der en saadan S til
hed ombord paa begge Skibene, at SoenS skvulpen mod 
Bougen af lk 6  O n rn n lie . var den eneste Tone. der for
enede sig med S ir  GervaiseS klangfulde Stemme; men 
saasnart han tang, udbrod Mandskabet paa begge Skibene 
i  et eenstemmigt H urra . Officierne stemmede af Hjertet 
i  med, og Viceadmiralen lo d , fo r at gjore Hofligheden



fuldkommen, sine Marinesoldater prcesentere Gevcer for det 
forbiseilende Skib.

Nu skjod l l lo  L u rn u tio  pludselig rask over S u rvn , 
da alle S e il trak, og snart var det forb i t l lo  k l^ n tu Z o n o t.

P llo  L u rn u t ie  var neppe asVeien, forenv ll lo  
168 allerede skyndte sig med at indtage dets P lads.

„Hvorledes gaaer det Eder i D ag , S ir  Gervaise!" 
raabte Lord M organ ic, uden at vente paa at Viceadmi
ralen skulde tilta le ham; „tillad  mig, at onske Eder t i l 
Lykke med denne Dags Herder!"

„Jeg takker Eder, M y lo rd ! og onsker at sige Eder, 
at jeg er tilfreds med Eders Adfcerd. I  have A l l e  
holdt Eder godt, og jeg onsker at takke Eder A l l e .  E r 
Ik o  ^ o k il le g  ubeskadiget?"

„In g e n  betydelig Skade -  noget Takkelage og nogle 
faa Rundholter er gaaet tabt."

„H a r I  mistet Folk, S ir?  Jeg onsker noiagtig E fter
retning om ethvert Skibs Forfatn ing."

„O tte t i l  ni stakkels Gutter, S ir !  saa vidt jeg troer; 
men v i ere i dette O ieblik kampfcerdige igjen."

„G o d t, S ir !  stot Deres B ug liner og g jo r P lads 
for l l lo  P ll un d o re r ."

M organic fulgte O rd ren , men da hans Skib skjod 
frem, raabte han:

„Jeg haaber, S ir  Gervaise, at I  ikke har i Sinde 
at opgive den anden anskudte And. Jeg har sendt min



Nasttcommanderende ombord paa den Ene og haaber at 
kunne sende Tredierommanderende ombord paa den Anden."

„Ha, ha! M organ i r ! v i skyde Fuglene, og I  stikker 
dem i Tasken. Feg v il give Eder mere af det Slags 
at giore, forend jeg slipper Eder/'

S e lv S ir  Gervaise Oakes, der ikke var vant til at 
spege i Tjenestesager, hold! det for passende at gjore 
den Andens Rang denne lille  Tilstaaelst; og derpaa sti
lede tk 6  forbi Flagskibet; og dermed salder
Tceppet fo r denne Scene.

„Jeg troer, Greenleaf!" sagde Lord M organir t i l sin 
Laege, en af hans begunstigede Andlinger, „a t denne 
S ir  Ja rw y  er en Sm ule skinsyg paa os, fordi Daly 
kom paa Prisen forend han kunde sende et as sine Far- 
toier ombord. Det v i l tage sig ganske godt ud i 
Bladene —  ikke? —  „D et franske Skib blev taget i 
Besiddelse og opbragt af Lite ^ l;k i l l6 8 ,  Capitain, Lord 
M organ ir." —  Jeg haaber, at den gamle Herre v il 
vaere saa b illig  at give os, hvad der tilkommer os. 
M ig  forekommer det, at det var von  sidste glatte Lag, 
der fik ham til at stryge Flaget."

E t passende S v a r fu lgte, men som vi ikke kunne 
gjengive, da Skibet gled hurtig t afsted. Raden kom nu 
t i l lt ie  Capitain Folev. Dette Skib var
et af dem, der havde udholdt de tre forste franske Ski
bes I ld ,  efterat de havde faaet Vinden tvers, og da det 
udgjorde det forste S kib  i den engelske Arriergarde,
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havde det lid t mere end noget andet Skib i Viceadmira
lens Eskadre. Dette saae man ogsaa strar paa dets Takke- 
lage, da det noermede sig, og af den Opmærksomhed, som 
man havde henvendt paa dets Rundholter. S e lv  da det 
sluttede r il den kommanderende saae man Folk ivcerk 
med at underslaae et nyt S to rs til,  da Liget paa det 
gamle var sonderskudt og ncesten ganske losrevet fra  
Raaen. Heller ikke manglede der paa dens lce Side 
sikkre Tegn t i l  at de franske Kugler havde truffet.

Den scedvanlige Hilsen imellem Viceadmiralen og 
Capitainen fulgte, og den Forste lod sit Sporgsm aal 
ho re :

„V i have ikke ladet os noie med at salutere hin
anden, S ir  G ervaist!" svarede Capitain Foley, ,.dog er 
Skibet igjen tjenstdygtig. Dersom Vinden vilde lcrgge
sig lid t mere, ville v i vel kunne fore flere S e il."

„D et glceder mig at hore dette, —  jeg er henrykt 
over at hore dette, S ir !  Jeg har vceret mere bekymret 
for tk e  end for noget andet Skib. Jeg
haaber, at Eders Tab af Mennesker ikke har vceret be- 
tydeligt."

„N i Dode, S ir  Gervaist! og, som Lcegen beretter 
mig, femten Saarede."

„Dette beviser, at I  ikke laae for Anker i en Havn, 
Fo ley! Nu, jeg to r vel antage, at H r. V e rv illin  ogsaa 
paa sin S ide kan vist S p o r af Eder. Farvel, F a rve l! 
Gud vcere med Eder, Fo ley!"



I k e  I t iu r i^ e r o r  skjod fo rb i og gjorde Plads for 
t-tie k le n tlb e im , Capitain S terling. 'Ik e  klenclkeim 
var et af de Skibe, der a ltid  var rede, t i l  at udfore, 
hvad det skulde vcere, uden at man i mindste Maade 
kunde see det paa det; det lod a ldrig  sin Capitain i 
Stikken, omendskjondt dets Udvortes syntes at love lidet 
eller In te t. Dets Capitain var en rig tig  S o g u t, der 
var en Sm ule tilbo ie lig  t i l  at bruge flere udenlandste 
Eder, —  en stor Under af Tobak og Bramdeviin, men 
som besad Klogstab nok t i l  a ldrig  at bande i Viceadmi
ralens Noervcrrelse, omendskjondt man vidste, at han ikke 
undlod det i en Kirke. —  eller t i l  ikke at drikke mere, 
end han kunde taale, naar han var ligeoverfor Fjenden, 
eller det blceste en S torm . Han var en a ltfo r grundfast 
M and og en for god S o  mand t i l  at ansee Flasken for 
en T ilf lu g t;  den var hans Ledsager i frie og muntre 
Timer, og i saadanne behandlede han den rigtignok ikke 
uden kjcerlig V e lv illie , hvilket gjorde det meget vanskeligt 
sor Andre ikke at fole den samme Hengivenhed for den.
Med eet O rd , Capitain S te rling  var en S o  mand af den 
gamle Skole, th i der gaves i enhver Henseende ligesaa 
godt en gammel Skole for hundrede Aar siden, som der 
nu gives en, og efter a l Sandsynlighed om hundrede  ̂
Aar igjen v il gives en.

D lie  k le n c lt ie im Z  M eld ing var glcedelig, thi det 
havde i ingen Henseende lid t nogen betydelig Skade og 
heller ikke noget Tab af Mennesker. Capitainen meldte



at hans S kib  var ligesaa tjenstdygtigt, som da det lettede 
Anker fo r at gaae under S e il."

„Desto bedre, S te r lin g ! —  Desto bedre! I  stal 
vcrre i Spidsen, naar det igjen kommer t i l  Kamp og 
saac Lejlighed t il at vise Eder. Jeg forlader mig paa 
llitz U le n c ll is i i i i  og dets Capitain."

„Jeg takker Eder, S ir ! "  svarede S te rlin g , da hans 
Skib gled afsted; „men Apropos, S ir  Gervaise! flu ide 
det ikke vcrre passende at monstre Prisen en Smule, 
forend den kommer i Toldbetjentenes Hcrnder? Her 
ude i rum S o  kan man um uligt kalde det Sm ugleri. 
Der maa sikkerlig vcrre god R odviin  ombord i den "

„Dette vilde vcrre en Priseplyndring, S te rlin g !" 
sagde Viceadmiralen leende, thi han vidste nok, at For- 
flaget kun var g jort for Spog, „og dcrpaa staaer Doden 
uden foregaaende Skrivtemaal. Lev ve l! Goodfellow er 
tcrt i Hcrlene paa Eder."

Det lidste Skib i den egelfle Linie var t i is  t o p 
s p ils  under Capitain Goodfellow , en Osficier, der den 
T id  udmcrrkedc sig ib landt Soofficiererne ved en re lig ios 
Retning, som man kaldte det. Som  det pleier at vcrre 
scrdvanligt med Folk af dette S lags, var Capitain Good- 
fe llow  en ro lig , eftertænksom og paa sine P lig te r op- 
mcrrksom M and Maaflee havde han mindre af den vir- 
kelige U lk, end mange as hans Kammerater, men hans 
S kib  var a ltid  i god Orden, gjorde sin P lig t, og agtede 
med megen Opmcrrksomhed paa Signalerne, en Om-



stcrndighed der gjorde, at dets Chef stod vel anskreven 
hos Viceadmiralen.

Efterat de scedvanlige S porgsm aa l vare gjorte og 
besvarede, underrettede S ir  Gervaise Capitainen om, at 
han havde i S inde at forandre den O rden, hvori de 
seilede, saa at han vilde komme i Avantgarden.

„V i v ille tvinge den gamle Parker t i l  at troekke en 
Sm ule Aande, Goodfellow'." lagde Viceadmiralen til; 
„og I  v il vcere det andet Skib  efter mig. Jeg maa 
lobe foran for Eder Alle, ellers lobe I  uden Ordre los 
paa Franfkmamdene, og paastaae, at I  ikke kunde m  
S ignalerne fo r Rogen."

I k e  XV9 i '8p i t 6 fortsatte sin Cours, og ttte ? !9 N - 
t 9 A6 N6 l  havde nu kun Prisen og tk e  V ru i6  at mod
tage, thi S ignale t gjaldt ikke tk s  e k lo v , tke  v r iw e r  
og tk e  M o tivs .

D a D a ly , som det tidligere er berettet, lidt ester 
lid t havde holdt sig t i l  Luvart af alle de andre Skibe, 
og da der blev givet O rd re , at man fkulde lobe paa 
P ra ie h o ld , knurrede han ikke lid t over, at man tvang 
ham t i l  igjen at tabe saameget as den Fordeel, som han 
havde vundet; im idlertid  var Viceadmiralen ikke at jpoge 
med, naar det angik T ing  af dette S lags, og der var 
intet andet for, end at opgive sine Underseil, og at oppe- 
bie det O ieb lik , da han maatte passere Monstringen. 
Da tk e  WsmLzpite var ude as Veien, var hans Skib 
kommet Adm iralen saa ncer, at han ikke havde andet at



gjore end at ride sine Halse under igjen, og passere saa 
noer, jom det var onskeligt. D a han var ncer nok opgav 
han, ifolge Viceadmiralens Ordre, sit Storseil.

„M ang le r I  noget, D a ly? '' spurgte S ir  Gervaise, 
saasnart Lieuwnanten viste sig; „S oen  har nu lagt sig 
saameget, at v i kunne sende Eder nogle Farto ier."

„M ange Tak, S ir  Gervaise! Jeg vilde gjerne 
komme af med eet eller tohundrede Franskmand, og faae 
hundrede Engelskmand i deres Sted. Kongen har kun 
eenogtyve Undersaatter ombord her, naar- man regner 
dem Alle tilsammen."

„C apita in  B lewet har O rdre t i l at ledsage Eder, 
D a ly ! Saasnart det er morkt har jeg i S inde at lade 
Eder afgaae t i l P lym outh under Fregattens Convoi. E r 
Prisen et net Skib, hvad D a ly? "

„N u , S ir  Gervaise! det ligner nu et Stykke son- 
derslaaet Porcellain, —  man kan ikke vel skatte dets 
Vcerd, det seiler ikke siet og er ogsaa en dygtig Luvholder, 
men der er en fransk Torden i den."

„D e skulle nok lcere Engelsk, naar T id  er, S ir !  
Hvordan har det sig med Lcrkken? Arbeide Pumperne 
godt?"

„D en er betydelig lcek, S ir  Gervaise! Pumperne 
patte som en Nimaaneders D reng; men v i have kun nit- 
ten Matroser, som kunne arbeide."

„N u , D a ly !  glem ikke at I  v il afgaae t il P lym outh, 
saasnart det b liver morkt. Dersom I  skulde see noget



r il A dm ira l B luewater, saa sug ham, at jeg forlader nug 
paa hans Bistand, og kun venter paa hans Komme, for j
at blive fcrrdig med H r. (le  V e rv ill in "  ^

„Meget gjerne, S ir  Gervaise! Meget gjerne! Men, 
folede Lieuteilant D a ly  grinende t i l ;  „hvad synes om 
de franske S igna ler?  I  Mangel af bedre, maatte m
henvende os t i l  Elassikerne." , ^  ^

„H a ! I  vilde vcere i  Forlegenhed, dersom I  tkulde
forklare alle Eders S ig na le r, mener jeg. Skibets Navn 
er V ictoria , wm jeg horer. H vo rfo r gav I  den arme
Kone et Panlser og et Anker?"

„D et er efter Bogerne. H vert O rd  er taget ester
Eicero, Cornelius Nepos, og andre saadanm Folk. O, 
jeg gik i  Skole sorend jeg kom t i l  S oes , S ir  Gervaise. 
og Literaturen i I r la n d  er den iamme, som ^i den hele 
ovrige Verden. V ictoria  behover et Panyer, S ir !  for at 
vcere feierrig, og Ankeret betyder, at hun ikke horet tt 
en Fam ilie  as Eventyrere og Omlobere. Jeg er ligejaa 
sikker paa, at jeg bar Ret, som jeg er det i mine Conjun-
gationer og Declinationer."

„Meget godt, D a ly '." svarede S ir  Gervaise leende;
„Lorderne af Adm iralitetet skulle erholde Underretning 
om Eders Fortjenester i dette Fag, og I  v i l  maaskee er
holde en Professorplads. — Forglem ikke at folge tue

Vrui6." ^
Her vinkede begge Gentlemen, som scedvanligt, med



Hcenderne, t i l  Tegn t i l  Afsked, og tsts V io to rin , hvis 
V inger vare stcekkede, bevcrgede stg langsomt forbi.

v ru ic l  fulgte, og S ir  Gervaise gav Capitain 
B lewet simpelt den Befa ling at ledsage Prisen t i l  Hav- 
nen ved P lym outh, og at see efter sin egen Fokkemast? 
Saaledes endte Monstringen. Fregatten luvede igjen op 
t i l  Luvart af Linien, idet tb o  k la r ita g e n s l blev Agter- 
manden. Nogle M inu tte r ester fyldte det sidste Skib sine 
S e il og fulgte ester sine Kammerater.

Viceadmiralen havde nu paa den umiddelbarest 
Maade skaffet sig Vished om sin Flaades virkelige T i l 
stand og kunne nu indrette sine Foretagender derefter. 
Dersom B luewaters B rev ikke havde vceret, vilde han 
have fe lt sig fuldkommen lykkelig, thi denne Dags Seier 
havde indgydet de sorskjellige Skibe en Aand, der allerede 
var en Borgen fo r vigtigere Begivenheder. Han beslut- 
tede dog at handle, som om han ikke havde seet Brevet, 
og kunde um uligt tro , at en Ven, som i saa lang T id  
havde viist sig tro, virkelig skulde blive ham utro i 
Nodens Time.

„Jeg kjender hans Hjerte bedre, end han selv kjen- 
der det," sagde han ved sig selv, „og jeg v i l ,  inden v i 
blive een Dag celdre, vise ham dette t i l  hans Beskæm
melse og t it  min Trium ph."

O m  Eftermiddagen havde S ir  Gervaise flere korte, 
afbrudte Sam taler med Wycherly, for, om muligt, at 
faae sikker Efterretning om den S indstilstand, i hvilken



hans Ven havde skrevet B revel, men dette lykkedes ham 
dog ikke; th i den unge M and tilstod aabenhjertet, at han, 
ifo lge en Tankeforvirring, som han af Beskedenhed tilskrev 
sig selv, men, som S ir  Gervaise vel vidste, maatle til- 
skrives B luewater, ikke saae sig i S tand t i l  at gjore sig 
noget klart Begreb om Contreadmiralens Hensigt.

Im id le rtid  begyndte Elementerne at vise deres afvex- 
lende Luner paa en anden Maade. En S torm  er om 
Sommeren sjeldent af lang Varighed, og det lader til, at 
fireogtyve T im er er den Periode, som Naturen har tilladt 
den at rase i. Under Monstringen havde Veiret for- 
bedret sig betydeligt, og fem Timer senere var Soens 
Bevcegelse ikke alene mindre heftig, men Vinden havde 
ogsaa skaget sig flere S treger, og blceste kun en stiv 
Bramseils K u ling  fra Nordvest.

Den franske Flaade kovendte snart og styrede Nordost 
t i l  Nord med godt fu ld t S e il. Dens Mandskab havde 
vcerel iv r ig t beskjceftiaet med at istandscette den Skade de 
havde lid t, og Admiralskibet va r igjen ganske sat i Stand, 
og havde sat alle S e il t i l ,  ligesom de ovrige Skibe. 
Den Skade, som le  L e ip io Q  havde erholdt, var ikke saa 
let at reparere, men ogsaa den havde tiltaklet to Nod- 
master, th i den havde, saasnart Veiret tillod  Fartoierne 
at ncerme sig, erholdt H jcrlp  a f de andre Skibe.

D a Solen hang paa den vestlige Himmel, og endnu 
havde een Time at staae over H avet, forend den endte 
den lange Sommerdag i disse nordlige Egne, tilsatte



dette Skib  el K ryds seil, istedetfor et S tore mersseil, og et
Forrebramseil istedetfor et Krydsfelt. Saaledes udrustet
var det istand t i l at holde stg ved sine Kammerater, som ?
alle vare under smaa S e il og kun ventede paa Morket,
som skulde skjule deres Bevægelser.

S ir  Gervaise Oakes havde, omtrent een Time for- !
end lo  8 o ip io n  havde faaet tilsat sine nye Seil, givet 
sin Flaade S igna l t i l  at stagvende i hinandens K jo lvand.
Denne Befa ling blev ud fo rt med stor Behændighed, og 
da Skibene fo r havde lagt saa hoit som Vestsydvest over 
den anden Boug, var deres S eillin ie  nu, da de havde 
vendt, og styrede Nordnordost, ncesten en M i i l  t i l Luvart 
af Fjenden. Efterhaanden som hvert af Skibene havde 
vendt, mindskede de S e il, for at Skibene agtenfor kunde 
holde as, og flutte paa deres respective P lads. Det er 
neppe nodvendigt at bemcerke, at denne Bevcrgelse igjen 
bragte tko ? !o n tL » ^o n o t i Spidsen for Linien ; dens ncer- 
meste Agtermand var nu tk o  ^V o rg p ito  og tk o  O sr- 
n o tie  stuttede Arriergarden.

Det var en pragtfuld Eftermiddag som spaaede en 
skjon Nat. Men da man paa den T id  af Aaret egentlig 
knn kan gjore Regning paa sex Timers Morke, og Maa- 
nen stod op ved M idnatstid , indsaae Viceadmiralen, at 
der ingen T id  var at spilde, naar han i Nattens Morke 
vilde foretage sig Noget. M an  havde ikke lcenger Reeb 
inde, endskjondt alle Skibene vare under smaae Seil, for 
at rette alle deres Bevcegelser efter Prisens. Men denne
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Sidste var dog nu taget paa Slcebetoug af tke  v ru ic l 
og da den kunde fore sine egne Underseil, og Fregatten 
havde Bramseil t i l ,  kunde la  V io lo ire  ikke alene holde 
F a rt med Flaaden, men var ogsaa istand t il at beholde 
sin P lads t i l  Luvart.

Saaledes stode Sagerne, da Solen gik ned; Fjen
den var paa deres lce Boug i omtrent halvanden M iils  
Afstand, da lk e  k la n g e n e t  heisede et S ignal, som 
befalede den hele Flaade at dreie bi med bak Store- 
Mersseil.

Denne Befa ling var neppe ud fo rt, forend Office
rerne paa Dcekket t i l  deres Forbauselse horte en Bands- 
mandsmath pibe Mandstabet t i l  at falde i Viceadmiralens 
Fa rto i, eller hvilketsomhelst F a rto i, der maatte rxrre stikket
t i l  den paatcenkte Tjeneste.

„H a r jeg hort ret, S ir  Gervaise?" spurgte Greenlv 
fu ld  af N ysg jerrighed; —  „v i l  I  lade Eders Fartoi 
bemande?"

„ I  har hort fuldkommen r ig tig t, Greenly! og der- 
som I  har Lyst t i l  at gjore en R o tou r, da Aftenen er 
saa smuk, v il jeg udbede mig Eders Selskab. — S ir 
Wycherly Wychecombe, da I  er en Lediggjcenger her, har 
jeg en Flagofsiciers Ret t i l  at presse Eder t i l min Tje
neste; og I  maa i Forbigaaende vide, Greenly! at jeg 
har ladet denne Herre udfcerdige en Ordre, ifolge hvilken 
han som horende t i l  m in F am ilie , som Soldaterne ud
trykke sig, har at melde sig hos Eder. Atwood vil



overgive ham den, saasnart vi igjen ere ombord, og I  
v il betragte ham som min sorste Adjudant."

Ingen havde Ret t i l  at modscette sig denne Anord
ning, og Wycherly bukkede fo r at takke. I  dette V ieb lik  
saae man Farto iet svinges ud over Siden af Skibet og 
scettes i  Vandet. Mandskabet tog deres P lads med reiste 
Aarer og Gaadshager. Vagten prcesenterede. Baads- 
manden peeb Faldreeb, Trommerne hvirvlede, og W y
cherly sprang t i l  Faldrebet og var snart ude af S yne ; 
Greenly og S ir  Gervaise fulgte efter, og Baaden satte af.

Oinendskjondt Soen havde lagt sig betydeligt, og 
dens Toppe ikke mere vare farlige, frembsd det atlantiske 
H av dog ikke den rolige Overflade, som en Indso pleier 
at vise en Sommeraften. Saasnart Aarerne fa ldt i Van
det, hoevede Baaden sig paa en lang, tung Donning, 
der kastede den i Veiret som en Noddeskal, og da Van- 
det igjen svandt under den, var det som om saadan et 
svagt F a rto i skulde synke ned i en Hule i Havet.

In te t kan frembyde et tydeligere Billede paa Hjcelpe- 
loshed, end Fartoier, som saaledes blive kastede omkring 
af Soen, naar denne ikke er i sit rasende Lune, thi man 
venter da en bedre Behandling end saaledes at vEre en 
B o ld  for Elementerne. Men ogsaa den, som har svom- 
met paa det roligste H a v , v il mere eller mindre have 
erfaret denne Hjælpeløshed, thi det stcerkeste F a rto i be
tjent af de vakkreste Matroser, synes i den halve T id  at
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vcrre en F je r, der bevaeges i bustens lunefulde Strem-
runger. '

Men de, som befandt sig i Fartoiet, vare altfor
fortro lige med deres S t il l in g ,  t i l  at tcenke meget paa 
saadanne T ing  ; og saasnart S ir  Gervaise havde tilladt 
Wycberly at tage Roret, saae han i Veiret med et kvn- 
digt O ie fo r at mynstre l l lo  ? l3n t9A 6N 6t8  Udseende.

..Denne K a r l,  Lord M organic. har en bedre Und- 
skyldning for sin Schebecketakkelage, end jeg havde troet, 
G reenly!" sagde han, efter et O iebliks Undersogelse; 
„Eders Forstang staaer idetmindste sex Tommer for langt 
forover, og I  v i l  vcere i aa god, i Morgen tid ligt, hvis 
Veiret tillader det. at lade den sallte noget mere agten- 
over. I  dette snevre Farvand passer Eders Middelhavs- 
sarere sig ikke."

„Meget vel. S ir  Gervaise! Stangen skal blive rettet 
imorgen paa Dagvagten," bemaerkede Capitainen roligt.

, Betragt kun G oodfellow , omendskjondt ban er 
en halv Preest, g jo r Manden sig dog Umage for at 
holde sin Reisning i en smukkere O rd e n , end nogen 
anden Capitain i Flaaden. I  seer, ombord paa llle  

a ldrig  noget Rundholt en halv Tomme ude 
as sin S tillin g ."

„Dette har sin G rund deri, at dens Capitain for- 
skjonner a lt med sit eget L iv , S i r ! "  svarede Greenly 
leende; „dersom v i i andre T ing  vare halvt saa gode 
som han, vilde vi ogsaa vaere bedre som Somcend."
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„Jeg troer ikke, at Religionen skader en Somand,
Greenly! Nei ikke i mindste Maade, del v il sige, naar 
han ikke kiler sine Master fo r stoerkt, men lader dem 
have tilb o r lig t S p ille rum  for ethvert S lags Veir, Good- 
fellow er ingen Hykler."

„Ikke i mindste Maade, S ir !  og derfor er han '
ogsaa saa alm indeligt elflet. Capellanen paa tkro ^ r -  
8 p it6  er ikke uden Nytte, men man kunne ligesaa godt 
tiltakle et Bougspryd ud a f et Kahytvindue, som gjore 
vor geistlige Herre brugbar."

„N u , Greenly! v i begrave aldrig en Mand uden at 
soette ham overbord paa en christelig Maade," svarede 
S ir  Gervaise! „Jeg lider ikke, at m å lka s te r en Som and 
i Havet, jom et B und t gamle Klceder."

„ I  denne Henseende gjore vi vistnok vor P lig t:  
men forend en M and er dod, er den Geistlige af den '
Mening, at den Syge alene tilho re r Lcegen."

„Jeg v il vcrdde hundrede Guineer, at M agrath ikke 
er uden Indflydelse paa ham i saadanne T in g ,' — hold 
lid t lamger fra tke  k le n k o im , W ycherly! jeg onfle r at 
see, hvordan den seer ud t il Veirs. — Det er en for- s
domt K a rl, denne M ag ra th / i S ir  Gervaises F a rto i 
bandede Ingen  uden han selv, naar Viceadmiralsflaget 
vaiede i dens B oug ; „og han er netop M and for, at 
han kan scette Capellanen saadanne T ing i Hovedet."

„Ja . jeg troer, at I  deri har mere end ha lvt Net,



S ir  Gervaise! Z en mork N at herte jeg engang en 
Samtale imellem dem; de havde lamel sig mod Meson- ! 
masten, og Lcegen paastod en Theori, som lignede den,
I  omtalte, S ir ! "

„H a ! gjorde han det. Dette er den skotske SkjMm 
lig t nok, han vilde bilde mig ind , at man ikke burde 
have aa'reladt Eders gode Onkel, S ir  Wycherly! da han 
dog saa tydeligt fik S laget, som man nogensinde havde
seet et Menneske faae det."

„N u , jeg havde a ld rig  troet, at han vilde drive sin
llforskammenhed saa v id t," ' bemcerkede Greenly, der om
trent besad ligesaa mange medicinske Kundskaber, som 
S ir  Gervaise; „jeg havde ikke troet, at en Doctor kunde 
vcere saa dristig at forsvare en saadan Anskuelse. Hvad 
Eapeltanen angaaer, laa opstillede han den Grundsætning, 
at Religion og Medicin ikke virkede godt sa m m en ; han 
paastod'at Religionen er et „A lte rnativum ," og neutralt- 
serer et S a lt  saa hurtig t som I ld . "

„D et er en stor Vagabond, denne Magrath, naar 
han bekommer et ungt Menneske under sine Hamder, og 
jeg vilde as Hjertet onske, at Prætendenten havde ham 
Ho6 sig med tre eller fire Pund af hans Favoritmedicm ' 
—  mellem os sagt. jeg troer, at England vilde vinde 
betydeligt derved. G reenly! —  W ycherly! efter min An
skuelse vilde lf te  k le n k e im  blive et langt roligere So
skib, dersom man gjorde dens Master idetmindste to Kod 
kortere."



„Dette kan vel vcere Tilfceldet, S ir  Gervaise! men 
vilde det vcere et saa sikkert S k ib , dersom det i flov 
K u ling  og i et critisk O ieblik kom i Affa ire?"

„B ah. det er paa Tiden at v i gamle Karle see os 
om, G reen ly ! naar Drenge begynde at sige deres Mening 
om Linieskibe. B liv  ikke rod, W ycherly! Eders Bemcerk- 
ning var forstandig, og vidner om Eftertanke. A ld rig  
v il et Land have dygtige Somcend eller saadanne, som 
ere istand t i l  at have Indflydelse i dets Krige, naar de 
ikke agte omhyggeligt paa Flaadernes Tactic. En Fre- 
gatskjcermydsel og Seillads med enkelte Skibe, er ikke at 
foragte som øvelse, men den fornemste P ra ris  maa er
hverves i en Efkadre. T i socere Skibe, som staae under 
god Flaadedisciplin og ere vante t i l  Soen, udrette mere, 
end hundrede enkelte Krydsere, for at opretholde Orden 
og D iscip lin , og kun naar man bruger Skibe i Fcelles- 
skab. udfinde vi hvad Skibe og Mandskab formaae. 
Udfaldet af denne Dags Kamp for Erempel. skylde vi 
blot vor Ovelse i at seile i sluttet Orden og at holde 
den rette Afstand; uden denne vilde ser Skibe a ldrig 
have vceret istand til at vinde Palmen fra To lv, —  
Palm en! ja, det er det rette O rd . Greenly! som jeg i 
Morges ledte efter i min Hukommelse. D a lys  fordomte 
Paddy burde have havt en Palmegreen, som Sindbillede 
paa Seieren, i Haanden.
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Tolvte Kapitel.

D a S ir  Gervaises virksomme Aand var underkaster 
saadanne pludselige Tankespring, som dem, vi have skil- 
oret i S lu tn ingen af det forrige Kapitel, smilede Greenly 
ligesaalidr, som han overhovedet dvcelede ved denne 
Gjenstand. Han bemærkede ligefrem, at de nu vare 
tvers for tk e  og at han o nskede at vide.
om det var hans O  n ske at ro videre.

„ T i l  t i is  L a rn s t ie ,  Greenly! hvis S ir  Wycherly 
v il have den Godhed ar styre did Jeg har Noget at 
sige min Ven Parker, forend vi i Aften lcegge os til at 
sove. Men lad os ogsaa faae Leilighed t i l at see Mor- 
gantes In d fa ld , thi jeg kommer a ldrig  forbi hans Skib. 
uden ar lcere noget Nyt. Lord M organics Skib er en 
god Skole for os gamle Knegte; ikke sandt, Greenly?"

„P y  6 ^ 6 d iI Io 8  er rigtignok i mange Henseender et 
Msnsterskib, S ir  Gervaise! omendskjondt jeg smigrer mig 
med, at td e  ikke har megen Leilighed til
at efterligne det. for at erhverve sig Berommelse."

,.J efterligne Lord Morganic. for at vide, hvordan 
et Skib maa holdes i Orden. B a h ! lad Lord Morganic 
gaae i Skole hos Eder! —  Men Karlen er dog siet ikke 
rced i en Kam p; han forsvarer sin Post som en Mand. 
og han lader sig vaade fole og hore, —  ha. der er 
han, og svinger sin H a t paa H ytten, og undrer sig over
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hvad Fanden S ir  J a rw y  nu har for. Hold ind imod 
ham, Wychecombe! og lad os hore, hvad han har at 
sige os/'

„G od Aslen, S ir  Gervaise!" raabte korden, idet han 
som scedvanligt, begyndte Sam talen; „da jeg saae Eders 
F lag paa Farto ie t, haabede jeg, at I  vilde gjore mig 
den Gloede at smage et G las Bordeauxviin og nogle 
Frugter, som endnu staae paa mit B ord."

„Zeg takker Eder, M y lo rd ! men Forretninger gaae 
forud for Fornoielser. V i have i Dag ikke vnret ledige, 
omendfkjondt v i i Morgen ville faae endnu niere at 
bestille. Hvordan lystrer t lie  ^ 6 k il l6 8  Roret, efterår 
der er bleven rettet paa Forreisningen?"

„Den girer som en M a tros , der har indtaget sin 
Grog, S ir  Gervaise! —  paa m in W re ! V i ville aldrig 
kunne foretage os noget med ham, dersom I  ikke tillader, 
at vi stage dens Stcenger paa vor egen Maade. H ar 
I  i S inde at sende mig D a ly  tilbage, eller skal jeg selv 
agere Ncesteommanderende, A d m ira l?"

„D a ly  er ude paa et K rydstog t, og Z maa hjcelpe 
Eder saa godt I  kan, uden ham. Dersom I  i Nat
skulde savne Eders agterste Secundant, maa I  ikke troe, 
at han er gaaet t il Bunds. S o rg  for et godt Udkig 
og giv Agt paa S ignalerne."

Da S ir  Gervaise nu vinkede Farvel med Haanden, 
vovede den unge Adelsmand ikke at svare, og langt 
mindre at gjore noget S porgsm aa l, omendfkjondt Admi-



ralens O rd  gav dem ombord paa lire  ^ e k i l l68 meget 
at tcenke paa.

Farto ie t roede fo rb i og fem M inu tte r ester var 
S ir  Gervaise ombord paa lk e  6 9 l-»9 t ie 8 Skandse.

Parker modtog Viceadmiralen med Hatten i Hamr 
den og med en F ryg t og M ngstelighed, som maaflee 
var ham medfodt, og imod hvilken ingen Selvfolehe 
kunde hjcelpe ham. Vanen havde dog ogsaa stn Deel 
deri, thi da han fra Barndommen af havde lmrt at 
bukke stg for Rangen, og lelv at skabe stg jtn lille  Lykke, 
havde han lagt mere Vcegt paa fine Forelattes Mening, 
end de vleie at gjore, der kunne lcene sig t il andre
S te tte r, end deres Fortjenester.

Saasnart man havde v iilt  Skandselt den tilborlige 
W re. Noget som S ir  Gervaise a ldrig sorsomte, og heller 
ikke tillod  at Andre forsomte, meddeelte Viceadmiralen 
Capitain Parker det O n fle , at tale med ham i hans 
Kahyt, hvorhos han bad Greenly og Wycberlv om at
ledsage ham.

„P aa  min M re , Parker!" begyndte S ir  Gervahe, 
og saae sig om i den hyggelige K ahyt; „ I  besidder den 
Kunst at tage et Huus med Eder t i l S oes; en Kunjt, 
som ingen anden O ffic ier i Flaaden kan role sig as. 
Ingen  P ing t, ingen Morganacker, intet Flitterstads, 
men et simpelt, sundt, huusligt Udseende, som bibringer 
et Menneske den Tanke, at han befinder stg i sin Faders 
Huus. Jeg vilde give tusinde Pund t i l  at mine Vagabun-



der kunde give Kahytten i tk e  ? l9n lA A 6N 6t et saadant 
Udseende."

„M ind re  end Hundrede have bragt denne Bagatel i 
Stand, som I  seer her, S ir !  Mistress Parker seer selv 
ester saadanne T in g , og deri ligger maaskee den hele 
Hemmelighed. En god Kone. S i r !  er en stor Velsig
nelse, omendstjondt I  a ldrig har kunnet beslutte Eder t il 
at gjvre denne E rfa ring, S ir  Gervaise!"

„Jeg troer ikke, Parker! at en Qvinde kan gjore 
A lt dette. Tcenk kun paa S tow el, B luewaters Capitain, 
—  han er ligesaa godt givt, som I ,  — ja, ved den 
hellige Georg! jeg har hort den gamle K a rl sige, at 
han har en Kone, som ingen af hans Majestcrts Under- 
saatter har Mage til, men hans Kahyt seer ud som en 
Kedelflikkers Vcerksted og hans mellemste Kahyt som en 
Kasernestue. Da vi vare Lieutenanter sammen paa lk e  
LuricU ee, Parker! frembod Eders Lukaf det samme be- 
hagelige S y n , som nu Eders Kahyt Nei, nei, Atand! 
det ligger i Scrden, ellers vilde det ikke vise sig saaledes 
paa enhver T id  og Sted."

, J  forglemmer, S ir  Gervaise! at jeg allerede var 
gift, da jeg havde den LEre at vcere Eders Messekammerat 
paa t lle  LuricU ee ."

„T ilg iv , min gamle V e n ! det havde jeg ganske for- 
glemt. Det er ogsaa fordomt lcenge siden —  ikke sandt, 
Parker?"



„Vistnok, S i r !  jeg var fattig, og kunde ikke finde 
mig i det eensomme Liv, og derfor givtede jeg mig af 
Sparfomhed, A dm ira l Oakes!"

„O g  af Kjcerlighed," fa ldt S ir  Gervaise ham leende 
i Lalen ; „jeg indestaaer fo r, Greenly! at han har sat 
Mistress Parker denne Tanke i Hovedet, enten den jaa 
er sand eller ikke. Vistnok er det, at han ikke sagde 
hende, at han crgtede hende af Sparsomhed. Zeg tilstaaer, 
Parker! at jeg havde Lyst t i l engang at see Eders 
agterste Kahyt."

„D et kan let skee, S ir  Gervaise!" svarede Capitainen, 
stod op og aabnede D oren ; „her er den, omendskjondt 
den neppe er Eieren af Bow ldero 's Opmærksomhed 
vcerdig.'

„ I  Sandhed et herligt Lukaf! —  og med et Ud
seende af huuslig Hygge, som sikkert erindrer Eder om 
Mistress Parker, dersom hum Billede ved Enden af 
Eders Hamgekoie ikke scrtter Eder andre Tanker i Hove
det. Hvad er det for en ung Her, I  der har, min 
gamle Eurodice? Hvad, Parker?"

„D e l er et P o rtra it as min trofaste Kone, S ir  Ger- 
vaise! en passende Ledsagerske, som jeg haaber, paa mit 
Krydstogt."

„H vad for noget, den unge Pige Eders Kone, 
Parker! Hvordan Pokker kom hun t il at tage Eder?'

„H un er rigtignok ikke ung lcengere, S ir  Gervaije! 
men gaaer i de Tredsindstyve. Dette Billede blev malet,



da hun var B rud , og er mig nu saa meget dyrebarers, 
da jeg veed. at O rig ina len saa lcenge har deelt Skjcebne 
med mig. Jeg seer aldrig paa det, uden at erindre med 
Taknemmelighed, hvor oste hu li tamker paa mig, naar 
jeg er t i l Soes, og hvor inderligt hun beder sor min 
Lykke. I  b liver heller ikke sorglemt i hendes Bonner. 
S ir ! "

„Jeg?" raabte Viceadmiralen som Parkers alvorlige 
Simpelhed gjorde et dybt In d try k  paa; „har I  hort 
dette. Greenly? Nu, jeg to r vcedde, at det er en god 
Dame, —  er virkelig fortræffeligt Vaesen. netop et Billede 
af min salig M oder, der var en Helgen og en Velsig. 
nelse sor alle dem, som vare omkring hende. —  G iv 
mig Eders Haand, Parker! og naar I  igjen skriver til 
Eders Kone, saa bring hende min hjerteligste Hilsen, og 
lceg a lt det t i l ,  som en M and kan sige ved en saadan 
Leilighed. - -  O g nu t i l vore Forretninger! V i ville 
scette os i denne Eders smukke Kahyt og tale om vore 
Anliggender."

Begge Capitainerne og Wycherly fulgte Viceadmi
ralen ind i den agterste K ahyt, hvor den Sidste tog 
P lads paa en lille  Sopha, medens de Andre satte sig i 
cerefrygtssulde S tillin g e r paa Stole rundt omkring ham.

D a  de Alle havde taget P lads , begyndte S ir  Ger- 
vaise at meddele dem sine P laner:

„Jeg har et v ig tig t Stykke Arbeid sor, Capirain 
Parker!" sagde han, „og jeg onsker at betroe Eder det.



I  maa vide, at v i i enhver Henseende behandlede det 
Skib, der i M orges flap fra os, da det lob ned til 
sin egen L in ie , temmelig g rovt, og desuden kappede w 
af dets Master ud as det. Dette Skib maatte, som I  
udentvivl have leet, scette Nod-Master op, blot Spirer, 
der ingen anden Hensigt kunne have, end at bringe det 
i Havn. H r. V e rv illin  vilde ikke vcere den Mand, 
som jeg holder ham for, dersom han skulde have isinde 
at lade S triden  imellem os blive ved det den er.^ Dog 
kan han ikke beholde hiint beskadigede Skib i sin Flaade, 
ligesaalidt som v i kunne beholde vor Prise hos os, og 
jeg tv iv le r ikke p a a , at h a n , saasnart det bliver morkl, 
vU sende det t i l  Cherbourg, og medgive det en Eorvet 
eller vel ogsaa en Fregat t i l Convoy."

„Ja , ja. S ir  Gervalse!" svarede Parker eftertænksom, 
da hans Foresatte havde hort op med at tale; „det lom 
I  forudsiger, v il udentvivl indtrcesfe."

„D et maa indtrcesfe, Parker! thi Vinden blcestr 
netop lige med denne Havn. I  kan nu let tcenke Eder, 
hvad jeg forlanger af tk i6  O n rn a lie ."

„Jeg troer, at jeg sorstaaer Eder, S i r !  og dog 
beder jeg, at I  v il tillade mig at frenstcette et Dnske."

„T a l reent ud, Gamle! I  taler med en Ven. Jeg 
har va lgt Eder. for at vise Eder en Tjeneste, vaade fordi 
jeg har Eder k jc rr. og ford i I  er den celdste Capitain i 
Flaaden. Den, som tager dette Skib v il vel erfare
noget mere."
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„Meget rig tig t, S i r ! Men skulde der ikke gives mere 
Ardeide her? O g vilde det vcere forsigtigt, at sende et 
saa skjent Skib, som lk e  O srnA lio . bort, naar Fjenden, 
om det endogsaa bliver her. dog tceller L i mod S e x? '

„P aa A lt dette er der tcenkt, og jeg vidste nok hvad 
I  vilde fole. I  lroer, at det vilde vcere oerefuldere for 
Eders Skib at beholde sin P lads i Linien, end at kapre 
et allerede halv overvundet Skib ?"

„Saaledes er det, S ir  Gervaise! Jeg tilstaaer, at 
det netop var den Tanke, der soer mig igjennem Hovedet/

„D a  skal I  see hvor let det er, at faae den ud
igjen. Jeg kan, da Veiret er blevet saa godt. ikke an-
gribe Franskmcendene uden Korstcerkning. Dersom Blue- 
waters D ivision indtrceffer, ville vi. uden Eder, vcere T i 
imod T i, og med Eder ville v i voere Elleve imod T i. Jeg 
tilstaaer at jeg ingen Ven er af at have noget forud, og 
v il derfor sende en bort, iscer naar jeg forudseer, al en 
cedel Todcrkker v il vcere Lsnnen derfor. Naar en Fregat 
ledsager det ramponerede Skib, har I  begge Hcender
fulde og Kampen v i l  vcere ret smuk . og tager I  dem
Begge, v il det vcere endnu smukkere. Hvad siger I  nu, 
P arker?"

„Jeg begynder al tcenke bedre om Planen, S ir  
Gervaise! og takker Eder fo r Valget. Dog onsker jeg 
at kjende Eders Hensigter noget noiere, —  jeg har altid 
staaet mig godt ved at folge Eders Raad."

„G o d t! saa bor da! send fire eller fem P a r af de



skarpeste Oine, som I  har ombord, ulveirs, og lad dem 
have et stadigt Udkig efter Eders Bytte, saa lamge del 
er lyst nok t i l at bemærke dets S tillin g . Om en kort 
T id  ville  de ogsaa kunne kjende det i Morkel, og naar 
I  bruge Eders Natkikkerter godt, kan det neppe komme 
bort, uden at I  mcerker det. Saasnart det bolder af. 
kovender I .  og skynder Eder det bedste I  kan, assted
henimod Cap Is Hogue eller Alderney. I  v il lobe tre
Gange saa stcrrk F a rt som han, og jeg v il scette mit Liv 
paa, at I ,  naar Dagen bryder frem, har ham t il Luvart
af Eder, og saa er han Eder vis. Bent ikke paa S ig
nal fra  m ig, men seil saasnart det begynder at blive 
merkt. N aar Eders Arbeide er fuldbragt, saa seil jaa 
hurtig t I  kan t i l  den ncrrmeste engelske Havn, og pak 
Eders Skuldre godt ind, for at det ikke skal gjore ondt. 
naar Kongens Svcerd berorer dem. M an holdt mig i 
m it treogtyvende A ar for vcerdig t i l  Ridderskabet, og 
Djaevelen skulde have en Haand med i S p ille t, dersom I  
i Eders Treogtredsindstyvende ikke skulde vcere vcerdig 
dertil."

„Ha, S ir  Gervaise! Eder lykkedes A lt, hvad I  fore
tog Eder. Ingen  Expedition slog Eder feil."

„F o rd i jeg a ltid  vovede meget. M ine Planer ere 
oste mislykkede ; men da der scedvanligt var nogen Lykke 
i Folge med dem, saa troer man, at jeg netop bar villet 
det, jeg gjorde."

Nu fulgte der en lang ud fo rlig  Forhandling om



det man havde i Sinde, og Greenly tog iv rig t Deel i 
Samtalen ag gav den gamle Chef paa t i is  O grns li'e  
mangt et nyttigt Vink.

S ir  Gervaise havde tilb rag t omtrent een Time i 
tk e  Kahyt, da han tog Afskeed og igjen steeg
i sit F a rto i

Det var nu saa m erkt, at man ikke mere kunde 
kjende mindre Gjenstande hundrede S krid t borte, og 
Skrogene af Skibene lignede, da Farto iet passerede forb i 
dem, sorte H o ie , med Skyer svcevende mellem deres 
Rejsninger, der tog sig ud som Troeer, der bevcvgedes af 
Vinden. Ingen Capitaiu vovede at praie den en Chef 
kommanderende, da han igjen roede forbi Linien, und
tagen Lord Morganic. Denne havde altid noget at sige, 
og da han formodede, hvad der kunde bevcege Vicead
miralen t i l  at gjore t i is  O a ra s tie  et saa langt Besog, 
kunde han ikke bare sig for at hentyde derpaa, da han 
horte det hjemvendende F a rto is  afmaalte Aareslag.

.,V i ville alle vcere skinsyge over den Hoflighed, 
som I  har viist Capitaiu Parker, S ir  Gervaise!" raabte 
han; „medmindre Eders Gunst ogsaa leilighedsviis v il 
udvide sig t i l dem, som ere den mindre vcerdige."

„N u, nu. man v il ogsaa erindre Eder, naar T id  er. 
M organic! Lad im idlertid Eders Folk holde Vinene 
aabne, for at de ikke tabe Franskmandene af Syne. I  
Morgen ville vi tale et O rd  med dem."

„Forskaan os for en Kamp om Natten, S ir  Ger-



vaise! Feg fo lder flet ikke as D trid , naar jeg er sovnig; 
og jeg fler gjerne mine Fjender i Vinene. Bed lys Dag 

saa meget I  v il, men blot en ro lig  Nat, S ir !^
„Veed I  hvad, Ncorganie! Dersom en Opera, eller 

et B a l eller en Maskerade nu indbod Eder, er jeg 
v is  paa, at F ikke vilde teenke paa at jove," jvarede 
S ir  Gervaise to r t; ,,men hvad F end jelv g jo r, jaa lad 
t k 6  ^ 6 k i ! l6 8  ikke sove ind , —  jeg behover hende i 
Morgen tid ligt. —  Ro vcrk. Wycherly! —  ro vcek, og
lad os komme ombord igjen."

Femten M inu tte r ester stod L-ir Gervaise atter paa 
Ltie ? !8 nl<jA6 v 6 l 8 Hytte, og Farto iet var igjen paa jm 
P lads paa Darkket. Greenly gik igjen t i l sine Forret
ninger, og B un ting  stod fcerdig t i l at udbrede de Vesa- 
linger, som den Hoistcommanderende vilde give ham.

Klokken var nu n i, og kun med M oie skjalnede 
man en Q v a rtm iil borte Gjenstande paa Soen, vin de 
endog vare saa store som Skibe. Men ved Hjallp af 
Natkikkerter holdt man omhyggeligt V ie  med de franske 
Skibe, som nu vare sulde to M ile  borte, og skjod rafl 
over Stoevn.

Det var nodvendigt at brase suldt sor at komme 
Fjenden ncermere, og i denne Hensigt blev der givet et 
Natsignal. Den hele engelske Linie brasede alle, jaa at 
sige, paa et Vink, deres Agterrceer om, og derjom Nogen 
havde vceret der med gode skarpe V re r, vilde han i det 
samme V ieb lik  have kunnet hore de ser Store-Mersjeil



leve. Som  det forstaaer sig af sig selv, stjod Skibene 
afsied, og da tsts ? l3n tgA 6N 6t holdt af, in d til Vinden 
var tvers, fulgte det ene Skib ester det Andet med id s  
?lLM t3A6N6t i Spidsen.

Omtrent sex M inu tte r senere kovendte tste 6 3 r n 3 l io  
t i l deres store Forbauselse, der ombord paa lt ie  ^ed i1 !68 
laae denne Bevcegelje; satte Lcejeil t il om S ty rb o rd , og 
stod t i l  Soes. Himmelen va r, henimod Osten, eller i 
Retningen af det faste Land, morkest, saaat Morket havde 
opslugt Pyramiden af dens dunkle Om rids. Im id le rtid  
holdt !v V io lo ire , der blev buxeret af lsto v ru ic ! klos 
bi de V ind. og, en Time sildigere, da S ir  Gervaise igjen 
befandt sig tvers for den franske Flaade og en halv 
M ii l  t il Luvart, var der intet S p o r at sinde af de tre 
ovenncevnte Skibe.

„H id in d til er A lt gaaet godt, mine H erre r!" sagde 
Viceadmiralen til den Gruppe, der omgav ham paa 
Hytten; ^og vi ville nu forsoge paa at tcelle Fjenden, for 
at overtyde os om, at han ikke ligeledes har afsendt 
Skibe for at gjore Bytte. —  P ro v  den Kikkert, Greenly! 
det er en Natkikkert, og Eders O ine ere de bedste, vi 
have. See iscer efter Fyren med Nodmasterne."

„Jeg kan kun finde ti Skibe i Linien, S ir  Gervaise!" 
svarede Capitainen, efter at han lcenge og omhyggeligt 
havde seet t i l ;  „det ramponerede Skib maa altsaa mere 
gaaet i Lce. A f det er der virkelig intet S po r at finde."

Oe to Admiraler. 2. 2 0



bleven skuffet veo det, at hans Flende var kommen Ham 
ncermece, da han havde en hol Agtelse for hans Dristig- 
hed Han gjorde sine Forberedelser i Forventning as et 
Angreb, men begyndte ikke at fyre, omendstjsndt det 
sv^re Skyts ikke vilde have spillet uden Virkning, -a  
han ikke vilde lade det komme an paa Ustkkerheden as 
en natlig Kam p, undslog han sig for at gjore Begyn- 
oelsen, og efter een Times F o rlob  forsvandt Lyserrê  ved 
Stykpertene. Paa denne T id  vare de engelske ^Lkibe, 
som forte steerkere S e il,  end det var sadvanligt i 
saadan en K u lin g , t i l  Luvart af Fjenden, og ude 
af Skudvidde. Forst nu mindstede ^ i r  Gervaise igsen 
Seil, esterat han forst ved Hstrlp af Kikkerten, havde 
overtydet sig om, at Franskmandene ogsaa havde bjerget 
deres Underseil, og ikke lob saa megen Fart som for.

Det var nu noesten M idnat, og S ir  Gervaije lavede 
sig t il at gaae ned; men forend han forlod Dcekket, gav 
han Greenly meget bestemte Befalinger, som denne med- 
deelte Naestcommanderende, da begge diste Ofsicierer 
havde i S inde at stiftes t i l at blive paa Derkket en 
Forsigtighed, der var saa meget mere nodvendig, tom 
den hele Estadres Bevaegelser vare afhamgige af Adim- 
ra lsti bets.

Viceadmiralen gik derpaa bort og togte ubekymret 
sit Leie. Han var ikke den M and, der vilde spilde sin 
Ro, fordi Fjenden netop kun var udenfor Skudvidde. 
D a han var vant t i l at manoeuvrere i fjendtlige Flaaders



Paasyn, havde hans S tillin g  intet N yt for ham, og han 
satte en saa stor T ill id  ril fin Capitains Dygtighed og 
øvelse, at han vel vidste, at der ikke kunde forefalde 
noget, saalamge hans Befalinger bleve iagttagne; og 
at betvivle dette Sidste vilde have vcrret et Kjcetteri i 
hans N n e .

Kulingen maatte vcere som den vilde, intet forstyr
rede ham i hans behagelige K a h y tliv . og Udsigten t i l  et 
S la g  forandrede ikke Spisetiden saa meget som eet M i
nut, ikke heller blev nogen af Formaliteterne forsomte, 
forend Skodderne bleve vedtagne og Batterierne vare 
klarede t i l  S lag . S ir  Gervaise var, omendskjondt Smaa- 
ting undertiden kunde bringe ham i Harnisk, dog ved 
store helligheder en stor Mand. Han var af en liv lig , 
p irre lig  Charakteer. og hans Aand var bestemt og dristig, 
og naar han saae Sandheden, saae han den, som det er 
sædvanligt hos saadanne Folk, saasnart de overhovedet 
ville see, saa klart og bestemt, at enhver T v iv l, som pleier 
ar opstaae hos mindre mandige Aander, forsvandt.

Ved den nuværende hellighed sorudsaae han. at der 
ikke kunde forefalde Noget, der var i S tand t i l  at for
styrre hans Ro, og han sogte og log den saa tillidsfu ld , 
som en M and paa to rvn  og i den dybeste Fred;
ganske u lig  dem. der ikke ere vante til larmende Scener, 
klcedte han sig rolig« af. og hans Hoved laae neppe paa 
Puden, forend han ogsaa sov ind.

-



F or et uerfarent O ie maatte den Maade, hvorpaa 
begge Flaader manoeuvrerede i denne Nat. afgive en 
maerkvoerdig Gjenstand for Betragtning. Efter flere Ti- 
mers unyttig  Anstrengelse fra Franskmandenes Side for 
at komme Fjenden paa behorig Skudvidde ner, opgav 
den Forsoget for en T id, og mindskede Seil, de fleste af 
de hoiere O ffice re r begav sig t i l  Ro.

Solen var netop i Begreb med at staae op, da 
Galleygo i Folge den B e fa ling , som var givet ham om 
Natten, lagde sin Haand paa Viceadmiralens Skulder. 
Denne Berorelse var tilstrækkelig. I  et O ieblik var S ir  
Gervaise lysvaagen.

„N u !"  sagde han, reiste sig halvt op, og gjorde det 
Sporgsm aal, som enhver S o  mand forst pleier at gjore: 
„H vordan er Veiret?"

„E n  frisk B ram seilsku ling, S ir  J a rw y ! og netop 
som vort Skib gjerne har den. N aar I  blot v il flippe 
det lo ft paa disse Jean Crapauds, v i l  det inden en halv 
Lim e vcere midt imellem dem, som en H og imellem en 
Flok Kyllinger. Jeg maa melde Eders Naade, at den 
sidste. K y llin g  v il komme paa Frokostbordet, dersom I  
ikke giver mig en O rdre n l Messens Hovmester, at han 
skal udlevere os nogle af hans Fugle som Betaling for 
dem, som Grynterne have edt, —  og det var egte 
Kapuner."

„H va d , I  S o ro ve r l I  v il dog ikke, at jeg skal 
begaae et Rov i rum S o  ?"



„H vad var det for et Rov, om I  befalede Messen 
at soelge os nogle Fjerkreaturer? M in  Gud, S ir  J a rv y ! 
jeg er langt fra  at tage noget fra  disse Folk uden Befa- 
ling, ligesom Huulgasten, lad H r. Atwood blot give mig 
det sort paa hv id t!"

„ L i  stille. M a n d !" afbrod Admiralen ham ; „hvor- 
ledes havde vi Franskmandene, da I  sidst var paa 
Doekket?"

„ Ih ,  der har I  dem, S ir ! "  svarede Galleygo, og 
trak Gardinet fra V induet, hvorved Admiralen blev sat 
istand t il ar see Arriergarden af den franske Linie, naar 
han blot vendte sig om; „og de ere netop hvor v i onske 
at have dem; de forreste Skibe en Sm ule agten for 
tvers og i Lce, een M ii l  borte. Det kan man kalde at 
tage den S tillin g , vi onske."

„ Ih ,  Mester Galleygo! Denne S till in g  er god. 
V a r Prisen at see, eller har I  vceret fo r sovnig t i l at 
see ud efter den?"

„Jeg sovnig? N u , S ir  J a rw y ! I  maa give mig 
hvilke T itle r og Navne I  v i l ,  men sovnig? N aar det 
behager Eders Naade at kalde mig saaledes, saa g jo r I  
mig den storfte Uret. Men fu ld —  godt. det kan I  
maaskee have G rund t i l at kalde mig —  th i maaskee 
har I  undertiden seet mig rave en S m ule , nemlig paa 
det faste Land, hvis Bevcegelse og Omdreining jeg ganske 
er vcennet fra. —  men sovnig?"



„V a r Prisen t i l  at see?" spurgte S ir  Gervaise en 
Sm ule skarpt.

,,Nei, S ir J a r w v !  den er forsvunden og lk e  vrm c! 
med. Men dette er ikke A lt, S ir !  M an siger, at der 
er tils isd t ld e  OslrnsUie Noget, thi den er gaaet ud af 
Linien, som en Nathuuslampe ved otte G las."

„Ah. er den heller ikke at see?"
„Ikke saa meget som et Honsehuus, S ir !  Og vi 

forundre os Alle over, hvad der er blevet af Capitain 
Parker —  der er ikke et S p o r af ham eller hans Skib 
paa det hele skummende Ocean. De unge Herrer der 
have Vagt, lee og sige, at han maa va?re stoiet op i en 
Vandhose. men de lee i Almindelighed, naar dei gaaer 
ilde til, og saa horer jeg ikke mere paa dem."

„H a r I  i denne Morgen holdt et godt Udkig paa 
Soen, Mester Galleygo?" spurgte S ir  Gervaise, ide. han 
trak sit Hoved ud af sit Vadskebcrkken, thi han havde 
im idlertid  klaedt sig halvt paa. og lavede sig t il at bruge 
sin Ragekniv; „ I  pleiede jo at have et O ie for en Jagt 
da v i vare paa en Fregat, og I  er vel nu istand til at 
sige mig om A dm ira l B luew ater er i S igte?"

„A dm ira l B lue?  —  Nu, S ir  J a rw y ! det er mcerk- 
vcerdigt, —  men jeg havde just raderet hans Division 
ud af min Logbog, og reent forglemt den; — jo, jo, der 
imod Nord, —  der var der, ligesom Dagen brod frem, 
Noget, der saae ud som en Haandfuld Skibe, at lee; 
men jeg har ikke tcenkt paa, at det kunde vcere Admiral



BiueS Division, da der var naturligere at antage, at sian, 
som sædvanligt var paa sin P lads i Arriergarden as vor 
Linie. Lad mig engang see, S ir  J a rw y ! hvor mange 
Skibe har A dm ira l B lue hos sig?"

..Nu, fem Todoekkere af hans egen Division, foruden 
Ik e  k a r l e r  og it ie  Onat. syv Skibe i A lt."

„Ja , ja, saaledeS var der just. N u , Eders Naade, 
der var fem Skibe at see der i N ord , som jeg har sagt 
Eder; og det kan udentvivl siave van-et Adm ira l B lue 
med hans Folge."

Im id le rtid  havde S ir  Gervaise bedcekket sit Ansigt 
med Sæbeskum, men forglemte i øjeblikket denne O m 
stændighed. Da Vinden var nordvestlig, og tsic ?lsm - 
tZA0 N6 f  laae rued bagbords Halse, stoevnende rnod B il l  
af Portland, saaledeS ar man fra Gallerivinduerne kunde 
oversee en god Deel af hele Horizonlen t i l  Luvart, gik 
han igjennem den styrbords K ahyt, som han ex o ff ic io  
beboede, aabnede et af de ovenncevnte V induer, og saae 
selv ud. Der stilede vistnok en Eskadre af fem Skibe i  
sluttet Orden, og holdt saa smaat ned mod de to Linier 
under sine MerSseil, noer nok t i l  at man kunde see, at 
den ikke havde sat sine Understil til.

Dette S y n  havde en pludselig Omvexling i alle 
Admiralens Bevægelser t i l  Folge. Han foretog sig igjen 
i stsrste Hast sin Toiletforretn ing, og den skarpe K n iv  
flo i i en saadan Hast over hans K inde r, at det kunde 
have vceret fa rlig t, dersom han ikke havde havn en lang-



varig øvelse. Denne vigtige Forretning var neppe forbi, 
forend Locker meldte, at Eapitain Greenly var i den for- 
reste Kahyt.

„N u , hvad er der paa Fcrrde, Greenly?" raabte 
Viceadmiralen, og hans Hoved dukkede igjen op af 
Vadskebcrkkenet- „hvad er der paa Fcrrde, Greenly? — 
Efterretninger om B luew ater?"

„D e t glcrder m ig, at kunne sige Eder, at han i 
mere end een Time har vcrret i Sigte, omendskjondt han 
holder en Sm ule siky og langsomt ned paa os. Jeg 
vilde ikke lade Eder kalde, da jeg vidste, at A lt var i 
Orden, og at I  behovede S o vn ."

„ I  har g jort r ig tig t, Greenly! Om Gud vil. stal 
det blive en tra v l Dag i Dag. Franskmandene maa vel 
see vor anden D iv is ion?"

„Udentvivl, S i r !  Men man seer ikke, at de ville 
tage Flugten. Jeg er overbeviist om, at H r. Ver- 
v illin  v il kstrmpe, omendskjondt den E rfaring, han gjorde 
igaar, maatte gjore ham en Sm ule forsigtig."

„O g  hans beskadigede S k ib , den gamle Parkers 
Ven, det er vel ikke mere at see?"

„Eders Formodning var rig tig , S ir  Gervasie! Det 
beskadigede Skib  er tilligemed en af Fregatterne forjvun' 
det, og man kan tcenke sig hvilken Vei det har taget. 
Ogsaa B lewet er gaaet t i l  Luvart af Franskmandene, 
omendskjondt han med denne V ind  ingen anden Havn 
kan naae end Portsm outh."

i



„Enhver Havn er god for ham. B o r lille  Seler 
v i l opmuntre Kongens Tilhængere og maastee gjsre mere 
O psigt, end den virkelig fortjener. Lad os i Dag ikke 
vente paa Frokosten, Greenly! —  v i ville faae en trav l 
Dag."

„E i, ei, S i r ! "  svarede Eapitainen paa scrdvanlig 
S om andsv iis ; „derfor er der allerede serget, eftersom jeg 
ikke ventede Andet. —  A dm ira l B luewater holder sine 
Skibe i den skjonneste Orden, S ir !  Jeg troer ikke, at 
lt)6  6s689r, der ferer, er to Kabellcengder fra lb e  
D u b lin ,  det agterste af Skibene. Han kjerer med Fire, 
S ir !  og holder Temmen med en fast Haand, forlad 
Eder derpaa."

I  dette O ieblik traad S ir  Gervaise med sin Kjole 
paa Armen lid af den agterste Kahyt Hans M ine var 
tankefuld, og han endte sit Toilette temmelig adspredt; 
han havde neppe vidst, at han havde ife rt sig sit sidste 
Klædningsstykke, dersom Galleygo ikke havde givet Skjs- 
derne et dygtigt Ryk, for at faae Folderne glatte.

„D et er selsomt, at B luewater kommer herned for 
Beiret i en K jo lva n d s lin ie , og ikke i en Linie tvers paa 
Binden," sagde S ir  Gervaise. medens Hovmesteren viste 
ham den ovennævnte Tjeneste.

„Lad A dm ira l B luewater kun gaae; han veed nok 
hvad han har at g js re !" sagde Galleygo paa sin sæd
vanlige fortro lige og tillidsfu lde Maade; „naar han har 
sine Skibe agten for sig, veed han hvor han kan finde
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dem. og vi vide af E rfa ring, ar A dm ira l B lue forjtaaer 
at bruge sine Skibe, naar han kan finde dem"

Istedenfor at dadle denne Bemærkning, der gik 
noger" videre end sædvanligt, saae Viceadmiralen, som 
Ereenly t i l sin Forundring bemaerkede, paa sin Hovmester 
med et B lik ,  der syntes at ville sige, at han havde 
gjort en skarpsindig og passende Bemærkning. S ir  Ger- 
vaise vendte sig nu r il Eapitainen og tilkjendegav sin 
Hensigt at begive sig op paa Daekket, for personligt at 
overbevise sig om, bvordan Sagerne siode.

Trettende Kapitel

En Sommermorgens hele Herlighed aabnede den 
skjaebnesvangre D ag ; naar Vinden ikke havde vaeret, der 
bestandig blceste frisk fra  Nordvest, og afkjolede Atmo- 
sphcrren betydeligt, vilde man have glaedet jig ved den 
skjonneste Iu lid a g . Sydvesistornrens S o  havde ganfle 
lagr sig, og fo r store Skibe var der jaagodtjom ingen 
S o , omendskjondt l l io  v r iv v o r  og lste ^ e liv e  ved 
deres Duven og S lingren, og selv Todækkerne ved deres 
bevcengede Reisninger antydede, at det urolige Hav endnu 
var i  Bevcegelse. V inden gav Haab om, ar den vilde 
blive staaende.
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Z Loe og i omtrent en ^llttils Afstand laae de franske 
Skibe i elt fkjon R<?kke og i en saa stuttet Orden og 
regelmæssig Linie, at man skulde sristes til at troe, at 
H r. V e rv illin  havde truffet sin Anordning, for i sin 
noervoerende S tilt in g  at tage imod det forventede Angreb. 
Storemersseil laae bak paa alle Skibene. Bramskjoderne 
vare opstukne og Givtougene halte fo r; Klyverne flagrede 
med affirede Skjoder, og Underseilene hang i Givtouge 
og Gaardinger. Dette var netop Batailteseil og vakte 
endog Fjendens Beundring. Denne Folelse forogedes 
derved at den hele franske Linie heiste deres Klag og lo 
k 'o u U ro ^n n t affyrede en Kanon t il Luvart, netop i det 
Oieblik, S ir  Gervaise betraad Hytten.

„Heida, Greenly?" raabte delt engelske Hvistroin- 
manderende; „det er en mandig Udfordring, og da den 
kommer fra H r. 6o V erv iltin , har den noget at betyde. 
Han v il tage Dagen t il det; men jeg troer. at den halve 
Tid v il veere nok, og v i ville lade os det smage godt, 
forend v i gaae t i l  Arbeidet. G iv  Skibene S ig na l t il at 
la'gge bi, Bunting? og saa saa hurtig t som muligt til 
Frokosten! —  En stadig Brise. Greenly? —  En stadig 
Brise, og A lt v il gaae godt!"

Fem M inu tte r ester og en heel Time forend den 
sædvanlige T id , blev tllo  ? lLm t9A6tt6t8 Mandskab kal
det tit Frokost, medens S ir  Gervaises Oie overfloi S ig- 
nalbogen. A lle begave sig med et S lags a lvo rlig  Gloede
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til deres M a a ltid ; hver M and ombord begreb Grunden 
t i l  en saa tid lig  Sammenkaldelse.

S n a rt ester horte man ogsaa Piberne ombord paa 
Skibene agtenfor, og en af Officiererne, som betragtede 
Fjenden igjennem sin Kikkert, meldte at Franskmandene 
ogsaa syntes beskMtigede med deres Frokost.

D a Officiererne havde erholdt Befa ling t il at an
vende den naeste halve Time paa den samme Maade, 
var noesten A lt beskjceftiget med at spise, og kun Faa 
tcenkte paa, at dette M aa ltid  maajkee var deres sidste.

S ir  Gervaise var u ro lig  over at Skibene t il Luvart 
ikke satte flere S e il t i l ,  men han sogte dog at skjule 
denne Folelse, ligesom han ogsaa af Hengivenhed for sin 
Ven og af en ubestemt F ryg t fo r de mulige Folger af
holdt sig fra  at give Contreadmiralen S ignaler.

Medens Mandskabet skaffede, saae han tankefuld paa 
det cedle Skuespil, som Fjenden i Lce frembod, og hen
vendte af og t i l  bekymrede Blikke paa den Division, lom 
bestandigt kom ncermere fra Luvart.

Endelig berettede Greenly at alle M and paa tbe 
? l3 n t9 A6 N6 t  igjen vare rede. Ved denne Melding soer 
S ir  Gervaise som op af en D rom  og smilte. V i ville 
her bemcerke, at den Hoistcommanderende havde, ligesom 
Dagen iforveien, tabt a l sin medfsdte Hidsighed, og at 
hans S in d  var aldeles ro lig t og muntert. Alle de, jom 
kjendte ham, saae deraf, at han havde fast besluttet at 
begynde Kampen.



„Jeg h a r /  sagde han venligt, „befaler Galleygo at 
holde m it lille  B o rd  fcerdigt inden en halv Lime i den 
agterste Kahyt, Greenly! og I  v il vel dele mit M aa ltid  
med mig. S ir  Wycherly v i l gjore os Selskab, og jeg
haaber, at det ikke v il vcere det sidste M aaltid , som v i 
holde sammen. Det er nodvendigt at A lt i Dag holdes 
fcerdigt t i l  en K a m p /

„Saaledes har jeg forstaaet det, S ir  Gervaise? V i 
ere beredte paa at begynde, saasnart som Ordren bliver 
givet."

„ B i  et O ieb lik , in d til B un ting  kommer herop fra 
sin Frokost! —  H a ! der er han, og vi have i Forvent
ning af hans Komme, underflaaet S ignalet. Heis Befa- 
lingen op, B un ting ! thi Dagen rykker fre m /

Neppe udfoldede de smaae F lag sig for Vinden, 
paa tbe  ?Ismt9A6N6t8 Store-Bram top, forend S ignale t 
blev repeteret af tk e  O lllo e , tk e  og tke
M o tivs , der alle lagde bi en Q v a rtm iil t i l  Luvart og 
fungerede som Repetiteurer. S ignale t var saa almindelig 
kjendt, at ikke et eneste Skib i Flaaden raadforte sig med 
Signalbogen, men alle Skibene hejste Repetitionsflaget, 
saasnart S ignale t var bleven seet og forstaaet. Derpaa 
herres den lange stingrende Lyd af P iben, gjennem hele 
Linien, der kaldte hver M and paa sin Post, klar t i l 
Bataille.

Denne B efa ling var neppe givet paa ik e  ?1anta- 
Zenet, forend Skibet blev en Skueplads for ordnet



Virksomhed og Travlhed. Topsgafterne vare i Gang. 
med at same Hjcelpeborge paa Underroeerne. og hcenge 
dem i Raakjettingerne, sor at forhindre de fjendtlige Skud 
fra at gjore mere Skade, end der var uundgåeligt; 
Skodderne bleve nedtagne, a lt lest Gods bragt ned om 
La.'*), saa at Batterierne bleve befriede for enhver Ting 
fom kunde bortskaffes, og som ikke vare nedvendige i 
Bataillen.

E t heelt O varteer blev tilb rag t laaledes, thi det var 
ikke nedvendigt at haste, og A lt kunde udfores med Ro
lighed og Besindighed. Officiererne forbede al Overilehe, 
og In te t blev meldt som fleet, uden at Osficiererne selv 
havde overbeviist sig om, at det var udfort med beherig 
Omhyggelighed. Derpaa begav B u ry , Ncrstcommanderende, 
sig selv op paa Stor-Raaen, fo r at see efter, hvorledes 
den var forseet, medens han lendte Baadsmanden i et 
lignende W rinde  paa Fokke-Raaen

Dette var usaedvanlige Forsigtighedsregler, men man 
havde hert i Skibet, at S ir  Za rw y meente det for ramme
A lvo r, og saa begreb Enhver, at Dagens Arbeide vilde
vcere svaert, om ikke langvarigt.

* )  a Bataillen ved Nilen maatte mange as de franske Skide, nnder den 
Forndscetning, at Fienderi maatte angribe dem vaa Aderndeit, 'oettc deres 
Nandsl r og andet Skramleri i Pvrtene og ntellem Kanonerne om Bag- 
dord, eller paa den Side, der vendte ind imod Land. og da Englan
derne ankrede inden for dem. kunde de bagbords Batterier altsaa Ilet
ikke bruges.



„V o r Frokost er fcerdig, S ir  J a rw y !"  meldte Gal- 
leygo; „og da A lt er klart paa Dcekket, kunne Knosene 
snart bringe Maden. I  behover blot at sige, naar I  
v il spise."

„S tra r, i ø jeblikket! min G u t! S iig  Bowlderoerne, 
at de flu lle  vcere flinke og varte os op. Kom Greenly! 
Kom W ycherly! —  V i ere de sidste, der gaae t il Bords, 
lad os ikke vcere de sidste paa vore Pladser."

„Skibet er k la rt!" meldte B u ry  sin Capitain, da de 
Tre paa Veien t i l  Kahytten gik over Skandsen.

„Meget godt, B u ry ! N aar der bliver gjort S igna l 
t i l  Flaaden at Enhver f la l gaae paa sin Post, ville vi 
adlyde, ligesom de Andre."

Ved disse O rd  saae Greenly paa Viceadmiralen for 
at erfare hans O nfle. Men S ir  Gervaise havde ikke i 
Sinde at udmatte fine Folk t i l  ingen Nytte. Han havde 
givet B un ting  sine Befalinger, og gik ned uden at svare.

I  den agterste Kahyt var A lt ordnet saa smukt, 
som om Frokostbordet havde vceret dcekket i et Privathuus, 
de Tre indtoge deres Sceder og gik veltilmode og med 
Iv e r  t i l deres Forretning.

Viceadmiralen befalede at aabne Dorene; da dette var 
fleet, og Stykportene vare aabne, kunde han fra det Sted, hvor 
han sad, see baade i Lce og t i l Luvart, saa at han baade kunde 
holde O ie med Fjenden og med den Forstærkning, han 
ventede.
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Bowlderoerne vare i fu ld t L iv re , og endnu mere 
travle oa opmærksomme, end de pleiede at voere. Deres 
S till in g  i S laget, th i paa et K r ig s flib  er ingen ledig 
under et S lag , var paa H ytten, ved Haandgevoererne, i 
Ncerheden af deres Herres Person, hvis Farve de bar 
under deres Konges Fane, ikke u lig  en Friherres Ba
saller i  fordums Dage. H vo r truende Dagen end laae 
ud t i l  at blive, udforte disse Folk dog deres ^ v a n lig e  
P lig te r med det engelske Tjenestetyendes Noiagtighed og

Formelighed. ^
Paa en Sopha laae en Viceadmirals ^rads-Umsorm,

den T id  en smuk, men fimpel, D ragt, uden Brodering 
eller Epauletter, men smykket med Bathordenens prcegtige 
Stjerne med B rillan te r. Denne Uniform  bar S k  Ger- 
vaise altid i S laget, naar Veiret ikke gjorde en „Storm- 
Uniform ", som han pleiede at kalde sin mere jtmple

Kjole, nodvendig.
Frokosten hengik muntert, og det var lom Ingen 

ahnede, hvad for skæbnesvangre Tim er der forestod.
Men ved Enden af M aaltidet boiede S ir  Gervaste 

sig dog forover, saae igjennem en af de luv Porte i den 
agterste Kahyt, og der malede stg Gloede i hans Anstgt, 
idet han sagde:

„H a ! der have v i endelig B luewaters Signaler, 
et sikkert B ev iis  paa at han er i  Begreb med igjen at 
scette sig i Forbindelse med oS."



„D et har forundret mig meget, S ir ! "  bemcerkede 
Greenly to r t,  men med W rbodighed i M ine og Tone,
„at I  ikke har befalet Contreadmiralen at scette flere 
S e il til. Han bevceger sig afsted som en Fragtvogn, og 
dog kan jeg ikke toenke m ig, at han ikke skulde kunne 
kjende os."

„A d m ira l B luewater forhaster sig a ld rig , og onsker 
udentvivl ogsaa at lade sit Mandskab spise Frokost, forend 

, han flu tter sig t i l  os. Jeg indestaaer Eder fo r, mine 
Herrer! at hans Skibe i dette ^ ie b lik  ere ligesaa rydde
lige som en Kirke fem M inu tte r efter at Velsignelsen 
er lyst."

„M en denne Kirke maatte ikke vcrre nogen af vore 
Virginiske, S ir  Gervaise!" svarede Wycherly leende; „th i 
de tjene som B o rs , hvor man horer og fortceller Nyhe
der, saasnart Gudstjenesten er forb i." '

„D et er efter den gamle Regel, —  forst bede, saa 
snakke! —  Nu, B un tin g ! hvad siger Contreadmiralen?"

„P aa  min W re, S ir  Gervaise! Jeg veed ikke hvad <
jeg skal gjore af det S igna l, omendskjondt det ikke er i
vanskeligt at kjende Flagene," svarede den forlegne Flag- '
osficier; „ B i l  I  have den Godhed selv at see i Bogen,
S ir?  Det er Ta lle t hundrede og syrgetyve"

„Hundrede og fyrgetyve? N u , det maa betyde N o
get om at gaae t i l  Ankers, —  ah, der er det! —  Jeg



kan ikke gaae t il AnkerS, da jeg har sorliist
(>vem banden beder ham da om al gaae b l Unrers.
' Det er det just, S i r !  Signalofficieren ombord paa 
kke Ososgr maa have taget fe il af Flagene, thr hvor 
stor Afstanden end er, ere vore Kikkerter dog ,aa flarpe,

.M rastee^ har A dm ira l B luew ater sat sin private 
Telearaph i Gang, S ir? "  bemcrrkede Greenly roligt.

Viceadmiralen stiftede Farve , idet han hore enae 
Bemcerkning. Hans Ansigt blev forst purpi,rrodt, d-rpaa 
blev det bk-gt fon, en Boeg. W ncherly, sv»' bemarked 
dette, svi.rgte a-rbodigt, om s i r  Gervaye ikke besand

^  ^ ̂ stea takker Eder unge Herre!" svarede Viceadmr 
ralen " "  det er gaaet over. Jeg troer, at jeg vil gaae 
ned og lade M agrath see efter nogle as mme gam 
S aar,  ̂ der undertiden volde mig sm erte, —  L 
tin g ' hav ven Godhed at begive Eder op paa Dakk , 
fo r ved den noiagtigste Undersogelse ^  'orv's,e Eder o 
der ikke vaier en kort, rod M m pe l n eller t°w  S° 
ovenover det overfte F lag. —  Kom, G reen ln . ^  
drikke vor anden Kop The, thi v i have T,d nok endnu 

Ester to eller tre M in u tte r vendte Buntuig uwass 
med den M elding, at Vimpelen virkelig vaiede, - - Noge, 
som ved hans tidligere Iagttagelse ganske var »ndgaa 
ham, da han havde taget dette finalle Stykke paar S 
fo r den regelmæssige O rlogs-M m pe l.



Denne korte rode V im pel tydede paa Privatmed- 
delelser ester en af B luewater selv opfunden Methode, 
ifolge hvilken han blev sat i S tand til at tale med sin 
Ven, uden at nogen af Capitainerne, eller selv S ir  Ger- 
vaises S ignalofficier, vidste, hvad der blev sagt. K ort 
sagt, de kunde, uden at bruge nye Flag, idet de blot 
gav de gamle Ta l, der kunde forklares af en selvgjort 
O rdbog, tale med hinanden, saa at ingen Anden fo r
stod dem.

S ir  Gervaise optegnede Tallet af S ignale t og be
falede derpaa B unting  ar vise Repetitionsflaget med en 
lignende V im pel ovenover, og at fortsatte dette saalamge 
som Contreadmiralen viste sine S ignaler. Numnierne 
skulde sendes ned, saa hurtigt de viste sig.

Saasnart B un ting  var borte, aabnede Viceadmiralen 
er S krivebord , t il hvilket han altid bar Noglen hos sig, 
tog en lille  O rdbog frem og lagde den ved Siden af 
sin Tallerken Frokosten blev ikke afbrudt derved, thi 
dette S lags S igna le r imellem de to Admiraler, var ikke 
noget Usædvanligt. ^  Lobet af de nceste ri Minuttet- 
bragte en Qvarteermester en Rcekke af T a l, som vare 
skrevne paa et lille  Swkke P a p ir ,  hvorpaa B unting  selv 
kom for at melde, at l l le  0ss89r havde ophort med al 
give S ignaler.

S ir  Gervaise opsogte hvert O rd  efter dets Nummer 
og opskrev det hver Gang med en B lyan t, in d til han 
lceste del Hele for sig selv:



„F o r Guds S ky ld  giv intet S igna l. Begynd

Denne Meddelelse var neppe lcest, sorend Papiret 
ogsaa var revet i tusinde Stykker, Bogen igjen lagt paa 
sin P la d s , og Viceadmiralen vendte sig med en rolig, 
bestemt M in e 't i l  Greenly og befalede ham at lade Mand
skabet gaae paa deres Poster, saasnart B un iing  vilde 
have givet Flaaden det tilsvarende S igna l.

Paa detie V ink begav Alle, undtagen Viceadmiralen, 
sig op paa Dcrkket, og Bomlderoerne skyndte sig at 
flasse Bordet og a lt B orbto ie t bort.

S ir  Gervaise, hvem Tjenernes Larm var ubehagelig, 
gik t i l  den store Kahyt, og begyndte her, tiden at bryde 
sig om dens ncrrvcerende T ils tand, at gaae frem og tit
bage, som han var vant til, naar han havde Noget a 
tcenke paa D a Skodderne vare flaaede ned, var dette at 
vise sig fo r det hele M andflab. Alle de, der tilfceldigvns 
vare paa det overste Batteri, kunde see, hvad der foregik, 
omendfljondt det ikke fa ld t Nogen in d , at betroede e> 
Sted, der, selv under de noervcerende Omstændigheder, 
var forbudet den almindelige M and. Men Mandt a r 
oversaae dog ikke S ir  Ja rw ys  M ine r og Gebcrrdep eg 
Enhver sporede deraf, at det vilde blive en alvorlig Dag.

Saaledes stode Sagerne, da Trommerne paa den 
hele Linie kaldte hver M and paa sin Post. Ved det 
forste S la g  forvandledes den agterste Kahyt t il et tced- 
vanlig t B a tte ri; Mandskabet t i l  to Kanoner tilligemed



deres Foresatte traadte ind i det hellige Rum, og begyndte 
uden videre at surre deres Kanoner los , og at trceffe 
alle de Foranstaltninger, der vare nodvendige t il et S lag.

Im id le rtid  fortsatte S ir  Gervaise bestandigt sin 
Spadseregang, der hvor Centret as hans Kahyt vilde 
have vceret, dersom Skodderne ikke havde vceret nedtagne; 
Matroserne undvege ham med megen Behcendighed, og 
toge t i l  deres H atte , naar de vare nedte t i l  at glide 
forbi ham, omendskjondt ellers A lt gik for sig, tom om 
han slet ikke havde vceret tilstede.

S ir  Gervaise havde maaskee endnu lcenge gaaet 
tankefuld frem og tilbage, dersom Knaldet af en Kanon 
ikke havde vcekket ham t i l  Bevidsthed om den Scene, 
som nu udviklede sig omkring ham.

„H vad er det?" spurgte Viceadmiralen pludseligt; 
„giver B luewater igjen S igna le r? "

„Nei, S ir  Gervaise!" svarede den fjerde Lieutenant, 
og saae igjennem en af de lce Porte; „Franskmanden 
hilser os med en as sine luv Kanoner, som om han 
vilde sporge os om v i ikke snart vilde komme derover. 
Dette er allerede den anden Kompliment af det S lags, 
som han har sendt os i  Dag."

Disse O rd  vare endnu ikke udtalte, forend Vice- 
admiralen ogsaa var paa Skandjen; et halvt M in u t efter 
stod han paa Hytten, —  her fandt han Greenly, W y- 
checombe og B un tin g , og A lle saae med Interesse paa 
den skjonne fjendtlige Linie.



„H r. V e rv illin  er utaalmodig efter at havne 
Skammen igaar," bemcerkede G reenly; „hvilket vi kunne 
see deraf, at han inviterer os t i l  at komme ned t il sig: 
Jeg tanker, at Adm ira l B luewater nok v il vaagne op 
ved dette sidste V ink."

„Ved Himmelen han er dreiet t i l  Vinden og siaaer 
Nordost over!" raabte S ir  Gervafte, jom denne Over
raskelse fik t i l  at glemme sin scedvanlige Forsigtighed; 
„hvor usiedvanlig denne Bevcegelse nu end er, kan man 
dog ikke undlade at beundre den skjonne Orden, hvori 
B luewater holder sine Skibe."

A lt, hvad der blev sagt, viste sig som sandt. Contre- 
admiralens D ivision var pludseligt dreiet t i l  Vinden i 
sluttet Linie, og ethvert Skib  fulgte sin Formand mecha- 
nistt, som om de bevcegede jig  efter en såbeds Impuls. 
Da Ingen i mindste Maade tvivlede om Contreadmiralens 
Trostab og Hengivenhed, og da hans M od var bekjendt 
nok, troede man i Almindelighed at denne ustedvcmlige 
Bevcegelse stod i Forbindelse med de uforstaaelige S ig
naler, og de unge Osficierer spurgte leende om, hvad 
S ir  J a rw y  nu vilde tage sig for.

Det lod dog til, at H r. cle V e rv illin  havde frygtet 
fo r en Gjentagelse af den forrige Dags Scener, thi jaa- 
snart han bemcerkede at Engelskmandenes Arriergarde 
kneeb t i l  Vinden, fyldte hans fem forreste Skibe deres 
S e il, og stjod over S tevn, som om de vilde gaae hiin 
Division imode, idet de sogte at gaae foran om Teten



as dens Linie, medens de andre fem tilligemed lo k'ou- 
bleve liggende med bakke Mersseil, og ventede 

paa, at Fjenden skulde komme ned t i l dem.
S ir  Gervaise kunde ikke lamge udholde dette. Han 

besluttede, om m uligt at komme paa det Nene med Blue- 
water og befalede Greenly at brase fuldt. Fu lg t af sin 
egen D ivision, kovendte han strar, og holdt for Smaaseil 
ned imod H r. (lo  B e rv illins  Arriergarde, for ikke at 
blive beskudt langskibs.

Det Qvarteerstid, som fulgte derpaa, var af stor 
Interesse, og frembragte vresentlige Forandringer, omend' 
skjondt der ikke fa ld t et Skud. Saasnart den franske 
Adm iral bemcerkede, at Engelskmandene vare tilboielige 
t il at komme ncrrmere, signaliserede han sin egen D iv i
sion, at delt skulde holde af og gaae plat for Veiret, 
idet Agtermanden skulde begynde, hvilket forandrede den 
Orden, hvori de seilede, og bragte lo ^ o u c lro ^ u n t i 
Arriergarden eller Fjenden ncermest. Saasnart dette var 
gjort, brasede den sine Mersseil bak. Denne Manoeuvre 
kunde ikke mistydes. Det var en umiddelbar Indbydelse 
t il S ir  Gervaise at komme paa Sidelt af ham, thi det 
at han holdt af, bortfjernede enhver Fare for at blive 
beskudt langskibs

Den engelske Hoisteommanderende var ikke den 
Mand, der kunde afvise en saa tydelig U dfordring; han 
lod give nogle S ignaler, betrcesfende den Maade, hvorpaa 
Angrebet skulde skee, tilsatte Fokken og Store-Bramseil,



oa koldt Plat af. Skibene agrenfor ham fulgte efter, og 
nu tvivlede Ingen paa, at dette S lags  Angreb var be- 

slemt fo r denne Dag.
D a ben franske Flaade, Adnuralskibet indbefattet, 

endnu var en halv M i i l  sonden og osten fo r den tiendt- 
ltqe D ivision, der ncrrmede sig, famlede Greven alle fme 
Fregatter og Corvetter paa sin S tyrbordfide, og lod S ir  
Gervaise P lads t i l  at ncerme sig paa hans bagbords 
Boug. Ogsaa dette P ink blev forstemet og tke  ?Io ll- 
ts s e l ik t  styrede eii 6 ours, som maatte bringe ham paa 
denne S ide as le  k o u t l r o ^ s i r t , og omtrent hundrede 
S krid t fra  Mundingen af hans Kanoner. Dette truede 
med at forvolde en »crr og uscedvanlig Kam p, men e 
saadant S p i l  var netop vor Hsistcommandcrende kfeereft, 
da det gav Haab om snarest at fore t i l  et Resultatt

Efterat disse indledende S krid t vare giorte, havde 
begge de Hoistcommanderende endnu L id  nok til at be- 
tragte hinanden. Franskmandene vare endnu en god 
Q v a rtm iil fra deres Fjender, og da begge Flaaderfeilede 
i den samme Retning, noermede Engelflmcrndene sig faa 
langsomt, at der endnu i tyve M inu tte r herskede den 
hoitidelige Rolighed, som pleier at finde Sted paa et 
Skib  forend Begyndelsen af et S lag.

De Folelser, der i dette L le b lik  bevcegede de Hmsi- 
commanverende paa de to Flaader, stode i en jcel>om 
Modscrtning t i l  hinanden.

Greven as V e rv illin  saae at den agterste Division



af hans Flaade under Contreadm iralen, Vicomte <ls 
Prez, ganske var i den S tillin g , som han onskede. thi 
den havde erholdt Fordelen af Vinden derved, at den 
engelske D ivision havde holdt a f, og ved det at den 
kneeb Luven

Im ellem  de to franske Chefer herskede der en fu ld 
kommen god Forskånelse med Hensyn t i l  de Forholds- 
regler, som Enhver af dem skulde tage og Begge nærede 
den Overbeviisning, at de vare istand t il at udslette den 
Skanr der Dagen iforveien var tilfo ie t dem, og det paa 
samme Maade, hvorpaa den var tilfo ie t dem.

S ir  Gervaise derimod var cengstet af F ryg t med 
Hensyn t i l  sin Ven B luewaters Opforsel. Men han 
kunde dog paa ingen Maade faae i sit Hoved, at Blue- 
water vilde overlade ham t il de to fjendtlige Divisioners 
forenede M agt, og saa leenge den franske Contreadmiral 
var beskjceftiget af den engelske Styrke t i l  Luvart, havde 
Hr. de  V e rv illin , naar det kom t i l  Kamp, intet forud 
for ham. Han kjendte B luewaters eedle Charakteer a lt 
for godt, t i l  at han ikke skulde vane overbeviist om, at 
Opfyldelsen as hans Onske, ikke at signalisere, havde 
ro rt hans Hjerte, og havde givet alle hans bedre Folel- 
ser en dobbelt V ag t.

A lligevel gik S ir  Gervaise ikke uden bange Ahnel- 
ser et S la g  imode. Han havde levet for lange i Verden, 
t i l  ikke at vide. at politiske Fordomme vare de fordarve- 
ligste af alle Svagheder.



Da Tviv len  var piinligere, end Visheden kunde vare, 
og det ikke laa i hans N atur at undvige en saa adel 
tilbuden Kam p, besluttede han ar vove det og at troede 
Greven im ode, og overlade Udfaldet t il Gud og t il fin 
egen Kraftanstrengelse.

? l3 r ilg A 6 N6 l srembod, da den vaa denne mark. 
verdige Dag nermede sig t i l den franske Linie, et meget 
talende Billede paa Orden og paa at a lt var fuldkommen 
forberedt Folkene vare alle paa deres Poster, og da 
G renly gik igjennem B atterie t, sandt han hver Kanon 
paa Styrdbordsiden i lese L a llie r, rettet og skudfardig, 
medens de paa den anden Side vare i en Tilstand, som 
gjorde, at de inden eet M in u t ogsaa kunde lade deres 
Tordenstemme bore.

En Dodsstilhed herskede lige fra Hytten t i l  Lazaret
tet, og kun de aldre S om and taae af og t il ud af Styk- 
portene, for ar forvisse sig om begge Flaaders Stillinger.

Da Engelskmandene havde noermet sig paa Genar- 
skuos Afstand, brasede Franskmandene deres Mersseil fulde, 
og deres Skibe gjennemskare hurtigere Soen. Dog be
dagede Briterne sig raskere, da de forte flere Seil.

Da de vare hinanden n a r nok, gav S ir  Gervahe 
Befa ling t il at mindske S eil.

„Saaledes v il det gaae, G reen ly!" sagde han i en 
venlig og ro lig  Tone, „lad  Bramseilene lobe og giv Fok
ken op. Den Fart, v i nu have, v i l bringe os Side om 
Side med dem."

l



Capitainen gav de nodvendige O rd re r, og Seilene 
- blev strax bjergede; dog skjod tb.6 ? l9n l9A 6N 6 t voldsomt 

afsted, og ester tre eller fire M inutters F orlob  havde dets 
Boug skudt saa hoit op paa le k 'o u ^ ro ^a n tZ  Laarmg, 
at en Kanon kunde bare. Dette var S ignalet for begge 
Parter, og begge Skibe fyrede, saa at sige, i eet Aande- 
dratt. Lynene, Tordenen og den hvirvlende Rog, fulgte 
hurtigt og nasten oieblikkeligt; Kuglernes Bragen og oe 
Saaredes S krig  blandede sig med denne Helvedes-Larm, 
og Naturen afnoder i et saadant O ieblik endog den Kjak- 
keste en Sm ertenslyd, som vidner om menneskelig S vag
hed. B un ting  var midt i dette O p ro r og i Begreb med 
at melde S ir  Gervaise, at han intet S igna l saae fra 
tko  0L689V) da en lille  Skraa-Kugle, som kom fra Fransk
mandenes H ytte, soer ham igjennem Legemet, og bog
staveligt gjennemborede hans Hjerte, saa at han faldt 
dod ned for den Hoistcommanderendes Fodder.

„Jeg maa overdrage Eder, S ir  W ycherly! den stak
kels B untings Forretn inger, saa lange dette Krydstog 
varer," bemarkede S ir  Gervaise med et S m ii l ,  i hvilket 
Venlighed og Medlidenhed paa en selsom Maade kjam- 
pede om Overmagten; „Qvarteermester, la g  M r. B untings 
Lig en Sm ule t i l  S ide og bedak det med disse Flag, 
det er et passende Ligklade for saa tapper en M and."

Just som dette begav sig, kom tko  X V s l^p ito , ifolge 
O rdre , forb i paa den anden Side af tk o  p la n tg A o n o t, 
begyndte Kampen med sine forreste Kanoner og tog det



andet Skib  i den franske Linie t i l  sit M aa l To M inut
ter efter vare og^aa disst to Skibe indviklede i en heftig

Kamp. .
Paa denne Maade gik det ene Skib ester det An-

det forb i den ydre S ide af tb?  1? l9 n t9 A6 6 6 t  og tog sin 
S t ill in g  foran det, som kort iforveien havde vceret agten 
for det; in d til tk o  ^ek i11o8 , under Lord Morganic, det 
Sidste 'a f de fem Skibe, laa Side om Side med le

det S k ib , som nu var i ^Lpidjen sor den

franske Linie.
F o r at Lceseren desto lettere kan forstaae denne Be

givenhed, ville  v i her stille de Skibe ligeover for hin- 
anden, som de vare det i S lage t:

IK 6  k l3Q t3A 6 l16t. 1.6 k'oUlK'OVSllt.
I k 6  ^V9l-8p it6 . 1.6 l^ m o ra il-e .
I k 6  M e n k e im . 1.6 VUA37 I r o u m .
Ik e  1kun66N6r. l.'^9X.
Ik e  ^eki1l68. 1.6 Oovesuereur.
De bestandigt gjentagne Skud af firehundrede Styk- 

ker svcert S kyts paa et saa lille  R u m , havde den Virk- 
n ing, at de kastede de regelmæssige Luftstromninger til
bage og ncesten i ^ieb likket daempede en K u ling , med 
hvilken Skibene havde lobet sex Knobs F a rt, jaaledes, 
at de nu neppe kunde lobe to eller tre. Dette var den 
forste Folge af det begyndte S lag , som man lagde Mcerke 
t i l ; men da S ir  Gervaise havde forudseet den. havde han 
brugt den Forsigtighed, at bringe sine Skibe saa ncrr



som m ulig t i den S til l in g , hvori han havde i Sinde at 
udkjcempe Slaget.

Den nceste store phyfiske Felge, som ligeledes blev 
ventet, og som laae i Sagens N a tu r, endfljendt den 
frembragte en stor Forandring i S lagets Udseende, var 
den Regsty som pludseligt indhyllede de ti Skibe.

Ved de sorste glatte Lag, som de to Adm iraler gave 
hinanden, rullede Lag af en let Rog hen over Soen, 
blandede sig med hverandre, stege op som S to tte r, og 
tillode i de fjendtlige Skibe ikke at see andet, end Mod- 
standernes Master og S e il. Dette vilde i og for sig 
selv have indhyllet de Kjcempende i en noesien uigjennem- 
tramgelig Rogsky. men eftersom Skibene skjod frem, traadte 
de dybere ind i den svovlsvangre Atmosphcere, in d til de 
ganske vare omgivne af den og der ikke var andet at 
see, end Havet, H im len og Horizonten. Fcengkrudtet, som 
blev afbroendt nede paa Batterierne, bidrog ogsaa t i l at 
formere Rogen, saa at man tilstdst kun med M oie kunde 
trcekke sin Aande, og de. som kun kjoempede nogle S krid t 
fra hverandre, ikke mere kunde kjende hinanden.

M id t i dette Morke og denne Larm , som havde 
kundet skreekke Oceanets dybe H u le r, arbeidede de godt 
exercerede Matroser med deres svcere Kanoner og afhjalp 
med beredvillige Hoender den Skade, som blev anrettet 
paa Takkelagen. Enhver opfyldte tro lig  sine P ligter, som 
om han udforte sine Forretninger i en sa'dvanlig S torm .

„ S ir  W ycherly!" sagde Viceadmiralen, da Kanonaden



havde varet i omtrent tyve M inutter, „ i en laadan Damp- 
f ly  er der kun lidet at gjore for en S ignalofficier; jeg 
vilde give meget t i l ,  at jeg kunde no iag tig t' blive under- 
rettet om den S t il l in g , som vore to Contreadmiralers 

Flaader have."
„D er gives kun een Maade at komme til Vished 

derom. S ir  Gervaise! og hvis I  tillader det, v il jeg 
gjore et Forsog. Dersom jeg begiver mig op paa Store- 
B ram raa, h r  jeg maaflee en klar Udsigt."

S ir  Gervaise tilnikkede ham sit Samtykke, og simr 
saae man den unge M and entre op i 'Ltorvantet, omend- 
fljo n d t han var halvt tilhy lle t af Neg.

I  dette O ieblik steeg Greenly op paa Hytten, efter 
at han havde gjort en Runde om Lee. Uden at oppebie 
et Sporgsm aal, aflagde Capitainen sin Beretning!

„D et gaaer overmande godt nu, S ir  Gervasie! om- 
endfljendt Grevens glatte Lag have medtaget os slemt. 
Jeg troer, at hans I l d  b liver mindre heftig, og Bury 
siger, at han er overbeviist om, at hans Forsiang allerede 
er skudt bort. I  ethvert Tilfcelde ere vore Folk ved 
godt M od og h id indtil ere endnu alle Rundholter paa 
deres Pladser."

„D e t glceder m ig, G reenly! og under ncervaerende 
Omstændigheder iscer det Sidste. —  Jeg leer, at I  be
tragter dette F lag ; det bedaekker den stakkels Buntings Lig'

„O g  denne Blodstribe paa Trappen —  jeg haaber, 
at vor unge Baronet ikke er saaret?"



„Nei, en af Bowlderoerne har mistet et Been. Jeg 
v il serge for ham herefter."

Her opstod der en Pause; derpaa smilede begge 
Mcendene, da de horte den Bragen, som en Kanonkugle 
anrettede neden under dem, og mcerkede af Tonen og 
Retningen, at den var gaaet igjennem Greenlys S tir its . 
Men Ingen laste dog et O rd. Efter nogle faa M inutters 
Taushed, yttrede S ir  Gervaise, at han troede, at Lynene 
af de franske Kanoner vare lamgere borte, end de i Be
gyndelsen havde van'et, omendskjondt der i dette O ieblik 
intet S po r af Fjenden var at opdage, naar man undtager 
Kanonernes B ro  len etter Lynene og deres V irkning paa 
tko ?lrmt9A6N6t.

„H v is  saa er, S i r !  saa begynder Greven at sinde 
sin S tillin g  for haard; vi have Pinden endnu lige over 
vort Hakkebrcet."

„N e i, nei, vi styre som i Begyndelsen —  jeg har 
mine Oine paa Compasset dernede, og er vis paa, at 
vi holde en stadig Cours. Gaa forud, Greenly! og lad 
der holde et skarpt Udkig. Nogle af vore Skibe ville
nu have lid t en Deel, og vi maa serge fo r, at vi ikke
lobe ombord i dem. Dersom noget af det S lags skulde
forefalde, saa gier bagbord ud og lob forb i dem."

„Ja , ja, S ir  Gervaise! Det som I  snsker, stal stee!"
Som  Greenly havde sagt dette, forsvandt han, og i 

det nceste O ieblik stod Wycherly der, hvor han havde staaet.
De to "Adiiuialer, 2. D . o«)



N u , S i r !  dei glcrder m ig, al see Eder vende nl- 
baae i god Behold, Dersom Greenly nu var her, vilde 
han sporge t i l  sine M aster; men jeg onfler at er,are

Skibenes S tillin g ,"
flea bringer flemme Efterretninger, S ir !  Fra Merb> 

set va n d e r intet ai see, uien paa Stoenge-Sahlingen havde 
iea et godt Udkig igjennem R vg e n , og beklaget, a >eg 
maa melde, at ben franske Contreadmiral med ,'n  hele 
D ivision kommer ra f l l  herover paa vor Bagbords ma
rina, O m  sem M inu tte r v ille v i have ham tverv,

„O g  Bluewatec?" spurgte S ir  Gervai,e hurtigt, 
fleg har ikke kundet see noget t i l  Adm iral Bluewa- 

ters S k ib e , men da jeg indsaae hvor vigtig »nn Bete- 
ning v a r , lod jeg mig glide ned af Bardunen s

° ' ^ „ D e U  H a 7 fl gjort vel, S i r !  Send en Cadet forud 
t i l  Greenly og beed ham ar komme, gaae !aa 1 
og medbeel Lieutenanterne paa Batterierne denne Cpi - 
retning. De maa dele deres Folk og sor alting tum»
aive det forste velrettede glatte L a g /

W ycherly nolede ikke lrcnge, M ed Ungdommem 
Behoenbighed ilede han afsted Cadetlen fandt Gre Y 
mellem Zudasorene. men Capitainen flyndte hg st>af p 
paa Hytten, og i et O ieblik havde S i r  Gervaste forklare,
ham Alt,

„ I  Him lens N a vn , hvad kan den anden -NV



sion have fo r ,"  raabte Greenly; „da den i et saa- 
dant L)ieblik lader den franske Contreadmiral komine ned 
imod os?"

„N u  er det unyttig t at tale derom, S i r ! "  svarede 
Viceadmiralen ho itide lig t; „vo r Forretning er det nu, at 
vcere beredte paa at tage imod den nye Fjende. Gaa 
igjen ned paa Batterierne og hvis I  skatter Seieren, saa 
agt omhyggeligt paa, at det forste glatte Lag ikke bliver 
spildt i Nogen."

Da Tiden var knap, dulgte Greenly sin Utilfredshed 
og gik. De nceste fem M inu tte r vare bittre for S ir  Ger> 
vaise Oakes; foruden ham var der kun fem M and paa 
Hytten —  nemlig Qvarteermesteren, som besorgede S ig 
nalerne, og fire Bowlderoer. A lle disse betjente stg, som 
sædvanligt, af Gevcerer, omendskjondt Viceadmiralen a l
drig tillod Marinesoldater at opstille sig paa et Punkt, 
som han onskede at holde, saa vidt som muligt, fr it  for 
Rog, og saa langt som m ulig t fra  Larmen.

Han begyndte at gaae hurtigt frem og tilbage paa 
det forholdsviis frie lille  Dcek og kastede bekymrede Blikke 
ud over bagbords Laaring , men omendskjondt Rogen af 
og t il drev bort i denne Retning, ford i Ild en , paa Grund 
af Mandskabets Udmattelse og den anrettede Skade, havde 
taget noget a f, var han dog ikke i S tand t i l  at opdage 
noget S po r af Skibe.

Saaledes stode Sagerne, da Wycherly vendte tilbage



med den M e ld ing , at Viceadmiralens Ordre var bleven 
udfort og at endeel af Mandskabet stod klar ved de bag- 
bords Batteri-Kanoner

Fjortende Kapitel.

„Veed I  vist, Wycherly Wychecombe, at I  ikke^har 
taget fe il med Hensyn t il den franske anden Divisions 
Ncrrmelse?" spurgte Viceadmiralen, idet han gjorde sig 
Umage for at see ud igjennem Rogen paa Bagbordsiden, 
„kunde maaskee ikke et af vore egne beskadigede Skibe 
vcere noget ud af lin ie n  og vcere kommen paa den Side. 
uden at vi vidste det?"

„Nei. S ir  Gervaise! jeg har ikke laget fest; jeg kan 
ikke have taget fe il. med mindre jeg har skuffet mig en 
Sm ule med 'Hensyn t i l  Afstanden. Zeg saae kun Seilene 
og Stcengerne, ikke af et enkelt Skib, men af tre Skibe, 
og det Ene af dem forte den f ra n f le  C o n tre a d m ira ls  Flag 
paa Krydstoppen. Som  B eviis  paa, at jeg ikke har taget 
feil, seer I  det der i dette M in u t!"

Rogen var paa den ydre Side as t k o ? l9 n t3A6N6t 
na tu rligv iis  langt tyndere, end paa den Side, der vendte 
mod Fjenden, og da det begyndte at blcese med smaa



B la f, som det scedvanligt pleier at skee ved svcere Kano
nader, kastede den as og t il S lagets Ligklcede tilside.

I  dette D ieb lik  viste der sig netop i den Retning, 
i hvilken Wycherly havde angivet Fjendens S tation, en 
Aabning, i hvilken en eneste Mast og et eneste S e il blev 
synligt. Det var uden al T v iv l et Krydsseil. og oven
over det slagrede Kontreadmiralens lille  fiirkantede Flag. 
S ir  Gervaise saae i Dieblikkei hvad for et Skib det var 
og hvad han selv havde at gjore. Han traadte hen t i l
Listbjelken paa Hytten og raabte med sin naturlige Stemme, 
uden at tage en Raaber t i l Hjcelp, i en Tone, der hortes 
over Kampens Torden, det stjoebnesvangre O rd : „K la r
overalt!"

Maast'ee er Naabet as en mcegtig Lunge —  og 
Viceadmiralens Stemme lignede, naar han vilde bruge 
den, den klare Lyd af en Clarinet —  uden Hjcelp af 
Naaberen, klarere og mere udtryksfu ld t, end naar et I n 
strument forvansker det, og lader det virke unaturlig t. I  
ethvert Tilfcelde bleve disse O rd  horte, endog paa det 
underste B a tte ri, af alle dem, som stode i Ncerheden af 
Lugerne. E t Dusin Stemmer gjentog den og man horte : 
„Pas paa. G utter! S ir  J a rw y  er vaagen! Tag godt 
Sigte! Venter t i l Skibet kommer tvers for o s !" og lig 
nende Form aninger, som Sooffic ierer pleie at give. naar 
Kampen skal begynde

I  dette betcenkelige D ieb lik  saae S ir  Gervaise igjen 
op. og blev endnu engang det lille  F lag vaer, just som



det blev omgivet at en tyk N og fly . Han saae, at L)ki- 
bet var tvers for hans eget S k ib , og raabte med al sm

Stemmes K ra ft:
„Brcend paa!"
Greenlv stod paa underste B a tte ri, med Hovedet 

i F lug t med Lugkarmen, da denne O rdre naaede ham, 
og han gjentog den med en lignende Tordenstemme.

Skyen paa Bagbordsiden blev fordreven i alle Ret
ninger, som S to v , der borthvirvles af Vinden. Skibet 
syntes at staae i I l d  og Kuglerne af eenogfyrgetyve Ka
noner flo i, faa at sige, med eet Lyn deres M aa l imode. 
Den gamle Plantagenet filtrede lige ned t i l Kjolen eg 
nikkede endog lid t ved Reeulerne, men hcevede sig igjen, 
som om den var befriet fra  en svcer B y rd e , og forhatte
sin Cours fom fer.

Dette glatte Lag t i l  rette T id  reddede den engelske 
A dm ira ls  Skib fra et tid lig t Nederlag. Det overraskede 
le  ? Iu lo n 8  M andflab . thi dette havde ikke voeret i Stand 
t i l  noiagtigt at kjende sin Fjendes S tillin g . Lkroget og 
Mandskabet leed betydeligt af Ild e n , og desuden gik dets 
Skyts lost i et ulykkeligt O ieblik. Det Lag, som det 
franske Skib  gav, var saa usikkert og overilet, at en stor 
Deel af Kuglerne flo i hen foran fo r lire  ? l9 n t9A6aot 
og tra f Is  46M 6l'9N '68  bagbords Laaring, der var det 
franske A dm ira lflib s  jorreste Secundant.

,Dette var en Hilsen i rette T id ,"  sagde S ir  Ger- 
vaise smilende, da den nye Modstanders I ld  ingen M -



derlig Skade havde g jo rt; „det sorste S lag  er altid den 
halve Kamp. V i kunne nu vedblive at arbeide med Haab 
om et godt Udfald. H a , der kommer Greenly igjen, og, 
Gud vcere lovet, i god Behold."

De to erfarne Somcends Gjensyn var hjerteligt, men 
meget a lvorlig t. Begge vidste, at ikke alene Skibets, men 
hele Flaadens S till in g  var meget betænkelig, da Fjenden 
ikke alene var langt stcerkere, men ogsaa havde en S t i l 
ling. der var a ltfo r gunstig t i l at den ikke i det mindste 
vilde gjsre Udfaldet tvivlsomt. M an havde vist nok til- 
kjcempet sig nogle Fordele, men Haabet om at beholde 
dem var meget ringe. Disse Omstændigheder gjorde af- 
gjorende og meget dristige Forholdsregler nodvendige.

„Jeg har sattet min Beslutning, G reenly!" sagde 
Viceadmiralen; „v i maa lcegge os klos paa Siden as et 
af disse Skibe og bringe Sagen t i l  Ende med Svcerdet. 
V i ville vcelge det franske Admiralskib; det er blevet ikke 
saa lid t svcekket, hvilket man kan see af, at det har sagt-
net sin I l d ,  og naar vi kunne tage det, eller og kun
bringe det ud af Linien, v il dette komme vore svrige 
Skibe tilgode. Hvad B luewater angaaer, da veed Gud 
alene hvad der er blevet af ham. I  ethvert Tilstelde er 
han ikke her og v i maa hjcelpe os selv."

„ I  behover kun at befale, S ir  Gervaise? og man
v il strar adlyde Eder. Jeg v il selv anfore dem, som
skulle entre."

„Sagen maa vcere almindelig, G reenly! Jeg holder



det for det Bedste, at v i alle gaae ombord paa le  ko u tl-  
— G aa! —  G iv  de nodvendige Befalinger, og 

naar A lt er scerdigt, saa bras lid t ind i de bagbords Braser, 
laeg Roret bagbord og gier styrbord ud. Dette v il strax 
afgjore Sagen. Naar I  lader Fokken falde og haler 
Mesanen ud, faae vi lid t mere Fart."

Greenly forlod strax Hytten med dette nye, vigtige 
M rin d e ; han sendte stue Ordre ned paa Batterierne men 
befalede dog Mandskabet at blive paa sin Post, indtil det 
sidste Oieblik. Derncest instruerede han Capitainen over 
Marinesoldaterne, om hvorledes han skulde dcekke Emre- 
gasterne og derpaa folge efter dem

Da dette var a fg jort, udforte han Viceadmiralens 
ovrige Befalinger.

Lceseren v il ikke oversee den væsentlige Omstændighed, 
at A lt, hvad v i have fo rta lt, foregik midt under Slagets 
Tummel. Hvert O ieblik tordnede det svoere S kyts ; Rog- 
skyerne bleve rcettere og udbredte sig, I ld e n  lynede i Rog- 
skotternes Halvm orke; Kuglerne sonderreve Tnrvcerket og 
Takkelagen, og det hjerteskærende S krig  af de Doende 
og Saarede blandede sig i denne Helvedes-Larm. Fol- 
kene syntes at vaere forvandlede t i l  Djaevle, og dog for
enede det, som forcedler Kampen, det stolte, faste Forscrt 
at seire, sig med a lt dette

Men de glatte Lag, der efter Raden bleve horte i 
L inien, eftersom det ene Skib af den agterste Division 
ester det Andet indtog sin P la d s , viste, at H r. Prez
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havde efterlignet S ir  Gervaises Maade, at holde sin Linie 
sluttet, den eneste Maade, hvorpaa det forreste Skib kunde 
undgaae Fordærvelsen, og hvorpaa de Engelske fuldstcrn- 
digt kunde bringes imellem to I ld .

I  dette LReblik vare Matroserne paa tko  p la n ts -  
Aonot beflceftigede med deres Braser. Neppe vare B ra- 
serne dorhalte, forend Forstangen gik overbord, trcekkende 
Storstangen med sig, tilligemed hele dens Takkellads, og 
Krydsstangen knækkede som en Svovlstik lige i Mselhovedet.

Ved denne frygtelige Begivenhed, en Folge af de 
meget beskadigede Vanter, Barduner og Rundholter, blev 
tko  ? l9 n l3 A o n o t8  Forfatn ing stemmere end nogensinde 
fo r; thi Vraget maatte ikke alene, i det mindste for en 
Deel, klares, fo r at kunne bruge nogle af Bagbords- 
Kanoner, men man havde tildeels ikke Skibet under Co- 
mando midt i en a f de frygteligste blandede Fægtninger, 
der nogensinde ledsagede et Sostag.

Den cegte S o  mand viser sig a ldrig sto rre, end naar 
han seer den pludseligt indbrydende Ulykke i L inene med 
den Rolighed og Fasthed, der udgjor en væsentlig Deel 
af den moralske Disciplin, der er af saa stor en Vigtighed. 
Greenly brcendte as Begærlighed efter at begynde An
grebet. og tamkte just paa hvorledes han bedst kunde lcrgge 
paa Siden af Fjenden, da denne Ulykke indtraf. Men 
Stængerne vare neppe faldne, forend alle hans Tanker 
toge en anden Retning, og han raable t il dem, som var



ved Seilenes Regjering, at de skulde klare Vraget vcek 
fra Skibet.

Ogsaa S ir  Gervaises Folelser havde faaet et plud
seligt og voldsomt S tod . Han havde forsamlet sine Bowl- 
deroer omkring sig og gav sine Befalinger angaaende den 
Maade, hvorpaa de ved den forestaaende Entring skulde 
solge ester og holde sig i Ncerheden af hans Perjon, da 
den stcerke Brusen af Luftstrommen og Rystelsen af Ma
sterne forkyndte hvad der var soregaaet.

Han vendte sig t i l  sine Folk og befalede dem roligt 
at skaffe a lt det bort, som kunde belemre; han vilde just 
befale M ycherly at give sig i Fcerd med det jamme Ar- 
beide, da denne Sidste raabte:

„See, S i r !  her kommer et andet fransk Skib klos 
paa vor Laaring. Bed H im le n , de maa have i Sinde 
at entre!"

Viceadmiralen greb maskinrumssigt t i l  Kaarden og 
vendte sig t i l  den S ide , som Wycherly havde angivet. 
Der ncermede sig virkelig ogsaa et andet Skib. Bed det 
forste S y n  vare Klyverbommen og Bougspryddet indhyl
lede i Ro g, men hans bugnende Forremersseil og en Deel 
af de andre S e il, der vare opgivne, vare tydelige at iee. 
Ogsaa Ncerheden af dette S kib  truede med Fare, thi dets 
Raanokker syntes kun nogle faa Fod fjernede fra tbs 
? l9 n t9 A6 N6 t8 ) da dets morke Boug gled op paa Siden 
af Admiralskibet.

„Dette v il afgive et haardt O nde!" raab te  S ir  Ger-



vaije; „el ny l glat Lag fra et Skib, som er saa mor, v il 
odelcegge vor Reisning aldeles. Gaa, Wychecombe! S iig  
Greenly, at han skal skynde sig! —  S to p ! —  Det er 
et engelsk S k ib ! —  Scialedes staaer intet fransk Boug- 
spryd! —  Den almcegtige Gud vcere lovet! Det er lk s  
6s689r! —  Der kikker den gamle Romers Brystbillede 
ud af Rogen!"

Dette blev snarere udstodt med en hylende Lyd, end 
med en Stemme, som robede Henrykkelse, og i en saa 
lydelig Tone. at Ordene endogsaa kunde hores neden- 
under, og sloi igjennem hele Skibet, som Hvinet af en 
opstigende Raket. F o r at stadfceste denne glcrdelige Efter
retning, forkyndte Lynet og Tordenen paa den ydre Side 
af det fremmede Skib den velkomne Nyhed, at le  ? Iu to n  
nu havde fundet sin egen Modstander og at Mandskabet 
paa tfte  p lo n to Z e n e t var sat i S tand t i l  at anvende 
sin hele K ra ft paa Styrbords-Kanonerne, og at sortscrtte 
sit eget Arbeide, uden videre at forhindres af den franske 
Kontreadmiral.

Den engelske Viceadmirals Folelser, da det frelsende 
Skib kastede sig imellem ham og hans frygtelige M od
stander, vare for stcrrke t il at de kunde udtrykkes med 
Ord. Han boiede sit Hoved, holdt mekaniskt Hatten fo r 
Ansigtet og takkede Gud med en Inderlighed, som aldrig 
fo r havde ledsaget hans Bonner.

Efter at han paa denne Maade havde givet sine 
Folelser Luft, saae han, at Bougen as lk e  6s689r, der



lob  med meget lid t F a rt, for ikke at skyde for langt 
fo rud , netop var toers fo r det S ted. hvor han stod, og 
saa neer, at man temmelig tydeligt kunde skjelne Gjen- 
standene. Der stod B luew ater imellem dens Judaseren 
med Hatten i Haanden, opmuntrede stne Folk og gav 
Ofsiciererne B efa linger, medens Geoffrey Cleveland stod 
ved Siden af ham med Raaberen.

I  dette O ieblik istemmede Mandskabet paa begge de 
venskabelige Skibe et hjerteligt, tredobbelt H urra. Der- 
paa hamede Nogen stg i en Sky over Bakken paa det 
sidste Skib og nu var man ikke i S tand t i l at skjelne 
noget mere.

Desuagtet gik det frelsende Skib, ligesom Alt. hvad 
der nammede sig, langsomt frem, in d til ncesten dets hele 
Lcengde beskyttede den Side af tk e  p la n ta g e n e t, der 
var stillet blot, og udstrommede sin I ld  med en frygtelig 
Hurtighed.

Mandskabet paa tste p la n ta g e n e t syntes at have 
saaet nyt L iv ved denne Hjastp, og dette Skibs Styrbords- 
Kanoner lode sig igjen hore, som om de vare bemandede 
med Kjannper. O m trent fem M inu tte r efter at tste Ose- 
89v var kommet t i l  saa beleilig en T id , forkyndte de 
andre Skibe af den engelske Arrieregarde deres Ankomst 
paa den anden S ide af H r. 6e Prez's Styrke, hvorved 
da begge Flaader kom i sire Linier, der alle styrede plat 
fo r Vinden og vare. saa at sige, indviklede i hinanden. 
Im id le rtid  bleve t k e p la n ta g e n e t  og tbe  Ose8ar8 Hyt



ter jynlige for hinanden, thi Regen drev nu for storsie 
Delen bort fra Skibene. Der stod de to Adm iraler og 
hver as dem ventede længselsfuldt efter at faae den A n
den at see. Saasnart Pladsen var klar, satte S ir  Ger- 
vaise Raaberen for sin M und. og raabte:

„G ud  velsigne Eder, Richard! Gud velsigne Eder- 
for evigt! Eders Skib kan udfore det; lceg Noret haardt 
S ty rbord  og gaae los paa Uo Prez; inden fem M in u t
ter kan I  have ham."

B luew ater smulte, vinkede med Haanden, gav en 
Ordre og lagde Raaberen t il Side. To M inu tte r efter 
gierede lk o  6s683v, og Sammenstodet af de to Skibe, 
jom modte hinanden, blev hort.

Im id le rtid  havde man faaet Vraget af tdo b la n to - 
Z ono t bortkappet; ogjaa det gierede. men i en Retning, 
som var tk o  0s683l-8 modsat. Da det gik igjennem 
Rogen, taug dets Kanoner, og da det kom ud i den 
lystre Atmospheere, saae m an. at lo  k 'o u U ro ^su t havde 
tilsat sit S to rs til og sine B ra m stil og lob saa hurtigt 
forud, at det vilde vcere unyttig t at forfolge den med de 
faa S e il.  som Vraget kunde fore. Paa S igna ler var
der ikke at tcenke; men denne Bevcegelse af de to Adm i
ralskibe bragte den hele Slagstene i den uforklarligste 
F orv irring . Det ene Skib  efter det Andet forandrede sin 
S tillin g  og lod , i Uvisheden om sin S ta tio n , sin I l d  
tie, in d til der fulgte en alm indelig Taushed paa Skytsets



B re lcn . M an maatte hvile el -?ieblik og lade Rogen 
trcrkke bort.

Der behovedes kun nogle faa M inu tte r for at op
trykke Forhamget fo r de to Flaader. Saasnart ^lden 
taug, tiltog  Kulingen, og Dampen blev i tunge, kjcem- 
pende Ntasser dreven ned i Lce, hvorpaa den af sig selv 
fordeelte sig i Lufte,, og syntes at oplose sig. Nu forst 
kunde man oversee den Forstyrrelse, som den korte Kamp 
havde anrettet.

De to Flaader vare indviklede i hinanden, og S ir  
Gervaise behovede en kort T id  inden han kunde gjore 
sig nogen klar Forestilling om sine egne Skibes Tilstand.

Almindelighed kunde man sige at Skibene adspredte 
sig, thi Franskmandene holdt af t i l  deres egen Kyst, me
dens Engelskmandene i det Hele dreiede t i l  Linden med 
bagbords Halse, eller styrede imod England. I t i e  Ose- 
Zar og Is  ? !u lo n  vare endnu uklar af hinanden, om- 
endfkjondt der vaiede et Contreadmiralsflag paa oen For
stes Krydstop, medens det, der kort iforveien havde vaiet 
paa Is  ? lu to n , var forsvundet.

I b s  ^ o k i l ls Z ,  under Lord M organic, var endnu 
imellem Franskmandene, mere i Lcr end noget af de andre 
engelste Skibe, og havde ikke en eneste Mast staaende. 
Dog vaiede hans Flag. og tb s  Ib u n c k e rs i' og D ub lin , 
som begge vare i en taalelig Orden, holdt i en Hast af, 
for at dcekke deres ramponerede Kam m erat, omendstjondt 
de ncermeste franske Skibe snarere vare betamkte paa at



komme ud af Tramgflen og ind i deres egen Linie, end 
paa at sikkre sig den Fordeel, de allerede havde erholdt. 
Med Hensyn t i l Rundholterne var lo  l '^ m o rg iv o  i samme 
Forfatning som Id e  ^ e k i l Io 8 ,  men hans Skrog havde 
lidt mere og hans Tab af Mennesker var to Gange saa 
stort, som Engelskmandens. Hans F lag var nede, thi 
dette Skib  havde formeligt stroget fo r tk o  ^V a l^p ito , 
hvis Farte ier allerede vare paa Siden as det.

ko  b o u c lro ^L m t, der havde en Trediedeel af fine 
Folk dode eller saarede, holdt ned i Lce og lod give sine 
Kamm rater S igna le r t i l  at samle sig omkring ham; men 
inden ti M inu tte rs F o rlob  fa ldt hans Stormast og Me- 
sans mast.

I k o  k lo n k o im  havde, ligesom tk o  ? l9nt9A O not, 
mistet alle sine Fastestamger, og hverken tko  Lli8S>botk 
eller tk o  V o iR  havde deres Mesansmast staaende, om- 
endstjondt de kun i meget kort L id  havde vnret i Kam- 
pen. Flere af Underenerne vare nedskudte eller saaledes 
beskadigede, at Skibene maatte mindste S e il,  —  noget, 
som var nodvendigt for begge Flaader. Med Hensyn 
t il Beskadigelserne paa staaende og lobende Gods og paa 
Seilene, behove vi kun at bemcerke, at Vanter, Stage, 
B arduner, B raser, B u g lin e r. Toplenter, samt det ovrige 
Tougvcerk, flagrede i alle Retninger, medens Seilene, som 
vare tilsatte, fremviste alle S lags  R ifte r og Huller. A f 
begge Parters senere Beretninger fremgik der, at de D o 
des og Saaredes Anta l i denne korte, men alvorlige Kamp



vor paa Engelskmandenes S ide syv hundrede og tre og 
tredsindstvve, Officiererne iberegnede. men paa Franst- 
moendenes eet tusirwe, sire hundrede og tolv. Uligheden 
i denne Henseende vilde sandsynligvis have vceret endnu 
storre, dersom det ikke var lykkedes Prez at lcegge 
sine Fjender forover.

V i behove ikke at sige meget om deri Deel af Kam
pen, yvorom v i allerede have berettet udforlig t. Hr. 
Prez bavde i Begyndelsen af S laget smigret sig med det 
H aab, ved sine Bevcrgelser at bringe S ir  Gervaise ned 
paa H r. Ue V e rv illin s  D iv is ion , og saasnart han jaae 
ham indhyllet i den tykke R og , kovendte han og sluttede 
sig paa den ovenansorte Maade t i l  Kampen.

Ved dette S y n  forglemte B luewater sin hele Hen
givenbed fo r Huset S tua rt. Han lod strar heise et al
m indeligt S ig n a l t i l Kampen, tilsatte alle de S e il, som 
tk e  0s689r kunde boere, og kom betimeligt sin Ven nl 
Undsætning. De andre Skibe fulgte efter og angrede
Fjenden paa den yderste Side, da de manglede Plads til 
at folge Contreadmiralens Exempel.

Foruden le  D o m e rZ ire  og le ? lu to n  kunde endnu 
to andre franske Skibe voere foiede t il Prisernes Antal, 
dersom man havde kjendt den fjendtlige Flaades sande 
Forfatning. Men i saadanne øjeblikke see og fole de
Koempende deres egen Skade, medens de kun formaae at 
anstille Formodninger om Fjendens, og Engelskmandene 
vare a ltfo r meget beskæftigede med at troesie de nodven-



dige Foranstaltninger fo r at redde deres egne Rundholter, 
t il at de kunde forstorre en allerede betydelig Fordeel.

Ik u u c le r e r  og Ib s  D u b lin  vexlede en T id  
lang paa en temmelig lang Afstand Kugler med D 'H s x , 
le D u Z u a ^ - l r o u in  og D 'D eeto r, forend det lykkedes 
de Forste at frie Lord M organic ud af hans farlige S til-  
ling ; men denne I l d  havde ingen andre vcrsentlige Fo l- 
ger; den beskadigede mange Stcenger, som allerede tidligere 
havde lidt, endnu mere, og dræbte og saarede t i l  aldeles 
ingen Nytte femten t i l  tyve Mand.

Saasnart Viceadmiralen saae, hvad der sandsynligvis 
vilde blive Folgen a f dette M ellem spil, befalede han ved 
et S ig na l Capitain O 'N e il, der var en Ofsicier med hedt 
Blod, jom Soldaten ved W aterloo sagde om stg selv, at 
troekke sig ud af S laget. M an kan sige, at Kampen op- 
horte, oa denne Befa ling blev efterkommet.

Lcrseren v il erindre, at Vinden ved Begyndelsen as 
Kampen stod nordvestlig. Den var ncesten hendoet, som 
Sofolkene pleie at udtrykke sig. under Kanonaden, derpaa 
reiste den sig lid t efter lid t igjen. Den fremskridende Dag 
og de nye Luftstromme, som udfyldte det tomme Rum, 
der opstod ved at en saa stor Mcengde K rud t blev af- 
jviet, havde den Fo lge, at Vinden pludseligt sprang om 
og blceste frisk, og saa at sige oieblikkeligt fra  ^)sten.

Denne uventede Forandring i Vindens Retning og 
tildeels ogsaa i Kulingens K ra ft, kostede lb s  I 'b u u c is rs r
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Fokkemasten og foraarsagede de andre Skibe anden Skade. 
Med megen Umage lykkedes det dog Engelskmandene, at 
faae alle deres Skibe vendt nordover, medens de franske 
Skibe fyldte deres S e il og stod rumskjods t i l  den mod
satte S id e . idet de styrede meget noer Sydost og skyndte 
sig saa hurtigt de kunde t i l  Brest. De Sidste leed ved 
den omtalte Forandring af V inden langt mere end deres 
Fjende, og da de Dagen derpaa naaede H avn, hvilket 
lykkedes dem alle paa eet Skib noer. bleve ikke mindre 
end Tre bugserede ind uden at have et Rundholt staa- 
ende. med Undtagelse af Bougsprydet.

Det S k ib . som ikke kom i H a vn . var le Oslon. 
H r. 6e  V e rv iltin  lod det endnu om Eftermiddagen, for
medelst dets betydelige Beskadigelse, stikke i Brand og 
springe i Luften. Saaledes naaede denne O fficier, der 
to Dage iforveien havde forladt Cherbourg med tolv her- 
lige Skibe, Havnen ved Brest blot med S yv.

Heller ikke Engelskmandene vare ganske uden For
legenhed. Omendskjondt Ure X V 9r8p ile  havde tvunget 
le  ^ m e r s n r e  t i l  at stryge Flaget, holdt det sig selv kun 
med megen M oie  paa Vandet, og heller ikke dette uden 
betydelig B istand, som de andre Skibe maatte yde de:. 
Men Loekkagerne blev i Dag for det ferste stoppede, og 
Skibet derpaa igjen overgivet t i l dets eget Mandstabs 
Omhu. De andre Skibe havde naturligv iis  ogjaa lidt, 
men intet af dem var i saa fa rlig  en Forfatning som dette.

Den forste Time efter at S laget var endt, var fer

/



vor A dm ira l en Time fu ld  a f den sterstc Virksomhed og 
Bekymring. Han kaldte ved et S ig na l t lrs  ( l l i lo s  op 
paa S iden af sig, og heisede, ledsaget a f W ycherly, sine 
Dvarteermejtere, Galleygo —  hvorvel denne ingen Be
faling havde erholdt —  og de af Bowlderoerne, som 
ikke vare jaarede, sit F lag ombord paa denne Fregat. 
Derpaa begyndte han strar at gaae fra det ene Skib t i l  
det Andet, fo r at overtyde sig om Flaadens virkelige T il- 
ttand. H ie  b e s tille s  opholdt ham leenge, og han var 
det endnu temmelig ncer paa Lcesiden, da Vinden sprang
om, hvorved han, efter Tingenes nuvcerende S tillin a  kom 
til Luvart af det. ^

Denne Fordeel lod han ikke ubenyttet; han skyndte 
Skibene jaa raskt frem som m ulig t, og forend Solen 
traadte i M erid ianen, styrede alle de engelske Skibe det 
bedste de kunde mod Land, for at naae P lym outh, eller, 
hvis dette var umuligt, den nærmeste og bedste Ankerplads 
i Lcr. Flaaden kunde na tu rligv iis  kun avancere langsomt, 
omendskjomdt den lob med en sex Knobs Fart, da Vinden 
var rum.

Masteren paa tst« O k loe  havde just taget Solhviden, 
for noiagtigt at bestemme Vreden, da Viceadmiralen be
falede Denham at tilftrtte  Bramseilene og at lobe lk e  
0s689r paa Praieraab.

Dette S kib  var en halv Time ester at Kampen var 
endt kommet klar af le  ? Iu to n  og gik nu i Spidsen af



„H vad var det han sagde, Wychecombe?" spurgte 
han den unge M and iv r ig t; „ v i l  han komme eller ikke?"

„P aa  min W re , S ir  Gervaise! det Franske er for 
mig et forseglet Sprog. Da jeg a ldrig har vceret Fange, 
har jeg ingen Leilighed havt t i l  at laere Sproget. Saa 
meget jeg har forstaaet, indbod I  ham t i l  at spise til 
M iddag, og hans Ansigt syntes at sige. at han ingen 
Lyst havde t i l  at modtage Indbydelsen."

„B a h ! jeg skulde nok have bragt ham i godt Lune. 
og B luew ater kunde have snakket Fransk med ham. Vi 
v ille gaae i Lcr af tk e  0s68Lw, Denham! —  ved en 
saadan Leilighed tilsidesætter man Rangen. Det er paa
Tiden, at bjerge B ram  stilene. De maa ogsaa lade Mers- 
stilene lobe, ellers skyde v i forb i ham. Bluewater kan 
betragte det som en Compliment, som v i gjere Tapper- 
heden, der paa saa smuk en Maade har taget et saa 
smukt Skib ."

Flere M inu tte r hengik nu i Taushed, og imidlertid 
ncermede Fregatten sig t i l  det storre Skib. S ir  Gervaije 
steeg op paa en af Skandsekanonerne, holdt sig fast ved 
Finkenetsklaedet, og vilde hilse sin Ven paa sin sædvanlige 
hjertelige Maade, som om siet In te t var forefaldet, der 
havde kunnet forstyrre Enigheden imellem dem. Endnu 
var det eneste B lik , som han havde tilkastet ham, Sving
ningen med Hatten, og den oedle Maade, hvorpaa Blue- 
water kastede sig imellem ham og hans farligste Fjende, 
ham i friskt M inde og stemmede ham mere end scedvan-



lig t t i l  de meeft velvillige Felelser, som hang Hjerte var 
i  S tand til.  S tow e l var allerede paa tk v  0s683i'8 Hytte, 
da lk e  O lllo e  kom noermere, og tog, af M re fryg t fo r sin 
Hoistcommanderende, Hatten af.

S ir  Gervaise havde, af fiin  Folelse, stedse afholdt 
sig fra  at blande sig i det, som angik en underordnet 
Flagofsiciers S k ib , saa vidt nemlig som Tjenesten tillod  
dette; hans Omgang med Capitainen paa Ik e  6ss8ar 
havde derfor scedvanligt kun vceret af en almindelig Art, 
og mundtlige Befalinger og dadlende U ttringer vare altid 
omhyggelig blevne undgaaede. Denne Omstoendighed vandt 
Viceadmiralen S tow e ls  Hjerte i en uscedvanlig Grad, og 
S towel havde, paa G rund af Kontreadmiralens Ligegyl
dighed fo r saadanne T in g , fuldkommen Raadighed over 
sit Skib.

„H vordan  gaaer det, S tow e l? " raabte S ir  Gervaise 
hjerteligt; „det glcrder m ig, at see Eder paa Benene, og 
jeg haaber, at denne hede Dag ikke har bekommet den 
gamle Romer a ltfo r ilde."

„Jeg lakker Eder, S ir  Gervaise, v i ere begge endnu 
ovenpaa, endstjondt vi have havt en varm Dag. Skibet 
er beskadiget, S i r !  som I  vel kan toenke. og omendskjondt 
det endnu seer ret godt ud, er vor Fokkemast ikke bedre 
end et casseret Rundholt. En Toogtredivepundinger er 
gaaet midt igjennem den, omtrent ti Fod over Doekket, og 
en Attenpundinger noget hoiere oppe, og en Knippel sid-



der ved et as Mastebaandene; men en Mast kan ikke vcrre 
meget voerd, naar den har faaet saadanne H u lte r, S ir !*  

„ I  maa omgaaes den med Varlighed, S ir !  og 
skaane den for for mange Seil. I  P lym outh v il man 
i een Uge bringe alting i S tand igjen. Hvad Hullerne 
i Hjertet angaaer. da har mangen stakkels Knos faaet 
Saadanne og dog overlevet dem. Hvordan gik det Eder 
i denne Henseende? Mistress S tow e l har nok ikke staanet 
Eder, det to r jeg indestaae for "

„Mistress S tow e l commanderer i Land, S ir !  og jeg 
paa Havet, og paa denne Maade er der ro lig t i Skibet 
og ro lig t i Huset, S i r  Gervaise! og naar jeg er t i l  Soes, 
g jo r jeg mig Umage for at tcenke paa hende saa lidet som 
m ulig t."

„A h ! det er saaledes, at I  omme Mgtemcend altid 
bcere Eder ad! —  I  skamme Eder bestandigt ved eders 
heftige Gemytsbevcegelser. Men, S i r ! hvad er der blevet 
a f B luew a te r? Veed han, at vi ere paa Siden af ham?"

S tow e l saae stg om, kikkede op paa Seilene og le
gede med Haeftet a f sin Kaarde. Viceadmiralens skarpe 
N e  blev hans Forlegenhed vaer, og med Tankens Hur
tighed spurgte han om hvad der var foregaaet.

„N u ,  S ir  Gervaise! I  veed hvordan det har sig 
med mange A dm ira le r, som ville  vcrre med allevegne. 
Jeg sagde vor kjcrre, hoitcrrede Ven, at han ikke havde 
noget med Entringen at bestille, og at jeg var den Mand, 
der burde gaae, dersom nogen a f os skulde gaae; men at



vi begge burde blive i vort Skib. Han svarede noget 
om tabt LEre og P lig t, og I  veed, S i r !  hvad for Been 
han har, naar han v il bruge dem. M an kunde ligesaa 
godt haabe at stoppe en Deserteur, ved at praie ham. 
Han f lv i afsted med den forreste Afdeling og med Kaar- 
den i Haanden —  et S y n , som jeg endnu aldrig  har 
seet Mage t i l ,  og som jeg a ldrig mere onsker at see. 
Nu seer I ,  hvordan det var, S ir ! "

Viceadmiralen trykkede sine Loeber toet sammen, ind* 
t il hans Ansigt og hele Gestalt var et Billede paa for
tvivlet Bestemthed, omendskjondt hans Ansigt, trods hans 
physiffe Selvbeherskelse, var liigblegt og hans Lceber zittrede.

„Jeg forstaaer Eder, S i r ! "  sagde han med en Stemme, 
som kom af hans dybe B rys t; „ I  v il sige, at B luewater 
er d n rb t!"

„Nei, Gud ske Tak, S ir  Gervaise! ikke flet saa slemt, 
men haardt saaret —  ja, i Sandhed, haardt saaret!"

S ir  Gervaise Oakes sukkede, lcenede sit Hoved i 
nogle M inu tte r t i l  Finkenetsktcedet og tildcrkkede sit An
sigt. Derpaa fattede han sig igjen og sagde a lvo rlig t:

„Lceg bi med Eders S k ib , Capitain S to w e l! jeg 
v il komme ombord hos Eder."

Denham fik den nodvendige O rdre t i l  at gjore 
Plads, og t.li6 O k lo s  kom over den ene og Ure Osssan 
over den anden Boug t i l Vinden. Dette var imod Re- 
gelen, da det forogede Afstanden imellem Skibene, men 
Viceadmiralen brummede af Utaalmodighed efter at komme



i sit F a r is i. E fter ti M inu tte rs  Fo rlob  streg han op af 
tk s  6so8sr8 Side, og to M inu tte r efter var han i Blue- 
waters forreste Kahyt.

Geoffrey Cleveland sad ved Bordet og skjulte sit 
Ansigt i  sine Hcender. Viceadmiralen berorte hans Skul
der. Knosen lostede Hovedet i Veiret og fremviste et
Ansigt, som var badet i  Taarer.

„H vordan er det fat, B a rn ? " spurgte S ir  Gervasie
sagte; „give Lcrgerne H aab?"

Cadetten rystede paa Hovedet og skjulte atter Ansig
tet i  sine Hcender, som om dette S porgsm aal fornyede 
a l hans Smerte.

I  dette O ieblik kom Skibslcrgen ud af Contreadmi- 
ralens Kammer og fulgte Viceadmiralen ind i  den ag
terste Kahyt, hvor de havde en lang Samtale.

Den ene M in u t hengik efter den Anden, og tbe 
6kv89l- og tsts O k lo s  laa endnu med bak Store-Mersseit. 
D a  en halv Time var fo rloden , kovendte Denham og 
lagde Cours med Fregatten i  den behorige Retning. Det 
ene Skib  efter det Andet sluttede og styrede nordefter, jaa 
hurtig t deres beskadigede Tilstand tillod  det, og endnu 
saae man intet Tegn t i l  nogen Bevcegeste i tk s  Osssm.

To Skibe havde viist sig i sydostlig Retning, ocsiaa 
de ncermede sig og passerede fo rb i, uden at de havde 
kundet bevcege Viceadmiralen t i l  at komme op paa D ik 
ket. Det viste sig, at det var tk s  O s ro s tis  og dens 
Prise, Is  L e rp io n , hvilket sidste S kib  t t is  Oarnkstie ind-
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hentede og tog uden megen Umage. H r. cls V e rv illins  
Cours S yd  paa haode skaffet begge Skibene en aaben 
Passage, og de kom rum fljods ned med en ra f l Fart. 
Denne Efterretning blev meldt i Kahytten paa tk e  6 « ;- 
830, men Budet bragte intet S v a r med tilbage.

D a  endelig alle Skibene vare seilede forud, vendte 
Kartoiet igjen tilbage t i l  lk e  O bloe. Det bragte dog kun 
nogle faa Linier med, hvilke Wycherly neppe havde lcest, 
sorend han kaldte Galleygo og alle Bowlderoerne sam
men, lod alle Viceadmiralens Sager bringe ned i Far- 
wiet, streg hans F lag og tog Afsked med Denham. Saa- 
snart Farto ie t stedte bort fra Fregatten, fulgte denne under 
fulde S e il efter Flaaden, fo r igjen at tiltroede sin scedvan- 
lige Tjeneste som Repetiteur.

D a Wycherly naaede lste 0 ss8 9 r, indsatte dette 
Skib Viceadmiralens F a rte i; man meldte S ir  Gervaise 
hvad der var fleet, og han sendte en Befaling op paa 
Dcekket, som satte den hele Flaade i den storste Forbau- 
selse. S ir  Gervaise Oakes rode F lag blev heiset vaa 
Toppen af t t is  6s689v8 Forrebovenbramtop, medens Con- 
treadmiralens hvide F lag endnu vaiede paa Krydstoppen. 
Noget Lignende havde man aldrig  fe r seet, og saa lcrnge 
tke  Lo689v blev i Tjenesten, kaldte man det det dobbelte 
Flagskib.
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Femtende Kapitel.

Laeseren maa nu tillade os ut rykke Tiden stteog' 
fyrgetyve Tim er frem , —  en poetisk Frihed, af hvilken 
vi, som Lcestren vel v i l tilstaae, kun sjeldent have gjort 
B rug . Skuepladsen fo r vor Fortcelling maa v i ogjaa 
igjen la'gge derhen, hvor den begyndte —  t i l  Wychecombe, 
med Indbegreb af Forbjerget, Stationen, Rheden og Ud- 
sigten over' Ind landet og Havet. Sommerveirel var vendt 
tiibage, og Vimplerne af de t i l  Ankers liggende Skibe be
vægede sig neppe saa langt ud fra Nkasterne, at de dan
nede krumme Linier. Ncesten den hele Flaade var igjen 
forsamlet her; kun t l le  1)vu i6  var stilet med le  Vie- 
to ii'6  t i l  P ortsm outh ; t l le  v r i-w e i' og t l le  ^ e t iv e  havde 
skyndt sig med at naae den nærmeste Havn. for at bringe 
Admiralitetet Depecher, og t lle  ^ e l l i l le 8 ,  buxeret af tlle 
D u b l in .  med t l le  6 l l lo e  t i l  at understotte begge, vare 
gaaede i Lee med fiirkantbraste Rceer, fo r at lobe ind til 
Falmouth. Resten af Flaaden var tilstede, og de beska
digede Skibe vare denne Morgen tagne paa Slcrbetoug 
og bragte ind paa Rheden.

Havnen var fu ld  af L iv  og Virksomhed. ? lle  
s p ite  erholdt Nodmaster, Under- og Mersjerceer bleve 
tagne ned fo r at blive skaalede, eller man tiltaklede nye 
fo r at scette op i  deres Sted. I l l e  k la n tsA e n e t var 
atter fuldkommen udrustet t i l  igjen at gaae i S lag
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TakkeUagen var istandsat og Masterne staalede. medens 
kun et evet O ie og i en kort Frastand havde kunnet op
dage, at tk e  6k68gr, tk e  O g i-na tie , tk s  D o w e r og 
nogle andre Skibe, overhovedet havde vcrret i en Kamp.

Landingspladsen vrim lede, som fo r ,  af Farts ie r og 
Oppassere; Officiers- og Cadet-Messens Drenge ilede for- 
at skaffe nye Forraad; Mange sogte a lvo rlig t at forskaffe 
de Saarede nogle Lcekkerbidskener, men de Fleste havde 
den lumpne P la n , at forege de Jkke-Saaredes Nydelser, 
idet de lagde Beslag paa Fruentimmernes Medlidenhed 
med de Saarede.

Men den mcerkvcerdigste Forandring, som denne T in 
genes Tilstand havde frembragt, var ved Stationen. Her 
saae det ud som om man havde, ifolge Krigenes Omvex- 
linger, opstaaet Hovedqvarteret paa dette S ted; de krige- 
ristt udseende Matroser, om ikke Soldater, ilede derhen, som 
til Middelpunktet fo r al Interesse og alle Tjenestepligter.

Men man saae dog ogsaa noget Ejendommeligt i  
den Maade, hvorpaa disse Dcekshelte opforte sig. Land- 
stedet var, som det syntes, et helligt Sted, som kun meget 
Faa turde ncrrme sig t i l ,  medens Grcrsset omkring Flag- 
stangen bar S p o r af Indtrykkene af mange Fodder. Dette 
Sted var virkelig det M iddelpunkt, omkring hvilket A lt 
forsamlede sig; O fficierer af enhver Alder og enhver Rang 
kom og gik, og i ethvert Ansigt lastte man A lvor, Bekym
ring og Kummer. Uagtet den bestandige Afverling, var
der siden Solens Opgang ikke hengaaet et O ieblik, uden



havde Wycherly formaaet M ild red  t i l  at bejoge dette ro- 
mantiske Sted, og at tilbringe en Time med ham der; 
og nogle af hans sedeste E rindringer om dette cedle. 
aandrige Voesen, knyttede sig t i l  de inderlige, oprigtige 
Sam taler, som de der havde fort.

Paa denne Boenk sad Wycherly ved Begyndelsen
af dette Kapitel. Tummelen paa Bjerget og i Noerheden 
af Landstedet var saa stor, at han ikke kunde toenke paa,
at der var nogen M ulighed i at komme t i l  at tale med
M ild red  alene; han haabede derfor, at ogsaa hun skulde, 
dreven af en hemmelig, besloegtet Folelse, om ikke af en 
endnu sodere Bevoeggrund opsoge dette eensomme Sted, 
fo r et b ie b lik  at nyde den rolige Eensomhed.

Han havde ikke ventet loenge forend han horte
tunge Fodtrin  ovenover sig og en M and traad ind i 
Sommerhuset. Han var endnu uvis om han skulde op
give ethvert Haab om at see M ildred, da hans fkarpe 
O re fornam hendes lette, velbekjendte T rin , der ogsaa 
forte hende t i l  Pavillonen.

„Fader, jeg kommer efter Eders stiske," sagde det 
stakkels B a rn  i den ængstelige Tone, som Wycherly alt
for-godt kjendte, t i l  ikke at toenke sig Duttons Tilstand; 
„A d m ira l B luew ater slumrer, og Moder har tilladt mig, 
at liste mig bort."

„H a ! A dm ira l B luew ater er en stor M and, om- 
endskjondt han kun er lid t bedre end et Lig," sagde 
Dutton paa en ligesaa raa Maade, som hans Stemme



var raa ; ,.Du og D in  M oder vise ham den storste O m 
hyggelighed, dersom jeg var i hans Sted, —  vilde da 
nogen af Eder boie sig over min Seng med saa blege 
Kinder og saa taarefyldte O ine?"

„V i begge, Fader! O , tcenk ikke saa flemt om 
Eders Kone og Datter. Sandelig , v i vilde begge gjore 
vor P lig t."

„Ja , Eders P lig t v ille I  maaskee g jore, men hvad 
for P lig te r have I  mod denne nnyttige Kontreadmiral? 
Jeg hader den S lyn g e l; han horte t i l  de Dommere, der 
afsatte mig fra min Post; ja, som jeg horte, var han 
den, der var meest imod, at jeg skulde faae den elendige 
Post, som jeg her beklceder."

M ildred  rang; hun kunde ikke retscerdiggjore sin 
Ven, uden at anklage sin Fader.

Wycherly vilde have givet et Aars Lonning t i l at 
han havde vcrret paa Soen, og dog vilde han ikke saare 
den stakkels Piges Folelser, ved at lade hende vide, at 
han horte, hvad der blev talt. Denne Tvivlraadighed 
gjorde ham t i l  en u fr iv ill ig  T ilh o re r ved en Samtale, 
som han ikke skulde have hvrt. —  en Begivenhed, som 
han havde sogt at forekomme, dersom han havde havt 
Tid t i l  at tcrnke efter.

„Scet D ig  her, M ild re d !" begyndte Dutton igjen 
med en strceng Stemme; „og hor, hvad jeg har at sige 
Dig. Det er nu paa Tiden at jeg taler a lvo rlig t med

Le w '.'ltinilalcr. 2. L .



D iq  D in  Moders Lykke, —  D in  Lykke er givet i Dine 
Hcrnder, og jeg har besluttet ikke derved at oversee

min Egen."
„Jeg forstaaer Eder ikke, Fader!" sagde M ildred og 

hendes Stemme stttrede saa heftigt, at den unge Mand 
vilde have viist sig, dersom ikke, sandt at sige, en levende 
NySgjerrighed havde forenet sig med hans andre Folelser; 
„hvorledes kan jeg befordre min dyrebare Moders og

Eders Lykke?" , .
„Dyrebare M oder? —  V irke lig?  Hun har i

Sandhed vceret mig dyr nok, men jeg har besluttet, at 
Datteren skal betale derfor. H o r, M ild re d ! Jeg taler nu 
fo r ramme A lvor. —  Jeg sporger D ig  tom Fader, 
har nogen M and tilbudt D ig  sin H a a n d ? Tael op
rig tig t'.' —  S k ju l In te t !  —  Jeg maa have et Svar!^ 

„Jeg v i l  ikke fordolge Noget for Eder, Fader! af 
det, der kan siges; men naar en ung Pige frabeder sig 
en M re ,  som en M and paa denne Maade viser hende, 
to r  hun da aabenbare Hemmeligheden for Nogen, om
det saa er for hendes egen Fader?"

„H un  bor, —  og i dette Tilfaelde, skal hun de . 
—  Ingen  N o len ! —  Ncevn mig dem, som have gjort 
D ig  T ilb u d !"

M ildred nolede lidt, derpaa sagde hun med dcrmpet 
Stemme: „Rotherham !"

„D et havde jeg tcenkt m ig !" sagde Dutton fo rb ittret; 
„N u , der var en T id, da endogsaa han vilde have van et



god nok; men nu kunne v i have noget bedre. Dog 
ville v i beholde ham som Reserve; de tusinde Pund skulle, 
siger H r. Thom as, blive betalte, og de tilligemed Leve
brødet, v ille skasse en behagelig Havn ester et stormsuldt 
Liv. Nu, hvem kommer der saa, M ildred? E r H r. Tho, 
mas Wychecombe nogensinde kommen saa v id t? "

„H an  har i de sidste fire og tyve Timer bedet mig 
om at blive hans Kone, Fader! —  hvis det er det I  
mener."

„In g e n  Forstillelse. M il ly !  Jeg hader Forstillelse. 
Du veed meget vel, hvad jeg mener. —  Hvad har Du 
svaret?"

„Jeg elsker ham ikke i mindste Maade, Fader! og 
derfor sagde jeg, at jeg ikke kunde cegte ham."

,,Det er aldeles ingen Folge deraf, B a rn ! paa ingen 
Maade. ZEgteskabet b liver asgjort af Prcesten, Kjcerlighed 
er noget ganske Andet. Jeg haaber, at Du betragter 
Madame Dutton som min Kone?"

„Hvilket S po rgsm aa l? " svarede M ildred.
„N u . —  og troer Du, at hun elsker mig, —  at 

hun kunde elske mig, den Vancerede, den Forarmede?"
„F a d e r!"
„Kom , kom! Nok derom! —  H r. Thomas Wyche

combe er maaskee ikke fodt i et lovmcessigt Mgleskab, 
—  jeg troer ikke at han er det. efter de Beviser, som 
S ir  Reginald i den senere T id  har bragt fo r Dagen,
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og som jeg horer, er hans egen Moder utilfreds med 
ham, og det scrtter hans Fordringer langt tilbage. Des- 
uagtet "har Thomas Wychecombe allerede godt sine jer 
hundrede Pund i aarlige Renter, M ild red ! og S ir  Regi- 
nald selv tilstaaer, at han skal have alle de rorlige 
Eiendomme, som den salige Baronet har efterladt/'

„ I  forglemmer, Fader!" sagde M ild red , som vidste, 
hvor unyttig  enhver anden Bemaerkning vilde vcere, „at 
H r. Thomas lovede at udbetale de Legater, som S ir 
Wycherly havde i S inde at bestemme."

„V ent In te t deraf, M ild red ! Jeg to r paastaae, at 
han i Morgen vilde overdrage D ig  Halvparten af ve 
tyve tusinde P u n d , dersom D u  vilde samtykke i at tage 
ham. Men hvad der nu angaaer denne nye Baronet,
—  thi det lader til, at han stal have T itlen  og Godset,
—  har han gjort D ig  noget T ilb u d ? "

Der fulgte en lang Pause, i hvilken Wycherly 
troede at hore Pigens tunge, men undertrykte Aandedrag, 
han fo lte , at det var um u lig t, lcengere at blive rolig,
—  hans Sam vittighed sagde ham at dette var van- 
rerende, —  og han ilede op ad S tien , tom forte ti 
Sommerhuset.

Ved den forste Lyd as hans T r in  udstedte Mildrev 
et svagt S k rig ; men da W ycherly traad ind i Pavillonen, 
saae han, at hun bedaekkede sit Ansigt med sine Hamdet, 
og Dutton vaklede fremad, overrasket og forskrækket.



Da Omstændighederne ikke tillade nogen Udflugt, 
satte den unge M and al Tilbageholdenhed tilside og talte 
aaben hjertet:

„Jeg har vceret en u fr iv ill ig  T ilh o re r ved en Deel 
af deres Sam tale med M ild red , H r. D u tton ! og kan 
selv besvare Deres sidste Sporgsm aal. Jeg har tilbudt 
Deres Datter min Haand, S ir !  et T ilbud, som jeg nu 
gjentager, og hvis Antagelse v il gjore mig t i l  den lykke
ligste M and i England. Maaskee kan Deres Indflydelse 
komme mig t i l  Hjcelp, thi hun har afslaaet min Haand."

„Asflaaet?" raabte Dutton med en Forbavselse, som 
overvældede det beregnede artige Vcesen, som han havde 
antaget, da W ycherly traad ind ; „afslaaet S ir  Wycherly 
Wychecombe? Men det var vel sorend Deres Rettig
heder vare saa tydeligt begrundede, som de nu ere? —  
M ild red ! svar mig, hvorledes ka n  Du, nei, hvorledes 
t o r  D u  afslaae et saadant T ilb u d ? "

Den menneskelige N atur kunde ikke udholde mere; 
M ildred lod sine Hamder synke ned i sit Skjod og frem
viste et Ansigt, der var yndigt som en Engels, endskjondt 
det var blegt som Doden. Det S va r, som hun gav, 
var asprcesse't hende, men Ordet var neppe undsluppet 
hende, sorend hun fortrod, at hun havde udtalt det, og 
hun bedcekkede igjen sit Ansigt med begge sine Hcender.

„F a d e r!" sagde hun; „kunde jeg. —  turde jeg op
muntre S ir  Wycherly t i l  at givte sig ind i en Familie, 
som vo r? "



Samvittigheden nedtordnede Dutton med en Krast, 
der n isten gjorde ham crdru, og det er vanskeligt at sige, 
hvilken Erklæ ring der var fu lg t paa; men Wycherly bad 
ham sagte om at han ffulde lade ham alene med hans 
Datter, og D utton havde Besindelse nok t i l  at begribe, at 
han var tilovers der, og desuden gjorde hans Skam- 
fuldhed, at han onffede at komme bort. E t halvt M inut 
ester havde han naaet Toppen af K lippen og vat- 
forsvunden.

„M ild re d ! Dyrebare M ild re d !" sagde Wycherly omt, 
og gjorde sig al Umage for at tiltrcekke sig hele hendes 
Opmærksomhed; „v i ere nu alene, —  o sikkert, sikkert vil 
De ikke undslaae Dem fo r at see paa m ig !"

„E r  han borte?" spurgte M ild re d , lod sine Hcender 
synke og saae sig v ild t omkring; „G ud vcere lovet det 
er idetmindste for denne Gang forbi. Lad os nu vende 
tilbage t i l  Huset, —  A dm ira l B luew ater kunde savne mig."

„Nei, M ild red ! endnu ikke. I  maa unde mig nogle 
M inu tte r, mig, som i den sidste T id  har lid t >aa meget 
fo r Eders S kyld , — ja ved Eder. V a r dette Grunden, 
— - den eneste Grund, dyrebare Pige, t i l  at I  saa haard' 
nakket afslog min H aand?"

„V a r den ikke tilstrækkelig, W ycherly?" svarede 
M ildred  med en Stemme, som om hun var bange for at 
den Luft, som hun udaandede, ffu lde robe hendes Hem
melighed; „betænk hvem I  er, og hvad jeg er! Kunde
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jeg tillade, at I  blev en Piges Mgtefcelle, som hendes 
egen Fader gjorde saa gruelige F o rflag? "

„Jeg v il ikke ncegte, at jeg afskyer saadanne G rund
sætninger, M ild red ! Men Eders Dyder staae saa meget 
mere straalende der, som de ere opblomstrede i Selskab 
med hine. Besvar mig blot dette ene Sporgsm aal aaben. 
hjertet, og enhver anden Vanskelighed v il vcere ar over
vinde. Elsker I  mig nok t i l  at blive min Mgtefcelle,
dersom I  va r faderlos?" ^

M ild reds Ansigt var bekymret, men dette SpergS- 
maal forandrede dets Udtryk ganske. øjeblikket var, lige
som de Folelser, det frembragte, overordentligt, og noesten 
uden selv at vide det, hcevede hun, ligesom i LErefrygt. 
den Haand, hvormed han holdt hendes, t i l  sine Lceber. 
I  det nceste ø je b lik  holdt den unge M and hende i sine 
Arme og trykkede hende med Inderlighed t i l  sit Hjerte.

Lad os gaae!" sagde M ild red , og vred sig ud af 
hans "Arme; „A d m ira l B luew ater v il sikkert savne mig."

„Ner, M ild re d ! V i kunne ikke stilles ad saaledeS. 
G iv mig idetmindfte den fattige Trost, at jeg er vis paa, 
at I ,  hvis denne H indring  ikke var, —  hvis I  for 
Eremvel var faderlos, —  vilde vcere min.

„O , W ycherly! hvor gjerne, —  hvor gierne! Men

siig intet mere. — "   ̂ ^
N u fulgre der en lcengere, endogjaa inderligere,

Omfavnelse end den Forste; og Wycherly var a lt for
meget Som and, t i l  at flippe den sode P,ge af ,me Arme



uden at trykke et K ys  paa hendes Lceber. Saasnart han 
flap hende, var hun forsvunden.

Med denne charakteristiske Assked slutte vi Scenen, 
og henflytte os i Tankerne t i l  S ir  Gervaise Oakes s Telt.

„ I  har seet Adm ira l B luew ater?" spurgte den 
Hoistcommanderende, saasnart M agraths Skikkelse viste sig 
i Indgangen, og i hans Tone laae der en M ands hele 
A lvo r, der har besluttet at v ille erfare endog det vcerfte; 
„stig mig, hvad v i have at haabe?"

„A f  alle menneskelige Lidenskaber, S ir  Ja rw y!" 
svarede Magrarh, og saae t i l  S iden for at undgaae den 
Andens skarpe B lik ;  „b live r Haabet af alle tankende 
Mennesker anseet fo r den meest forræderiske og meest 
skuffende, og jeg to r lcegge til, at af alle Arter og 
Elasser af Haab er den, som hor Livet t i l  Gjenstand, 
den meest usikkre. V i haabe Alle, troer jeg, at opnaae 
en hoi A lder, og dog leve mange, mange netop lcenge 
nok t i l  at komme ud af Vildfarelsen."

S i r  Gervaise rorte sig ikke, forend Lcegen tang; 
derpaa begyndte han at gaae frem og tilbage i  mork 
Taushed. Han kjendte M agraths Maneer saa godt, at 
det sidste svage Haab, som han folte, da han kom frem 
med sit Sporgsm aal, forsvandt; han vidste nu, at hans 
Ven maatte do.

Han behovede a l sin S ja ls  S tyrke for at taale 
dette S lag , thi disse to gamle Somcrnd, der ikke vare 
givte og ingen B o rn  havde, samt ncrsten fra Barndom-
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men ns havde vceret vante tit hinanden, havde nresten 
attid betragtet sig som adskilte Dele as et og samme 
Vcrsen. M agrath var mere angreben, end han holdt det 
sor godt at vise. og han pudsede sin Ncese flere Gange 
paa en Maade, jom vilde have forekommet en opmcerksom 
Iagttager betænkelig.

„ V i l  I  vise mig den Godhed. Doctor M a g ra th !" 
sagde S ir  Gervaise venligt -og mildt, „a t bede Capitain 
Greenly om at komme t i l  m ig; I  gaaer jo dog forbi 
Flagstangen."

„Meget gjerne, S ir  J a rw y ! og jeg veed, at han 
strar v il skynde sig med at efterkomme Eders Befa ling."

Det varede ikke lcenge inden Capitain Greenly kom.
„M agra th  v il vel have sagt Eder A lt. G reenly!" 

lagde Viceadmiralen, og trykkede den Andens Haand.
„Jeg beklager, S ir  Gervaise! at jeg maa sige, at 

der intet Haab er."
„Jeg vidste det jo ! —  Jeg vidste det jo ! —  O g 

dog er han vel tilmode, Greenly! —  Ja, han synes at 
vcere lykkelig. Jeg hengav mig t i l  det Haab, at det var 
et godt Tegn, at Smerterne vare ophorte."

„Jeg glceder mig over at hore dette, S i r !  th i jeg 
har tcenkt, at det er min P lig t at tale med Contreadmi- 
ralen om hans Broders G ivtermaal. A f hans Taushed 
med Hensyn t i l  denne S a g , ja af alle Omstændigheder, 
er det temmelig sandsynligt, at han ikke veed Noget 
derom, og der kunde gives G runde, som gjorde det nod-
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Forbindelsen; og Begge dode sac, unge, al de ikke havde
T id  r il at omstemme Onkelen."

„D e ri tager I  seil, S i r !  AgneS Hedwortk var
Bruden."

En Laru, i Noerelset afbrod Samtalen, og de tre 
Herrer saae Wycherly og M ild red  beskæftiget med al op- 
samle Stykkerne a f en S ka a l, som Madame Dutton 
havde ladet falde. Denne sidste var, forflrcrkket over 
dette lille  Uheld, stanken bleg og filtrende tilbage paa 
en S to l.

„M in  kjaere Madame D u tto n . tag et G las Vand!" 
sagde S ir  Gervaise, idet han venligt traad hen tit hende; 
„Eders Nerver ere i den sidste T id  blevne jatte paa. 
haarde P ro ve r. ellers vilde en saadan Ubetydelighed ikke 
have angrebet Eder."

„O , det var ikke det!" sagde Mistress Dutton hur- 
tig t; „det var ikke det! O , det frygtelige O ieblik er ende- 
lig  kommet, og af m it inderste Hjerte takker jeg Dig, 
min Herre og G ud, at det er kommet uden Skam og 
Skjamdsel!"

Ved disse O rd  knaelede hun ned, og oploftede sine 
foldede Hcender mod Himmelen.

„M oder! Kjcereste, bedste M oder!" raabte Mildred, 
og fa ld t sin M oder om Halsen ; „hvad mener I  ? hvilken 
ny Elendighed har truffet os i D ag?"

„M oder?  Ja , sode B a rn ! D u  er min Datter! Du- 
skal stedse blive det. . Dette er den Smerte, som jeg be-



standigt frygtede fo r; men hvad ere Blodets ubekjendte 
Baand mod Vane, Kjcrrlighed og en Moders Sorger? 
Endskjondt jeg ikke har fodt D ig , M ild red ! havde D in  
naturlige M oder ikke kunnet elske D ig  mere, eller villet 
opoffre endogsaa Livet fo r D ig , saa v illig t som jeg."

„S orgen har angrebet hendes Aand, mine H erre r!" 
sagde M ildred . vandt sig sagte ud as Moderens Arme 
og hjalp hende op; „et O iebliks Rolighed v il bringe 
hende t i l  Besindelse igjen."

,N e i, m iil Bedste! nu maa det ud! nu maa det 
Altsammen aabenbares! —  Ester det, jeg ny lig  har hort, 
vilde det voere u tilg ive lig t, dersom jeg nu ikke vilde tale. 
Dersom jeg horte rig tig t, S i r !  sagde I ,  at I  var tilstede 
da Agnes Hedworth blev viet t i l  A dm ira l B luewaters 
B ro d é r?"

„Dette er udenfor a l T v iv l ,  Madame. Jeg og 
Andre ere redebonne t i l  at bevidne det. Vielsen fandt 
Sted i London i Sommeren 1725, og jeg var med 
Capitain B lakely kommen med Permission derhen fra 
Portsmouth. Oberst B luew ater havde bedet os Begge 
om at vcere tilstede ved Hoitideligheden."

„O g  i Sommeren 1726  dode Agnes Hedworth i 
mit Hjem og i mine Arme een Time efter at hun havde 
givet dette cedle, dyrebare Vcesen Livet —  denne M ildred 
Dutton, som hun siden bestandigt er bleven kaldet, men 
hvis egentlige Navn er M ildred  B luew ater/



Det er unodvendigr at dvcele ved den Forbavselse, 
med hvilken alle de Tilstedeværende horte denne over
ordentlige E fterretn ing, eller at forsoge paa at skildre 
A dm ira l B luewaters og Wychcrlys Henrykkelse, Mildred 
udstedte et S krig , kastede sig i Madame D uttons Arme, 
og omslyngede hende saa krampagtigt, som om hun havde 
besluttet, ikke at lade det B aand, som omslyngede dem 
saa inderligt, sonderrives paa saa voldsom en Maade.

En halv Time hengik under Taarer og irostende 
K a rte g n , derpaa fattede det stakkels B a rn  sig en Smule 
og kunde lytte t i l  de O p lysn inge r, der bleve givne. 
Disse vare meget simple, og saa klare, at der ingen 
T v iv l kunde blive tilbage.

M iss Hedworth var bleven bekjendt med Madame 
Dutton, medens denne boede i sin Beskytterindes Huus. 
Eet eller to A ar ester sit G ivterm aal med Lieutenanten 
og under dennes O phold paa en fjern S tation bad 
Agnes Hedworth om Beskyttelse og Deeltagelse for et 
qvindeligt Vcrsen i de betænkeligste Omstændigheder. 
Ligesom A lle . der kjendte Agnes H edw orth, elskede og 
agtede hende, saaledes elskede og agtede Madame Dutton 
ogsaa den unge Dam e; men Fodsel og S tillin g  i Livet 
havde skabt en K lo  ft imellem dem som udelukkede ethvert 
S lags  Fortrolighed. H un  havde, i de faa Dage, tom 
hun tilbragte hos sin fattige Veninde, bemcrrket en 
Ovindes rolige Vcerdighed, der ikke er sig nogen Brede 
bevidst, og der kunde ikke gjores noget Sporgsmaal, der



havde kunnet robe nogen T v iv l. Hendes Dodstime var, 
saa at sige, en Rcekke af Afmagter, saa at ingen Med- 
delelser vare mulige, og Madame Dutton havde ncesten i 
det samme O ieblik et B a rn  i sine Arme og sin Venindes 
Lig fo r sig. M iss Hedworth var kommen t i l  hendes 
B o lig  uden Ledsager og under et fremmed Navn. Denne 
Omstændighed gjorde, at Mistress Dutton frygtede for 
det Vcerste, og hun tra f fine Foranstaltnjnger med den 
ommeste O m hu for den Afdo des Navn. Liget blev bragt 
t i l London, og man skrev Onkelen til, hvor det var at 
sinde, hvorhos han erholdt Underretning om, hvor han 
kunde forskaffe sig ncrrmere O p lysn ing  om sin S la g t
nings D od, hvis han o nstede saadanne. Madame Dutton 
erfarede, at hendes Venindes Liig var blevet bisat paa 
scedvanlig M aade, men med Hensyn t i l  de enkelte O m 
stændigheder blev der ingen Foresporgsel gjort.

Den unge Hertuginde, M iss Hedworths Soster, 
reiste den T id  i Ita lie n , hvorfra hun forst efter et Aars 
Forlob vendte tilbage t i l  sit Fædreneland; og vi kunne 
lcegge til. omendstjondt Madame Dutton ikke var istand 
t il at give denne O p lysn ing , at hendes S porgsm aal om 
hendes elstede Sosters Skjcrbne, blot havde den simple 
Beretning t i l  Folge, at hun pludseligt var dod ved et 
Bad, hvorhen hun, fo r sin Sundheds S ky ld , havde be- 
givet sig med en Veninde. O m  H r. Hedworth selv 
havde nogen Mistanke om sin Broderdatters Tilstand, en 
nvist, men ikke sandsynligt, thi hun havde afflaaet er



Forbindelse, der i alle Henseender var ligesaa fo rde l
agtig, som hendes S osters, med Undtagelse af at denne 
cegtede en M and, som hun elskede, medens han af Agnes 
fordrede et O ffer, som hun ikke var istand t i l  at bringe. 
J fo lge  den Kulde, som denne Omstændighed frembragte, 
fandt der ikke megen Omgang Sted imellem Onkelen og 
Broderdatteren; denne Sidste tilbragte sit L iv i Eensom- 
hed, og, som der blev foregivet, med Venner, som den 
Forste hverken kjendte eller vilde ln re  at kjende. Kort 
sagt. begge Parters Levemaade var saaledes, at det var 
den ulykkelige unge Enke usædvanligt let at holde hen
des Tilstand skjult for hendes Onkel. Hun saae derved 
kun hen paa sit B a rns  Lykke, thi det stod i hendes Far
broders M agt, ved sit Testamente at bortgive en Deel 
af Fam iliens Formue, hvis det behagede ham, t il Frem
mede, medens denne i ethvert andet Lilfcelde maatte til
falde de to S o  stres Efterkommere. Hvad der tilsidst 
vilde vcere skeet, eller hvad den stakkels Agnes havde i 
S inde at gjore, kan man ikke vide, thi Dsden trykkede 
sit S eg l paa Hemmeligheden.

Madame D utton  va r, da den lille  Fremmede var 
bleven overgivet t i l  hendes Beskyttelse, Moder t i l  en tre 
Maaneders gammel Pige. Nogle Uger efter do de hendes 
eget B a rn , og efter at hun i flere Maaneder forgjaves 
havde ventet paa Efterretninger fra  Miss Hedworths 
Fam ilie, lod hun det overlevende B a rn  dobe under det 
samme Navn, som hendes eget B a rn  havde baai. i,  og



viste det den samme omme Kjoerlighed, som om hun selv 
havde ststrnket det Livet. Tre A a r hengik paa denne
Maade, og den T id  nærmede sig. da hendes Mand 
jkulde vende tilbage fra Ostindien. For at see ham 
saasnart som m u lig t, ombyttede hun sit davcerende O p
holdssted med en Havn og stiftede ved denne Leilighed 
sine Tjenestefolk. Derved blev hun tilfceldigviis, men 
som det siden syntes hende, meget beqvemt, fuldkommen 
Herre over Hemmeligheden med M ildreds Fodsel, thi de 
faa Personer, som kjendte den, levede langt borte, og det 
var usandsynligt, at de i denne Henseende vilde give 
nogen O plysn ing , naar man ikke opfordrede dem dertil. 
Hendes Hensigt var oprindeligt, at forteelle sin Mand 
A lt uden Tilbageholdenhed; men han kom tilbage som 
en ganske Anden, —  raa af Soeder, kold i sine Folelser 
og hengiven t i l  Drukkenskab. Im id le rtid  havde hun ogsaa 
voennet sig altformeget t i l  det hulde B arn . t i l at give det 
til P r iis  for et udsvcevende Menneskes Luner, og M ildred 
vorte op som sine foregivne Foroeldres virkelige B arn, 
og blev opdraget som saadant.

A lt dette fortalte Madame Dutton kort og tydeligt, 
omendskjondt hun na tu rligv iis  afholdt sig fra at hentyde 
paa sin M ands Opforsel, og alene tilskrev sin Hengiven
hed for B arne t, al delt Omhu og Godhed, som hun 
havde viist det.

B luew ater havde K ra ft nok t i l  at slutte M ildred i
De to Minn.ilei. 2. D. 25



sine Arme, alter ag atter kyssede han hendes blege Kim 
der, og gav hende hoitideligt og med Inderlighed sin 
Velsignelse.

'„M in e  Folelser have ikke skuffet m ig !" sagde han; 
„jeg elskede D ig, hulde B a rn ! fra  det forste Oieblik. jeg 
saae D ig. S ir  Gervaise Oakes er i Besiddelse af mit
Testamente, som blev gjort, forend v i foretog os dette 
sidste Krydstog, og hver S k illing  jeg har, v il vcere Din. 
H r. Atwood, hent dette Testamente, og fo i en Codicil til, 
som indeholder denne nye Opdagelse og bekrcrstei Gaven. 
A lt det ovrige skal blive, som det staaer skrevet, thi det 
flod fra Hjertet, som en Udgydelse af mine Folelser."

„Men, nu nok for det Forste!" bemcerkede Madame 
D u tton ; „Sygesengen maa vcere rolig. G iv  mig mit 
B a rn  igjen! —  Feg kan endnu ikke skilles fra  det for 
bestandigt?

„M oder! M oder!" raabte M ild red  og kastede sig til 
den cedle Kones B rys t; „jeg er Eders. Eders alene!"

„Nei, nei! Jeg frygter nei, m it B a rn ! hvis Alt 
det, der ahner mig, er sandt, og dette O ieblik er ligesaa 
passende, som ethvert andet, t i l  at forelcegge den crrede 
Farbroder dette Anliggende. Kom hid, S ir  Wycherly! 
I  har i dette O ieblik tilhvidsket mig, at dette egensindige 
B a rn  har lovet Eder, at blive Eders Hustru, naar hun 
nogensinde blev sorceldrelos. Hun er nu forcrldrelos! 
—  hun var det lige fra hun blev fodt."
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,Nei, nei, nei!" hvidflede M ildred og flju lte  sit An- 
sigt endnu dybere ved sin Nkoders B a rm ; „saalcenge I  
lever, kan jeg ikke vcere forceldrelss, Ikke nu! —  en 
anden G ang! —  Dette er utidigt, —  grusomt, —  nei, 
det har jeg ikke sagt!"

„B r in g  hende bort, kjcrreste Madame D u tto n !"
lagde B luew ater og Glcrdestaarer tindrede i hans V ine- 
„bring hende bort, thi sor megen Lykke overstrommer mig
paa eengang. M ine Tanker flu lle  i et saadant ø jeb lik  
vcere roligere."

Wyeherly trak M ildred  sagte ud as hendes Moders 
Arme og forte hende ud af Voerelset. Da de vare i
Madame Duttons Kammer hvidflede han den dybt bevce- 
gede Pige noget i O ret, hvorpaa hun tilkastede ham et 
B lik  fu ld t af Gloede, endfljondt det var badet i Taarer, 
og nu var Raden t i l  ham igjen at holde hende i et 
saligt O ieblik i sine Arme.

„M in  kjcrre Madame D u tton , —  min dyrebare
Moder," sagde han; „v i to , M ild red  og jeg, ere uden 
Foroeldre. Jeg er fo r^ ld re lo s , ligesom hun, og vi ville 
aldrig tilg ive at I  skilles fra os. Jeg beder Eder stedse 
at erindre, at I  i enhver Henseende er et Lem af vor 
Familie, thi hverken M ild red  eller jeg v il nogensinde op
hore med at betragte Eder anderledes, end som en
Moder, som har den hoieste Fordring paa vor Kjcerlighed 
og M re fryg t."

i
t



Wycherly havde neppe udtalt disse O rd  fsrend han 
modtog af M tldred en tidobbelt Len. I  hendes naturlige 
Folels'es Hceftighed, flog hun, uden Hensyn og uden falsk 
Undseelse, men kun folgende sit H jerte, sine Arme om 
hans H a ls og gjentog flere Gange det O rd : Tak! og 
gr<rd sode Taarer ved hans Bryst. D a Madame Dutton 
tog det hulkende B a rn  ud af hans Arme, kyssede W y
cherly Moderens K ind, og forlod Vcerelsei.

A dm ira l B luevater va'grede sig ved at begive sig 
t i l  No, sorend han havde ta lt i Enrum  med sin Ven og 
Wycherly. Den sidste var Aabenhjertigheden og Wdel- 
modigheden selv; men B luewater vilde ingen Betingeher 
hore og overlod A lt t i l  den unge M ands Netstaffenhed.

„M in  T id  er mig knap tilm aa lt," sagde han „og 
jeg v il doe fuldkommen ro lig  og lykkelig, naar jeg veed 
min Broderdatter i en M ands Hamder, som vor Virgi- 
nier. Vielsen —  horer I !  maa sinde Sted i min Nar- 
vcerelse."

Kontreadmiralen blev fast ved denne Begjcering, jom 
Wycherly na tu rligv iis  ikke havde noget imod; den unge 
M and opsogte strar Madame Dutton og M ildred, for at 
meddele dem deres Vens V illie .

„D et er scelsomt, R ichard!" sagde S ir  Gervaye og 
torrede sine O in e , medens han saae ud af et Vindue, 
der havde Udsigt t il Havet; „a t jeg seer begge vore Flag 
vaie paa tk e  ('.S689N. Jeg tilstaaer, at denne Besyn
derlighed nu sorst er falden mig i Oinene."
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dem vaie en Lnnule ved Tiden af hinanden 
Gervaije! De have i Selskab med hinanden trodset saa 
mangen S to rm  og saa mangt et S la g . at de nok uden
Skinsyge endnu nogle Timer kunne vaie ved Siden as 
hinanden."

Sertende Kapitel.

?)kke en Stavelse as en Fork la ring , ikke en Bebrej
delse eller en Selvanklage horles i Samtalen imellem den 
Hoisteommanderende og Contreadmiralen, siden den sidste 
var bleven saaret. Begge syntes at have glemt de sidste 
Dages Begivenheder, fo r ikke at form orke en lang Raekke 
af fcelleds B edriv te r, og et venskabeligt S a m liv  ved 
M indet om en ubehagelig Gjenstand.

Medens S ir  Gervaise bestandigt havde Overopsynet 
over sin Flaade for Ome, og uddeelte de nodvendige 
Befalinger t i l  hsire og venstre, dvaelede han med en 
Ovindes Iv e r  og ncesten med hendes Omhed ved sin 
Pens Leie; dog horte man ikke den fjerneste Hentydning 
paa den sidste Kamp eller paa Noget, der stod i Forb in 
delse med dette korte Krydstog. De O rd, som ere blevne 
anforte ved S lutn ingen af det sidste K apite l, vare de



forste, som paa en vis Maade henvendte de to Venners 
Tanker paa den Begivenhed, som de saa gjerne vilde 
forglemme. Kontreadmiralen folte sin Vens Delicaresse. 
men da nu denne Gjenstand t'lfceldigviis var bleven 
berort, onflede han ikke at lade den falde, uden at have 
lettet sit Hjerte. Dog ventede han ind til S ir  Gervaise 
havde forladt Vinduet og indtaget sit Swde ved hans 
Seng.

„Gervaise!" begyndte B luewater, der af Svaghed 
talte sagte, men dog tydeligt; „jeg kan ikke d o , uden at 
bede Eder om Forladelse. Der gaves virkelig flere Timer, 
i hvilke jeg tcenkte paa Forrcederi, —  ikke mod min 
Konge —  i denne Henseende ere mine Anskuelser ufor
andrede, —  men mod E d e r ."

„H v o rt il disse O rd , Richard? I  har ikke kjendt 
Eder selv, da I  ansaae det fo r m ulig t at forlade mig, 
naar jeg var ligeoverfor Fjenden. O g hvor meget rig
tigere jeg bedomte Eders Eharakteer, kan I  see af den 
Omstændighed, at jeg ikke tog i Betænkning, at angribe 
en langt overlegen M agt, jeg vidste jo, at I  ikke vilde 
undlade ar komme mig t i l Hjcelp."

B luew ater betragtede ro r t  sin Ven, og et Smiil, 
der robede a lvo rlig  T ilfredshed, flo i over hans blege 
Ansigt, da han horte paa S ir  Gervaises O rd , som han 
udtalte med sin scedvanlige Varm e. Hjertelighed og Op
rigtighed.



„Jeg troer i Sandhed, at I  kjender mig bedre, end 
jeg kjender mig selv/' svarede han efter en tankefuld 
Pause; „ja  meget bedre end jeg kjender mig selv. 
Hvilken hcederlig Ende vilde vor Lobebane ikke have 
havt, Oakes! dersom jeg, som det ellers altid var Lilfceldet, 
havde fu lg t Eder i S laget og efterlignende Eders skjonne 
Erempel, var faldet ved Eders S ide !"

„D e t er saaledes bedre, Richard! hvis ellers Noget, 
der ender saa slemt, kan kaldes saaledes; ja , det er saa- 
ledes bedre. I  er, saa at sige, faldet ved Siden af 
mig; vi ville ikke mere tcenke derpaa, og ikke tale mere 
derom."

„V i have i lang, lang T id  vceret Venner, og det 
fortrolige Venner, Gervaise!" svarede B luewater, idet han 
strakte Armen ud af Sengen og trykte den Andens 
Haand; „og dog kan jeg ikke erindre, at nogen as os 
har begaaet Noget, som man med Sandhed vilde kunne 
kalde uretfcerdigt eller ucedelt."

„G ud tilg ive mig, hvis I  kunne oet; —  men jeg 
haaber det ikke, Richard! I  Sandhed, jeg haaber det 
ikke. —  Det vilde smerte mig uendeligt, hvis jeg maatte 
troe det."

„ I  har ingen Grund t i l at gjore Eder Bebrejdelser; 
I  kan ikke anklage Eder for nogen Tanke, fo r nogen 
Handling, hvorved I  har forvoldt mig Smerte. H vo r 
meget lykkeligere vilde jeg ikke do, dersom jeg kunde sige 
det samme om mig selv."



„Tanker —  Tanker, Richard! B a h ! I  havde aldrig 
i S inde at tilfo ie  mig nogen Uret. Eders Kjerlighed ril 
mig —  er den sande G rund t i l  at I  i dette Dieblik 
ligger her."

„D et g jo r mig saa godt at hore, at jeg er bleven 
forstaaet. Jeg er Eder uendeligt forbunden, Dakes! fordi 
I  afholdt Eder fra  at kalde mig og min Division ved 
et S ig n a l, da jeg var saa taabelig at forlange denne 
ubetimelige Eftergivenhed. Jeg var den T id  i en saa 
beklemt Tilstand, at den legemlige Lidelse, som jeg nu 
fo ler, er et Elyseum derimod. Eders Selvfornegtehe 
gjorde at jeg vandt T id  — "

„ T i l  at folge Eders Folelser derhen, hvor Eders 
Hjerte allerede fra  det forste D ieb lik  af, drev Eder, 
B luew ate r!" fa ld t S ir  Gervaise ham i Talen; „og nu 
forlanger jeg, som Eders Foresatte, at I  fo r bestandigt 
tier om denne Gjenstand."

„Jeg v il gjore mig Umage sor at adlyde. Jeg vil 
ikke laenge staae under Eders Befaling, Dakes!" sagde 
Kontreadmiralen med et smerteligt S m iil ;  „man skal ikke 
i mine sidste T im er beskylde mig for M ytteri. I  maa 
tilg ive denne ene S y n d , naar I  betaenker hvor meget og 
hvor fuldkommen min V illie  har vaeret underkastet Eders 
i de sidste fem og tredive Aar, og hvor lidet mit Sind 
har modnet en Tanke henhvrende t i l  vort K a ld , der ikke 
var udsprungen af Eders."



alle mine Befalinger fo r Dagen, er en Sandhed, som 
>eg kan bevione fo r Gud og Menneskene. Men naar 
der tales om Aanden, saa er jeg langt fra al paastaae.

5! ^  ^  Overva-gten. Jeg troer, a t, naar
Landhede" kommer fo r Lyset, vilde man finde, at jeg 
ind til dette O ieblik besidder et Rygte som Som and, der 
mere end halvt tilkommer Eder."

„D e r ligger nu intet Lag derpaa, Gervaise! Der 
lggei nu intet Lag derpaa. V i vare to lethjertede 
hj lge Knvse, Oakes! da vi forske Gang saae hinanden, 

nylig komne fra Skolen og saa muntre, som Sundhed oq 
en liv lig  Aand kunne gjore to Drenge."

„D e t var vi virkelig, Richard! Ja, det var vi, 
- tankelofe, som om dette ^ ie d lik  a ldrig skulde indtræffe."

„D a  var der endnu Georg Anson'og Peter Warren, 
den lille  Charles Saunders, Jack B y n g /o g  en Mcengde 
Andre, som Alle levede, som om der ingen D od var i
Verden, og dog satte vi hvert Q ieblik Livet paa S p il 
Oakes!"

„Drengetiden og Ungdommen er nu engang saa- 
danne, R ichard! Men den er dog den lykkeligste, der kan 
gaae dette Q ieblik imode, saaledes som I  —  ro lig t, og 
dog uden at tiltroe sine egne Fortjenester altformeget."

„Jeg havde en fortræffelig Moder. Oakes! V i tcenke 
i vor Ungdom kun lidet paa, hvormeget vi have en



Dioders uudtommelige ^m hed  og fornuftige Lcerdomme 
at takke for. Vore M odre dode fo r tid lig t fra os, og 
dog troer jeg at v i skylde dem langt mere, end vi kunde 
gjengjoelde dem."

S ir  Gervaise nikkede bejaende; og da han miet 
andet umiddelbart S v a r gav, fulgte der en lang Pause, 
under hvilken Viceadmiralen troede at hans Ven begyndte 
at slumre; men deri tog han dog feil.

„M a n  v il for denne Eders sidste Daad gjore Eder 
t i l  V iscount B ow ldero , Gervaise!" bemcerkede den Saa- 
rede ganske uventet, og viste derved hvormeget han tog 
Deel i  a lt det, der angik hans V en; „og jeg indseer ikke 
hvorfor I  igjen skulde frabede Eder Pairskabet. De, 
som blive tilbage i  denne Verden, gjore vel i at rette 
sig efter dens Anskuelser og Soeder, forjaavidt lom Home
P lig te r ikke tale derimod."

„Jeg?" raabte S ir  Gervaise sorgmodigt; „den 
Tanke at v ille  forevige det, som er soregaaet, vilde vare 
voerre sor mig, end et Nederlag; — nei, nei, jeg forlan
ger intet andet N a vn ; det vilde kun bestandigt minde mig 
om m it Tab."

I  B luew aters KDine glindsede snarere Taknemmelig' 
hed end Gloede ; men han svarede ikke. S trax efter faldt 
han i en let S o vn , af hvilken han forst vaagnede paa 
den T id , som han selv havde fastsat t i l  Wycherlys og 
M ildreds Vielse. En Hoitibelighed, der i 'Almindelighed 
gjoelder for ligesaa munter, som den er alvorlig, turde



jynes utidig, da Brudgommens Farbroder var dod, og 
endnu ikke begravet og Brudens i Begreb med at forlade 
denne Verden. Men den Doende havde bedet om at 
give ham og hans sidste H?ieblikke den Trost, at kunne 
do med den Bevidsthed, at hans Broderdatter stod under 
en^ M ands lovmæssige Beskyttelse, der baade kunde 
bestytte hende og inderlig t lamgtes efter at beskytte hende. 
Laseren kan tanke sig, hvilke Grunde man gjorde g ja l
dende derimod, men de vare af det S lags, at Alle tilsidst 
sandt det passende, at tilsidesatte de sadvanlige Fordomme 
i et saadant A ieblik.

F o r at forekomme unyttige Missorstaaelser, der ikke 
fore t i l  Noget, ville vi tillige bemarke. at de engelske 
Love i Aaret 1745 ikke vare saa strange med Hensyn 
t il Mgtestabsceremonier, som de siden bleve, og at det 
den T id  var tillad t at foranstalte Hoitideligheden uden 
forud at indhente Tilladelse, ja endog uden offentlig at 
lade lyse for sig, og uden at lade den soregaae i Kirken. 
Indskrænkninger af dette S lags  paafulgte forst nogle 
Aar senere. Forsomte man at lade lyse for sig, blev det 
straffet med en Bode af hundrede Pund t i l  Prcesten, og 
denne Bode vilde B luewater hellere betale, end han 
vilde lade denne S ag uafgjort. En saadan Bode gjorde 
ikke den hellige Handling ugyldig, omendskjondt Madame 
Dutton, som Q vinde, ugjerne samtykkede i at stilles fra 
sit elstede P le iebarn, uden en streng Iagttagelse af alle 
brugelige Formaliteter. Men endelig bragte man ved de



Fornuftgrunde, som man forelagde den agwcerdige Kone, 
og ved at forestille hende Nodvendigheden af denne 
Fremgangsmaade, det dertil, at hun beroligede sig. Hun 
gav dog kun sit Samtykke under den Betingelse, at man 
siden skulde indhente Tilladelsen og at der i et pasjende 
.^ieb lik skulde forrettes en anden Vielse, hvis de gejstlige 
kmbedsmamd tillod  saadant, hvilket dog i sig selv var 
meget usandsynligt.

H r. Rotherham beraabte sig paa den i Loven fast
satte S tra f,  som Undskyldning for at han ikke forrettede 
Vielsen. Men man begreb dog hans virkelige Bevæg
grund og Kapellanen paa 1N6 ? !9 l i l 3 A6 N6 t, en from, 
aawcerdig Gejstlig, traad i hans Sted.

B luewater havde onsket at alle Skibscapitainerne, 
som man kunde forsamle, skulde vcere tilstede, og disst 
Krigeres Sammenkomst og den Gejstliges Ankomst for
kyndte forst at den bestemte Time var kommen.

Det er ikke vor Hensigt at dvale lange ved denne 
kerem oni, der indbefattede saa meget p iin lig t og smerte
ligt. Hverken Wyeyerly eller M ildred  havde foretaget 
sig nogen Forandring i deres Toilette, og den hulde 
B ru d  grad ligefra det forste ø je b lik  af Hoitideligheden 
in d til det M om ent, hvor hun rev sig ud af sin Farbro
ders Arme for at kaste sig i sin M g  te fastle s , der var 
nodt t i l at fore hende ud af Varelset. Alle, undtagen 
B luewater lode t i l at vare bedrovede. Dette Optrin



var angribende for ham, men bragte hans Aand ftor 
Lettelse.

„Jeg er nu beredt paa at do, mine H erre r!" sagde 
han, da Doren lukkedes efter de Nygivte. „M in  sidste 
P lig t her paa Jorden er opfyldt og det var nu det 
Beoite for mig at henvende alle mine Tanker paa et 
andet ^Llags Tilværelse. M in  Broderdatter, Lady Wyche- 
combe, v il arve det Lider, som jeg efterlader mig, jeg 
troer ikke at det kan vcere af stor Vigtighed at bevise 
hendes Herkomst, da hendes Onkel tydeligt nok har efter
ladt hendes Tante Hertuginden, det som skulde tilfalde 
hendes M oder Dersom en Dsendes Erklæring kan vcrre 
til Nytte, saa have I  h v rt den og kunne bevidne den. 
Kommer nu, mine Venner, og siger mig, den Ene efter 
den Anden, Farvel, for at jeg kan velsigne Eder Alle, og 
takke Eder for saa megen ufortjent, og, jeg frygter for, 
ugjengjceldet Kjoerlighed."

Den derpaa fvlgende Seene havde ligesaa meget 
hoitideligt som svrgeligt ved sig, den ene Capitain ester 
den Anden, begav sig t i l  den Doendes Leie, og denne 
havde noget Venligt at sige Enhver af dem. S e lv  det 
koldeste Hjerte fvlte sig a lvo rlig  stemt og O 'N e il, der 
besad en Hjertets Munterhed, der gjorde en Bataille, 
til en as de glædeligste Begivenheder i hans Liv, bedcek- 
kede den Haand, som han kyssede med en S tro m  af 
Taarer.



„H a, min gamle V en !" sagde Contreadmiralen, da 
Parker, Chefen paa lb e  O u rn n lio . naermede sig paa sin 
scedvanlige blide og underdanige Maade; „ I  seer at det 
ikke alene er Aarene, som fore os t i l  Graven. Som jeg 
horer, har Z i denne sidste Kamp opfort Eder som sæd
vanligt, og jeg haaber, at man v il erindre, at belonne 
Eder behorigt ester saa mange udmcerkede Tjenester og 

-langvarige Moisommeligheder."
,Jeg v il tilstaae Eder, A dm ira l B luew ater!" svarede 

Parker a lvo rlig t; „a t det vilde veere mig meget behageligt 
at mod:age et B ev iis  paa min Konges Tilfredshed, har 
for min elskede Kones og mine B o rn s  Skyld. V i ned
stamme ikke, som I ,  fra en adelig Familie, men maae 
tilkjcempe os vor Ret t i l  Udmærkelse, og den, som aldrig 
har kjendt en M re  af det S lags , agter den hoit."

„Za, min gode P arker!" fa ld t Contreadmiralen ham 
i Ta len; „og den, som har la r t  at kjende den, v il faae 
at vide, hvor tom og intetsigende den er, iscer naar man 
ncermer sig t i l  Gravens R and, da D ie t med Angst og 
G ru  seer Evighedens store, ubekjendte Verden unode."

„S andt. S i r !  og jeg er ikke saa forsamgelig at tro, 
at H a a r, som begynde at blive graa som mine, ville 
holde det lange ud. Men det, jeg vilde sige, var: >aa 
vcerdifulde M resbeviisn inger end ere for den Ringe, 
vilde jeg dog opgive hvert Haab af det S la g s , som jeg 
kan ncere, dersom jeg igjen kunde see Eder paa Ibe



0S683I-8 Hytte, med H r. Cornet ved Siden, anfvre Flaa- 
den, og folge Viceadmiralens Bevcegelser."

„Jeg takker Eder, min gode Parker! Dette kan 
aldrig mere skee, og nu kan jeg just heller ikke sige, at 
jeg onsker det. N aar v i skulle bort fra Verden, er der 
mindre Glcede i et B lik  tilbage, end i et fremad. Gud
voere med Eder, Parker!"

S tow e l var den sidste, der ncermede sig t i l Leiet; 
han gjorde det heller ikke forend Alle, med Undtagelse af 
S ir  Gervaise, havde forladt Vcrrelset. B luewaters usced- 
vanlige Godmodighed og cegte somandsmcrsfige non  
e lig lanee , som lod enhver Underordnet uforstyrret folge 
sine personlige Luner, havde, idetmindste i een Retning, 
gjort Contreadmiralen mere alm indeligt elsket end Vice- 
admiralen.

S tow e l havde, ved sin ncere Berorelse med Blue- 
water, mere fo rt sig denne Ejendommelighed t i l  Nytte, 
end nogen anden Ofsicier under ham, og Virkningen paa 
hans Folelser stod i det rigtigste Forhold t i l  Velgjernin- 
gerne. Han kunde vistnok ikke andet, end tcenke paa de 
Dage, da han selv var Lieutenant ombord paa det Skib, 
paa hvilket Contreadmiralen den T id  havde tjent som 
Cadet, men denne Tanke havde nu tabt a l Bitterhed, 
som vel ellers fulgte med den ; den fremstillede sig tvert- 
imod nu for hans Aand som det fjerneste af de mange 
Landkjendinger paa deres lange, fcrlleds Lobebane.



„N u , S to w e l!"  sagde B luewater og smutte veemo- 
d ig t; „selv den gamle Casar maa jeg nu forlade idet 
jeg forlader Livet; —  det skeer sjeldent at en Klageapi- 
tain ikke har noget Nag t i l sin Foresatte, og jeg beder 
Eder oprigtigt at tilg ive mig A lt ,  hvad der maaskee kan
have vakker denne Folelse."

„G ud vaere mig naadig, S i r !  Jeg har aldrig tankt 
paa noget af det S lags. Det har aldrig faldet mig ind, 
at ansee det for sandsynligt, da v i tjente lammen paa 
ttte  6 n lv p 8 0 , at jeg nogensinde skulde paae taaledes ved 
Eders Leie. I  Sandhed, A dm ira l B luew ater! det vilde 
glade mig, om jeg kunde dele den Neft af Livet, jom jeg 
endnu har tilbage, med E der!"

„Ja , det vilde I  gjore, S tow e l! der veed jeg, men 
det er ikke muligt. Jeg har g jort min sidste verdslige 
P lig t, idet jeg gav S ir  Wycherly m in Broderdatter.

„Ja , S i r !  —  ja, S i r !  Mgteskabet er noget arvar- 
digt, som jeg ofte har sagt Mistress S tow e l, og derfor 
ikke at foragte; og dog er det salsomt at en Herre, der 
selv har levet som Pebersvend, just ved Slutningen af 
sit sidste K rydstog , v il see en Vielse fuldbragt og oven- 
ikjobet udsattte sig for den Fare at maatte betale hun
drede Pund i Boder. N u vel, Mandene ere i stiadanne 
T ing  hinanden ligesaa ulige som Qvindecne ere hinanden 
ulige i deres huuslige Egenskaber, og jeg haaber oprigtigt, 
at denne unge S ir  Wycherly v il i det gamle Huus, 
som han, eftersom jeg herer skal have inde i Landet,



have ligesaa mange Behageligheder, som vi have fundet 
paa den gamle Ccesar. Jeg tcenker at der ikke v il findes 
to Befa lingsm and i Wychecombehall."

„D e t haaber jeg ikke heller, S to w e l; men I  maa 
nu hore mine sidste Befalinger betrceffende ttie  0s689?."

„Den Hoistcommanderende har heiset sit F lag om- 
bord hos os, S ir ! "  fa ldt den methodiske Capitain ham 
med advarende Stemme i Talen.

„Skader In te t, S tow e l! —  Skader In te t! Jeg 
indestaaer Eder fo r S ir  Gervaises Samtykke. M it  Lig 
skal bringes ombord paa Skibet og fores t i l  P lym outh. 
Opstil det paa overste B a tte r i, hvor Mandskabet kan see 
Kisten; jeg onsker at tilbringe mine sidste Timer oven 
Jorden i deres M idte."

.,Det skal skee, S ir !  —  J a , S i r !  det skal blive 
udfort paa det Punktligste, —  dersom S ir  Gervaise 
ingen Modbefalinger giver. O g jeg v il endnu i Aften 
skrive r il Madame S tow el, for at sige hende, at hun ikke 
skal komme herned, som hun altid pleier at gjore, jaa. 
snart Skibet lober ind. men at hun skal vente t i l vort 
U ag behorigt er skroget."

„D e t vilde gjore mig ondt, S tow e l! dersom jeg blot 
et V ieb lik  skulde forhindre Hustruen i at see sin Mand 
igjen."

T a l ikke derom. Adm ira l B luew ater! Mistress 
S tow el v il begribe at det her angaaer Tjenesten, og da
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jcg orgtede hende forklarede jeg hende tydeligt, at Tjenesten 
hos en Som and gaaer fo r Wgteskabet,"

En kort Pause fulgte paa; derpaa sagde Bluewaier 
sin Capitain det sidste, hjertelige Farvel,

Der hengik tyve M inu tte r i dyb Tavshed, S>r 
Gervaise, som troede at hans Ven var slumret ind, 
rorte sig ikke. M en det var saaledes tilflikket at Blue> 
mater a ldrig mere skulde sove. forend han nod Dodens 
sidste Rolighed, Aanden, som stedse havde hcrvet Lege- 
mets svagere Krerfter, holdt ham vaagen og gav hans 
physiske Kroester et unaturlig t Opsving —  et Opsving 
som dog kun var oieblikkeligt, og tilsidst bidrog incest t,l
hans hurtigere O plosn ing.

D a  S ir  Gervaise endelig saae, at hans Ven var
vaagen, ncermede han sig t i l  hans Leie.

„R ichard!" sagde han o m t; „der er en udenfor, som
lamges ester Tilladelse t i l at trcrde ind. Jeg har end- 
ogsaa modstaaet hans Taarer, da jeg troede, at I  onflede

at sove-" ..
„A ld rig  mindre end nu. M in  Aand synes ar vuve

lettere og klarere, istedetfor at blive dunklere. Zeg troer. 
at jeg a ldrig  mere v il sove jaaledes som I  mener det. 
Hvem det endogsaa er, saa lad ham komme ind."

Efter denne Tilladelse aabnede S ir  Gervaise Dsren 
og Geossrey Cleveland traad ind. I  det samme Aiebli 
trcengte Galteygo, der kom og gik efter Behag, sig ind l



Voerelset. Knosens Ansigt robede Dybden og Omfanget 
af hans Smerte. I  hans Aand var Adm ira l B luewater 
paa det inderligste forbunden med alle Begivenheder i 
hans S o m an d s liv , og omendskjondt han forholdsviis 
kun havde levet i kort T id  paa Havet, syntes det B lik , 
med hilket han maalte den forbigangne T id, at aabne en 
ligejaa viid  Udsigt, som den va r, der endogsaa betegnede 
begge Admiralernes Venskab.

Omendskjondt han mandigt strcebte efter Selvbeher- 
skelse, fik Folelsen dog O verhaand! han kastede sig paa 
Knce ved Siden af Sengen og sukkede som om hans 
Hjerte skulde briste. B luewaters O ine straalede og med 
Omhed lagde han sin Haand paa sin unge S la g t
nings Hoved.

„Gervaise, I  v il sorge for denne Dreng, naar jeg 
er borte!' sagde han; „tag ham paa Eders Skib. Jeg 
overgiver ham t i l  Eder —  en A rv , som I  v il cere og 
have kjcer. M unter, —  munter, min vakkre K n o s ! Du 
seer her en Som ands Lod. V o rt L iv tilhorer — "

Ordet Konge, som skulde folge efter, syntes den 
Talende ikke at kunne faae frem. Han tilkastede sin Ven 
et betydningsfuldt B lik  og taug, medens et smerteligt 
S m iil dvcelede paa hans Ansigt.

„Ak, kjcere H erre !" svarede Eadetten trohjertet; „jeg 
vidste nok, at vi alle kunne blive dreebte, men det faldt 
mig ikke ind at en A dm ira l kunde miste sit L iv  i en



Kamp. I  er sikkert ven Forste. som et saadam Uheld 

traefser."
„D et er langtfra, m in gode Geoffroy? Da ver kun 

gives "saa Adm iraler, falder der kun faa ; men v i ere 
ligesaa meget udsatte for Fare som de Andre."

„Dersom jeg blot havde jaget min Kaarde i Livet 
paa denne Monsieur de  Prez, da v i kom l i l  ham." 
sagde Knosen og f lå r  Teender af Harme, medens hans 
D ine  fljode F lam m er; „havde det dog va-ret noget, ^eg 
havde ogsaa kunnet gjore det, thi han var ganske ube- 

vogtet."
„D a  havde Du handlet meget urigtigt, Dreng! Du 

havde gjort en brav M and Skade, uden at det var til

nogen Nytte."
„H vad nyttede det da, at flyde paa Eder, S ir?  Dl 

toge deres Skib  ret som om I  flet ikke havde vceret

saaret."
„Dersom jeg ikke tager feil, G eoffroy! M  var SN- 

bet i' Grunden taget forend jeg blev saaret,^ jvarede 
B luew ater med et S m iil ;  „men jeg blev truffen af en 
fra n fl Marinesoldat, der ikke gjorde mere. end sin Pbgt."

„Ja , S i r ! "  raabte Drengen utaalmodigt, „og han 
flap bort uden at faae saa meget som en Skramme. 
Han idetmindste burde have vceret massacreret."

„D u  er blodtorstig, B a rn ! Jeg kjender D ig  neppe 
igjen. A t massacrere er intet O rd  enten for en b ritifl 
Adelsmand eller fo r en b r it i f l  Som and. Jeg har reddet



denne Marinesoldats L iv , og naar D u engang, ligesom 
jeg, ligger paa D in  Sotteseng, Geoffroy! v il Du sele 
hvilken sod Lrest der ligger i Bevidstheden om en saa- 
dan H and ling ; vi Alle behove Naade, og kun den, som 
viser Andre Barmhjertighed, to r selv haabe Barmhjer- 
tighed."

Drengen solte. at han havde Urer, og hans Folel- 
ser toge en bedre, skjondt neppe en mere naturlig  Net- 
ning. B luew ater fortalte ham nu om sin nylig  opdagede 
Broderdatter, og glcedede sig ved at vcekke Deeltagelse 
for M ild red  i den oedle, vakkre Drengs Bryst. Denne 
horte t i l  med den cerbodige Opmærksomhed, som han 
stedse pleiede at vise, in d til han, skuffet as B luewaters 
rolige, velvillige Tone, hengav sig t i l  den naturlige Tro, 
at Contreadmiralens S a a r var mindre betænkeligt, end 
han havde troet, og gav det Haab R um , at han endnu 
kunde reddes. Beroliget ved denne Tanke, aftorrede han 
sine Taarer, lovede S ir  Gervaise at fatte sig, og erholdt
af denne Tilladelse t i l  at blive i Vcrrelset, hvor han
gjorde sig Umage fo r at vise den Syge de nodvendige
smaae Tjenester.

Paa denne lille  rorende Scene fulgte der igjen en 
lang Pause under hvilken B luewater laae ro lig t og
beskjceftigede sig med sig selv og sin Skaber. S ir  Ger
vaise skrev sine O rdrer og lwste Rapporter, som vare
indlobne, omendskjondt hans O ine a ldrig lcengere end i 
et P a r M inu tte r vendte sig bort fra  hans Vens Ansigt.



Endelig saae Contreadmiralen igjen Op og begyndte 
at rebe sin Deeltagelse fo r Personerne og Tingene rundt 
omkring sig.

„G alleygo, min gamle Skibskammerat!" sagde han, 
„jeg anbefaler S ir  Gervaise t i l  Eders sceregne Omhu. 
Eftersom vi skride frem i Alderen, formindskes Antallet af 
vore Venner; kun paa dem, der have viist sig trofaste, 
kunne vi bygge."

„Ja , A dm ira l B lu e ! og jeg veed det, og S ir  Zarwy 
veed det ogsaa. J a ,  gamle Skibskammerater fremfor 
unge, og gamle Matroser fremfor Grønskollinger. L ir  
Ja rw ys  Bow lderoer ere gode Opvartere, men indtrceffer 
der en O rkan, giver jeg ikke fire S k illing  for dem 
Allesammen."

„D e t er sandt, Oakes!" sagde Bluewater, med en 
pludselig Interesse for en saadan Gjenstand, som han 
a ldrig  mere kunde haabe at sole; „jeg har flet ikke hort 
noget om A lt det, der foregik den forste Dag, da I ,  efter 
de faa Beretninger, som ind lob t i l  mig i denne Hen
seende, tog en Todækker og desuden skjod Masterne as 
det franske Admiralskib."

„T ilg iv  mig, Richard! det var bedre, at I  sogte at 
sove en Sm ule. A lt, hvad der er hcendet i hine to 
Dage er mig virkelig meget p iin lig t."

„G odt, S ir  Z a rw y ! naar I  har saadan en Mod- 
bydelighed fo r at sortcelle A dm ira l B luewater Historien, 
saa kan jeg gjore det, Eders Naade!" faldt Galleygo



ham i Talen, glad over at kunne give en anskuelig Be- 
skrivelse over en Sofcrgtn ing; .jeg troer at Historien om 
en saadan Dag maa trsste en F lagoffic ie r, endog naar 
han har erholdt et saa fa rlig t S aa r."

B luewater tilnikkede ham B ifa ld  og Galleygo be- 
gyndte at skildre Skibenes Bevcrgelser, saaledes som v i 
have fo rta lt dem; det lykkedes ham at give sine Medde- 
lelser Interesse og med sin grundige Sagkundskab, og 
sit Bekjendtskab med Somanbsudtrykkene at gjore dem 
fuldkommen forstaaelige. Da han kom t i l  det M eb lik , 
da den engelske Linie skiltes a d , og den ene Deel gik 
t i l Luvart og den Anden i Lee af de franske Skibe, for- 
talte han Begivenheden saa klart og tydeligt, at endogsaa 
den Hsistcommanderende lod sin Pen synke og horte paa
ham med Velbehag. ^

,Hvem skulde have tamkt, R ichard!" bemcrrkede s i r
Gervaise, „at denne Kncegt giver saa godt Agt og kan 
give en saa noiagtig Beretning om det, som forefalder."

„Ak. Gervaise! og hvad er Galleygo« Aarvaagenhed 
imod den Altseendes N e ? Det er i en Time, som denne, 
en frygtelig Tanke, at In te t bliver forglemt. Jeg har 
lrrst et Steds, at ingen Forbandelse b liver udstvdt, der 
ikke trænger igjennem Tiden —  ingen B o ir b liver hvisket, 
uden at den qjenlyder der, hvor den evige Barm hjertig, 
hed og Retfa-rdighed lhroner."

Beqge Vennerne havde med Hen,yn t i l religreuje 
In d try k  kun lidet med hinanden tilfcelledS. Begge vare



Somcend, og omendskjondt det ikke var en nodvendig 
Folge deraf, at de vare ret store Syndere, saa er det 
dermed eiheller sagt, at de vare to Helgener. Begge 
havde erholdt den sædvanlige forberedende Dannelse, og 
derpaa var enhver af dem, saa at sige, bleven kastet ud 
paa Livets Hav, fo r at lade Sceden efter Kraefter flaae 
Nodder og Frugten modnes. Faa af dem, som beseile 
Havet, og holde sig pletfrie under et saa raat Liv, er 
ganske uden religieuse Folelser. D a Sofolkene paa en 
vis Maade leve i den umiddelbare Ncerhed af Guds 
M agt, ere de meget tilboielige t i l  at cere hans Almagt, 
endog medens de overtrcede hans B u d ; men ved ncesten 
alle saadanne Mcend. som Naturen har givet dyb Folelse, 
som det var Tilfceldet med B luew ater er hverken det 
stemme Exempel eller saadanne Folks ubundne sorglose 
Liv, som paa en saadan Maade ere befriede fra de sæd
vanlige selskabelige B aand , istand t i l  ganske at under
grave den M re fry g t fo r Gud. som bliver vcekket derved, 
at de have hans jordiske Storhed bestandigt for Oie. 
Denne Folelse var hos B luewater ikke ganske forbleven 
uden F rugter, thi han havde lcest og tcenkt meget. 
Undertiden, omendskjondt i enkelte, vidt fra hinanden 
adskilte T idsrum , havde han bedet, og hans B on  var 
glodende, inderlig , ydm yg, som et Menneskes B on maa 
vaere, der fo ler sin Svaghed, sin Mangel paa Fortjeneste. 
En Folge af denne almindelige Stemning og hans 
O verbevisn ing  var, at hans Aand var bedre forberedt



paa den Time, som forestod ham, end dette var Tilfceldet 
hos hans fleste Vaabenbrodre, der, naar den i deres 
Kald  saa sædvanlige Lod overraskede dem, ikke blive 
holdte oprette af Noget, uden af Seierens nolende 
Enthusiasme.

Paa den anden Side var S ir  Gervaise i saadanne 
T ing ganske som et B arn. Han havde M re fryg t fo r 
sin Skaber og de almindelige Begreber om hans evige 
Kjcerlighed og Godhed, som det retskafne Menneske pleier 
at ncere; men alle Dogmer angaaende den Maade, som 
Menneskeslægten har forskjcertset, om Forlosningen og 
Troens M a g t, stode fo r hans Aand som Anskuelser, der 
ikke kunde omstodes, men som ogsaa neppe kunde soles. 
Den Hoistcommanderende hengav sig kort sagt t il et 
S lags practiskt Kjcrtteri, som overskygger M illione rs  Tro, 
medens han holdt sig for Kirkens og Tronens trofaste 
Stotte.

Dog var S ir  Gervaise af og t i l  mere end alminde
lig a lvo rlig  stemt, og heldede endogsaa t i l  Fromhed, men 
dette skeete uden Hensyn paa Theori eller Aabenbaring. 
Naar hans Anskuelser egentlig ikke formaaede at bringe 
ham under nogen egentlig christelig Kirkes Banner, folte 
han i saadanne Oieblikke, at han paa en vis Maade t i l 
horte Alle. K ort sagt, v i frygte for i ham at see et 
temmelig veltalende Exempel paa det, som ubestemte A l
mindeligheder kunne gjore Mennesket t i l ,  naar de virke 
paa Characterer, som ikke ere stemte for moralske In d -



iryk , de flagre omkring det tilkommende Livs Mysterier, 
uden at de naae t i l  Troens sande Trost, eller finde nogen 
af hine logiske S lu tn inger, som de sccdvanligt synes at 
veute, uden at vide det.

D a  B luew ater derfor gjorde fin jidste Bemcerkning, 
saae Viceadmiralen bekymret paa fin Ven, og Religionen 
blandede sig for forste Gang, siden hiin havde modtaget 
sit S aa r, i  hans Tanker, Han bavde takket Gud inder- 
lig t, endskjondt i Aanden, fo r sin Seier, men det var 
ikke faldet ham ind, at B luew ater bchovede at forberede 
sig t i l  Doden.

„A nste r I  maaskee, Richard! at jeg endnu engang 
skal lade Capelianen paa t i e  ? l9n t9A 6N 6t kalde?" 
sagde han venlig t; „ I  er ingen Papisi —  det er jeg
vis paa."

„D e ri har I  fuldkommen Ret, Gervaise! Jeg be
tragter alle Kirker —  den eneste hellige katholfle Kirke, 
om I  v il, kun som et M idde l, som den guddommelige 
Naade har budet det svage Menneske, som Stolte paa 
hans moisommelige P ileg rim sgang ; men jeg troer ogtaa 
at der gives elt kortere Vei t i l  hans Naade og 2nlgi» 
velse, end disse almindelige Veie. H vorv id t jeg har Ret," 
lagde han t i l  med et S m ii l ,  „ v i l  om nogle faa Timer 
sandsynligvis Ingen  vide bedre, end jeg selv."

„Venner maa finde hinanden hinsides, Bluewater! 
Det strider imod Fornuften at antage, at de. som elstede



hinanden i denne Tilstand af Tilvcerelsen, skulde vcere 
adskilte i det andet L iv ."

„D e t ville v i haabe, Oakes!" sagde B luewater og 
tog Viceadmiralens Haand; „v i ville haabe det. Men 
vi ville der ingen Skibe, ingen Krydstoge, ingen Seire, 
ingen Trium pher have. Kun i  ^ieblikke som det, jeg 
har naaet, begynder man al see saadanne T ing  i deres 
rette Lys. As a lt det, som ligger bag ved mig, g jo r 
Tanken om vort uforanderlige Venstab mig lykkelig."

Viceadmiralen kunde ikke lamger beherske sine Folel- 
ser; han vendte sig t i l S iden og grced. Denne T ribu t, 
som en saa mandig Charakteer bragte Naturen, greb selv 
den Doende og opfyldte Galleygo med Forbauselse og 
W refryg t. H vo r fo rtro lig  denne Sidste ved en lang 
Raekke af Aar end var med sin Herre, gaves der dog 
efter hans Mening, intet levende Vcesen, der var saa 
bydende og frygtelig, som den Hoistcommanderende, og 
Virkningen af det, han nu havde seet, var saa mcegtia at 
han i Sonderknuselse skjulte sit Ansigt.

B luewater saae A lt, men han talede ikke og gav 
heller intet Tegn t i l  at han havde lagt Mawke t i l  det; 
han bad kun, og det inderlig t, ikke alene for sin Ven, 
men ogsaa for den arme, udannede Tjener.

Henimod Klokken ni om Aftenen sandt der en 
Reaction Sted i den Saaredes System. I  hele denne 
T id  havde han troet, at hans Ende var ncrr og han 
havde kaldt Wycherly og sin Broderdatter t i l  sig fo r at



si(̂ e dem Farvel. Dgtaa Madame Dutton var tiytede 
ligesom ogsaa Niagrath, der var bleven i 2and for at 
staae ham bi. M ild red  vaedede sin Farbroders Hovedpude 
med sine Taarer, og hun var laa oplott i smerte at
man paa Lcegens Begjcering maatte bringe hende ud af
Bcerelset.

, J  v i l indsee, S ir  Ia r w is ! "  sagde Lcegen sagte; 
, I  v il indsee, at det er Lægekunstens P lig t at forlcenge 

Livet, om den end ikke er istand t i l  at redde det; og
dersom F v il agte paa en Sagkyndigs D om , M i !org 
for, at Lady Wychecombe bliver bragt ud. Det vilde 
virkelig vcere en stor Gloede og en skjon Triumph sor 
os fra  ll^6 ? l9 n l9 A6 N6 l, dersom vi kunde holde kontre
admiralen ilive  t i l  i Morgen, da Lcegen paa ld o  0s68ar 
har erklceret bestemt, at han ikke kan leve t i l Solens
Nedgang."

B luewater havde i dette Skilsmissens ^ ie b lik  intet 
mere at sige sin Broderdatter. Han kyssede og velsignede 
hende endnu engang og gav derpaa et Tegn t il at man 
skulde bringe hende bort.

Da Wycherly og M ild red  vare ude af Vcereyet, 
kastede han et venligt B lik  t i l Madame Dutton og bad 
hende om at blive.

„Fortræ ffelige Kone!" sagde han i en Lone , lom 
ncesten ikke var mere end en Hvidsken ; „Eders Kærlighed 
og Godhed have v i at takke sor at M ildred har erholdt 
en Dannelse, som er passende fo r hendes S tillin g  i Livet.



Del vilde endogsaa have vcrret smerteligere at finde hende 
igjen, end at have mistet hende, dersom Familien havde 
erholdt hende igjen, nden at hun havde nydt nogen O p 
dragelse."

„M ild re d  vilde under alle Omstændigheder have 
gjort "sin Fam ilie  SEre," svarede Madame Dutton under 
Taarer; „Naturen har g jort a lt for meget for det kja-re 
Lcrsen, t i l  at hun skulde blive anderledes end redel og 
elskva-roig, i  hvilket Forhold hun saa var kommen."

„D et er bedre saaledes, —  det er bedre saaledes, 
og Gud vrrre lovet, ford i han betroede hendes Barndom 
t il en saadan Befkytterinde. I  har vreret A lt for hende 
i  hendes sprede Ungdom, og hun v il gjore sig Umage 
for at vise sig taknemmelig mod Eder i Eders Alderdom."

Madame Dutton var a ltfo r v is  derpaa t i l at det 
behovede nogen Forsikkring; hun kncrlede ned ved den 
Doendes Leie, modtog hans Lelsigneste, bad i nogle
Oieblikke med Inderlighed og gik bort.

F ra  nu af og in d til henimod M idna t gik A lt, join
scedvanliqt, og M agrath yttrede mere end een Gang sit 
glade Haab om at kontreadmiralen vilde opleve den

folqende Morgen.
Men een Time fo r Dag levede den Syge op paa 

en Maade, som gjorde Lcegen bekymret. Han vidste, at 
inaen physisk Forandring af dette S lags  kunde indtcrrde, 
som ikke havde sin G rund i AandenS oieblikkelige Over- 
magt over Naturen, naar den Forste stod i Begreb med



cn forlade sin jordiske B o lig  for bestandigt, —  en Om
stændighed, som ikke sjeldent forekommer hos Syge af 
hoi inteltectuel K ra ft, hos hvem den aandelige Flamme 
endnu blusser op i de sidste Oieblikke, ligesom en Lampe 
blusser klarere op, forend den gaaer ud.

M agrath ilede t i l  Sengen, betragtede den Syge op
mærksomt og overbeviste sig om, at det sidste Oieblik 
var naer.

„ I  er en M and og en Kriger, S ir  J a rw is !"  sagde 
han med daempet Stemme; „og det v il ikke vcere godt 
ar lede Eders Dom om saadanne T ina vild. Vor 
crrede V e n , Contreadmiralen, er a r lie u lo  morti8, 
om jeg saa maa sige; han kan ikke leve en halv Time 
lamgere."

S ir  Gervaise bcrvede tilbage. Han saae sig en 
L id lang  tankefuld om, thi han vilde i dette O ieblik have 
givet meget til, at han havde veeret alene med sin doende 
Ven. Dog nolede han med at yttre et O  nske der, som 
han troede, ikke var paa sin P lads. Men denne For
legenhed hjalp B luew ater ham dog selv ud af; han 
kaldte paa Laegen og hvidskede t il ham at han maatte 
lade ham alene med den Hoistcommanderende.

„N u . det er intet Anstod mod Reglerne for Prafts, 
naar jeg fo ier den gode M and i hans Begjcering," 
hvidskede han, og saae sig om i Vcerelset for at samle 
sine Instrum enter sammen, ligesom en Arbeidsmand, der 
er i Begreb med at forlade et S ted , for at fortscette sit



Arbeide paa er Andet; „jeg v il lade ham have sin 
V illie ."

Med disse O rd  forte han Geosfroy og Galleygo 
foran sig ud af Vcerelset og lukkede Doren efter sig.

S ir  Gervaise kncelede, da han saae sig alene med 
sin Ven, ned ved S iden af Sengen og bad, idet han 
holdt den Doendes Haand i begge sine. Madame 
Duttons Exempel og hans eget rorte Hjerte fordrede 
dette O ffe r; da det var bragt, solte han sit Hjerte lettet, 
og hans Aand var mere rolig.

„T ilg ive r I  m ig, Gervaise?" hvidstede Bluewater.
„ In te t  O rd  derom —  intet O rd  derom, min bedste 

Ben! —  V i have alle vore svage Oieblikke og v i behove 
Alle Tilgivelse. Gud forlade mig alle mine Synder, 
jeg forlader Eder Eders V ild farelser!"

„G ud  velsigne Eder, Oakes! og opholde Eder, som 
den crdle, trofaste M and, som I  a ltid  har vceret!"

S ir  Gervaise skjulte sit Ansigt i sine Hoender, og 
sukkede hoit.

„G iv  mig Asstedskysset, Oakes!" hvidstede Contre- 
admiralen.

Viceadmiralen reiste sig op og boiede sig ned over 
sin Ven. Da han havde kysset hans K ind , straalte der 
et ve lv illig t S m iil paa den Doendes Ansigt og hans 
Aande standsede. Dog hengik der ncesten et halvt M in u t 
forend det sidste, betydningsfuldest Aandedrcet, som nogen- 
sinde forlader et menneskeligt Bryst, var udaandet.



S ir  Gervaise tilbragte den Deel af Natten, som 
endnu var tilbage, i Vcerelset; han gik frem og tilbage, 
og kaldte de mange Scener af Glcede og Farer, Smerte 
og Trium ph, som han havde oplevet med den Dode. t il
bage i sin Hukommelse. D a Morgenen brod frem, kaldte 
han paa Tjenerne, og begav sig t i l  sit Telt.

Syttende Kapitel.

V i have nu kun at levere et kort A frids af vore 
Hovedpersoners Skjaebne og at meddele de Begivenheder, 
som knyttede sig umiddelbart t i l  det Foregaaende.

Saasnart Solen stod op, tilkjendegav man Flaaden 
A dm ira l B luewaters D o d , idet man halede hans Flag 
ned fra  lb e  OseZAvZ Krydstop. Viceadmiralens Flag 
blev stroget med det samme, og viiste sig i det mrste 
M in u t igjen paa lk 6  ?1nrU9Z6N6t8 Fortop. Men dette 
lille  hvide Tegn paa hans Rang blev a ldrig  mere heiset 
t i l  M re  for den Asdo de. Det blev om Eftermiddagen 
udbredt over hans Kiste paa Skibets store Dcek, ligesom 
han havde o nsket det, og mere end een Gang lokkede det 
paa den Dag Taarer af de raae Menneskers L^ine.

Dagen efter at den ene af vore to Helte var dod, 
gik Vinden henimod Aften om t i l  Vesten, og alle Skibene



letlede Anker og styrede deres Cours t i l  P lym outh. De 
beskadigede Skibe var im idlertid igjen blevne satte istand 
t i l  at fore flere eller scerre S e il, og dersom en Fremmed 
havde seet denne sergelige Linie lcegge S ta r t forover, 
vilde han have troet, at see en flagen Flaade, der ilede 
for at komme i  Havn. Det eneste Tegn t i l  Gloede var 
de G josflag , som vaiede over de hvide Flage paa Priserne, 
og endogsaa da de Alle havde kastet Anker, bemærkede 
man den samme Sorgmodighed blandt de seierrige

Ssmcrnd.
Liget blev under Iagttagelsen a f de scrdvanlige 

Ceremonier bragt i Land; men det lange Tog as disse 
det dybe H avs Krigere, som fulgte det, udmcerkede sig ved 
et A lvo r, lom beviste, at det her angik mere end den 
blotte Iagttagelse a f Ceremonierne.

Mange Capitainer, isoer G reenly, havde med For- 
bauselse, og den Sidste ikke ganske uden Missornoielse, 
seet B luewaters M anovre r h iin skæbnesvangre M orgenj 
men hans senere Ovforsel havde ganske udflettet dette 
In d try k , og med Hensyn t i l  hans Foerd paa den Dag 
ikke efterladt nogen anden E rindring, end om hans glim 
rende M od og den beundringsværdige Dristighed, hvormed 
han sorte sine Skibe, hvorved han gjorde at Lykken 
vendte sig. og at et ncesten tabt S la g  blev vundet. De, 
som tam'kte lcengere over denne Gjenstand, troede at 
hemmelige O rd re r vare S ky ld  i ContreadmiralenS Op.
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forsel, og at disse Befalinger vare tilkjendegivne ham paa 
den ovenanforte Maade, ved telegraphiske Signaler.

Det er unodvendigt fo r os at dvcele ved Uaadens 
sceregne Bevcrgelser, efter at den var lobet ind i Havnen 
ved Plhmouth. Skibene bleve istandsatte, Priserne tagne 
i Tjeneste, og alle stak paa behorig T id  i S oen, rede
bonne og begjcerlige efter at gaae deres Fædrelands 
Fjender imode. De fulgte den, i hine Dage for svare 
engelske Krydsere, scedvanlige Lobebane; og da Skibe i 
vo rt Vcerk danne Hovedcharakteren, er det maaskee ikke 
upassende i Korthed at omtale deres og deres Chefers 
Skjoebne.

S ir  Gervaise brugte Ik e  ?ls»ut9A6N6t endnu i tre 
A a r; derpaa blev dette S k ib  hugget op, efter at det i 
mere end to A ar havde baaret det blaae F lag paa fin 
S tortop . Greenly oplevede sin Forfremmelse t i l  Contre- 
adm iral af det rode F lag og dode paa Oen Barbados 
a f den gule Feber.

I d e  0s689v forgik tilligemed S tow el, som endnu 
commanderede dette S kib  paa et Vinterkrydstog i Kaster- 
soen. og ikke en S ja l  blev reddet. Dette F o rliis  indtraf 
halvandet A ar efter Hovedbegivenheden i vor Fortælling, 
og den eneste trostelige Omstændighed ved dette Uheld 
va r, at Chefen fra  denne Dag af blev befriet fra sin 
hulde Ledsagerinde i Livet, Mistress S towel.

D tie  l 'k u n c je i 'e r  tog Deel i mange senere Slag,
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og Foley, dens Chef, do de tredive Aar senere som Vice- 
adm iral af det rode Flag.

H i 6 O a rn s lie  forblev under Parkers Commando, 
in d til denne Sidste erholdt Ret t i l  at heise det blaae 
F lag paa stn K rydstop , hvilket, for Formens Skyld, 
skeete paa en Dag, da baade Admiralen og hans Skib 
bleve lagte t i l  S ide , som a ltfo r gamle t i l  activ Tjeneste. 
V i maa dog foie t i l  at Parker blev ombord paa sit eger 
Skib  staaet t i l  Ridder af Kongen selv, — en Omstem- 
dighed, der kastede et glimrende Lys paa Enden af en 
M ands L iv , jom havde begyndt stn Lobebane saa beske
dent, at denne glimrende S lu tn in g  overtraf alle Han6 
Forventninger.

Ganske anderledes var det med S ir  Gervaise, som 
v i strax ville bemcerke; thi denne frabad sig nu tredie 
Gang Udnævnelsen t i l  V iscount af B ow ldero , og det as 
ganske modsatte Grunde; thi da han var sikker paa sin 
S till in g  i Selskabet og ikke beknmrede sig om Politiken, 
betragtede han en saadan Ophoielse med Ligegyldighed, 
hvilket var en naturlig  Folge af hans Fodsel, Rigdom 
og hoie Charakteer. Ved denne Leilighed, —  det var 
efter en ny Seier, —  hentydede Georg den Anden per
sonligt paa denne S ag og bemcrrkede, at hans Seier 
over ovenncevnte franske Adm ira l ikke var bleven beton
net, og nu aabenbarede den gamle Som and hvorfor han 
vcegrede sig saa haardnakket ved at modtage en LEre



som han ellers, som man troede, ligesaa ligegyldigt vilde 
modtage, som afstaae.

„S ire !"  svarede han paa Kongens U ttring ; „jeg 
veed vistnok at skatte Eders Majestoets Naade, men jeg 
kan a ldrig  samtykke i at modtage et Ade lsd ip lom , der i 
mine L^ine altid  vilde synes underskrevet med min kjcereste 
og bedste Vens B lo d ."

Dette S v a r blev b illige t, og man talte ikke mere 
om den Sag.

D tie  6 !6 r i^ ll6 im 8  Skjcebne er et af de veltalende, 
tomme B lade , der charakteriserer Sofartens Historie. 
Dette Skib stilede alene i M iddelhavet, og efter at man 
havde sendt Lodsen b o rt, horte man aldrig mere noget 
om det. Men dette begav sig dog forst efterat Capitain 
S te rlin g  i en as S ir  Gervaises senere Kampe var falden 
paa Daekket.

H i6  ^v tii1 l6 8  blev, forend Freden t i l  Achen blev 
undertegnet, drevet for ncer t i l  et svcert fransk Batteri, og 
maatte, efter at hver Mast og hver Raa var studt bort, 
stryge sit Flag. Lord M organic undgik blot formedelst 
fin  Fodstl og sit glimrende M od, at blive straffet; han 
erholdt, forend han blev udvexlet, Tilladelse t i l  at gaae 
t i l  P aris , og cegtede der en beromt Dandserinde. et Far- 
to i, der gav ham saa meget at bestille, at han opgav sit 
Haandvamk. Desuagtet va r hans Navn paa Listen af 
dem, der skulde forfremmes t i l  V iceadmiraler, da han 
forlod Livet.



I k e  ^V si-8p it6  tilligemed G oodftllow , dets Capitain, 
dode Begge en naturlig  Dod. h iin t som Depotffib, denne 
som Contreadm iral a f det hvide Flag.

I k s  v o v v e r, under Capitain Drinkwater, strandede 
ved et Forsog paa, at loegge Scillyoerne forover i  en 
S torm , Chefen og Halvparten a f Mandskabet druknede.

For tk o  V o rL  var der bestemt haarde Dage og 
mange Besværligheder inden dets sidste Time kom; tilsidst 
blev den i en hidsig Fægtning medtaget saa slemt, at 
den ikke mere kunde bruges; man stak den i B rand paa 
Sven. DenS Chef styrtede allerede paa det forste Kryds- 
tog, som han foretog sig, ester den ovenomtalte Kamp, 
overbord.

I d e  L li8 9 b e td  raadnede op i Medway som Vagt- 
skib, og Blakely forlod Tjenesien med een Arm  og som 
A dm ira l af det gule Flag

I d e  D u b lin  lagde sine Been i Havnen ved Cork; 
ester en strcrng Vinterkampagne som dette Skib havde 
havt paa Nordkysten, blev det condemneret. Capitain 
O 'N e il fa ldt efter Fredflutningen i en Tvekamp med en 
fransk O ffic ie r, som havde paastaaet, at et Orlogsskib 
havde taget Flugten fo r to af Ridderens*) Fregatter.

I d e  O dloe blev i den nceste K rig  kapret as den 
fjendtlige Flaade. Men Capitain Denham arbeidede sig 
op t i l  et hvidt Flag paa Stortoppen og t i l et Pairskab.

*) Den Titel man i Almindeli.al'ed gav Pralender,ten.



I k e  O rm  6 leed endnu i Sommerens Lob Skibbrud 
ved Bordeaux og Blewet var ikke i S tand t il igjen at 
vinde den Anseelse, som han ved denne Leilighed havde 
mistet.

Hvad vore Corvetter og Kuttere angaaer. da havde 
de alle smaa Krydseres scedvanlige Skjcebne. medens deres 
navnlose Chefer deelte Somcendenes almindelige Skjcebne.

Wycherly blev paa Wychecombe in d til hans Onkels 
Lig var blevet bisat, ved hvilken Hoitidelighed han. 
understottet af S ir  Neginalds Indflydelse og Verdens- 
kundflab, trods alle Thoms Rcenker, viste sig som den 
noermest besloegtede. Arvesagen blev ordnet paa en 
M aade. som ikke foraarsagede ham megen Uro. Da 
Thom saae. at hans uoegte Fodsel var bleven opdaget, 
og at en Kamp med S ir  Reginald, —  der var ligesaa 
fo rtro lig  med Omstændighederne, som med Landets Love. 
intet gunstigt Udfald lovede, rommede han gjerne Kamp
pladsen. F ra  dette O ieblik af horte Ingen  mere det 
Ringeste om Legaterne; tilsidst erholdt han tyve tusinde 
P und i fem Procents-Obligationer og nogle Grundenen- 
domme, som S ir  W ycherly kunde give bort; men han 
nod dem ikke loenge, thi allerede i Efteraarer kastede en 
heftig Forkjolelse ham paa Sygeleiet. og han dode ester 
nogle faa Ugers F o rlob  af en ondartet Feber. Da han 
intet Testamente havde efterladt, t ilfa ld t hans Eiendomme 
S ta ten ; men M inisteriets LEdelmodighed og Hensyn paa 
Baronens mangeaarige Tjeneste havde tilfo lge, at Alt



blev givet hans to kjedelige B rodre  tilbage. Ved denne 
Foranstaltning blev den moralske Retfærdighed tilfreds
stillet, og det som Baronetten og Dommeren havde sam
mensparet, kom i deres Hcender, som havde en naturlig  
Ret t i l  det.

W ycherly viste sig ogsaa, endskjsndt i Selskab med 
S ir  Gervaise Oakes, som en af de fornemmeste Sorgende 
ved A dm ira l B luewaters Begravelse. Denne var offent
lig  og fandt Sted i  Vestminster Abbedi. De af de kon
gelige Personers Vogne, som Hosetiquetten ikke forhindrede 
deri, viste sig i Folget, og flere Medlemmer af den kon
gelige Fam ilie, som den Asdode havde betragtet som Usur. 
patorer, vare incognito tilstede ved denne Ceremoni. Dette 
var dog en af de store Skuffelser, som Livets store Maske- 
rade bestandigt fremkalder fo r Publicum s V ine.

Det medforte ingen store Vanskeligheder, at bevist 
M ild reds Fordringer med Hensyn t i l  hendes Fodsel. Lord 
B luew ater viste sig snart tilfreds, og da det var ham 
ligegyldigt hvem der kom i Besiddelse af hans Foetters 
Penge, som han hverken onskede eller ventede, blev der 
snart oprettet det venligste Forhold imellem Parterne.

Mere Vanskelighed fandtes der med Hertuginden af 
G lamorgan, som var a ltfo r stolt af sin hole Rang t i l  at 
see med Velbehag paa en Niece, der var bleven opdraget 
som en Masters Datter. H un kom frem med mange In d - 
vendinger, medens hun tilstod, at hun havde vcrret sin 
Sosters Fortro lige og kjendt hendes Kjcerlighed t i l  John



Bluewater. M ere, end a ll Andet, gjorde hendes anden 
S e n , Geoffreh Cleveland, sor at bortrydde hendes Tvivl, 
og da S ir  Gervaise Oakes personligt nedlod sig t il at 
gjere en Neise t i l  S lo tte t, fo r at overtale hende t il at 
preve Beviserne, kunde hun ikke mere afslaae det. Saa- 
snart hendes virkelig retskafne Hjerte havde besluttet sig 
t i l  Undersegelsen, bleve Beviserne befundne uimodsigelige 
og hun gav efter fo r Naturens Folelser.

Wycherly var utrcettelig i at gjore sin Gemalindes, 
saavel som sine egne Rettigheder gjaeldende, og tilskyndet 
af Viceadmiralen —  etter af Admiralen af det hvide 
F la g , en R ang. som han havde erholdt ved den sidste 
almindelige Forfremmelse —  samtykkede han i at ledsage 
ham paa hans Reise, men han ventede dog i den nar
meste S tad paa en Indbydelse fra S lo tte t, saasnart man ^  
var v is  paa, at hans Ncervoerelse ikke vilde vare Gier- 
inden ubehagelig.

„Dersom min Niece kun viser sig halv saa indtagende 
i sit Udvortes, som min Neveu, S ir  Gervaise!" bernarkede 
Hertuginden, da den unge V irg in ie r blev forestillet hende, 
og lagde megen Vcegt paa O rdet Neveu, „saa mangler 
dette nye Slcegtfkab ikke Behageligheder. Jeg er virkelig 
meget utaalmodig efter at see m in Niece. S ir  Wycherly 
Wychecombe har forberedt mig paa, at vente en ung 
Kone af mere end sædvanlige Fortjenester."

„S a a  sandt jeg lever, Hertuginde! han har ikke 
spoendt Deres Forventninger fo r hoit. Den gode Kone



boer endnu med sin foregivne Moder i Landstedet; det 
er paa L iden , Wychecombe! at I  tager Eders Kone t i l
Eder."

„Jeg haaber, S ir  Gervaise! naar jeg kommer tilbage, 
at finde hende og Mistress Dutton i  B orgen, th i det er 
noget, som v i have aftalt. De sorgelige P lig ter, som v i 
h id ind til maatte opfylde, vare ikke flikkede t i l  at indfore 
en ung Kone i S lo tte t."

„Lad det forste Bessg, som Lady Wychecombe gjor, 
vcere her paa S lo tte t," sagde Hertuginden; „jeg befaler 
det ikke, som hendes S lcegtning, der har den forste Ret 
t i l  denne M re ,  men jeg beder derom, thi jeg omfler at 
vinde hendes Kjeerlighed. Hendes Moder var min eneste 
Soster og min eneste Sosters B a rn  v il veere mig meget
dyrebart."

Det vilde have vceret um ulig t for Hertuginden af 
G lamorgan at yttre sig saaledes, forend hun saae den 
unge V irg in ie r; men da hun nu fandt, at han var en 
ganske anden M a n d , end hun havde ventet, ncerede hun 
ogsaa de meest levende Forventninger med Hensyn t i l

M ildred.
Efter dette korte Besog vendte Wycherly tilbage t i l  

Wychecombe, og fandt fin  elskværdige Hustru i ro lig  Be
siddelse af S lo tte t og i  Selskab med fin  Moder. Dutton 
var bleven paa S tationen, th i han havde Forstand nok 
t i l  at indsee, at han ikke vilde vcere velkommen^ og han 
var tillige beskeden nok t i l  at handle med forsigtig T il-



bageholdenhed. Men Wycherly agtede dog hans fortrcef- 
selige Mgtefcelle fo r h o it, t i l  ikke i  enhver Henseende at 
rage Hensyn t i l  hendes Folelser, og Dutton blev indbuden 
t i l  S lo tte t. Der hvor Raahed og Gemeenhed ere for
enede, som det var Tilfceldet i  Duttons Charakteer, bliver 
Skamfuldhed temmelig langt borte, og han antog In d 
bydelsen, i det H aab, at M ild reds Forbindelse med en 
rig  Baronet skulde forskaffe ham ligesaa mange Fordele, 
som om hun havde vceret hans egen Datter.

Efterat Wycherly havde tilb rag t nogle Uger i huus- 
lig  Lykke hjemme, folte han, at det var passende for alle 
P a rte r, at fore sin Hustru t i l  Hertugindens Landgods, 
fo r at forestille hendes Søsterdatter fo r hende. Mistress 
D utton  blev indbuden t i l  at ledsage det unge P a r; men 
D utton  blev tilbage, da han ikke stod i  nogen nodvendig 
Sammenhoeng med de Scener og Folelser, som man sand- 
synligviis vilde see imode.

V i vilde udscrtte os fo r den Bebrejdelse, at skildre 
Hertuginden med alsor gunstige Farver, naar vi sagde, 
at hun modtog M ild red  uden en vis LEngstlighed; men 
det sorste B lik  paa hendes elskværdige Niece, var tilstræk
keligt t i l  at forskaffe de naturlige Folelser den fuldkomneste 
Sejer. Hendes Lighed med hendes Soster var saa paa- 
faldende, at hun udstodte et gjennemtrcengende Skrig, brast 
i  Graad og trykkede den zittrende unge Kone t i l  sit Bryst 
med en Varme og Hjertelighed, som spottede alle conven- 
tionelle Former. Dette var Begyndelsen t i l  et inderligt



Venskab, som dog kun skulde vare i kort T id , thi Hertug
inden dode to Aar derefter.

Wycherly forblev i Tjenesten ind til Freden t i l  Aachen, 
og sagde derpaa S o live t Farvel. Hans store medfodte 
Fcedrelandskjcerhed trak ham tilbage t i l  V irg in ien , hvor 
alle hans Slcrgtninge levede, og hvor, saa at sige, hans 
hele Hjerte var, da han saae M ildred  og sine B o rn  om
kring sig. Hos ham havde tidligere Folelser og Vaner 
storre S tyrke, end Traditioner og M inder fra  Fortiden. 
H an havde indrettet sig en rummelig B o lig  paa det Gods, 
som han havde arvet efter sin Fader, og tilbragte der den 
storste Deel af sin T id, medens Godset Wychecombe blev 
overladt t il en fornuftig  Forvalters Omsorg. Ved Hjcelp 
af de Udvidelser og Forbedringer, som han nu var i  
S tand t i l  at foretage sig ved sin virginiske Besiddelse, 
indbragte denne ham nu mere end hans Godser i  Eng
land, og det V a lg . som han havde truffe t, var meget 
gunstigt for hans Fordeel. Men saadanne Betragtninger 
havde ingen Indflydelse paa hans Beslutning; han fore- 
trak kun den behagelige og smagfulde Levemaade, der 
charakteriserede Livet ved Jamesriver. Paa den T id  vare 
Scederne der lige langt fra  den engelske Landadels raa, 
larmende Munterhed og det fornemme Livs hjertelose, 
konventionelle Former. Desuden havde hans meget le
vende Folelse temmelig rig tig t sagt ham, at man i Moder
landet betragtede ham som en Fremmed, der havde trcengt 
sig ind. M an talte om ham, som den amerikanske Gods-



besidder; Bladene hentydede paa denne Maade paa ham, 
og endogsaa hans Forpagtere kaldte ham saaledes, og 
han felte sig a ldrig  ret hjemme i det Land, som han 
havde kjcrmpet og b lodt sor. I  England var hans Rang 
som Baronet ikke tilstrækkelig t i l  at saette ham ud over 
disse smaa Ejendommeligheder, medens den i Virginien 
gav ham en vis G lands, paa hvilken Enhver, der har 
saaet sin Andeel i  de jordiske Svagheder, vel saetter Priis. 
Hjemme, som man paa den T id  med Kjcrrlighed benæv
nede Moderlandet, havde han ingen Udsigt t i l  at blive 
Geheimeraad, medens Fodsel og Formue i  den Coloni, 
hvori han var sodt, af sig selv skaffede ham en Plads 
i Statholderens Raad. Med eet O r d , medens Wycherly 
jaae, at de fleste verdslige Bevaeggrunde, der bestemme 
Menneskets V a lg  af sin B o lig , talte t i l  Fordeel for det 
Land, i hvilket han var fodt, bestemte Folelse og Smag, 
mere end nogen anden T ing, hans Valg. Han havde i 
sin Ungdom fattet en Forkjaerlighed for Folkets Sceder 
og Anskueljer, og han beholdt denne Forkærlighed lige 
in d til sin Dod.

M ildred, et B illede as aegte Qvindelighed, fandt sin 
Lykke hos sin M and og sine B o rn . H im len havde stjcem 
ket hende een Dreng og to Piger. De Sidste bleve ganske 
overgivne t il Mistress D u ttons Omhu. Denne cedle Kone 
var forbleven med sin M and paa Wychecombe, indtil Do- 
den satle et M a a l for hans Liv, omendskjondt Slutningen 
a f hans L iv  var f r i  fo r den Naahed og Herskesyge, som

/



havde gjort den tidligere Deel af hendes Liv saa ulykke
ligt. Han begyndte at frygte fo r de Folger, som en saa- 
dan Opforsel kunde have fo r ham, og havde Forstand 
nok t i l  at begribe, at han ene og alene havde sin Kones 
Indflydelse at takke fo r de physifke Behageligheder, som 
han nu var i  Besiddelse afl Han levede dog endnu kun 
i fire Aar. Efter hans D od  forlod hans Enke strar 
England og begav sig t i l  Amerika.

V i vilde blot satte Phantasibilleder, istedetfor et Ma- 
leri a f den nykterne Virkelighed, dersom vi sagde, at Lady 
Wychecombe og hendes Plejemoder a ldrig lcengtes efter at 
komme tilbage t i l  deres Fædreneland. En saadan Forneg. 
telse af Folelser, Vaner og Fordomme kunde ikke ventes 
endogsaa af en Eskimoer. De havde begge en Deel imod 
C limatet, — og dette forundrede Wycherly meget, thi 
han var i den faste T ro , at Climatet i England var det 
fletteste i Verden, —  de havde meget imod Frugterne, 
Tjenestefolkene, tiladerne, og firer imod de r anfkeligheder, 
som det kostede at forskaffe sig mange smaa Behagelig- 
heder. Men dette blev dog yttret paa en spogesuld og 
godmodig M aade , men a ldrig  som en K lage, saa at det 
ingensinde kunde have ubehagelige Folger.

D a alle Tre undertiden saae England igjen, eftersom 
Wycherly i det mindste hvert femte A ar maatte gjore 
Reisen dertil, fo r sine Godsers S ky ld , men ister for at 
gjore Afregning med sin Fo rva lte r, sandt Damerne sig 
tilsidst baade i  C lim a og Frugter. Ester nogle Aars For-



lob  foretrak man Negernes letsindige, sorglose, men rede
lige O pvartn ing, fo r det engelske Tyendes gnavne, metho- 
difle  V«sen, hvor fortræffelige disse Sidste i mange Hen- 
feender end va re , og den hele Sag, der fe r havde vceret 
en Gjenstand fo r Klage, tjente nu t i l  Morskab.

M an  tager meget seil. dersom man troer. at en Rej
sende, der een Gang kommer igjennem et Land og er op- 
fy ld t med sine Anskuelser og Fordomme hjemmefra, der 
ofte er temmelig provincielle i deres N a tu r, kan behorigt 
skildre Soederne, omendskjondt han er Vidne t i l  dem. 
Denne Sandhed loerte Fam ilien med Tiden at indsee, og 
medens den gjorde dem mere forsigtige i deres Bemærk
ninger, gjorde den dem ogsaa mere tolerante.

Saaledes som Sagerne nu stode, kunde man kun 
finde faa lykkeligere Fam ilie r i hele det britiske Rige, end 
S ir  Wycherly Wychecombes. H an selv helligede Alt, 
hvad der var afhoengigt af ham, sin mandige, beskyttende 
Kjoerlighed, medens hans Gemalinde, der som Matrone 
var ligesaa smuk, som hun var indtagende som Pige, 
hang ved ham med en KoneS Omhed og saa fast jom 
Viinranken hcenger ved Egestammen.

O m  Resultaterne af Opstanden i Norden er det ikke 
nodvendigt at sige meget. Ridderens Historie, hans Frem
gang i det forske A ar og hans endelige Nederlag ved 
Culloden, ere alm indeligt bekjendte. S ir  Reginald Wyche- 
combe spillede, ligesom mange hundrede Andre, sin Rolle 
saa behcendigt, at han ikke kom i Forlegenhed, og om-



endskjondt der hvilede Mistanke paa ham, og som sand
syn lig v is  blev hvilende paa ham hans hele L iv igjennem, 
undgik han dog at blive anklage: og straffet. Med S ir  
Wycherly, Hovedet sor Familien, underholdt han lige ind- 
t i l  sin D od  en fo rtro lig  Brevvexling, og b a r, i Besidde- 
rens Fraværelse, med Iv e r  Omsorg for hans Eiendomme; 
han viste lige in d til sidste Aandedrcet den samvittigheds- 
fuldeste Netflaff'enhed i  Pengesager, medens han i A lt, 
hvad der angik Politiken og Tronsolgen, blev sin med- 
fedte Kjcerlighed t i l  Roenker og alle S lags  Jndblandelser 
tro. S ir  Reginald levede loenge nok t i l  at see Jacobiter- 
nes Forhaabninger aldeles tilintetgjorte og Tronen beklcedt 
af en fedt Engelskmand.

Mange lange A ar vare nu henrundne efter den Uge, 
som aabnede disse Begivenheder. Tiden var skredet frem 
med sine a ldrig  standsende S k rid t, og en stor Deel af 
dem, som levede paa den T id , vare lagte i Graven. 
Georg den Tredie havde allerede i mere end tre Lustrer 
siddet paa Tronen og Fleertallet af Hovedpersonerne fra 
174H vare dode, og flere af dem mere eller mindre over

givne t i l  Forglemmelsen. ^  ^
Men enhver Tid har sine egne Begivenheder og sine

egne Omvexlinger. De Colonier, der i 1745 vare saa 
troe og Huset Hanover saa hengiven, havde grort O p ro r
mod Parlamentets Overherredomme. ^ ^  ^ ,

Amerika var allerede under Vaaben mod M oderlan
det og netop Dagen forend den lille  Scene, som vi nu



ville fortcrlle , fandt S ted , havde Efterretningen om S la 
get ved Bunkerh ill naaet London. Omendskjsndt Aviserne 
og Nationalstoltheden havde svcekket de meest paafaldende 
Trcek i  h iin  mcerkvcrrdige Kamp. ved at overdrive Antallet 
a f de kjcempende Colonister og angive den kongelige Ar
mees Tab ringere, end det virkelig var, skal det Indtryk, 
som denne Efterretning frembragte, dog have vceret storre, 
end det, nogen anden Begivenhed paa den T id  frembragte.

M a n  var i  England i Almindelighed af den Mening, 
—  en Mening, der var den herskende i hele Europa, og 
som endogsaa har forplantet sig lige in d til vore Tider, —  
at alle Skabninger paa det nye Fastland, Menneskene ind- 
befattede, havde mindre M od og ringere physisk Kraft, 
end dem i den gamle Verden; og hos de Forstandige 
blandede Forbavselse sig med Bekymring, da de horte, at 
en Skare stetbevcebnede Landmcend havde vovet at indlade 
sig i en meerkvcrrdig blodig Kamp med et dobbelt saa 
stort A nta l regelmcessige T ropper, ja , endog at stille sig 
imod de kongelige Skibe og Batterier. I  London vare 
de selsomste Rygter udbredte, og den politiske Verden saae 
en mork Fremtid imode.

O m  Morgenen fo r den D ag , v i sigte til, var Best- 
minsterabbediet, som scedvanligt, aabnet fo r de Nysgjerrige 
og dem, som havde noget at bestille der. Flere Selffaber 
vare adspredte i denne udmcerkede Kirkes Kapeller og 
Gange, og Mange lceste Jndskrivterne paa de Afdodes 
simple Mindestene, der forherligede Nationen idet de for-



herligede dem; Andre horte paa de Kongers Navne, tom 
udledede deres G lands fra  deres hoie S till in g  i  Livet, og 
atter Andre gik omkring de kunstige Mindesmcerker, som 
vare blevne opforte deels for at forherlige Ubetydelig, 
hed, deels fo r at udmcerke nyere Heltes og Statsmcends 
Hvilesteder.

Det smukke V e ir havde lokket en ta lrig  Mcengde 
Besogende d id , og ikke fcerre end et halvt Dusin Vogne 
ventede i  og udenfor Paladsets Gaard. En af disse 
Vogne havde en Hertugkrone paa Doren. Denne Vogn 
undlod ikke at tiltrcekke sig den Opmærksomhed, som man 
i E ng land, mere end noget andet S ted , pleier at vise 
Rang og Stand. A lle disse Vogne vare dog tomme, og 
mere end eet Selskab betraadte t i l  Fods den crrvoerdige 
B ygn ing  og glcrdede sig over, at de, ib landt andre Mærk
værdigheder, ogsaa kunde faae en Hertug eller Hertuginde
at see, og det uden Betaling.

M en denne lave Folelse ncerede dog ikke alle de,
som traadte ind t i l  FodS; thi der kom et Selskab forb i 
der ikke engang kastede et B lik  paa denne S am ling  as 
Vogne; th i den n ldre Deel af Samme var a ltfo r vant 
t i l  saadanne T in g , t i l  at ansee dem for nogen Opmcerk- 
somhed vcerd, og den Angre var a ltfo r nysgjerrig efter 
det den flu lde see, t i l  at tcenke paa noget andet.

Dette Selskab bestod af en smuk M a n d , hemmod 
de Halvtredsindstyve, af en tre t i l fire A ar yngre Dame

De w Admiraler. 2. D .



af et meget indtagende Udvortes, et ungt Menneske paa 
sexogtyve Aar, og to yndige Piger, der saae ud som T v il
linger, omendskjondt den Ene var eetogtyve og den Anden 
nitten Aar gammel Lceseren har udentvivl allerede gjcet- 
tet, at dette Selskab bestod af S ir  Wycherly og Lady 
Wychecombe, af Wycherly, deres eneste S o n , der just var 
kommen tilbage fra en femaarig Reise igjennem Europa, 
af M ild red  og Agnes, deres Dottre. De ovige af Fa
milien vare fo r omtrent fjorten Dage siden ankommen til 
England, fo r at hilse paa A rv ingen, ved hans Tilbage
komst fra  den store T o u r, som man den T id  kaldte det. 
Gjensynet var kjcerligt, omendskjondt Lady Wychecombe 
fandt et lid t vel affecteret Vcesen, som hun kaldte det, 
hos sin S o n ; Baronetten selv loe ad den brogede B lan
ding af franske, italienske og tydske Phraser, som natur- 
lig v iis  blandede sig i den unge M ands Tale. Men dette 
forstyrrede dog ingenlunde Fam iliens Lykke, thi den havde 
altid mrret fu ld af gjensidig Fortrolighed og uforanderlig 
Kjcerlighed.

„Dette er et meget hoitideligt Sted for m ig /  be
mærkede S ir  Wycherly, da de traadte ind i Poetens Hvile
sted, —  et S ted, hvor det sædvanlige Menneske uund- 
gaaeligt maa fole sin egen Ubetydelighed. „M en vi ville forst 
begynde vor P ilegrim sgang og siden betragte disse Ind - 
fkrivter. Den G ra v , som v i soge. er paa den anden 
S ide af Kirken, i Ncrrheden a f de store D o re /

D a Selskabet horte dette, gik det videre, omendskjondt



de w  yndige unge V irg in ierinder kastede nysgjerrige og 
tankesulde Blikke paa de Undervoerker, hvoraf de vare 
omgivne.

„ E r dette ikke en overordentlig Bygning, W ycherly?" 
hviskede Agnes, den yngste Soster, som havde hoengt sig 
ved sin Broders ene Arm , medens M ildred  hang ved den 
Anden; „kan den hele Verden vel fremvise Mage t i l  den?"

„D e r have v i Q vinderne!" svarede den unge M and 
leende; .dersom D u  blot kunde see Domkirken i  Rouen, 
eller den i Rheims, eller ogsaa den i Antwerpen, ja blot 
den i Y ork, her i  Kongeriget, vilde det lille  Vestminster, 
med sine smaae M arm ortav le r og sine store Navne, fo r
svinde. Men S ir  Wycherly b liver staaende; han maa 
vel have faaet Land i S igte, som han kalder det."

S i r  Wycherly var virkelig bleven staaende. Han 
havde naaer den overste Ende af Choret, hvor han kunde 
see det In d re  af det Kapel, lom han jogte. Endnu inde
holdt det kun eet eneste M onum ent, og dette var smykket 
med et Anker og andre Soemblemer. Allerede i denne 
Frastand kunde man loese de O rd :

R i c h a r d  B l u e w a t e r ,  
K o n t r e a d m i r a l  as d e t  h v i d e  F l a g .

Men Baronetten var bleven saa pludseligt staaende, 
fordi han saae et andet Selskab troede ind i Kapellet, i 
hvilket han onskede at voere alene med sin Familie.

Dette Selskab bestod af tre Personer: en gammel



M and, der vaklede i sin Gang og flottede sig paa en 
Tjener, der ncesten var ligesaa gammel, men endnu stcerk 
og ro rig , og en rank ung M and af et stolt Udseende og 
af M idde la lder, der fulgte efter de To med langsomme 
Skrid t. Flere af Betjentene i  Domkirken betragtede i Af- 
stand dette Selskab med M rbedighed og Nysgjerrighed; 
men man havde fo rlang t, at de ikke skulde ledsage dem 
t i l  Kapellet.

„D e t maa vcere gamle Krigskammerater af min 
gode Farbroder, eftersom de besoge hans G ra v ," hvid
skede Lady Wychecombe; „den gamle cervarrdige Herre 
boerer en Sooffie iers Uniform ."

„Hvorledes, min Bedste, har D u forglemt ham? 
Det er S ir  Gervaise Oakes, Englands Stolthed, og hvor 
uforandret er han ikke endnu! Det er nu fem og tyve 
A ar siden vi saae hinanden, og dog gjenkjendte jeg ham 
ved det forste Oiekast. Tjeneren er den gamle Galleygo, 
hans Hovmester; men den Herre, som er i Folge med 
ham, er en Fremmed. Lad os trcede ncermere! O s kan 
man ikke beskylde for Paatrcengenhed her."

S ir  Gervaise lagde ikke Mcerke t i l  at Wychecomberne 
traadte ind. Hans tomme B lik  tilkjendegav, at Tiden og 
store Moisommeligheder havde svcekket hans Aandskraft, 
omendskjondt hans Legeme endnu holdt ud, —  noget Usæd
vanlig t hos en M and, som havde kjcempet saa mange S lag. 
Dog opblussede af og t i l  Erindringens mere levende Flamme 
i  hans O ie og oplivede hele hans Ansigt, eftersom en rast



Tanke soer ham igjennem Hovedet. Han besogte dette 
Kapel een Gang hvert A a r, Aarsdagen efter at hans 
Ven var bleven begravet, og var i Dag ligesaa meget 
ifo lge denne Vane, som dreven af sin egen Lamgsel, kom- 
men hid. M an  havde besorget ham en S to l og han satte 
sig ligeoverfor G raven, med de store Bogstaver for sine 
N n e . Alligevel saae han ikke paa dem, men han bukkede 
hosligt fo r at hilse paa de Fremmede. Hans Ledsager 
syntes i Begyndelsen at vcere lid t overrasket, om ikke for- 
ncermet, ved at see Andre her; men da Wycherly benurr- 
kede, at de vare Slcegtninger af den Afdode, bukkede 
ogsaa han meget artig t og gjorde P lads for Damerne.

„Dette er det nu, som I  v i l jee, S ir J a r w y ! "  sagde 
Galleygo og rystede sin gamle Herres Skulder, tom om 
han vilde ryste hans Hukommelse vaagen, „der er Lou- 
gene og Ankerne, og der er Mesanmasten med det vaiende 
Contreadm iralsflag tiltaklet i den gamle Kirke, t i l W re  
fo r vor gamle t^lige V en, Adm ira l B lu e ; men han har 
nu i mange A ar vcrret dod og borte."

„H vad snakker I  der om en blaa A dm ira l? " sagde 
S ir  Gervaise med Kulde; „jeg er A dm ira l af det hvide 
F lag  og Flaadeadmiral ovenikjobet. Jeg maa dog nok
kjende min egen Rang, G alleygo!"

„Dette veed jeg ligesaa godt, som I  selv kan vide 
det S ir  Z a rw y !"  svarede Galleygo, hvis Maade at tale 
paa snarere var bleven stykket, end tdoekket af Tiden; 
„e ller som den serste Lord i  Admiralitetet kan vide det.



Men A dm ira l B lue var engang Eders bedste Ven, og 
det behager mig siet ikke, at I  har forglemt ham, —  i 
en af disse lange Ncetter v i l  I  endogsaa forglemme mig."

„Jeg beder om Forladelse, Galleygo! Jeg troer, at 
jeg ncesten ikke kan tamke meer. Jeg erindrer Eder som 
en ganske ung M and."

„G o d t, og saaledes maa I  ogsaa erindre Adm iral 
B lue, naar I  forsoger paa det. Jeg kjendte Eder begge, 
som ganske unge Herrer."

„Dette er en p iin lig  Scene!" sagde den Fremmede 
med et sorgeligt S m iil t i l  S ir  W ycherly; „denne Herre 
er nu ved sin bedste Vens G ra v , og dog lader det til, 
som I  seer, at han ikke engang veed, at en saadan Mand 
har levet. H vo rfo r leve, naar nogle korte Aar kunne 
gjore vor Hukommelse t i l  et blankt B la d ? "

„H a r han vceret lcenge i denne T ilstand?" spurgte 
Lady Wychecombe med Deeltagelse. Den Fremmede stud
sede ved Lyden af hendes Stemme. Han saae stivt paa 
den Talende, der endnu bestandigt var skjon, derpaa buk
kede han og sagde.-

„ I  de sidste fem Aar, omendskjondt hans sidste Be- 
sog paa dette Sted var mindre p iin lig t. Men er vor 
egen Hukommelse mere tro? I  Sandhed, jeg har seet 
dette Ansigt f o r !  —  Ogsaa disse unge Damer."

„G eoffrey! kjcere Fcetter Geoffrey!" raabte Lady W y
checombe og rakte ham begge sine Hcender; „det er —  
det maa vcere Hertugen af G lamorgan, W ycherly!"



Der behovedes ingen videre O plysninger. M a n  
gjenkjendte i  Oieblikket hverandre. De havde i saa mange, 
mange A ar ikke seet hverandre, og Alle havde de en Pe- 
riode af Livet paa Bagen, hvori det physifle Udvortes 
undergaaer den storste Forandring , men nu da Isen var 
brudt, vcrldede en S trs m  af E rindringer op.

Hertugen, eller Geoffrey Cleveland, som vi hellere 
v ille  kalde h a m , kyssede sin Cousine og hendes Dottre 
med oprigtig Omhed; th i han havde beholdt sine lige- 
fremme Somandssceder; og Herrerne rakte han med H,er-

teliahed Haanden.
Paa a lt dette gav S ir  Gervaise flet ikke Agt. Han 

sad stille og saae med le tharg ifl Rolighed paa Graven.
„G a lleygo!" sagde han; men Galleygo havde stillet 

sig hen fo r S i r  Wycherly og udstrakt denne en Haand,
der saae ud som et B und t Knokler.

Fea qjenkjender E der!" raabte Hovmesteren med et 
G rim ;' ,jeg gjenkjendte Eder allerede derude; men jeg 
kunde ikke erindre Eders Nummer. M in  Gud og Herre! 
dersom dette ikke opmuntrer S ir  Ja rw y  iglen, og kalder 
hans Aand tilbage t i l  de gamle T ide r, maa ieg tcenke,
at det reent er forb i med hans Hukommelse.

Jeg v i l  tale t i l  ham, Hertug! hvis I  ellers finder
det rig tig t." sagde S ir  Wycherly sporgende

G alleygo !" sagde S ir  Gervaise, „hvilken Land-
krabbe" har iro r t  dette Ankertoug? Tampen er >o taget 

sorkeert."



„J a  vist, det er nogle keitede Folk, disse Steenhug- 
gere. og de vide lige saa meget om Skibe, som Skibene 
om dem. M e n , Herre! her er den unge S ir  Wycherly 
Wychecombe, som v il  hilse paa Eder. Den gamle Herres 
Neveu."

„ S i r  W ycherly, I  er virkelig en velkommen Gjcest. 
Bow ldero er et fattig t Sted for en Gentleman af Eders 
Fortjenester, men saaledes som det e r, er det ganske og 
aldeles t i l  Eders Tjeneste. Hvad var det, D u  sagde at 
denne Gentleman heed, Galleygo?"

„ S i r  Wycherly Wychecombe, den Ungere Den 
Gamle stak sit Toug fra  sig den N a t, da v i fortoiede 
i hans H uns."

„Jeg haaber, S ir  Gervaise! at I  ikke ganske har 
forglemt mig ; dette vilde gjore mig meget ondt; I  v il 
ogsaa kunne erindre Eder min gode Onkel; I  stod ved 
hans Leie, da han opgav Aanden."

n u lls ,  n u llu m . Det er godt Latin. Ha, 
Hertug, m in Hukommelse er fortrceffelig! Nu1Iiu8, n u iliu 8 , 
rm 1Iiu8 ! M ine H errer! tV o m ili9 tim u 8  p e n n a , 0 6 r iil iv u 8  
re m is s , og saa videre."

„N u , S i r  J a rw y ! da I  stikker Eders Latin ud. gad 
jeg gjerne vide, om I  kan sige mig hvad Forskjellen er 
imellem et Krcengestik og en H e lling?"

„ I  kommer der med et Sporgsm aal, der maa falde 
en gammel Som and forunderligt, G alleygo!"



„ N u ,  hvis I  erindrer det, saa kan I  fornustigviiS 
ogsaa erindre Eder eders gamle Ven, A dm ira l B lue."

„B lu e ?  B lue?  A dm ira l B lue? Jeg erindrer mange 
Adm ira ler af det blaa Flag. M an  fkulde have gjort 
mig t i l  A dm ira l af det blaa F la g , H ertug! jeg havde
lcenge nok voeret Contreadmiral."

„ I  har engang voeret A dm ira l af det blaa Flag, 
og dermed kan Enhver voere tilfre d s !" fa ld t Galleygo 
ham i Talen paa fin  driftige Maade; „og det er endnu 
ikke fem M inu tte r siden at I  kjendte Eders egen Rang 
ligesaa godt, som Secretairen i Admiralitetet telv. —  Han 
fire r og haler saaledes i en Jdee, Gentlemen! at han
ikke kjender den ene Ene fra  den Anden."

„D e t er ikke noget usædvanligt hos meget gamle 
F o lk ,"  bemcerkede Hertugen; „de erindre ofte Begiven
heder fra deres Ungdom , medens hele deres M ere  Liv 
er forsvundet a f deres Hukommelse. Jeg har bemoerket 
dette hos vor cervcerdige Ven, i  hvis Aand man, som 
jeg troer, let v i l  kunne vcekke Erindringen om A dm ira l 
B luewater, saavelsom om Eder, W ycherly! Lad mig prsve 
paa det, G alleygo!"

„ J a ,  Lord Geosfrey!" svarede Galleygo; haand. 
terer ham som en letroende Jolle, langt bedre end nogen 
af os; og saa v il jeg benytte Leiligheden t i l  at overhale 
vor gamle Lieutenants unge Fo lk , og see hvilket S lags 
F a rts i han har sat i  Vandet fo r den nceste Generation."



„ S i r  Gervaise!" sagde Hertugen og lcenede sig over 
Viceadmiralens S to l;  „her er S ir  Wycherly Wychecombe, 
som engang tjente i kort L id  hos os som Lieutenant. I  
va r den T id  paa tb e  p la n ta g e n e t. I  v il dog. haaber 
jeg, erindre tde  p la n ta g e n e t, S ir? "

„ I d e  p la n ta g e n e t?  Sikkert, H ertug! Jeg har i min 
Ungdom seet A lt  hvad der er skrevet derom, da jeg var 
en Dreng. Edvarderne og Henryerne og Richarderne" 
—  ved det sidste Navn standsede han; hans Ansigtsmusk
ler bevcegede sig, thi Erindringen havde ro r t ved en Streng, 
som altid  var om sindtlig; men det var fo r svagt t i l  at for
volde mere end en lille  Pause.

„D e r,"  hviskede Galleygo, der just var i  Begreb 
med at betragte Agnes igjennem en Solvkikkert, som han 
havde faaet t i l  Forcering af sin Herre; „der seer I ,  at 
han har forglemt den gamle P lan te r, og det nceste, han 
v i l  forglemme, er at spise sin Middagsmad. Det er 
ugudeligt, S i r  Ja rw y , at forglemme saadant et Skib."

„Jeg haaber, at I  ikke har forglemt Richard Blue- 
w a te r," vedblev Hertugen; „ I  veed, at han fa lv t i  vor 
sidste Kamp med Greven af V e rv illin ."

En S traa le  af E rindring  sloi over S ir  Gervaises 
alvorlige, rynkede Ansigt; hans V ine  funklede og et smer- 
teligt S m iil trak hans Lceber sammen.

„H vorledes? R ichard?" raabte han, og hans Stemme 
blev stcerkere, end den h id ind til havde vceret. „Richard?



Hvad, Hertug? Den gode, herlige Richard? V i vare Ca- 
detter sammen, min H r. H ertug! og jeg elsiede ham, som 
om han var m in Broder."

„D et veed jeg. og jeg haaber, at I  nu v il erindre
den sorgelige Anledning t i l  hans Dod."

„E r  Richard dod?" spurgte Admiralen med et stir

rende B lik .
„M in  G ud! M in  G ud! S ir  J a rw h ! I  veed ,o det 

kun a ltfo r godt, og denne M arm orbygning er jo hans 
Gravminde. Ru maa I  jo erindre den gamle chlanter 
og Greven af F a irv illia n  og de Hilsener, v i gav ham."

„Undskyld m ig , GaUeygo! der er ingen Grund t i l  
.at blive hidsig. Da jeg var M idshipm an, bleve hidsige 
Udtryk altid  dadlede af dem, som vare celdre."

„ I  v i! v-rre S ky ld  i ,  at jeg taber Traaden," sagde 
Hertugen med et B lik  t i l  Galleygo, fo r at paalcrgge ham 
Taushed; „er det ikke selsomt, S i r  W ychcrly! hvorledes 
hans Hoved henvender sig t i l  hans Ungdom, medens han 
ganske overseer Tildragelserne i hans senere L iv? —  Ja, 
Richard er dod, S ir  Gervaise! Han fa ldt i den Kamp, 
>i hvilken I  af Fransimoendene var bragt imellem to I ld ,  
__ da I  havde le  k o u c iro x g n t paa den ene S ide og
Is  p lu to v  paa den Anden." .  ̂ .

J o  det erindrer jeg!" asbrod S tr  Gervaye ham
med en k la r, kraftig Stemme, og hans V ine  funklede-, 
„det erindrer jeg. I.s  l U c l r o ^ n t  var paa vor S ty r-



bords-Boug, le  ? lu to n  paa vor Bagbords-Boug. Bun- 
ting var gaaet tilve irs  fo r at holde Udkig ester Bluewater 
—  nei, den stakkels B un ting  var bleven drcebt."

„ S i r  Wycherly Wychecombe, der siden crgtede Mildred 
B luew ater," fa ld t Baronetten ham i Talen, der selv ncesten 
var ligesaa iv r ig , som Admiralen var bleven det; „S ir  
Wycherly Wychecombe var ile l t ilv e irs , men kom tilbage 
fo r at melde, at le  ?1uton kom ned."

„ J a ,  det gjorde han; Gud velsigne ham. En rask 
K n o s ,  og han crgtede Dicks Niece; Gud velsigne dem 
begge. N u , S i r !  I  er en Fremmed, men Historien v il 
interessere Eder. Her laa v i,  ganske indhyllede i Rog, 
og vi havde en fjendtlig Todcekker paa vor Styrbods- 
Boug og en Anden paa vor Bagbords —  vore Stcenger 
vare nedskudte, og Kanonerne syrede igjennem Vraget."

„Ah, nu staaer det fo r Eder, som om det var pren
tet i en B o g !"  raabte Galleygo jublende, svang sin Stok 
og marscherede frem og tilbage i det lille  Kapel; „netop 
saaledes gik det til, thi jeg saae det med mine egne Dine."

„Jeg er overbeviist om, at jeg har Ret. Galleygo!"
„Ret? Eders Naade har mere Ret, end nogen Log

bog i  den hele Flaade. Nu, paa dem, S ir  Ja rw y, baade 
fra  Bagbords og S ty rbo rds  S ide !"

„D e t gjorde vi ogsaa! Det gjorde v i ogsaa!" ved
blev den gamle Atand a lv o r lig t, og hans Udseende blev 
heitideligt og Ungdommens I l d  overstraalede hans Ansigt;



„det gjorde v i!  cis V e rv illin  var paa vor S tyrbords, cks 
Prez paa vor Bagbords S ide —  Rogen betog os Aan- 
den —  B un ting  —  nei, den unge Wychecombe var ved 
m in S ide ; han sagde, at et nyt fransk Skib skjod sig 
ind imellem os og le  ? !u to n ,  S ir !  —  Gud forbyde 
det! tcrnkte jeg, th i v i havde allerede nok paa Halsen. 
M en der kommer det; see, her er Nokken af hans Jager
bom —  og der —  hei, Wychecombe! —  det er den 
gamle Romer, som trcenger sig igjennem Rogen —  Ca> 
sar selv! O g der stod Dick og den unge Geoffrey Cleve
land ; han var af Eders Fam ilie , Hertug! Der stod Dick 
B luew ater mellem Judasorene og svingede sin H a t —  
hurra ! Han er tro tilsidst! Han er tro tilsidst! H u rra ! 
H u r ra !"

Den gamle Som ands Stemme lod som en Trompet 
under Buerne af K irken, saa at alle de, som vare saa 
ncer, at de kunde hore det, soer sammen, som om det 
va r en D ods S tem m e, der talte. S e lv S ir  Gervaise 
syntes overrasket; han saae, halv forskrækket, halv glad, 
op t i l  Hvcelvingen.

„E r  dette Bow ldero eller G lamorgan S lo t, min H r. 
H ertug?" spurgte han.

„In g e n  af Delene. A dm ira l Oakes! men Vestminster 
Abbedi, og dette er Eders Ven, Contreadmiral B luewaters

G rav."
„G alleygo, hjcelp mig med at kncrle ned!" sagde
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den gamle M and, tom om han solte, at han havde for
tjent en Bebreidelse; „den Bedste maa dog kncele ned i 
Ydmyghed for Gud. Jeg beder om Forladelse, mine
H erre r! Jeg onsker at bede!'*

Hertugen af G lam  organ og S ir  Wycherly Wyche- 
combe hjalp Admiralen med at kncele ned, og derpaa 
kncrlede ogsaa Galleygo, som det var hans Vane, ned 
ved S iden af sin Herre, og denne heldede sit Hoved til 
Tjenerens Skulder

Dette rorende Skuespil bragte alle de Andre i den 
samme ydmyge S t i l l in g ,  og Wycherly, M ildred og deres 
B o rn , tilligemed Hertugen, kncelede ned og bad. A f de 
Sidste stod den Ene efter den Anden op igjen, men Gab 
leygo og hans Herre vedbleve at kncele paa de haarde 
Stene. Endelig traadte Geosfrey Cleveland frem, loftede 
den gamle M and op og satle cham, med Wycherlys Hjcrlp, 
paa en S to l. Her sad han m§d et ro lig t S m iil paa sit 
gamle Ansigt, de aabne L^ine hoeftede paa hans Vens 
Navn og —  var dod. E t S la g  havde pludseligt gjort 
Ende paa hans Liv.

Saaledes dode S i r  Gervaise Oakes, mcet af Aar 
og Hcrder, en af Englands tappreste og lykkeligste So- 
helte. H an havde udlevet sin T id  og afgav et Exempel 
paa, hvor lidet a l jordisk Lykke er tilstrækkelig t i l  at gjore 
Menneskets Lod fuldkommen, th i han havde overlevet sine 
Aandskroefter og Bevidstheden om alle sine Bedrivter og



Fortjenester. En tiste Erstatning derfor dlev ham tit Deel, 
ved et fvagt Blik paa en af de meest tiltrækkende Scener 
i hans lange Liv. som Gud i sin Naade lod ham ende, 
da han just i Yymyghed beiede sig for hans Magt og
Herlighed.

Ende.
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